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Propositionens huvudsakliga innehéll

1 propositionen liggs fram fGrslag till andringar i lagstiftningen for
svenska och utlindska forsikringsforetag. Merparten av andringarna ar
betingade av EG:s regler i det tredje skadef6rsakringsdirektivet och det
tredje livforsakringsdirektivet. Genom forslagen mojliggdrs Sveriges fulla
deltagande i EG:s inre marknad for forsikringstjinster. Forslagen galler
regler bl.a. om

- en enda auktorisation

- hemlandstillsyn

- provning av dgare och foretagsledning vid koncessionsgivning och vid
den 16pande tillsynen

- ett forsakringsbolags grunder och avskaffande av stadfastelse av
grunder

- placering av tillgingar som svarar mot de fOrsdkringstekniska
skulderna

- dverlatelse av forsikringsbestind.

Propositionen innehiller dven ett forslag som ger understddsforeningar
mojlighet att, efter Finansinspektionens tillstand, tillimpa de nya place-
ringsregler som foreslas for forsakringsforetag. En andring foreslas dven
1 lagstiftningen for forsikringsmiklare. Som alternativ till det utbildnings-
krav som galler for att en fysisk person skall kunna registreras som for-
sakringsmiklare foreslas en mojlighet att beakta erfarenhet som vunnits
som forsdkringsmiklare i annat land.



Den nya lagstiftningen foreslas i huvudsak trida i kraft den 1 juli 1995. Prop. 1994/95:184
Bestimmelserna om nytt innehall i forsdkringsforetagens grunder foreslds
trida i kraft den dag regeringen bestimmer.
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1 Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen fOreslar att riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om éndring i forsdkringsrorelselagen (1982:713),

2. lag om dndring i lagen (1993:1302) om EES-fGrsikringsgivares verk-
samhet i Sverige,

3. lag om andring i lagen (1950:272) om ratt for utlindska forsakrings-
foretag att driva forsikringsrorelse i Sverige,

4. lag om dndring i lagen (1927:77) om forsdkringsavtal,

5. lag om andring i forménsréttslagen (1970:979),

6. lag om andring i lagen (1972:262) om understodsforeningar,

7. lag om dndring i trafikskadelagen (1975:1410),

8. lag om éndring i lagen (1976:357) om motortivlingsforsakring,

9. lag om 4ndring i lagen (1989:508) om forsikringsmiklare,

10. lag om dindring i lagen (1989:1079) om livforsikringar med anknyt-
ning till virdepappersfonder,

11. lag om andring i lagen (1994:2005) om &ndring i sekretesslagen
(1980:100).
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2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till lag om dndring i forsdkringsrorelselagen
(1982:713)

Hirigenom foreskrivs! i fraga om fOrsikringsrorelselagen (1982:713)

dels att 7 kap. 5-7 §§ skall upphora att gilla,

dels att nuvarande 2 kap. 6 § skall betecknas 7 kap. 3 §, 7 kap. 2 §
skall betecknas 7 kap. 4 §, 7 kap. 3 § skall betecknas 7 kap. 5 §, 7 kap.
4 § skall betecknas 7 kap. 6 §, 7 kap. 9 a § skall betecknas 7 kap.
10 f §, 7 kap. 10 a § skall betecknas 7 kap. 11 § och 7 kap. 11 § skall
betecknas 7 kap. 11 a §,

dels att 1 kap. 2, 5 och 10 §§, 2 kap. 3-5, 8 och 18 §§, 2 akap. 1 och
2 §§, 3 kap. 2 §, 7 kap. nya 3-6 §§, 8-10 §§, nya 10 f, 11 och 11 a §§,
12, 15, 17 och 19 §§, 8 kap. 7 och 8 §§, 10 kap. 5 §, 11 kap. 7 §, 12
kap. 8 och 13 §§, 14 kap. 26 §, 15 kap. 1 och 3-6 §§, 19 kap. 1-3, 10,
11, 13 och 13 a §§ samt 21 kap. 2 § skall ha foljande lydelse,

dels att rubriken till 2 a kap. skall lyda "Verksamhet i ett annat land
inom EES",

dels att det i lagen skall inforas 21 nya paragrafer, 1 kap. 9 a §,
2akap. 36 §§, 3kap. 2a-2c §§, Tkap. 2,843,943, 10a-10e, 10 g
och 17 b §§, 14 kap. 26 aoch 26 b §§, 19 kap. 11 a § samt narmast fGre
2 a kap. 1 och 4 §§ tva nya rubriker av f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.

28
Denna lag giller inte for forsikringsrdrelse som drivs enligt andra forfat-
tningar eller som utSvas av forsakringsanstalter som inrittats av staten.

Sérskilda bestimmelser om utlindska forsdkringsgivare finns i lagen

(1950:272) om ratt for utlandska frsikringsforetag att driva forsakrings-
rorelse i Sverige och i lagen (1993:1302) om EES-forsdkringsgivares
verksamhet i Sverige.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansin-
spektionen far meddela sdrskilda
foreskrifter om bedrivande av for-
sdkringsrorelse for att uppfylla

1jfr radets direktiv 91/371/EEG (EGT nr L 205, 27.7.1991, s 48, Celex
391L0371), 91/370/EEG (EGT nr L 205, 27.7.1991, s 2, Celex 391D0370),
92/49/EEG (EGT nr L 228, 11.8.1992, s 1, Celex 3921.0049), 92/96/EEG (EGT
nr L 360, 9.12.1992, s 1, Celex 392L.0096).

2Senaste lydelse 1993:1304.
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Sveriges dtaganden till foljd av av-
tal mellan Europeiska gemenskap-
erna (EG) och Schweiz.

5§

Bestimmelserna om livforsakring,
med undantag for 1 kap. 8 a §
samt 7 kap. 22, 23 och 26 §§,

- far tillimpas for skadefOrsik-
ringar som avses i 2 kap. 3a§
forsta stycket klasserna 1 och 2
samt fOr avgingsbidragsforsak-
ringar,

- behdver inte tillimpas for sida-
na livfOrsikringar som avses i
2kap. 3 b § forsta stycket klas-
serna 1 b och 4 om premien &r be-
riknad och bestimd for lingst fem
ar.

Bestammelserna om livforsikring,
med undantag for 1kap. 8 a §
samt 7 kap. 22, 23 och 26 §§, far
tillampas for skadefSrsdkringar
som avses i 2 kap. 3 a § fOrsta
stycket klasserna 1 och 2 samt for
avgéingsbidragsforsakringar.

Bestdmmelserna om livforsdk-
ring, med undantag for 1 kap.
8a § samt 7 kap. 2, 22, 23 och
26 §§, behover inte tillampas for
sddana livforsikringar som avses i
2kap. 3b § fOrsta stycket klas-
serna 1 b och 4 om premien &r be-
riknad och bestimd for langst fem
&r.

Ersittning, som utges i form av livrénta eller sjukrinta, tillhor endera
livforsikring eller annan fOrsikring beroende p4 vilket av dessa slag av
forsakringar som har meddelats. Har en sidan réinta inkopts i ett livforsik-
ringsbolag, skall den dock i detta bolag hora till livforsikring.

For sidan livrinta eller sjukrinta
som tillhor annan forsikring én liv-
forsikring giller de sirskilda be-
stimmelserna om livfGrsikring i
2kap. 3 och 4 §§, 7 kap. 9, 9 a,
10 a och 11 §§, 8 kap. 18 § samt
14 kap. 7, 21 och 2428 §§.

3Senaste lydelse 1993:1304.

For sadan livrinta eller sjukrinta
som tillh6r annan forsakring én liv-
forsdkring giller de sirskilda be-
stimmelserna om livforsikring 1
7 kap. 2 och 11 a §§, 8 kap. 18 §
samt 14 kap. 7, 21 och 24-28 §§.

9a§

Med ett kvalificerat innehav avses
enligt denna lag ett direke eller in-
direkt dgande i ent foretag, om
innehavet representerar tio procent
eller mer av kapitalet eller av
samtliga rdster eller annars mojlig-
gor ett visentligt inflytande over
ledningen av foretaget.

For skadeforsdkring avses enligt
denna lag med land ddr risken dr
beldgen

1. ndr forsdkringen avser bygg-
nad eller byggnad och dess inne-
hdll, till den del byggnaden och
innehdllet ticks av samma forsdk-
ring, det land som egendomen dr
beldgen i,

Prop. 1994/95:184
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2. ndr férsdkringen avser regi-
streringspliktigt fordon, det land
ddr registreringen skall ske,

3. ndr forsdkringen har en giltig-
hetstid av fyra mdnader eller
mindre och oberoende av forsdk-
ringsklass tdcker rese- eller semes-
terrisker, det land ddr forsdkrings-
tagaren har tecknat forsdkringen,

4. i andra fall én de som omfat-
tas av 1--3, om forsdkringstagaren
dr en fysisk person, det land ddr
Sforsdkringstagaren har sin vanliga
vistelseort eller, om forsikrings-
tagaren dr en juridisk person, det
land ddr det etableringsstdlle som
Sforsdkringen galler dr beldget.

For livforsdkring avses enligt
denna lag med land ddr dtagandet
skall fullgdras, om férsakringstaga-
ren dr en fysisk person, det land
ddr forsdkringstagaren har sin van-
liga vistelseort eller, om forsdk-
ringstagaren dr en juridisk person,
det land dir det etableringsstille
som forsdkringen gdller dr beldiget.

10 §*

I friga om livfOrsikringar, som
giller endast for dodsfall och med-
delas for en tid av lingst fem 4ar el-
ler mot en premie som &r beriknad
och bestimd for lingst fem ar i
sinder, fir undantag medges fran
bestimmelserna om livforsakring.
Frin bestimmelserna om fGrbud
mot fondemission i 4 kap. 1 § och
vinstutdelning i 12 kap. 2 § samt
bestimmelserna om  kapitalbas,
garantibelopp och solvensmarginal
i1kap. 8a § samt 7 kap. 22, 23
och 26 §§ far dock undantag inte
medges.

Undantag fran denna lag far med-
ges i friga om mottagna aterfor-
sikringar, i den min det prdvas
skiligt. Undantag for ett mottagan-

4Senaste lydelse 1993:1304.

I friga om livforsakringar, som
giller endast for dodsfall och med-
delas for en tid av lingst fem 4r el-
ler mot en premie som &r beraknad
och bestimd for lingst fem ar i
sander, fir undantag medges fran
bestimmelserna om livfGrsikring.
Frin bestimmelserna om forbud
mot fondemission i 4 kap. 1 § och
vinstutdelning i 12 kap. 2 §, be-
stdmmelserna om berdkning av
premiereserv i 7 kap. 2§ samt
bestimmelserna om  kapitalbas,
garantibelopp och solvensmarginal
1 1 kap. 8 a § samt 7 kap. 22, 23
och 26 §§ far dock undantag inte
medges.

Undantag frin denna lag far med-
ges 1 friga om mottagna aterfor-
sikringar, i den min det prdvas
skiligt. Undantag for ett mottagan-
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Nuvarande lydelse

de bolag som avses i fjarde stycket
3 skall vara forenligt med Sveriges
Sforpliktelser i friga om direkt for-
sikring enligt avtalet den 2 maj

Foreslagen lydelse

de bolag som avses i fjarde stycket
3 skall vara forenligt med EG:s
rdttsakter i friga om direkt forsak-
ring,

1992 om Europeiska ekonomtska
samarbetsomradet.

Om ett forsakringsbolag dnver rorelse i utlandet, far sidana avvikelser
frin denna lag medges som fGranleds av hénsyn till utlindsk ritt eller
rattstillampning.

I friga om skadefSrsdkringar far undantag frin denna lag medges for

1. Omsesidiga forsdkringsbolag som driver skadefGrsiakringsrorelse
under fOrutsitining att verksamheten inte omfattar kredit- eller borgens-
forsikring eller annan ansvarsforsikring én sidan som enligt 2 kap. 3 a §
tredje stycket behandlas som underordnad, att den &rliga premieinkomsten
frin skadefGrsdkringsrorelsen inte Overstiger ett belopp motsvarande en
miljon ecu samt att minst hilften av denna premieinkomst héarror fran bo-
lagets deldgare,

2. lokala skadefOrsikringsbolag som meddelar endast forsakring enligt
2 kap. 3 a § forsta stycket klass 18 (assistans) i form av naturafGrméner
och vilkas arliga premieinkomst inte dverstiger ett belopp motsvarande
200 000 ecu,

3. Omsesidiga forsakringsbolag som enligt avtal med ett annat sidant
bolag (det mottagande bolaget) fullt ut Aterforsdkrar alla sina avtal om
direkt forsikring eller Gverliter samtliga sina forpliktelser enligt forsak-
ringsavtalen.

Medgivanden enligt forsta-fijirde styckena lamnas av regeringen eller,
efter regeringens bemyndigande, av Finansinspektionen.

2 kap.
3§

Stiftarna skall uppritta en bolags-
ordning som skall understillas reg-
eringen for stadfistelse. Till an-
sdkan om koncession skall fogas en
plan for den tilltinkta verksam-
heten. Avser bolagets rorelse sddan
SJorsdkring for vilken grunder skall
upprdttas enligs 6 § eller ddrfor att
med stéd av 1 kap. 5 § bestdm-
melserna om livforsakring tilldm-
pas skall grunderna fogas till verk-
samhetsplanen. Regeringen eller,
efter regeringens bemyndigande,
Finansinspektionen fdar meddela
Joreskrifter om vad verksamhets-
planen skall innehdlla.

SSenaste lydelse 1993:1304.

Stiftarna skall ansdka om konces-
sion samt uppritta en bolagsord-
ning som skall understillas rege-
ringen for stadfistelse.

Till ansokan skall fogas en plan
Jor den tilltinkta verksamheten.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
far meddela fireskrifier om vad
verksamhetsplanen skall innehdlla.
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Nuvarande lydelse

Regeringen provar att bolagsord-
ningen och grunderna verensstim-
mer med denna lag och med andra
forfattningar samt om och i vad
mAn sirskilda bestimmelser behivs
med hinsyn till omfattningen och
arten av bolagets verksambhet,

Regeringen stadfaster bolagsord-
ningen och grunderna samt beviljar
koncession, om den planerade verk-
samheten kan antas komma att
uppfylla kraven pi en sund forsik-
ringsverksamhet. Koncession bevil-
jas tills vidare eller, om sarskilda
omstindigheter foranleder detta,
for bestamd tid, hogst tio ar, cch
diarutGver till det 16pande riken-
skapsarets slut. Koncession fir inte
vigras av det skilet att det inte be-
hovs nagot ytterligare forsakrings-
bolag.

Vid forlédngning av en koncession
som har beviljats ett forsikringsto-
lag for bestimd tid galler fOrsta-
tredje styckena i tillimpliga delar.

Foreslagen lydelse

Regeringen provar att bolagsord-
ningen Gverensstimmer med denna
lag och med andra forfattningar
samt om och i vad man sarskilda
bestammelser behdvs med hinsyn
till omfattningen och arten av
bolagets verksamhet.

Regeringen stadféster bolagsord-
ningen och beviljar koncession,om
den planerade verksamheten kan
antas komma att uppfylla kraven pa
en sund fOrsakringsverksamhet och
den som kommer att dga ett kvalifi-
cerat innehav i bolaget kan antas
inte motverka en sund utveckling
av verksamheten i bolaget. Konces-
sion beviljas tills vidare eller, om
sarskilda omstindigheter foranleder
detta, for bestdmd tid, hogst tio Ar,
och didrutdver till det 16pande rak-
enskapsarets slut. Koncession far
inte vigras av det skilet att det inte
behGvs ndgot ytterligare forsak-
ringsbolag.

Vid forlangning av en koncession
som har beviljats ett forsikrings-
bolag for bestimd tid giller forsta-
Jfjdrde styckena i tillampliga delar.

4 §°

Om bolagsordningen eller grunder-
na dndras skall dven dndringen
stadfidstas. Regeringen kan uppdra
at Finansinspektionen att i rege-
ringens stille meddela stadfistelse
i sddana fall som inte ar av princi-
piell betydelse eller som i Gvrigt
inte dr av synnerlig vikt.

Avser andringen en utvidgning
av bolagets rorelse eller en visent-
lig omldggning av rorelsen, giller
i 6vrigt 3 § forsta-tredje styckena i
tillampliga delar.

Vid dndring av en bolagsordning
eller av en beviljad koncession
giller 3 § i tilldmpliga delar.
Regeringen kan bestdmma ant
Finansinspektionen skall meddela
beslut om stadfastelse av dndring
av bolagsordning eller om dndring
av koncession i fall som inte ar av
principiell betydelse eller i Gvrigt
av synnerlig vikt.

®Senaste lydelse 1993:1304. Andringen innebir bl.a. att andra stycket upphévs.
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Foreslagen lydelse

5¢

Bolagsordningen skall ange
Jor samtliga forsdkringsbolag
1. bolagets firma,

2. den ort i Sverige dir bolagets styrelse skall ha sitt site,
3. foremalet for bolagets verksamhet, varvid det sarskilt skall anges om
verksamheten skall avse sivil direkt forsakring som mottagen Aterforsik-

ring,

4. omrddet for verksamheten, om
det giller direks forsdkring i Sve-
rige,

5. i forekommande fall, att bo-
laget skall driva forsdkringsrorelse
i utlandet,

6. antalet eller ldgsta och hogsta
antalet av de styrelseledamoter,
revisorer och eventuella styrelse-
suppleanter, som fir utses av bo-
lagsstimman, samt tiden for styrel-
seledamoternas och revisorernas
uppdrag,

7. sittet att sammankalla bolags-
stimman,

8. vilka drenden som skall fore-
komma pé den ordinarie stimman,

9. de regler enligt vilka bolags-
stimman far forfoga Gver bolagets
vinst,

10. i vilken utstrackning bolaget
ar skyldigt att teckna aterfOrsik-
ring, om det gdller annan forsdk-
ring dn livforsdkring,

for forsdkringsaktiebolag

11. aktiekapitalet eller, om detta
utan &ndring av bolagsordningen
skall kunna bestimmas till lagre
eller hogre belopp, minimikapitalet
och maximikapitalet, varvid mini-
mikapitalet inte far vara mindre dn
en fjirdedel av maximikapitalet,

12. aktiernas nominella belopp,

Jfor émsesidiga forsikringsbolag

13. garantikapitalet,

14. regler for hur rostritten skall
utovas och hur beslut skall fattas
pa bolagsstimman, varvid sirskilt
skall anges om och i vilken utst-

"Senaste lydelse 1994:1941.

4. om bolaget skall driva forsdk-
ringsrorelse  utanfér  Europeiska
ekonomiska  samarbetsomrddet
(EES),

5. antalet eller lagsta och hogsta
antalet av de styrelseledamoter,
revisorer och eventuella styrelse-
suppleanter, som far utses av bo-
lagsstimman, samt tiden for styrel-
seledamdternas och revisorernas
uppdrag,

6. sittet att sammankalla bolags-
staimman,

7. vilka drenden som skall fore-
komma pa den ordinarie stimman,

8. de regler enligt vilka bolags-
stimman fir forfoga Gver bolagets
vinst,

9. i vilken utstrickning bolaget
ar skyldigt att teckna AterfOrsdk-
ring,

10. aktiekapitalet eller, om detta
utan andring av bolagsordningen
skall kunna bestimmas till lagre
eller hdgre belopp, minimikapitalet
och maximikapitalet, varvid mini-
mikapitalet inte far vara mindre an
en fjardedel av maximikapitalet,

11. aktiernas nominella belopp,

12. garantikapitalet,

13. regler for hur rostritten skall
utdvas och hur beslut skall fattas
pa bolagsstimman, varvid sirskilt
skall anges om och i vilken utst-

Prop. 1994/95:184
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rickning deldgamas rOstratt skall
utdvas genom utsedda delegerade
samt i vilken utstrickning rostritt
skall tillkomma garanterna,

15. intill vilket belopp och i vil-
ken ordning deldgarna dr person-
ligen ansvariga fOr bolagets for-
pliktelser, om inte uteslutande bo-
lagets tillgAngar svarar for bolagets
forpliktelser,

16. antal och sammanlagt belopp
av de fOrsikringar som skall vara
tecknade innan bolaget kan anses
bildat,

17. vilken begrédnsning som skall
gilla for mottagen aterforsikring i
forhallande till den direkta forsak-
ringen, om verksamheten avser si-
vill direkt forsdkring som mottagen
aterforsdkring,

18. i vilken ordning garanterna
skall betala in det tecknade garanti-
kapitalet samt

19. om och i vilken ordning
rinta skall betalas pid garantikapi-
talet och vinst delas ut till gar-
anterna och i vilken ordning gar-
antikapitalet skall Aterbetalas.

Foreslagen lydelse

rickning deldgarnas rostritt skall
utévas genom utsedda delegerade
samt i vilken utstrickning rostratt
skall tillkomma garanterna,

14. intill vilket belopp och i vil-
ken ordning deligarna dr person-
ligen ansvariga for bolagets for-
pliktelser, om inte uteslutande bo-
lagets tillgAngar svarar for bolagets
forpliktelser,

15. antal och sammanlagt belopp
av de forsikringar som skall vara
tecknade innan bolaget kan anses
bildat,

16. vilken begransning som skall
gilla for mottagen aterforsdkring i
forhallande till den direkta forsak-
ringen, om verksamheten avser si-
vil direkt forsakring som mottagen
terforsakring,

17. i vilken ordning garanterna
skall betala in det tecknade garanti-
kapitalet samt

18. om och i vilken ordning
ranta skall betalas p4 garantikapi-
talet och vinst delas ut till garan-
terna och 1 vilken ordning garanti-
kapitalet skall Aterbetalas.

I frAga om publika forsikringsaktiebolag, vars firma inte innehéller
ordet publikt, skall i bolagsordningen anges beteckningen (publ) efter

firman.

8 §®

Teckning av aktier eller for 6mse-
sidiga forsakringsbolag teckning av
forsidkringar i bolaget skall ske pa
stiftelseurkunden eller pad teck-
ningslista som innehaller avskrift
av stiftelseurkunden. Till stiftelse-
urkunden skall fogas avskrifter av
koncessionsbeslutet, bolagsord-
ningen och de grunder som anges
i68§.

Teckning av aktier eller for Omse-
sidiga forsikringsbolag teckning av
forsikringar i bolaget skall ske pa
stiftelseurkunden eller pa teck-
ningslista som innehaller avskrift
av stiftelseurkunden. Till stiftelse-
urkunden skall fogas avskrifter av
koncessionsbeslutet och bolagsord-
ningen.

Har aktier eller forsdkringar tecknats pa annat sétt kan teckningen inte
goras gallande av bolaget, om tecknaren anmiler felet hos Finansinspek-

tionen fore bolagets registrering.

¥Senaste lydelse 1994:1941,
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Har aktier eller forsikringar tecknats med villkor, dr teckningen ogiltig.
Har ogiltigheten inte anmilts hos Finansinspektionen fore bolagets regist-
rering, dr dock tecknaren bunden fastin han inte kan aberopa villkoret.

18 §°
Innan forsikringsbolaget har registrerats, kan det inte forvirva rittigheter
eller iklada sig skyldigheter. Det kan inte heller soka, kira eller svara in-
for domstol eller nigon annan myndighet. Styrelsen kan dock fora talan
i mél rérande bolagsbildningen och i Gvrigt vidta atgirder for att erhalla
de tecknade aktiebeloppen eller de belopp som tecknats som garantikapi-

tal.

For en atgird som vidtas pa bo-
lagets végnar fOre registreringen
svarar de som har deltagit i atgir-
den eller beslutet om denna solida-
riskt. Nir bolaget har registrerats,
Overgdr ansvaret pi bolaget, om
forpliktelsen foljer av stiftelse-
urkunden eller grunderna eller ha
tillkommit efter det att bolaget har
bildats.

For en atgird som vidtas pa bo-
lagets vagnar fore registreringen
svarar de som har deltagit i atgar-
den eller beslutet om denna solida-
riskt. Nar bolaget har registrerats,
Overgir ansvaret pid bolaget, om
forpliktelsen foljer av stiftelse-
urkunden eller har tillkommit efter
det att bolaget har bildats.

Har ett avtal for bolaget slutits fore registreringen med en medkontra-
hent som visste att bolaget inte var registrerat, kan denne, om nagot
annat inte foljer av avtalet, frintrida detta endast

1. om bolaget inte har anmiilts for registrering inom den tid som fore-

skrivs i 13 § eller

2. om Finansinspektionen genom ett lagakraftigande beslut har avskri-
vit en sidan anmalan eller vigrat registrering av bolaget.

Visste medkontrahenten inte att bolaget var oregistrerat, kan han frin-
trida avtalet innan bolaget har registrerats.

2 a kap. Grdnsoverskridande 2 a kap. Verksamhet i ett annat
verksamhet' land inom EES
Sekunddretablering
1 §11

Om ent forsdkringsbolag avser att
Jrdan Sverige eller fran en agentur
eller filial i ett annat land inom
Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet (EES-land) marknadsfora
Sorsakringar avseende risker be-
ldgna i ett tredje land och detta

%Senaste lydelse 1994:1941.
s enaste lydelse 1993:1304.

USenaste lydelse 1993:1304.

2 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

Eut forsdkringsbolag som avser att
upprdtta en filial, agentur eller
annat liknande driftstille (sekun-
ddretablering)i ett annat EES-land
skall underritta Finansinspek-
tionen.

Underrittelsen enligt forsta

Prop. 1994/95:184
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skall ske pd annat sdrn dn genom
en ddr etablerad agentur cller
filial, skall bolaget underrdtta
Finansinspektionen om sin avsikt
med angivande av i vilket land
marknadsforingen skall ske och
vilket slag av risker den skall avse.

Forsta stycket gdller ocksd ndr
ett forsdkringsbolag avser an
dndra eller utvidga sddan verk-
samhet till att avse ett nytr slag av
risker eller pa ndgot annat visent-
ligt sdtt.

Finansinspektionen far fran bo-
laget infordra en plan for den till-
tdnkia verksamheten.

Finansinspektionen  skall pad
begdran av bolaget, om forutsitt-
ningar ddrtill foreligger, utfiirda
ett intyg som utvisar att bolaget
har en tillracklig kapitalbas enligt
7 kap. 22-27 §§ och att bolagets
koncession tilldter det att driva
verksamhet utanfor det land ddr
det fasta driftstille dr beliget fran
vilket marknadsforingen skall ske.
Skall marknadsféringen ske fran
Sverige skall intyget dven utvisa
vilka forsikringsklasser bolagets
koncession omfattar och att inspek-
tionen inte har ndgon erinran mot
att bolaget marknadsfor forsdk-
ringar i ett annat land. Intyg skall
utfardas om den planerade verk-
samheten kan antas komma att
uppfylla kraven pa en sund forsik-
ringsverksamhet i det land ddr
marknadsforingen skall ske och der
kan antas att den inte leder till
skada for verksamheten hir i lan-

det.

Foreslagen lydelse

stycket skall innehdlla

1. uppgift om i vilket land sekun-
ddretableringen skall upprattas,

2. en plan for den tilltankta verk-
samheten, med angivande av sekun-
ddretableringens organisation och
vilket slags forsdkringsverksamhet
som skall drivas diir,

3. uppgift om sekunddretable-
ringens adress, och

4. uppgift om vem som dr fore-
tridare for sekunddretableringen.
Om ett forsdkringsbolag frdn en
sekunddretablering skall meddela
forsdkringar som anges i 2 kap.
3a§ forsta stycket 10 (motor-
Sfordonsansvar) och som inte ute-
slutande avser forsikring av frake-
forares ansvar, skall underrdttelsen
enligt forsta stycket dessutom inne-
halla en forsikran ant bolaget dr
medlem i motsvarigheten till Trafik-
Sorsdkringsforeningen i sekunddr-
etableringens EES-land och i det
landets nationella garantifond.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansins-
pektionen fir meddela foreskrifter
om vad den i andra stycket 2 an-
givna verksamhetsplanen i Ovrigt
skall innehdlla.

2 §l2

Exut forsdakringsbolag som avser ast
marknadsfora forsdkringar i Sve-
rige frdn en agentur eller filial i ett
annat EES-land avseende risker be-
ldgna hdr i landet skall underrdtta
Finansinspektionen om sin avsiia.

12Senaste lydelse 1993:1304.

Finansinspektionen skall, om forut-
sdttningarna enligt andra stycket dr
uppfyllda, inom tre mdnader frin
det att inspektionen har tagit emot

en sddan underrdttelse som avses i
1 § meddela den behoriga myndig-

Prop. 1994/95:184
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Regeringen eller, efter regerin-
gens bemyndigande, Finansinspek-
tionen far meddela féreskrifter om
vilka handlingar som skall fogas
till underrdstelsen.

Forsdkringsbolaget  far starta
verksamheten ndr Finansinspek-
tionen har fdrt del av de hand-
lingar som avses i andra stycket.

Eut  forsdkringsbolag far inte
dndra de slag av risker som skall
forsdkras forrdn det anmadlt de
dndringar som skall foretas till
Finansinspektionen. Vad som anges
i forsta-tredje styckena skall gdlla
dven ndr bolaget avser att pd
ndgot vdsentligt sdnt utvidga sin
verksamhet.

Foreslagen lydelse

heten i det land ddr sekundireta-
bleringen skall upprdttas om
underrdittelsen. Till Finansinspek-
tionens meddelande skall fogas ett
intyg att forsdkringsbolaget har en
tillrdcklig kapitalbas enligt 1 kap.
8 a § och 7 kap. 22-27 §§.

Eit  meddelande enligt forsta
stycket skall ldmnas om det inte
Sinns skdl att ifrdgasdtia att

1. forsdkringsbolagets organisa-
tion dr dndamdlsenlig,

2. forsdkringsbolagets finansiella
situation dr tillfredsstillande med
hdnsyn till den planerade verksam-
hetens art och omfattning, och

3. foretrddaren for sekunddr-
etableringen har tillrdcklig kom-
petens och erfarenhet och i évrigt
dr ldmpad att leda verksamheten
vid sekunddretableringen.

Finansinspektionen skall sam-
tidigt som den ldmnar meddelandet
enligt forsta stycket underrdtta for-
sdkringsbolaget om att ett sadant
meddelande ldmnas.

Verksamheten vid sekunddreta-
bleringen far inledas tva mdnader
efter det att Finansinspektionen
ldmnat det meddelande som avses
i forsta stycket.

Om Finansinspektionen finner att
Sforutsdttningar for att upprdtta en
sekunddretablering inte foreligger,
skall inspektionen meddela beslut
om det inom tre mdnader fran det
att inspektionen tagit emot en
underrdttelse enlige 1 §.

38
Om ndgot av de forhdllanden som
angivitsiforsdkringsbolagets under-
rdttelse till Finansinspektionen en-
ligt 1§ skall dndras sedan en
sekunddretablering har upprdttats,
skall forsdkringsbolaget underrdsta
inspektionen och den utldndska be-
horiga myndigheten minst en md-
nad innan dndringen genomfors.
Om Finansinspektionen finner att
dndringen inte far goras, skall in-
spektionen meddela beslut om det

Prop. 1994/95:184
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Foreslagen lydelse

inom en médnad frdn det att under-
rdttelsen kom in till inspektionen.
Den utlindska behoriga myndig-
heten skall genast underrdttas om
beslutet.

Grdnsdverskridande verksamhet

48

Om ett forsdkringsbolag avser att
Jfrdan Sverige eller frin en sekun-
ddretablering i ett annat land inom
EES meddela forsdkringar for ris-
ker beldgna i eller for dtaganden
som skall fullgoras i ett annat EES-
land, och detta skall ske pd annat
sdet dn genom en sekunddretable-
ring i det landet (grinséverskridan-
deverksamhet), skall bolaget under-
rdita Finansinspektionen om det. 1
underrdttelsen skall det anges vil-
ket eller vilka slag av risker eller
dtaganden forsdkringarna skall om-
fatta.

5%

Finansinspektionen skall inom en
mdnad fran det att en underrdttelse
enligt 4 § tagits emot meddela den
behdriga myndigheten i det land
ddr den granséverskridande verk-
samheten skall bedrivas om under-
rdttelsen. Till Finansinspektionens
meddelande skall fogas ett intyg
om ait forsdkringsbolaget har en
tillrdcklig kapitalbas enligt 1 kap.
8 a § och 7 kap. 22-27 §§ och en
upplysning om vilka forsdkrings-
klasser bolagets koncession omfat-
tar.

Finansinspektionen skall samti-
digt som den ldmnar meddelandet
enligt forsta stycket underrdtta for-
sdkringsbolaget om att meddelan-
det limnats.

Grdnsoverskridande  verksam-
heten enligt 4 § fdr inledas ndr
Finansinspektionen underrdttat bo-
laget enligt andra stycket.

Om Finansinspektionen finner att
Sforutsdttningar for ant  bedriva
grdnsoverskridande verksamhet inte
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Foreslagen lydelse

foreligger, skall inspektionen vagra
att limna meddelande enligt forsta
stycket. Beslut hdrom skall fattas
inom en mdnad frdn det att en
underrdttelse enligt 4 § togs emot.

6§ .

Om ndgot av de forhdllanden som
angivits i en underrdttelse enligt
4 § skall dndras sedan den gréns-
overskridande verksamheten inletts,
skall bestdmmelserna i 4 och 5 §§
tilldmpas.

3 kap.

2§

Aktier kan fritt Gverlatas och for-
virvas, om nagot annat inte foljer
av 3 § eller i Gvrigt av lag.

Den som forvdrvar aktier skall
inom en mdnad anmdla forvdrvet
till finansinspektionen, om det med-
for att forvdrvarens andel av aktie-
kapitalet eller rostetalet for samt-
liga aktier i bolaget kommer att
overskrida ndgot av grinsvdrdena
tio, tjugo, fyrtio och femtio pro-
cent,

BSenaste lydelse 1992:1241.

13

Aktier kan fritt Gverlatas och for-
vérvas, om nigot annat inte foljer
av bestdmmelserna i detta kapitel
eller i Gvrigt av lag.

Eut direks eller indirekt forvdrv
av aktier i ett forsdkringsaktiebo-
lag, som medfor att forvdrvarens
sammanlagda innehav usgdr ett
kvalificerat innehav enligt 1 kap.
9 a §, far ske bara efter tillstdnd
av Finansinspektionen. Detsamma
gdller forvirv som innebdr att ett
kvalificerat innehav dkas sd att det
uppgar till eller overstiger 20, 33
eller 50 procent av aktiekapitalet
eller rostetalet for samtliga aktier
eller sa att forsdkringsaktiebolaget
blir dotterforetag.

Finansinspektionen skall ge till-
stand till forvdarv enligt andra
stycket, om det inte kan antas att
forvdrvaren kommer att wtdva sitt
inflytande pad ett sdtt som motver-
kar en sund utveckling av for-
sdkringsbolagets verksamhet.

Inspektionen far fioreskriva en
viss tid inom vilken ett forvirv
skall genomforas.

Inspektionen skall meddela beslut
i ett drende enligt andra stycket in-
om tre mdnader fran det att an-
sékan om tillstand gjordes.
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Foreslagen lydelse

2ad

Den som avser att avyttra ett kvali-
ficerat innehav eller en sd stor del
av ett kvalificerat innehav att det
dterstdende innehavet kommer att
understiga ndgon av de i 2 § an-
givna grdnserna skall underrdtta
Finansinspektionen om detta.

2b§

Ett forsdkringsaktiebolag skall dr-
ligen till Finansinspektionen an-
madla namnen pd de aktiedgare som
har ett kvalificerat innehav av
aktier i bolaget samt storleken pd
innehaven.

Ndr ett forsdkringsaktiebolag far
kdnnedom om att bolagets aktier
blivit foremal for ett sadant forvirv
som avses i 2 § eller for en sddan
avyttring som avses i 2 a §, skall
bolaget snarast anmdla forvdrvet
eller avyttringen till Finansinspek-
tionen.

2c¢§

Om dgaren till ett kvalificerat inne-
hav av aktier utovar eller kan an-
tas komma att utéva sitt inflytande
pa ett sdtt som motverkar en sund
utveckling av forsdkringsbolagets
verksamhet, far Finansinspektionen
besluta att aktierna inte far fore-
trddas vid bolagsstdmman.

Om dgaren till etr kvalificerat
innehav av aktier har underldtit att
anscka om tillstdnd till ett forvary
som avses i 2 § eller har forvirvat
aktier i strid med Finansinspek-
tionens beslut, far inspektionen be-
sluta att aktierna inte far fore-
tradas vid bolagsstimman eller art
rdster avgivna for sddana aktier
skall vara ogiltiga.

Finansinspektionen fdr ocksd
foreldgga aktiedgare som sdgs i
forsta och andra styckena att av-
yitra en sa stor del av aktierna att
innehavet ddrefter inte dr kvali-
ficerat.

Aktier som omfattas av ett beslut
av inspektionen enligt forsta, andra
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Foreslagen lydelse

eller tredje stycket skall inte med-
riknas ndr det fordras samtycke ay
dgare till en viss del av aktierna i
bolager for ait ett beslut skall bli
giltigt eller en befogenhet skall fa
urdvas.

7 kap.

7§
Premiereservgrunderna skall be-
stdmmas sd att premiereserven all-
tid utgér summan av

1. skillnaden mellan det forvin-
tade kapitalvirdet av bolagets fram-
tida utgifier for lopande forsik-
ringar och det forvintade kapital-
virdet av de premier bolaget ytter-
ligare kan ha att uppbdra for dessa
SJorsdkringar och

2. det belopp som anses behdv-
ligt for att mora forluster genom att
Sforsdkringar upphor i fortid.

2§
Premiereserven for en livforsdk-
ringsrorelse skall berdknas sd att
den alltid motsvarar summan av
premiéreserverna for varje forsdk-
ring okad med ett for bolaget
gemensamt berdknat sdrskilt tillagg
som anses behovligt for att mota
JSorluster pd grund av att forsdk-
ringar upphor i fortid. Annan for-
sdkringsmatematiskt vedertagen be-
riikningsmetod far anvindas, om
premiereserven berdknad enligt sd-
dan metod ger i stort sett samma
resultat som om den hade berdk-
nats for varje forsdkring.
Premiereserven for en forsdkring
utgor skillnaden mellan det for-
viintade kapitalvirdet av bolagets
framtida utgifter for forsdkringen
och det forvintade kapitalvirdet av
de premier bolaget ytterligare kan
ha att uppbdra for forsikringen
(prospektiv  berdkningsmetod).
Annan forsdkringsmatematiskt
vedertagen berdkningsmetod far
anvdndas, om premiereserven be-
riknad enligt en sddan metod inte
blir ldgre dn om en prospektiv be-
riikningsmetod hade anvints eller
om en prospektiv metod inte dr mdéj-
lig aut tillimpa for forsakringen.
Berdkningen skall grundas pd sd-
dana antaganden som sdgs i 5 §
forsta och andra styckena.
Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, Finansinspek-
tionen skall meddela néirmare fore-
skrifter om berdkning av premiere-
serv for en livforsakringsrorelse.
Foreskrifterna skall ange maximi-
rintesats och vilka forsdkringar
som, med hdnsyn till sin beskaffen-
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For livforsikringar skall, om det
inte med hdnsyn till forsdkringar-
nas sdrskilda natur finns anledning
till undantag, grunder upprittas for

1. berdkning av forsikringspre-
mier,

2. berdkning av premiereserv,

3. forsdkringstagarnas rdtt till
drerkdp och fribrey,

4. beldning av forsikringsbrev
hos bolaget,

5. verkan av underldtenhet att
betala premie,

6. forsdkringstagarens rdtt ndr
forsdkringen i andra fall dn som
avses i 3 eller 5 upphor i fortid
eller bolaget i évrigt inte har an-
svar for forsdkringsfallet,

7. Aterbaring till forsdkrings-
tagarna,

8. skyldighet att teckna dterfor-
sdkring och

9. forramnning av forsdkrings-
belopp som forfallit till betalning.

Om andra skadefGrsikringar édn
sidana betrdffande vilka bestim-
melserna om livforsikring tillim-
pas med stod av 1 kap. 5 § skall
meddelas for langre tid an tio 4r,
skall grunder upprattas for berik-
ning av premiereserv for forsik-
ringama liksom for bestimmande
av forsdkringstagarnas rdtt ndr for-
sdkringen upphor i fortid eller bo-
laget i ovrigt inte har ansvar for
Jforsdkringsfallet.

For sidan livranta eller sjuk-
ranta, som enligt 1 kap. 5 § tillhor
annan forsikring an livforsakring,
skall grunder upprittas for berak-
ning av premiereserv och rdtt till
dterkop.

Om grunder for livforsdkring
finns ytterligare bestimmelser i

Foreslagen lydelse

het, inte skall omfattas av en sddan
Sforeskrift.

3 §14

For livforsikringar skall grunder
upprittas for

1. berakning av forsikringspre-
mier och premiereserv,

2. berdkning av tekniska dterkops-
virden, samt

3. Aterbdring till fOrsdkrings-
tagarna.

Om andra skadefOrsakringar, dn
sddana som bestimmelserna om liv-
forsakring tillimpas for med st6d
av 1 kap. 5 §, meddelas for lingre
tid dn tio ar, skall grunder upprit-
tas for berakning av premiereserv
for forsakringarna. Finansinspek-
tionen far medge undantag hdri-
fran, om det med hdnsyn till for-
sdkringarnas sdrskilda beskaffenhet
finns anledning till det.

For sadan livrinta eller sjuk-
rinta, som enligt 1 kap. 5 § tillhor
annan forsikring dn livforsikring,
skall grunder upprattas for berak-
ning av premiereserv och rekniska
dterkdpsvirden.

l4genaste lydelse av forutvarande 2 kap. 6 § 1993:1304. Andringcn innebdr bl.a.

att fjarde stycket upphévs.
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7kap. 2-88§ och 12 kap. 8§
andra stycket vilka i tillimpliga
delar dven gdller for premiereserv-
grunder enligt tredje stycket.

28

De grunder som ndmnis i 2 kap.
6 § skall avse att trygga bolagets
formiga att fullgdra sina forpliktel-
ser enligt ingangna forsikringsavtal
och att meddela forsakringar till en
kostnad som #r skilig med hinsyn
till forsakringens art.

Om grundema inte langre fyller
det avsedda dndamélet skall styrel-
sen och verkstillande direktoren
genast vidta digdrder for awt fd
grunderna dndrade.

38

Grunderna for beridkning av forsak-
ringspremier  (premiegrunderna)
och premiereserv (premiereserv-
grunderna) for livforsakringsrorel-
sen skall innehilla antaganden om
dédlighet och andra riskmétt, rdn-
tefot samt driftskostnader. Grun-
derna fir ocks4 innehalla foreskrif-
ter om sirskilda sikerhetstillagg.

Antagandena om dodlighet och
andra riskmitt, rintefor samt
driftskostnader skall viljas si att de
kan anses vart for sig betryggande
for det slag av forsikringsrorelse
som det dr friga om. Avvikelser
fran kravet att varje antagande for
sig skall vara betryggande far dock
ske om det i grunderna finns fore-
skrifter om sirskilda sikerhets-
tilligg som foranleder detta.

Premiereservgrunderna skall be-

Fdresldgen lydelse

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, Finansinspek-
tionen fdr meddela ndrmare fore-
skrifter om hur grunderna redak-
tionellt skall stallas upp.

4%

De grunder som anges i 3 § skall
avse att trygga bolagets forméga att
fullgdra sina forpliktelser enligt in-
gingna forsdkringsavtal och att
meddela forsakringar till en kost-
nad som ar skilig med hansyn till
forsikringens art.

Om grunderna inte langre fyller
det avsedda dndamailet skall styrel-
sen och verkstallande direktGren
genast se till att grunderna dndras.

5§
Grunderna for berakning av forsak-
ringspremier  (premiegrunderna)

och premiereserv (premiereserv-
grunderna) for livforsakringsrorel-
sen skall innehilla de antaganden
om dodlighet och andra riskmaAtt,
rdntesats samt driftskostnader som
krdvs for berdkningen. Grundema
far ocksé innehalla foreskrifter om
sarskilda sakerhetstillagg.
Antagandena om dodlighet och
andra  riskmitt, rdntesats samt
driftskostnader skall viljas si att de
kan anses vart for sig betryggande
for det slag av forsakringsrorelse
som det dr friga om. Avvikelser
frin kravet att varje antagande for
sig skall vara betryggande far dock
ske om det i grunderna finns fore-
skrifter om sérskilda sikerhets-
tillagg som foranleder detta.
Premiereservgrunderna  skall
bestammas i enlighet med 2 §.
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stdmmas sd att premiereserven all-
tid utgdr summan av

1. skillnaden mellan det forvin-
tade kapitalvdirdet av bolagets fram-
tida wgifter for lopande forsdk-
ringar och det forvintade kapi-
talvdrdet av de premier bolaget
ytterligare kan ha att uppbdra for
dessa forsdkringar och

2. det belopp som anses behdv-
ligt for att méta forluster genom att
Sorsdkringar upphor i fortid.

Om premiegrunderna innehiller
Sforeskrifter om sdrskilda sdkerhets-
tillagg, skall premiereservgrunder-
na ange pd vilket sdtt héinsyn skall
tas till dessa sdkerhetstilldge nir
kapitalvirdet av framtida utgifter
berdknas.

Premiereservgrunderna skall inne-
hdlla regler for berdkning av den
del av premiereserven som skall
anses beldpa pad varje forsdkring.

Vid bedémande av frdgan huru-
vida dndring av premiereservgrun-
derna for redan tecknade fGrsak-
ringar bor ske, skall for varje an-
tagande hénsyn tas till den sékerhet
som finns i &vriga antaganden for
ifragavarande forsakringar samit till
storleken av de sirskilda sikerhets-
tilliggen.

Foreslagen lydelse

Vid bedémningen av om andring
av premiereservgrunderna for re-
dan tecknade forsakringar bor ske,
skall for varje antagande hénsyn
tas till den sikerhet som finns i
Ovriga antaganden for fOrsikring-
arna samt till storieken av de sar-
skilda sakerhetstillaggen.

Forsta-fjirde  styckena gdller
dven for premiereservgrunder en-
ligt 3 § tredje stycket.

6 §15

Om det pA grund av éndrade for-
hallanden krivs en visentlig 6kning
av premiereserven for redan tack-
nade livforsakringar, far sarskilda
premiereservgrunder  (Gvergéngs-
grunder) stadfdstas for en bestimd
tid.

Om det pd grund av dndrade for-
hallanden krivs en visentlig 6kning
av premiereserven fOr redan teck-
nade livfGrsakringar eller for sadan
livrdnta eller sjukrinta som enligt
1 kap. 5 § tillhor annan forsakring
dn  livforsdkring, far sarskilda
premiereservgrunder  (Gvergings-

Bsenaste lydelse av forutvarande 4 § 1989:1081. Andringen innebér bl.a. att sista

stycket upphévs.

Prop. 1994/95:184

26



Nuvarande lydelse

Har bolaget tillfalligt lidit avse-
viard forlust till foljd av att till-
gangarna sjunkit i virde eller d6d-
ligheten Gverstigit vad som har an-
tagits i grunderna eller genom
andra liknande omstandigheter, far
Overgingsgrunder dessutom stad-
fastas, om det inte finns anledning
att anta att bolaget skall rika pa
obestind och om grunderna kan
anses frimja fOrsakringstagarnas
intresse.

I GSvergingsgrunderna fir, utan
hinder av bestimmelserna i 3 § om
premiereservgrunder, foreskrivas
att vid berdkning av premiereser-
ven det forvintade kapitalvirdet av
bolagets framtida utgifter skall
minskas med kapitalvirdet av den
vinst som vantas uppkomma i rorel-
sen under den tid Overgingsgrun-
derna giiller.

Foreslagen lydelse

grunder) uppradttas for en bestimd
tid.

Har ett bolag tillfalligt lidit av-
sevird forlust till f6ljd av att till-
gangarna sjunkit i virde eller dod-
ligheten Gverstigit vad som har an-
tagits i grunderna eller genom
andra liknande omstindigheter, far
overgangsgrunder upprdttas, om
det inte finns anledning att anta att
bolaget skall rika pa obestind och
om grunderna kan anses frimja
forsikringstagarnas intresse.

I Overgingsgrunderna fir, utan
hinder av bestimmelserna i 2 §,
foreskrivas att vid berakning av
premiereserven det forvantade kapi-
talvirdet av bolagets framtida ut-
gifter skall minskas med kapital-
vardet av den vinst som véntas upp-
komma i rOrelsen under den tid
overgingsgrundema giller.

Utan synnerliga skil fir Gvergingsgrunder inte gilla under langre

sammanhéngande tid an tio ar.

For stadfistelse av dvergdngs-
grunderna gdller 2 kap. 4 §. Som
villkor for stadfistelsen far bestdm-
mas att bolaget i det register som
anges i 10 a § skall infora dven
andra tillgdngar dn dem som avses
ddr.

8%

Grunderna betrdffande aterbiring
till forsakringstagarna skall inne-
halla regler for

1. anvdndning av dterbdrings-
fonden,

2. tilldelning av dterbdring samt

3. forrdntning av dterbarings-
medel.

Reglerna for tilldelning av dter-
baring skall ange hur tilldelningen
skall ske. Den tilldelade dterbd-
ringen skall utbetalas omedelbart
eller vid en bestdmd senare tid-
punkt eller ocksa tillgodordknas
forsdkringstagaren som nedsdttning
av premien eller utvidgning av for-
sdkringsformdnerna.

Grunderna for aterbaring till for-
sikringstagarna  skall innehalla
regler for berdkning och fordelning
av deerbdring samt anvdndning av
dterbdringsfonden.
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Foreslagen lydelse

Utfistelse om aterbiring fir inte gbras pa annat sitt in som féljer av
reglerna om tilldelning av aterbaring.

9 §16

Et belopp motsvarande forsdk-
ringstekniska skulder for livforsak-
ringar skall alitid redovisas i fol-
Jande slag av tillgangar:

1. obligationer eller andra skuld-
forbindelser som utfdrdats eller
garanterats av staten,

2. obligationer, som utfirdats av
Sveriges allmdnna hypoteksbank,
Konungariket Sveriges stadshypo-
tekskassa, Svenska bostadskredit-
kassan, Svenska skeppshypoteks-
kassan, Skeppsfartens sekunddr-
lanekassa eller av Nordiska in-
vesteringsbanken, eller andra av
nu angivna kreditinstitut utfdrdade
skuldforbindelser, med undantag av
sddana for den allmdnna rérelsen
avsedda forskrivningar som medfor
rdtt till betalning forst efter ut-
fardarens ovriga fordringsdgare
(forlagsbevis),

3. obligationer, utfirdade eller
garanterade av ett svenskt bonk-
aktiebolag, en svensk sparbank
eller en central fareningsbank,
eller av ett sadant bankinstitut eller

16Senaste lydelse 1993:1304.

8a$
Senast ndr grunder for livforsik-
ring enligt 3 § forsta stycket, 5, 6
eller 8 § borjar anvindas, skall de
tillstallas Finansinspektionen.

. Till grunderna skall fogas en
redogdrelse for de konsekvenser
grunderna far for forsdkrings-
tagarna och forsdkringsbolaget.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
far meddela ndrmare foreskrifter
om vad redogdrelsen skall inne-
halla.

Bestdmmelserna i forsta och
andra styckena galler ocksd vid
dndring av grunder.

Eut forsdkringsbolag som driver
direkt forsdkringsrorelse skall ha
tillgdngar till ett belopp som mot-
svarar forsdkringstekniska skulder
Jor egen rakning, med tilldgg av
vdrdet av reservdeposition som en
dterforsdkringsgivare har stdllt hos
bolaget, placerade i enlighet med
9 a-10 e §§ (skuldstickning).

Med forsdkringstekniska skulder
JSor egen rdkning avses de forsik-
ringstekniska skulderna inklusive
mottagen dterforsikring och med
awvdrag for avgiven aterforsdkring.

Om avgiven dterforsdkring inte
bidrar till att minska bolagets
risktagande, far  Finansinspek-
tionen for visst fall bestimma att
awdrag inte fdr goras for sdadan
dterforsdkring.

Eut forsakringsbolag skall 1ill
Finansinspektionen limna uppgift
om de forsikringstekniska skulder-
nas storlek, hur dessa har berdk-
nats samt avgiven dterforsdkring
och dess storlek. Regeringen eller,
efter regeringens bemyndigande,
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av Riksbanken utfdrdade andra
fordringsbevis, med undantag av
Sforlagsbevis,

4. obligationer eller andra skuld-
forbindelser, utfidrdade eller garan-
terade av en svensk kommun,

5. av ett svenskt ndringsforetag
wtfdrdade obligationer som offens-
ligen utbjudits av ett svenskt bank-
aktiebolag eller Nordiska investe-
ringsbanken,

6. skuldforbindelser for vilka bo-
laget dger sdkerhet genom

pantriitt i en jordbruks-, bostads-
kontors- eller affdrsfastighet inom
70 procent av fastighetens upp-
skattade virde eller, om pantvirdet
- har faststallis for fastigheten enligt
gdllande bestdmmelser om ldn av
statsmedel till framjande av bos-
tadsbyggandet, inom 75 procent av
pantvdrdet,

pantrdtt i tomgratt, till vilken hor
en byggnad som dr avsedd for
bostads-, kontors- eller affdrsinda-
mdl, inom 70 procent av det upp-
skattade virdet av byggnaden eller
ndgon annan egendom som hor till
tomtrdtten eller, om pantvirde har
Saststdllts  for egendomen enligt
ndmnda bestdmmelser, inom 75
procent av pantvirdet, allt med

den ytterligare begridnsning som

Finansinspektionen foreskriver med
hdnsyn till tomtrdtisavtalets inne-
hall eller ndgon annan omstdndig-
het eller

pantrdit i en fastighet, som helt
eller delvis dr inrdttad for industri-
ell verksamhet, eller i en tomritt
till vilken hor byggnad som helt
eller delvis dr inrdttad for sadan
verksamhet, inom 60 procent av
det uppskattade virdet av egen-
domen, savitt avser tomtrdit med
den ytterligare begrdnsning Finans-
inspektionen foreskriver med hdn-
syn till tomirdttsavialets innehdll
eller nagon annan omstandighet,

varvid dock en forutsdttning for
att pantritt i fastigheten eller tomt-
rétten skall godkinnas — utom i

Foreslagen lydelse

Finansinspektionen skall meddela
ndrmare fOreskrifter om uppgifis-
skyldigheten.

Prop. 1994/95:184

29



Nuvarande lydelse

JSrdga om sadant ldn till en svensk
kommun for vilket Finansinspek-
tionen har medgett undantag -— dr
att tillhdrande byggnader skall
vara brandforsakrade i forsakrings-
bolag som avses i denna lag eller
i utldndske forsdkringsfiretag med
rdtt at driva forsdkringsrorelse hir
i landet,

7. inhemska eller utldndska
vdrdehandlingar, som till sin art
och till den sdkerhet de erbjuder
kan anses jamforliga med ndgra av
de under 1-6 nimnda, varvid dock
vdrdehandlingar, som enligt sin
bydelse skall inlosas i frammande
valuta, far anvindas for redovis-
ning endast i den mdn de moisva-
rar forsdkringstekniska skulder for
egen rdkning for forsdkringar i
samma valuta,

8. ldn mot sdkerhet i bolagets
Jforsdkringsbrev inom dterkdpsvir-
det,

9. virdet av dterforsdkringsgi-
varnas ansvarighet pd grund av de
livfsrsikringar som har dvertagits
i form av dterforsdkring, dock en-
dast i den mdn ansvarigheten (ver-
stiger virdet av reservdeposition
som har stdllts av drerforsakrings-
givare hos det avgivande bolaget
och i den omfattning som rege-
ringen eller, efter regeringens be-
myndigande,  Finansinspektionen
foreskriver,

10. férsikringsbolagets egna fas-
tigheter och tomtrdtter,

11. aktier i dotterbolag, som har
till dndamadl ast dga fastigheter
eller tomtratter (fastighetsbolag),

12. medel pa konto i bank.

Om et forsdkringsbolag har
hdllit kvar tillgdngar som motsva-
rar en avgiven livdterforsikring,
far dterforsdkringsgivaren anvinda
sin fordran hos det avgivande bo-
laget for redovisning av forsdkrings-
tekniska skulder for den mottagna
livaterforsdkringen.

Med det uppskattade virdet avses
det virde som forsdkringsbolaget

Foreslagen lydelse
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bestdmt pa grundval av en sdrskild
vdrdering.

Utan hinder av forsta stycket far
et belopp motsvarande hogst
20 procent av de forsdkringsteknis-
ka skulderna for egen rdkning redo-
visas i andra tillgdngar dn som av-
ses i forsta stycket, dock inte i
aktier.

Med forsdkringstekniska skulder
Jor egen rikning forstds den del av
dessa skulder som dverstiger virdet
av dterforsdkringsgivarnas ansva-
righet.

Foreslagen lydelse

9a§

Utover de begrdnsningar, som fil-
Jer av 10-10 e §§, skall foljande
gdlla for de tillgdngar som an-
vdnds for skuldtdckning. Tillgdn-
garna skall placeras pd est sadant
sdt att ldmplig riskspridning upp-
nds. Tillgdngarna skall, med beaks-
ande av bolagets forsdkringsdtag-
anden och férdndringar i tillgdng-
arnas framtida virde och avkast-
ning, placeras sd art bolagets
betalningsberedskap dr tillfreds-
stdllande och den fiorvintade av-
kastningen tillrdcklig.

10 §17

Om ett forsdkringsbolag for ldngre
tid én tio dr meddelar andra skade-
forsdkringar dn sddana betrdffande
vilka bestdmmelserna om livforsik-
ring tillimpas med stod av 1 kap.
5 §, skall i fraga om redovisning
av premiereserv fér sddana for-
sdkringar bestdmmelserna i 9 §
forsta stycket 1-7 och 9-12, andra
och fjdrde styckena samt 9 a §
tilldmpas.

For skadeforsikringar som med-
delas for kortare tid dn tio dr och
berrdffande vilka inte bestdmmel-
serna om livforsdkring tilldmpas
med stod av 1 kap. 5 § skall
Jfoljande gdlla. De medel som mot-

7Senaste lydelse 1993:1304.

For skuldtdckning som avses i 9 §
Sar, med de begrdnsningar som an-
ges i andra-sjitte styckena och 10
a-10 d §§, foljande tillgéngar an-
vindas:

1. Obligationer eller andra skuld-
Sforbindelser som svenska staten, en
svensk kommun eller dirmed jim-
Jforlig samfillighet svarar for.

2. Obligationer eller andra
skuldforbindelser som Europeiska
gemenskaperna  eller  utlindska
stater eller centralbanker svarar
for.

3. Obligationer eller andra skuld-
forbindelser som utlindsk kommun
eller dirmed jamforlig wildindsk
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svarar forsdkringstekniska skul-
derna skall placeras med hdnsyn
till det slag av forsdkringsverk-
samhet som forsdkringsbolaget be-
driver, varvid risken for framtida
vixlingar i tillgdngarnas avkast-
ning och virde samt risken for
valutakursforluster skall bealktas.
Dessutom géller vad som i 9 a §
forsta stycket sdgs om var till-
gdngar skall vara lokaliserade.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansin-
spektionen skall foreskriva hur stor
del av de forsdkringstekniska skul-
derna som fdr motsvaras av diter-
Sforsdkringsgivares ansvarighet pd
grund av de forsdkringar som dver-
tagits i form av dterforsdkring samt
meddela ndrmare foreskrifter om
hur risken for valutakursforluster
skall beakas.

Foreslagen lydelse

samfillighet med befogenhet att
krdva in offentlig uppbord svarar
Jor.

4. Obligationer eller andra
skuldforbindelser som internatio-
nella organisationer svarar for.

5. Fordringar pd premie eller
andra fordringar pa forsakrings-
tagare som har samband med for-
sdkringsavtal, om rdttssubjekt som
anges i 1-4 svarar for fordran. Ett
Sforsdkringsbolag som ingdr i en
koncern och vars verksamhet ute-
slutande bestdr i att forsdkra risker
inom koncernen, fdr for skuld-
tdckning dven anvinda fordringar
som bolag inom koncernen svarar
for. Om en fordran enligt denna
punkt varit forfallen till betalning
ldngre tid dn tre mdnader, fdr den
dock inte anvindas for skuldtdck-
ning.

6. Skuldférbindelser med séker-
het i bolagets livforsdkringsbrey,
inom dterkdpsvdrdet.

7. Medel pa konto i svensk eller
utldndsk bank.

8. Obligationer och andra skuld-
forbindelser som Allmdnna pen-
sionsfonden, ett kreditinstitut eller
ett virdepappersbolag med tillstind
enligt 3 kap. 4 § forsta stycket 4
och 5 lagen (1991:981) om virde-
pappersrirelse svarar for. Med
kreditinstitut avses bank, kredit-
marknadsbolag, Svenska skepps-
hypotekskassan, Konungariket Sve-
riges stadshypotekskassa och
Sveriges allminna hypoteksbank.

9. Obligationer och andra skuld-
forbindelser som ettt utlindskt
kreditinstitut svarar for.

10. Obligationer och andra skuld-
forbindelser som ett publikt aktie-
bolag eller ett motsvarande ut-
landske bolag svarar for.

11. Aktier och andra virde-
papper som kan jdmstillas med
aktier, som har getts ut av ett
publikt aktiebolag, ett publikt bank-
aktiebolag, ett publike forsdikrings-
akiiebolag eller ett motsvarande ut-

Prop. 1994/95:184

32



Nuvarande lydelse -

3 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

Foreslagen lydelse

ldndsks bolag, med undantag av
bolag som avses i 12.

12. Aktier och andra virde-
papper som kan jdmstdllas med
aktier, som har getts ut av ett
publikt aktiebolag eller ett mot-
svarande utldndskt bolag, under
Sforutsdtening att bolaget har till
uppgift ant dga sddana tillgdngar
som anges i 13.

13. Fastigheter, tomtrditer och
byggnader samt andelar i sddan
egendom.

14. Skuldférbindelser som fysiska
personer och andra subjekt dn de
som anges i 1-4 och 8-10 svarar
for och som pantritt i fastighet
eller tomtratt ldmnats som sdkerhet
for. Pantrdtten skall ligga inom en
viss andel av fastighetens eller
tomtrdttens  vdrde.  Regeringen
eller, efter regeringens bemyn-
digande, Finansinspektionen skall
meddela foreskrifter om andelens
storlek och om vdrdering av fastig-
heter och tomtrdtter for tilldmp-
ningen av bestdmmelserna i denna
punkt.

15. Skuldforbindelser som fysiska
personer och andra subjekt dn de
som anges i 1-4 och 8-10 svarar
Jor och som annan betryggande
sdkerhet dn pantritt i fastighet
eller tomtrdtt ldmnats som sdkerhet
fér.

16. Kassa.

17. Andelar i virdepappers-
fonder och placeringar i utlindska
SJondforetag som dr underkastade
lagstifining eller annan offentlig
reglering som vdsentligen stimmer
overens med den som gdller for
virdepappersfonder hdr i landet,
om de forvaltade tillgdngarna
huvudsakligen bestar av tillgdngar
som far anvindas for skuldtdck-
ning.

18. Beslutad overskjutande skatt.

19. Aterforsikringsgivares ford-
ran hos det avgivande forsdkrings-
bolaget  (dterforsikringstagaren)
som grundas pd att dterforsik-
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ringstagaren har hdllit kvar till-
gdngar som motsvarar en avgiven
dterforsdkring.

Andra fondpapper dn som avses
i 10 a § forsta stycket 1, far endast
anvindas for skuldtdckning om de
dr kortfristigt realiserbara eller dr
foremdl for handel pd en reglerad
marknad som dr dppen for allman-
heten.

Aktier och andra virdepapper
som kan jdmstdllas med aktier,
som har getts ut av ett privat
akiiebolag far anvindas for skuld-
tdckning under forutsdstning att
bolaget dr ett dotterbolag som an-
ges i 10 a § forsta stycket 1.

Utldndska tillgdngar som avses i
forsta stycket 2-4, 7, 9-12 och 17
far anvindas for skuldtdckning i
den mdn det foljer av foreskrifter
som regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen meddelat

1. savitt angar forsta stycket 2,
om vilka utlindska stater och ut-
ldndska centralbanker som avses,

2. savirt angdr forsta stycket 4,
om vilka internationella organisa-
tioner som avses, samit

3. sdvitt angar forsta stycket 3,
7, 9-12 och 17, om vilka stater de
rdttssubjekt som avses skall vara
belagna eller ha sitt sdte i.

Tillgangar far anvindas for skuld-
tdckning endast till den del de inte
belastas av pantrdit eller annan
sdkerhetsrditt.

For aut tillgdngar enligt forsta
stycket 13 skall f& anvindas for
skuldtdckning skall byggnader som
hor till fastigheter och tomtrdtter
vara brandforsikrade. Detsamma
gdller byggnader som hor till fas-
tigheter och tomtrdtter som utgér
sdkerhet  for  skuldférbindelser
enligt forsta stycket 14.

Forlagsbevis och forlagsandels-
bevis skall vid tilldmpningen av
bestimmelserna i 10 b och 10 ¢ §§
Jjdmstdllas med tillgdngar som an-
ges i forsta stycket 11 och 12.
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Finansinspektionen fdr, om det
finns sdrskilda skdl, medge att
dven andra slag av tillgdngar dn
som anges i forsta stycket tillfdlligt
far anvdndas for skuldtéickning.

10a§

Aktier och andelar i dotterforetag
far anvindas for skuldtickning om
dotterforetaget

1. har till uppgift att direkt eller
indireks dga tillgdngar som avses i
10 § forsta stycket,

2. dr ett publikt forsdkringsaktie-
bolag eller

3. dr ett sadant finansiellt fore-
tag som avses { 17 a §, om fore-
taget dr ett publikt aktiebolag.

Vid tilldmpningen av bestdmmel-
serna i 10 b och 10 c §§ skall de
tillgdngar som tillhor ett dotter-
Sforetag som anges i forsta stycket 1
behandlas som om tillgdngarna
dgts direkt av forsikringsbolaget.

For att aktier och andelar i
dotterforetag som har till uppgift
att dga tillgdngar som avses i 10 §
forsta stycket 13 eller 14, skall f&
anvdndas for skuldtdckning, skall
byggnader som hor till fastigheter
och tomtrdtter  vara brandfor-
sikrade.

106 §
Av det belopp som skall skuld-
tickas far en andel om hdgst

- 75 procent motsvaras av till-
gdngar som anges i 10 § forsta
stycket 7-10, varav hogst 50 pro-
centenheter fdr motsvaras av till-
gdngar som anges i 10 § forsta
stycket 10,

- 25 procent motsvaras av till-
gdngar som anges i 10 § forsta
stycket 11,

- 25 procent motsvaras av till-
gdngar som anges i 10 § forsta
stycket 12-14,

- 10 procent motsvaras av till-
gdngar som anges i 10 § forsta
stycket 15 och
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- 3 procent motsvaras av till-
gangar som anges i 10 § forsta
stycket 16.

Andra fondpapper dn som avses
i 10 § forsta stycket 17 och 10 a §
forsta stycket 1, och som inte om-
sdtts pd ndgon reglerad marknad
som dr dppen for allmdnheten, far
uppga till hogst 10 procent av de
tillgdngar som anvdnds for skuld-
tdckning.

Vid tilldmpningen av bestdmmel-
serna i forsta stycket skall dven be-
akias ett forsdkringsbolags indi-
rekta dgande av tillgdngar genom
dess innehav av andelar i virde-
pappersfonder eller placeringar i
utldndska fondforetag som anvinds
Sfor skuldtdckning.

Finansinpektionen fdr, om det
finns sdrskilda skil, medge till-
falliga avvikelser frdn de begrins-
ningar som anges i forsta och
andra styckena.

10 c §

Viirdet av en enskild placering far
motsvara hégst foljande andelar av
det belopp som skall skuldtickas:

1. Fem procent om placeringen
utgdrs av en fastighet, tomtrdrt
eller byggnad, eller en grupp av
sddan egendom, om egendomen
eller egendomarna dr beldgna pd
et sddant sdtt att de ur risk-
synpunkt utgdr en investering. Mot-
svarande skall gilla for andelar i
sddan egendom.

2. Fem procent om placeringen
utgdrs av aktier och andra virde-
papper som kan jdmstillas med
aktier eller obligationer eller skuld-
forbindelser frdn samma emittent
eller samma ldntagare, om inte
annat foljer av 3.

3. Tio procent om placeringen
utgdrs av aktier och andra virde-
papper som kan jdmstillas med
akiier eller  obligationer eller
skuldférbindelser fran samma emit-
tent eller lantagare, om denne dr
sddant rdttsubjekt som anges i 10 §
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forsta stycket 8 eller 9. Det sam-
manlagda innehavet av sddana till-
gdngar far uppgd till hogst 40 pro-
cent av det belopp som skall skuld-
tiickas. Andelen aktier eller andra
vdrdepapper som kan jdmstdllas
med aktier frdn samma emittent far
dock inte dverstiga fem procent av
det belopp som skall skuldtdckas.

4. Tio procent om placeringen
utgdrs av andelar i virdepappers-
fonder som forvaltas av samma
fondbolag eller fondforetag, om
inte annat medges av Finansin-
spektionen.

Begrdnsningarna i forsta stycket
2 och 3 skall tillémpas pd motsvar-
ande sdtt for grupper av emittenter
eller lantagare med inbdrdes
anknytning. Med en sddan grupp
avses tvd eller flera fysiska eller
Juridiska personer som utgdr en
helhet fran risksynpunkt ddrfor att
ndgon av dem har, direkt eller in-
direks, dgarinflytande over en eller
flera av de évriga i gruppen, eller

de utan a1t std i sddans forhdllande

har sddan inbordes anknytning att
ndgon eller samtliga av de dvriga
kan raka i betalningssvdrigheter
om en av dem drabbas av finan-
siella problem.

Begrdinsningarna i forsta stycket
2 och 3 gdller inte sddana i 10 §
forsta stycket 1-5 angivna till-
gdngar som far anvindas for skuld-
tdckning.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansin-
spektionen far inom de ramar som
anges i forsta stycket meddela
yiterligare foreskrifter om limplig
viskspridning.

Finansinspektionen far, om det
finns sdrskilda skdl, medge till-
filliga avvikelser frdn de begrins-
ningar som anges i forsta stycket.

10d §

De tillgdngar som anvdnds for
skuldtdckning skall, i frdga om
skadeforsdkring, finnas inom EES
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om risken dr beldgen inom EES
och, i frdga om livforsikring,
Jfinnas inom EES om forsdkringsbo-
lagets verksamhet utévas inom
EES. For risker och verksamhet
utanfor EES skall de tillgangar
som anvinds for skuldtdckning
finnas i Sverige.
Finansinspektionen fdr medge
undantag fran forsta stycket.

10e §

De tillgdngar som anvinds for
skuldtickning skall placeras sd att
risken for valutakursforluster be-
grinsas.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansin-
spektionen skall meddela foreskrif-
ter om hogsta tilldtna valutakurs-
risk.

10 f §¢

Om inte annat medges av Finansin-
spektionen eller foljer av 12 § skall
de tillgdngar som anvdnds for
redovisning av forsdkringstekniska
skulder for livforsakringar finnos i
Sverige. Denna begrdnsning gadiler
dock inte for dterforsdkringsgivares
ansvarighet pd grund av de forsik-
ringar som Overtagits i form av
aterforsdkring.

Vid redovisning enligt 9 § skall
tillgangarna  vdrderas  enligt
11 kap. med de undantag som
ndmns i tredje och fjdrde styckena.

Tillgdngar som ndmns i 9 §
Jforsta stycket 10 far redovisas till
hogst den andel av uppskattat
vdrde eller faststallt pantvirde som
anges i 9 § forsta stycket 6 och en-
dast i den wtstrdckning fastighet-
erna och tomtritterna inte utnyt-
tjats for pantsdttning. For tomi-

Fordringar p& annan dn forsdk-
ringstagare skall beakias endast till
den del de ¢verstiger belopp som
gdldendren har ant fordra av bo-
laget.

De tillgangar som anvinds for
skuldtdckning skall varderas enligt
11 kap. med de undantag som an-
ges i tredje och fjdrde styckena.
Vid virderingen skall avdrag goras
Jor skulder som hdnfor sig till
Sforvirver av tillgdngen.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansin-
spektionen skall meddela foreskrif-
ter om vilket vdrde som tillgdngar
som anges i 10 § forsta stycket 13
hdgst far tas upp till.

18Senaste lydelse av forutvarande 7 kap. 9 a § 1993:1304. Andringen innebir bl.a.
att forsta, femte och sjatte styckena upphévs.
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rdtter far Finansinspektionen be-
stdmma ytterligare begrdnsningar
enligt vad som sdgs i 9 § forsta
stycket 6. For fastigheter och tomi-
rdtter som inte omfattas av 9 §
Jforsta stycket 6 faststdller Finansin-
spektionen i varje sdrskilt fall det
vdrde som fdr redovisas.

Aktier enligt 9 § forsta stycket 11
skall redovisas till det ldgsta av det
uppskattade virdet av aktierna och
det vdrde som skulle ha faststdllts
enligt tredje stycket om fastigheter
och tomtrdtter agts direkt av for-
sakringsbolaget. Om forsikringsbo-
laget inte dger samtliga aktier i
Jastighetsbolaget, beaktas endast si
stor del av fastigheternas virde
som svarar mot aktieinnehavet. Om
Sfastighetsbolaget dger fastigheter
och tomtrdtter savdl i Sverige som
i utlandet, beaktas endast de som
dr beldgna i Sverige.

Med det uppskattade virdet avses
det vdrde som forsdkringsbolaget
bestdmt p& grundval av en sdrskild
vdrdering.

Som villkor for att tillgdngar en-
ligt 9 § forsta stycket 10 och 11
skall fa redovisas till tdckande av
Sforsakringstekniska skulder gdller
art till fastigheter och tomtrdtter
horande byggnader dr brandfor-
sdkrade.

Foreslagen lydelse

For sadana aktier i dotterbolag,
som med stod av 10 a § forsta
stycket 1 anvdnds for skuldtdck-
ning, fdr inte hogre vdrde fast-
stillas dn det vdrde som skulle ha
Saststdlles for tillgdngarna samman-
lagt, efter awdrag for bolagets
skulder, om de agts direkt av for-
sakringsbolaget. Om fOrsakringsbo-
laget inte Ager samtliga aktier i
dotterbolaget, beaktas endast si
stor del av tillgdngarnas virde som
svarar mot aktieinnehavet.

10g §
Ext forsdkringsbolag skall upprdtta

riktlinjer for placering av medel
som anvdnds for skuldtickning.
Livforsdkringstagare och den
som avser att teckna en livforsdk-
ring i bolaget skall informeras om
det huvudsakliga innehdllet i rike-
linjerna. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen skall meddela fore-
skrifter om hur informationen skall
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ldmnas och om vad den skall inne-
hdlla.

11 §°

Ett forsakringsbolag skall fora ett
register som vid varje tidpunkt ut-
visar de tillgdngar som motsvarar
Sforsdkringstekniska skulder enligt
9 § och premiereserv enligt 10 §
forsta stycket,

Om en tillging, som antecknats
1 registret, har upplatits med sadan
ratt att dess fulla virde inte kan ut-
nyttjas till tdckning av forsdkrings-
tekniska skulder enligt 9 § eiler
premiereserv enligt 10 §, skall
detta antecknas i registret.

Styrelsen och verkstdllande direk-
toren skall se till art det till Finans-
inspektionen sdnds in dels ber:k-
ningar av forsdkringstekniska skul-
der respektive premiereserv, dels
kopior av registret.

Ett forsakringsbolag skall fora ett
register som vid varje tidpunkt ut-
visar de tillgngar som anvinds for
skuldetickning och tillgdngarnas
vdrde.

Om en tillgéng, som antecknats
i registret har upplatits med sidan
ritt att dess fulla virde inte kan ut-
nyttjas for skuldtdckning, skall
detta antecknas i registret.

11a §®

Forsikringstagarnas ~ forméansrétt
enligt 4 a § fOrmAnsrattslagen
(1970:979) omfattar de tillgdngar
som i enlighet med foreskrifierna i
9 och 9 a §§ finns upptagna i det
register som anges i 10 a §, ndr
bolaget forsdtts i konkurs eller ut-
mdtning dger rum.

Formansrdtten foljer med fordran
som grundas pd avtal om

1. livforsdkring,

2. annan skadefirsdkring dn be-
trdffande vilken bestdmmelserna
om livforsdkring tillimpas med
stod av 1 kap. 5 §, om den med-
delas for ldngre tid dn tio dr, eller

3. dterforsdkring avseende sddan
Sforsdkring som ségs i 1 och 2.

Forsakringstagarnas  forméansratt
enligt 4 a § fOrmansrattslagen
(1970:979) féljer med fordran som
grundas pd avtal om

1. livforsékring och skadefor-
sdkring for vilken bestdmmelserna
om livforsdkring tillimpas med
stod av 1 kap. 5 §,

2. annan skadeforsdkring som
meddelats for lingre tid dn tio dr,
eller

3. dterforsikring avseende sddan
Sforsdkring som sdgs i 1 och 2.

Formansrdtten omfattar de till-
gdngar som finns upptagna i det
register som anges i 11 § ndr bo-
laget forsdtts i konkurs eller utmdat-
ning dger rum.

Fordran enligt 1 eller 2 har foretride framfor fordran enligt 3.

19Senaste Iydelse av forutvarande 7 kap. 10 a § 1993:1304.
DSenaste lydelse av forutvarande 11 § 1993:1304.
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12 §21

Om ett forsdkringsbolag driver verk-
samhet i ett annat EES-land genom
agentur, filial eller grdnsover-
skridande verksamhet och det krdvs
tillstdnd i det landet for verksam-
heten, skall for den delen av verk-
samheten bestdmmelserna i det
lander gdlla for

1. berdkning av forsdkringstek-
niska skulder,

2. redovisning av tillgdngar mot-
svarande de forsdkringstekniska
skulderna,

3. var dessa tillgdngar skall vara
lokaliserade och hur de skall skyd-
das mot valutakursforluster, samt

4. sdvirt avser livforsdkring,
dterbdring samt forsdkringars fri-
brevs- och dterkdpsviirde.

Eut forsdkringsbolag féar inte ingd
borgen eller stdlla annan sdkerhet,
om inte Finansinspektionen medger
det for visst fall. Detta gdller inte
dtaganden som gjorts i sddan di-
rekt skadeforsdkringsrorelse som
anges i 2 kap. 3 a § forsta stycket
14 och 15.

15 §

Ett forsikringsbolag eller dess om-
bud fir inte medge en enskild for-
sdkringstagare eller en grupp av
forsikringstagare direkt eller in-
direkt nedsittning av livforsik-
ringspremier som bolaget bestimt
enligt faststdallda grunder. Ned-
sittning av premier far dock ske
genom Aiterbdring i Gverensstim-
melse med faststdllda grunder.

Ett forsikringsbolag eller dess
ombud far inte till fordel for en
enskild fOrsikringstagare eller
grupper av forsikringstagare med-
ge direkt eller indirekt nedséttning
av livforsikringspremier som bo-
laget bestimt enligt upprdttade
grunder. Nedsittning av premier
far dock ske genom aterbiring i
Overensstimmelse med upprdttade
grunder.

17 §%2
Ett forsakringsbolag fir inte utan Finansinspektionens medgivande dga
storre andel av aktierna i ett svenskt eller utlandskt aktiebolag &n som
svarar mot ett rostetal om hdgst fem procent av rdstetalet for samtliga ak-
tier. Tillhor forsikringsbolaget en koncern, skall bestimmelsen galla kon-
cernen. Vid berdkningen av koncernens innehav skall dock, intill ett
innehav motsvarande fem procent av rostetalet i aktiebolaget, bortses frin
aktier som innehas av bankfGretag i koncernen eller av dotterforetag till
bankfGretagen.
Forsta stycket skall inte tillimpas

p4 aktier eller andelar i forsikrings-
bolag eller i juridiska personer vars

Forsta stycket skall inte tillimpas
pa aktier eller andelar i forsak-
ringsbolag eller i juridiska personer

Zgenaste lydelse 1993:1304.
ZSenaste lydelse 1993:1304.
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verksamhet uteslutande har till
foremal att iga aktier i forsakrings-
aktiebolag, att tillskjuta garanti-
kapital i 6msesidiga forsakringsbo-
lag, att forvalta forsikringsbolag-
ens fastigheter eller att bitriida for-
sakringsbolag vid rorelsens bedriv-
ande.

Foreslagen lydelse

vars verksamhet uteslutande har till
uppgift att dga aktier i forsakrings-
aktiebolag, att tillskjuta garanti-
kapital i dmsesidiga forsikringsbo-
lag, att forvalta forsiakringsbolag-
ens fastigheter eller att bitrada for-
sakringsbolag vid rorelsens bedriv-
ande. Forsta stycket skall dock
tilldmpas pd aktier eller andelar i
Juridiska personer med uppgift att
direkt eller indirekt dga tillgdngar
som avses i 10 § forsta stycket om
tillgdngarna inte utgors av aktier
eller andelar i publika forsdkrings-
aktiebolag eller motsvarande ut-
ldndska bolag.

Betriffande forsikringsbolags ritt att aga aktier eller andelar 1 foretag
som driver nagon form av finansiell verksamhet giller 17 a §.

17b §
Optioner och terminskontraks eller
andra liknande finansiella instru-
ment fdr anvindas for att sdnka
den finansiella risken i ett for-
sdkringsbolag. Sddana instrument
far dessutom anvdndas for att
effektivisera  forvaltningen av
bolagets tillgangar om detta kan
ske utan ant bolagets finansiella
risker dverstiger en risknivd som dr
forenlig med kraven pd en sund
Sforsdkringsverksamhet.
Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen fdr meddela fore-
skrifter om tillimpningen av
bestimmelserna i forsta stycket.

19 §*
Ett forsikringsbrev skall innehalla uppgifter bide om de allméinna forsak-
ringsvillkoren och om de sirskilda villkoren f6r den forsdkring som avses

1 brevet.

Om ent forsikringsbolag mark-
nadsfor forsdkringar genom griins-
overskridande verksamhet i et
annat EES-land skall forsdk-
ringstagarna underrdttas om i
vilket land det fasta drifistille som

Bsenaste lydelse 1993:1304.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen meddelar ndrmare
Joreskrifier om vilken information
som ett forsdkringsbolag skall
ldmna till forsdkringstagarna och
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avtalet skall ingds med dr beldget.
Sddan
finnas pd varje handling som
ldmnas till forsdkringstagarna.
Awtalet och forsdkringsansdkan, om
den dr bindande, skall innehdlla
adress  till  forsdkringsbolagets
huvudkontor och till den agentur
eller filial som avtalet ingds med.
Om forsdkringen omfattar den for-
sdkringsklass som anges i 2 kap.
3 a § forsta stycket 10, skall av-
talet och en bindande forsdkrings-
ansdkan dven innehdlla namn och
adress till den representant som
foretrdder forsdkringsbolaget vid
skadefall.

Vad som sdgs i andra stycket
gdller inte ndr marknadsforingen
avser

1. de forsdkringsklasser som
anges i 2 kap. 3 a § forsta stycket
4-7, 11 och 12,

2. de forsdkringsklasser som an-
ges i 2 kap. 3 a § forsta stycket 14
och 15, om forsakringstagaren dr
ndringsidkare och risken avser
ndringsverksamheten, eller

3. de forsikringsklasser som an-
ges i 2 kap. 3 a § forsta stycket 3,
8-10, 13 och 16, om forsdkrings-
tagaren dr ndringsidkare och minst
tvd av foljande forutsdttningar dr
uppfyllda enligt senast faststillda
resultat- och balansrdkning:

a) forsdkringstagaren har en
balansomslutning som uppgdr till
minst ett  belopp motsvarande
6 200 000 ecu,

b) forsdkringstagaren har en
bruttoomsdttning som uppgdr till
minst ett  belopp motsvarande
12 800 000 ecu,

c¢) forsdkringstagaren har haft i
genomsnitt minst 250 personer an-
stdllda.

Om forsdkringstagaren ingdr i en
koncern som avger koncernredovis-
ning skall forutsdttningarna i tredje
stycket gdlla koncernen.

Innan ett avtal om livforsikring
ingds genom sddan grdnséverskri-

Foreslagen lydelse

till den som avser att teckna en

information skall dven forsdkring i bolaget.
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dande verksamhet som avses i
2akap. 2 § skall forsdkrings-
bolaget till  forsdkringstagaren
overldmna en handling ddr forsdk-
ringstagaren uppmdrksammas pd
att forsdkringsbolaget dr under-
kastat tillsynsreglerna i det land
ddr det forsdkrande fasta drift-
stillet dar beldget. Forsdkrings-
tagaren skall skriva under hand-
lingen. Handlingen skall éverens-
stdmma med formuldr som fast-
stills av regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen.

8 kap.
78

Styrelsen svarar for bolagets organisation och f6r forvaltningen av bola-
gets angelagenheter. Verkstillande direktoren skall skota den 16pande for-
valtningen enligt de riktlinjer och anvisningar som styrelsen meddelar.
Verkstillande direktoren far dessutom utan styrelsens bemyndigande vidta
itgiirder som med hinsyn till omfattningen och arten av bolagets verk-
samhet dr osedvanliga eller av sior betydelse, om styrelsens beslut inte
kan avvaktas utan visentlig oldgenhet for bolagets verksamhet. I sidant
fall skall styrelsen si snart som mdjligt underrattas om atgérden.

Styrelsen skall se till att organisationen i friga om bokfSringen och
medelsforvaltningen dven innefartar en tillfredsstillande kontroll. Verk-
stillande direktSren skall sGrja for att bolagets bokforing fullgors i Sver-
ensstimmelse med denna lag och andra forfattningar och att medelsfor-
valtningen skots pé ett betryggande satt.

Styrelsen skall faststdlla sddana
riktlinjer som anges i 7kap. 10 g §
och se till att de foljs. Styrelsen
skall fortlspande prova om rike-
linjerna behdver dndras.

Styrelsen ansvarar foér att upp-
gifter enligt 7 kap. 9 § fjdrde
stycket ldmnas och ait informa-
tionsskyldigheten enligt 7 kap.
10 g § andra stycket fullgors.

8%
Beslut om éndring av grunderna Beslut om antagande och &ndring
fattas av styrelsen. Andringen skall ~av grunder fattas av styrelsen.
sedan den stadfists genast anmdlas
for registrering av styrelsen eller
verkstdllande direktiren. Andrings-
beslutet far inte verkstdllas forrin
det har registrerats.
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10 kap.

58
Den kan inte vara revisor som

1. @r styrelseledamot, verkstillande direktor eller innehar en befattning
i ledande stillning i forsikringsbolaget eller dess dotterforetag eller bitri-
der vid bolagets bokforing eller medelsforvaltning eller bolagets kontroll
déirover,

2. dr anstilld hos bolaget eller pa nigot annat sitt intar en underordnad
eller beroende stillning till detta eller till nigon som avses under 1 eller
ar verksam i samma fOretag som den som yrkesmissigt bitrdder bolaget
vid grundbokforingen eller medelsforvaltningen eller bolagets kontroll dar-
Gver,

3. ar gift med eller sammanlever under dktenskapsliknande forhallanden
med eller ir syskon eller slikting i ratt upp- eller nedstigande led till en
person som avses under 1 eller dr besvdgrad med en sidan person i ritt
upp- eller nedstigande led eller si att den ene ar gift med den andres sys-
kon, eller

4. pi annat sitt dn genom bela-
ning av livforsakringsbrev enligt
grunderna stir i laneskuld till bo-
laget eller nagot annat fOretag i
samma koncern eller har forplik-
telser for vilka ett sidant foretag
har stallt sakerhet.

4. pé annat sitt an genom bel-
ning av livforsikringsbrev med
stod av forsdkringsavtal stir i lane-
skuld till bolaget eller nagot annat
foretag 1 samma koncemn eller har
forpliktelser for vilka ett sidant
foretag har stillt sikerhet.

I dotterforetag kan den inte vara revisor som enligt forsta stycket inte
ar behGrig att vara revisor i moderbolaget.
Revisorerna far vid revisionen inte anlita nigon som enligt forsta eller

andra stycket inte ir behOrig att vara revisor. Har bolagen i sin tjinst an-
stillda med uppgift att uteslutande eller huvudsakligen skéta den interna
revisionen fir revisorerna dock anlita sidana anstallda i den utstrickning
det ar frenligt med god revisionssed.

11 kap.
78
Andra tillgAngar an anldggningstillgingar anses som omséttningstill-

gangar.

Virdehandlingar, som svarar mot
Jorsdkringstekniska skulder enligt
7 kap. 9 § forsta stycket 1-7 eller
mot premiereserven enligt 7 kap.
10 § i den wtstrickning denna
paragraf hdnvisar till 7 kap. 9 §
Jorsta stycket 1-7, far tas upp till
hogre virde an vad som foljer av
bestdmmelserna i bokfGringslagen.
De far dock hogst tas upp till
samma virde som i nirmast fore-
giende balansrikning eller, om

Vardehandlingar som anvinds
Jor skuldtickning enligt 7 kap.
10 § forsta stycke: 1-4, 8-10, 14
och 15 far tas upp till ett hogre
varde in vad som foljer av bestim-
melserna i bokforingslagen. De far
dock hogst tas upp till samma
varde som i ndrmast foregiende
balansrikning eller, om virdehand-
lingen anskaffats under rikenskaps-
dret, anskaffningsvirdet. Detta
giller endast om virdehandlingarna
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virdehandlingen anskaffats under
rikenskapsaret, anskaffningsvirdet.
Detta giller endast om vdrdehand-
lingarna kan avyttras till ett virde,
som motsvarar detta higre virde,
vid tidpunkter som far anses till-
fredsstillande med héansyn till de
forsikringsutfistelser som virde-
handlingarna sakerstiller.

Foreslagen lydelse

kan avyttras till ett varde, som
motsvarar detta hogre virde, vid
tidpunkter som far anses tillfreds-
stillande med hinsyn till de for-
sdkringsutfastelser som  virde-
handlingarna sikerstiller.

Andra vardehandlingar &dn de som avses i andra stycket och som utgérs
av reversfordringar som fOrfaller eller kan sigas upp till betalning av for-
sakringsbolaget forst efter langre tid dn ett &r, far, om det finns sdrskilda
skal till det, tas upp Over det verkliga vardet, dock hogst till anskaff-
ningsvardet.

12 kap.
8§
Om en forlust pa livforsakringsrorelsen i ett omsesidigt livforsikrings-
bolag inte kan tickas pa det satt som anges i 7 §, skall forlusten, i den
min den Overstiger garantikapitalet, utjamnas genom att bolagets an-
svarighet for 16pande livforsakringar och tilldelad aterbaring sitts ned.

Nedsittningen skall verkstillas
pa ett sitt som &r skiligt med
hédnsyn till forlustens orsak och
andra omstindigheter. For ned-
sittningen skall grunder (nedsitt-
ningsgrunder) upprittas. Om stad-

Nedsittningen skall verkstillas
pa ett sitt som dr skaligt med
hénsyn till forlustens orsak och
andra omstindigheter. For ned-
sattningen skall grunder (nedsitt-
ningsgrunder) upprittas.

[fastelse av nedsdtiningsgrunderna
gdller bestimmelserna i 2 kap.
3§

13 §*
Bestimmelserna i 12 § fOrsta Bestimmelserna 1 12 § fOrsta
stycket utglr inte nigot hinder fir  stycket utgér inte nagot hinder for
forsdkringsbolag att i enlighet med  forsdkringsbolag att i enlighet med
reglerna i grunderna limna lin bestdmmelser i forsikringsavtalen
mot sikerhet i fOrsakringsbrev. limna lan mot sakerhet i forsak-
ringsbrev.

I friga om lan eller sikerhet far forvarv av aktier i bolaget eller annat
bolag i samma koncern far Finansinspektionen medge undantag fran 12 §
om det behdvs pa grund av sdrskilda omstandigheter. Ett sAidant undantag
far dock inte medges vid forvirv av aktier i det bolag som limnar lan
eller stiller sikerhet.

I andra fall 4n som avses i fOrsta och andra stycket far Finansinspek-
tionen medge undantag frn 12 § om det finns synnerliga skil.

Zsenaste lydelse 1994:1941.
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14 kap.
26 §%

Nir ett livforsakringsbolag har tritt
i likvidation eller forsatts i kon-
kurs, skall bestindet av livforsik-
ringar om mdjligt Sverlatas till ett
eller flera andra forsikringsbolag.
Ett avtal om Gverlatelse skall
godkannas av Finansinspektionen
for att bli giltigt.

Om inspektionen anser att ett
avtal  skall godkinnas, skall
inspektionen Post- och Inrikes
Tidningar och i Ovrigt pd ent
dndamadisenligt sdtt kungéra av-
talets innehdll. Kungdrelsen skall
innehdlla foreldggande for forsdik-
ringstagarna att inom en bestdmd
tid, minst en manad efier kungor-
elsens utfirdande, hos inspektionen
anmdéla om de har ndgot ast in-
vinda mot avtalet. Aven den som
inte dr forsdkringstagare men som
har forvdrvat ritt pd grund av en
Sforsdkring skall f& mojlighet att
Jramfora invindningar.

Ett beslut om godkinnande av ett
avtal skall inspektionen genast
registrera. Ndr registrering sker,
overgdr ansvaret for det éverldtna
Sforséikringsbestindet pd det éver-
tagande bolaget. Styrelsen och
verkstillande direktoren | detta
bolag skall underrdtta forsikrings-
tagarna och dem som forvirvat rért
pd grund av en forsdkring om éver-
ldtelsen och de eventuella dnd-
ringar i villkoren som overldtelsen
medfor. Finansinspektionen be-
stdmmer pd vilket sdtt underrdttel-
sen skall ske.

ZSenaste lydelse 1991:1767.

Nar ett livforsikringsbolag har tratt
i likvidation eller forsatts i kon-
kurs, skall bestandet av livforsik-
ringar om moéjligt Gverlatas till en
eller flera andra forsdkringsgivare
som antingen dr

1. ett svenskt forsdkringsbolag,
eller

2. en utlindsk forsdkringsgivare
som har koncession i Sverige eller
som dr auktoriserad i ett land inom
EES.

Ett avtal om Overlatelse skall
godkdnnas av Finansinspektionen
for att bli giltigt.

26a§

Om inspektionen anser att ett avtal
skall godkiinnas, skall inspektionen
i Post- och Inrikes Tidningar och i
ovrigt pd et dndamdlsenligt sdtt
kungora awvtalets innehdll. Kun-
gorelsen skall innehdlla fore-
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ldggande for forsdkringstagarna att
inom en bestdmd tid, minst en
manad efter kungorelsens utféirdan-
de, hos inspektionen anmdla om de
har ndgot att invinda mot avtalet.
Aven den som inte dr forsikrings-
tagare, men som har forvirvat ritt
pad grund av en forsdkring, skall f&
maojlighet att framfora invind-
ningar.

Om i bestdndet av livforsdkringar
som skall overldtas ingdr dtagan-
den som skall fullgoras utomlands,
skall Finansinspektionen innan god-
kidnnande ldmnas ge de behoriga
myndigheterna i det land dir atag-
andena skall fullgoras tillfdlle att
ytra sig. Om Overldtelsen avser
Sforsdkringsavtal som tecknats gen-
om en sekunddretablering i ett
annat land, skall dven de behdriga
myndigheterna i det landet ges till-
Sfalle att yttra sig.

Finansinspektionen far préva frd-
gan om godkéinnande av avtalet
ndr myndigheterna som avses i
andra stycket yttrat sig eller, om
de inte yttrat sig, tre mdnader frin
det att den utldndska myndigheten
mottog meddelandet som avses i
andra stycket.

26b §
Finansinspektionen skall godkdnna
ett avtal om overlatelse om

1. den overtagande forsdkrings-
givaren har den kapitalbas som
kréivs sedan overldtelsen beaktats,
varvid hansyn tagits till sadan for-
mdn som kan ha medgivits i enlig-
het med 23 a § forsta stycket lagen
(1950:272) om rdwt for utlindska
Sforsdkringsforetag att driva forsak-
ringsrorelse i Sverige, och

2. behdrig myndighet i det land
ddr dtaganden skall fullgéras, sam-
tycker till dverldtelsen eller inte
har yttrat sig.

Saknar den overtagande forsdk-
ringsgivaren koncession art driva
Sforsakringsverksamhet i Sverige,
skall kapitalbasen intygas av be-
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horig myndighet. Med behorig
myndighet avses, for EES-for-
sdkringsgivare, den behdriga
myndigheten i dess hemland och,
for  forsdkringsgivare  hemma-
horande i ett land utanfor EES,
den behdriga myndigheten i det
EES-land som d&vervakar forsik-
ringsgivarens soliditet.

Ext beslut om godkidnnande av ett
avtal skall inspektionen genast
registrera. Ndr registrering sker,
overgdr ansvaret for det dverldtna
Jorsdkringsbestandet pd den over-
tagande forsdkringsgivaren. Ar den
overtagande forsdkringgivaren ert
forsdkringsbolag eller en annan for-
sdkringsgivare med koncession i
Sverige, skall den overtagande for-
sdkringsgivaren underrdtta forsik-
ringstagarna och dem som forvir-
vat rdtt pa grund av en forsikring
om dverldtelsen och de eventuella

. dndringar i villkoren som dverldt-

elsen medfor. Finansinspektionen
bestimmer pa vilket sdtt under-
rdttelsen skall ldmnas.

15 kap.
1§%

Ett forsakringsbolag (det Gverlat-
ande bolaget) fir med Finansin-
spektionens tillstind helt eller del-
vis §verlata sitt forsikringsbestand
till en annan forsakringsgivare som
har koncession i Sverige (den Gver-
tagande fOrsakringsgivaren).

Om forsdkringsbestdndet bestdr
av forsdkringar som har meddelats
genom grinséverskridande verk-
samhet, far overldtelsen med in-
spektionens tillstdnd ocksa ske till
en forsdkringsgivare med fast drift-
stille i det land dar riskerna dr be-
ldagna.

Ett fOrsakringsbolag (det &ver-
litande bolaget) fir med Finans-
inspektionens tillstind helt eller
delvis Gverlata sitt forsikringsbe-
stind till en annan fGrsdkrings-
givare (den Overtagande fOrsak-
ringsgivaren). Overldtelse far ske
till

1. ett svenskt forsdkringsbolag,
eller

2. en utldndsk forsdkringsgivare
som har koncession i Sverige eller
som dr auktoriserad i ett land inom
EES.

Ett avtal om Gverlatelse skall for att bli giltigt godkdnnas av bolags-
stimman i det Gverlitande bolaget. Overltelse av forsikringsbestandet
kan ske utan hinder av att det Gverlatande bolaget har tritt i likvidation.

ZSenaste lydelse 1993:1304.

4 Riksdagen 1994/95. I saml. Nr 184
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Foljande handlingar skall hailas tillgingliga for aktiedgarna respektive
de réstberdttigade under minst en vecka fore den bolagsstimma vid vilken
frigan om godkénnande av Gverlatelseavtalet skall behandlas, samt laggas

fram pa stimman,

1. ett forslag till bolagsstimmans beslut,

2. avtalet om Overlatelse,

3. en redogdrelse av styrelsen for de omstandigheter som kan vara av
vikt vid bedomningen av forslagets limplighet for bolaget och forsik-

ringstagarna,

4. ett yttrande av revisorerna Over styrelsens redogdrelse enligt 3 samt

5. om Arsredovisningen inte skall behandlas pa stimman, de handlingar
som avses i 4 kap. 7 § forsta stycket 1-3.

Handlingarna skall genast sindas till de aktiedgare respektive till de
rostberattigade som begir det och uppger sin postadress.

3 §27

Senast fyra manader efter det att
beslutet om godkinnande av avtalet
om &verldtelse registrerats skall sa-
vil overldtande som overtagande
Jforsdkringsgivare anséka om
Finansinspektionens tillstdnd att
verkstilla avtalet. Sadant tillstind
far inte ges om forsdkringstagarnas
ritt ddrigenom forsdmras.

Om den overtagande forsdkrings-
givaren har koncession i Sverige
och det forsikringsbestind som
overldtelsen  avser bestir av
forsdkringar som har meddelats
genom grdnséverskridande verk-
samhet, far tillstdnd ges endast om
behdrig myndighet i det land ddr
riskerna dr beldgna samtycker till
overldtelsen och den dvertagande
forsdkringsgivaren ddr uppfyller
kraven for grinsdverskridande
verksamhet med de forsdkringar
som overldtelsen avser.

I de fall som avses i 1 § andra
stycket far tillstand ges endast om
behirig myndighet i det land ddir

ZTSenaste lydelse 1993:1304.

Ansckan om tillstand till Over-
latelsen skall goras av savil det
overldtande bolaget som den over-
tagande forsdkringsgivaren senast
fyra ménader efter det att bolags-
stdmmobeslutet i det Overldtande
bolaget om godkinnande av éver-
latelseawtalet registrerats. Om an-
sokan inte har gjorts inom fore-
skriven tid eller om ansdkan har av-
slagits, skall Finansinspektionen
Sforklara ant fragan om overldtelse
har fallit.

Tillstdnd att verkstilla over-
latelseavtalet skall ges om

1. forsdkringstagarnas rdtt inte
forsdmras,

2. den odvertagande forsdkrings-
givaren har den kapitalbas som
krdvs sedan overldtelsen beaktats
varvid hénsyn tagits till sddan for-
mdn som kan ha medgivits i enlig-
het med 23 a § forsta stycket lagen
(1950:272} om rdn for utlindska
Sforsikringsforetag att driva for-
sdkringsrirelse i Sverige, och

3. behérig myndighet i det land
ddr risker dr beldgna eller dir
dtaganden skall fullgdras sam-
tycker till overlatelsen eller inte
har yttrat sig.

Prop. 1994/95:184

50



Nuvarande lydelse

riskerna dr beldgna samtycker till
overlatelsen.

Ar den dvertagande forsikrings-
givaren en utldndsk forsikrings-
givare krdvs for tillstand, utover
vad som anges | forsta-tredje
styckena, ast behorig myndighet i
forsdkringsgivarens hemland in-
tygar att forsikringsgivaren har er-
forderlig kapitalbas sedan o6ver-
latelsen beaktats.

Foreslagen lydelse

Saknar den oOvertagande forsdk-
ringsgivaren koncession att driva
forsdkringsverksamhet i Sverige,
skall kapitalbasen intygas av
behorig myndighet. Med behorig
myndighet avses, for EES-forsdk-
ringsgivare, den behdriga myndig-
heten i dess hemland och, for for-
sdkringsgivare hemmahdrande i ett
land utanfor EES, den behoriga
myndigheten i det EES-land som

overvakar forsdkringsgivarens soli-
ditet.
Finansinspektionen kan foreligga forsikringsgivarna att komma in med
den ytterligare utredning som &r n6dvandig for att inspektionen skall
kunna faststilla att forsakringstagarnas ritt inte forsimras.

4§%

Om ansokan om Finansinspek-
tionens tillstdnd inte har gjorts
inom foreskriven tid eller om an-
sokan har avslagits, skall Finans-
inspektionen forklara att fragan om
overldtelsen har fallit.

Skall ans6kningen inte genast avslas skall Finansinspektionen i Post-
och Inrikes Tidningar och den eller de ortstidningar som Finansinspek-
tionen finner limpliga kungéra ansdkningens innehill med uppgift om att
ett avtal om verlitelse av férsikringsbestind har triffats och var avtalet
och annan utredning halls tillginglig. KungGrelsen skall vidare innehaila
forelaggande for de forsikringstagare, vilkas forsikringar dr avsedda att
overlatas, att pa bestimd tid — minst en manad efter kungérelsens utfir-
dande — hos Finansinspektionen anmila om de har nigot att erinra mot
ansokningen. Omfattar avtalet livrinta, som utgar till personer som inte
ar forsdkringstagare i det Gverlatande bolaget, skall dven dessa personer
ges mdjlighet att anmila om de har nagot att erinra mot ansokningen.

Finansinspektionen skall innan
tillstand lamnas ge den behoriga
myndigheten i det land dir risker
dr beligna eller dir dtaganden
skall fullgoras tillfdlle att yttra sig.
Om overldtelsen avser forsdkrings-
avtal som tecknats genom en
sekunddretablering i ett annat
land, skall dven den behoriga
myndigheten i det landet ges
tillfalle art yura sig.

Finansinspektionen far prova an-

%Senaste lydelse 1991:1767. Andringen innebir bl.a. att forsta stycket upphévs.
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sdkan om tillstdnd att verkstilla
Overldtelseavtalet ndr  myndig-
heterna som avses i andra stycket
yitrat sig eller, om de inte yttrat
sig, tre mdnader frdn det att den
utldndska myndigheten mottog med-
delandet som avses i andra stycket.

5§

Sedan tillstind att verkstilla avtalet
limnats, skall Finansinspektionen
genast registrera beslutet. Nir
registrering skett, Gvergar ansvaret
for det Overlitna fOrsikringsbe-
stindet pa der Gvertagande bolaget.

Sedan tillstand att verkstilla avtalet
lamnats, skall Finansinspektionen
genast registrera beslutet. Nar regi-
strering skett, Gvergér ansvaret for
det Gverlitna fOrsdkringsbestindet
pa den Gvertagande forsdkringsgiv-
aren.

6 §°

Sedan overlatelsen verkstillts, skall
styrelsen och verkstdllande direk-
toren i det Overtagande bolaget om
overldtelsenunderrdttavargje forsak-
ringstagare eller livrintetagare som
berdrs av den. Finansinspektionen
bestimmer pi vilket sitt under-
rittelsen skall ske.

Sker Overlatelsen till et forsdk-
ringsbolag eller en annan forsdk-
ringsgivare med koncession i
Sverige skall, sedan overldtelsen
verkstillts, den dvertagande for-
sdkringsgivaren ldmna en underrdt-
telse om dverldtelsen till varje
forsakringstagare eller livrante-
tagare som berGrs av den. Finans-
inspektionen bestimmer pa vilket
sitt underrittelsen skall ldmnas.

19 kap.
1 §31

Finansinspektionen skall verka for
en sund utveckling av forsakrings-
visendet. Inspektionen skall i sin
tillsynsverksamhet ha ett sddant
niira samarbete med dvriga EES-
ldanders tillsynsmyndigheter som
foranleds av avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet.

Finansinspektionen skall verka for
en sund utveckling av fOrsikrings-
visendet. Inspektionen skall i sin
tillsynsverksamhet samarbeta med
motsvarande utlindska tillsynsmyn-
digheter i den wutstrickning som
foljer av Sveriges medlemskap i
Europeiska unionen.

Styrelsen och verkstillande direktoren i ett forsikringsbolag skall, nir
bolaget har borjat sin verksamhet, genast underratta Finansinspektionen

om det.

DSenaste lydelse 1991:1767.
OSenaste lydelse 1991:1767.
MSenaste lydelse 1993:1304.
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2 §32

Om koncession beviljats for ett for-
sdkringsbolag och bolaget ddrefter
inte anmalts fOr registrering inom
Joreskriven tid, skall regeringen
¢fter anmdlan av finansinspek-
tionen forklara koncessionen for-
verkad. Detsamma géller om bo-
laget inte har borjat sin verksamhet
inom tre manader fran det bolaget
registrerades eller om anmalningen
for bolagets registrering genom
lagakraftigande beslut blivit av-
skriven eller avslagen.

Regeringen skall, efter anmdlan av
Finansinspektionen,  férklara
koncession som beviljats for ett
Sorsdkringsbolag forverkad om

1. bolaget inte har anmalts for
registrering inom den tid som an-
gesi 2 kap. 13§,

2. bolaget inte har borjat sin
verksamhet inom tre minader frin
det bolaget registrerades,

3. anmilningen for bolagets
registrering genom lagakraftigande
beslut blivit avskriven eller av-
slagen, eller

4. bolaget under ldngre tid dn
sex mdnader inte drivit verksambhet.

Om registrering av beslut, varigenom koncessionen har férverkats, for-

ordnar regeringen.

3 §33

Styrelsen, verkstillande direktGren
och andra befattningshavare i an-
svarig stillning i forsikringsbolag
skall limna Finansinspektionen de
upplysningar om verksamheten
som inspektionen begir. Om bo-
laget driver verksamhet i ett annat
EES-land, skall de limna mot-
svarande upplysningar till behorig
myndighet i det landet i enlighet
med dir gillande bestdmmelser.

Styrelsen, verkstillande direktoren
och andra befattningshavare i an-
svarig stillning i forsikringsbolag
skall 1amna Finansinspektionen de
upplysningar om verksamheten
som inspektionen begir. Om bo-
laget driver verksambhet i ett annat
land inom EES, skall de, i den ut-
striickning som foljer av Sveriges
medlemskap i Europeiska unionen,
limna de upplysningar till behorig
myndighet i det landet som den
myndigheten behdver for att full-

gora sina uppgifter.

Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen
fir meddela foreskrifter om vilka upplysningar ett forsakringsbolag skall

limna till inspektionen.

10 §

Styrelsen och verkstillande direk-
toren i de aktiebolag vilkas verk-
samhet uteslutande har till foremal
att bitriida forsikringsbolag dr skyl-
diga enligt 3§ och 9 § forsta
stycket att ldmna upplysningar och
halla tillgdngar och handlingar till-

¥Senaste lydelse 1991:1767.
$Senaste lydelse 1993:1304.

Skyldigheten enligt 3 och 9 §§ att
ldmna upplysningar och halla till-
gangar och handlingar tillgdngliga
for granskning galler dven for

1. styrelsen och verkstillande
direktGren eller motsvarande organ
i foretag vars verksamhet ute-
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Nuvarande lydelse

gdngliga for granskning. Det-
samma gdller ordféranden och verk-
stdllande direktoren eller mot-

svarande befattningshavare i
tarifforeningar,  skadereglerings- .
ndmnder, villkorsndmnder och

andra organ som bitrader forsak-
ringsbolag vid rirelsens bedrivande
samt styrelsen och verkstillande
direktéren i annat aktiebolag dn nu
sagts, om det med bolagets sam-
tycke foreskrivits i villkor for med-
givande enligt 7 kap. 17 § att inne-
ha aktier i bolaget.

Foreslagen lydelse

slutande skall vara att bitrida
forsakringsbolag eller som for-
sdkringsbolag har ett bestdmmande
inflytande i,

2. ondforande och verkstillande
direkior eller motsvarande befatt-
ningshavare i  skadereglerings-
ndmnd, villkorsndmnd eller i annat
liknande organ, som bitrider ett
forsakringsbolag samt

3. styrelsen och verkstillande
direktér i ett aktiebolag, om det
med bolagets samtycke foreskrivits
en sadan skyldighet som villkor for
medgivande art inneha aktier i
bolaget enligt 7 kap. 17 §.

1§
Finansinspektionen far meddela de erinringar i fraga om fOrsakringsbo-
lagets verksamhet som inspektionen anser behovliga.
Finansinspektionen skall foreldgga bolaget eller styrelsen att vidta

rittelse om inspektionen finner att

1. avvikelse skett frin denna lag, trafikskadelagen (1975:1410) eller
lagen (1976:357) om motortivlingsforsikring eller foreskrifter som har
meddelats med stdd av dessa lagar eller frin bolagsordningen eller

grunderna, om sidana finns,

2. bolagsordningen eller grunderna inte langre ar tillfredsstillande med
hinsyn till omfattningen och beskaffenheten av bolagets rorelse,

3. de tillgangar, i vilka forsik-
ringstekniska skulder redovisas,
inte &r tillrdckliga,

4. forsikringsbestindet inte ar
tillrackligt for erforderlig risk-
utjimning eller

5. det i Ovrigt finns allvarliga
anmirkningar mot f5rsakringsbola-
gets verksamhet.

3. forsdkringsbolagets riktlinjer
for placering av tillgdngar som
anvinds for skuldtiickning inte ir
tillfredsstdllande med hdnsyn till
innehdllet i 7 kap. 9 a-10 e §8,

4. de tillgAngar som anvdnds for
skuldtickning inte ar tillrickliga
eller inte dr placerade enligt
7 kap. 9 a-10 e §§,

5. forsikringsbestandet inte ar
tillrackligt for erforderlig risk-
utjimning eller

6. det i Ovrigt finns allvarliga
anmirkningar mot fSrsdkringsbola-
gets verksamhet.

Om ett forsikringsbolags kapitalbas understiger solvensmarginalen en-

ligt 7 kap. 23 eller 25 §, skall Finansinspektionen foreldgga bolaget eller
dess styrelse att upprétta en plan for att iterstilla en sund finansiell
stillning och Gverlimna planen till inspektionen f6r godkdnnande. Om

Hsenaste lydelse 1993:1304.
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kapitalbasen understiger en tredjedel av solvensmarginalen eller garanti-
beloppet enligt 7 kap. 26 eller 27 § eller om kapitalbasen for ett liv-
kapitalbasen understiger en tredjedel av solvensmarginalen eller garanti-
forsakringsbolag inte har den sammansittning som anges i 7 kap. 26 §
tredje stycket, skall inspektionen fGreldgga bolaget eller dess styrelse att
uppritta och for godkinnande Gverlimna en plan for skyndsamt ater-

stillande av kapitalbasen.

Om ett forsakringsbolag driver
grdnsoverskridande verksamhet
och bolaget inte rattar sig efter
Finansinspektionens eller behorig
utlindsk myndighets anmodan om
rattelse, skall inspektionen vidta de
atgirder som behdvs for att for-
hindra fortsatta  Gvertrddelser.
Inspektionen far forbjuda bolaget
art  bedriva grinsoverskridande
verksambhet.

Om ett forsikringsbolag driver
verksamhet i ett annat land inom
EES och bolaget inte rattar sig
efter Finansinspektionens eller
behoOrig utlandsk myndighets an-
modan om réttelse, skall inspek-
tionen vidta de atgdrder som be-
hovs for att forhindra fortsatta
overtridelser. Inspektionen skall
underrdtta den behoriga utlindska
myndigheten om vilka dtgdrder som
vidtas.

Om ett foreldggande enligt andra-fjirde styckena inte har foljts inom
bestimd tid och det anmirkta férhallandet inte heller p4 nagot annat sitt
har undanrgjts, skall Finansinspektionen anmila detta till regeringen.

Foljer bolaget inte gdllande
bestdmmelser om redovisning och
tidckning av forsdkringstekniska
skulder eller uppfyller bolaget inte
gdllande krav pd garantibelopp,
far regeringen efter anmdlan av
Finansinspektionen forbjuda bo-
laget ant fiorfoga over sina till-
gdngar i Sverige eller begrdnsa
bolagets forfoganderdtt. Om bo-
laget driver verksamhet i ett annat
EES-land och beslutet grundas pd
att bolagets kapitalbas understiger
en tredjedel av solvensmarginalen
eller garantibeloppet, skall inspek-
tionen underrdtta den behdriga
myndigheten i det landet och, om
det behovs, begdira att denna vidiar
motsvarande digdrder.

Finansinspektionen far begrinsa
bolagets forfoganderdrt eller for-
bjuda bolaget att forfoga éver sina
tillgdngar i Sverige, om

1. bolaget inte foljer gdllande
bestimmelser om skuldtickning,

2. bolagets kapitalbas under-
stiger en tredjedel av solvens-
marginalen eller inte uppfyller
gallande krav pd garantibelopp,

3. bolagets kapitalbas under-
stiger solvensmarginalen och det
finns sdrskilda skdl ant anta att
bolagets finansiella stdillning
ytterligare kommer att forsdmras,
eller

4. det bedoms vara nodvindigt
for ant skydda de forsdkrades
intressen vid beslut om férverkande
av bolagets koncession enligt 2 §
eller enligt dttonde stycket.

Finansinspektionen far besluta hur forsikringsverksamheten skall drivas
efter ett shdant beslut som avses i sjdtte stycket.

En koncession kan forklaras forverkad av regeringen om bolaget

1. inte ldngre uppfyller kraven for koncession,

2. inte inom angiven tid har vidtagit 4tgirderna i en plan som har god-

kints enligt tredje stycket, eller
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Foreslagen lydelse

3. i annat fall allvarligt asidositter gillande bestimmelser for verksam-

heten.

11 a§
Finansinspektionen skall anmdla
beslut enligt 11 § sjdtte stycket om
forbud eller begrdnsning i rdtten
att forfoga over tillgdngar till de
behdriga myndigheterna i de EES-
ldnder ddr bolaget enligt under-
rdittelse bedriver forsdkrings-
verksamhet enligt 2 a kap. 1 eller
4 §. Sddant beslut skall dessutom
anmadlas till behoriga myndigheter
i de EES-ldnder dir bolaget har
tillgdngar. Finansinspektionenskall
anmdla beslut enligt 2 eller 11 §
om forverkande av koncession till
behoriga myndigheter i Ovriga
lander inom EES.
Finansinspektionen farisamband
med anmdlan enligt forsta stycket
begdra att den behdriga utldndska
myndigheten i samarbete med
inspektionen vidtar motsvarande
atgdrder. Har bolagets koncession
forklarats forverkad far begdran
avse att den utlindska myndigheten
dven i Ovrigt vidtar de digdrder
som behovs for att skydda de for-
sékrades intressen.

13 §35

Finansinspektionens beslut om att
forbjuda granséverskridande verk-
samhet enligt 19 kap. 11 § fiéirde
stycket far 6verklagas hos kammar-
ritten. Inspektionens beslut om att
avslad en begiran om att utfirda
intyg enligt 2 a kap. 1 § fjarde
stycket eller om att foreligga eller
utdoma vite enligt 21 kap. 2 § far
overklagas hos lansratten. Prov-
ningstillstind krivs vid Gver-
klagande till kammarritten av
linsrittens avgOrande. Inspek-
tionens beslut i Gvrigt enligt denna
lag far 6verklagas hos regeringen.

35Senaste lydelse 1995:54.

Finansinspektionens beslut enligt
2 akap. 2, 3, 5 eller 6 § far Sver-
klagas hos kammarritten. Inspek-
tionens beslut om att foreldgga
eller utdéma vite enligt 21 kap. 2 §
far Overklagas hos ldnsratten.
Provningstillstind kravs vid over-
klagande till kammarratten av lans-
rittens avgérande. Inspektionens
beslut i Gvrigt enligt denna lag far
overklagas hos regeringen.
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Inspektionen fir bestimma att ett beslut om fGreliggande eller om
verksamhetens drivande enligt 11 § sjunde stycket skall gilla omedelbart.
Om Overklagande av vissa beslut finns bestimmelser i 20 kap. 7 §.

13 a §*¢

Har regeringen i ett drende om
koncession inte fattat beslut sex
manader efter det att ansdkningen
gavs in, fir sOkanden begira
forklaring av kammarrdtten att
drendet onddigt uppehills. Har
regeringen inte meddelat beslut sex
mdnader efter det att kammarrdtten
avgett en sdadan forklaring, skall
det anses som att ansokningen har
avslagits.

Har regeringen i ett drende om
koncession inte fattat beslut sex
ménader efter det att ansGkan gavs
in, eller har Finansinspektionen i
et drende enligt 2 a kap. 2 § inte
Sfartat beslut inom tre mdnader,
eller i ett dirende enligt 2 a kap. 3,
5 eller 6 §, inom en manad, fir
sOkanden begira forklaring av
kammarritten att drendet onddigt
uppehélls.

Efter det att kammarrdtten avgett
sddan forklaring skall ansokan an-
ses ha avslagits av regeringen eller
Finansinspektionen om beslut inte
har meddelats

- inom sex mdnader i ert drende
om koncession,

- inom tre mdnader i ett drende
enligt 2 a kap. 2 §, eller

- inom en mdnad i ett drende
enligt 2 a kap. 3, 5 eller 6 §.

21 kap.
2 §37

Finansinspektionen kan vid vite
foreldgga verkstillande direktGren
och styrelseledamdterna att fullgora
sina skyldigheter enligt denna lag
eller andra forfattningar att

Finansinspektionen kan forelagga
verkstillande  direktdéren och
styrelscledambterna  att  fullgora
sina skyldigheter enligt denna lag
eller andra forfattningar att

1. till Finansinspektionen sidnda in behdriga redovisningshandlingar

eller revisionsberittelser,

2. hos inspektionen gbra behdriga anmilningar for registrering, eller
3. pa bolagets brev, fakturor och orderblanketter limna sidana upp-

gifter som anges i 17 kap. 5 §.

Foreliggande enligt forsta stycket 2 far inte meddelas, om under-
latenhet att gora anmilan medfor att bolagsstimmans eller styrelsens be-
slut forfaller eller bolaget blir skyldigt att trada i likvidation.

Finansinspektionen kan fGrena
annat forelaggande enligt denna lag

*Senaste lydelse 1993:1304.
3Senaste lydelse 1994:1941.

Finansinspektionen kan fGrena
forelaggande eller forbud enligt
denna lag med vite.
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dn som avses i forsta stycket med
vite.

Har inspektionen forelagt vite skall den mot vilken forelaggandet riktas
genast skriftligen underriittas om detta.

Foljs inte ett sidant vitesfGreliggande som avses i fOrsta stycket kan
Finansinspektionen déma ut vitet.

L. Denna lag triider i kraft sdvitt avser 2 kap. 18 §, nya 7 kap. 3 §,
10 kap. 5 § och 12 kap. 13 § den dag regeringen bestimmer och i Gvrigt
den 1 juli 1995.

2. I fraga om forsikringsbolag som har koncession och som har bildats
fore den 1 juli 1995 giller 2 kap. 5 § i dess dldre lydelse till utgingen av
juni 1996.

3. Bestimmelserna i 7 kap. 12 § om borgensférbindelser m.m. giller
inte sidana forbindelser som ingatts fore lagens ikraftridande.

4. For sidana placeringar hos ett livforsikringsbolag som vid lagens
ikrafttridande verskrider grinserna i 7 kap. 10 ¢ § forsta stycket 2 och
3 skall foljande gilla.

Senast den 31 december 1999 skall placeringarna ha nedbringats till de
nivier som anges i 7 kap. 10 ¢ § forsta stycket 2 och 3.

Om en placering Overstiger tjugo procent av det belopp som skall
skuldtickas skall den senast den 30 juni 1996 ha nedbringats under denna
niva.

En placerings andel av det belopp som skall skuldtickas far inte oka.

Andelen aktier eller andra virdepapper som kan jimstillas med aktier
frin samma emittent far inte i nagot fall Gverstiga fem procent av det be-
lopp som skall skuldtickas.

5. For forsikringar som har meddelats fore ikrafttridandet av nya
7 kap. 3 §, giller fortfarande bestimmelserna i 7 kap. 5-7 §§ samt 8 §
forsta och andra styckena i sin ildre lydelse.

For forsikringar som avses i {Orsta stycket och som vid ikrafttridandet
av nya 7 kap. 3 § fortfarande galler skall upprittade grunder aven dar-
efter ha fortsatt giltighet om inte till forsikringsvillkoren har Gverfrts
bestimmelserna i grunderna om

1. villkoren f6r forsdkringstagarnas ratt till aterkop,

2. forsikringstagamnas ritt till fribrev,

3. belaning av forsdkringsbrev hos bolaget,

4. verkan av underlatenhet at: betala premie,
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5. forsikringstagarens ritt nir fOrsikringen i andra fall 4n som avses
i 1, 2 eller 4 upphor i fortid eller bolaget i 6vrigt inte har ansvar for
forsikringsfallet,

6. villkoren for tilldelning av aterbiring, och

7. forrdntning av forsikringsbelopp som forfallit till betalning.

For sidana forsakringar som avses i forsta stycket skall 7 kap. 8 a §
endast tillimpas betriffande grunder for

1. beridkning av forsikringspremier och premiereserv,

2. berdkning av tekniska &terkOpsvirden, samt

3. aterbiring till forsikringstagarna.

6. Ett forsikringsbolag som vid lagens ikrafttridande dger aktier eller
andelar i juridiska personer med uppgift att dga tillgAngar som avses i
7 kap. 10 § forsta stycket behGver inte Finansinspektionens medgivande
enligt 7 kap. 17 § for detta innehav om sidant medgivande inte krévdes
fore lagens ikrafttridande.
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2.2 Forslag till lag om &ndring i lagen (1993:1302) om
EES-forsdkringsgivares verksamhet i Sverige

Hirigenom foreskrivs! i friga om lagen (1993:1302) om EES-forsik-
ringsgivares verksamhet i Sverige

dels att 3 och 4 kap., 5 kap. 1-11 §§, 6 kap. 6-8 §§, 7 kap. 2 § samt
8 kap. 7 och 9 §§ skall upphora att gilla,

dels att rubrikerna narmast fire 2 kap. 1 och 4 §§ samt 6 kap. 1, 2, 7
och 9 §§ skall utga,

dels att punkterna 2-4 i dvergéingsbestimmelserna till lagen (1993:1302)
om EES-forsakringsgivares verksamhet i Sverige skall upphora att galla,

dels att nuvarande 5 kap. 12 § skall betecknas 2 kap. 6 §, nuvarande
5 kap. 13 § skall betecknas 2 kap. 7 §, nuvarande S kap. 14 § skall be-
tecknas 6 kap. 6 §, nuvarande 6 kap. 10 § skall betecknas 8 kap. 4 a §,
och nuvarande 6 kap. 11 § skall betecknas 6 kap. 10 §,

dels att 1 kap. 2, 3 och 5 §§, 2 kap. 1-5 §§, dennya 6 §, 6 kap. 1, 3-6
och 9 §§ och den nya 10 §, 7 kap. 1 och 3 §§ samt 8 kap. 1 och 4-6 §§
skall ha foljande lydelse,

dels att rubriken till 6 kap. skall lyda "Finansinspektionens uppgifter
m.m.",

dels att rubriken ndrmast fire 2 kap. 2 § skall sittas ndrmast fore
2kap. 4a §,

dels att det i lagen skall foras in tva nya paragrafer, 2 kap. 4 a § och
6 kap 5 a §, samt ndrmast forz 2 kap. 2 och 6 §§ tva nya rubriker av
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.

2 §*
Med skadeforsakring avses i clenna lag sidan fOrsikring som anges i
2 kap. 3 a § forsakringsrorelselagen (1982:713).

Med livforsikring avses i denna lag sidan fOrsidkring som anges i
2 kap. 3 b § fOrsakringsrérelselagen.

Bestimmelserna i denna lag om livforsakring behSver inte tillampas for
sidana livforsikringar som avses i 2 kap. 3 b § forsta stycket klasserna
1 b och 4 fOrsdkringsrorelselagen om premien dr berdknad och bestimd
for lingst fem ar. De far tillimpas for skadefOrsdkringar som avses i
2 kap. 3 a § forsta stycket klasserna 1 och 2 forsakringsrorelselagen samt
for avgangsbidragsforsikringar.

Ersittning, som betalas i form av livranta eller sjukrénta, tillhor endera
livforsdkring eller skadeforsikring beroende pa vilket av dessa slag av

Yifr radets direktiv 92/49/EEG (EGT nr L 228, 11.8.1992, s 1, Celex 392L0049),
92/96/EEG (EGT nr L 360, 9.12.1992, s 1, Celex 392L0096).

2Andringen innebir att femte stycke: upphavs.
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forsikring som har meddelats. Har sidan rénta képts i ett livforsakrings-
foretag, skall den dock i detta foretag hora till liviGrsikring.
For sddan livrdnta eller sjuk-
rdnta som tillhdér skadeforsdkring
giller de sdrskilda bestdmmel-
serna om livfdrsdkring i 3 kap. 2 §
andra stycket, 3 § forsta och
andra styckena, 5 kap. 2-7 och
9-11 §§ samt 7 kap. 2 § i tilldmp-
liga delar.

38
Med EES-land ddr risken dr be-
ldgen avses i denna lag

1. nar forsdkringen avser bygg-
nad eller byggnad och dess inne-
hall, till den del byggnaden och
innehdllet tdcks av samma forsdik-
ring, det EES-land i vilket egen-
domen dr beldgen,

2. ndr forsdkringen avser regist-
reringspliktigt  fordon, det
EES-land dér registreringen skall
ske,

3. ndr forsdkringen har en giltig-
hetstid av fyra mdnader eller
mindre och oberoende av forsik-
ringsklass tdcker rese- eller semes-
terrisker, det EES-land ddr forsdk-
ringstagaren har tecknat forsik-
ringen,

4. i andra fall dn dem som ut-
tryckligen omfattas av 1-3, om
Sforsdkringstagaren dr en fysisk
person, det EES-land ddr forsdk-
ringstagaren har sin vanliga vis-
telseort eller, om forsdkrings-
tagaren dr en juridisk person, det
EES-land ddr det driftstille som
forsdkringen géller dr beldget.

Det land dar forsikringsgivaren har sitt site anses som forsikrings-
givarens hemland. Forsikringsgivare i en fOrsakringssammanslutning
skall anses ha sitt hemland i det land dir sammanslutningens verkliga

ledning finns.

3Andringen innebir bl.a. att forsta stycket upphivs.
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5§
Angiende trafikforsakring meddelas vissa sarskilda bestimmelser i trafik-

skadelagen (1975:1410).

I fraga om livforsikring endast for dodsfall, som meddelas for en tid
av langst fem ar eller mot en premie som &r berdknad och bestimd for
lingst fem ir i sinder, far regeringen eller, efter regeringens bemyn-
digande, Finansinspektionen rnedge undantag frin de sirskilda bestim-
melserna om livforsdkring samt, i man av behov, besluta att bestimmel-
ser som sarskilt galler skadeforsakring skall tillampas i stallet.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen fir i fraga om sidan
livforsidkring som avses i 2 kap.
3 b § forsta stycket klass 3 forsdk-
ringsrorelselagen (1982:713) med-
ge undantag frin 5 kap. 5 § och,
om det finns sdrskilda skal, fran
ovriga bestimmelser om livforsdk-
ring. Ett undantag skall vara for-
enligt med Sveriges forpliktelser i
frdga om forsdkring enligt avialet
den 2 maj 1992 om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet.

2 kap.

Etablering

1§

Forsikringsgivare som avses i
1 kap. 1 § far driva forsdkrings-
rérelse hiar i landet, om tillstand
(koncession) dartill ldmnats av
regeringen. Rorelsen skall drivas

1. genom en generalagent som
syssloman,

2. genom ett awdelningskontor
med  sjdlvstindig  forvaltning
(filial), eller

3. savitt avser forsikringsgivare
i en forsdkringssammanslutring,
genom en generalrepresentation.

En generalagent skall vara bosatt
hir i landet. Han far inte vara

En forsikringsgivare som i sitt
hemland har tillstind att driva
forsdkringsrorelse far driva verk-
samhet har i landet

1. fran en sekunddretablering
med borjan tvé mdnader efter det
att Finansinspektionen fran den
behoriga myndigheten i forsik-
ringsgivarens hemland tagit emot
en underrdittelse med sddant inne-
hdll som anges i 4 § forsta och
andra styckena,

2. genom grdnséverskridande
verksamhet, sd snart Finans-
inspektionen fran en behorig myn-
dighet i forsdkringsgivarens hem-
land morragit en underrdttelse med
sddant innehdll som anges i 4 a §.

4Andringen innebir att tredje stycket upphivs.
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underdrig, i konkurs eller under-
kastad ndringsforbud eller ha for-
valtare enligt 11 kap. 7 § fordldra-
balken. Som generalagent far dven
svensk juridisk person anlitas. For
JSullgorande av de skyldigheter som
dligger generalagenten skall den
Jjuridiska personen utse ett ombud
som uppfyller kraven i férsta och
andra meningarna.

Den utlandska forsdkringsgivaren
skall utfirda fullmakt for general-
agenten att ingd for forsdkrings-
givaren bindande ratshandlingar
med tredje man samt ta emot stdm-
ning for den utldndska forsdakrings-
givaren och sjilv eller genom
annan tala och svara for denne.

For verksamhet som drivs genom
filial gdller dven bestdmmelserna i
lagen (1992:160) om utlindska
filialer m.m. Verkstillande direktor
for en utlidndsk forsdkringsgivares
filial skall dock vara bosatt i
Sverige.

En  generalrepresentation  for
forsdkringsgivare i en forsik-
ringssammanslutning skall forestds
av ett ombud som uppfyller kraven
i andra stycket. De till samman-
slutningen hdrande forsikrings-
givarna skall utfirda fullmaks for
ombudet att vid tvister som ror
ingdngna forsdkringsavial ingd for
Sforsdkringsgivarna bindande rdtts-
handlingar och att ta emot stdm-
ning for forsdkringsgivarna och
sjalv eller genom annan tala och
svara for dem. Sdrskilda be-
stimmelser om ombud for forsik-
ringsgivare i forsikringssamman-
slutning finns i 4 kap. Med fore-
trddare avses i denna lag general-
agent, verkstillande direkior for en
filial samt ombud for generalagent
och for forsdkringsgivare i en for-
sakringssammanslutning.  Finans-
inspektionen skall efter ansokan
ldmna forhandsbesked om huruvida

Foreslagen lydelse
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koncession enligt forsta stycket
kravs for en planerad verksambhet.

Eu sddant forhandsbesked dr
bindande for den myndighet som
har ldmnat beskedet. Om rege-
ringen har beslutat i fraga om for-
handsbesked dr dven Finans-
inspektionen bunden av detta
besked.

Grinsoverskridande verksamhet

Foreslagen lydelse

Sekundiretablering

28

Efter anmdlan till Finansinspek-
tionen far en forsikringsgivare
marknadsféra forsdkringar hdir i
landet fran ett fast drifistiille i ett
annat EES-land (grdnsoverskri-
dande verksamhet). Marknads-
Joring som avser livforsikringar
och som rikias till enskilda person-
ligen skall ske genom férmealing
av en forsdkringsgivare som har
koncession att genom ent fast
drifistille i Sverige driva for-
sdkringsrorelse hidr och som tillhor
samma koncern som forsdkrings-
givaren eller som denne har sam-
arbetsavtal med.

Efter tillstand av Finansinspek-
tionen (koncession) far sddan
marknadsféring som avses i forsta
stycket andra meningen ske utan
Jormedling av en forsdkringsgivare
med koncession i Sverige.

Med sekunddretablering enligt 1 §
avses

1. en generalagent

2. et awdelningskontor med
sjdlvstandig forvaltning (filial),
eller

3. savitt avser forsdkringsgivare
i en forsdkringssammanslutning, en
generalrepresentation.

38

Grdansoverskridande verksamhet far
inte avse forsikring av foljande
risker enligt 2 kap. 3 a § forsta
stycket  forsdkringsrorelselagen
(1982:713):

1. arbetsolycksfall (klass 1),

2. civilrdusligt ansvar for kdrn-
energi och produktansvar for like-
medel (klass 13), och

3. byggnadsarbeten, om sidan
Sforsdkring dr obligatorisk (klass 9
och 13).

En generalagent skall vara bosatt
hir i landet. Han far inte vara
underdrig, i konkurs eller under-
kastad ndringsforbud eller ha for-
valtare enligt 11 kap. 7 § fordldra-
balken. Som generalagent far dven
svensk juridisk person anlitas. For
att fullgora de skyldigheter som
dligger en generalagent skall den
Juridiska personen utse ett ombud
som uppfyller dessa krav.
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Den som deltar i koassuransavtal
avseende stora risker pd annat sdtt
dn som ledande forsdkringsgivare
behover inte gora sddan anmdlan
som avses i 2 §.

Bestdmmelserna i 2 § om livfor-
sdkring tilldmpas dven pd verk-
samhet avseende tontiner och sd-
dan kapitaliseringsverksamhet som
grundas pé forsikringstekniska be-
rdkningar.

Annan verksambhet din
JSorsdkringsrorelse

Foreslagen bydelse

Den utldndska forsdkringsgivaren
skall utfdrda fullmaks for general-
agenten att ingd for forsdkrings-
givaren bindande rdttshandlingar
med tredje man samt ta emot stidm-
ning for den utldndska forsdkrings-
givaren och sjdlv eller genom
annan tala och svara for denne.

For verksamhet som drivs genom
filial gdller dven bestimmelserna i
lagen (1992:160) om utldndska
filialer m.m. En verkstillande
direktor for filialen skall dock vara
bosatt i Sverige.

En generalrepresentation for for-
sdkringsgivare i en forsdkringssam-
manslutning skall forestds av ett
ombud som uppfyller kraven i
Sforsta stycket. De forsdkringsgivare
som hor till sammanslutningen
skall utfdrda fullmakt for ombudet
att vid tvister som ror ingdngna
forsdkringsavtal ingd for forsak-
ringsgivarna bindande rdttshand-
lingar och att ta emot stdmning for
forsdkringsgivarna och sjdlv eller
genom annan tala och svara for
dem.

Ombudet ansvarar fér den verk-
samhet som forsdkringsgivarna i
sammanslutningen driver enligt
denna lag. Ombuder dr skyldigt att
rdtta sig efter svenska myndig-
heters beslut och foreskrifier som
meddelas med stéd av lag eller
annan forfattning.

Med foretrddare avses i denna
lag generalagent, verkstillande
direktor for en filial samt ombud
for generalagent och for forsdk-
ringsgivare i en forsdkrings-
sammanslutning.

4%

Om det finns sdrskilda skil, far en
Sforsdkringsgivare som har fdt sd-
dan koncession som anges i 1 §

medges att driva annan rorelse hir
i landet dn forsdkringsrérelse. Med-

5 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

En underrittelse enligt 1 § 1 om
sekunddretablering skall innehdlla

1. uppgifter om sekundiretable-
ringens adress och om vem som
skall vara dess foretrddare,
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givande ldmnas av regeringen
eller, efter regeringens beriyn-
digande, av Finansinspektionen.

Om det finns skdl, far et med-
givande enligt forsta stycket dter-
kallas av den som far ldmna sddant
medgivande.

Foreslagen lydelse

2. en plan over den tillténkia
verksamheten med angivande av
etableringens organisation och
vilket slags forsdkringsverksamhet
som skall drivas ddr, och

3. intyg utfdrdat av hemlands-
myndigheten om forsdkringsgiva-
rens kapitalbas.

For verksamhet som avser for-
sdkringar angivna i 2 kap.
3 a § forsta stycket 10 forsdkrings-
rorelselagen (1982:713) (motor-
Jordonsansvar) och som inte ute-
slutande avser forsdkring av frake-
forares ansvar, skall en under-
rdttelse dessutom innehdlla en for-
sdkran ant forsdkringsgivaren dr
medlem i  Trafikforsdkringsfore-
ningen.

Om forsdkringsgivaren avser att
dndra sin verksamhet i frdga om
forhdllanden som anges i forsta
stycket 1 och 2, fdr dndringen
goras tidigast en mdnad efter det
att forsdkringsgivaren underrdtat
Finansinspektionen om dndringen.

Grinsoverskridande verksamhet

4a§

En underrdttelse enligt 1 § 2 om
att en forsdkringsgivare skall med-
dela forsdkringar hdr i landet fran
ett fast drifistille i et annat EES-
land (grdnsoverskridande verksam-
het) skall innehdlla

1. uppgift om vilket eller vilka
slag av risker eller dtaganden for-
sdkringarna skall tdcka, och

2. intyg utfdrdat av hemlands-
myndigheten om

a) forsdkringsgivarens kapital-
bas, och

b) vilka forsdkringsklasser for-
sdkringsgivarens koncession om-
Sfauar.

For verksamhet som avser for-
sdkringar angivna i 2 kap.
3 a § forsta stycket 10 forsdkrings-
rorelselagen (1982:713) (motorfor-
donsansvar) och som inte ute-
-slutande avser forsdkring av fraks-
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Foreslagen lydelse

forares ansvar, skall en under-
rdttelse dessutom innehdlla

1. uppgift om vem som dr for-
sdkringsgivarens representant
enligt 5 § trafikskadelagen
(1975:1410), och

2. en forsdkran att forsdk-
ringsgivaren dr medlem i Trafik-
Sforsdkringsforeningen.

Om forsdkringsgivaren avser att
dndra sin verksamhet i frdga om
Jforhdllanden som anges i forsta
och andra styckena, far dndringen
goras tidigast en manad efter det
att Finansinspektionen underrittats
om dndringen.

Separationsprincipen

5¢
Forsakringsgivare far hir i landet bara driva sidan forsakringsrorelse som
forsakringsgivaren driver i sitt hemland.

Rorelse som avses i 2 kap. 3 b §
forsakringsrorelselagen(1982:713),
direkt livforsikringsrorelse, far hiar
i landet forenas endast med direkt
skadeforsakringsrorelse som avses
1 2 kap. 3 a § forsta stycket klas-
serna 1 och 2 forsdkringsrorelse-
lagen samt med rorelse avseende
aterforsdkring (indirekt forsikring)
av forsakring enligt nigon av dessa
klasser och livforsikring om inte
annat foljer av fjdrde stycket.

En forsdkringsgivare som i sitt
hemland forenar direkt livforsik-
ringsrorelse med ndgon annan
skadeforsdkringsrorelse dn sddan
som avses i andra stycket, fdr
genom agentur eller filial hdr i
landet endast driva skadeforsdk-
ringsrorelse om inte annat foljer av
fjdrde stycket.

Utdver vad som fGljer av andra
och tredje styckena fir direkt liv-
forsakringsrorelse och skadefGrsak-
ringsrorelse hdr i landet bedrivas
av samma forsdkringsgivare om

Rorelse som avses i 2 kap. 3 b §
forsikringsrorelselagen(1982:713),
direkt livforsikringsrorelse, far hir
i landet forenas endast med direkt
skadeforsikringsrorelse som avses
i 2 kap. 3 a § forsta stycket klas-
serna 1 och 2 forsdkringsrorelse-
lagen samt med rorelse avseende
aterforsikring (indirekt forsakring)
av forsikring enligt ndgon av dessa
klasser och livforsikring om inte
annat foljer av tredje stycket.

Utover vad som foljer av andra
stycket far direkt livforsakrings-
rorelse och skadeforsikringsrorelse
hir i landet bedrivas av samma
forsakringsgivare om sidan verk-

SAndringen bestdr bl.a. i att tredje stycket upphivs
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sddan verksamhet samtidigt be-
drevs hir vid tidpunkten for under-
tecknandet av avtalet om Euro-
peiska ekonomiska samarbets-
omridet, den 2 maj 1992.

Direkt livforsakringsrorelse och
skadefOrsikringsrorelse som hir i
landet bedrivs av samma forsak-
ringsgivare enligt andra eller fjdrde
stycket skall hillas atskilda hos
forsikringsgivaren,

S5 kap. 12 §

En forsdkringsgivare eller fore-
tridare far inte tili fordel for
enskilda forsikringstagare eller
grupper av forsikringstagare, pi
annat sitt an genom Aterbaring,
medge direkt eller indirekt ned-
sittning av de livfOrsikrings-
premier som forsikringsgivaren en-
ligt faststdllda grunder bestdmt for
sin rGrelse har i landet.

6 kap. Om tillsyn bver
JSorsiékringsverksamheten

Tillsynens inriktning

Foreslagen lydelse

samhet samtidigt bedrevs hir vid
tidpunkten for undertecknandet av
avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomridet, den 2 maj
1992,

Direkt livforsikringsrorelse och
skadeforsakringsrorelse som har i
landet bedrivs av samma fOrsik-
ringsgivare enligt andra eller tredje
stycket skall hillas Atskilda hos
forsdkringsgivaren.

Ovriga bestémmelser

68

En fOrsdkringsgivare eller fore-
tradare fir inte till fordel for en
enskild  forsikringstagare eller
grupp av forsikringstagare, pa
annat satt in genom Aterbaring,
medge direkt eller indirekt ned-
sittning av de livforsikrings-
premier som forsakringsgivaren en-
ligt grunder eller andra tekniska
berdikningar tillimpar for sin
rorelse har i landet.

6 kap. Finansinspektionens
uppgifter m.m.

1§

Verksamhet som bedrivs enligt
denna lag skall sté under tillsyn av
Finansinspektionen i den utstrick-
ning som foljer av lagen. Inspek-
tionen skall verka for en sund
utveckling av verksambheten.

Inspektionen skall 1imna de upp-
gifter till beh6riga myndigheter i
forsdkringsgivarnas hemliinder som
dessa myndigheter behOver for
kontroll av forsakringsgivarnas
soliditet samt i Gvrigt ha ett sddant
nira samarbete med owriga EES-
ldnders behoriga myndigheter som

Finansinspektionen skall folja den
verksamhet som drivs enligt denna
lag i den utstrickning som behdvs
Sfor tilldmpningen av lagen. Inspek-
tionen skall, i samarbete med den
behoriga myndigheten i forsdik-
ringsgivarens hemland, verka for
en sund utveckling av verksam-
heten.

Finansinspektionen skall limna
uppgift till behoriga myndigheter i
en forsdkringsgivares hemland, om
dessa myndigheter behGver upp-
giften for sin tillsyn over en for-
sdkringsgivares verksamhet, samt i
ovrigt ha ett nara samarbete med
behoriga myndigheter.
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foranleds av avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet.

Foreslagen lydelse

Efter anmdlan till Finansinspek-
tionen kan en behérig myndighet i
en forsdkringsgivares hemland
Jforeta undersékning hos en sekun-
ddretablering hdr i landet.

3%

Foretrddaren skall limna Finans-
inspektionen de upplysningar som
inspektionen begdr om forsdkrings-
givaren och den verksamhet som
denne driver hdr i landet genom
etablering.

Foretradaren skall hdlla till-
gdngar samt rdkenskaper och
andra handlingar tillgdngliga for
granskning av Finansinspektionen.

En forsdkringsgivare som driver
forsdkringsverksamhet hdr i landet
enligt 2 kap. skall lamna Finans-
inspektionen de uppgifter som be-
hovs for fullgérande av gransk-
ningsuppgifter enligt denna lag.
Forsdkringsgivaren skall dven hdlla
tillgdngar, rdkenskaper och andra
handlingar tillgdngliga for gransk-
ning.

Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen
far meddela foreskrifter om vilka upplysningar som en forsikringsgivare

skall 1amna till inspektionen.

4%

Skyldighet enligt 3 § att ldmna
upplysningar och hélla tillgangar
och handlingar tillgangliga for
granskning dligger dven

1. styrelsen och verkstillande
direktGren i aktiebolag som driver
verksamhet hdr i landet med fore-
madl uteslutande att bitrida utlandsk
forsakringsgivare som driver rorel-
se hdr i lander,

2. ordforande och verkstillande
direktor eller motsvarande be-
fattningshavare i farifforening,
skaderegleringsnamnd,  villkors-
nimnd eller annat liknande organ,
som hdr i landet bitrader sddan
forsakringsgivare vid rdrelsens
bedrivande, och

3. personer som dr inférda i en
forteckning som anges i 4 kap. 2 §.

Skyldigheten enligt 3 § att lamna
upplysningar och halla tillgingar
och handlingar tillgingliga fOr
granskning gdller aven for

1. styrelsen och verkstillande
direktoren eller motsvarande organ
i foretag vars verksamhet ute-
slutande skall vara att bitrida
utlandsk forsikringsgivare eller
som sddan forsdkringsgivare har
ett bestimmande inflytande i,

2. ordforande och verkstillande
direktdr eller motsvarande befatt-
ningshavare i skadereglerings-
nidmnd, villkorsnimnd eller annat
liknande organ, som hir i landet
bitrader utldndsk forsakringsgivare
i dess rorelse.

5§

Finansinspektionen far meddela de
erinringar i frdga om forsdkrings-
givares verksamhet hdr i landet
som inspektionen anser behdvliga.

Om en forsdkringsgivare &ver-
trdder denna lag eller en foreskrift
som har meddelats med stéd av
denna lag eller pa annat sitt visar

Prop. 1994/95:184

69



Nuvarande lydelse

Finansinspektionen skall fore-
lagga forsdkringsgivaren att vidta
rittelse, om inspektionen finner att

1. awvikelse skett frdn denna lag
eller foreskrifier som har meddelats
med stdd av denna lag eller grun-
derna, om sddana finns,

2. grunderna inte ldngre dr till-
fredsstillande med hdnsyn till om-
Sattningen och beskaffenheten av
Sforsakringsgivarens rorelse,

3. de tillgdngar som motsvarar
virdet av de forsdkringstekniska
skulderna inte ldngre dr tillrdck-
liga, eller

4. det i ovrigt finns allvarliga
anmdrkningar mot forsdkringsgiva-
rens verksamhet.

Om ett foreldggande enligt forsta
stycket inte har foljts inom den be-
stdmda tiden och det anmdrkza for-
hdllandet inte heller pd ndgot
annat  sdtt  undanrdjts,  skall
Finansinspektionen anmdla detta
till regeringen.

Foljer en forsdkringsgivare inte
gdllande bestdmmelser om redovis-
ning och tdckning av forsdkrings-
tekniska skulder fdr regeringen,
efter art ha underrdttat behorig
myndighet i forsdkringsgivarens
hemland, forbjuda forsdkrings-
givaren att fritt forfoga éver sina
tillgdngar i Sverige.

Foreslagen lydelse

sig oldmplig att driva forsdakrings-
verksamhet hdr, fdr Finansinspek-
tionen foreldgga forsakringsgivaren
att vidta rittelse. Om forsdkrings-
givaren inte foljer foreldggandet
skall inspektionen underritta be-
horig myndighet i forsdkrings-
givarens hemland.

Om rittelse dndd inte sker, fdr
inspektionen forbjuda forsdkrings-
givaren att fortsdtta sin marknads-
foring och att ingd nya forsdikrings-
avtal om risker som dr beldgna hdr
i landet eller, ndr det giller livfor-
sdkring, om forsdkringsdtaganden
som skall fullgdras hdr i landet.
Innan et forbud meddelas skall
inspektionen underrdtta behorig
myndighet i forsdkringsgivarens
hemland.

I brddskande fall far Finans-
inspektionen, utan att den behoriga
myndigheten underrdttats,vidta de
dtgdrder som anges i andra stycket
for att hindra att ytterligare éver-
tradelser sker.

Finansinspektionen far i brdds-
kande fall och utan att den ut-
landska behoriga myndigheten
underrdttats dven forordna ett
ombud att pd forsdkringsgivarens
vdgnar ta emot stdmning och i
ovrigt foretrida denne med avseen-
de pa redan meddelade forsdk-
ringar. Till dess att kungorelse
skett av sddant forordnande far
forsdkringstagare, om forsdkrings-
givaren inte dr en forsdkrings-
sammanslutning, sdtta in forfallen
Jforsdkringspremie hos Finansinspek-
tionen med samma verkan som om

Prop. 1994/95:184

70



Nuvarande lydelse

5%
Om behorig myndighet i en forsak-
ringsgivares hemland inskrinker
forsakringsgivarens ratt att forfoga
6ver sina tillgingar, skall Finans-
inspektionen pA begiran av myn-
digheten vidta samma Atgérder be-
triffande fOrsdkringsgivarens till-
gingar i Sverige.
Finansinspektionen fdr besluta
hur  skadeforsikringsverksamhet
skall drivas efter ett sddant beslut
som avses i fjdrde och femte styc-
kena. For livforsdkringsverksamhet
skall bestdmmelserna i 7 kap. 2 §
tilldmpas.

5 kap. 14 §

Om foretridaren inte kan utGva sitt
uppdrag, om han avsdger sig det
eller om fullmakten dterkallas,
skall Finansinspektionen for tiden
till dess hindret upphért eller en ny
foretridare blivit befullmiktigad
och godkind forordna ett ombud
att pd forsdkringsgivarens vdgnar
ta emot stdmning och i ovrigt fore-
trdda denne med avseende pd re-
dan meddelade forsdkringar. Eut
sddant forordnande skall inspek-
tionen genast kungora i Post- och
Inrikes Tidningar. Till dess att en
sddan kungorelse skett far, betrdf-
Jande andra forsikringsgivare dn
forsdkringsgivare i forsakrings-
sammanslutning, forsdkringstagare
hos inspektionen sdtta in forfallen

forsdkringspremie med samma
verkan som om den blivit betald till
Sforsdkringsgivaren.

Foreslagen lydelse

den blivit betald till forsdikrings-
givaren.

S5a§
Om en behdrig myndighet i en f6r-
sakringsgivares hemland inskrinker
forsdkringsgivarens rétt att forfoga
Over sina tillgingar, skall Finans-
inspektionen pi begéran av myn-
digheten vidta samma Aatgarder i
friga om forsidkringsgivarens till-
gingar i Sverige.

Finansinspektionen skall bitrdda
den behdriga myndigheten i forsdk-
ringsgivarens hemland vid verk-
stdllighet av ett beslut om hur
Sforsdkringsverksamheten skall
drivas efter det a1t den myndig-
heten beslutat

- att forsdkringsgivaren inte féar
Jfortsdtta sin marknadsforing eller
ingd nya forsdkringsavtal, eller

- at inskrdnka forsdkringsgiva-
rens rdtt att forfoga over sina till-
gdngar.

6§

Om en foretrddare avsdger sig sitt
uppdrag, om fullmakten dterkallas
eller om foretrddaren av annan an-
ledning inte kan utGva sitt uppdrag,
skall digdrder som anges i 5 §
Sforsta-tredje stycket vidtas. Om det
med hansyn till skyddet av forsdk-
ringstagarnas intressen dr nédvdn-
digt, fdr inspektionen, for tiden till
dess hindret upphort eller en ny
foretradare blivit befullmiktigad,
forordna ett ombud i enlighet med
5 § fjdarde stycket.
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9 §°

Om det kan antas att nigon driver sidan verksamhet att denna lag ar
tillimplig, fir Finansinspektionen foreldgga denne att limna de upp-
lysningar om verksamheten som behévs for att bedoma om lagen dr

tillamplig.

Om Finansinspektionen finner att
nagon utan koncession driver till-
stdndspliktig  verksamhet,  skall
inspektionen foreldgga denne att
inom viss tid ansoka om koncession
eller vidta de dndringar i verk-
samheten som inspektionen anger
eller ocksé upphora med verksam-
heten.

Bestdmmelsen i andra stycket
skall i tilldmpliga delar gdlla om
Finansinspektionen finner att ndgon
driver grdnséverskridande verk-
samhet utan att anmdlan skett.

Om Finansinspektionen finner att
nagon driver forsdkringsverksamhet
utan att forutsdttningarna enligt
2 kap. dr uppfylida, skall inspek-
tionen fOreldgga denne att upphdra
med verksamheten. Inspektionen
skall genast underrdtta behorig
myndighet i forsdkringsgivarens
hemland om foreldggandet.

Ett foreldggande enligt denna paragraf far riktas mot sivil forsakrings-
givaren som den som hér i landet, i syfte att forma nigon att teckna for-
sikring hos forsikringsgivaren, ar verksam for forsikringsgivarens rik-

ning.

11§

Forsikringsgivare som omfattas av
denna lag skall med arliga avgifter
bekosta Finansinspektionens verk-
samhet enligt de ndrmare fore-
skrifter som regeringen meddelar.

10 §

Regeringen far foreskriva att en
forsdkringsgivare som enligt denna
lag driver verksamhet frdn en
sekunddretablering hdr i landet,
skall betala arliga avgifter till
Finansinspektionen.  Regeringen
skall i sa fall meddela ndrmare
foreskrifter om hur avgiften skall
berdiknas.

7 kap.
1§

Om en forsdkringsgivare upphor
att driva forsdkringsrorelse hdr i
landet, dligger det forsdkrings-
givaren att med bifogande av giltig
Sfullmaks hos Finansinspektionen
uppge ombud, som godkinns av
inspektionen, att pd  forsik-
ringsgivarens vdgnar foretrdda
denne med avseende pd redan
meddelade forséikringar. For tiden

Om en forsikringsgivare till foljd
av et beslut av behorig myndighet
i hemlandet inte langre fir driva
Sforsdkringsrorelse hir i landet,
skall Finansinspektionen vidia de
dtgdrder som behdvs for art hindra
art  forsdkringsgivaren fortsdtter
verksamheten eller inleder ny verk-
samhet. Inspektionen skall, pd
begiran av och i samarbete med

6And\'ingen bestdr bl.a. i att tredje stvcket upphavs.
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intill dess sddan anmdlan har skett

Sér Finansinspektionen forordna ett
ombud med ndmnda befogenhet.
Inspektionen skall genast infora
kungorelse i Post- och Inrikes
Tidningar om godkédnnandet eller
Sforordnandet. Intill dess sddant
kungdrande har skest, far forsdk-
ringstagare hos Finansinspektionen
sdtta in forfallen forsdkringspremie
med samma verkan som om den
blivit inbetald till forsckrings-
givaren.

Foreslagen lydelse

behdrig myndighet i forsdkrings-
givarens hemland,

- forbjuda forsdkringsgivaren att
forfoga over sina tiligdngar i Sve-
rige eller begrdnsa forsikrings-
givarens forfoganderdst, eller

- forbjuda forsdkringsgivaren art
Jortsdtta sin marknadsforing eller
att ingd nya forsdkringsavtal.

Finansinspektionen skall i ovrigt
vidta de dtgdrder som behivs till
skydd for de forsdkrades intressen.
Inspektionen skall ocksd bitrdda
hemlandets myndighet i angeligen-
heter som ror avvecklingen av for-
sdkringsgivarens verksamhet hdr i
landet. Inspekrionen fdr darvid
vidta sddana dtgdrder som inspek-
tionen kan besluta i frdga om ett
svenskt forsdkringsbolag.

3§

En forsdkringsgivare som har kon-
cession enligt 2 kap. 1 § far med
Finansinspektionens tillstdnd helt
eller delvis overldta sitt forsdk-
ringsbestdnd till en annan for-
sdkringsgivare som i Sverige har
fart koncession ant driva sddan
Jorsdkringsrorelse.

Om det forsdkringsbestdnd som
overldtelsen avser bestdr av for-
sdkringar som meddelats genom
grdnsoverskridande verksamhet, far
tillstdnd ges endast om behdrig
myndighet i det land dér riskerna
dr belagna samtycker till over-
ldtelsen och den évertagande for-
sdkringsgivaren  ddr  uppfyller
kraven for grinsoverskridande
verksamhet med de forsdkringar
som dverldtelsen avser.

Ar den Overtagande forsik-
ringsgivaren en utlindsk EES-
Sforsdkringsgivare krdvs for till-
stdnd, wtover vad som anges i

Nidr Finansinspektionen av en be-
hdrig myndighet i ett annat EES-
land ges tillfalle att yttra sig over
en frdga om tillstdnd till en Over-
ldtelse av ett bestand av forsdk-
ringar som meddelats under verk-
samhet som drivits med stod av
denna lag, skall inspektionen
ldmna sitt samtycke om

1. forsdkringstagarnas rdtt inte
JSorsdamras, och

2. den overtagande forsdkrings-
givaren har den kapitalbas som
kravs sedan overldtelsen beakiats.
Finansinspektionen skall yttra sig
inom tre manader.

Finansinspektionen skall innan
den yttrar sig ge berorda forsdak-
ringstagare och livrdntetagare till-
falle att anmdla om de har ndgot
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andra stycket, att behdrig myn-
dighet i férsdkringsgivarens
hemland intygar att forsdkrings-
givaren har erforderlig kapitalbas
sedan dverldtelsen beakiats.

En forsdkringsgivare som har fdtt
koncession enligt 2 kap. 1 § far
med Finansinspektionens tillstdnd
helt eller delvis overldta sitt
Sorsakringsbestdnd som bestar av
forsdakringar som meddelats genom
grdnséverskridande verksamhet till
en EES-forsdkringsgivare med fast
drifistille i det land ddr riskerna
dr beldgna. Tillstand far medges
endast om behdrig myndigher i
dvertagande  forsdkringsgivares
hemland intygar att forsdkrings-
givaren har erforderlig kapitalbas
sedan oOverldtelsen beaktats och
behorig myndighet i det land ddr
riskerna dr beldgna samtycker till
overldtelsen.

Ansdkan om tillstdnd skall géras
av savdl overldtare som dvertaga-
re. Vid ansokningen skall fogas det
avial, som trdffats angdende Sver-
latelsen. Med avseende pd ansik-
ningen gdller vidare vad i 15 kap.
3 § andra stycket och 4 § andra
stycket  forsdkringsrorelselagen
(1982:713) foreskrivs i tilldmpliga
delar.

Om ansdkningen bifalls, skall
overldtaren anses fritagen fran sina
Jforpliktelser pd grund av det dver-
latna forsdkringsbestdndet, viika
Sforpliktelser i stdllet skall dvila
overtagaren. Angdende underriittel-
se om verkstdlld overldtelse skall
bestdmmelsen i 15 kap. 6 § forsdk-
ringsrorelselagen tillimpas.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far meddela ndrmare
Sforeskrifter om de handlingar som
skall bifogas en ansokan om till-
stand.

Foreslagen lydelse

att invdnda mot dverldtelsen. Ddr-
vid skall vad som foreskrivs i
15 kap. 4 § forsta stycket forsdk-
ringsrorelselagen (1982:713) gdlla
i tilldmpliga delar.
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Foreslagen lydelse

8 kap.
1§

Finansinspektionen skall i Post-
och Inrikes Tidningar kungora

1. beviljande av koncession eller
utvidgning av koncession,

2. godkidnnande av foretrddare
eller dndring av grunderna,

3. dndring i bolagsordning eller
liknande handling som innefattar
dndring av forsdkringsgivarens
Sfirma,

4. forverkande av koncession,
och

5. tillstdnd till Overlatelse av
forsikringsbestind.

Finansinspektionen skall i Post-
och Inrikes Tidningar kungora

1. forordnande av ett ombud en-
ligt 6 kap. 5 eller 6 §,

2. beslut om att forbjuda eller
begrinsa forsdkringsgivarens rdtt
att forfoga dver sina tillgdngar hdr
i landet, och

3. beslut om att ldmna sitt sam-
tycke till Overlatelse av forsak-
ringsbestind.

48

Ett ombud, som enligt 5 kap. 14 §
eller 7 kap. 1§ forordnats av
Finansinspektionen, har ritt att fa
ersittning av forsdkringsgivaren
med det belopp som bestims av
inspektionen.

Ett ombud, som enligt 6 kap. 5
eller 6 § forordnats av Finans-
inspektionen, har ratt att fi er-
sittning av forsdkringsgivaren med
det belopp som bestims av inspek-
tionen.

5§
En forsakringsgivare som driver forsikringsrorelse hér i landet skall i alla
meddelanden till allmfinheten nimna sin foretagsform och sitt hemland.
Forsikringsbrev skall innehalla uppgifter bide om de allminna forsak-
ringsvillkoren och om de sarskilda villkoren for den forsakring som avses

1 brevet.

I meddelanden till allmdnheten
om foretagets fonder skall sdrskilt
anges beloppet av dnnu inte in-
betalade forbindelser av deldgare
eller garanter om dessa belopp
inrdknats i fonderna.

Om en forsdkringsgivare mark-
nadsfor  forsdkringar  avseende
andra risker dn stora risker genom
grdnsoverskridande verksamhet i
ett annat EES-land, skall for-
sdkringstagarna underrdttas om i
vilket land det fasta drifistille som
avtalet skall ingds med dr beldget.
Sddan information skall dven
finnas pa varje handling som lidm-
nas till forsdkringstagarna. Avtalet

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen skall meddela ndr-
mare foreskrifter om den infor-
mation som en forsdkringsgivare
skall ldmna till forsikringstagarna
och till den som avser att teckna en
forsdkring hos forsdkringsgivaren.

7Andringen innebar bl.a. att tredje och femte stycket upphivs.
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och forsdkringsansdkan, om den dr
bindande, skall innehdlla adress
till  forsdkringsgivarens  huvud-
kontor och till den agentur eller
filial som awtalet ingds med. Om
Sforsdkringen omfattar den forsik-
ringsklass som anges i 2 kap. 3 a §
Sforsta  stycket 10 forsdkrings-
rorelselagen (1982:713) skall av-
talet och en bindande forsdkrings-
ansokan dven innehdlla namn och
adress till den som foretrdder for-
sdkringsgivaren vid skadefall.

Innan ett avtal om livforsikring
ingds genom grdnsdverskridande
verksamhet i andra fall dn som av-
ses i 2 kap. 2 § andra stycket skall
Sforsakringsgivaren till forsdkrings-
tagaren éverldmna en handling ddr
Sforsdkringstagaren  uppmdrksam-
mas pa att forsdkringsgivaren dr
underkastad tillsynsreglerna i det
land ddr det forsdkrande fasta
drifistdllet dr beldget. Forsdkrings-
tagaren skall skriva under hand-
lingen. Handlingen skall dverens-
stdmma med formuldir som fast-
stdlls av regeringen eller, efier
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen.

63§

Finansinspektionens beslut om

1. att avsléd en ansokan om
koncession enligt 3 kap. 3 eller
48,

2. att forbjuda en forsdkrings-
givare att forfoga Over sina till-
gingar enligt 6 kap. 5§ femte
stycket eller

3. att dterkalla koncession for
grdnsoverskridande verksamkhet
eller forbjuda sddan verksamkhet
enligt 6 kap. 8 § tredje eller fjdrde
stycket far overklagas hos kammar-
rétten.

Finansinspektionens beslut om att
avsld en ansdkan om artt utfirda

8Senaste lydelse 1995:102.

Foreslagen lydelse

Féljande  beslut av  Finans-
inspektionen, fdr dverklagas hos
kammarrdtten, ndmligen beslut

1. ant forbjuda en forsdkrings-
givare ant fortsitta med sin mark-
nadsforing eller ingd nya forsik-
ringsawvtal,

2. att inskrdnka en forsdkrings-
givares rdnt att forfoga Gver sina
tillgangar enligt 6 kap. 5 eller
S5 a §eller 7 kap. 13§, eller

3. att inte lamna sitt samtycke till
en dverldtelse av ett forsdkringsbe-
stdnd enligt 7 kap. 3 §.

Finansinspektionens beslut omatt
forena et foreldggande med vite
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intyg enligt 3 kap. 6 § tredje far Overklagas hos lansritten.
stycket eller om att foreldgga vite Provningstillstind krivs vid Sver-
fair Overklagas hos lansrdtten. klagande till kammarriitten av lins-
Provningstillstind kriivs vid Gver- rittens avgGrande.

klagande till kammarritten av lins-

rittens avgorande.

Finansinspektionens beslut i Gvrigt enligt denna lag fir Gverklagas hos
regeringen.

Finansinspektionen far bestimma att beslut enligt forsta stycket skall
gilla omedelbart.

1. Denna lag trider i kraft den 1 juli 1995.

2. En forsikringsgivare med site i ett land inom EES, som med kon-
cession driver forsakringsrirelse i Sverige vid ikrafttridandet, skall anses
ha uppfyllt villkoren i 2 kap. 14 §§ fOr att fi driva forsikringsrorelse
frdn en sekundiretablering hir i landet.

3. Forsdkringsgivare, som avses i punkt 2 och som har deponerat
vardehandlingar i bankinstitut enligt 6, 10 och 15 a §§ lagen (1950:272)
om ritt for utlindska fSrsdkringsforetag att driva fOrsikringsrorelse i
Sverige skall dterfd de deponerade tillgingarna.

4. Om Finansinspektionen nir denna lag trider i kraft, forvaltar ett
sidant administrationsbo som avses i 7 kap. 2 § i dess 3ldre lydelse, skall
den bestimmelsen tillampas for forvaltningen av administrationsboet.
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2.3 Forslag till lag om édndring i lagen (1950:272) om ritt
for utlindska forsikringsforetag att driva forsikringsrorelse

i Sverige

Hirigenom fSreskrivs' i fraga om lagen (1950:272) om ritt for utlind-
ska fOorsikringsfOretag att driva fOrsikringsrorelse i Sverige?

dels att 13 a, 36 och 38 §§ skall upphoéra att gilla,

dels att rubriken narmast for: 38 § skall utgi,

dels att 1-2 a, 6, 7, 9, 10-13, 14-16, 19, 21, 24 a, 25 och 29 §§ skall

ha foljande lydelse,

dels att det i lagen skall infOras fyra nya paragrafer, 12 a § och 29 a-

29 ¢ §§ av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§

Denna lag innehaller bestimmelser
om ritt for utlandska forsakrirgs-
foretag att driva forsikringsrorelse
i Sverige. Lagen galler inte for si-
dana forsakringsgivare som omfat-
tas av lagen (1993:1302) om EI3S-
forsdkringsgivares verksamhet i
Sverige.

Denna lag innehaller bestimmelser
om ritt for utlindska forsikrings-
foretag att driva forsikringsrorelse
1 Sverige. Lagen giller inte for sa-
dana forsakringsgivare som omfat-
tas av lagen (1993:1302) om EES-
forsdkringsgivares verksamhet i
Sverige. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far meddela sdrskilda
foreskrifter om bedrivande av for-
sdkringsrorelse for att uppfylla
Sveriges dtaganden till foljd av av-
tal mellan Europeiska gemenskap-
erna (EG) och Schweiz.

Utlandskt forsikringsforetag fir driva forsikringsrorelse genom gene-
ralagent som syssloman hir i landet, om det har fatt tillstind av rege-

ringen (koncession) till detta.

Finansinspektionen skall efter ansGkan limna forhandsbesked om huru-
vida koncession enligt andra stycket krivs for en planerad verksamhet.

Ett forhandsbesked enligt tredje stycket dr bindande for den myndighet
som har lamnat beskedet. Om regeringen har beslutat i friga om for-
handsbesked ar dven Finansinspektionen bunden av detta besked.

Lifr radets direktiv 91/371/EEG (EGT nr L 205, 27.7.1991, s 48, Celex
391L0371), 91/370/EEG (EGT nr L 205, 27.7.1991, s 2, Celex 391D0370),
92/49/EEG (EGT nr L 228, 11.8.1992, s 1, Celex 392L0049), 92/96/EEG (EGT
nr L 360, 9.12.1992, s 1, Celex 392L0096).

2Lagen omtryckt 1989:1082,
Senaste lydelse av

lagens rubrik 1982:1083

13 a § 1993:1305

36 § 1991:270

38 § 1993:1305

3Senaste lydelse 1993:1305.
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Om det finns sdrskilda skil och foretagets reglemente tillater det, far
ett utlindskt forsikringsforetag som har erhallit koncession medges att
genom generalagenten driva annan rorelse hir i landet dn forsakringsror-
else. Medgivande ldmnas av regeringen eller, efter regeringens bemyn-
digande, Finansinspektionen.

Om det finns skil, fir ett medgivande enligt femte stycket aterkallas av
den som fir limna sddant medgivande.

Det land diir foretaget har sitt site anses som dess hemland.

2§
Ett utlindskt forsikringsfGretag far hér i landet bara driva sidan for-
sikringsrorelse som det driver i sitt hemland.
Med skadefGrsikring avses i denna lag sidana forsikringar som anges
i 2 kap. 3 a § forsikringsrorelselagen (1982:713). Med livforsikring av-
ses sidana forsdkringar som anges i 2 kap. 3 b § forsikringsrorelselagen.
Direkt livforsikringsrérelse far hir i landet fGrenas endast med rorelse

avseende éterfBrsaknng av livforsikring.

Bestimmelserna i denna lag om
livforsikring, med undantag for
16 a §,

- far tillimpas ocksad for sjuk-
och  olycksfallsforsikringar
som avses i 2 kap. 3 a § fOrsta
stycket klasserna 1 och 2 for-
sakringsrorelselagen samt for
avgangsbidragsforsikringar,

- behover inte tillimpas for si-
dana livforsiakringar som avses
i 2kap. 3 b § forsta stycket
klasserna 1 b och 4 om prem-
ien ar beriknad och bestimd
for langst fem Ar.

Ersiittning, som utges i form av
livranta eller sjukrinta, tillhor en-
dera livfGrsdkring eller annan for-
sakring beroende pa vilket av dessa
slag av forsakringar som har med-
delats. Har en sidan rénta inkdpts
i ett livforsdkringsbolag, skall den
dock i detta bolag hora till livfor-
sakring.

For sddan livranta eller sjukriinta
som tilthor annan forsikring in liv-
forsakring giller de sérskilda be-
stimmelserna om livforsakring 1

“Senaste lydelse 1993:1305.

Bestimmelserna i denna lag om
livforsikring, med undantag for
16 a §, far tillimpas ocksid for
sjuk- och olycksfallsforsikringar
som avses i 2kap. 3 a § forsta
stycket klasserna 1 och 2 forsik-
ringsrorelselagen samt for avgings-
bidragsforsakringar.

Bestdmmelserna i denna lag om
livforsikring, med undantag for
10 § fidrde stycket och 16 a §, be-
héver inte tillimpas for sidana liv-
forsikringar som avses i 2 kap.
3 b § forsta stycket klasserna 1 b
och 4 forsakringsrorelselagen om
premien ir beraknad och bestimd
for lingst fem ar.

Ersittning, som utges i form av
livrinta eller sjukranta, tillhor
endera livforsakring eller annan
forsikring beroende pi vilket av
dessa slag av forsikringar som har
meddelats. Har en sadan rénta in-
kopts i ett livforsdikringsforetag,
skall den dock i detta foretag hora
till livforsakring.

For sidan livrinta eller sjukrinta
som tillhor annan f6rsikring 4n liv-
forsdkring giller de sirskilda be-
stimmelserna om livfdrsikring i

Prop. 1994/95:184

79



Nuvarande lydelse

6 § sjunde stycket, 7 § tredje styc-
ket, 9 § forsta stycket, 10-13 samt
14, 15, 17 och 28 §§ i tillampliga
delar.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansin-
spektionen fir i friga om sidan
livforsikring som avses 1 2 kap.
3 b § fOrsta stycket klass 3 forsik-
ringsrorelselagen (1982:713) med-
ge undantag fran 13 § och, om det
finns sirskilda skil, fran Ovriga
bestimmelser om livforsikring. Ett
undantag skall vara forenligt med
Sveriges forpliktelser i friga om
forsikring enligt avtalet den 2 maj
1992 om Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet.

Foreslagen lydelse

10 §, 15 § tredje och fjirde
styckena samt 17 och 28 §§ i
tillimpliga delar.

2a¥§

Denna lag gdller inte dterforsik-
ring. Sdrskilda bestdmmelser om
trafikforsikring finns i trafik-
skadelagen (1975:1410).

I fraga om livforsdkring, som
gdller endast for dodsfall och med-
delas for en tid av ldngst fem dr
eller mot en premie som dr be-
rdknad och bestdmd for ldngst fem
dr, far regeringen eller, efier rege-
ringens bemyndigande, Finansin-
spektionen medge undantag frdn de
sdrskilda bestdmmelsernaomlivfor-
sdkring samt besluta att bestdm-
melser som sdrskilt gdller skade-
Sorsdkring skall tilldmpas i stdllet.
Undamtag far dock inte medges
frdn bestdmmelserna om berdkning
av premiereserv i 10 § fjdrde
stycket.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansin-
spektionen fir 1 friga om sidan
livforsikring som avses i 2 kap.
3 b § forsta stycket klass 3 forsak-
ringsrorelselagen (1982:713) med-
ge undantag frin 13 § och, om det
finns sirskilda skil, frin Gvriga
bestimmelser om livforsakring. Ett
undantag skall vara forenligt med
Europeiska gemenskapernas ritts-
akter i friga om forsikring.

6 §°
Ansdkan om koncession gors hos regeringen. AnsGkan skall limnas in till
Finansinspektionen som skall Sverlimna den till regeringen med eget

yttrande.

Till ansGkan skall fogas dels en plan for den tilltinkta verksamheten,
dels bevis att fOretaget pa det siitt och under de villkor, som Finansin-

3Senaste lydelse 1993:1305.
®Senaste lydelse 1993:1305.
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spektionen godkénner, i bankinstitut har deponerat vardehandlingar till ett
virde som motsvarar 300 ginger det basbelopp enligt lagen (1962:381)
om allmén forsikring som gallde d4 ansokningen lamnades in.

Deponering enligt andra stycket skall ske sirskilt for livforsikring och
sirskilt for skadeforsikring.

Deponeringen skall ske i virdehandlingar, som Finansinspektionen god-
tagit. Inspektionen fir bestimma att deponeringen fir ske med det ligre
belopp som inspektionen med hinsyn till rrelsens omfattning och beskaf-
fenhet anser skiligt. Sidant beslut fir inspektionen 4terkalla om det finns
skal till det.

Bestimmelser om att Finansinspektionen fir medge foretag undantag
fran skyldigheten att gora deponering i vissa fall finns i 23 a §.

Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen
far meddela nirmare foreskrifter om vad verksamhetsplanen skall inne-
halla och vilka ytterligare handlingar som skall fogas till ans6kan.

Om rorelsen skall avse livfor-
sdkring, skall enligt 11 § upprdstas
sdrskilda grunder for verksam-
heten. Grunderna, som skall bi-
fogas ansokningen om koncession,
skall understdllas regeringen for
stadfdstelse.

7§
Regeringen beviljar koncession om ansGkan har skett enligt 6 § och den
planerade verksamheten kan antas komma att uppfylla kraven pa en sund
forsikringsverksamhet. I samband dirmed godkéanner regeringen general-
agenten. Koncession fir inte vigras av det skalet att det inte behdvs
nagon Ytterligare forsakringsgivare.

Koncession beviljas tills vidare eller, om det finns sdrskilda omstindig-
heter, for bestimd tid, hogst tio ar, och dirutdver till det 16pande riken-
skapsarets slut.

I samband med beviljandet av
koncessionen stadfister regeringen
enligt 11 § upprdttade grunder for
verksamheten om dessa dverens-
stdmmer med denna lag och andra
Sforfastningar.

Koncession skall meddelas i enlighet med den indelning som anges i
2 kap. 3 a och 3 b §§ forsakringsrorelselagen (1982:713).

Avser ansOkan endast éndring av beviljad koncession far Finansinspek-
tionen besluta i drendet i regeringens stille, om &rendet inte ar av prin-
cipiell betydelse eller i Gvrigt av synnerlig vikt.

"Senaste lydelse 1993:1305. Andringen innebar att tredje stycket upphévs.

6 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184
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A dndring av swadfista grurder
skall ock sokas regeringens siad-
fdstelse. I regeringens stdlle dger
Finansinspektionen besluta i sadant
drende, om det icke dr av princi-
piell betydelse eller eljest av syn-
nerlig viki. Ansdkningen skall in-
ldmnas till Finansinspektionen.

Ansokan om fGrlangning av kon-
cession, som beviljats for bestimd
tid, skall provas av den myndighet
som beviljat koncessionen. Ansok-
ningen skall inlimnas till Finans-
inspektionen sist sex minader {Gre
utgangen av den lGpande konces-
sionen.

Foreslagen lydelse

9§

Ansckan om forlidngning av kon-
cession, som beviljats for bestamd
tid, skall provas av den myndighet
som beviljat koncessionen. Ansok-
ningen skall inlimnas till Finans-
inspektionen senast sex manader
fore utgingen av den lGpande kon-
cessionen.

Utses ny generalagent, skall foretaget hos Finansinspektionen soka dess

godkinnande av generalagenten.

Har dndring av grunder stadfists
eller har forlangning av koncession
beviljats eller ny generalagent bli-
vit godkind, skall Finansinspek-
tionen lata infora kungérelse dirom
i Post- och Inrikes Tidningar.

Har forlingning av koncession
beviljats eller ny generalagent
blivit godkind, skall Finansinspek-
tionen lata infora kungdrelse dirom
i Post- och Inrikes Tidningar.
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10 §
Det aligger generalagenten att for varje rikenskapsir enligt formulir,
som faststills av Finansinspektionen, uppritta redogorelse for foretagets
verksamhet inom landet.

For livforsikringsverksamhet skall redogGrelsen enligt fOrsta stycket
innehilla bevis om att virdet av den av foretaget gjorda depositionen en-
ligt 6 § andra stycket motsvarar 300 ganger det basbelopp enligt lagen
(1962:381) om allmin forsdkring som géllde vid rikenskapsarets utging.
Fo6r den ytterligare deposition, utover vad som foreskrivs i 6 § andra
stycket, som denna bestimmelse kan ge upphov till giller bestimmelserna
i 6 § fjirde stycket.

I redogorelsen skall, under beteckningen forsikringstekniska skulder,
som skuld tas upp det vid samma tidpunkt berdknade virdet av foretagets
ansvarighet pa grund av

1. lopande forsikringar (premiereserv),

2. forsdkringsersattningar for intrdffade forsikringsfall (ersdttnings-
reserv),

3. utgifterna for reglering av intriffade forsikringsfall (skadebehand-
lingsreserv),

8Senaste lydelse 1993:1305. Andringen innebér bl.a. att forsta stycket upphivs.
9Senaste lydelse 1993:1305.



Nuvarande lydelse
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4. sidan tilldelad dterbiring inom livforsikringsrorelsen som inte har

forfallit till betalning och

5. sidan tilldelad aterbiring inom annan forsikringsrorelse dn livforsak-
ringsrorelse som inte har forfallit till betalning.

Vid berdkning av premiereserv
for livforsdkringsrorelsen  gdller
7 kap. 2 § forsdkringsrorelselagen
(1982:713).

11 §10

For livforsdkring skola, om icke
med hdnsyn till forsdkringens sér-
skilda natur anledning till undan-
tag foreligger, grunder upprittas
betriffande

1. berdkning av fOrsikrings-
premier och premiereserv,

2. forsdkringstagares rdtt till
dterkdp och fribrev;

3. beldaning av forsikringsbrev
hos foretaget,

4. verkan av underldten premie-
betalning,

5. forsdkringstagares rdtt ndr,
annorledes dn av anledning som av-
ses under 2 eller 4, forsikringen
upphor i fortid eller foretaget eljest
dr fritt frdn ansvarighet for forsdk-
ringsfall;

6. forrintning av forsikringsbe-
lopp som forfallit till betalning.

For livforsdkringar skall grunder
upprittas for berikning av for-
sakringspremier och premiereserv
samt berdkning av tekniska dter-
kopsvdrden.

For sadan livrinta eller sjuk-
rdnta som enligt 2 § tillhor annan
forsdkring dn livforsdkring skall
grunder upprdritas for berdkning av
premiereserv och tekniska dterkops-
viirden.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, Finansinspek-
tionen far meddela ndrmare fore-
skrifter om hur grunderna redak-
tionellt skall stillas upp.

12 §11

Med avseende pd de i 11 § under
1-4 angivna grunderna skall vad i
7 kap. 3 §, 4 § forsta-fjdrde styck-

Ogenaste lydelse 1982:1083.
Usenaste lydelse 1989:1082.

For dei 11 § forsta stycket angivna
grunderna for berdkning av forsdik-
ringspremier och premiereserv
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ena samt 5-7 §§ forsdkringsrorelse-
lagen (1982:713) stadgas dga mot-
svarande tilldmpning. Betrdffunde
overgdngsgrunder enligt 7 kap. 4 §
forsta-fjdrde styckena nimnda lag
gdller vad i 9 § hdr ovan dr i
Jfrdga om dndring av grunder stad-
gat om stadfdstelse och kungérande
ddrav. Som villkor for stadfistelse
av Overgdngsgrunder fdr bestdm-
mas, art foretaget skall infora till-
gdngar utéver vad som motsvarar
de forsdkringstekniska skulderna i
det register som avses i 15 §.

Foreslagen lydelse

samt for de i 11 § andra stycket
angivna grunderna for berdkning
av premiereserv gdller 7 kap. 5
och 6 §§ forsdkringsrorelselagen
(1982:713) i tilldmpliga delar.

12a§

Senast ndr grunder som har an-
getts i 11 § forsta stycket borjar an-
vindas, skall de tillstillas Finans-
inspektionen.

Till grunderna skall fogas en
redogorelse fér de konsekvenser
grunderna fér for forsdkringstagar-
na och forsdkringsforetaget. Rege-
ringen eller, efter regeringens be-
myndigande, Finansinspektionen
Jfar meddela ndrmare fireskrifter
om vad redogdrelsen skall inne-
halla.

Bestdmmelserna i forsta och
andra styckena gdller ocksd vid
dndring av grunder.

13 §12

Tiligangar motsvarande virdet av
de forsdkringstekniska skulderna
Jor livforsdkring skall vid varje
tidpunkt redovisas i sddana rill-
gangar som anges i 7kap. 9 §
Sforsta stycket 1-8 och 10-12 forsak-
ringsrorelselagen (1982:713) eller,
i den mdn Finansinspektionen med-
ger det, vdrdet av dterforsdkrirgs-
givarnas ansvarighet pd grund av
Livforsakringar, som har dvertagits
i dterforsdkring.

I de tillgangar som skall motsva-
ra vdrdet av de forsikringstekniska

2Senaste lydelse 1993:1305. Andringen innebir bl.a. att tredje och fjarde styckena

upphavs.

Om et forsikringsforetag driver
direkt forsdkringsrorelse, skall vad
som sdgs om skuldtickning i 7 kap.
9 § forsta-tredje styckena, 9 a-
10 ¢ §§, 10 e § same 10 f § forsdk-
ringsrorelselagen (1982:713) eller
Sforeskrifter som meddelats med
stéd av ndgon av dessa bestim-
melser gilla for foretager.

I de tillgingar som skall anvin-
das for skuldtickning far riknas in
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skulderna far riknas in 90 procent
av deponeringen enligt 6 och 10 §§
under forutsittning att deponering-
en till den delen bestdr av virde-
handlingar som avses i forsta styc-
ket och inte beaktas enligt 16 a §
forsta stycket tredje meningen.

Utan hinder av forsta stycket far
ett belopp, motsvarande hdgst
tjiugo procent av de forsdkrings-
tekniska skulderna for egen rik-
ning, redovisas i andra tillgangar
dn sddana som nidmns i forsta styc-
ket, dock inte i aktier.

Med de firsdkringstekniska skul-
derna for egen rdkning forstds den
del av de forsdkringstekniska skul-
derna, som icke motsvarar virdet
av dterforsdkringsgivarnas ansva-
righet.

De tillgingar som motsvarar
virdet av de forsdkringstekniska
skulderna skall finnas i Sverige,
dock med undantag for dterforsak-
ringsgivares ansvarighet pd grund
av livforsdkringar som dvertagits i
form av dterforsdkring. I ovrigt
gdller vid tilldmpningen av denna
paragraf bestdmmelserna i 7 kap.
9 a § andra-sjdtte styckena forsdk-
ringsrorelselagen.

Foreslagen lydelse

90 procent av deponeringen enligt
6 och 10 §§ under forutsittning att
deponeringen till den delen bestér
av vardehandlingar som fdr anvdn-
das for skuldtdckning med tilldmp-
ning av bestimmelserna i forsta
stycket och som inte beaktas enligt
16 a § forsta stycket tredje me-
ningen.

De tillgingar som anvdnds for
skuldtdckning  skall finnas 1
Sverige.

Generalagenten skall se till att
det till Finansinspektionen limnas
uppgift om de forsdkringstekniska
skuldernas storlek, hur dessa har
berdknats samt om avgiven dterfor-
sdkring och dess storlek. Rege-
ringen eller, efier regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
skall meddela ndrmare foreskrifter
om uppgifisskyldigheten.

14 §°

Virdehandlingar far vid redovis-
ning enligt 13 § ¢ upptagas till
hogre vdrde dn som foljer av be-
stdmmelserna i bokforingslagen
(1976:125) om vdrdering av om-
sdttningstillgangar. De far dock tas

BSenaste lydelse 1982:1083.

Generalagenten skall se till ant
sddana riktlinjer som anges i
7 kap. 10 g § forsdkringsrorelse-
lagen (1982:713) uppridttas och att
riktlinjerna foljs. Generalagenten
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upp till samma vdrde som berdk-
nats ndrmast foregdende riken-
skapsdr eller, om virdehandlingen
anskaffats under rikenskapsdret,
anskaffningsvirdet. Detta giller
endast om virdehandlingarna kan
awttras till ett virde, som motsva-
rar detta hogre virde vid tidpunk-
ter som far anses tillfredsstdllande
med hdnsyn till de forsdkringsut-
fustelser som vdrdehandlingarna
séikerstiiller.

Foreslagen lydelse

skall vidare fortldpande préva om
riktlinjernas behdver dndras.

Generalagenten skall se till an
forsdkringstagarna och den som
avser att teckna en livforsikring i
foretaget informeras om det huvud-
sakliga innehdllet i rikelinjerna.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande; Finansinspektionen
far meddela foreskrifter om hur
informationen skall ldmnas och vad
den skall innehdlla.

15 §l4

Generalagenten skall fora ett n:gis-
ter som vid varje tidpunkt utvisar
de tillgangar som motsvarar de for-
sdkringstekniska skulderna enlig:
13 §.

Om en tillging, som antecknats
i registret, har upplatits med sidan
ratt att dess fulla virde inte kan
utnyttjas till tdckning av forsdk-
ringstekniska skulder enligt 13 §,
skall detta antecknas i registret.

Forsakringstagarnas forménsritt
enligt 4 a § fOrmansrittslagen
(1970:979) omfattar de tillgingar
som { enlighet med foreskrifterna i
13 § finns upptagna i registret, ndr
foretaget forsdtts i konkurs cller
utmitning ager rum eller sarskild
administration trdder in. For-
minsratten foljer med fordran som
grundas pa avtal om livforsikring
eller pd avtal om Aterforsikring
avseende livforsikring. En fondran
pi grund av ett avtal om livfor-
sikring har foretrade framfor dter-
forsakringstagares fordran.

Generalagenten skall se till att
det till forsdkringsinspektionen
sdnds in dels berdkningar av de for-
sdkringstekniska skulderna, dels
kopior av registret.

l4Senaste lydelse 1993:1305.

Generalagenten skall fora ett regis-
ter som vid varje tidpunkt utvisar
de tillgingar som anvinds for
skuldtdckning och tillgdngarnas
vdrde.

Om en tillging, som antecknats
i registret, har upplatits med sidan
ratt att dess fulla virde inte kan
utnyttjas for skuldtdckning, skall
detta antecknas i registret.

Forsdkringstagarnas formAnsritt
enligt 4 a § fOrmansrittslagen
(1970:979) foljer med fordran som
grundas pd avtal om

1. livforsdkring, eller

2. daterforsdkring avseende livfor-
sdkring.

Formansrdtten omfattar de till-
gdngar som finns upptagna i det
register som anges i forsta stycket,
ndr foretaget forsdtts i konkurs
eller utmdtning dger rum eller
sdrskild administration trdder in.

Fordran enligt 1 har foretrdde

Jramfér fordran enligt 2.
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16 §15

Tillgingar som ett utlindskt for-
sakringsfOretag enligt 6, 10 och
15 a §§ deponerat i bankinstitut
och som inte beaktats enligt 16 a §
forsta stycket tredje meningen eller
avsatts till tdckande av forsdkrings-
tekniska skulder enligt 13 § far
anvindas endast till betalning dels
av fordringar pa grund av forsik-
ringsavtal, som tillhGr fGretagets
rorelse har i landet, dels av boter,
viten, avgifter och ersittningar som
i anledning av denna rorelse kan
dlaggas fOretaget, generalagenten
eller av foretaget utsett ombud som
avses i 4 § andra stycket eller
27 §, dels, 1 hindelse av sirskild
administration av enr foretags
livforsakringsrorelse héar i landet,
av  administrationsboets fordran
hos foretaget.

Tillgangar som ett utlandskt forsak-
ringsforetag enligt 6, 10 och
15 a §§ deponerat i bankinstitut
och som inte beaktats enligt 16 a §
forsta stycket tredje meningen eller
anvdnts for skuldtdckning, far an-
vindas endast till betalning av

1. fordringar pa grund av forsak-
ringsavtal, som tillhér fGretagets
rérelse har i landet,

2. boter, viten, avgifter och
ersittningar som med anledning av
denna rorelse kan &ldggas fOre-
taget, generalagenten eller ombud
som utsetts av foretaget enligt 4 §
andra stycket eller 27 § och

3. ent administrationshos ford-
ringar hos foretaget i hindelse av
sirskild administration av fore-
tagets liviorsdkringsrorelse har i
landet.

19 §16

A de livforsakringspremier, som ut-
ldndskt forsdkringsforetag jamlike
Saststillda grunder bestdmt for sin
rorelse hdr i riket, ma till fordel
for enskild forsikringstagare eller
grupp av forsdkringstagare varken
direkt eller indirekt nedsdttning
medgivas vare sig av foretaget
eller dess ombud annorledes dn
genom dterbdring.

Ent forsikringsforetag eller dess
Sforetridare far inte till fordel for
en enskild forsdkringstagare eller
grupper av forsikringstagare, pd
annat sdtt dn genom dterbdring,
medge direkt eller indirekt ned-
sdttning av de livforsdkringspremi-
er som foretaget enligt upprdttade
grunder bestdmt for sin rorelse hir
i landet.

21 §17
Utlandskt forsikringsforetag, som driver forsdkringsrorelse hir i landet,
skall i alla meddelanden till allminheten nimna sin fGretagsform och sitt
hemland. I meddelandena fir inte limnas uppgift av innebdrd att fore-
taget genom att fullgdra 1 denna lag foreskriven skyldighet att nedsitta
virdehandlingar stillt fullgod sikerhet for sina svenska fOrsakringstagare
eller att det betriffande hela sin verksamhet dr kontrollerat av svenska

staten.

13Senaste lydelse 1993:1305.
16Senaste lydelse 1982:1083.
Senaste lydelse 1993:1305.
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Forsakringsbrev skall innehdila uppgifter bide om de allmiinna forsik-
ringsvillkoren och om de sdrskilda villkoren for den forsakring, som av-

ses 1 brevet.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen meddelar ndrmare
foreskrifier om den information
som et forsikringsforetag skall
ldmna till forsdkringstagarna och
till den som avser att teckna en
Sforsdkring i foretaget.

I meddelanden till allménheten om fGretagets fonder skall sarskilt anges
beloppet av dnnu inte inbetalda forbindelser av deldgare eller garanter om

dessa belopp inréknats i fonderna.

24 a §'¢

Skyldighet enligt 24 § forsta stycket
att lamna upplysningar och halla
tillgdngar och handlingar till-
gingliga for granskning dligger
dven styrelsen och verkstillande
direktdren i aktiebolag som driver
verksamhet hér i riket med foremal
uteslutande att bitrida utlandskt
forsakringsforetag  som  driver
rorelse hdr i riket, sd ock ord-
forande och verkstillande direktdr
eller motsvarande  befartnings-
havare i tarifforening, skaderegle-
ringsndmnd, villkorsndmnd eller
annat liknande organ, som hir i
riket bitrider sidant fOretag vid
rorelsens bedrivande.

Skyldigheten enligt 24 § att limna
upplysningar och halla tillgingar
och handlingar tillgingliga for
granskning gdller dven for

1. styrelsen och verkstallande
direktGren eller motsvarande organ
i foretag vars verksamhet hir i
landet uteslutande skall vara att bi-
trida utlindskt forsakringsforetag
eller som sddant forsdkringsforetag
har ett bestdmmande inflytande i,
samt

2. ordforande och verkstillande
direktor eller motsvarande fore-
trddare i skaderegleringsnamnd,
villkorsnimnd eller annat liknande
organ, som hir i landet bitrader si-
dant foretag i dess rorelse.

25 §19
Finansinspektionen fir meddela. de erinringar i friga om utlindska forsak-
ringsforetags verksamhet hér i landet som inspektionen anser behdvliga.
Finansinspektionen skall forelagga fOretaget att vidta rattelse om

inspektionen finner att

1. avvikelse skett fran denna lag
eller foreskrifter som har medde-
lats med st6d av denna lag eller
grunderna, om sidana finns,

8Senaste lydelse 1982:1083.
19Senaste lydelse 1993:1305.

1. avvikelse skett frin denna lag,
trafikskadelagen  (1975:1410),
lagen (1976:357) om motor-
tavlingsforsdkring eller foreskrifter
som har meddelats med stod av
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2. grunderna inte langre ir till-
fredsstillande med hinsyn till om-
fattningen och beskaffenheten av
bolagets rorelse,

Foreslagen lydelse

ndgon av dessa lagar eller
grunderna, om sidana finns,

2. grunderna inte lingre dr till-
fredsstillande med hénsyn till om-
fattningen och beskaffenheten av
Sforetagets rorelse,

3. i bankinstitut enligt 6, 10 eller 15 a § deponerat belopp minskats ge-
nom att virdehandlingarna avsevart nedgatt i varde eller av annan anled-

ning,

4. de tillgingar som motsvarar
virdet av de forsdkringstekniska
skulderna inte ar tillrackliga eller

5. det i Ovrigt finns allvarliga
anmirkningar mot forsakringsfore-
tagets verksamhet.

4. forsdkringsforetagets rikilinjer
Jor placering av tillgdngar som an-
vénds for skuldtickning inte dr
tillfredsstillande med hdnsyn till
innehallet i 13 § samt 7 kap. 9 a-
10 ¢ §8§ och 10 e § forsdkrings-
rorelselagen (1982:713),

5. de tilighngar som anvinds for
skuldtdckning inte dr tillrickliga
eller inte dr placerade enligt 13 §
samt 7kap. 9 a-10 ¢ §§ och 10 e §
forsdkringsrorelselagen, eller

6. det i Ovrigt finns allvarliga
anmirkningar mot forsikringsfGre-
tagets verksamhet.

Om ett utlindskt fSrsikringsforetags kapitalbas understiger solvens-
marginalen enligt 7 kap. 23 eller 25 § fOrsikringsrorelselagen
(1982:713), skall Finansinspektionen foreldgga foretaget att uppritta en
plan for att aterstilla en sund finansiell stillning och Gverlimna planen
till inspektionen for godkannande. Om kapitalbasen understiger de nivaer
som angesi 16 a §, eller om garantibeloppet for livforsikringsrorelse inte
har en sidan sammansittning som anges i 16 a § tredje stycket, skall
inspektionen fOrelagga foretaget att uppritta och for godkdnnande Gver-
ldmna en plan for skyndsamt terstillande av kapitalbasen.

Vad som sags i tredje stycket skall inte gilla i de fall foretaget med-
getts formaner enligt 23 a § och ndgon annan myndighet in Finansinspek-
tionen har tillsyn Sver soliditeten. Om den utlindska myndighet som
kontrollerar foretagets soliditet forbjuder det att helt eller delvis forfoga
Over sina tillgangar skall, p4 begdran av myndigheten, Finansinspektionen
vidta samma atgirder betriffande foretagets tillgingar i Sverige.

Om ett foreldggande enligt andra eller tredje stycket inte har foljts inom
den bestimda tiden och det anmirkta forhallandet inte heller p4 nagot
annat sitt har undanrGjts, skall Finansinspektionen anmila detta till
regeringen.

Foljer foretaget inte gdllande  Finansinspektionen far begrinsa

bestimmelser om redovisning och
tdckning av forsdkringstekniska
skulder eller uppfyller foretaget
inte gdllande krav pd garanti-
belopp, far regeringen efter

ett forsakringsforetags forfogande-
ratt eller forbjuda foretaget att for-
foga over sina tillgdngar i Sverige,
om
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anmdlan av Finansinspektionen
forbjuda foretaget att helt eller
delvis forfoga over sina tillgangar.
Om firetaget medgetts formdner
enligt 23 a § och ndgon annan
myndighet én Finansinspektionen
har tillsyn over soliditeten skall
regeringen, innan dtgdrd vidias,
underrdita den behériga myndighet
som kontrollerar foretagets soli-
ditet.

Foreslagen lydelse

1. foretaget inte filjer gdllande
bestimmelser om skuldidckning,

2. foretagets kapitalbas under-
stiger en tredjedel av solvensmargi-
nalen eller inte uppfyller gillande
krav pa garantibelopp,

3. firetagets kapitalbas under-
stiger solvensmarginalen och det
finns sdrskilda skdl art anta att
bolagets finansiella  stdllning
ytterligare kommer att forsdmras,
eller

4. det bedoms vara nodvdndigt
for ant skydda de forsdkrades
intressen vid beslut om forverkande
av foretagets koncession.

Om fioretaget medgetts férmaner
enligt 23 a § och ndgon annan
myndighet dn Finansinspektionen
har tillsyn dver soliditeten, skall
inspektionen underrdtta den be-
horiga myndighet som kontrollerar
foretagets soliditer innan digdrd
vidtas.

Om foretaget driver verksamhet
eller har tillgdangar placerade i ett
annat EES-land, skall Finans-
inspektionen underrdtta den be-
hdriga myndigheten i det landet om
beslut som fastats i enlighet med
sjdtte stycket och, om det behdvs,
begdra att den behoriga myndig-
heten i samarbete med inspektionen
vidtar motsvarande dtgdrder.

Finansinspektionen skall anmdla
beslut om forverkande av konces-
sion till de behdriga myndigheterna
i de EES-linder ddr foretaget be-
driver férsdkringsverksamhet.
Inspektionen far i samband hédrmed
begdra art sadan myndighet i sam-
arbete med inspektionen vidtar de
dtgdrder som behdvs for att skydda
de forsdkrades intressen.

Finansinspektionen far besluta hur verksamheten skall drivas efter ett
sidant beslut som avses i fjarde och sjatte styckena.

Regeringen kan forklara konces-
sionen forverkad om sd svdra miss-
forhallanden foreligger att forsdk-
ringsverksamheten bor upphore.

En koncession kan forklaras for-
verkad av regeringen om firetaget

1. inte lingre uppfyller kraven
for koncession,
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2. inte inom angiven tid har vid-
tagit dtgdrderna i en plan som har
godkdnts enligt tredje stycket, eller

3. i annat fall allvarlige dsido-
sdtter gdllande bestimmelser for
verksamheten.

Om fGretaget medgetts forminer enligt 23 a § och dess auktorisation
forklarats forverkad av en utlindsk myndighet som kontrollerar foretagets
soliditet, skall Finansinspektionen vidta erforderliga atgérder. Om skilet
till att auktorisationen fOrklarats forverkad ér att fOretagets soliditet ar
otillricklig, skall regeringen genast fOrklara fOretagets koncession i

Sverige forverkad.

Beslut, varigenom koncessionen forklaras forverkad, skall av Finans-
inspektionen kungdras i Post- och Inrikes Tidningar.

29 §%

Ett utlindskt forsikringsforetag far
med Finansinspektionens tillstind
overlata hela sitt till verksamheten
hdr i landet hdrande forsikringsbe-
stind eller del ddrav till svenskt
Sforsdkringsbolag eller utldndsks
Sforsdkringsforetag, som har kon-
cession for det slag av forsdk-
ringsrorelse det dr fragan om. Har
den dvertagande forsdkringsgivaren
site i et EES-land far Finans-
inspektionen medge tillstdnd bara
om behdrig myndighet i forsdkrings-
givarens hemland intygar at for-
sikringsgivaren har erforderlig
kapitalbas sedan overlatelsen be-
akzats.

29 §

Ansbkan om tillstind skall goras
av savil overldtare som Odver-
tagare. Det avtal, som triffats
angiende Overlatelsen, skall fogas
till ansOkningen. For ansGkningen
giller 15 kap. 3 § femte stycket
och 4 § andra stycket forsakrings-
rorelselagen (1982:713).

Dgenaste lydelse 1993:1305.

Ett utlindskt fOrsikringsforetag
(det overldtande foretaget) far med
Finansinspektionens tillstind helt
eller delvis Gverlata sitt forsak-
ringsbestind ¢till en annan forsdk-
ringsgivare (den dvertagande for-
sdkringsgivaren). Overlatelse far
ske till

1. et svenskt forsdkringsbolag,
eller

2. en utldndsk forsdkringsgivare
som har koncession i Sverige eller
som dr auktoriserad i ett land inom
EES.

29a§
Ansokan om tillstind till Gver-
latelsen skall géras av saval det
overldtande foretaget som den
overtagande  forsdkringsgivaren.
Det avtal som triffats angiende
overlatelsen skall fogas till
ansokningen. For ansOkningen
giller 15 kap. 3 § fjdrde stycket
och 4 § forsta stycket forsakrings-
rorelselagen (1982:713).

Tillstand ant  verkstilla over-
latelseavtalet skall ges om
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Nuvarande lydelse

29 §

Ndr ansokan bifallits, Overgar
ansvaret for det Overlitna for-
sakringsbestindet pa den dver-
tagande forsikringsgivaren. For-
sakringstagare och livrantetagare
som berGrs av Gverlatelsen skall
underréttas om den enligt vad som
anges i 15 kap. 6 § forsakrings-
rorelselagen.

Foreslagen lydelse

1. forsdkringstagarnas rdit inte
Sforsdmras,

2. den Overtagande forsdkrings-
givaren har den kapitalbas som
krdvs sedan dverldtelsen beaktats,
varvid hdnsyn tagits till sddan
formdan som kan ha medgivits i
enlighet med 23 a § forsta stycket,
och

3. behdrig myndighet i det land
ddr risker dr beldgna eller dir
dtaganden skall fullgoras, sam-
tycker till overldtelsen eller inte
har yttrat sig.

Saknar den overtagande forsdk-
ringsgivaren koncession att driva
Sforsdkringsverksamhet i Sverige,
skall kapitalbasen intygas av be-
horig myndighet. Med behdrig
myndighet avses, for EES-forsdk-
ringsgivare, den behdriga myndig-
heten i dess hemland och, for for-
sdkringsgivare hemmahorande i et
land wianfor EES, den behdriga
myndigheten i det EES-land som
dvervakar férsdkringsgivarens
soliditet.

29b §

Finansinspektionen skall innan
tillstdnd ldmnas ge den behdriga
myndigheten i det land risker finns
eller dar dtaganden skall fullgéras
tillfalle att yttra sig. Finans-
inspektionen fdr prova ansékningen
om tillstdnd art verkstilla éver-
ldtelseavtalet ndr myndigheterna
yttrat sig eller, om de inte yttrat
sig, tre mdnader fran det att den
utlindska myndigheten mottog
meddelandet.

29c§

Sedan Finansinspekiionen bifallit
ansdkningen, Overgar ansvaret for
det Overlatna forsakringsbestindet
pa den Overtagande forsdkringsgiv-
aren. Forsdkringstagare och livran-
tetagare som berors av Gverlatelsen
skall underrittas om den enligt vad
som anges i 15 kap. 6 § forsak-
ringsrorelselagen (1982:713).
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1. Denna lag trider ikraft sivitt avser 11 § den dag regeringen
bestimmer och i 6vrigt den 1 juli 1995.

2. For liviorsikringar som har meddelats fore ikrafttridandet av 11 §,
giller fortfarande bestimmelserna i 11 § och 7 kap. 5-7 §§ forsikrings-
rorelselagen (1982:713) i sin dldre lydelse.

For forsikringar som avses i forsta stycket och som vid ikrafttradandet
av 11 § fortfarande giller skall upprittade grunder dven direfter ha fort-
satt giltighet om inte till forsdkringsvillkoren har Gverforts bestimmel-
serna i grunderna om

1. villkoren for forsikringstagares ratt till aterkop,
forsakringstagares riitt till fribrev,
belaning av forsdkringsbrev hos foretaget,
verkan av underlatenhet att betala premie,
forsakringstagares ratt nir forsakringen i andra fall in som avses
i 1, 2 eller 4 upphor i fortid eller foretaget i Gvrigt inte har ansvar
for forsakringsfallet, och

6. fOrrintning av forsikringsbelopp som forfallit till betalning.

For sidan livrinta eller sjukrinta som enligt 2 § tillhér annan fGrsik-
ring an livforsikring galler, i stallet for 11 § andma stycket, vad som
sagts i forsta stycket i tillampliga delar, om forsikringen har meddelats
fore ikrafttradandet av 11 §.

For sidana forsdkringar som avses i fOrsta stycket skall 12 a § endast
tillampas betraffande grunder for

1. berdkning av forsikringspremier och premiereserv, och

2. berakning av tekniska AterkOpsvirden.

SR w
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2.4 Forslag till lag om édndring i lagen (1927:77) om

forsdkringsavtal

Hirigenom fOreskrivs att 17 § lagen (1927:77) om forsikringsavtal

skall ha f5ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

17 §

Vad i 13 § stadgas dge ¢f
tillimpning 4 forsdikringsawal, for
vilka enligt lag regler om pdfvljd
ddrav, att premie ¢ erligges,
skola finnas i sdrskilda for for-
sdkringsgivarens verksamhet stad-
fdsta grunder.

Ej heller skall vad i 16 § dr stad-
gat dga tillimpning, dd i sddana
grunder skola meddelas bestim-
melser om den rdtt, som ma till-
komma forsdkringstagaren, diirest
Jorsdkring upphor i fortid.

Bestdmmelserna i 13 § gdller inte
Sforsakringar for vilka forsdkrings-
givarens grunderinnehdller bestim-
melser om verkan av underldtenhet
att betala premie.

Bestdmmelserna { 16 § gdller
inte forsdkringar for vilka for-
sdkringsgivarens  grunder inne-
haller bestdmmelser om forsdik-
ringstagarens rdtt ndr forsdkringen
upphér i fortid.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1995.
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2.5 Forslag till lag om éndring i formansrattslagen

(1970:979)

Hirigenom foreskrivs att 4 a § formansrittslagen (1970:979)! skall ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

423§

Formansritt foljer med forsakrings-
tagares fordran hos fGrsikrings-
foretag i den egendom och i den
omfattning som anges i 7 kap. 11 §
forsakringsrorelselagen(1982:713),
15 § tredje stycket lagen
(1950:272) om ritt for utlindska
forsikringsforetag att driva forsak-
ringsrorelse i Sverige och 5 kap.
9 § tredje stycket lagen
(1993:1302) om EES-férsdkrings-
givares verksamhet i Sverige.

Formansritt f6ljer med forsakrings-
tagares fordran hos fOrsikrings-
foretag i den egendom och i den
omfattning som anges i 7 kap.
11 a § fOrsikringsrorelselagen
(1982:713) och 15 § tredje-femte
styckena lagen (1950:272) om ritt
for utlindska forsakringsforetag att
driva forsakringsrorelse i Sverige.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1995.

!Lagen omtryckt 1975:1248.
2Senaste lydelse 1993:1310.
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2.6 Forslag till lag om dndring i lagen (1972:262) om
understodsféreningar

Hirigenom foreskrivs® i fraga om lagen (1972:272) om understods-
foreningar

dels att 24 och 25 §§ skall ha foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas en ny paragraf, 24 a §, av foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

24 §*
Vid varje tidpunkt skall ett belopp, som ticker summan av dels for-
sakringsfonder, dels understodsforeningens Gvriga skulder, annan fond &n
forsdkringsfond ej medriknad, vara redovisat i foljande slag av tillgAngar,
namligen

1. obligationer eller andra skuldforbindelser som utférdats eller garan-
terats av staten,

2. obligationer som utfirdats av Sveriges allminna hypoteksbank,
Konungariket Sveriges Stadshypotekskassa, Svenska Bostadskreditkassan,
Svenska skeppshypotekskassan, Skeppsfartens sekundirlinekassa eller av
Nordiska investeringsbanken, eller andra skuldforbindelser som utfirdats
av sidan kreditinrattning, dock ej sidana for den allminna rorelsen av-
sedda forskrivningar, som medfOr rétt till betalning forst efter utfardarens
ovriga fordringsigare (forlagsbevis),

3. obligationer som utfirdats eller garanterats av bankaktiebolag,
sparbank eller central foreningsbank eller andra fordringsbevis som ut-
fardats av sadant bankinstitut eller Riksbanken, dock ej forlagsbevis,

4. obligationer eller andra skuldforbindelser, utfardade eller garan-
terade av kommun,

5. obligationer som utférdats av svenskt naringsforetag och som offent-
ligen utbjudits av bankakticbolag, sparbank, fOreningsbank, eller
Nordiska investeringsbanken,

6. skuldforbindelser, for vilka foreningen har sikerhet i form av pant-
ritt pA grundval av

inteckning i jordbruks-, bostads-, kontors- eller affarsfastighet inom
fyra femtedelar eller i annan fastighet inom tva tredjedelar av senast fast-
stillda taxeringsvirde, eller

inteckning i tomtrétt, till vilken hor byggnad som ar avsedd for
bostads-, kontors-, eller affarsindamail, inom fyra femtedelar eller i annan
tomtritt inom tva tredjedelar av senast faststillda taxeringsvarde, med
den ytterligare begrinsning som Finansinspektionen kan komma att fore-
skriva med hansyn till tomtréttsavtalets innehall eller annan omstindighet,

Yifr radets direktiv 92/49/EEG (EGT nr L 228, 11.8.1992, s 1, Celex 392L0049),
92/96/EEG nr L 360, 9.12.1992, s 1, Celex 392L0096).

2Senaste lydelse 1992:1624.
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

dock att, utom i friga om sidant lan till kommun for vilket inspek-
tionen medgett undantag, byggnad skall, for att sikerheten skall fA god-
tas, vara brandforsiikrad i svenskt fOrsikringsbolag eller i utlandskt for-
sakringsforetag som har ratt att driva forsikringsrorelse hir i riket,

7. andra svenska eller utlindska virdehandlingar utom sadana som skall
infrias i frimmande valuta, om de till art och sikerhet kan anses jam-
forliga med virdehandlingar som avses i nigon av punkterna 1-6,

8. 1an mot sidkerhet i foreningens forsakringsbrev inom aterkOpsvardet,

9. foreningen tillhorig fastighet eller tomtratt intill de grinser och med
de brandfSrsikringsvillkor som enligt 6 giller betriffande inteckning,
eller

10. virdet av svenskt forsikringsbolags ansvarighet pA grund av for-
sikringar, som Overtagits i aterforsikring.

Forening, som enligt sina stadgar huvudsakligen ar avsedd for anstillda
i visst eller vissa fOretag, far aven fullgbra i fOrsta stycket forskriven
redovisning i siddana av eit eller flera av foretagen wutfardade
skuldf6rbindelser, for vilka foreningen ager sakerhet i vdrdehandlingar
som avses i samma stycke 1-5 och 7.

Vid tillimpning av forsta stycket 6 ersitts, om Finansinspektionen har
medgett det

fyra femtedelar av taxeringsvirdet med sjuttio procent av det upp-
skattade virdet av fastigheten respektive av byggnad eller annan egendom
som hor till tomtritten eller, om pantvarde faststillts for egendomen
enligt gillande bestimmelser om Iin av statsmedel till frimjande av
bostadsbyggandet, med sjuttiofem procent av pantvirdet, samt

tva tredjedelar av taxeringsviirdet med sextio procent av egendomens
uppskattade varde.

Med uppskattat virde avses det virde som understddsforeningen har
bestimt pi grundval av sdrskild vardering. Har medgivande enligt tredje
stycket limnats far belopp som dittills har redovisats enligt forsta stycket
6 dock redovisas pd samma satt dven i fortsattningen.

Utan hinder av forsta och andra
styckena far ett belopp, som svarar
mot hogst en femtedel av fGrening-
ens forsikringsfonder, redovisas i
andra virdehandlingar dn som f6rut
sagts, dock ej i aktier eller andelar
i aktiefond, och i tillghngar som
namns i forsta stycket 9 utéver dar
angiven gréns.

7 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

Utan hinder av forsta och andra
styckena far ett belopp, som svarar
mot hogst en femtedel av forening-
ens forsakringsfonder, redovisas i
andra virdehandlingar éin som fSrut
sagts, dock ej i aktier eller i an-
delar i vdrdepappersfond, och i till-
gangar som namns i forsta stycket
9 utdver dir angiven grins.

24a§

Finansinspektionen kan efter an-
sokan av en understidsforening
besluta att foreningen i stillet for
24 §, skall tilldmpa 7 kap. 9 a-
10 g §§  forsdkringsrorelselagen

Prop. 1994/95:184

97



Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

(1982:713) och foreskrifier som
meddelats med stéd av de bestdm-
melserna samt punkt 4 i Svergdngs-
bestdmmelserna till lagen
(1995:000) om dndring i forsdk-
ringsrorelselagen (1982:713).

25 ¢

UnderstGdsforening far icke utan
Finansinspektionens medgivande
dga mer an en tjugondel av
aktierna 1 svenskt eller utlandskt
aktiebolag eller, om aktierna har
olika rdstvirde, storre antal dn att
rostetalet for aktierna utgbr hogst
en tjugondel av rostetalet for samt-
liga aktier.

Understodsforening far icke utan
Finansinspektionens medgivande
dga andel i aktiefond.

Underst6dsforening far inte utan
Finansinspektionens medgivande
dga mer dn en tjugondel av
aktierna i svenskt eller utlindskt
aktiebolag eller, om rosterna har
olika réstvirde, storre antal dn att
rostetalet for aktierna utgér hogst
en tjugondel av rostetalet for samt-
liga aktier.

Denna lag trider i kraft 1 juli 1995.

3Senaste lydelse 1992:1624. Andringen innebdr bl.a. att andra stycket upphivs
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2.7 Forslag till lag om éndring i trafikskadelagen

(1975:1410)

Hirigenom freskrivs' att 5 § trafikskadelagen (1975:1410)° skall ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

5§

Trafikforsikring meddelas av for-
sakringsanstalt som har fau till-
stdnd  dartill  av  regeringen.
Forsdakringsanstalt som har fan
sddant tillstdnd dr skyldig art pd
begdran meddela trafikforsdkring.

I tillstdnd som avses i forsta
stycket kan skyldigheten att med-
dela trafikforsdkring begrinsas till
att gilla forsdkring at personer som
tillhor  viss yrkesgrupp eller
intressegrupp eller som ir bosatta
inom visst omride.

Utover vad som foljer av forsta
stycket fdr trafikforsikring med-
delas av en utlindsk EES-forsék-
ringsgivare som for sddan for-
sdkring har gjort anmdlan enligt 2
kap. 2 § forsta stycket lagen
(1993:1302) om EES-forsikrings-
givares verksamhet i Sverige och
som har utsett en representant for
sig hdr i landet. En forsdkrings-
givare som har gjort sddan an-
madlan dr skyldig att pa begdran
meddela trafikforsakring, Finans-
inspektionen kan pd ansokan be-
gransa denna skyldighet till att
avse personer som tillhor viss yrkes-
grupp eller intressegrupp eller som
dr bosatta inom visst omrdde.

En representant som avses i
tredje stycket skall vara bosatt i
Sverige eller vara en svensk juri-
disk person. Forsikringsgivaren
skall utfirda en fullmakt for
representanten att gentemot skade-
lidande foretrdda  fGrsikrings-
givaren och att sjilv eller genom

Trafikforsakring far meddelas av

1. en forsdkringsgivare som har
fast tillstdnd till det av regeringen,
samt

2. en forsdkringsgivare som dr
verksam hdr i landet enligt lagen
(1993:1302) om EES-forsdkrings-
givares verksamhet i Sverige.

En forsakringsgivare som fdr
meddela trafikforsdkring dr skyldig
att pd begdran meddela trafikfor-
sdkring. I ett tillstand enlige forsta
stycket 1 kan dock skyldigheten be-
grinsas till att gilla forsikring at
personer som tillh6r en viss yrkes-
grupp eller intressegrupp eller som
dr bosatta inom ezt visst omride.
Finansinspektionen kan efter an-
sokan medge motsvarande be-
grinsning  for forsdkringsgivare
som driver verksamhet hir som av-
ses I forsta stycket 2.

En forsdkringsgivare som avser
art meddela trafikforsdkring genom
grdnsdverskridande verksamhet
med stod av 2 kap. 1 § lagen om
EES-forsdkringsgivares verksamhet
i Sverige men som inte har fast
drifistille i Sverige skall ha en
representant hdr i landet. Repre-
sentanten skall vara bosatt i
Sverige eller vara en svensk juri-
disk person. Forsikringsgivaren
skall utfirda en fullmakt f5r repre-
sentanten att gentemot skadelidande
foretrada forsakringsgivaren och att
sjilv eller genom annan tala och
svara for denne angdende fOrsak-
ringsfall. Representanten skall dven

Yifr radets direktiv 92/49/EEG (EGT nr L 228, 11.8.1992, s 1, Celex 3921.0049)

Lagen omtryckt 1977:949,
3Senaste lydelse 1993:1307,

Prop. 1994/95:184

99



Nuvarande lydelse

annan tala och svara for denne an-
giende forsikringsfall. Represen-
tanten skall aven ha behOrighe:: att
foretrada forsakringsgivaren vid
kontroll av om giltig trafik-
forsikring foreligger. Ytterligare
foreskrifter om villkor betriffande
representanten fir meddelas av
regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande,Finansinspektioren.

Foreslagen lydelse

ha behOrighet att foretrada for-
sakringsgivaren vid kontroll av om
det finns giltig trafikforsakring.
Forsdkringsgivaren skall informera
Sforsdkringstagarna om vem som dr
Sforsdkringsgivarens  representant
och om dennes adress. Ytterligare
foreskrifter om villkor betraffande
representanter far meddelas av
regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande,Finansinspektionen.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1995.
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2.8 Forslag till lag om dndring i lagen (1976:357) om

motortivlingsforsikring

Hirigenom foreskrivs' att 2 § lagen (1976:357) om motor-
tavlingsforsikring skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2%

Motortivlingsforsikring meddelas
av forsdkringsanstalt som har fatt
tilistdnd ddrtill av regeringen.
Forsdkringsanstalt som har fatt
sddant tillstdnd dr skyldig att pd
begdran meddela motortdvlings-
Jorsdkring och art utfdrda bevis
ddrom enligt formuldr som for-
sdkringsinspektionen faststdller.

Motortivlingsforsikring fdr bara
meddelas av en forsdkringsgivare
som har fan tillstdnd till det av
regeringen samt av en forsdkrings-
givare som dr verksam hdr i landet
enligt lagen (1993:1302) om EES-
Sforsdkringsgivares verksamhet i
Sverige.

En forsdkringsgivare som fér
meddelamotortavlingsforsdkring dr
skyldig att pd begdran meddela
motortdvlingsforsdkring och att
utfidrda bevis ddrom enligt
Jormuldr som Finansinspektionen
Saststdller.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1995,

Yifr radets direktiv 92/49/EEG (EGT nr L 228, 11.8.1992, s 1, Celex 392L0049).
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2.9 Forslag till lag om édndring i lagen (1989:508) om
forsdkringsmaklare

Hirigenom fOreskrivs! att 5 § lagen (1989:508) om forsikringsmiklare
skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

5§
For att en fysisk person skall bli registrerad som frsikringsmiklare
krévs att han

1. inte dr underarig, i konkurs eller underkastad niringsforbud eller har
forvaltare enligt 11 kap. 7 § foraldrabalken,

2. inte genom anstillning eller uppdrag hos nagot forsikringsfGretag
eller pa annat sitt ar beroende av forsikringsgivarintressen,

3. har en forsikring for skadestandsskyldighet som kan aldggas honom
om han 4sidositter sina skyldigheter,

4. har en tillfredsstillande ut- 4. har en tillfredsstallande ut-
bildning for den verksamhet som bildning for den verksamhet som
skall bedrivas, och skall bedrivas eller, om han varit

verksam som mdklare i annat land,
har forvdrvat kunskap pd annat
sdtt, och

5. 1 dvrigt ar limplig som forsdkringsmaklare.

Sadan forsikring som avses i forsta stycket 3 krivs inte om miklarens
verksamhet bedrivs uteslutande for en juridisk person som &r registrerad
som forsgkringsmaklare.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1995,

1jfr ridets direktiv 77/92/EEG (EGT nr L 26, 31.1.1977, s 14, Celex 377L0092).
%Senaste lydelse 1994:2011.
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2.10 Forslag till lag om dndring i lagen (1989:1079) om
livforsdkringar med anknytning till virdepappersfonder

Hirigenom foreskrivs’ att 1, 4-6, 8 och 10-11 §§ lagen (1989:1079) om
livforsikringar med anknytning till virdepappersfonder” skall ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§

Denna lag giller livfGrsdkringar
dir premierna enligt fOrsakrings-
avtalet skall placeras i en eller
flera vardepappersfonder.

Denna lag giller livforsikringar
dir premierna enligt fOrsikrings-
avtalet skall placeras i en eller
flera virdepappersfonder eller i
utldndska fondféretag. Premierna
far placeras i utldndska
fondforetag, om  foretagen dr
underkastade lagstifining eller
annan offentlig reglering som
vdsentligen stdmmer dverens med
den som gdller for vdrdepappers-
fonder hdr i landet. Regeringen
eller, efter regeringens benyn-
digande, Finansinspektionen skall
meddela foreskrifter om vilka ut-
ldndska stater de utlindska fond-
foretagen skall vara beligna eller
ha sitt sdte i.

4 §

Forsikringsbolaget skall placera in-
betalda premier for forsakringen i
den eller de virdepappersfonder
som forsikringstagaren fran tid till
annan bestimmer.

Forsikringsbolaget har dock ritt
att i sina villkor begrinsa antalet
fonder i vilka inbetalda premier fir
placeras.

Forsikringsbolaget skall placera in-
betalda premier for forsikringen i
den eller de virdepappersfonder
eller utldndska fondforetag som

forsakringstagaren fran tid till .

annan bestammer.
Forsdkringsbolaget har dock ritt
att i sina villkor begrinsa antalet
fonder eller fondforetag i vilka in-
betalda premier far placeras.

5§

Utdelning frin en vardepappers-
fond pa andelar som frvirvats en-
ligt 4 § far anvandas endast for

Utdelning frin en virdepappers-
fond eller ett utlandskt fondfiretag
pA andelar som fOrvirvats enligt

Lfr radets direktiv 92/96/EEG (EGT nr L 360, 9.12.1992, s 1, Celex 3921L0096).
enaste lydelse av lagens rubrik 1990:1117.

3Senaste lydelse 1993:936.
“Senaste lydelse 1993:936.

SSenaste lydelse 1993:936.
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Nuvarande lydelse

forvarv av nya fondandelar, ut-
betalning enligt forsdkringsavialet
eller tickning av fOrsikringstag-
arens kostnader for forsdkringen.

Foreslagen lydelse

4 § far anvindas endast for forvirv
av nya fondandelar eller place-
ringar i utléndska fondféretag same
Jfor utbetalning enligt forsakrings-
avtalet eller tickning av forsik-
ringstagarens kostnader for for-
sikringen.

6§

Inlésen av fondandelar fir, utéver
vad som foljer av 4 §, ske endast
for utbetalning enligt forsdkrings-
avtalet eller tickning av fOrsdk-
ringstagarens kostnader for for-
sakringen.

Inlosen av fondandelar eller an-
delar i utlindska fondforetag far,
utéver vad som foljer av 4 §, ske
endast for utbetalning enligt for-
sdkringsavtalet eller tickning av
forsikringstagarens kostnader for
forsakringen.

7§

Om det finns sérskilda skal far
regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
medge undantag frin bestimmel-
sena i fOrsdkringsrorelselagen
(1982:713) utover vad som fére-
skrivs i 1 kap. 10 § den lagen. Ett
undantag skall vara fGrenligt med
Sveriges forpliktelser i fréga om
Sorsdkring enligt avtalet den 2 maj
1992 om Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet.

Om det finns sirskilda skil far
regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
medge undantag frin bestim-
melserna i fOrsikringsrorelselagen
(1982:713) utdver vad som fore-
skrivs i 1 kap. 10 § den lagen. Ett
undantag skall vara forenligt med
Europeiska gemenskapernas rdtts-
akter i frdga om direke forsdkring.

8§

Ett forsikringsbolag som dnver
rorelse enligt denna lag far redo-
visa belopp motsvarande for-
sdkringstekniska skulder i andra
slag av tillgangar dn som anges i
7 kap. 9 § forsdkringsrorelselagen
(1982:713).

Ett forsikringsbolag som driver
rorelse enligt denna lag far an-
vdnda andelar i vdrdepappers-
Jfonder och placeringar i utldndska
Jondforetag for skuldtickning utan
de begrinsningar som anges i
7 kap. 10 b och 10 ¢ §§ forsik-
ringsrdrelselagen (1982:713) i den
utstrdckning forsdkringsbolaget inte
stdar den finansiella risken.

10 §
For ett forsikringsbolag som driver rorelse enligt denna lag giller inte
vad som foreskrivs for livforsikringsbolag i fOrsikringsrorelselagen

(1982:713) 1 fraga om

SSenaste lydelse 1993:1306.
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1. férbud enligt 4 kap. 1 § mot fondemission,

2. forbud enligt 12 kap. 2 § mot
vinstutdelning och

3. skyldighet enligt 12 kap. 5 §
att avsdtta arsvinst till en Aater-
baringsfond.

2. forbud enligt 12 kap. 2 § mot
vinstutdelning,

3. skyldighet enligt 12 kap. 5 §
att avsitta arsvinst till en ater-
béringsfond och

4. placering av tillgdngar enligt
7 kap. 10 e §.

Forsikringsbolagets egna kapital skall delas upp i bundet eget kapital
och fritt eget kapital eller ansamlad forlust paA det sitt som foreskrivs i
11 kap. 10 § fjdrde stycket forsakringsrorelselagen.

Forsikringsbolaget far dela ut vinst till aktiedgare enligt vad som fore-
skrivs for skadeforsdkringsbolag i 12 kap. 2 § forsakringsrorelselagen.

11§

Om inte &rsvinsten sitts av till en
terbaringsfond, skall forsakrings-
bolaget inritta en reservfond for
avsattningar enligt vad som fOre-
skrivs for skadefor- sikringsbolag
i 12 kap. 9 § forsikringsrorelse-
lagen (1982:713). Regeringen
eller, efter regeringens bemynd-
igande, Finansinspektionen far i
samband med stadfdstelse av grun-
der for bolagets verksamhet med-
dela ndrmare villkor i friga om
avsittning till reservfonden.

Om inte arsvinsten sitts av till en
dterbdringsfond, skall forsikrings-
bolaget inratta en reservfond for
avsittningar enligt vad som fGre-
skrivs for skadeforsikringsbolag i
12 kap. 9 § forsdkringsrorelselagen
(1982:713). Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far i samband med az?
grunder for bolagets verksamhet
tillstdlls Finansinspektionen enligt
7kap. 8 a § forsdkringsrorelse-
lagen meddela ndrmare bestdmmel-
ser i friga om avsittning till
reservfonden.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1995.

"Senaste lydelse 1993:1306.
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2.11 Forslag till lag om indring i lagen (1994:2005) om
andring i sekretesslagen (1980:100)

Hirigenom fOreskrivs i fraga om sekretesslagen (1980:100)

dels att 8 kap. 5 § i paragrafens lydelse enligt lagen (1994:2005) om
indring i ndmnda lag skall ha f6ljande lydelse,

dels att ikrafttridandebestimmelsen till lagen (1994:2005) om dndring
i nimnda lag skall ha f6ljande lydelse.

Lydelse enligt SFS 1994:2005

Foreslagen lydelse

8 kap.
5§

Sekretess galler i statlig myndighets verksamhet, som bestar i tillstinds-
givning eller tillsyn med avseende pi bank- och kreditvdsendet, varde-
pappersmarknaden, eller forsakringsvisendet, for uppgift om

1. affirs- eller driftforhallanden hos den som myndighetens verksamhet
avser, om det kan antas att han lider skada om uppgiften rdjs,

2. ekonomiska eller personliga forhillanden for annan, som har tratt i
affarsforbindelse eller liknande forbindelse med den som myndighetens

verksamhet avser.

1 drende hos statlig myndighet
om innehav av aktier i bankaktie-
bolag, kreditmarknadsbolag och
virdepappersbolag giller sekreiess
for uppgift om enskilds personiliga
eller ekonomiska forhillanden om
det kan antas att den enskilde lider
skada eller men om uppgiften rijs.
Sekretess giller inte for beslut av
myndigheten och inte heller for
uppgift som erhillits frin annan
myndighet om uppgiften inte ar
sekretessbelagd dar.

1 drende hos statlig myndighet
om innehav av aktier i bankaktie-
bolag, kreditmarknadsbolag, varde-
pappersbolag och i forsdkrings-
aktiebolag giller sekretess for upp-
gift om enskilds personliga eller
ekonomiska forhallanden om det
kan antas att den enskilde lider
skada eller men om uppgiften rdjs.
Sekretess giller inte for beslut av
myndigheten och inte heller for
uppgift som erhillits frin annan
myndighet om uppgiften inte ar
sekretessbelagd dar.

Sekretess giller vidare i statlig myndighets verksamhet, som bestar i
6vervakning enligt insiderlagen (1990:1342), for sidan uppgift om en-
skilds ekonomiska eller personliga forhallanden, vilken pa begiran har
limnats av nigon som ar skyldig att limna uppgifter till myndigheten.
Ror uppgiften den uppgiftsskyldige giller dock sekretess endast om
denne kan antas lida skada eller men om uppgiften r6js och sekretess inte
motverkar syftet med uppgiftsskyldigheten.

Sekretess galler, i den man riksdagen har godkint avtal hirom med
frimmande stat eller mellanfolklig organisation, hos myndighet i verk-
samhet som avses i fOrsta - tredje styckena for sadan uppgift om affars-
eller driftforhillanden och ekonomiska eller personliga forhallanden som

Lagen omtryckt 1992:1474.
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Lydelse enligt SFS 1994:2005 Foreslagen lydelse

myndigheten erhallit enligt avtalet. Samma sekretess galler hos Finans-
inspektionen, i den mén regeringen foreskriver det, om inspektionen fran
motsvarande utlindsk myndighet erhallit uppgifter enligt annat avtal.
Foreskrifterna i 14 kap. 1-3 §§ fir inte i friga om denna sekretess
tillimpas i strid med avtalet.

Regeringen kan for sirskilt fall forordna om undantag frin sekretessen
enligt forsta stycket 1, om den finner det vara av vikt att uppgiften
limnas.

I friga om uppgift i allmin handling galler sekretessen i hGgst tjugo ar.

Denna lag trider i kraft den Denna lag trider i kraft den
1 januari 1996. 1 juli 1995.
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3 Arendet och dess beredning

I detta drende tas upp forslag till andringar i lagstiftningen fOr svenska
och utlindska forsikringsgivare som foljer av genomfbrandet av EG:s
tredje skadeforsikringsdirektiv (92/49/EEG) och tredje livforsakrings-
direktiv (92/96/EEG) och Sveriges medlemskap i Europeiska unionen
(EU).

Hosten 1990 tillkallades med stod av regeringens bemyndigande en
kommitté, Forsikringsutredningen (Fi 1990:11) for att utreda vissa fragor
pA forsakringsomradet och foresld éndringar i forsikringsrorelselagstift-
ningen. Syftet med utredningen ar att skapa mer rationella rorelseregler
for forsakringsbolagen och att dstadkomma ett regelsystem som ér foren-
ligt med det inom EG. Fragor som berdrdes av den visteuropeiska integ-
rationen skulle behandlas med {6rtur.

Forsakringsutredningen presenterade hdsten 1991 ett forsta delbetiink-
ande, Forsikringsrorelse i forandring 1 (SOU 1991:89). Betiinkandet inne-
holl bl.a. forslag till nya soliditets- och placeringsregler f6r forsikrings-
bolag. Forslaget om soliditetsregler, som grundades pa EG:s forsta
skadeforsakringsdirektiv och firsta liviorsikringsdirektiv, togs upp i
prop. 1992/93:257 om andrad lagstiftning for forsikringsverksamhet med
anledning av EES-avtalet. Propositionen antogs av riksdagen (bet.
1993/94:NUS, rskr. 1993/94:39) och lagstiftningen tradde i kraft den
1 januari 1994 (SFS 1993:1302-1311).

Den del av Forsakringsutredningens forslag som avsag placeringsregler
behandlades inte i den nimnda propositionen. Utgangspunkten for utred-
ningens fOrslag var EG-kommissionens forslag till tredje skadeforsik-
ringsdirektiv och tredje livforsikringsdirektiv. I de sedermera antagna
direktiven har direktivforslagens placeringsregler reviderats i en inte
obetydlig omfattning. Regeringen fann i beslut den 17 december 1992 att
Forsdkringsutredningens forslag till placeringsregler borde bearbetas
ytterligare och att det arbetet borde utforas i sdrskild ordning. Regeringen
uppdrog 4t docenten Lars Nyberg att foresla nya placeringsregler for for-
sikringsbolag. Nyberg presenterade i september 1993 departementspro-
memorian Placeringsregler for {Orsékringsbolag (Ds 1993:57).

Forsikringsutredningen lamnade i december 1993 sitt andra delbetéink-
ande Forsikringsrorelse i forindring 2 (SOU 1993:108). Betinkandet
inpehiller framfor allt forslag som foranleds av de bestimmelser i det
tredje skadefOrsikringsdirektivet och tredje livfGrsdkringsdirektivet som
ror produktfrihet och berdkning av forsdkringstekniska reserver.

Forslagen i departementspromemorian och Forsakringsutredningens del-
betinkande bar sidant samband att de har remissbehandlats gemensamt.

Av remissinstanserna har atta understodsforeningar tagit upp fragan om
konkurrensneutralitet mellan forsakringsbolag och understodsforeningar
nir det gdller placeringsregler (se avsnitt 5.5.2). Ett utkast till allmin-
motivering, lagforslag och forfattningskommentar som behandlar dmnet
har utarbetats inom Finansdepartementet. Utkastet verensstimmer med
forslaget i denna proposition. De nimnda understGdsforeningarna och
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Arkitekternas Pensionskassa har fatt tillfille att avge yttrande Gver
utkastet.

Inom Finansdepartementet upprittades i mars 1994 ep promemoria om
vissa lagindringar med anledning av EG:s tredje skade- resp. livforsik-
ringsdirektiv. Promemorian behandlar sidana dmnen i det tredje skadefor-
siakringsdirektivet och tredje livforsikringsdirektivet som inte tas upp i
Lars Nybergs promemoria om placeringsregler for forsikringsbolag och
Forsikringsutredningens andra delbetinkande. Finansdepartementets pro-
memoria har remissbehandlats.

Inom Justitiedepartementet har upprittats en promemoria Ny forsak-
ringsavtalslag (Ds 1993:39). Promemorian bygger pA FOrsikringsritts-
kommitténs betankanden Personforsakringslag (SOU 1986:56) och Skade-
forsikringslag (SOU 1989:88). I promemorian har fOreslagits informa-
tionsregler som foljer av det tredje skadefGrsikringsdirektivet och tredje
livférsikringsdirektivet. Den delen av promemorians forslag tas upp i
forevarande lagstiftningsidrende. Promemorian har remissbehandlats.

I forevarande lagstiftningsirende behandlas dven en friga om forsik-
ringsmiklares utbildning. Inom Finansdepartementet har utarbetats en
promemoria med forslag till allminmotivering, lagforslag och forfattnings-
kommentar i frigan. Promemorian har remissbehandlats.

I bilagorna 1-4 finns forteckningar Gver de remissinstanser som yttrat
sig Gver promemorian om placeringsregler for forsdkringsbolag, Forsak-
ringsutredningens andra delbetinkande, Finansdepartementets promemoria
och den del av promemorian om ny forsikringsavtalslag som behandlar
forsdkringsdirektivens informationsregler samt promemorian om forsak-
ringsmiaklare. Remissyttrandena finns tillgingliga i Finansdepartementet
(dor Fi93/3858, Fi94/171, Fi94/849 och Fi95/39) och i Justitiedeparte-
mentet (dnr Ju93/2420).

Lagradet

Regeringen beslutade den 9 februari 1995 att inhdmta Lagradets yttrande
over de lagforslag som finns i bilaga 8.

Lagradets yttrande finns i bilaga 9.

Lagradet har framfort vissa synpunkter p3 lagtexten. Regeringen har
1 allt visentligt foljt Lagradets forslag och synpunkter. Lagradet har for-
utsatt att en sirskild friga som foranleds av en bestimmelse i 7 kap. 10 §
FRL nédrmare utreds i detta lagstiftningsdrende. Frigan har behandlats i
forfattningskommentaren till den bestimmelsen och foranlett en dndring
i 7 kap. 9 § forsta stycket FRL.

Efter Lagradets granskning har vissa dndringar gjorts i lagfSrslagen.
Bestimmelserna om normgivningsdelegation i 1 kap. 2 § fOrsakrings-
rorelselagen (FRL) och 1 § lagen (1950:272) om ritt for utlandska for-
siakringsforetag att driva fOrsikringsrorelse 1 Sverige (LUF) har insk-
rankts frin att omfatta avtal mellan Europeiska gemenskaperna (EG) och
ett land utanfor Europeiska ekonomiska samarbetsomradet till att endast
avse avtal mellan EG och Schweiz. Punkt 2 i Gvergingsbestimmelserna
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till lagen (1993:1302) om EES-forsiikringsgivares verksamhet i Sverige
(LEF) har fortydligats si att det av lagtexten framgar dels att verksamhet
skall drivas fore ikrafttradandet, dels att det skall anses som om lagens
krav for sekundiretablering uppfyllts. Punkt 2 i Gvergingsbestimmelserna
till LUF har dndrats med anledning av att de {GrsikringsfGretag som om-
fattas av lagen inte behdver uppritta grunder for terbdring. I 2 a kap.
1 § FRL och 2 kap. 4 § LEF har en bestimmelse om representant for
vissa sekundéretableringar tagits bort si som ofSrenlig med EG:s direk-
tiv. Vissa dndringar har ocksa gjorts i 7 kap. 10 § fOrsta stycket 16 och
10 ¢ § forsta stycket 4 FRL samt i 13 § andra stycket LUF. 1 25 § andra
stycket 1 LUF har inforts en mdjlighet for Finansinspektionen att ingripa
mot héir koncessionerade utlindska forsdkringsfOretag nir avvikelse skett
fran lagen (1976:357) om motortdvlingsforsikring.

P4 grund av dndringarnas beskaffenhet anser regeringen att Lagradets
horande i denna del skulle sakna betydelse.

I f6rtydligande syfte har dven dndringar gjorts i 2 a kap. 5 §, 14 kap.
26 a § och 15 kap. 4 § FRL samt 29 b § LUE.

Dessutom har vissa redaktionella dndringar gjorts i lagforslagen.
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4 Allminna utgingspunkter

4.1 EG och EU

Europeiska Gemenskaperna, EG, dr en sammanslutning mellan europeis-
ka stater, vars Gvergripande mal &r att skapa tillvixt, stabilitet och Gkat
vilstand i medlemsstaterna. Formellt bestir EG av tre sjalvstindiga ge-
menskaper, Europeiska kol- och stilgemenskapen, Europeiska ekonomis-
ka gemenskapen och Europeiska atomenergigemenskapen. Samarbetet
inom EG har successivt byggts ut, bl.a. genom det s.k. fusionsfordraget
(1965), den s.k. enhetsakten (1986) och unionsfordraget (Maastrichtfor-
draget 1992). Den overgripande helhet som omfattas av unionsfordraget
betecknas Europeiska unionen (EU).

EU har sedan den 1 januari 1995, d Sverige, Finland och Osterrike
blev medlemmar, femton medlemslander; forutom de nyss namnda Tysk-
land, Frankrike, Italien, Nederlinderna, Belgien, Luxemburg, Storbritan-
nien, Irland, Danmark, Grekland, Spanien och Portugal.

I lagridsremissen anvinds beteckningen EU f6r Europeiska unionen nar
medlemsstaternas samarbete i hela dess vidd diskuteras. For den del av
samarbetet som har Overstatliga inslag och som traditionellt férknippas
med de Europeiska gemenskaperna anvinds den alltjamt riktiga beteck-
ningen EG. EG:s regler for forsakringsverksamhet ryms helt inom ramen
for det senare samarbetet.

Inom gemenskapen har utvecklats ett sarskilt regelverk, den s.k. EG-
ritten. Den primdra EG-rdtten bestir av de fordrag som ligger till grund
for de tre gemenskaperna samt fusionsfordraget och enhetsakten. Det
grundliggande ar det s.k. Romfordraget, som bl.a. innehaller det viktiga
forbudet mot diskriminering pa grund av nationalitet och principbestim-
melsen om bildandet av en gemensam marknad. Den gemensamma mark-
naden omfattar de fyra friheterna, dvs. den fria rGrligheten for varor,
personer, tjdnster och kapital. Den fria rorligheten for personer omfattar
den s.k. etableringsfriheten som, tillsammans med tjdnstefriheten, ir
grundliggande i forevarande lagstiftningsdrende. Den sekunddra EG-
rdtten utgors av rittsakter som har utfardats av EG:s institutioner. Sidana
rittsakter syftar bl.a. till att astadkomma en harmonisering av de olika
lindernas lagstiftning for att dirigenom forverkliga gemenskapernas mal.
Direktiven, som beslutas av EG:s rad, riktar sig till medlemsstaterna och
anger ett visst resultat som skall uppnas inom en bestdmd tid. Medlems-
staterna far sjdlva bestimma form och tillvigagingssitt for inférandet av
reglerna i den nationella ritten. Direktiven ér allts inte direkt tillimpliga
i medlemsstaterna och har inte heller s.k. direkt verkan (effekt) i forhal-
landet mellan enskilda, dvs. direktivens bestimmelser grundar inte nigra
rattigheter eller skyldigheter och kan normalt inte iberopas infér dom-
stolar och myndigheter. Ett direktiv kan emellertid i vissa fall, enligt
uttalande frain EG-domstolen, anses ha direkt effekt i de delar som avser
rattigheter for enskild om medlemsstaten underlatit att inforliva direktivet
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i den nationella rattsordningen inom utsatt tid. Ett uteblivet infGrlivande
av ett direktiv kan &ven berittiga till skadestind for enskild.

Inom EU fordras inte endast att direktiven skall infrlivas med de natio-
nella rittsordningarna utan ocksa att direktiven och annan EG-ritt tolkas
enhetligt i alla EU-ldnder. Tolkningen skall i sista hand g6ras av EG-dom-
stolen. Svenska domstolar och andra rittstillimpande myndigheter ar dar-
for skyldiga att beakta EG-domstolens avgéranden.

4.2 Sverige och EU

Sverige och andra divarande EFTA-lander (Finland, Island, Norge och
Osterrike) triffade i februari 1692 avtal med EG och EG:s medlemsstater
om ett Europeiskt ekonomiskt samarbetsomrade, EES. EES-avtalet, som
tridde i kraft den 1 januari 1994, syftar till en integrering av de aktuella
EFTA-lindernas marknader med EU:s inre marknad med dess fria rorlig-
het for varor, tjanster, personer och kapital (de fyra friheterna). Det
ursprungliga EES-avtalet omfaitade EG-rittsakter som antagits fram till
och med den 31 juli 1991. Enligt avtalet kan direktiv som dérefter antas
av EG fogas till EES-avtalet genom beslut i den Gemensamma EES-kom-
mittén. Ett sidant tilligg till avtalet beslutades i mars 1994,

Sverige har den 1 januari 1995 intritt som medlem i EU. Sveriges for-
pliktelse att inforliva EG-riitten i den svenska rattsordningen grundas héar-
efter enbart p4 medlemskapet. Sverige kommer dock i egenskap av med-
lem i EU att omfattas av EES-avtalet och vara skyldigt att tillampa de
direktiv som ingir i avtalet i forhallande till de EFTA-linder som ar
avtalsparter, for nirvarande Norge och Island. Foreliggande lagforsiag
har utformats med beaktande av detta. Det omrade som omfattas av den
gemensamma marknaden betecknas siledes, liksom i redan gillande lag-
stiftning, EES.

4.3 EG:s grundlaggande regler om forsdkringsverksamhet

EG antog 1961 ett program om genomforande av etablerings- och tjanste-
frihet pd forsdkringsomradet. Redan 1964 kom ett direktiv om avskaf-
fande av alla hinder avseende etablering och tjdnstehandel rérande ter-
forsikring och retrocession (64/225/EEG). Nar det giller direkt forsak-
ring gick utvecklingen betydligt langsammare. Det forsta skadeforsik-
ringsdirektivet (73/239/EEG) antogs 1973. Direktivet syftar till etable-
ringsfrihet inom skadefGrsikringsverksamhet. Motsvarande direktiv for
livforsakring, det forsta liviorsikringsdirektivet (79/267/EEG), antogs
forst 1979. Dessa forsta direktiv brukar kallas etableringsdirektiven eller
forsta generationens direktiv. De innebdr en minimiharmonisering av reg-
ler fOr auktorisation och Gvriga krav som skall galla f6r etablering i med-
lemsstaterna. I juni 1988 antogs det andra skadeforsdkringsdirektivet
(88/357/EEG). Det innehaller frimst regler om mdjligheten att salja for-
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sikringar Gver nationsgrinserna utan etablering i mottagarlandet (gréns-
Overskridande verksamhet). Motsvarande direktiv for liviorsdkring, det
andra livforsikringsdirektivet (90/619/EEG), antogs i november 1990.
Dessa bada direktiv utgdr andra generationens direktiv. Savil forsta som
andra generationens direktiv har kompletterats och dndrats i flera om-
gangar. Det har skett bl.a. genom direktiv (84/641/EEG) om &ndring av
forsta skadeforsakringsdirektivet speciellt avseende reserisker, direktiv
(87/343/EEG) om éandring av forsta skadeforsikringsdirektivet savitt av-
ser kreditforsikring och borgensforsikring och direktiv (90/618/EEG) om
dndring av forsta och andra skadefGrsikringsdirektivet vad avser ansvars-
forsakring fér motorfordon.

Genom EES-avtalet atog sig Sverige att bl.a. infora regler om etable-
ringsfrihet och om riitt att tillhandahalla tjinster genom grénsoverskri-
dande verksamhet. Sverige har ocksa infSrlivat de réttsakter som ingar
i det ursprungliga EES-avtalet och som ror forsdkringsverksamhet i den
nationella lagstiftningen genom lagindringar som tridde i kraft den
1 januari 1994 (SFS 1993:1302-1311, prop. 1992/93:257, bet.
1993/94:NU15, rskr. 1993/94:39).

EG har bedrivit ett fortsatt harmoniseringsarbete genom att anta ytter-
ligare direktiv pA forsikringsomradet. Avsikten har varit att fullstindigt
genomfGra den inre marknaden Aven pa forsikringsomradet genom bl.a.
etablerings- och tjinstefrihet. De direktiv genom vilka detta uppnas ir det
s.k. tredje skadefSrsikringsdirektivet (92/49/EEG) och det s.k. tredje liv-
forsikringsdirektivet (92/96/EEG), den tredje generationens direktiv, an-
tagna den 18 juni 1992 resp. den 10 november 1992. Direktiven skall till
foljd av Sveriges medlemskap i EU infSrlivas med den svenska réttsord-
ningen. Dessa tva direktiv ingar dven i tilliggsavtalet till EES-avtalet och
giller darfor for de EFTA-linder som omfattas av EES-avtalet.

4.4 Den tredje generationens direktiv

Tredje skadeforsikringsdirektivet och tredje livforsikringsdirektivet ar i
langa stycken likalydande. Direktiven syftar till att genomfora principerna
om en enda auktorisation och om hemlandstillsyn.

Principen om en enda auktorisation innebir att en forsikringsgivare
skall ha mgjlighet att med st6d av auktorisationen i sitt hemland driva
forsakringsverksamhet inom hela EU. Verksamheten skall kunna drivas
savil frin ett fast driftstille etablerat i ett annat medlemsland in hem-
landet som genom grinsdverskridande handel fran ett fast driftstille be-
laget inom EU. Tillsynsmyndigheten i forsdkringsgivarens hemland far
inte hindra etablering utomlands eller grinsoverskridande verksamhet
bara pA grund av att verksamheten inte enbart dr inhemsk. Myndigheten
kan emellertid hindra verksamhet i ett annat medlemsland (virdlandet)
om forsdkringsgivaren inte driver verksamheten pa ett sunt sitt. Prov-
ningen gors av hemlandsmyndigheten. Virdlandet kan inte hindra en for-
sikringsgivare som har auktorisation i sitt hemland att driva verksamhet

8 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184
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i virdlandet, och far heller ints bestimma om verksamheten skall drivas
fran ett fast driftstille eller genom grins6verskridande handel.

Verksamheten skall, var den &n bedrivs inom EU, i princip std under
hemlandstillsyn. Detta innebir att hemlandets myndigheter skall ha huvud-
ansvaret for Gvervakningen aven av filialer etablerade inom andra EU-
Jander och av verksamhet som drivs i andra EU-lander genom grinsover-
skridande verksambhet.

En ordning med en enda auktorisation och hemlandstillsyn forutsitter
att varje medlemsstat erkénner Svriga medlemsstaters regler fOr finansiell
rorelse och offentlig tillsyn som tillrickliga for att tillgodose virdlandets
ansprak pé sundhet i rGrelsen. Dirfor har i direktivform lagts fast minimi-
nivier for harmonisering av grundliggande regler for verksamheten
(minimiharmonisering), som t.ex regler for provning av storre dgare,
regler om soliditet och beriikning av tekniska reserver samt placeringsreg-
ler.

Denna proposition har disponerats pa si satt att amnen som kan hén-
foras till minimiharmonisering behandlas i avsnitt 5 samt till enda auktori-
sation och hemlandstillsyn i avsnitt 6.

Virdlandets tillsynsmyndighet far dock i viss utstrickning kontrollera
den verksamhet som drivs i landet. For att en forsikringsgivare skall fa
starta verksamhet — fran ett etablerat driftstalle eller genom grinsGver-
skridande verksamhet — skall en anmiélan goras till virdlandets tillsyns-
myndighet av dess motsvarighe i hemlandet. Vardlandsmyndigheten har
i det skedet en mojlighet att meddela vilka allminna forutsittningar som
verksamheten skall uppfylla med hénsyn till det allminna bésta.

I princip ér det hemlandsmyndigheten som skall folja forsakringsgiva-
rens verksamhet och ingripa om den inte uppfyller de krav som stills for
rorelsens bedrivande. Viardlandets tillsynsmyndighet har emellertid mdj-
lighet att anmoda forsikringsgivaren att ritta sig om verksamheten inte
6verensstimmer med de regler som giller. I undantagsfall — nir forsak-
ringsgivaren inte rattat sig efter ett pipekande fran den behériga myndig-
heten i hemlandet eller nar fara i drdjsmal foreligger — kan dven tillsyns-
myndigheten i virdlandet ingripa, om det behovs till och med genom att
forbjuda forsakringsgivaren att meddela nya forsikringar.

4.5 Forhéllandet till tredje land

Forutom de forpliktelser som foljer med EES-avtalet och ett medlemskap
i EU har Sverige ocksi forpliktelser gentemot medlemsstaterna i OECD.
De ataganden som OECD:s medlemsstater har gjort inom forsikringsom-
radet ingir i stadgan for liberalisering av 16pande osynliga betalningar
(Code of liberalisation of Current Invisible Operations) och i kapitallibe-
raliseringsstadgan (Code of Liberalisation of Capital Movements). Sve-
rige har 1 friga om forsakringsverksamhet inte gjort nagra reservationer
som ar av betydelse 1 detta sammanhang mot liberaliseringsforpliktelserna
i liberaliseringsstadgorna. Forpliktelserna innebdr att linderna i stor
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utstrickning skall likabehandla inhemska foretag och foretag frin andra Prop. 1994/95:184
OECD-lander. I avsnitt 6.6 behandlas ataganden gentemot Schweiz som
foljer av Sveriges intridde i Europeiska unionen.

115



5 Harmonisering av grundlidggande regler
5.1 Prévning av storre dgare och foretagsledning

5.1.1 Limplighetsprovning vid ansékan om koncession

Regeringens forslag: Som en del i koncessionsforfarandet skall inga
provning av lampligheten hos tilltinkta dgare av s.k. kvalificerade
innehav, som motsvarar 10 procent eller mer av aktiekapitalet eller
av samtliga rGster eller som annars mojliggdr ett vasentligt inflytande
Over ledningen av fOretaget. Koncession skall inte beviljas om
sidana dgare kan antas komma att utova sitt inflytande pa ett sitt
som motverkar en sund utveckling av verksamheten 1 bolaget.

Forsikringsdirektivens regler om provning av foretagets faktiska
ledning fOranleder inga lagédndringar.

Internpromemorians forslag Gverensstimmer i huvudsak med rege-
ringens forslag.

Remissinstanserna: Sveriges Advokatsamfund anfor att forsikrings-
rorelselagens allminna sundheiskrav bl.a. innefattar att foretagets verk-
stillande ledning och stdrre dgare skall uppfylla sddana krav pa kunska-
per och omdome som behdvs for att pa ett langsiktigt och stabilt sdtt
driva en sund forsikringsverksamhet, och att detta siledes inte behdver
anges sdrskilt i lagtexten. Samfindet anser vidare att det i det foreslagna
kravet pA en sund utveckling kan intolkas att utvecklingen i bolaget skall
vara sund dven ur en allmin marknadsekonomisk synvinkel, medan
nigon motsvarande tolkningsmdjlighet diremot inte foreligger nér det
giller direktivens bestimmelser. Samfundet foreslar darfor att den fore-
slagna regeln dndras si att der. kommer i bittre Sverenstimmelse med
direktiven. Forsdkringsforbundet forutsitter att en provning av dgare med
kvalificerade innehav inte inskranker arbetsmarknadsparternas fria for-
handlingsritt betriffande avtalsforsakring, samt att nigon ny materiell
provning inte skall ske om ett bolag till foljd av de dndrade forsdkrings-
klasser som foreslds maste omkoncessioneras t.ex. fran livforsakringsbo-
lag till skadeforsikringsbolag. Finansinspektionen anser att det bor klar-
goras vilken personkrets som skall anses ingh i ett forsakringsbolags
verkstillande ledning. Enligt inspektionen ir det vidare oklart om lamp-
lighetsprovningen skall omfatta hela foretagsledningen eller endast den
verkstillande ledningen. Inspektionen pekar slutligen pa de problem som
uppstér till f6ljd av att ledningen vid tidpunkten for limplighetsprov-
ningen dnnu inte dr formellt utsedd.

EG:s regler: Enligt artikel 7 i tredje livforsakringsdirektivet och artikel
8 1 tredje skadeforsdkringsdirektivet far auktorisation for ett forsakring-
foretag inte beviljas forrén prévningsmyndigheten fatt information om
vilka dgare, fysiska eller juridiska personer, som har kvalificerade inne-
hav i foretaget. Ocksa storleken av sidana innehav skall uppges. Myndig-
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heten skall vigra auktorisation om den, med hénsyn till behovet att siker-
stalla en sund och ansvarsfull ledning av foretaget, bedomer att 1amplig-
heten av sddan agare inte ir tillfredsstillande.

Med ett kvalificerat innehav avses, enligt artikel 1 i bade tredje liv{or-
sikringsdirektivet och tredje skadefGrsdkringsdirektivet, ett direkt eller
indirekt dgande i ett foretag, som representerar 10 procent eller mer av
kapitalet eller av samtliga roster eller som annars mojliggor ett vasentligt
inflytande Gver ledningen av foretaget.

F6rutom vad som kravs i friga om storre agares lamplighet foreskriver
direktiven dven att forsikringsforetag som ansGker om auktorisation fak-
tiskt skall ledas av personer med gott anseende och lampliga yrkesmas-
siga kvalifikationer eller erfarenheter, artikel 8.1 i fOrsta skade- resp.
livforsakringsdirektivet i artiklarnas lydelse enligt artikel 6 i tredje
skadeforsakringsdirektivet och artikel 5 i tredje livforsakringsdirektivet.
Reglerna om ledningens lamplighet dr en ut6kning av de krav som giller
for auktorisation enligt den fOrsta generationens direktiv.

Skiilen for regeringens forslag: Nagra uttryckliga regler om prévning
av storre dgares limplighet i samband med koncession finns for nirva-
rande inte. En sddan provning forutsitts dock ske inom ramen for bed6m-
ningen av om lagens allmanna sundhetskrav ar uppfyllt. Detta foljer av
forarbetena till de nuvarande reglerna i 2 kap. 3 § forsdkringsrorelselagen
(1982:713), FRL (prop. 1992/93:257 s. 187). Dir uttalas att principen
om sund forsakringsverksamhet ar avsedd att uttrycka samma krav som
innefattas i begreppet sund bankverksamhet, som i detta avseende innebar
att bolagets verkstillande ledning och storre dgare skall bedmas uppfylla
de kunskapsmissiga krav och vara si omdomesgilla i sitt handlande som
erfordras for att de pi ett langsiktigt och stabilt sitt skall kunna driva en
sund verksamhet. Som Advokatsamfundet pitalat skall sdledes redan i dag
en provning av ledningens och storre dgares lamplighet goras vid konces-
sionsforfarandet. I internpromemorian angavs som skl for att trots detta
i lagtexten ta in uttryckliga regler om dgarprovning att provningen kan
leda till att enskilda personers eller foretags ritt att dga viss egendom —
aktier i forsikringsbolag - inskriinks. Det ansigs darfor lampligt att dessa
regler foljde direkt av lag. Regeringen delar detta synsitt. Sidana regler
har ocksd nyligen tagits in i bankaktiebolagslagen (1987:618), lagen
(1992:1610) om kreditmarknadsbolag och lagen (1991:981) om vardepap-
persrorelse (prop. 1994/95:50, bet. 1994/95:NU12, rskr. 1994/95:164,
SFS 1994:2007, 2018 och 2015). Motsvarande bestimmelser bor darfor
inforas dven i friga om koncession av forsikringsbolag. I enlighet med
de Gvervaganden som gjorts i samband med nyssnimnda lagindringar kan
det emellertid inte anses erforderligt, sisom fGreslogs i internpromemo-
rian, att i lag ta in en regel om att det till Finansinspektionen alltid skall
lamnas uppgift om tilltinkta kvalificerade innehav. En sidan bestimmelse
kan i stallet fogas till exempelvis foreskrifter om vad en koncessionsansé-
kan skall innehalla. Regler om limplighetsprovning av stdrre dgare i re-
dan koncessionerade bolag kommer att tas upp i avsnitt 5.1.2. Dir be-
handlas ocksa provningens materiella innehall.
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Advokatsamfundet har foreslagit att regeln om dgarprovning skall ges
en annan utformning som néirmare ansluter till lydelsen av bestimmelser-
na i direktiven. Bakom fOrslaget ligger farhigor om att regeln skulle
kunna tolkas si att den gav st3d for en behovsprovning av det slag som
tidigare avskaffats. Regeringen vill med anledning av detta sla fast att
nigon sidan tillimpning inte iir avsedd. I sammanhanget bor dven pépe-
kas att den sdrskilda bestimmelsen om att koncession inte far vigras pa
den grunden att det inte behGvs négot ytterligare forsikringsbolag alltjamt
giller. Denna regel avser givelvis inte enbart behovet av ett forsakrings-
bolag som sidant. Bestimmelsens centrala innehall r i stillet att konces-
sion inte fir vagras darfor att det saknas behov av sidana forsikringar
som bolaget avser att erbjuda, oavsett om detta beror pi att sidana for-
sakringar redan erbjuds av andra bolag eller att forsikringar av detta slag
inte bedOms vara efterfrigade. Att nagon behovsprévning inte skall ske
foljer ocksa av de regler om produktfrihet och forbud mot forhandsgransk-
ning av grunder som nu foreslas (avsnitt 6.3 resp. 5.2.1).

I friga om de synpunkter som Forsdkringsforbundet framfort kan inled-
ningsvis konstateras att ndgon inskrankning av parternas fria forhandlings-
ratt 1 friga om avtalsforsikring givetvis inte &r avsedd. Nagra sidana
effekter torde heller knappast uppsta i praktiken. Det méste ju fOrutsittas
att avtalsforsakringslosningar rzdan i dag ges en sidan utformning att de
inte skulle komma i konflikt med en regel om att storre dgare skall anses
lampliga. Forhallandet ar likarat vad giller provning av omkoncessione-
ring frin ett slag av forsakringsrorelse till ett annat. Utgingspunkten
miste ju aven har vara att stérre agare skall vara limpliga. Om si inte
ar fallet torde det oavsett en eventuell omkoncessionering finnas skal for
Finansinspektionen att ingripa enligt de regler om I6pande dgarprGvning
som behandlas i avsnitt 5.1.2. Det finns darfor inte skil att géra nigra
sirskilda undantag frin dgarprovningsreglerna vad giller omkoncessione-
ring. En annan sak dr att provningen i ett fall dar bolagets dgare sedan
tidigare ar kianda och "godkanda" naturligen kan goras mycket summarisk
i forhallande till den som behGvs betraffande ett helt nytt bolag med
dgare som inte tidigare varit foremil for bedomning eller granskning.

Av direktiven foljer att en provning skall ske inte bara av storre dgare,
utan ocksa av de personer som leder bolaget. Finansinspektionen har i sitt
remissvar vickt frigan om vilken krets av personer som skall anses till-
hora denna grupp. Som tidigare har angetts ingdr provning av ledningens
lamplighet som en del i bedomningen av om den planerade verksamheten
som helhet kan antas uppfylla kraven pa en sund forsikringsverksamhet.
I de ovan redovisade uttalandena i forarbetena till motsvarande bestim-
melser for banker, som enligt prop. 92/93:257 s. 187 ar giltiga dven i
fraga om forsakringsbolag, anges att bedomningen skall avse bolagets
verkstillande ledning. Enligt inspektionen har emellertid provningen av
ans6kningar om bankoktroj i praktiken kommit att innefatta en kvalitativ
bedomning av den framtida barkens ledning i ordets vidare bemarkelse.

Vid en bedomning av om EG-reglerna om ledningsprévning kréver
lagidndringar miste beaktas dels den nuvarande svenska ordningen, dels
de narmare krav som fGljer av den tredje generationens fGrsakrings-
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direktiv. I de relevanta bestimmelserna i forsakringsdirektiven, som &r
likalydande med dem for kreditinstitut och vardepappersforetag, anges i
den engelska sprikversionen att fOretaget "shall be effectively run by
persons of good repute with appropriate qualifications or experience”.
Den motsvarande svenska Gversittningen lyder "faktiskt ledas av personer
med gott anseende och med lamliga yrkesmassiga kvalifikationer eller
limplig yrkesmissig erfarenhet”. ] Danmark har direktiven tolkats si att
provningen dir omfattar "medlem af forsikringsselskabets direktion eller
bestyrelse”. Enligt den tolkning som har gjorts i Storbritannien anges som
foremal for provningen bolagets "board of directors”.

Enligt regeringens uppfattning kan direktivens krav i friga om limplig-
heten hos bolagets faktiska ledning tillgodoses inom ramen for gillande
regler. Nagra lagiindringar behdvs dirfor inte. Med denna bedémning an-
kommer det inte pa regeringen att uttala sig om tolkningen eller tillimp-
ningen av sedan tidigare beslutade lagregler. Detta dr i stillet en uppgift
for Finansinspektionen som ansvarig myndighet.

Finansinspektionen har aven pekat pa ett for dgar- och ledningsprov-
ning gemensamt problem, namligen att beslut om koncession enligt nu
gillande ordning fattas innan det aktuella bolaget ar bildat och siledes
ocksi innan dgar- och ledningsfrigorna ar formellt avgjorda. Skilet for
detta dr att koncessionsforfarandet enligt dagens regler sker pa ett mycket
tidigt stadium av ett forsdkringsbolags bildande. Motsvarande regler gil-
ler ocks4 vid provning av tillstind att driva bankverksamhet (oktroj). Som
inspektionen anfSrt kan den nuvarande ordningen medfGra problem av
praktisk natur. Dessa kan dock inte undvikas utan en forindring av
gangen for bildande och koncessionering av ett forsikringsbolag. Med
hénsyn till reglernas ndra Gverensstaimmelse borde i si fall ocksa Gver-
vigas motsvarande dndringar av reglerna for bankoktroj. En sidan Gver-
syn ligger utanfor ramen for detta lagstiftningsdrende.

Pr6vningen av blivande figare och ledning kommer siledes att ske i
anslutning till det nuvarande koncessionsforfarandet. Nagon risk for att
ett bolag av detta skil skulle komma att ledas eller dgas av olampliga per-
soner torde emellertid inte foreligga. Savitt galler ledningen uppstar
svérigheter endast om en eller flera befattningshavare inte kunnat namn-
ges 1 koncessionsansokan eller om personer som namngetts i ansdkan er-
sitts med andra. Skulle i ett sidant fall en olamplig person utses efter det
att koncession beviljats kan ingripande mot detta ske i efterhand, i sista
hand genom beslut om forverkande av koncessionen. Forverkande kan
enligt 19 kap. 11 § sista stycket FRL ske bl.a. om bolaget inte lingre
uppfyller kraven for koncession. Si dr fallet om den verkstillande led-
ningen ir att anse som oldmplig. Betraffande storre dgare foreslas nu ut-
tryckliga lagregler om sanktioner mot en oldmplig dgare eller forvirvare
av ett kvalificerat innehav i ett koncessionerat bolag. Reglerna behandlas
i foljande avsnitt.
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5.1.2 Limplighetsprovning i ett koncessionerat bolag

Regeringens forslag: Finansinspektionens tillstind krivs for fSrviry
av kvalificerade innehav av aktier i ett forsdkringsbolag. Tillstind
krivs dven for forvirv som innebir att den som redan har ett kvalifi-
cerat innehav Okar detta sa att det uppgar till eller Gverskrider 20,
33 eller 50 procent av kapitalet eller rosterna eller som medfor att
forsikringsforetaget far stillning av dotterfGretag.

Inspektionen skall bevilja tillstind till ett forvdrv om limpligheten
hos forvarvaren inte kan antas motverka en sund utveckling av verk-
samheten i bolaget. PA samma grund kan inspektionen ingripa mot
den som redan har ett kvalificerat innehav i ett forsikringsbolag,
bl.a. genom forbud att utdva rostratt och, i sista hand, foreliggande
att avyttra aktierna. Inspektionen skall meddela beslut om tillstand
till forvarv inom tre minader fran det att ansdkan om tillstind gjor-
des.

Anmiilan skall ske till Finansinspektionen av avyttringar som med-
for att ett innehav upphor att vara kvalificerat eller som innebir att
innehavet gir ned under nagon av de ovan angivna nivaerna.

I drenden om agarprovning skall sekretess gilla hos Finansinspek-
tionen for uppgifter om enskildas ekonomiska eller personliga forhal-
landen om det kan antas att den enskilde lider skada eller men om
uppgifterna blir offentliga.

Internpromemorians forslag inneholl ingen sérskild sekretessregel.
Internpromemorian {verensstimmer i vrigt med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Sveriges Advokatsamfund anser att f6ljande bor
foreskrivas i forfattning. Aktier som forvarvats i strid med tillstindsplik-
ten eller inspektionens beslut far inte foretradas vid bolagsstimma och av-
givna roster skall dirfor vara ogiltiga, om inte inspektionen i efterhand
gett tillstand till forvarvet. Finansinspektionen papekar att internprome-
morian inte berdr frigan om en eventuell I6pande provning av ledningen.
Inspektionen anser det vidare viirdefullt att riktlinjer ges for inspektionens
befogenheter vad giller provningen av agares och lednings limplighet.

EG:s regler: Enligt artikel 14.1 i det tredje livforsikringsdirektivet och
artikel 15.1 i det tredje skadefGrsakringsdirektivet skall det foreskrivas
en skyldighet for varje fysisk eller juridisk person, som avser att forvarva
ett kvalificerat innehav i ett forsdkringsforetag, att underritta behoriga
myndigheter om storleken av det tilltinkta innehavet. Inneborden av be-
greppet kvalificerat innehav har behandlats i avsnitt 5.1.1. En underrat-
telse skall ldmnas dven av den som avser att Gka ett kvalificerat innehav
si att hans andel av kapitalet eller rosterna kommer att na upp till eller
Sverskrida 20, 33 eller 50 procent, eller sa att fOorsakringsfOretaget far
stillning av dotterforetag.

Nir en myndighet fitt en anmilan om ett tilitinkt forvarv, skall den
enligt samma artiklar ha mojlighet att inom en tid av tre minader mot-
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sitta sig forvirvet. Detta skall ske om forvarvaren beddms vara olamplig.
Om myndigheten beslutar att inte motsitta sig forvirvet far den fore-
skriva en viss tid inom vilken forvarvet skall ha genomforts.

Enligt artikel 14.2 i livforsdkringsdirektivet och artikel 15.2 i skadefor-
sikringsdirektivet skall anmilan géras dven av fysiska och juridiska per-
soner som avser att avyttra - direkt eller indirekt - ett kvalificerat inne-
hav. Ocksi i det fall en avyttring innebir att ett kvalificerat innehav upp-
hor att var kvalificerat eller att innehavet minskas sa att andelen av kapi-
talet eller rosterna gar ned under 20, 33 eller 50 procent eller sa att for-
sikringsforetaget forlorar sin stallning av dotterforetag, skall anmilan
ske.

En skyldighet att underritta behGriga myndigheter &ligger enligt artikel
14.3 i livforsakringsdirektivet och artikel 15.3 i skadeforsikringsdirek-
tivet forsakringsforetag som, i samband med bolagsstimma eller pa annat
sitt, far kinnedom om forvarv eller avyttringar som nu sagts. Ett forsik-
ringsforetag skall ocksa 16pande, minst en ging om éret, underritta myn-
digheterna om vilka personer som har kvalificerade innehav i foretaget
och om storleken av sidana innehav.

Enligt artikel 14.4 i livforsikringsdirektivet och artikel 15.4 i skadefGr-
sikringsdirektivet ligger det behoriga myndigheter att ingripa mot dgare
med kvalificerade innehav, nir de utGvar sitt inflytande pa ett sitt som
ar dgnat att motverka en sund och ansvarsfull ledning av forsikringsfGre-
taget. Sddana ingripanden skall kunna ske exempelvis i form av forelig-
ganden, sanktioner gentemot styrelsen och den verkstillande ledningen
samt genom upphivande av réstritt som foljer med innehavet. Atgarder
av samma slag skall kunna vidtas gentemot den som underlater att 1amna
foreskrivna underrattelser om forvarv. Om ett forvarv genomfGrs i strid
med myndighetens beslut skall - oavsett vilka ingripanden som sker i
ovrigt - forordnas att rGstritterna som ar knutna till innehavet inte far
utdvas eller att avgivna roster skall vara eller far forklaras ogiltiga.

Skilen fir regeringens forslag: Regler om provning av limpligheten
av storre dgare i redan auktoriserade finansiella institut infordes inom EG
forst i friga om banker och andra kreditinstitut. Dessa regler finns i direk-
tivet 89/646/EEG av den 15 december 1989 om samordning av lagar och
andra forfattningar om ritten att starta och driva verksamhet i kreditinsti-
tut, samt med andring av direktiv 77/780/EEG (andra banksamordnings-
direktivet). Bestimmelser om dgarprévning i enlighet med vad som fGre-
skrivs i direktivet har infGrts fOrst i ifrdga om banker och direfter ocksi
for kreditmarknadsbolag. Bestimmelserna finns nu i bankrdrelselagen
resp. lagen om kreditmarknadsbolag (prop. 1992/93:89, bet.
1992/93:NU9, rskr. 1992/93:109, SFS 1992:1613 och 1610). Inom EG
har vidare genom direktivet 93/22/EEG av den 10 maj 1993 om investe-
ringst)inster inom vérdepappersomradet motsvarande dgarprovningsregler
inforts dven betriffande virdepappersforetag. Direktivets bestimmelser
i detta avseende Gverensstimmer med bestimmelserna i det andra bank-
samordningsdirektivet. Agarprovningsregler for virdepappersbolag som
ar likalydande med dem for banker och kreditmarknadsbolag har nyligen
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tagits in i lagen (1991:981) om vérdepappersrérelse (prop. 1994/95:50,
bet. 1994/95:NU12, rskr. 1994/95:164, SFS 1994:2015).

Det finns i dag inga uttryckliga regler om prvning av dgare i forsak-
ringsbolag. 1 forsakringsrorelselagen foreskrivs endast att den som forvir-
var aktier, inom en méinad skall anmala forvirvet till Finansinspektionen
om det medfor att forviarvarens andel av aktiekapitalet eller rosterna
kommer att Gverstiga vissa giinsvirden. Syftet bakom bestimmelsen ir
att sadan information kan utgdra ett virdefullt komplement till de upp-
lysningar om bolagets verksarnhet som inspektionen tar del av i Gvrigt
och underlatta tillsynen (prop. 1989/90:116, 5.49). Detta ir inte till-
rickligt for att uppfylla EG:s regler. Av tredje generationens forsak-
ringsdirektiv foljer att bestimmelser om dgarprévning, innefattande bl.a.
tillstandsplikt for forvdrvare av aktier, skall inforas betraffande forsik-
ringsbolag. Forsakringsdirektivens regler dr utformade pi samma sétt
som EG-reglerna for kreditinstitut och virdepappersforetag. Som redo-
visats ovan dr ocksd de svenska reglerna for de tva sistnamnda slagen av
foretag Overensstammande. Internpromemorians forslag bygger pa att
aven reglerna for provningen av dgare i forsikringsbolag bor ha samma
innehall som reglerna for provningen av dgare i andra finansiella foretag.

Sveriges Advokatsamfund har i ett avseende fOreslagit en annan utform-
ning av dgarprovningsreglerna., Samfundet forordar att foljden av att ett
forvarv sker utan Finansinspektionens tillstind — forbud mot att aktierna
foretrads vid bolagsstimma eller ogiltighet av avgivna roster — skall f6lja
direkt av lagen i stillet fOr att kriiva ett sdrskilt beslut av Finansinspek-
tionen. Som skil for detta har anforts dels att de rattsliga foljderna av ett
forvirv i strid med tillstindsplikten eller Finansinspektionens beslut blir
mer forutsigbara, dels att en aktiedgare kan vanda sig direkt till domstol
for att fa ett bolagsstimmobeslut upphavt om beslutet mojliggjorts genom
att nagon som gjort ett otillatst forvarv rOstat pa stimman. Samfundet
anser det vidare lampligare fran rittssikerhetssynpunkt att frigan om
aktier far foretridas pi bolagsstimma provas av domstol och inte av
Finansinspektionen. Enligt regeringens uppfattning dr dock skillnaderna
mellan internpromemorians och samfundets forslag i praktiken sma. I fall
dir Finansinspektionen avslagit en ans6kan om tillstind torde, om fOrvir-
vet danda genomfors, bade forvirvaren och andra berGrda dven med den
ordning som fOreslas i internpromemorian normalt kunna utgd fran att
aktierna inte kommer att fi foretradas pa bolagsstimman. Om ett forvarv
sker innan inspektionen meddelat beslut 1 tillstindsfrigan kommer dven
med den utformning av regeln som samfundet fGreslar en osdkerhet om
avgivna roster ar giltiga eller inte att rada till dess frigan om tillstind
provats. Det kan vidare vara en fordel att roster som avgivits av en dgare
som sedermera bedoms som olémplig inte automatiskt blir ogiltiga. Syftet
med dgarprovningsreglerna ér att forhindra att en olamplig agare paver-
kar bolagets verksamhet i osund riktning. Beslut som en i och for sig
olamplig dgare medverkat till vid en enstaka bolagsstimma behdver inte
nddviandigtvis ha en sidan verkan. En automatisk ogiltighetsverkan kan
i sidana fall komma att medféra att sakligt sett helt legitima beslut rivs
upp. Inte heller bor fordelarna ur réttssikerhetssynpunkt av att ogiltighet
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beslutas av domstol 6verdrivas. Domstolens provning kommer enligt sam-
fundets forslag endast att avse frigan om Finansinspektionen beviljat till-
stand till forvirvet eller inte. Den mer krivande uppgiften att avgora
huruvida en forvdrvare dr lamplig och siledes skall beviljas tillstind
skulle alltjamt komma att ligga hos inspektionen.

Mot bakgrund av de Gverviganden som redovisats ovan finner rege-
ringen inte skil att fringa internpromemorians forslag. Agarprvningsreg-
lerna for forsakringsbolag bor siledes ges samma lydelse som de regler
som redan infSrts i friga om banker, kreditmarknadsbolag och vardepap-
persbolag. Enhetliga regler i detta avseende kommer hirigenom att gilla
inom hela det finansiella omradet.

Agarprovningsreglernas niarmare tillimpning behandlas i forfattnings-
kommentaren till de aktuella bestimmelserna. Ett flertal fragor av mer
principiell karaktir har ocksd kommenterats i forarbetena till motsvarande
regler pA virdepappersomridet (prop. 1994/95:50 s. 138-141). Vad som
uttalats dir ar i tillampliga delar giltigt ocksa i friga om prdvningen
enligt FRL.

Finansinspektionen har tagit upp frigan om I6pande prévning ocksé av
bolagets ledning. Som redovisats i narmast foregiende avsnitt (5.1.1)
ingér provning av ledningen som en del i koncessionsforfarandet. Kon-
cession skall inte beviljas om inte den planerade verksamheten kan antas
komma att uppfylla kraven pi en sund forsdkringsverksamhet. Givetvis
maste samma krav pa ledningen gilla dven sedan koncession beviljats.
Koncessionsprovningen skulle annars forlora sin verkan. Kontrollen av
att verksambheten leds av lampliga och kompetenta personer ingir saledes
som en del av Finansinspektionens 16pande tillsyn.

For dgarprévning enligt bankrorelselagen och lagen om kreditmark-
nadsbolag finns i 8 kap. 5 § andra stycket sekretesslagen (1980:100) reg-
ler om sekretess i vissa fall for uppgifter om enskilds personliga eller
ekonomiska forhallanden. Reglerna giller bade for provning som sker vid
ansokan om oktroj resp. auktorisation och for prévning som sker inom
ramen for den 16pande tillsynen. Motsvarande regler har nyligen beslutats
for provning enligt bestimmelserna i vdrdepappersrorelselagen. Samma
sekretesskydd bor galla aven vid dgarprovning som sker enligt FRL. Sek-
retessfragor i Gvrigt behandlas i samband med reglerna om hemlandstill-
syn (avsnitt 6.2).
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5.2 Grunder for forsdkringsverksamhet

5.2.1 Stadfistelse av grunder och grundernas innehdll

Regeringens forslag: Kravet pd stadfistelse av grunder slopas.
Grunder for livforsikring skall tillstillas Finansinspektionen senast
samtidigt med att de birjar anvandas. Till grunderna skall fogas en
redogorelse for de konsekvenser grunderna far for forsakringstagarna
och forsdkringsbolaget. Motsvarande skall gilla vid andring av
grunder. Skyldigheten att teckna Aterforsikring for livforsikring
skall inte langre anges i grunderna utan, i likhet med skadeforsik-
ring, framga av bolagsordningen. Om en langvarig skadefGrsikrings
sirskilda beskaffenhet foranleder det far undantag medges frin
kravet pa grunder. De bestimmelser i grunderna som har villkors-
karaktir skall framgi av forsdkringsvillkoren och inte anges i
grundemna. Bestimmelser om berdkning av forsikringspremier, pre-
miereserv och tekniska AterkGpsvirden samt om aterbiring till
forsikringstagarna skall dven fortsittningsvis anges i grunderna.

Forsikringsutredningens forslag: Overensstimmer med regeringens
forslag.

Remissinstanserna: Utredningens forslag om slopande av kravet pa
stadfistelse har tillstyrkts av remissinstanserna. Svenska Aktuariefore-
ningen har framhallit att det finns risk for betydande ekonomiska forluster
for forsikringsbolaget om grunderna underkénns i efterhand. Foreningen
anser att frigan om mdjlighet for Finansinspektionen att ge bindande f6r-
handsbesked avseende grundernas innehall bdr diskuteras. Forsdkringsfor-
bundet har anfort att uppgifter i grunderna rorande regler for berikning
av premier och tekniskt aterkopsvirde maste kunna sekretessbeliggas.
Forbundet har vidare ifragasatt att detaljerade regler for tilldelning av
Aterbdring skall Sverforas till forsikringsvillkoren. Finansinspektionen
anser att det bor klarldggas om ett ingripande i friga om grunderna fran
inspektionens sida skall fi retroaktiv verkan pa innehallet i avtal som
tecknats fore ingripandet. Konkurrensverket har avstyrkt forslaget att
Finansinspektionen skall ges mdjlighet att meddela nirmare foreskrifter
om utformningen av grunderna. Verket har vidare funnit det uteslutet att
det skall krivas anmalningsskyldighet for samtliga uppgifter i grunderna.

EG:s regler: Artikel 8.3 i f3rsta livforsakringsdirektivet i dess lydelse
enligt artikel 5 i tredje livforsikringsdirektivet forbjuder medlemsstaterna
att anta bestimmelser som gor etableringstillstind beroende av forhands-
godkinnande eller av 16pande anmélan av allmiinna och sirskilda forsik-
ringsvillkor, premietariffer, tekniska grunder som sirskilt anvinds for
berikning av premietariffer eller tekniska avsittningar, eller formuldr och
andra tryckta handlingar som {Gretaget avser att anvinda i sina mellanha-
vanden med fGrsikringstagarna. Betriffande allminna och sirskilda for-
sikringsvillkor, premietariffer eller andra tryckta handlingar giller det-
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samma for skadefOrsikring enligt artikel 8.3 i fOrsta skadefGrsikrings-
direktivet i dess lydelse enligt artikel 6 i tredje skadeforsikringsdirekti-
vet. For skadeforsikring far inte heller, dock med visst undantag, kravas
forhandsanmilan eller godkdnnande av premiehGjningar.

For livforsikring far hemlandet kriva regelbunden underrittelse om de
tekniska grunder som anviants vid berdkning av premietariffer och tek-
niska avsittningar. For bade liv- och skadefGrsikring far hemlandet kriva
att stiftelseurkund och bolagsordning samt alla andra handlingar som
krivs for normal tillsyn ges in till behGrig myndighet.

De redovisade bestimmelserna kompletteras 1 artikel 29 i bade tredje
liv- och skadefOrsiikringsdirektiven av en bestimmelse som innebir att
detsamma giller dven under verksamhetens bedrivande, dvs. efter det att
auktorisation beviljats.

Giillande regler: For livforsikring och i vissa fall for skadefGrsikring
skall grunder upprittas. Grunderna bestér till stor del av forsikringsmate-
matiska formler och modeller for berikning. Grunderna innebir en kom-
plettering till forsakringsbolagets bolagsordning men aven till det enskilda
forsikringsavtalets villkor.

Av 2 kap. 6 § forsta stycket FRL framgar att grunder for livforsakring
skall uppriittas for berikning av forsdkringspremier och av premiereserv,
for forsikringstagarnas rétt till iterkGp och fribrev, for belaning av for-
sikringsbrev hos bolaget, for verkan av underlitenhet att betala premie,
for forsikringstagarens rétt nar forsikringen upphor i fortid eller bolaget
i Ovrigt inte har ansvar for forsdkringsfallet, for terbéring till forsdk-
ringstagarna, for skyldighet att teckna Aterforsakring och for forrintning
av forsikringsbelopp som forfallit till betalning.

Med stid av 1 kap. 5 § forsta stycket FRL far lagens livforsikringsbe-
stimmelser, inklusive bestimmelserna om grunder, tillimpas ocksi for
sjuk- och olycksfallsforsikring.

For skadeforsakringar som meddelas for lingre tid én tio Ar skall grun-
der upprittas for beridkning av premiereserv och for forsikringstagarnas
ritt ndr forsakringen upphor i fortid eller bolaget i Gvrigt inte har ansvar
for forsikringsfallet. Om liv- eller sjukranta tillhGr annan forsikring dn
livforsdkring skall grunder upprattas for berikning av premiereserv och
ratt till aterkop.

Nérmare reglering av vad grunderna skall innehélla finns 1 7 kap.
2-8 §§ och 12 kap. 8 § FRL dir det dven finns bestimmelser om s.k.
overgingsgrunder.

Grundemnas Sverensstimmelse med lag provas av regeringen i samband
med koncessionsprovningen. Om den planerade verksamheten enligt bo-
lagsordning, grunder och verksamhetsplan kan antas komma att uppfylla
kraven pA en sund forsikringsverksamhet skall regeringen enligt 2 kap.
3 § tredje stycket FRL stadfasta grundema tillsammans med bolagsord-
ningen och bevilja bolaget koncession. Aven en ndring av grunderna
skall stadfdstas av regeringen eller, i vissa fall, av Finansinspektionen.

For filialer och agenturer till utlindska forsdkringsgivare hemmahgran-
de inom EES giller for livforsakring i huvudsak motsvarande regler som
for svenska fOrsdkringsbolag (3 kap. 2 § och 5 kap. 3-4 §§ lagen
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(1993:1302) om EES-forsakringsgivares verksamhet i Sverige, LEF). For
den verksamhet som drivs har i landet av en sadan forsikringsgivare ge-
nom gransoverskridande verksamhet skall, om verksamheten ir konces-
sionspliktig, bestimmelser upprittas och ges in till Finansinspektionen om
hur premiereserv skall beriknas, om forsakringstagamas ratt till aterkGp
och fribrev, om aterbiring till forsikringstagarna samt, om inte undantag
medges av Finansinspektionen, om hur fOrsikringspremier skall beridknas
(3 kap. 4 § LEF).

Vad giller forsakringsforetag hemmahdrande i ett land utanfér EES
giller for livforsdkring och sédan liv- och sjukrinta som tillhor annan
forsakring in livforsdkring i huvudsak samma regler som for svenska bo-
lag. Déremot finns inga regler om grunder for skadef6rsikring.

Skiilen for regeringens forslag:
Stadfistelse av grunder

For att de svenska reglerna inte skall st i strid med EG:s regler fir det
inte krivas forhandsgodkiannande eller 16pande anmilning av allminna
eller sirskilda forsikringsvillkor, premietariffer, tekniska grunder som sir-
skilt anvinds for berdkning av premietariffer eller tekniska avsittningar,
eller formuldr och andra tryckta handlingar som fGretaget avser att
anvinda i sina mellanhavanden. med forsakringstagarna. I den man grun-
derna innehaller nigot av detta fir kravet pi stadfistelse av dem inte
behallas.

Forsikringsutredningen har funnit att for livforsakring faller samtliga
grunder, utom grunderna for skyldighet att teckna Aterforsikring, inom
det enligt direktivet forbjudna omradet (se utredningen s. 78 f). For skade-
forsakring ar utredningens stindpunkt att kravet pA grunder i sin helhet
faller inom det forbjudna omradet. Regeringen instimmer i den bedom-
ning Forsikringsutredningen gjort i denna del. Att behalla kravet pa stad-
fastelse endast sivitt avser grunder for skyldighet att teckna Aterforsak-
ring ar inte befogat. Kravet pa stadfistelse av grunder skall darfor slopas.

Motsvarande regler som vid antagande av nya grunder bor gilla vid
andring av dem.

Svenska Aktuariefdreningen har ansett att en mojlighet for Finansinspek-
tionen att ge bindande forhandsbesked avseende grundernas innehall bor
diskuteras. Detta for att minska risken att grunderna i efterhand under-
kinns med betydande ekonomiska fSrluster for forsakringsbolaget.

En grundliggande tanke bakom forbudet mot férhandsgodkinnande ar
emellertid att skapa konkurrensfrihet och méjlighet till fri produktutveck-
ling. Att infora mojlighet till bindande forhandsgranskning skulle enligt
regeringens mening motverka dessa syften. Det finns dessutom en risk
att denna mojlighet skulle utnyttjas i en sidan omfattning att Finansin-
spektionens prioritering av tilisynens inriktning kan bli lidande. Risken
for ekonomiska forluster kan minimeras genom att Finansinspektionen i
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ett tidigt skede far tillgang till grunderna. Vi aterkommer till denna fraga
i det foljande.

Grundernas betydelse som avtalsinnehdll

Som namnts dr grunderna i vissa delar nirmast att anse som f6rsakrings-
villkor. Villkoren hanvisar ofta till grunderna. I ett forslag till ny forsak-
ringsavtalslag (Ds 1993:39) har lagregler foreslagits i friga om sidana
villkor som det enligt 2 kap. 6 § FRL skall upprattas grunder for, t.ex.
om forsikringstagarens ritt till fribrev och aterkGp. I vissa fall har det
foreslagits att bestimmelser skall finnas i forsakringsvillkoren. Det ar for
nérvarande osdkert nir den nya fGrsakringsavtalslagen kan tridda i kraft.
Under inga forhallanden kommer detta att ske under ar 1995. Mot bak-
grund av dessa forslag och att de villkor som skall galla i avtalet mellan
forsakringstagaren och bolaget i mojligaste man bor framga av forsak-
ringsvillkoren och inte av grunderna har Forsikringsutredningen foresla-
git att skyldigheten att upprétta grunder i huvudsak skall begransas till
tekniskt berdkningsunderlag (se utredningen s.81 ff).

En sidan ordning som Forsikringsutredningen foreslagit ar enligt rege-
ringens mening tilltalande. Det ar en fordel om forsikringstagarna direkt
av avtalet kan se vilka villkor som giller for en forsakring. Med nu exi-
sterande ordning dr de villkor som aterfinns i grunderna svaratkomliga
och svara att forstd. I de fall en friga regleras direkt i forsakringsavtals-
lagen eller enligt forsdkringsavtalslagen skall tas upp i avtalsvillkoren
finns det enligt regeringens uppfattning inte anledning att behalla kravet
att grunder skall upprittas. Regeringen forutsitter att forsikringsbolagen
utformar villkoren s att forsakringstagarna kan forstd dem och att de inte
blir onddigt omfattande.

Forsdkringsforbundet har ifragasatt att detaljerade regler for tilldelning
av aterbiring skall GverfOras till forsikringsvillkoren. Enligt forbundets
mening skulle det bli tungrott och leda till svarigheter att anpassa till-
delningsmetodiken till forbattrad teknik. Det kan visserligen komplicera
for bolagen att tilldelningsreglerna anges i villkoren i stallet for i grun-
derna. Vinsten av att fora dessa bestimmelser till villkoren r emellertid
enligt regeringens mening stor. Aterbiringen ar en vasentlig del av av-
talen och det ar darfor naturligt att bestimmelserna aterfinns dar. Det kan
dessutom pépekas att bestimmelser om antaganden och metoder for be-
rikning av iterbdring dven fortsttningsvis skall anges i grunderna.

Enligt 2 kap. 5 § 10 FRL skall bolagsordningen, for annan forsikring
an livforsikring, ange i vilken utstrickning bolaget ér skyldigt att teckna
Aterforsdkring. Det vore ldmpligt att samma regler giller bade for livfor-
sakring och for skadefOrsikring trots att det dirigenom blir bolagsstim-
man och inte styrelsen som beslutar om dndring i bestimmelserna om
aterforsdkring. Regeringen fOreslar dirfor att bolagsordningen dven for
livforsikring skall ange i vilken utstrickning bolaget dr skyldigt att teckna
aterforsikring.
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De dmnen som blir kvar att uppritta grunder for ar berdkning av forsik-
ringspremier och premiereserv samt aterbaring till forsdkringstagarna.
Det blir ocksi nidvindigt att uppriitta grunder for berikning av tekniska
aterkOpsvirden.

Undantag fran skyldigheten att upprdtta grunder

Forsikringsutredningen har fGreslagit att dispens skall kunna ges fran
skyldigheten att uppritta grunder sivitt avser lang skadefSrsikring. Som
exempel pa forsikringar dir grunder inte skulle behdvas har angetts langa
skadefGrsikringar som avser mindre belopp. Ett annat exempel ar en typ
av forsikringar som har upptritt pa senare tid, sarskilt inom kreditfrsik-
ring i samband med ldngre byggnadsprojekt, dir forsikringskonstruk-
tionen har sidana sirdrag att clet kan komma att iterbetalas premier vid
fa skador eller att utkridvas nya premier vid ogynnsamt skadeutfall. Den
sist nimnda forsikringstypen reglerar dessa forhillanden p4 ett sitt som
liknar det som anvands i grunder. Ett krav pA grunder bér naturligtvis
inte gilla om det inte uppfyller den avsedda funktionen. Regeringen delar
darfor utredningens bedomning att en mojlighet for dispens bor infSras
om det ir motiverat med hinsya till forsakringens sirskilda beskaffenhet.

Tillsynen dver grunderna

Forsikringsutredningen har foreslagit att Finansinspektionen skall fi m6j-
lighet att meddela foreskrifter om grundernas nirmare utformning med
motiveringen att det skulle underlitta inspektionens tillsyn. Utredningen
har vidare fOreslagit att grunderna, tillsammans med en analys av deras
konsekvenser for forsakringstagarna och bolaget, skall ges in till inspek-
tionen senast samtidigt som de borjar tillimpas. Enligt utredningen kan
det ifrigasittas om EG:s ordning medger krav p4 anmilan av samtliga
bestimmelser som grunderna for livforsikring enligt utredningens forslag
skall innehilla. Utredningens bedSmning ir att det otvivelaktigt ar tillatet
betriffande regler for berdkning av premier och premiereserv, medan viss
tvekan kan gilla for 6vriga bestimmelser (regler for berdkning av ter-
képsvirden samt bestimmelser for berdkning och fordelning av 4terbd-
ring). Eftersom aven de sistndmnda bestimmelserna kan fa betydelse for
storleken av ett bolags forsakringstekniska skulder bor de dock enligt
utredningen kunna omfattas av en bestimmelse om anmalningsskyldighet.

Konkurrensverket har avstyrkt utredningens forslag i denna del. Verket
anser att det mot bakgrund av kraven i tredje livforsakringsdirektivet ar
uteslutet att behalla krav pi forhandsanmilan for samtliga bestimmelser
i grunderna. Betriffande den av utredningen foreslagna mdjligheten for
Finansinspektionen att meddela foreskrifter om grundernas utformning
anser verket att det forballandet att grunderna numera varierar visar pa
att det intritt ett visst mitt av sddan flexibilitet som utredningen enligt
sina direktiv skall soka frimja.
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En anmilningsskyldighet f6r samtliga grunder skulle i hog utstrickning
underlétta Finansinspektionens tillsynsarbete. Enligt regeringens mening
ir en sidan skyldighet inte ofSrenlig med EG:s regler. Regeringen anser
dérfor att en anmilningsskyldighet for samtliga grunder bor infGras.

Regeringen anser, i likhet med utredningen, att det skulle underlatta
Finansinspektionens tillsyn om inspektionen fir meddela forskrifter om
grundernas utformning, En sidan foreskriftsritt bor dirfor genomforas.
Det bor dock framhallas att foreskrifterna skall avse grundernas redak-
tionella utformning. Att lita foreskrifterna omfatta grundernas materiella
innehall skulle kunna himma produktutveckling och konkurrens.

Forsdkringsforbundet har anfort att uppgifter i grunderna rérande regler
for berakning av premier och tekniskt aterkOpsvirde bor kunna anses
vara sidana uppgifter som sekretess bor gilla for.

Enligt 8 kap. 5 § sekretesslagen (1980:100) giller sekretess i statlig
myndighets verksamhet som bestir i tillsyn med avseende p4 forsikrings-
visendet for uppgifter om affars- och driftsforhallanden hos den som
myndighetens verksamhet avser, om det kan antas att han lider skada om
uppgiften r6js. Frigan om de uppgifter Forsikringsforbundet angett kan
vara sidana som kan omfattas av sekretess far avgoras fran fall till fall.
Regeringen anser darfor att nigon lagindring i detta hdnseende inte ar
n6dvandig.

Finansinspektionen har ansett att det krivs ett klargorande i frigan om
ett ingripande mot grunderna skall fi retroaktiv verkan p4 innehéllet i
avtal som tecknats fore ingripandet.

Utredningen har i viss min tangerat fragan (s. 88 f.). Enligt utred-
ningen kan andringar i grunderna enligt géllande rétt fa verkan for redan
ingéngna forsakringsavtal. Det forhallandet att Andringar i grunderna skall
stadfastas har ansetts utgora en garanti for att sidana andringar inte krin-
ker forsdkringstagarnas ratt. Nar nu kravet pa stadféstelse slopas kan det
visserligen enligt utredningen diskuteras om #dndringar dven i fortsatt-
ningen skall fi verkan f5r redan ingingna avtal. Mot bakgrund av bl.a.
att de nya grunderna tillsammans med en redogérelse for dndringens kon-
sekvenser for forsikringstagarna och bolaget skall ges in till Finansin-
spektionen och att inspektionen didrigenom fir en mdjlighet att ingripa i
ett tidigt skede anser utredningen att grundindringar dven i framtiden kan
fa verkningar pa ett redan inginget avtal. Regeringen delar utredningens
uppfattning. I linje med detta kan 4ven #ndringar av grunderna som ini-
tierats av Finansinspektionen fa effekt p4 redan ingéngna avtal.

Utldndska forsdkringsforetag utanfoér EES

EG:s regler pa detta omrade giller endast for EES-ldnder. Det betyder
att Sverige i forhallande till sina ataganden gentemot EG och EES har fri-
het att for tredje lands forsakringsforetag utforma regleringen. Daremot
har Sverige internationella Ataganden gentemot OECD som innebir att in-
hemska foretag och foretag hemmahdrande inom OECD bor behandlas
lika. Regeringen har tidigare gett uttryck at sin mening att det ar ange-

9 Riksdagen 1994195. | saml. Nr 184
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laget att genomfSra motsvarande frindringar for tredje lands fGretag
som for foretag hemmahorande inom EES under forutsittning att EG:s
regler tillater det och att grundliggande skyddsintressen och tillsynskrav
ar tillgodosedda (prop. 1992/93:257 s. 100). Mot denna bakgrund bor
krav pA stadfastelse av grunder inte lingre forekomma for tredje lands
foretag.

5.2.2 Beriikning av forsikringspremier och premiereserv i
livforsiikringsrirelse

Regeringens forslag: Premiereserven i livforsikringsrorelse skall
som huvudregel berdknas individuellt. En kollektiv berdkningsmetod
medges om en sidan metod ger ett resultat som motsvarar det som
erhills vid en individuell berikning. Bestimmelserna om berikning
av premiereserv skall gilla alla livforsakringar. Regeringen eller,
efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen skall meddela
foreskrifter om hGgsta tilldtna ranteantagande.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna har tillstyrkt utred-
ningens forslag eller lamnat det utan erinran. Finansinspektionen har
anfort att ett forsikringsbolag som berdknat sin premiereserv efter en
rintefot som dr hdgre dn den rintefot som inspektionen senare kan
komma att faststilla miste genomfora en premiereservforstirkning i sam-
band med att rintenivan sinks. Enligt inspektionen kan detta medfora all-
varliga ekonomiska problem for bolaget.

EG:s regler: EG:s regler om berdkning av premier och premiereserv
Aterfinns i artikel 19 i tredje livforsikringsdirektivet resp. artikel 17 i
forsta livforsakringsdirektivet i dess lydelse enligt artikel 18 i tredje liv-
forsikringsdirektivet.

Premierna for nya forsikringar skall utifrin rimliga forsdkringsmatema-
tiska antaganden vara tillrickliga for att forsakringsforetaget skall kunna
uppfylla alla sina itaganden och i synnerhet for att kunna skapa tillrick-
liga forsdkringstekniska avsittningar. Vid den bedémningen far hénsyn
tas till alla delar av ett forsikringsfOretags ekonomiska situation. Dock
far andra medel dn premier och didrav hirrGrande avkastning inte syste-
matiskt och permanent utnyttjas pa sidant sitt att det pa lang sikt kan
aventyra foretagets soliditet.

Hemlandet skall foreskriva regler, sa att varje forsikringsfretag skapar
tillrickliga forsikringstekniska avsittningar, inklusive premiereserver, i
forhallande till foretagets hela verksamhet. Regler for storleken pa dessa
reserver dr inte nidrmare preciserade utan skall faststillas av varje land
efter vissa principer som &r angivna i direktivtexten. Storleken pé avsitt-
ningarna skall bestimmas efter en tillrickligt fOrsiktig prospektiv forsik-
ringsmatematisk metod med beaktande av alla ataganden for framtiden
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och med hinsyn till framtida premieintikter. En retrospektiv metod &r i
vissa fall tilliten. Berdkningen skall innehilla en tillrdcklig marginal for
ogynnsamma avvikelser frin de relevanta faktorerna. Hinsyn skall dven
tas till den metod som anvands vid vardering av de tillgingar som svarar
mot avsittningarna. Avsattningarna skall berdknas separat for varje avtal
men en kollektiv berikning dr tilliten om det ar troligt att den ger unge-
fir samma resultat som en individuell. Enligt direktivet skall hemlandet
dessutom faststilla ett maximalt rinteantagande efter vissa principer som
ar nidrmare angivna. For unit linked-forsdkringar, engingsbetalda forsik-
ringar for en tid av hogst atta &r, forsikringar utan rétt till Aterbaring och
livrinteforsikringar utan aterkopsvarde behover maximalt ranteantagande
inte faststillas.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt gillande regler i 2 kap. 6 §
FRL skall grunder upprittas for berikning av premier och av premiere-
serv. I 7 kap. 2 § FRL anges att grunderna skall avse att trygga bolagets
formaga att fullgora sina forpliktelser enligt ingdngna forsikringsavtal och
att meddela forsikringar till en kostnad som ar skilig med hansyn till for-
sikringens art. I 7 kap. 3 § FRL faststillls nirmare vad premiegrunderna
och premiereservgrunderna skall innehélla, nimligen antaganden om d6d-
lighet och andra riskmatt, réntefot samt driftskostnader. De far dven inne-
halla foreskrifter om sdrskilda sikerhetstilligg. Antagandena skall, som
huvudregel, viljas s4 att de var for sig kan anses betryggande for det slag
av forsikringsrorelse det dr friga om. Det foreskrivs vidare en prospektiv
berdkning av premiereserven, dvs. en berakning som grundar sig pa skill-
naden mellan kapitalvirdet av framtida utgifter och inkomster. Det skall
vara en kollektiv berakning.

I huvudsak bygger den svenska regleringen i forsakringsrorelselagen pa
de principer som EG:s regler upptar. P4 ett par punkter forekommer
dock skillnader.

Premiereserven uppfattas enligt FRL som ett kollektivt begrepp. I indi-
viduell forsdkring beriknar bolagen dock numera premiereserven indivi-
duellt for alla forsikringar. EG:s regler anger ocksi som nidmnts att
premiereserven skall beridknas individuellt. Regeringen anser darfor att
de svenska bestimmelserna skall dndras pa sa sitt att som huvudregel en
individuell berdkningsmetod skall tillampas. I Sverensstimmelse med
EG:s regler foreslas en mdjlighet att tillimpa en kollektiv berikning om
det ger ett resultat som motsvarar det som erhills vid en individuell
berakning.

EG:s regler medger undantag frin den prospektiva berikningen och til-
later en retrospektiv berikning om det kan visas att de forsdkringstek-
niska skulderna inte blir ligre med en sidan berikning. Detsamma giller
om en prospektiv berikning inte kan tillimpas for de aktuella forsik-
ringarna. Regeringen anser att anvindning av en retrospektiv metod bor
medges i de fall som anges i direktiven.

Det finns inte nagra svenska lagregler om hogsta tillatna rinteantagan-
den. EG:s regler innebiér att sidan rénta skall faststillas. Det ar enligt
regeringens mening lampligt att rintan faststills av regeringen eller av
Finansinspektionen. Vissa typer av forsikringar som till sin natur dr si-

Prop. 1994/95:184

131



dana att det inte ar nodvandigt att faststilla ett hogsta tillatet rinteanta-
gande, behdver, 1 enlighet med direktivets bestimmelser, inte omfattas
av foreskrifterna om hdgsta tillitna rinta.

Finansinspektionen har pekat pa att det kan uppsta ekonomiska problem
om ett bolag miste genomfora en premiereservforstirkning till foljd av
att det har beriknat sin premiereserv efter en rintefot som dr hogre dn
den som inspektionen senare kan komma att faststilla. Om ett forsikrings-
bolag inte klarar av att fOrstirka premiereserven i tid far inspektionen,
enligt regeringens uppfattning, Gverviga om det foreligger sidana miss-
forhallanden som bor foranleda inspektionen att ingripa med de sanktions-
mbjligheter som lagen erbjuder.

Bestimmelserna om berikning av premiereserv skall enligt gallande reg-
ler upptas i grunderna. Det innebar att de inte géller for de livforsik-
ringar som meddelas utan grunder. Detta ar inte forenligt med EG:s reg-
ler som giller for samtliga livfGrsakringar. De svenska reglerna bor dar-
for dndras si att bestimmelserna om berikning av premiereserv omfattar
dven icke grundbunden livforsikring. Bestimmelserna om premieberik-
ning ingar dven de i grundema och giller darfor inte icke grundbundna
livforsikringar. EG:s bestimmelser ér emellertid pA denna punkt mycket
allminna och innebidr i princip endast att premiesattningen skall tillgodose
att ett bolags soliditet inte hotas. Mot denna bakgrund, och da soliditets-
principen dr en genomgdende ledstjarna i den svenska lagstiftningen dven
giller for icke grundburen livfdrsikring utan att det explicit anges anser
regeringen att nigon lagandring inte ar nddviandig.

Enligt bade svenska regler och EG:s regler skall de olika antagandena
vid berikning av forsikringstekniska skulder bestimmas si att de var for
sig &r tillrackliga. Enligt 7 kap. 3 § andra stycket FRL finns det dock en
mdjlighet till undantag fran detta krav om det i grunderna finns foreskrif-
ter om sirskilda sikerhetstillagg som fGranleder undantag. Genom sidana
uttryckliga sikerhetstilligg kan bolagen ge efter pA sikerheten i varje
enskilt antagande (som innehaller underforstadda sikerhetstilldgg) och an-
viinda tilliggen for att fOrstirka den punkt i systemet dir de behdvs. Tek-
niken innebdr darfor inte att sikerhetskraven sidnks. Regeringen anser
dirfor, i likhet med utredningen, att bestimmelserna i 7 kap. 3 § FRL i
detta avseende inte behover andras.

5.3 Premiesittning m.m. i trafikférsdkringsrorelse

Trafikforsdkring ar enligt 2 § trafikskadelagen (1975:1410) obligatorisk
f6r motordrivna fordon som ar registrerade i bilregistret och ej avstillda
samt f6r annat motordrivet fordon som brukas i trafik har i landet. For-
sikringen dr en ansvarsforsikring for skada som tillfogas tredje man till
foljd av trafik med motorfordon. Forsikringen innehaller aven ett olycks-
fallsforsdkringsmoment for skada pa fordonets forare. Forsikringsgivare
som enligt 5 § trafikskadelagen fatt regeringens tillstind att meddela tra-
fikforsdkring ar enligt samma lagrum skyldiga att pid begiran meddela
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sidan forsikring (kontraheringsplikt). Trafikférsikring kan meddelas
ocks4 av utlindska forsidkringsgivare som formedlar forsdkring har i lan-
det genom sekundiretablering och forsikringsgivare hemmahGrande inom
EES som meddelar forsikring genom gransGverskridande verksamhet.
Kontraheringsplikten omfattar dven sidana forsikringsgivare. En motor-
fordonsigare som forsummar trafikforsakringsplikten debiteras en sarskild
trafikforsakringsavgift, se 31 § trafikskadelagen. Avgiften, som ar avse-
virt hdgre in motsvarande trafikforsikringspremie, gor det oekonomiskt
att k6ra utan trafikforsikring.

Riskklassindelning, premieberdkning och principen om produkifrihet.

Enligt 1 § tredje stycket trafikforsakringsforordningen (1976:359) bemyn-
digas Finansinspektionen att meddela ndrmare foreskrifter om indelning
i riskklasser.

Premie for trafikforsdkring far enligt 2 § fOrsta stycket trafikforsdk-
ringsforordningen inte bestimmas till hogre belopp dn som med erforder-
lig sikerhet kan anses svara mot den risk forsikringen ar avsedd att ticka
med tilligg for n6dvindiga omkostnader. Enligt 2 § andra stycket bemyn-
digas Finansinspektionen att meddela narmare foreskrifter om berdkning-
en av nédvindiga omkostnader.

Med stod av bemyndigandena i trafikforsakringsforordningen har till-
synsmyndigheten meddelat foreskrifter om indelning i riskklasser (BFFS
1988:6). Foreskrifterna anger ocksd vilken premiedifferentiering som
skall tillimpas mellan olika bonusklasser. Bestimmelser om riskklassin-
delning och bonus har funnits i minga ar. De har under arens lopp utvid-
gats och allt mer forfinats. Ar 1970 fick de den utformning som i huvud-
sak giller fortfarande.

Varje trafikforsikringsgivare ar skyldig att tillimpa samma tariffsystem
for berikning av trafikforsdkringspremie. Riskklassindelning innebir till
en borjan indelning i vissa fordonsklasser; privat personbil, buss, traktor
etc. Inom ramen for de angivna fordonsklasserna far indelning i under-
grupper goras si langt det kan anses motiverat med hénsyn till riskskill-
nader inom klassen. Bl.a. upptas ofta brandbil och husbil i sirskilda
undergrupper. For varje fordonsklass beaktas direfter i viss min skilda
forhallanden som riskpremien dr beroende av. For personbil avsedd for
privat bruk ér riskpremien beroende av fyra forhallanden, nimligen geo-
grafisk zon, arlig korstricka, bilmirke (dar bilmirken, biltyper och ars-
modeller inplaceras efter den risk de bedoms representera i trafikforsak-
ringshidnseende) och bonus till foljd av att forsikringen varit skadefri
under viss tid. Bonusklassningen innebér att samtliga bolag skall tillimpa
en enhetlig bonusskala. Om forsikringsskyddet flyttas Gver till eft annat
bolag placeras forsikringen i den bonusklass som skulle gallt i det tidi-
gare bolaget. Sidan Gverforing av bonusratten far dock endast ske vid for-
sikringens arsforfallodag eller, om en forsikring varit vilande, tidigast
en minad efter det att forsiikringen blev vilande eller, oberoende av irs-
forfallodag, efter det att skada intriffat. Overforing av bonusritten i sam-
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band med byte av fordon fir enligt gillande ordning diremot inte ske.
Avvikelse frin den fOreskrivna riskklassindelningen far efter inspek-
tionens medgivande gbras endast om det foreligger sdrskilda skil. Till-
synsmyndigheten har ocksid meddelat foreskrifter om berdkning av pre-
mier for direkt trafikforsikring (BFFS 1988:39), dir en formel for berik-
ning av genomsnittspremien inom olika fordonsklasser ges samt fastslis
hur hog denna premie fir vara i termer av riskpremie (forvéntat skade-
belopp per arsforsikring).

Inspektionens foreskrifter om riskklassindelning och premieberikning
anses vara en detaljerad avvigning mellan den fOrsikringsmissiga
utjimning som behSvs och den enskilde forsakringstagarens krav pi en
skilig premie.

Enligt tredje generationens forsakringsdirektiv géller en princip om pro-
duktfrihet (se avsnitt 6.3). Den principen innebér bl.a. att det ar i for-
sakringstagarnas intresse att ha tillging till storsta mojliga utbud av for-
sakringsprodukter och att forséikringsgivarna i sin utveckling av forsik-
ringsavtal inte skall hindras av detaljerade foreskrifter i den nationella
regleringen. Forsdkringsutredningen har utférligt diskuterat om funktio-
nen och syftena bakom den svenska regleringen av trafikforsakringspre-
mier dr sidana att regleringen kan behillas med stdd av principen om det
allminna basta (se Forsikringsrorelse i forandring 2, SOU 1993:108
s. 112-118). Innebdrden av begreppet det allminna bista behandlas i
avsnitt 6.3. Inom ramen fOr sin analys av om den nuvarande regleringen
kan behallas med st6d av det allmanna basta tar utredningen upp de gil-
lande reglernas betydelse for kundens mojlighet att jamfora olika forsik-
ringsvillkor, Finansinspektionens kontrollmoéjligheter, grundema for
berikning av trafikforsakringsavgiften, bilfabrikanternas sakerhetstinkan-
de samt bonussystemet. Utredningen diskuterar dven frigan om ett upp-
havande av den nuvarande regleringen kan leda till att hogriskkunder far
svart att teckna forsikring till en premie som de finner Gverkomliga och
att antalet oforsikrade fordon dirfor kan komma att dka. Utredningens
analys leder fram till slutsatsen att foreskrifterna om riskklassindelning
och premieberdkning knappast kan motiveras av principen om det all-
minna bista och att de darfor bir slopas. Enligt utredningen bor dven be-
myndigandena for Finansinspektionen i 1 § tredje stycket och 2 § andra
stycket trafikforsakringsforordningen att meddela sidana foreskrifter tas
bort.

Vid remissbehandlingen av Firsdkringsutredningens delbetinkande har
bl.a. foljande synpunkter framforts. TCO och Sveriges Motorcyklisters
Centralorganisation anser att det finns risk for att hogriskkunder kan
komma att drabbas av higre premienivier vid en friare premieséttning
som kan leda till ett stSrre antal oforsikrade fordon i trafiken. Motorfor-
arnas Helnykterhetsforbund har framhallit det nuvarande systemets posi-
tiva effekt pa biltillverkarnas sakerhetstinkande. Ldnsforsdkringsbolagens
forening har samma uppfattning och framhaller att riksdagen prioriterat
trafiksikerheten mycket hogt. Flera remissinstanser har patalat den skade-
forebyggande effekt som bonusklassningen innebir. Motorbranschens
Riksforbund anser att det ir angeliget att reglerna om bonusoverforing
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iindras s att sidan far ske i samband med bilbyte dA det ocksa ar natur-
ligt att omprdva valet av forsikringsbolag. Ldnsforsdkringsbolagens fore-
ning har har pekat pa det faktum att méjligheten att byta forsikringsbolag
i samband med bilbyte ger en 6ver tiden kvarstiende kostnadsokning for
konsumenten. Forsdkringsférbundet har framfort den uppfattningen att
EG:s krav pa produktfrihet innebdr att man maste tillata byte av forsik-
ringsbolag under pagiende premieperiod vid bilbyte, dven med beaktande
av den effekt en sadan rétt kan f pa kostnaderna for forsdkringen.

Berakningen av trafikforsdkringsavgiften bygger pA den nuvarande risk-
klassindelningen. Finansinspektionen anser darfor att mer ingripande 4nd-
ringar i riskklassindelningen inte kan goras forréin bestimmelserna om tra-
fikforsdkringsavgiftens berikning har éndrats.

De remissinstanser som anser att det nuvarande systemet f6r riskklas-
sindelning och premieberdkning bor behallas har som stdd for sina stand-
punkter anfort omstindigheter som Forsikringsutredningen behandlat i
sitt betdnkande. Utredningen har i betinkandet funnit att dessa omstindig-
heter inte dr sidana att de kan motivera att den nuvarande regleringen av
trafikforsakringspremier behills med stod av principen om det allméinna
bista.

Forhandsanmdlan av premiesatser

Innan en fOrsikringsgivare borjar driva trafikforsdkringsrorelse skall
enligt 1 § forsta stycket trafikforsikringsforordningen (1976:359) upp-
gifter limnas till Finansinspektionen om de premiesatser som skall tillim-
pas for trafikforsdkring. Om forsdkringsgivaren dndrar de premiesatser
som angetts 1 uppgiften till Finansinspektionen, skall forsikringsgivaren
enligt 1 § andra stycket genast anmila detta till inspektionen och ange an-
ledning till dndringen. En sidan forhandskontroll av premier i trafikfor-
sakringsrorelse har gillt sedan trafikforsikringen blev obligatorisk. P4
grund av forsikringsplikten har det ansetts sirskilt viktigt att premierna
kontrolleras ur skalighetssynpunkt innan de borjar tilldmpas.

Enligt artikel 8.3 i fOrsta skadefGrsdkringsdirektivet (i dess lydelse
enligt artikel 6 i tredje skadeforsikringsdirektivet) och artikel 29 i tredje
skadefdrsikringsdirektivet giller ett forbud mot foreskrifter om forhands-
godkiinnande eller 16pande anmilningsskyldighet av allminna eller sir-
skilda fSrsikringsvillkor, premietariffer m.m. For obligatorisk forsikring
fir man emellertid enligt artikel 30.2 i tredje skadeforsakringsdirektivet
kriiva att allminna och sirskilda forsakringsvillkor ges in till tillsynsmyn-
digheten innan de borjar tillimpas. Efter inldimnandet skall bolaget dock
kunna meddela fOrsakringar utan att behdva invinta myndigheternas
granskning.

Den sistnimnda direktivbestimmelsen innebiér enligt Forsikringsutred-
ningen att det i och for sig skulle vara forenligt med EG:s ordning att
behélla kravet pa forhandsanmilan av premiesatser. Utredningen konsta-
terar emellertid att motiven for en sirbehandling av trafikforsikringen
allmint sett minskat i betydelse, och att detta dven giller tillsynen Gver
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premieséttningen (se s. 121). Kravet pa forhandskontroll bor utan att for-
sakringstagarintresset eftersitts kunna ersdttas med kontroll i efterhand
och dirmed narma sig den kontroll som gors av annan skadefrsikring.
Mot den bakgrunden har utrecningen inte funnit skil att behalla kravet
pa forhandsanmailan av trafikfCrsakringspremier. Utredningen har dérfor
foreslagit att bestimmelserna om detta i 1 § forsta och andra styckena i
trafikforsikringsforordningen bor upphévas.

Regeringens bedomning

Regeringen har forstielse for de farhdgor som vissa remissinstanser gett
uttryck for med anledning av Férsakringsutredningens reformforslag. Far-
higorna bor dock inte Gverdrivas. Regeringen anser att det ar av virde
om en Okad produktfrihet pa trafikforsikringsomridet kommer till stind.
Regeringen delar dven i 6vrigt Forsakringsutredningens bedomning. De
nuvarande bestimmelserna om riskklassindelning, premieberikning och
forhandsanmilan av premiesatser bor darfér upphdvas. For att astad-
komma detta krivs dndringar i trafikforsakringsforordningen. Ddremot
behdver inga lagidndringar géras. Regeringen avser att genomfdra #n-
dringarna i trafikforsikringsforordningen i samband med att forevarande
lagstiftningsdrende slutfors.

5.4 Forsikringsklasser

Det forsta livforsakringsdirektivet innebir att vissa speciella verksamhets-
former inte behover inforlivas 1 det svenska koncessionssystemet (klas-
serna V-IX i bilaga till direktivet). Sa har heller inte skett. I proposition
1992/93:257 om andrad lagstiftning for forsikringsverksamhet med
anledning av EES-avtalet (s. 106 och 107) uttalades att den rattsliga
karaktiren samt den civilréttsliga och skatterittsliga behandlingen av
verksamhetsformerna enligt klasserna V och VI (tontiner och capital
redemption) borde bli féremal f3r ytterligare utredning. Det féredragande
statsridet avsig att senare Aterkomma i frigan. Aven de verksamhets-
former som avses i klasserna VII-IX borde enligt propositionen tills
vidare héllas utanfor det svenska koncessionssystemet.
Finansinspektionen har i sitt remissvar Gver internpromemorian aktua-
liserat fragan om inte vissa av dessa verksamhetsformer enligt det fOrsta
livfSrsikringsdirektivet nu bor foras in i det svenska koncessionssystemet.
Av verksamhetsformerna enligt klasserna V-IX enligt bilagan till forsta
livforsdkringsdirektivet far, enligt det andra livfOrsdkringsdirektivet
(artikel 10), tontiner och capital redemption tillhandahillas genom griins-
overskridande verksamhet om fOrsikringsgivaren har auktorisation for
sadan verksamhet i sitt hemland. En fOrsakringsgivare fran ett EES-land
kan dérfor redan i dag marknadsfora dessa produkter i Sverige genom
grinsoverskridande verksamhet (se nuvarande 2 kap. 3 § tredje stycket
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LEF). Inforlivandet av det tredje livforsikringsdirektivet innebir att en
forsdkringsgivare fran ett EES-land, genom sekundiretablering och grins-
Overskridande verksamhet, utan svenskt tillstind hir kan tillhandahalla
alla produkter som hemlandsauktorisationen omfattar.

For att undvika diskriminering av svenska forsikringsbolag anser
Finansinspektionen att det bor Gvervigas om inte de aktuella verksam-
hetsformerna skall infSrlivas helt eller till viss del i det svenska systemet.
I varje fall bor, enligt inspektionen, svenska bolag fi mdjlighet att be-
driva verksamheterna i de ldnder dir det ir tillatet enligt den nationella
lagstiftningen.

Den utredning angiende tontiner och capital redemption som regering-
en aviserade i proposition 1992/93:257 har emellertid 4dnnu inte genom-
forts. Ytterligare Gverviganden krivs ocks4 i friga om de verksamhets-
former som avses i klasserna VII-IX.

Det skulle inte vara forenligt med den tredje generationens direktiv att,
som Finansinspektionen i sista hand fGreslagit, lata svenska forsikrings-
bolag bedriva verksamheterna endast i de EES-lander dar forsikringsklas-
serna dr tillitna. En auktorisation skall gilla inom hela EES och ge ett
foretag ritt att bedriva verksamhet dir med stod av etableringsfriheten
eller friheten att tillhandahlla tjanster (se artikel 7.1 i forsta livforsik-
ringsdirektivet i dess lydelse enligt artikel 4 i tredje livforsakringsdirek-
tivet).

Det sagda innebdr att regeringen inte &r beredd att i detta sammanhang
genomfdra den reformering som Finansinspektionen forordat. Regeringen
avser emellertid att Aterkomma till frgan.

5.5 Placeringsregler m.m.
5.5.1 Utgangspunkter
Gdllande placeringsregler m.m.

Gillande placeringsregler for forsikringsbolag omfattar livfGrsakringar.
Skadeforsikringsverksamhet dr endast i mindre utstrickning underkastad
placeringsregler.

Livforsikringsbolagens placeringsregler ir ett uttryck for soliditetsprin-
cipen, dvs. att forsikringsgivaren alltid skall kunna fullgéra sina forplik-
telser gentemot forsdkringstagare enligt ingingna avtal. Livforsdkrings-
bolagens placeringar regleras i 7 kap. 9 och 9 a §§ FRL. Ett belopp mot-
svarande forsikringstekniska skulder for livforsikringar skall alitid, dvs.
vid varje tidpunkt, redovisas i vissa angivna slag av tillgngar. De for-
sikringstekniska skulderna kan sigas vara summan av bolagets bindande
dtaganden. Vad som skall tas upp som fGrsakringstekniska skulder anges
17 kap. 1 § FRL, se vidare avsnitt 5.5.3 nedan. Huvuddelen (80 procent)
av de medel som svarar mot forsikringstekniska skulder skall placeras i
tillgingar som ansetts sarskilt sikra (bl.a. statsobligationer, obligationer
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emitterade av kreditinstitut och fast egendom). Resterande 20 procent far
bolagen placera i vilket tillgangsslag de vill med undantag for aktier.
Denna resterande del kallas den fria sektorn.

Motsvarande regler giller (med nigot undantag) dven i friga om pre-
miereserven for ldnga skadeforsdkringar, dvs. sidana som meddelats for
langre tid &én tio 4r. Premierescrven dr bolagets ansvar for 16pande for-
sakringar.

For ovrig skadeforsikring infordes den 1 januari 1994 en allmént for-
mulerad placeringsregel, som ett led i harmoniseringen till det fGrsta
skadefGrsakringsdirektivet. Regeln innebér att medel som motsvarar de
forsiakringstekniska skulderna skall placeras med hénsyn till det slag av
forsdkringsverksamhet som forsiakringsbolaget bedriver, varvid risken for
framtida vixlingar i tillgingamas avkastning och vérde samt risken for
valutakursforluster skall beaktas.

Virderingen av tillgingar for tickande av de forsikringstekniska skul-
derna (eller premiereserven) skall, med vissa undantag, goras med till-
lampning av samma vérderingsregler som vid arsredovisning m.m. for
fOrsikringsbolag. Undantagen avser fastigheter och aktier i fastighets-
bolag.

TillgAngar som motsvarar de forsikringstekniska skulderna skall som
huvudregel finnas i Sverige.

Livforsakringstagare (och forsikringstagare i lang skadeforsdkring) har
en sarskild formansratt i de tillgingar som motsvarar de forsakringstek-
niska skulderna. Formansritten. grundas pa ett register som forsdkrings-
bolagen skall fora Gver dessa tillgingar.

For alla forsdkringsbolag giller dessutom en regel som innebar att ett
forsikringsbolag inte fir dga stérre andel av aktierna i ett enskilt bolag
in som motsvarar fem procent av det totala rostvardet, den s.k. fempro-
centsregeln (7 kap 17 § FRL). Finansinspektionen kan medge dispens
fran regeln. Forvarv av aktier i finansiella foretag har undantagits frin
femprocentsregelns begrinsning. Storre engagemang i sidana foretag ar
tillatna inom vissa ramar om e dr av organisatorisk karaktir (7 kap.
17 a § FRL). Femprocentsregeln och undantagsregeln for finansiella for-
varv giller hela forsikringsbolagets verksamhet och avser alltsd inte bara
tillgingar som motsvarar forsikringstekniska skulder.

I friga om livférsdkringar giller en valutamatchningsregel som i prin-
cip innebdr att forsikringstekniska skulder i en viss valuta skall motsvaras
av tillgingar i samma valuta. Valutamatchningsregeln omfattar inte den
fria sektorn. For ldnga skadeforsdkringar giller motsvarande valutamatch-
ningsregler betriffande premiereserven. Betridffande Gvriga skadefSrsak-
ringar infordes den 1 januari 1994 en valutamatchningsbestimmelse i
samband med inf6rlivandet av forsta och andra generationens forsakrings-
direktiv.

For utlindska forsdkringsforetag som bedriver verksamhet hér i landet
giller i stor utstrickning motsvarande regler som for svenska forsakrings-
bolag.

Gillande lagstiftning innehaller inget generellt forbud for forsikrings-
bolagen att ta upp lin. Bolagens upplaningsmojligheter ar dnda begran-
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sade till foljd av den tolkning som gjorts av forbudet mot annan rorelse
i 1 kap. 3 § FRL. Dessutom far inte forsikringsbolag ge ut konvertibla
skuldebrev och, betriffande livforsikringsbolag, vinstandelsbevis.

EG:s regler

EG:s regler avseende forsdkringsbolagens placeringar finns framfor allt
i tredje generationens fOrsdkringsdirektiv. Placeringsregler giller bade
skadef6rsikrings- och livforsakringsverksamhet. Regelsystemen ér i stort
sett identiska. Placeringsreglerna giller endast fér de medel som mot-
svarar de forsakringstekniska skulderna (enligt den svenska Oversitt-
ningen "tekniska avsittningar”).

Direktiven innehéller till att borja med en allmin regel som innebar att
vid valet av de tillgingar som svarar mot de tekniska avsittningarna skall
hinsyn tas till den typ av forsikringsrorelse som foretaget bedriver. Till-
gingarnas risk, avkastning och likviditet skall beaktas. Vidare skall for-
sakringsforetaget se till att tillgingsportfoljen ér vildiversifierad, dvs. att
riskerna ir spridda pa ett lampligt sitt,

Denna 6vergripande regel kompletteras med relativt omfattande bestam-
melser av detalj- och riktlinjekaraktir. Direktiven innehaller en lista Gver
sidana slag av tillgingar som kan accepteras for tickande av tekniska av-
sittningar, Vidare betonas i direktiven vikten av att medlemslanderna inte
passivt anpassar den nationella lagstiftningen till EG:s minimikrav. Lin-
derna skall faststilla mer detaljerade regler for valet av acceptabla till-
gangar. Medlemslanderna kan uppstilla stringare krav pa de tillgAngar
som skall ticka tekniska avsattningar, varfor listan Gver tillatna tillgings-
slag inte behGver accepteras i sin helhet. Direktiven anger vidare en rad
principer som skall gilla i friga om bl.a. virdering av tillgngar, siker-
hetskrav, behandling av derivatinstrument, likviditetskrav och koncern-
genomlysning.

Direktiven innehaller dven begransningsregler for enskilda investeringar
(enhandsengagemang) och vissa typer av tillgangar. Bl.a. far virdepapper
frAn samma emittent som huvudregel motsvara hogst fem procent av de
tekniska avsittningarna. Begrdnsningsreglerna dr relaterade till de tek-
niska avsittningarna brutto, dvs. utan hinsyn tagen till eventuell avgiven
Aterforsikring. Medlemslanderna skall faststilla ytterligare begransnings-
regler, utéver dem som anges i direktiven. For det indamalet anges olika
riktlinjer, som t.ex. att tillgAngsportfoljen skall vara vildiversifierad,
riskfyllda tillgdngar bor behandlas med aterhillsamhet och att illikvida
tillgingar bor hanteras med forsiktighet. Vidare anges att medlemslander-
na under vissa forhallanden skall behandla tillgingar mer restriktivt an
annars. Detta giller bl.a. 1an utan sikerhet och vardepapper som inte om-
sitts p4 nigon reglerad marknad.

Enligt en sdrskild undantagsregel fir 40 procent av tillgdngarna som
ticker de tekniska avsattningarna placeras i viardepapper frin samma emit-
tent under vissa forutsattningar. Det emitterande institutet miste sta under
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sarskild tillsyn for skydd av obligationsinnehavarna. Dessa skall ocksé ha
en sarskild formansritt i hidndelse av institutets fallissemang.

Tillgdngarna skall som huvudregel vara lokaliserade inom gemenskapen
om, betriffande skadefGrsakring, risken dr beldgen inom gemenskapen
eller, i friga om livforsikring, verksamheten utovas dar. Medlemsstater-
na far inte kriva att forsikringsforetagen har tillgingarna lokaliserade i
en viss medlemsstat.

Andra skadefGrsdkringsdirektivet och tredje livforsikringsdirektivet
innehAller regler om valutamatchning som bl.a. innebar att tillgingar som
svarar mot tekniska avsattningar till hogst 20 procent far redovisas i
annan valuta &n den vari forpliktelsen skall fullgoras.

De redovisade direktivbestimnmelserna giller forsikringsgivare med
huvudkontor inom gemenskaper.. Hemlandets placeringsregler skall gilla
for forsdkringsgivarens verksamhet inom hela gemenskapen.

I forsta generationens direktiv finns vissa placeringsregler for inom
gemenskapen etablerade filialer eller agenturer till forsakringsgivare med
huvudkontor utanfor gemenskapen (tredjelandsforetag). Dessa regler inne-
bir i korthet att filialen eller agenturen skall lyda under de nationella
placeringsreglerna i den medlemsstat dir filialen eller agenturen ar etable-
rade. Agenturens eller filialens tillgingar (som motsvarar tekniska av-
sittningar) skall vara lokaliserace inom medlemsstatens territorium.

Placeringspromemorian

Lars Nyberg har pA regeringens uppdrag utarbetat en promemoria med
forslag till nya placeringsregler for forsakringsbolag (placeringspromemo-
rian). I promemorian fors mot bakgrund av finansiell teoribildning en
principdiskussion om hur olika risker i forsakringsrorelsen ger upphov till
olika placeringsstrategier. Diskussionen utmynnar i vissa slutsatser i fraga
om forsakringsbolagens kapitalforvaltning. Med utgingspunkt i att en
placeringsstrategi skall vara riskininimerande bor karaktiren pa tillgingar
och skulder vara likformig. Valet av tillgingar bor siledes styras av arten
av de forsakringstekniska skulderna, dvs. av vilka slags forsakringar som
bolaget meddelat. I det hanseendet skiljer sig livforsakringsbolag frin
skadeforsakringsbolag pa sa satt att livbolagens Ataganden ofta ar mer
langfristiga dn skadebolagens. Enligt promemorian bor darfor placerings-
horisonten i ett livbolag normalt Gverstiga den i ett skadebolag. I pro-
memorian ges exempel pa hur denna skillnad bor paverka valet av till-
gingsslag. Vidare framhalls vikten av att tillgingsportfoljer skall vara
vildiversifierade, savil inom som mellan olika tillgingsslag. Genom
diversifiering minskas risken for att forluster pa enskilda placeringar fir
alltfor stort genomslag pa ett forsikringsbolags finansiella stabilitet.

Dessa slutsatser dr grunden for huvudprinciperna i de fortsatta Gver-
vigandena och forslagen i promemorian. De principer som avses ir de
s4 kallade matchnings- och diversifieringsprinciperna som kommer att be-
skrivas i det foljande (avsnitt 5.5.5).
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Forslagen i promemorian bygger pa att placeringsreglerna tilldimpas pa
de forsakringstekniska skulderna enligt en vidare definition dn den géllan-
de och vidare att tillgdngarna tas upp till marknadsvirdet och inte som nu
till bokfort viarde. Enligt promemorian dr marknadsvirdet den bista ut-
gangspunkten d& man uppstiller riskspridningsregler.

Promemorians forslag innehaller, i linje med tredje generationens di-
rektiv, en inledande allmin placeringsregel som syftar till att ge uttryck
for de grundliggande matchnings- och diversifieringsprinciperna.

Med utgangspunkt i direktivens regler gors direfter en kategorisering
av tillgingara som i huvudsak bygger pa generella uppskattningar om
hur riskfyllda tillgAngarna &r. Riskantagandena &terspeglas i begrins-
ningsregler som foreslas for de olika tillgingskategorierna. Begransnings-
regler for enhandsengagemang foreslds komma till uttryck genom en all-
min Gvergripande regel, medan detaljregleringen, enligt promemorian,
bor ske i myndighetsforeskrifter. Forsikringsbolagen skall uppritta rikt-
linjer fOr sina placeringsstrategier. I friga om lokalisering av tillgingar
och valutamatchning fGreslas regler som syftar till att inforliva EG:s be-
stimmelser. Promemorian innehaller dven forslag till &ndringar som inte
ar foranledda av EG-harmonisering, namligen forbud mot utfardande av
garantiforbindelser. Vidare fOreslds femprocentsregeln och undantags-
regeln om forvirv av finansiella foretag bli upphavd.

Regeringens éverviganden

Regeringen ansluter sig till den principiella syn pa forsakringsbolagens
medelsforvaltning som kommer till uttryck i placeringspromemorian och
till huvudinriktningen i flertalet av de forslag som liggs fram i pro-
memorian.

Grundtanken med placeringsreglerna bdr vara, som framhalls i place-
ringspromemorian, att tillgdngarna skall placeras med beaktande av for-
sakringsrorelsens art. En matchning av tiligingar och skulder skall efter-
strivas. Detta innebar exempelvis att realtillgingar, sisom aktier och
fastigheter, och aven fastforrantande langfristiga obligationer i normalfal-
let dr mer limpade att ticka langfristiga 4tganden an kortfristiga ata-
ganden. For att ticka kortfristiga ataganden torde det normalt vara lamp-
ligt att anvinda kortfristiga rintebdrande tillgdngar i stor utstrickning.
Kapitalforvaltningen bor dessutom priglas av ett "portfoljtinkande”. Det
ar helheten i tillghngsmassan som #r av avgbrande betydelse vid bedom-
ning av risknivin och forvantad avkastning pa tillgingarna. Genom att
sprida investeringarna Gver ett stort antal tillgingar kan bolagen minimera
den risk som dr forknippad med att investera i en enskild tillgang.

Regeringens forslag avviker frin placeringspromemorians i nigra hin-
seenden. Detta giller bl. a. placeringsreglernas tillimpningsomrade. De
nuvarande placeringsreglerna for livforsikringsbolag tillimpas pa till-
gingar som motsvarar de forsikringstekniska skulderna. Aterbiring som
inte tilldelats forsakringstagarna ingér inte i de forsdkringstekniska skul-
derna. Placeringspromemorian utgir frin att de foreslagna placeringsreg-
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lerna skall tillimpas p& en utvidgad definition av forsdkringstekniska
skulder, som innefattar dven aterbiring som i nigon mening forespeglats
forsikringstagarna. Som kommer att framg av avsnitt 5.5.3 ir regering-
en inte beredd att i detta sammanhang andra definitionen av de forsik-
ringstekniska skulderna eller pa annat sitt utvidga placeringsreglernas
tillimpningsomrade.

Regeringens forslag om begrinsningar for olika tillgAngsslag skiljer sig
pA vissa punkter frin placeringspromemorian. Den nagot snivare grins-
dragning som regeringen gjort i friga om placeringar i tillgingsslagen
aktier och fastigheter hinger sarnman med att placeringsreglernas tillimp-
ningsomride inte fatt sidan omfattning som fOrutsatts i placeringsprome-
morian. De fria medlen som inte omfattas av placeringsrestriktioner ar
alltsi storre enligt regeringens forslag én enligt promemorians utgangs-
punkter. Dessa forhallanden kan komma att éindras nar Forsikringsutred-
ningens slutbetinkande blir foremil for lagstiftningsitgirder. I det
sammanhanget kan dven frigan om en hojning av grinserna for tillatet
innehav av aktier och fastigheter komma att vervigas.

Regeringen foreslar inte, till skillnad fran placeringspromemorian, att
marknadsvirdering skall gélla for tickande av de forsakringstekniska skul-
derna eller vid tillimpning av de olika begrinsningsregler som &r rela-
terade till storleken pd de forsikringstekniska skulderna. De nidrmare
motiven till detta stillningstagande utvecklas i avsnitt 5.5.4 nedan.

Till skillnad mot promemorians fOrslag har regeringen valt att behalla
femprocentsregeln och undantagsregeln for forvarv av finansiella foretag.
Regeringen anser att dessa regler inte bor avskaffas utan att frigan om
alternativa begrinsningar av forsékringsbolags innehav av majoritetspos-
ter i andra fOretag utretts nirmare.

Lagtexten har i regeringens forslag utformats pi ett nagot avvikande
sitt, i forhallande till promemorians fGrslag, i syfte att gora den ganska
komplicerade regleringen mer strukturerad och léttare att Gverblicka.

I enlighet med placeringspromzmorians forslag inf6rs begreppet "skuld-
tickning", som en motsvarighet till det nuvarande uttryckssittet att ett
"belopp motsvarande forsakringstekniska skulder” alltid skall redovisas
i vissa slag av tillgingar. Det nya begreppet ar sprakligt 1att att hantera
och beskriver enligt sin lydelse i sig tydligt det grundliggande syftet
bakom bestimmelserna.
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5.5.2 Institut som omfattas av placeringsreglerna

Regeringens forslag: De nya placeringsreglerna skall gilla for sven-
ska skadeforsakrings- och liviorsakringsbolag som bedriver direkt
forsiakringsrorelse. Placeringsreglerna skall diremot inte gilla for
forsikringsbolag som endast bedriver aterfdrsakringsrorelse, Utland-
ska forsdkringsforetag med sdte utanfor EES skall omfattas av de
nya placeringsreglerna 1 friga om verksamheten i Sverige. Gillande
placeringsregler for utldndska forsdkringsgivare med site inom EES
upphivs.

Placeringsreglerna skall, med visst undantag, aven gilla for f6r-
sakringsbolag som meddelar livforsikringar med anknytning till
virdepappersfonder (unit linked-forséiikringar).

Understddsforeningar far mdjlighet att, efter medgivande av
Finansinspektionen, tillimpa de nya placeringsreglerna for forsiak-
ringsbolag.

Placeringspromemorians forslag: Overensstimmer med regeringens.
Promemorian innehiller dock inget forslag rorande understddsforeningar.
Internpromemorians forslag omfattar f5rsikringsgivare med site inom
EES och dverensstimmer i den delen med regeringens forslag.
Remissinstanserna: Remissinstanserna har tillstyrkt forslaget eller
limnat det utan erinran. Finansinspektionen har dock anfort att under-
stodsforeningarna pA vissa omraden inte kan konkurrera pa lika villkor
som forsikringsbolag. Inspektionen anser dirfor att en 4ndring bor
komma till stind for fGreningarnas del. Flera understddsforeningar,
Pressens Pensionskassa, Forsdkringsforeningen for det Statliga Omradet
(FSO), Forsakringsbranschens Pensionskassa, Forsdkringsforeningen for
Sorsdkringskasseomrddet (FFO), Pensionskassan for Svenska Tobaks AB:s
Forvaltningspersonal Forsdkringsforening, Sparinstitutens Pensionskassa
Forsdkringsforening, Konsumentkooperationens Pensionskassa, forsdk-
ringsforening, Arkitekternas Pensionskassa och Sveriges Kopmannafor-
bunds Pensionskassa, har gemensamt framhillit att lagen om underst6ds-
foreningar skyndsamt bor revideras, i vart fall betraffande placerings-
reglerna, och att en dndring bor trida i kraft samtidigt som nya place-
ringsregler for forsikringsbolag borjar gilla. Underst6dsforeningarna har
dessutom anfort att de bor ges samma mdjligheter till medelsplacering
som forsikringsbolagen och att ett bibehallande av nuvarande regler
kommer att medfSra minskat intresse for nyetablering av understddsfore-
ningar. Detta forhillande ar, enligt foreningarna, inte Onskvirt eftersom
dessa i 6vrigt bedriver en framgangsrik och kostnadseffektiv verksamhet.
EG:s regler: Bide forsta skadeforsikringsdirektivet och forsta livfor-
sdkringsdirektivet rOr ratten att starta och driva direkt forsikringsverk-
samhet, se artikel 1 i bida direktiven (se dven artikel 2 i tredje generatio-
nens direktiv). I fOrsta generationens fGrsdkringsdirektiv anges vilka
associationsformer ett fGrsakringsforetag far ha i de olika medlemslinder-
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na (se artikel 8 i fOrsta generationens forsakringsdirektiv i dess lydelse
enligt artikel 6 i tredje skadeforsdkringsdirektivet och artikel 5 i tredje
livforsdkringsdirektivet). Av anslutningsfordraget till EG foljer att for-
sikringsdirektiven for svensk del ir tillimpliga pa fSrsikringsaktiebolag,
Omsesidiga forsikringsbolag och understddsfGreningar. Forsta generatio-
nens forsdkringsdirektiv innehéller regler for inom gemenskapen etable-
rade agenturer eller filialer till foretag med huvudkontor utanfér gemen-
skapen (artikel 24 i forsta skadeforsikringsdirektivet och artikel 28 i
forsta livforsdkringsdirektivet). Dessa regler har inte dndrats genom den
andra eller tredje generationens direktiv. Reglerna innebir bl.a. att en
medlemsstat skall se till att agenturen eller filialen har tillgdngar som
motsvarar de tekniska avsittningarna och att den lag som géller i respek-
tive medlemsstat skall tillimpas vad géller vilka tillgingsslag som féar
anviindas for skuldtickning.

Giillande riitt: Livforsikringsbolagens placeringsregler aterfinns i
7 kap. 9 och 9 a §§ FRL. Enligt 9 § skall ett belopp motsvarande forsik-
ringstekniska skulder alltid redovisas i vissa slag av tillgangar (se avsnitt
5.5.3). For s.k. langa skadeforsakringar skall motsvarande placeringsreg-
ler tilldmpas i friga om redovisning av premiereserven (bolagets ansvarig-
het for 16pande forsikringar). Den 1 januari 1994 inférdes en allméin
placeringsregel av provisorisk natur dven for Gvriga skadeforsikringars
del (7 kap. 10 § andra stycket FRL).

De nuvarande placeringsreglerna for svenska fOrsikringsbolag giller
bade direkt forsidkringsverksamhet och A&terforsikringsverksamhet. 1
1 kap. 10 § FRL finns dock en dispensmdjlighet i friga om aterforsak-
ringsverksamhet som ar si allmént utformad att det ar teoretiskt mojligt
att ge dispens frin samtliga bestimmelser i FRL.

Den svenska regleringen av utlindska forsakringsbolags verksamhet har
i landet omfattar endast direkt forsakring (38 § lagen (1950:272) om ritt
for utlindska fGrsikringsforetag att driva forsikringsrorelse i Sverige,
LUF och 1 kap 1 § LEF).

Enligt 8 § lagen (1989:1079) om livforsikringar med anknytning till
vardepappersfonder undantas s.k. fondf6rsakringsbolag fran placerings-
reglerna i FRL p4 s4 sitt att bolagen far placera i andra slag av tillgdngar
in de som anges i 7 kap. 9 § FRL, t.ex. aktier. Bestimmelsen tillkom
mot bakgrund av att de finansiella riskerna dr forhallandevis sma i fond-
forsikringsbolag eftersom riskerna i huvudsak birs av forsikringstagarna
(se prop. 1989/90:34 5.90).

For understddsforeningarna giller placeringsbestimmelserna i 24 §
lagen (1972:262) om understdclsforeningar. Reglerna ar i allt vdsentligt
likalydande med de som giller for livforsikringsbolag.

Skiilen for regeringens forslag: Tredje generationens forsakringsdirek-
tiv innebdr att direktivens placeringsregler miste inforlivas i den svenska
lagstiftningen i friga om svenska skadefSrsakringsbolag och livforsik-
ringsbolag som driver direkt forsikringsverksamhet.

For skadeforsdkringsbolag innebir de nya reglerna visentligt dndrade
forutsittningar for placering av bolagens tillgangar, eftersom nuvarande
regelverk i mycket liten omfuttning styr placeringsverksamhéten for
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annan skadeforsikring dn s.k. l1ang skadeforsakring. De nya reglerna inne-
bar begransningar bade vad galler val av tillgangar och majligheten att
ha stora enhandsengagemang. Det ar av viasentlig betydelse att risk-
begrinsande regler for placeringsverksamheten kommer att gilla for
skadeforsdkringsbolagens totala verksamhet.

Direktiven dr, som ndmnts, inte tillimpliga pa aterforsikringsverksam-
het. Frigan ar om och i si fall i vilken utstrickning de nya EG-harmoni-
serade placeringsreglerna éindA bor omfatta svenska forsikringsbolags ater-
forsakringsrorelse.

Enligt placeringspromemorians forslag skall forsikringsbolag som en-
bart meddelar terforsikring inte omfattas av de nya placeringsreglera.
I promemorian anfors att forsikringstagarna pa aterforsikringsmarknaden
iir forsiikringsfretag som maste anses ha tillriicklig kapacitet och kunskap
for att sjdlva skaffa sig den information som ar nddvindig for att ingd
forsakringsavtal. Enligt promemorian saknas dirfor motiv for en regle-
ring av rena Aterforsakringsbolag.

Det kan fa allvarliga konsekvenser for ett (direkt) forsdkringsbolag och
dess kunder om ett aterforsikringsbolag inte kan fullgGra sina ataganden
enligt aterforsakringsavtal med det forstnimnda bolaget. Det kan dirfor,
enligt regeringens mening, finnas fog for att infora placeringregler aven
for forsikringsbolag som enbart bedriver Aterforsakringsverksamhet. Det
dr emellertid inte sjalvklart att sidana placeringsregler skall utformas pa
samma sitt som de regler som i detta lagstiftningsdrende fGreslas for
direktforsakringsbolag. Till saken hor att rena aterforsakringsbolag i flera
lander inte alls omfattas av tillsyn och placeringsregler. Ett forslag om
placeringsregler for svenska rena aterforsakringsbolag skulle kréva Gver-
vaganden och beredning som faller utanfor ramen for forevarande lag-
stiftningsirende. Regeringen ér darfor inte beredd att i detta sammanhang
foresld placeringsregler for forsikringsbolag som uteslutande driver
aterforsikringsverksamhet.

I friga om forsikringsbolag som bedriver bade direkt forsikringsrorelse
och aterforsakringsverksamhet (blandad verksamhet) gér regeringen f61-
jande bedomning. En riskfylld hantering av de medel som hirrér frin
aterforsdkringsrorelsen skulle kunna leda till forluster som drabbar for-
sakringstagare inom den direkta fOrsikringsrrelsen. Regeringen anser
darfor att, for bolag med blandad verksamhet, dven aterfOrsdkringsrorel-
sen skall omfattas av de nya placeringsreglerna.

For utlindska fOrsakringsforetag med site utanfSr EES giller enligt
LUF i dag i stort sett samma placeringsregler som for svenska forsik-
ringsbolag. Detta Overensstimmer med alltjamt gillande bestimmelser
i forsta generationens direktiv (se ovan). I enlighet med dessa bestim-
melser bor, enligt regeringens mening, reformeringen av placeringsreg-
lerna dven omfatta sidan utlindska forsikringsforetag i friga om deras
verksamhet hir i landet. Didremot bér, som hittills, de utlindska for-
sakringsforetagens aterforsakringsrorelse inte omfattas av nigon regle-
ring.

Betriffande forsdkringsgivare med site inom EES innebir den tredje
generationens forsikringsdirektiv att hemlandets EG-harmoniserade place-

10 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184
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ringsregler giller for forsikringsgivarens verksamhet inom hela EES.
Verksamheten kommer dven att sti under tillsyn av behorig myndighet
i hemlandet. Svenska placeringsregler skall alltsi inte tillimpas pa dessa
forsdkringsgivare. De nu gillande placeringsreglerna for sidana fOrsik-
ringsgivare bor upphivas.

Fondforsdkringsbolag

En sirskild fraga ar hur fondforsikringsbolag skall behandlas i place-
ringshinseende i friga om medel som motsvarar de forsikringstekniska
skulderna. Enligt 8 § lagen (1939:1079) om livforsikringar med anknyt-
ning till virdepappersfonder (fondf6rsikringslagen) undantas fondf6rsik-
ringsbolagen fran placeringsreglerna i forsikringsrorelselagen pa si sitt
att bolagen far placera belopp motsvarande forsdkringstekniska skulder
dven 1 andra slag av tillgingar én dem som anges i nuvarande 7 kap. 9 §
FRL, t.ex. aktier. Denna undantagsbestimmelse tillkom mot bakgrund av
att bolagens finansiella risker ar forhallandevis smi i fondanknuten liv-
forsakringsrorelse, da risken i huvudsak birs av forsdkringstagama, som
genom aktiva val styr forsakringssparandet. De nya placeringsregler som
foreslas i detta lagstiftningsirende innebdr emellertid att alla svenska
livforsikringsbolag far méjligheter att placera i andra tillgangsslag dn vad
som hittills varit mojligt. Regeringen anser dirfor att det inte lingre ar
motiverat att generellt undanta fondfSrsikringsbolag fran de nya place-
ringsreglerna. Fondforsikringsbolag bor dock undantas fran de begrins-
ningar som i det foljande kommer att foreslas i friga om fondandelar (se
forfattningskommentaren till 8 § fondforsikringslagen).

Understddsforeningar

Understodsforeningarnas verksamhet regleras av lagen (1972:262) om
understédsforeningar. Den lagstiftningen behdver harmoniseras med EG:s
regler. I proposition 1992/93:257 om édndrad lagstiftning for forsakrings-
verksamhet med anledning av EES-avtalet konstaterade féredragande
statsridet att en sidan reform avseende understGdsfGreningarna inte var
mdjlig att genomfora i det lagstiftningsdrendet. Arbetet borde i stillet,
enligt foredraganden, utforas i sarskild ordning. N4got sidant arbete har
emellertid dnnu inte kommit till stind. Det dr dirfor inte heller i detta
sammanhang mdjligt att ligga fram nagot forslag som innebdr en EG-har-
monisering av understddsforeningarnas verksamhetsregler. Som Finansin-
spektionen och flera understodsforeningar framhallit vore det olyckligt
om understddsféreningarna till {6ljd hirav maiste verka under simre kon-
kurrensforutsittningar an forsakringsbolag. Regeringen anser darfor att
understédsforeningarna bor ges mdjlighet att tillimpa de placeringsregler
som foreslas for forsikringsbolagens del. Den limpligaste 13sningen for
att astadkomma detta &r, enligt regeringens mening, att Finansinspektio-
nen, efter ansokan, fir besluta att forsdkringsrorelselagens placerings-
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regler skall tillimpas av en understodsforening. Det bor framhillas att Prop. 1994/95:184
detta dr en provisorisk 15sning i avvaktan pA en reformering av lagstift-
ningen for understodsforeningarna.

5.5.3 Placeringsreglernas tillimpningsomrade

Regeringens firslag: De nya placeringsreglera skall tillimpas p4
forsakringstekniska skulder for egen rikning, dvs. den del av dessa
skulder som Sverstiger dterfrsikringsgivarnas ansvarighet. Finansin-
spektionen fir i enskilda fall besluta att avdrag for avgiven aterfor-
sakring inte far goras.

Forsikringsutredningens forslag: Overensstimmer i huvudsak med
regeringens. For livforsdkring har utredningen emellertid foreslagit en
sirskild regel om lamplig riskspridning ocks4 for 4terbaringsmedel som
inte ingér i de fOrsdkringstekniska skulderna.

Placeringspromemorians forslag har som utgangspunkt att de forsik-
ringstekniska skulderna i friga om livforsikring skall ges en vidare defini-
tion dn vad som giller i dag. I Gvrigt Gverensstimmer promemorians for-
slag 1 huvudsak med regeringens.

Remissinstanserna: Sveriges Riksbank foreslar en provisorisk 16sning
for det fall genomfSrandet av Forsikringsutredningens kommande forslag
om placeringsreglernas tillimpningsomride skulle ta ling tid. Riksbank-
ens forslag innebdr att Aterbiringsfonden inte far Gverstiga en viss niva.
En viss del av fonden skulle dirmed komma att omfattas av placeringsreg-
lerna. Losningen kan enligt Riksbanken anstd om Forsikringsutredning-
ens kommande forslag kommer att genomfSras inom kort. Finansinspek-
tionen ifrigasitter om inte utredningens 16sning strider mot vissa
bestimmelser i tredje generationens forsikringsdirektiv som forbjuder
medlemsstaterna att foreskriva regler som begrinsar anvindningen av
bolagens fria medel. Riksgdldskontoret anser att Aterbiringsfonden bor
skyddas genom att placeringsreglerna blir tillimpliga utan att fonden be-
traktas som en fOrsikringsteknisk skuld. Konsumentverket anfor att pen-
sionsforsakringarnas aterbaringsrintor skall betraktas som en forsakrings-
teknisk skuld och omfattas av placeringsreglerna. Forsdkringsforbundet
anfdr, med instimmande av Sveriges Livforsikringsforeningars Riksfor-
bund och Svenska Livforsikringsbolags Aktuariendmnd, att de foreslagna
placeringsreglerna i sig inte skapar behov av utvidgat tillimpningsomrade
och att faststillandet av omridet bor kunna anstd i avvaktan pa Forsik-
ringsutredningen slutbetinkande. Industriférbundet anfor att starka skil
talar for att samordna inforandet av placeringsreglerna med en ordning
som innebir att iterbiringsfonden omfattas av reglerna.

EG:s regler: Placeringsreglerna i tredje generationens forsikringsdirek-
tiv giller endast tillgingar som motsvarar de tekniska avsittningarna
(artiklarna 20-22 i tredje generationens forsikringsdirektiv). Medlemssta-
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terna fir inte faststilla nAgra regler for valet av tillgingar som inte
anvinds for skuldtickning av de tekniska avsattningarma (artikel 18.1 i
forsta skadeforsikringsdirektivet enligt lydelse i artikel artikel 26 i tredje
skadefGrsakringsdirektivet och artikel 21.1 i fGrsta livforsikringsdirektivet
enligt lydelse i artikel 27 i tredje livforsdkringsdirektivet). Enligt artikel
17 i fOrsta livforsakringsdirektivet (i dess lydelse enligt artikel 18 i tredje
livforsikringsdirektivet) skall storleken pa de tekniska avsittningarna for
livforsakring faststillas efter en tillrickligt betryggande prospektiv aktua-
riell metod. Avsittningarna skall omfatta bl.a. alla garanterade &terkGps-
virden, Aterbdring som fOrsakringstagarna har ritt till, oavsett hur for-
merna for Aterbaring bendmns.

I friga om skadefOrsikringar skall enligt artikel 15 i forsta skadeforsak-
ringsdirektivet (i dess lydelse enligt artikel 17 i tredje skadeforsikrings-
direktivet) storleken av de tekniska avsdttningarna bestimmas enligt reg-
lerna i ridets direktiv 91/647/EEG om arsbokslut och sammanstélld redo-
visning for fOrsikringsforetag (artiklarna 56-58 och 60 i redovisnings-
direktivet).

Enligt placeringsreglerna i tredje generationens direktiv far Aterfor-
sakringsgivares ansvarighet anviindas for att ticka de tekniska avsittning-
ama. Direktiven innebdr emellertid inte att ett medlemsland skulle vara
forhindrat att i stillet valja att rakna av avgiven aterforsakring frin de
forsidkringstekniska skulderna, dvs. att tillampa placeringsreglerna pi for-
sakringstekniska skulder for egen rakning.

Giillande rétf: De nu gallande placeringsreglerna for livforsikringar
tillimpas pa ett belopp som motsvarar de forsdkringstekniska skulderna
(7 kap. 9 § FRL). I de forsakringstekniska skulderna ingar sddana 4tagan-
den som utgor bindande utfastelser till enskilda forsdkringstagare. Dessa
skulder utgérs av vérdet pa balansdagen av bolagets ansvarighet for

1. 16pande forsdkringar (premiereserv),

2. forsakringsersittningar for intraffade forsdkringsfall (ersattnings-
reserv),

3. utgifter fOr reglering av intraffade forsikringsfall (skadebehandlings-
reserv),

4, sadan tilldelad aterbdring inom livforsakringsrorelsen som inte har
forfallit till betalning,

5. sidan tilldelad aterbéring inom annan forsakringsrorelse dn livfor-
sikringsrorelse som inte har forfallit till betalning, och

6. avsittningar till utjaimningsreserv for kreditforsakring upp till det
belopp for reservens storlek som anges 1 12 kap. 9 a § forsta meningen
FRL.

De tva sistndmnda posterna avser skadeforsikringsrorelse.

De forsakringstekniska skulderna omfattar omkring tvé tredjedelar av
livforsikringsbolagens balansomslutningar enligt de officiella boksluten.

Pa skuldsidan i det officiella bokslutet ingar — utdver forsakringstekni-
ska skulder — bl.a. en post som bendmns aterbiringsfonden. Den fonden
kan betraktas som en restpost for att virdet av skuldsidans poster skall
Overensstimma med det bokforda virdet av tillgingarna.
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Ett livforsikringsbolag skall sitta av Arsvinsten pa livforsikringsrorel-
sen till aterbaringsfonden. Aterbiringsfonden ir den enda Gverskottsfon-
den inom livforsikringsrorelsen i ett livforsikringsbolag. Aterbaringsfon-
den fir endast anviindas for aterbaring till forsakringstagarna och for for-
lusttickning, om inte Finansinspektionen medger annat. Sidan aterbéring
som forsakringstagarna har forvintningar pa till foljd av limnade upp-
gifter om éterbaringsrintor eller andra besked, och som &nnu inte tillde-
lats, ingar inte i de forsakringstekniska skulderna. Denna s.k. allokerade
Aterbaring motsvaras dels av aterbiringsfonden och dels av virden utan-
for balansrikningen dA tillgAngamnas marknadsvirden Overstiger de bok-
forda virdena. Den allokerade aterbiringen (utdver aterbiringsfonden)
framgdr inte av det officiella bokslutet utan av det tekniska bokslutet. Det
senare anvinds for prelimindr fOrdelning av aterbdring mellan forsik-
ringstagarna och for att underlitta uppfoljningen av bolagets resultat. En
viisentlig skillnad mellan de bada boksluten ér att det tekniska bokslutet
baseras pé tillgdngarnas marknadsvirde medan det officiella bokslutet
bygger pa bokforda virden.

Betriffande s.k. lang skadeforsikring skall motsvarande placeringsreg-
ler som for livforsikringar tillimpas p4 medel som motsvarar premiere-
serven (se 7 kap. 10 § FRL).

For skadeforsikringsbolag som meddelar forsikringar for kortare tid
in tio ar infordes den 1 januari 1994 en allmin placeringsregel av pro-
visorisk natur (7 kap. 10 andra stycket FRL). Regeln, som bl.a innebér
att hansyn skall tas till det slag av fOrsikringsverksamhet som bedrivs,
skall tillimpas pA medel som motsvarar de forsakringstekniska skulderna.

Livforsakringsbolag och skadeforsikringsbolag far anvénda aterforsak-
ringsgivares ansvarighet (fordran p4 AterfOrsikringsgivare) pA grund av
avgiven aterforsdkring for att ticka de fOrsikringstekniska skulderna (7
kap. 9 § forsta stycket 9 och 10 § FRL). Finansinspektionen har i enlig-
het med den fOrsta generationens forsikringsdirektiv, meddelat foreskrif-
ter om hur stor del av de forsdkringstekniska skulderna som fir motsva-
ras av aterforsakringsgivares ansvarighet (se artikel 17.3 i forsta livfor-
sakringsdirektivet och artikel 15.3 i forsta skadefGrsdkringsdirektivet samt
Finansinspektionens forfattningssamling FFFS 1994:20).

Skiilen for regeringens forslag: EG:s regler innebir att placeringsreg-
ler (regler for valet av tillgingar) endast fir gilla medel som motsvarar
forsdkringstekniska skulder. For svensk del kompliceras frigan om de
nya placeringsreglernas tillimpningsomrade for livforsikringar av att ater-
béringsfonden kan anses tillhora forsikringstagarna gemensamt, samtidigt
som den far anvindas for forlusttickning. I det foljande behandlas darfor
livforsikringar och skadeforsikringar i skilda avsnitt. En sirskild friga
om hanteringen av fordran mot aterforsikringsgivare i detta sammanhang
tas upp i ett avslutande avsnitt.
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Livforsdkringar

Direktivens bestimmelser bygger pa att forsdkringstekniska skulder och
kapitalbasen (solvensmarginalen, enligt direktivens terminologi) dr skilda
begrepp. Kapitalbasen kan betraktas som en kapitalbuffert utver de for-
sikringstekniska skulderna.

Forsakringsutredningen har utforligt underskt om aterbiringsfonden
skall anses utgora en fOrsdkringsteknisk skuld i tredje livfOrsikrings-
direktivets mening, och dirmed omfattas av placeringsreglerna, eller om
den bor riknas in i kapitalbasen.

Utredningens analys visar att Aterbaringsfonden kan anses uppfylla krite-
rierna fOr forsikringsteknisk skuld enligt direktivet.

Genom att aterbiringsfonden kan tas i ansprak for forlusttickning synes
den emellertid samtidigt kunna rdknas in som en post i kapitalbasen och
skulle darmed falla utanfor de forsikringstekniska skulderna. Enligt arti-
kel 18.2 i forsta livforsakringsdirektivet fAr nidmligen vinstreserv riknas
in i kapitalbasen om den kan anvandas for forlusttickning och om den
inte ar tillginglig for utdelning till forsikringstagarna. Aterbiringsfonden
uppfyller bada rekvisiten i den direktivbestimmelsen.

Sammanfattningsvis kan — som Fdrsakringsutredningen funnit — kons-
tateras att EG:s regler inte ger nagon klar vigledning om huruvida ater-
biringsfonden skall anses som en forsikringsteknisk skuld, som en del
av kapitalbasen eller om den kan hénforas till bida kategorierna samti-
digt. Svarigheterna att hitta en limplig klassificering av aterbiringsfonden
hinger framfOr allt samman med att den svenska lagstiftningen i centrala
delar skiljer sig frin de regelsystem som géller inom EG.

Utredningen anser att det mot bakgrund av konsumentintresset ar
visentligt att inte bara tilldelad aterbdring utan aven &aterbiringsfonden
skyddas av sdrskilda placeringsregler precis som de forsakringstekniska
skulderna. Ett sitt att 4stadkomima detta skulle, enligt utredningen, kunna
vara att dndra definitionen av de forsakringstekniska skulderna s att dven
aterbaringsfonden kommer att ingd i dessa.

Med hinsyn till att utredningen i sitt fortsatta arbete skall behandla
bl.a. frigan om principerna for forsikringstekniska reserveringar har ut-
redningen emellertid valt att inte ligga fram ett sidant fOrslag. Det
skulle, enligt utredningen, vara olyckligt om det nu slogs fast principer
som kanske miste dndras inom kort.

Ett annat alternativ skulle kunna vara att de sirskilda placeringsreglerna
gors tillaimpliga ocksd pa Aterbaringsfonden, utan att den klassificeras
som en fOrsakringsteknisk skuld. En regel med denna innebdrd skulle
emellertid, enligt utredningen, kunna sittas ifriga mot bakgrund av att
EG:s regler innebir att sirskilda placeringsregler bara far gilla forsik-
ringstekniska skulder.

Mot denna bakgrund har utredningen kommit fram till att de sirskilda
placeringsreglerna tills vidare fir gilla de forsdkringstekniska skulderna
s4 som de for ndrvarande definieras, En forutsittning for att detta skall
anses vara acceptabelt ur konsumentskyddssynpunkt ér, enligt utredning-
en, att forsikringsbolagen betraktar alla Aterbaringsmedel som bundna
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medel, dven om formella placeringsbegrinsningar saknas. Enligt utred-
ningen ér det sdrskilt visentligt att dessa medel placeras med god risk-
spridning.

Forsikringsutredningen anser att det under alla forhallanden framstar
som nddvandigt att Finansinspektionen har mojlighet att ingripa om for-
sikringsbolag vid placering av terbiringsmedel 4sidositter rimliga krav
pa diversifiering. Utredningen har dirfor foreslagit en allmint hillen
regel om riskspridning ocksa vid placering av aterbaringsmedel. En sidan
allmiint héllen regel kan enligt utredningen inte anses strida mot EG:s
direktiv. Om Finansinspektionen finner att regeln Gvertrads kan inspek-
tionen vidta atgarder enligt 19 kap. 11 § FRL.

Regeringen gor foljande bedGmning.

Forsikringsutredningen kommer i sitt slutbetfinkande att ta upp frigor
om aterbiringsfondens stillning och om placeringsreglernas tillimpnings-
omride. Frigan r om det i avvaktan p4 utredningens slutbetinkande bor
infbras ett provisoriskt arrangemang som innebir att hela eller delar av
sterbiringsfonden riknas som en fOrsikringsteknisk skuld. Enligt rege-
ringens mening finns det en risk att ett sidant arrangemang inskranker
utredningens mdjligheter att vilja limpliga handlingsalternativ i sitt
slutbetinkande. Som utredningen anfort skulle det dessutom vara olyck-
ligt om det nu slogs fast principer som kanske mAste indras inom kort.
Regeringen dr darfor inte beredd att nu dndra definitionen av de forsik-
ringstekniska skulderna si att aterbiringsfonden, helt eller delvis, in-
raknas i dessa.

En alternativ 16sning som gor de sirskilda placeringsreglerna tillimp-
liga pa aterbaringsfonden utan att den klassificeras som forsikringsteknisk
skuld skulle, som Forsikringsutredningen konstaterat, kanske inte vara
forenlig med EG:s regler. Det finns inte skil att nu, nir beredningen av
Forsikringsutredningens slutbetinkande ir forhallandevis nira forestaen-
de, ndrmare Gverviga regler av den karaktiren.

Slutligen har Forsikringsutredningen fOreslagit en allmint hallen regel
om riskspridning dven vid placering av 4terbaringsmedel. En sidan regel
skulle emellertid endast bli ett provisoriskt arrangemang i avvaktan pa
genomforandet av Forsikringsutredningens slutbetinkande.

Det bor i sammanhanget framhallas att en kapitalforvaltning som inne-
bér att riskkoncentrationen i de fria medlen dr si stor att ett forsikrings-
bolags soliditet dventyras och dirmed ocksi dess formaga att fullgéra
sina forpliktelser enligt ingingna fOrsdkringsavtal riskeras inte kan anses
forenlig med en sund forsikringsverksamhet. Finansinspektionen bor dir-
for redan enligt gallande regler ha vissa mojligheter att ingripa mot place-
ringen av de fria medlen, 1at vara att dessa mdjligheter inte tar direkt
sikte pa spridningen av motsvarande tillgingar.

Mot denna bakgrund &r regeringen inte beredd att infGra en allmin
riskspridningsregel av det slag som Forsikringsutredningen fGrordat.

Det sagda innebir att regeringen anser att de placeringsregler som fore-
slas i detta drende skall tillampas for tillgingar som motsvarar den nu
gillande definitionen av f6rsakringstekniska skulder.
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Skadeforsikring

EG:s regler innebir att dven skadeforsikringsbolag skall tillimpa de nya
placeringsreglerna pa medel som motsvarar de forsikringstekniska skul-
derna. Detta innebir en vasentlig skillnad jamfort med dagens situation,
eftersom placeringsregler tillimpas endast for en liten del av skadefGrsak-
ringsverksamheten for narvarande (se avsnitt 5.5.2).

Aven for s.k. ling skadefomikring sker en dndring vad giller place-
ringsreglernas tillimpningsomrade satillvida att de nuvarande placerings-
reglerna for sidana forsakringar inte omfattar samtliga forsdkringsteknis-
ka skulder utan endast premiereserven. Denna foréindring torde dock inte
ha nigon storre betydelse eftersom premiereserven dr den helt domine-
rande posten i de forsakringstekniska skulderna for lang skadefGrsakring.
Det kan for Gvrigt tillaggas att med linga skadeforsdkringar avses i prak-
tiken brandforsikringar som meddelas for lingre tid dn tio Ar.

Bestdimmelserna om aterbaringsfond dr inte tillimpliga for skadefrsak-
ringsbolag eftersom vinstutdelning till aktiedgare eller garanter ar tillaten
i dessa bolag. Det tidigare forda resonemanget om hanteringen av terba-
ringsmedel giller dirfor inte skadefSrsikringsbolag.

Behandling av fordran mot dterférsdkringsgivare

Som ndmnts far enligt gillande regler livforsdkringsbolag och skadefor-
sikringsbolag anvinda aterfOrsikringsgivares ansvarighet (fordran pa ater-
forsakringsgivare) pa grund av avgiven Aterforsakring for tickning av de
forsikringstekniska skulderna (respektive premiereserven for lang skade-
forsakring). Nagot avdrag for avgiven aterforsikring gors alltsd inte frin
det belopp som skall skuldtackas.

Placeringspromemorians forslag innebir, till skillnad frin den nuva-
rande ordningen, att det belopp som skall skuldtickas minskas med avgi-
ven aterforsikring om Finansinspektionen godtar det. Skuldtickningsbe-
loppet dr alltsi enligt promemorians fOrslag ett nettobelopp eller, med
andra ord, forsikringstekniska skulder for egen rdkning. (Dock skall
justering goras for ev. forekommande reservdeposition — se forfattnings-
kommentaren till 7 kap. 10 § forsta stycket 19 FRL). Med en sidan me-
tod uppnis en bittre riskspridning i friga om de forsikringstekniska skul-
derna for egen rikning jamfGrt med om fordran pa Aterforsakringsgivare
far anvandas for tickning av de forsikringstekniska skulderna brutto.
Regeringen ansluter sig dirfor till promemorians forslag i denna del.

I linje med vad som f6reslagits i placeringspromemorian bor en regel
inforas enligt vilken Finansinspektionen i enskilda fall fir besluta att
avdrag inte fir géras for avgiven dterfOrsikring, om aterforsikringen inte
i tillracklig utstrickning bidrar till att minska bolagets risktagande.
Bestimmelsen behandlas narmare i forfattningskommentaren.

Placeringspromemorian innehiller dessutom ett forslag som syftar till
att begrinsa ett forsikringsbolags exponering mot en enskild aterforsak-
ringsgivare. Enligt promemorians forslag skall regeringen eller Finansin-
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spektionen meddela nirmare fOreskrifter i frigan. Regeringen #r inte
frimmande fOr att det kan finnas behov av en sidan reglering som fore-
slagits i promemorian. Det kan 4 andra sidan vara helt i sin ordning med
forhallandevis stora exponeringar mot solida och vilrenommerade aterfor-
sakringsgivare, som dessutom i sin tur AterfOrsikrar sig p4 den interna-
tionella aterfGrsakringsmarknaden. Enligt regeringens mening har det i
arendet inte framkommit tillrickliga motiv for en reglering i enlighet med
promemorians fOrslag. Den nyss nimnda mdjligheten for Finansinspek-
tionen att i enskilda fall besluta att avdrag inte far goras for avgiven ater-
forsdkring vid bestimning av vilket belopp som skall skuldtickas far
anses ge tillrickliga méjligheter att motverka att AterfOrsikring anvinds
pA ett sitt som innebar att forsikringsbolagets stabilitet sitts i fara.
Finansinspektionen kan i sin tillsynsverksamhet sarskilt uppmarksamma
fall da ett forsakringsbolag avgivit aterforsikring i stor omfattning till ett
och samma aterforsakringsbolag. Forsakringsbolaget ar skyldigt att 1amna
de uppgifter i saken som inspektionen begér.

5.5.4 Viirdering av tillgingar

Regeringens forslag: Vid tillimpning av de nya placeringsreglerna
skall de tillgangar som motsvarar forsakringstekniska skulder som
huvudregel virderas enligt de nuvarande redovisningsreglerna for
forsikringsbolag.

Vid virdering av en tillging skall avdrag goras for skulder som
harrér ur forvirvet av tillgangen. Vid varderingen av en fordran pa
annan an forsikringstagare skall avdrag géras for eventuell motfor-
dran som géldendren har mot forsikringsbolaget.

Gillande regler om virdering av tillgingar for utlandska forsak-
ringsgivare med site inom EES upphavs.

Placeringspromemorians forslag: Avviker frin regeringens pi si sitt
att de tillgingar som anvinds for skuldtickning skall virderas med ut-
gangspunkt 1 marknadsvirdet.

Remissinstanserna: Remissinstanserna har tillstyrkt forslagen eller
limnat dem utan erinran. Forsdkringsforbundet har papekat att enligt det
forslag till Arsredovisningsregler for forsikringsbolag som lagts fram av
Redovisningskommittén (SOU 1994:17) kan bolagen i arsredovisningen
vilja mellan anskaffningsvirde och marknadsvirde. Virderingen av till-
gangar kan darf6r, dtminstone till en bérjan, bli olika i arsredovisningen
och i redovisningen fGr skuldtickning.

EG:s regler: Artikel 21.1 i tredje generationens forsakringsdirektiv
innehdller bestimmelser dels om vilka slag av tillgingar som far anvin-
das for att ticka de tekniska avsittningarna, dels principer for virdering-
en av sidana tillgingar. Enligt artikeln skall hemlandet faststilla mer
detaljerade regler med villkor for anvandningen av godtagbara tillgingar.
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Betriffande virdering av tillgdngar anges att bl.a. foljande principer skall
iakttas (artikel 21.1 fjarde stycket). Alla tillgingar skall virderas pa ett
betryggande sitt med hénsyn till risken for att de inte kan realiseras. Till-
gingarma skall virderas exklusive vagje skuld som hirrdr ur fOrvirvet.
Derivatinstrument miste varderas fOrsiktigt och far beaktas vid virde-
ringen av de underliggande tillgingarna. Lan till och fordringar hos tredje
part fir endast godkinnas efter avdrag for samtliga eventuella skulder till
denna. Viirdet av 1an och fordringar miste beriknas med forsiktighet med
vederborlig hénsyn till risken fir att de inte kan realiseras. Om bland till-
gingarna ingér nigon investering i ett dotterforetag som helt eller delvis
forvaltar forsakringsforetagets investeringar for dess rakning, skall hem-
landet vid tillimpningen av de regler och principer som faststills enligt
artikel 21 beakta de underliggande tillgingar som innehas av dotterfOreta-
get. Hemlandet kan behandla andra dotterforetags tillgingar pA samma
sétt.

For inom gemenskapen etablerade agenturer eller filialer till foretag
med huvudkontor utanfor gemenskapen galler att det ar lagen i respektive
medlemsstat som skall tillimpas vid varderingen av tillgingar som mot-
svarar tekniska avsittningar inom medlemslandet (artikel 24 i fOrsta
skadefOrsikringsdirektivet och artikel 28 i forsta livforsikringsdirektivet).

Giillande riitt:
Livforsdikring

For tickande av forsikringstekniska skulder for livforsakringar skall till-
gingarna som huvudregel varderas enligt de allminna redovisningsreg-
lerna, dvs. enligt bestimmelserna for arsredovisning och arsbokslut, f6r
forsikringsbolag (se 7 kap. 9 a § andra-fjarde styckena FRL).

Bok{dringslagen innebir att omsattningstillgingar skall tas upp till det
ligsta av anskaffningsvardet och det verkliga vardet (ldgsta vardets prin-
cip). Redovisningsreglerna for forsikringsbolag innebir att vardehand-
lingar som svarar mot forsakrirgstekniska skulder, under vissa forutsitt-
ningar, far tas upp till hogre virde dn vad som foljer av lagsta vardets
princip (11 kap. 7 FRL). Virdehandlingarna fér tas upp endera till hogst
samma virde som i ndrmast foregiende balansrikning eller, om vérde-
handlingen anskaffats under rikenskapsaret, till anskaffningsvardet. Detta
giller under forutsattning att viirdehandlingen inte behGver realiseras vid
en kanske ogynnsam tidpunkt utan kan ligga kvar i portfoljen till forfallo-
eller konverteringsdagen. Det kan ocksi uttryckas sa att virdehandlingen
forfaller till betalning innan den motsvarande forsdkringsforpliktelsen
aktualiseras. Denna allminna redovisningsregel for forsakringsbolag
giller dven vid den virdering som skall tillimpas for tickande av de for-
sakringstekniska skulderna.

Vid virdering av fastigheter och fastighetsrelaterade tillgdngar for
tickande av de forsikringstekniska skulderna giller vissa undantag frin
de allmiinna redovisningsreglerna. Undantagen innebar bl.a. att forsak-

Prop. 1994/95:184

154



ringsbolagens egna fastigheter och tomtratter far tas upp till vissa angivna
procentandelar av det uppskattade virdet eller pantvirdet, i den utstrack-
ning egendomen inte utnyttjats for pantsittning.

For vissa fastigheter som det typiskt sett inte finns nagon alternativ
anvindning for eller som saknar marknadsvarde i egentlig mening, bl.a.
idrottsanléiggningar och bensinstationer, faststiller Finansinspektionen i
varje siarskilt fall det virde som far redovisas. Denna virdering sker av
naturliga skil med stor forsiktighet (prop. 1990/91:7 s. 5 f).

Aktier 1 dotterbolag, som ér fastighetsbolag, skall tas upp till det lagsta
av det uppskattade viirdet av aktierna och det virde som skulle ha fast-
stillts for fastighetsbolagets fastigheter eller tomtritter om dessa hade
dgts direkt av forsikringsbolaget (se prop. 1989/90:34 s. 79-80).

For utlindska forsakringsgivare som driver koncessionspliktig verksam-
het hir i landet giller motsvarande varderingsregler som for svenska for-
sikringsbolag (13 och 14 §§ LUF och 5 kap. 5-7 §§ LEF).

Skadefirsdkring

For skadeforsikringar som meddelas for langre tid én tio ar (langa skade-
forsdkringar) tillimpas betriffande premiereserven samma varderingsreg-
ler som f6r livforsdkringar (7 kap. 10 § forsta stycket FRL).

For det stora flertalet skadefGrsdkringar (sidana som meddelas for
kortare tid in tio ar) finns for narvarande inga bestimmelser om att for-
sikringstekniska skulder (eller premiereserv) skall motsvaras av vissa
typer av tillgngar. Det finns inte heller i FRL négra sirskilda vérde-
ringsregler for tickande av forsikringstekniska skulder. Motsvarande
giller i fraga om utlidndska forsikringsgivares skadeforsikringsverksam-
het hér i landet.

Skiilen for regeringens forslag: Av redogirelsen for gillande ritt
framgar att virderingen av tillgingar fOr tickande av frsikringstekniska
skulder (skuldtickningsvirdering) i stor utstrickning bygger pi de virde-
ringsregler som géller for drsredovisning och arsbokslut. Det bor for tyd-
lighetens skull framhallas att det — bortsett fran vissa f5ljdandringar —
endast dr regler for skuldtickningsvardering som &r foremil for Gver-
viiganden i detta lagstiftningsdrende.

Placeringspromemorian

Enligt placeringspromemorian bor tillgingar som anvinds for skuld-
tickning tas upp till marknadsvarden. Varderingsregler som sitts med en
viss sikerhetsmarginal kan synas vara i1 forsakringstagarnas intresse,
eftersom en fOrsiktigt virderad balansrikning, dar tillgdngarna 4tminstone
delvis tas upp till lagre virden 4n marknadsvirden, innebir att bolaget
har dolda reserver. Detta leder emellertid enligt promemorian till att
balansriikningen blir simre genomlyst, vilket ir otillfredsstillande for alla
intressenter som vill granska och analysera fGrsikringsbolag. Om man
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onskar ytterligare sdkerhetsmarginaler dr det, enligt promemorian, sanno-
likt bittre att direkt stilla upp sndvare grinser for forsikringsbolagens
placeringsmdjligheter dn att bygga in sikerhetsmarginaler pA si minga
stillen att det dr svart att fi en korrekt bild av bolagets stillning.

I placeringspromemorian framhails att marknadsvarden sannolikt ar den
basta utgingspunkten nir man stiller upp riskspridningsregler. Att basera
reglerna pi historiska anskaffningsvdrden skulle leda till att aldre till-
gingar med laga anskaffningsvirden inte behandlas likvéardigt med mot-
svarande nyanskaffade tillgdngar i riskhanseende. Ett system som grundas
p4 marknadsviarden skulle diremot, enligt promemorian, fi en inbyggd
dynamik. Om en tillging stiger i virde i den utstrickningen att den blir
alltfor dominerande i portfoljen miste di en viss utforsiljning ske. PA si
sitt garanteras att portfoljen vid varje tidpunkt uppfyller diversifierings-
principen.

Om marknadsvirden ger en uppenbart missvisande bild av en tillgings
férutsittningar att mo6ta framtida utbetalningar, bor emellertid, enligt pro-
memorian, Finansinspektionen kunna tillita alternativa virderingsmeto-
der. I promemorian anfors som exempel att ett forsakringsbolag under en
bestimd tidsperiod garanterat en avkastning pA vissa inbetalade medel och
matchat detta med tillgingar som ger siker avkastning under samma tids-
period.

Regeringens dverviganden

Vid beddmningen av vilka varderingsprinciper som bor gilla for skuld-
tackningsindamal kan det vara av intresse att jamfOra syftet med de
bestimmelser som reglerar skuldtickningen & den ena sidan och de all-
manna redovisningsreglerna & den andra.

Ett viktigt syfte med de allminna redovisningsreglerna bdr vara att ge
en si rittvisande bild av bolagsts stillning och resultat som mdjligt. Det
kan dirfoér, som i placeringspromemorian, hdvdas att ett system som
bygger pA marknadsvirdering bor tillimpas i den allméinna redovisningen.

Syftet med de bestimmelser som reglerar skuldtickningen ér ytterst att
forsakringsbolagen skall kunna fullgéra sina forpliktelser mot forsiakrings-
tagarna. For det andamdlet bor den tillgingsmassa som skall motsvara de
forsikringstekniska skulderna ha en betryggande storlek och sammansitt-
ning. Placeringsreglernas tillimpningsomrade foreslas inte, till skillnad
mot vad som fOrutsitts i placeringspromemorian, utdkas i detta lagstift-
ningsirende (se avsnitt 5.5.3.). Om marknadsvirdering, snarare in
dagens varderingsregler, skulle anvandas vid bestimning av den tillgings-
massa som skall motsvara forsakringstekniska skulder, skulle vid f6re-
komsten av Gverviarden andelen fria medel som inte omfattas av place-
ringsregler bli dn storre. Mot denna bakgrund ir det mindre limpligt att
nu foresla att virdering av tillgingar som motsvarar forsikringstekniska
skulder skall ta sin utgingspunkt i tillgAngarnas marknadsvirden.

Bilden kompliceras av att EG:s placeringsregler bygger pa att riskerna
skall spridas pa ett lampligt sitt. Som framhallits i placeringspromemori-
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an ir fran rent principiella utgngspunkter en marknadsvirdering att fore-
dra vid tillimpning av riskspridningsreglerna. Man skulle, i varje fall
teoretiskt, kunna tinka sig att en marknadsvirdering vore utgingspunkt
for riskspridningsreglerna, medan en forsiktigare varderingsmetod tillim-
pas i friga om kravet att de forsikringstekniska skulderna skall motsvaras
av en tillracklig tillgAngsmassa.

EG:s regler for skuldtickning ger uttryck for en forsiktig véarderings-
metod. Tillgingarna skall virderas pé ett betryggande sitt bl.a. med hén-
syn till risken fOr att de inte kan realiseras. Det ir i och for sig tinkbart
att en sddan fOrsiktig vardering kan ske inom ramen f6r en marknadsvar-
dering. Dirvid skulle dock knappast en strikt marknadsvirdering kunna
uppritthallas i alla ligen. Som antytts i placeringspromemorian bor alter-
nativa virderingsmetoder tillitas di marknadsvirden ger en uppenbart
missvisande bild av en tillgings forutsittningar att méta framtida utbetal-
ningar.

Det bor dessutom framhéllas att de nuvarande reglerna for skuldtick-
ningsvirdering tilliter avvikelser frin ligsta virdets princip i friga om
virdehandlingar som kan antas forfalla till betalning innan den motsva-
rande forsikringsforpliktelsen aktualiseras. Virdering av fastigheter i
skuldtickningssammanhang knyter an till ett uppskattat virde som bygger
pA en marknadsvirdering. Skillnaderna mellan de nuvarande virderings-
metoderna och en metod som bygger pa en, i vissa fall modifierad, mark-
nadsvirdering behover dirfor inte bli si stor. Under sidana forhallanden
dverviger inte fordelarna fran principiella utgingspunkter de praktiska
olidgenheterna som tvi virderingsmetoder inom ramen f6r skuldticknings-
virderingen skulle medfora. En och samma vérderingsprincip bor darfor
tillimpas bade nir det giller kravet att tillgdngsmassan har en betryggan-
de storlek och intresset av att uppritthalla god riskspridning.

Enligt regeringens mening bor dirvid den varderingsmetod viljas som
med stdd i ett etablerat regelsystem har de basta forutsdttningarna att
tillimpas pa ett enhetligt satt.

P4 grund av det anforda anser regeringen att skuldtickningsvardering-
en, som hittills, atminstone tills vidare skall ske med utgingspunkt i de
allminna redovisningsreglerna for forsikringsbolag. Dessa virderingsreg-
ler blir siledes tillampliga aven i friga om att kontrollera att risksprid-
ningsreglerna uppfylls.

Redovisningskommittén har i delbetinkandet Ars- och koncernredovis-
ning enligt EG-direktiv foreslagit en anpassning till bl.a. EG:s direktiv
om Arsbokslut och sammanstilld redovisning for fOrsakringsforetag
(91/674/EEG). Forslaget innebir bl.a. att det 1agsta vérdets princip slopas
for placeringstillgingar. I stillet far ett fOrsakringsbolag vilja mellan
anskaffningsvirdet och det verkliga vardet som utgingspunkt for varde-
ringen (det verkliga virdet skall som huvudregel motsvara forsiljnings-
virdet efter avdrag for beriknad forsiljningskostnad). Kommittén fram-
héller dock (s. 389 i del II av betinkandet) att det inte har varit mdjligt
att ur ett redovisningsperspektiv behandla frigor som sammanhinger med
de sarskilda placeringsreglerna for forsikringstekniska skulder och att
redovisningsreglerna och placeringsreglerna bor anpassas och samordnas
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med varandra. Redovisningskommitténs delbetinkande bereds for nérva-
rande inom Justitiedepartementet och Finansdepartementet och proposi-
tion kan forvintas under 1995. Lagstiftningen ar avsedd att trida i kraft
den 1 januari 1996.

Som Redovisningskommittén framhallit kan de nu foreslagna virde-
ringsreglerna for skuldtickningsindamal beh6va modifieras med hdnsyn
till den kommande redovisningslagstiftningen.

Som tidigare nimnts giller ett undantag fran den bokforingsmissiga
varderingen betriffande ett livforsakringsbolags fastigheter och tomtrétter.
Dessa far tas upp till hogst vissa andelar av ett uppskattat virde (70 eller
60 procent) eller pantvirde (73 procent), i den utstrickning som fastig-
heterna eller tomtritterna inte utnyttjas for pantsittning (7 kap. 9 a §
tredje stycket FRL). De nuvarande varderingsreglerna ir detaljerade och
omfattande. For att inte onGdigt tynga den nya lagtexten bor regeringen
eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen bemyndigas
att meddela foreskrifter om vilket virde fastigheter och tomtratter hogst
far tas upp till. Det ar inte avsett att foreskriftsratten nu skall fGranleda
négra storre sakliga dndringar i forhallande till de nuvarande reglerna.

Aktier i dotterbolag som ar fastighetsbolag skall tas upp till det lagsta
av det uppskattade vardet av aktierna och det virde som skulle ha fast-
stillts for fastighetsbolagets fastigheter eller tomtritter om dessa hade
agts direkt av forsakringsbolaget (7 kap. 9 a § fjarde stycket FRL). Den
sistnamnda bestimmelsen ligger vil i linje med direktivens bestaimmelse
att de underliggande tillgingamna i ett dotterforetag skall beaktas vid till-
lampning av de regler och principer som faststallts i artikel 21 (genom-
lysning).

Till f6ljd av inforlivandet av EG:s placeringsregler far forsiikringsbolag
ticka de fOrsikringstekniska skulderna med aktier i dotterfOretag vars
verksamhetsfGremal dr att dga tillgingar som forsikringsbolaget skulle ha
kunnat anvinda for skuldtickning enligt de nya placeringsreglerna. Detta
innebér en utvidgad mojlighet for liviorsikringsbolag att inneha aktier i
dotterbolag. For skadeforsikringsbolagen dr regeln en restriktion i for-
héllande till dagens ordning. Den redovisade genomlysningsprincipen for
virdering av aktier i dotterbolag som dr fastighetsbolag bor i fortsitt-
ningen gilla dven for andra forvaltningsbolag &n fastighetsbolag som ar
dotterforetag till forsikringsbolag.

Enligt EG:s placeringsregler skall tillgingar som motsvarar forsak-
ringstekniska skulder varderas exklusive varje skuld som harror ur for-
vérvet (artikel 21.1 fjarde stycket i tredje generationens direktiv). En
motsvarande bestimmelse bor inforas i FRL. Direktivbestimmelsen torde
frimst ta sikte pa olika former av krediter som ldmnas i samband med
forvirv av tillgngar. Vid virderingen av aktier i dotterbolag skall, pa
motsvarande sitt som vid virdering av de tillgangar forsikringsbolaget
ager direkt, avdrag for dotterbolagets skulder géras vid bestimning av det
viarde som dotterbolagets tillgéngar hade kunnat asittas om tillgingarna
hade varit direktigda av forsdkringsbolaget.

Det bor dessutom infbras en. regel som motsvarar direktivens bestim-
melse att 1an och fordringar hos tredje part endast far godkénnas for
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skuldtickning efter avdrag for motfordringar som parten har mot forsik-
ringsbolaget (jamfor artikel 21.1 fjarde stycket vi).

Av EG:s regler foljer att motsvarande virderingsregler som for svenska
forsikringsbolag skall gilla for den verksamhet som utlindska forsik-
ringsgivare med site utanfor EES bedriver hir i landet (jimfor artikel 24
i forsta skadeforsakringsdirektivet och artikel 28 i forsta liviorsakrings-
direktivet).

Utldndska forsakringsgivare med site inom EES lyder, enligt tredje
generationens direktiv, under hemlandets placeringsregler och skall alltsa
inte omfattas av de svenska virderingsreglerna. De nuvarande virderings-
reglerna for sidana fOrsikringsgivares verksamhet hér i landet bor dirfor
upphivas.

5.5.5 Matchnings- och diversifieringsprinciperna

Regeringens forslag: En vergripande placeringsregel infors som
innebar att ett forsikringsbolag vid placering av medel i tillgingar
som anvinds for skuldtickning skall vilja tillgingar med beaktande
av bolagets forsakringsitaganden (matchning) och sprida riskerna p
lampligt sdtt (diversifiering). Ett forsikringsbolag skall Aldggas att
uppratta riktlinjer for placering av medel som anvinds for skuldtick-
ning.

Placeringspromemorians forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Remissinstanserna har tillstyrkt forslaget eller
lamnat det utan erinran.

EG:s regler: Artiklarna 20 i tredje generationens forsikringsdirektiv
innehéller en allmin matchnings- och riskspridningsregel. Regeln lyder:
"De tillgingar som motsvarar de tekniska avsittningarna skall vara upp-
byggda med hansyn till arten av den verksamhet som foretaget bedriver
si att dess investeringar, vilka skall vara diversifierade och ha limplig
spridning, tryggar sikerhet, avkastning och likviditet."

Giillande riitt: For livforsikring och lang skadefSrsakring finns inga
uttryckliga krav pi riskspridning av fGrsikringsbolagens placeringstill-
gingar. Inte heller kravs att forsdkringsrorelsens art skall beaktas vid
medelsplaceringen. For korta skadefGrsikringar infordes, som ett led i
anpassningen till forsta och andra generationens forsikringsdirektiv, den
1 januari 1994 en allmin riskspridningsregel som bl.a. innebir att medel
som motsvarar de fOrsikringstekniska skulderna skall placeras med hin-
syn till det slag av forsikringsverksamhet forsikringsbolaget bedriver. En
viss styrning av bolagens placeringar sker ocksi genom femprocents-
regeln som giller alla forsikringsbolag (se avsnitt 5.5.12).

Skiilen for regeringens forslag: Bestimmelser om de medel som pla-
ceras for skuldtickning utgdr, tillsammans med regler om minsta tillitna
soliditet, centrala delar av det regelverk som skall bidra till skyddet av

Prop. 1994/95:184

159



forsakringstagarnas intressen. Sirskilda krav bor stillas pa de tillgangar
som anvinds for skuldtickning, eftersom dessa tillgingar motsvarar ata-
ganden som fOrsikringsbolag har bundit sig vid. De i detta och de nir-
mast foljande avsnitten presenterade fGrslagen avser endast tillgdngar som
anvands for skuldtickning. Tillgingar som anvdnds f6r fria medel om-
fattas inte av motsvarande regler. (I avsnitt 5.5.3 konstaterades dock att
Finansinspektionen med stod av kravet pA sund fOrsikringsverksamhet
kan ingripa mot ett bolag som vid placeringen av fria medel tar si stora
risker att bolagets soliditet hotas.)

Placeringspromemorian innehéller en utforlig diskussion och motivering
av de matchnings- och diversifieringsprinciper som behandlas i detta av-
snitt.

Vid utformningen av ett forsikringsbolags placeringsstrategi dr det av
storsta betydelse att tillgingar som anvinds for skuldtickning véiljs med
beaktande av fOrsikringsbestindets karaktir. Denna princip, kallad
matchningsprincipen, innebér att valet av tillgdngar gors i syfte att till-
gingarnas avkastningsprofil skall vara anpassad till den utbetalningsprofil
som forsikringsbolagets bindande ataganden kan fOrvintas generera.
Bolag med olika slags 4taganden kan dirfor forvintas ha olika samman-
sittning pa de tillgingar som anvands for skuldtickning. Exempelvis
torde ett livforsakringsbolag som Atar sig att lamna en hog nominell av-
kastning p& medelfristiga livforsikringar behGva ha en hogre andel fast-
forrantande obligationer for skuldtickning an ett bolag som inte gjort ett
sadant atagande. Ett livbolag med mycket lingfristiga forsdkringskontrakt
torde kunna ha en visentlig andel av medel for skuldtickning placerade
i realtillgingar sisom aktier och fastigheter, eftersom dessa tillgingsslag
visat sig ge en genomsnittligt hGg avkastning Sver langa perioder, dven
om virdet av dessa slags tillgingar kan variera kraftigt pa kort sikt. For
ett skadeforsikringsbolag med kortfristiga forsdkringsitaganden passar &
andra sidan aktier och fastigheter inte si bra som tillgangar for skuldtack-
ning, eftersom sidana tillgingar ofta varierar kraftigt i virde pa kort sikt.
For ett bolag med kortfristiga dtaganden leder detta till en risk for att till-
gangarnas varde inte forslar till att ticka utbetalningar av forsikringser-
sattningar nar dessa forfaller till betalning. Denna egenskap har éven
langfristiga fastforrantande obligationer vad giller att ticka kortfristiga
forsakringsitaganden, eftersom sidana obligationer pa kort sikt kan varie-
ra kraftigt i virde om marknadsrintorna forindras snabbt.

En annan aspekt av matchningsprincipen ér att tillgingar som anvinds
for skuldtickning skall ha tillricklig likviditet. Fastigheter och vissa slag
av aktier har ofta en begrinsad likviditet, sitillvida att det kan vara svért
att snabbt finna en kopare av siidana tillgingar till samma vérde som kan
erhillas om forsiljningen tillats ta lingre tid och fler forsiljningskanaler
hinner provas. Tillgangar med lag likviditet bor darfor inte anvandas for
att ticka mycket kortfristiga forsakringsataganden. A andra sidan har lag
likviditet foga betydelse vad giller tillgingar som anvinds for att ticka
mycket langfristiga forsakringsitaganden - det finns d4 gott om tid att,
om tillgingarna behGver siljas, finna ett lampligt forsdljningstillfille
innan itagandena skall infrias.
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Forsikringsbolagens placeringar av tillgingar for skuldtickning bor
vidare folja diversifieringsprincipen. En utgingspunkt harvidlag ar att det
ir onskvirt att reducera risken for att en enskild tillgng fir en avgGrande
paverkan pa den totala avkastningen i portféljen. En sidan riskreduktion
kan ofta astadkommas utan att den férviintade avkastningen av tillging-
arna minskas genom att sprida de investerade medlen p4 olika placering-
ar. Exempelvis kan risken for stor viirdevariation i en aktieportfolj nor-
malt reduceras genom att sprida investeringarna p4 flera olika aktieposter.
Diarmed reduceras betydelsen av ett enskilt foretags motgangar (och fram-
gangar) och dirav foljande effekter pa virdet av foretagets aktie. Motsva-
rande resonemang ar tillampligt pa tillgingsportfoljer som bestdr av
obligationer och andra fordringar.

Det ir, enkelt uttryckt, 13mpligt att forsdkringsbolag i sin placerings-
verksamhet undviker att ligga alla dgg i samma korg.

Diversifieringsprincipen ir tillimplig inte bara vad giller investeringar
inom ett och samma tiligingsslag, utan dven vad géller investeringar i
portfoljer av tillgingar ur skilda tillgingsslag. Genom att tillfora aktier
till en portfolj av tillgingar som tidigare innehallit enbart obligationer kan
ofta en forbittrad relation mellan avkastning och risk erhéllas, Atminstone
om tiligAngarna investeras pa lang sikt. Detta beror ph att aktier historiskt
har gett en genomsnittligt hdg avkastning under forutsittning att det rort
sig om langfristiga investeringar. P4 motsvarande sitt kan positiva effek-
ter uppnis genom att tillfora fastigheter till en investeringsportf6lj. Forut-
sattningen 4r att investeringar i fastigheter inte samvarierar vad giller av-
kastning och risk med obligationer och aktier. Detta ar tminstone till en
del fallet. Det ar tillrackligt att avkastningen inte har exakt samma varia-
tion for att en diversifieringseffekt skall uppnas.

Diversifieringsprincipen innebar inte att ett forsikringsbolag alitid skall
folja en riskminimerande strategi. Syftet med principen ér att undvika
"onddigt" risktagande, dvs. sidant risktagande som hérror ur att place-
ringarna genomfGrs pé ett sidant siitt att samma fOrvintade avkastning
hade kunnat uppnis med ett 1agre risktagande.

Matchnings- och diversifieringsprinciperna ger en allmén utgngspunkt
for regler om forsakringsbolags placeringar. I avsnitten 5.5.6-5.5.8 om
tillatna tillgdngsslag och begrinsningar av investeringar i enskilda till-
gangsslag resp. 1 tillgingar utgivna av en enskild emittent foreslas konk-
reta regler om vilka slag av tillgangar som far anvindas for skuldtickning
och kvantitativa begrinsningar for investeringar i vissa tillgingsslag resp.
fran vissa kategorier emittenter. Dessa regler kan ses som en konkretise-
ring av matchningsprincipen och, framforallt, av diversifieringsprincipen.
Reglerna ger absoluta granser for vad som godtas for bolagens placering-
ar (dock foreslas Finansinspektionen kunna medge tidsbegrinsade undan-
tag frin reglerna).

Reglerna om vilka tillgingsslag som far anviindas for skuldtickning kan
anses ha en viss koppling till matchningsprincipen, satillvida att enbart
tillgangar av en viss kvalitet i friga om vardebestindighet eller likviditet
skall kunna anvindas for skuldtickning. Matchningsprincipen tar ju sikte
pa att tillgingarna skall placeras si att bolagets ataganden kan infrias. I

11 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184
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princip kunde matchningsprincipen dock vidmakthallas dven utan begrin-
sande regler om att enbart vissa tillgingsslag ér tilldtna for skuldtickning,
genom att sitta stringa grinser for placeringar i tillgingsslag med lig
vardebestindighet och dilig likviditet. En sidan 16sning skulle dock ha
begrinsad praktisk betydelse och den ar inte forenlig med EG-direktivets
bestaimmelser. Reglerna om tillatna tillgingsslag behandlas i avsnitt
5.5.6.

Regler om begransningar av investeringar i ett och samma tillgings-
slag, tillgingsslagslimiter, behandlas i avsnitt 5.5.7. Regler om tillgangs-
slagslimiter skall ses i1 ljuset av diversifieringsprincipen. Sidana regler
forhindrar att en alitfor stor andel av tillgingarna for skuldtéickning place-
ras i ett och samma tillgingsslag. En stor koncentration av placeringarna
till samma tillgingsslag kan leda till att ett forsikringsbolags soliditet
aventyras eftersom priserna pa tillgangar inom samma tillgingsslag ofta
uppvisar stor grad av samvariation.

De foreslagna reglerna om tillgangsslagslimiter dr anpassade till de slag
av dtaganden som svenska forsakringsbolag traditionellt har gjort. Rinte-
béarande placeringar tillats i stGrre utstrackning &n placeringar i realtill-
gingar som aktier och fastigheter. De fOreslagna reglerna innebir dock
att mojligheten att anvinda realtillgingar for skuldtickning utokas avse-
viart vad galler livforsikringsforetagen. Under fOrutsittning att till-
gingarna placeras med beaktande av fOrsikringsbestindets karaktir be-
hover inte placeringar i tillgangar med storre bendgenhet till kortsiktiga
variationer i viarde innebdra ett totalt sett storre risktagande for forsik-
ringstagarna. Givet att tillgingarna diversifieras i tillricklig utstrickning
bor mdjligheten att utnyttja aven aktier for skuldtickning innebédra forde-
lar som kommer sarskilt innehavare av langfristiga fOrsdkringskontrakt
till del.

Forslagen om tillgangsslagslimiter dr inte anpassade till matchningsprin-
cipen. Som nyss namnts innebsr matchningsprincipen att placeringar av
medel for skuldtickning bor anpassas till forsikringsbestandets egenska-
per. Placeringar i aktier, fastigheter och langfristiga fastfGrrintande
obligationer passar battre for tickning av langfristiga dtaganden én for
kortfristiga Ataganden. Det skulle dock riskera leda till en lagstiftning av
alltfor stor komplexitet om reglerna om tillgangsslagslimiter differentiera-
des med hénsyn till vilket slag av forsikringskontrakt ett bolag har med-
delat. Dirfor har gemensamma regler for all forsikringsverksamhet valts.
Det far vara det enskilda forsdkringsbolagets ansvar att f6lja matchnings-
principen och dirvid anpassa fOrdelningen av placering av medel for
skuldtickning pa tillgangsslag, inom de givna limiterna, till den sorts for-
sikringsbestand bolaget har.

Reglerna om enhandslimiter {se avsnitt 5.5.8) ir ett direkt utflode ur
diversifieringsprincipen. Reglerna begrinsar de risker som ett forsik-
ringsbolags placeringar i en enskild emittents fordringsbevis och aktier
kan medfSra. Dirigenom motverkas risken att ett forsikringsbolags stabi-
litet hotas av att dess placeringar koncentreras till ett enskilt fSretag.

Att ett forsikringsbolag uppfyller de specifika reglerna om tillatna till-
gangsslag, tillgdngsslagslimiter och enhandsengagemang innebir inte med
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automatik att matchnings- och diversifieringsprincipen ér uppfylld. Dessa
regler ger ett ramverk som bolagen miste halla sig inom. Det dr bolagen
sjdlva som méste sikerstilla att matchning och diversifiering uppratthalls
i det enskilda fallet. Det dr varken mdjligt eller lampligt att i lag reglera
placeringsverksamheten si i detalj att de specifika reglerna sakerstiller
matchning och diversifiering fOr varje tinkbar uppsittning forsakringsbe-
stind.

Mot bakgrund av det nu anforda anser regeringen att en allmint hillen
matchnings- och diversifieringsregel bor inforas. Den principiella betydel-
sen av matchnings- och diversifieringsprinciperna talar med styrka for att
en sidan regel lagfists. Dessutom finns det en uttrycklig artikel i EG-
direktiven av denna karaktir, Regeln bor innebira att ett forsikringsbolag
vid placering av medel i tillgingar som anvands for skuldtickning skall
vilja tillgAngar med beaktande av bolagets forsikringsitaganden (match-
ning) och sprida riskerna pa lampligt sitt (diversifiering). Genom denna
regel markeras det enskilda bolagets ansvar for att dessa principer foljs
i placeringar av medel for skuldtickning.

Det dr forvisso en beddmningsfriga om en regel av s kvalitativ natur
som den nu freslagna i ett konkret fall ar uppfylld eller inte. Detta talar
for en viss forsiktighet vid tillimpningen av denna regel inom ramen for
Finansinspektionens tillsynsverksamhet. Det ar dock inte svart att kons-
truera situationer nir regeln inte kan anses vara uppfylld, dven om de
specifika reglerna om limiter dr uppfyllda. Ett sidant exempel vore om
ett forsikringsbolag med kortfristiga 4taganden placerat en mycket stor
del av medel for skuldtickning i tillgingar som kan variera kraftigt i
virde pé kort sikt, sdsom aktier, fastigheter och langfristiga obligationer.
Finansinspektionen bor med std av bestimmelsen kunna ingripa mot ett
bolag som pa s siitt bryter mot matchnings- och diversifieringsprincipen
(se forfattningskommentaren till 19 kap. 11 § FRL). Vid fall dir ingri-
pande med stdd av den allminna regeln Gvervags bor vidare bolagets
soliditet kunna tillmitas betydelse. Om soliditeten endast i liten utstrick-
ning Overstiger den minsta tillatna ir en god matchning och diversifiering
av sidrskilt stor betydelse.

Det ar av stor vikt att forsikringsbolagen tar ansvar for att tillimpa
matchnings- och diversifieringsprincipen. Forsikringsbolagen bor dirfor
aldggas att uppritta riktlinjer for placering av medel som anvands for
skuldtickning. Riktlinjerna skall beakta matchnings- och diversifierings-
principerna och de mer specifika reglerna om placeringar av tillgingar
for skuldtickning. Finansinspektionen kommer i sin tillsynsverksamhet
kunna begira att fa ta del av ett bolags riktlinjer for placeringsverksam-
heten. Ett bolags riktlinjer kan dirmed ocksd tjina som ett stod for
inspektionens tillsyn av bolaget. Angiende ansvaret for upprittandet av
riktlinjer, se forfattningskommentaren till 8 kap. 7 § FRL.

Forsakringstagare skall ha tillgang till information av skilda slag bade
da ett forsakringskontrakt tecknas och fortlopande darefter. Forsikringsta-
garna bor bl.a. ha ratt till information om det huvudsakliga innehillet i
riktlinjerna for placeringsverksamheten. For detta indamal bor inforas en
sarskild lagbestimmelse om informationsskyldighet i detta hinseende.
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Regeringen eller Finansinspektionen bdr bemyndigas att i foreskrifter Prop. 1994/95:184
ange hur informationen skall limnas och vad den skall innehilla. Denna

information bor si langt som méjligt samordnas med den information

som avses i avsnitt 5.7.

5.5.6 Tillitna tillgngsslag

Regeringens forslag: For skuldtickning far anviindas

- obligationer eller andra skuldforbindelser som vissa angivna
rittsubjekt svarar for, t.ex. stater, kommuner, internationella
organisationer, kreditinstitut och publika aktiebolag,

- skuldforbindelser med betryggande sakerhet, som t.ex fastig-
hetspant,

- aktier och andra jamforbara vardepapper,

- andelar i virdepappersfonder,

- fastigheter och tomtritter,

- reservdeposition hos aterforsikringstagare,

- premiefordringar som vissa réttssubjekt svarar for,

- livlan,

- fordran pa Sverskjutande skatt, samt

- bankmedel och kassa.

Fondpapper maste som huvudregel vara likvida f6r att f4 anvéindas
for skuldtickning. Aktier i dotterforetag far anvindas for skuldtick-
ning endast om det fOretaget ar ett forsikringsaktiebolag, ett finan-
siellt foretag eller ett forvaltningsbolag med uppgift att dga tillgangar
som fir anvindas for skuldiickning. Den s.k. femprocentsregeln
gors tillimplig pa ett forsikringsbolags innehav av aktier i ett for-
valtningsbolag med sidan uppgift som nyss nimnts.

Finansinspektionen far medge att aven andra tillgAngsslag tillfalligt
far anvéindas for skuldtickning.

Placeringspromemorians forslag: Overensstimmer i huvudsak med
regeringens. Enligt promemorian far dock skuldforbindelser utan siker-
het, ravaror och derivatinstrument anvindas for skuldtickning. De enda
dotterbolagsaktier som far anviindas for skuldtickning ir aktier i forvalt-
ningsbolag som handhar forsakringsbolagets finansforvaltning. Promemo-
rians systematisering av tillgingsslag som far anvindas for skuldtackning
bygger frimst pa en kategorisering i riskhinseende medan regeringens
indelning i storre utstrackning knyter an till direktivens lista pa tillitna
tillgangsslag.

Remissinstanserna: Finansinspektionen har anfGrt att ravaror inte bér
tillatas for skuldtickning eftersom det tillgingsslaget inte finns upptaget
i direktivens lista 6ver tillatna tillgdngsslag och avsikten heller inte &r att
rivarorna skall levereras till forsiikringsbolaget. Forsdkringsforbundet har
ifrigasatt varfor aktier i dotterbolag skall fa anvindas for skuldtickning
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endast om det ir friga om dotterbolag som handhar bolagets kapitalfor-
valtning.

EG:s regler: Artikel 21.1 i tredje generationens forsikringsdirektiv
innebdr att hemlandet inte far godkinna att forsikringsfGretag ticker sina
tekniska avsittningar med andra slag av tillgingar dn de som rdknas upp
i artikeln. Reglerna &r i stort sett identiska for skadefrsakring och liv-
forsikring. Artikel 21.1 fOrsta stycket innehiller en lista 6ver tillatna till-
ghngsslag.

Under rubriken "A. Investeringar” upptas bl.a. skuldforbindelser,
obligationer och andra penning- och kapitalmarknadsinstrument, utlaning,
aktier, andelar i vardepappersfonder samt fastigheter.

Under rubriken "B. Fordringar” aterfinns bl.a. fordringar pa aterfGr-
sikrare, depositioner och andra fordringar pi forsikringsforetag som
avgivit Aterforsikring, fordringar pa forsikringstagare, livforsikringsldn
(avser endast livforsikringar) samt fordringar pa skattedterbéring.

Under rubriken "C. Ovrigt" anges t.ex. andra materiella anléggnings-
tillgingar &n mark och byggnader, kassa och banktillgodohavanden, for-
utbetalda anskaffningskostnader samt upplupna inkomster och forskottsbe-
talningar.

Det faktum att en tillgingspost eller ett tillgingsslag tagits med pa
listan innebir inte att alla sidana tillgingar automatiskt godkinns som
tickning for tekniska avsittningar. Medlemsldnderna skall faststilla mer
detaljerade regler med villkor for anvindningen av godtagbara tillgingar
(artikel 21.1 tredje stycket).

Artikeln anger vissa principer som linderna skall iaktta nir de fast-
stiller och tillampar detaljregler for vilka tillgangsslag som skall tillatas
(artikel 21.1 fjdrde stycket). Direktivbestimmelserna ir i dessa delar ut-
formade pa ett sidant sitt att grinsen i viss man dr flytande mellan
virderingsregler och regler om godtagbara tillgangar for skuldtickning.
I det foljande redogors 1 korthet for vissa direktivbestimmelser som kan
anses tillhora den sistnimnda kategorin.

- Lan fir endast godkinnas for skuldtickning om det finns tillrackliga
garantier for deras sikerhet, oavsett om garantierna dr grundade pa lan-
tagarens betalningsfrmaga, pantforskrivning, bankgarantier, garantier
som lamnats av forsikringsbolag eller andra former av sikerhet.

- Overlatbara virdepapper som inte omsitts p4 nagon reglerad marknad
far anvandas for skuldtickning endast om de &r kortfristigt realiserbara
eller — i fraga om livforsikring — utglrs av dgarandelar i kreditinstitut,
forsikringsforetag eller investeringsforetag etablerade i en medlemsstat.

- Lan till forsidkringstagare och formedlare i samband med direkta for-
sakringstransaktioner och aterforsikringstransaktioner far godkinnas
endast om de inte har varit forfallna till betalning ldngre tid 4n tre
manader.
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- Om det bland tillgngarna ingir nigon investering i ett dotterforetag
som helt eller delvis forvaltar forsikringsforetagets tillgingar for dess
rikning, skall hemlandet vid (illimpningen av de regler och principer
som faststills i artike]l 21 beakta de underliggande tillgingarna som inne-
has av dotterforetaget (genomlysning). Hemlandet kan behandla andra
dotterforetags tillgingar pA samma sitt.

Enligt en avslutande bestimmelse i artikel 21.2 far ett medlemsland i
undantagsfall genom ett motiverat beslut tillfilligt acceptera andra kate-
gorier av tillgangar for skuldtickning dn som anges i artikeln. Ett sidant
undantag kan endast medges pa begiran av ett forsikringsbolag. Den all-
minna matchnings- och riskspridningsregeln i artikel 20 skall beaktas vid
ett sidant beslut.

Giillande riitt: De nu gillande placeringsreglerna for livforsdkrings-
bolag (och vissa skadefOrsikringsbolag, se 7 kap. 10 § FRL) finns i
7 kap. 9 och 9 a §§ FRL. Enligt 9 § skall ett belopp motsvarande forsik-
ringstekniska skulder for livforsikringar (se avsnitt 5.5.3) alltid, dvs, vid
varje tidpunkt, redovisas i vissa angivna slag av tillgingar. Reglerna inne-
bar i korthet foljande.

Huvuddelen (80 procent) av de medel som svarar mot de forsikrings-
tekniska skulderna skall placeras i tillgdngar som ansetts sarskilt sikra,
t.ex. obligationer utfirdade av olika emittenter sdsom staten, kommuner,
banker, och bostadskreditinstitut eller skuldforbindelser som ir forenade
med pantritt i fastigheter. Vidare tillats aktier i dotterbolag som har till
andamal att dga fastigheter eller tomtritter (fastighetsbolag) och lan mot
sakerhet i bolagets forsikringsbrev.

Ett belopp motsvarande hogst 20 procent av de forsikringstekniska
skulderna fOr egen rikning, dvs. efter avgiven Aterforsikring, far redo-
visas i andra tillgangar dn de ndmnda (den fria sektorn), dock inte i aktier
(se 7 kap. 9 § fjirde stycket FEL).

Motsvarande placeringsregler giller dven for s.k. ldng skadeforsakring
betriffande premiereserven. Med lang skadeforsikring avses skadeforsak-
ring som meddelats for mer &n tio 4r, vilket i praktiken endast forekom-
mer i friga om brandf6rsikringar.

For ovriga skadeforsdkringar, dvs. de allra flesta, infordes den
1 januari 1994 en allmin placeringsregel med krav p4 valutamatchning
och tillgingslokalisering (7 kap. 10 § FRL). Regeln innehéller i Gvrigt
inga restriktioner i friga om godtagbara tillgingar for skuldtickning.

Skiilen for regeringens forslag: Bortsett fran att Sverige miste har-
monisera forsikringsbolagens placeringsregler med EG:s bestimmelser
kan det vara av visst intresse att diskutera om det i forfattning behGver
anges vilka slag av tillgingar som fir anvéndas for skuldtickning. Sidana
regler finns i dag inte for de allra flesta skadefGrsakringsbolag.

De nuvarande reglerna bygger pd att livforsikringsrOrelse betraktats
som mer skyddsvard dn skadef6rsikringsrorelse. For att livforsikringsbo-
lagen skall kunna uppfylla sina garanterade ataganden har det ansetts n6d-
vindigt att huvuddelen av tillgdngarna som anvinds for skuldtickning
placeras i riantebarande virdepapper med lag kreditrisk.
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Om ett regelsystem i stiillet helt och hallet bygger p4 matchnings- och
diversieringsprinciperna, som beskrivits i foregaende avsnitt (5.5.5), blir
behovet att rikna upp godtagbara tillgdngsslag inte lika framtridande. For
tillimpning av diversifieringsprincipen skuile ett sidant system kunna
innehélla mer eller mindre utforliga riktlinjer och anvisningar om att pla-
ceringar i tiligdngar med stor risk skall motsvaras av en lingtgiende
diversifiering. Matchningsprincipen skulle kunna komma till uttryck
genom regler som syftar till att ett forsakringsbolag viljer sidana till-
gingar som bist motsvarar bolagets Ataganden. Som ndmnts i avsnitt
5.5.5 ar det svart att utforma detaljerade regler i det hanseendet.

Det finns emellertid en risk att ett sidant renodlat och flexibelt system
i enstaka fall inte tillimpas pa ett riktigt sitt. Systemet kan ocksi vara
svart att hantera frn tillsynssynpunkt.

Regeringen anser darfor att placeringsregler for forsikringsbolag, ut-
over krav pd matchning och diversifiering, bor bygga pa att endast till-
gingar som uppfyller en viss kvalitet i friga om 4tminstone kreditvirdig-
het, virdebestindighet eller likviditet godtas for skuldtickning. For det
andamélet bor det i lagstiftningen uttryckligen anges vilka tillgdngslag
som ir tillitna fOr skuldtickning. Motsvarande synsitt fir anses komma
till uttryck i tredje generationens forsikringsdirektiv.

Merparten av de tillgingsslag som fir anvindas for skuldtickning enligt
tredje generationens fOrsakringsdirektiv kan accepteras dven i den sven-
ska rittsordningen. Nagra tillgangsslag som godtas enligt EG:s regler ir
emellertid inte relevanta f6r svenska forsakringsbolag eller bor enligt rege-
ringens mening Gver huvudtaget inte komma i friga for tickande av for-
sikringstekniska skulder.

Fordringar pi Aterforsikrare kan for svensk del inte komma i friga for
skuldtickning eftersom sidana fordringar som huvudregel skall riknas av
fran det belopp som skall skuldtickas. Placeringsreglerna skall med andra
ord omfatta de forsikringstekniska skulderna for egen rikning (se avsnitt
5.5.3).

Fordringar som hirrér frAn riddning och subrogation (giller endast
skadefOrsikring) bor heller inte komma ifraga for skuldtickning med han-
syn till att det kan vara tveksamt om sidana fordringar uppfyller de all-
minna kvalitetskrav som nimnts ovan.

Tillgéngsslaget "andra materiella tillgdngar &n mark och byggnader”
omfattar sidana tillgingar som dr nddvéndiga for att bedriva forsakrings-
rorelse (dataanliggningar, kontorsinventarier, m.m.). Sidana tillgingar
kan endast i begrinsad utstrickning omvandlas till likvida medel for att
mota forsdkringsitaganden. Tillgangar av detta slag bor finansieras med
forsikringsbolagets eget kapital.

Tillgingsslagen "forutbetaldaanskaffningskostnader" och "upplupnarin-
tor och hyror samt andra upplupna inkomster och forskottsbetalningar”
ir ndrmast periodiseringsposter i forsikringsbolagens balans- och resul-
tatrdkningar och har darfor i regel inte ett sidant substansiellt f6rmogen-
hetsvirde att de bor komma ifraga for skuldtickningsindamat. Upplupna
rantor bor dock i allmiinhet godtas for skuldtickning, se fOrfattnings-
kommentaren till 7 kap. 10 f § FRL.
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"Fordringar pa garantifonder” och "&tergangsrattigheter vid upplatelse
av fast egendom (reversionary interests)” dr tillgangsslag som inte ar
relevanta for svenska forhallanden. Det kan inte anses foreligga nagot
behov av att tillata dessa tillgingsslag.

Regeringens forslag pa vilka tillgdngar som skall fi anvandas for skuld-
tickning anknyter till direktivens kategorisering. P4 nagra punkter an-
vinds en annan terminologi dn i direktiven fOr att battre knyta an till
svenska begrepp och legaldefinitioner. I enlighet med direktivens bestim-
melser har det angivits kvalifikationskrav i friga om sikerhet for att vissa
tillgdngar skall fa anvindas for skuldtickning. Négra tillgingsslag, frimst
obligationer och andra skuldf6rbindelser, har dessutom grupperats i olika
riskkategorier. For obligationer och andra skuldf6rbindelser har riskgrup-
peringen skett efter en generell uppskattning av emittenternas eller garan-
ternas kreditvirdighet. Riskgrupperingen ligger till grund for de krav pa
riskspridning som behandlas i de tva foljande avsnitten, Begrinsningar
for olika tillgingsslag (avsnitt 5.5.7) och Begransningar for enhands-
engagemang (avsnitt 5.5.8). For nigra tillgAngsslag uppstalls inga kvali-
fikationskrav i friga om sikerhet. A andra sidan har det inforts kvantita-
tiva restriktioner genom krav p riskspridning (t.ex. for fastigheter).

I det f6ljande ldmnas en kortfattad redogérelse for vilka slag av till-
gangar och vilka kvalifikationskrav som uppstillts for att tillgingar dver-
huvud 1aget skall fa anvéndas for skuldtiackning, Redogdrelsen disponeras
siledes inte med utgangspunkt i den riskgruppering som ligger till grund
for de foreslagna begrinsningsreglerna. En sidan redogdrelse aterfinns
i stillet i forfattningskommentaren till 7 kap. 10 och 10 b §§ FRL.

Finansiella instrument

Med finansiellt instrument avses. fondpapper och annan rattighet eller for-
pliktelse avsedd f6r handel pa virdepappersmarknaden. Fondpapper ar
aktie och obligation samt andra delagarratter eller fordringsratter som ar
utgivna for allmin omsittning, andel i virdepappersfond och aktiedgares
ritt gentemot den som fOr hans rékning forvarar aktiebrev i ett utlindskt
bolag (depabevis), se 1 kap. 1 § lagen (1991:980) om handel med finan-
siella instrument.

Obligationer eller andra skuldforbindelser bor p4 motsvarande sitt som
nu géller i fraga om livforsikringar godtas for skuldtickning om emitten-
ten eller det réttssubjekt som annars svarar for forbindelsen generellt sett
har god kreditvardighet.

Lagen (1994:2004) om kapitaltackning och stora exponeringar for kre-
ditinstitut och vardepappersbolag innehaller bestimmelser om riskviktning
for kreditrisker i kreditinstitut och virdepappersbolag (3 kap. 1 §). De
overviganden som ligger till grund for de bestimmelserna bor vara vig-
ledande i forevarande sammanhang (se prop. 1994/95:50 s. 302-304).
Mot den bakgrunden bor for skuldtickning godtas obligationer eller andra
skuldforbindelser for vilka svarar stater, kommuner (eller dirmed jimfor-
liga samfilligheter), Europeisks gemenskaperna, vissa andra internatio-
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nella organisationer, Allminna pensionsfonden, kreditinstitut och varde-
pappersbolag med tillstind att ta emot medel pa konto och limna kredit.

Aven obligationer eller andra skuldférbindelser som aktiebolag svarar
for bor godtas om bolaget generellt kan anses tillrickligt kreditvardigt.
Genom éindringar i aktiebolagslagen som i huvudsak tridde i kraft den
1 januari 1995 (SFS 1994:802) delas aktiebolagen i tva kategorier, pub-
lika aktiebolag och privata aktiebolag. De publika aktiebolagen skall, till
skillnad frin de privata aktiebolagen, kunna vinda sig till allminheten for
att skaffa kapital. Fondpapper som givits ut av privata aktiebolag skall
inte kunna bli féremal f6r handel pa bors eller annan organiserad mark-
nadsplats. Aktickapitalet i ett publikt aktiebolag skall uppga till minst
500 000 kr och i ett privat aktiebolag till 100 000 kr. Mot den bakgrun-
den anser regeringen att publika aktiebolag generellt fir presumeras ha
sddan kreditvirdighet att obligationer eller andra skuldférbindelser for
vilka ett sidant bolag svarar kan godtas for skuldtickning.

Nir det giller anvindande av aktier for skuldtickning gor regeringen
foljande Gverviganden. En grundldggande princip for de bestammelser
for skuldtickning som fOreslas i forevarande lagstiftningsirende ar att ris-
ker relaterade till placeringar i enskilda foretag eller tillgingar begrinsas
genom krav p3 diversifiering av fOrsakringsbolagets placeringar. Tiden
ir dirfor nu mogen att tillita aktier for skuldtackning dven i friga om
livforsikring, Frigan dr om det skall uppstillas nigot kvalifikationskrav
for aktier som far anviindas for skuldtickning. Som tidigare anforts skulle
man kunna tinka sig ett system utan kvalifikationskrav dir en hdg risk-
niva motsvaras av langtgiende krav pa diversifiering. De riskspridnings-
regler som fSreslas i detta drende ar emellertid inte si sofistikerade som
forutsitts for en sddan ordning. Regeringen anser darfor att det bor
krivas att aktier som anvinds fOr skuldtickning skall ha god likviditet
och kunna bli fdremal for handel pa en bors eller en annan organiserad
marknadsplats, med de informationskrav som giller f6r bolag som deltar
i en sidan handel. Det sagda innebir att som huvudregel aktier i publika
aktiebolag, men inte aktier i privata aktiebolag, bor fA anvdndas for
skuldtackning.

Sirskilda 6verviganden krivs vad giller mojligheten for forsikrings-
bolag att anviinda aktier i dotterbolag for skuldtickning.

I placeringspromemorian behandlas frigan om skuldtickning med aktier
i dotterbolag Gversiktligt i samband med promemorians forslag om upp-
hivande av den s.k. femprocentsregeln (se avsnitt 5.5.12). I placerings-
promemorian framhéills att dven om den regeln och den sirskilda regeln
om fOrvirv av finansiella foretag upphivs bor forsakringsbolagen upp-
trida i en porifoliférvaltarroll, snarare in som dominerande dgare. Om
ett forsikringsbolag dnda upptrider som dominerande dgare, trots att det
kan ifrigasittas, bor enligt placeringspromemorian detta endast ske inom
ramen for bolagets fria medel. I placeringspromemorian framhélls dock
att det i vissa fall kan vara motiverat att delar av finansforvaltningen
laggs Gver i ett bolag dir forsikringsbolaget dr dominerande eller enda
dgare. En sidan investering innebir, enligt placeringspromemorian,
endast att portfoljforvaltarrollen Gverfors till ett annat bolag. Dirfor
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foreslas i promemorian att ett férsdkringsbolag skall for skuldtickning fa
anvanda aktier i dotterforetag som uteslutande har till uppgift att forvalta
sidana tillgingar som forsikringsbolaget skulle ha kunnat anvinda for
skuldtackning. Placeringspromemorians fOrslag innebér att inga andra
dotterbolagsaktier godtas for skuldtickning.

Regeringen delar i stor utstrickning den ansats som presenteras i place-
ringspromemorian vad giller forsakringsbolagens dgarroll i allminhet.

Vad giller aktier i dotterbolag som har till uppgift att dga och fSrvalta
sadana tillgdngar som forsdkringsbolaget skulle kunna anvanda for skuld-
tickning, far sidana aktier enligt nu gillande regler anvindas for skuld-
tickning i livforsidkringsbolag endast om dotterbolaget enbart forvaltar
fast egendom. For skadeforsikringsbolag finns inga begransningar enligt
nu gillande regler. Enligt regeringens mening bor ett forsakringsbolag ha
mojlighet att ordna sin tillgingsforvaltning s4 att vissa tillgangar, som far
anvandas for skuldtickning, dgs och fOrvaltas av ett dotterbolag. For
bedOmning av att reglerna om matchning och diversifiering ar uppfyllda
skall di en genomlysningsprincip gilla. Det innebdr att dotterbolagets
tillgangar skall behandlas som om de vore direktigda av forsakringsbola-
get vid kontroll av om begrinsningsregler for tillgingsslag och enhands-
engagemang och andra regler om matchning och diversifiering ar upp-
fyllda samt nér det giller tillimpningen av femprocentsregeln i 7 kap.
17 § FRL. Samma genomlysningsprincip bor gilla aven om tillghngarna
dgs indirekt genom flera led av bolag av holdingbolagskaraktir.

Det kan dock vara forenat med vissa risker om ett forsikringsbolag i
for stor utstrickning avhinder sig bestimmanderitten 6ver tillgingsfor-
valtningen till dotterbolag. Regeringen anser dirfor att dgande av sidana
dotterbolag bor kriva Finansinpektionens tillstind.

Den s.k. femprocentsregeln i 7 kap. 17 § fOrsta stycket FRL (se avsnitt
5.5.12) innebir att forsakringsbolag inte utan Finansinspektionens till-
stind far dga stdrre andel av aktierna i ett enskilt foretag &n som mot-
svarar fem procent av det totala rostvirdet. Av 7 kap. 17 § andra stycket
FRL f6ljer emellertid att femprocentsregeln inte skall tillampas pa aktier
eller andelar i juridiska personer som uteslutande har till foremal att for-
valta ett forsikringsbolags fastigheter eller att bitrida fOrsdkringsbolag
vid rérelsens bedrivande (s.k. bitradesbolag). Forvirv av dotterbolag som
bedriver fastighetsforvaltning &t forsdkringsbolaget kréver alltsa inte till-
stind. Bolag som skoter ett forsiikringsbolags virdepappersforvaltning har
i praxis ansett utgra bitradesbclag. Aven aktieforvirv i sidana bolag har
dirfor kunnat ske tillstindsfritt. Enligt regeringens mening bor bestim-
melserna i 7 kap. 17 § FRL utformas pa ett sidant satt att femprocents-
regelns tillstindskrav blir tillimpligt i friga om aktier i bolag som har till
uppgift att aga tillgangar som fir anvandas for skuldtickning.

For denna typ av dotterbolag bor gbras ett undantag fran kravet att
endast aktier i publika aktiebolag far anvindas for skuldtackning, efter-
som aktierna inte ir avsedda for omsittning pA marknaden och néagot be-
hov av att rikta sig till allméinheten fOr att skaffa kapital inte foreligger
i denna typ av bolag.
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Nar det galler forsakringsbolags mojligheter att for skuldtickning an-
vinda aktier i andra dotterbolag dn sidana forvaltningsforetag som nyss
beskrivits gor regeringen foljande bedomning.

For forsakringsbolags mdjligheter att for skuldtickning anvédnda aktier
i ett dotterbolag som ér fOrsékringsforetag galler i dag inga begrinsningar
for skadeforsakringsbolagen, medan skuldtickning inte alls far ske med
sddana aktier i livforsikringsbolag med s&dana aktier. Samma forhallande
giller for bolag som forsikringsfGretag dger med stod av 7 kap. 17 a §
FRL, dvs. foretag som bedriver annan finansiell verksamhet, sisom ex-
empelvis banker och virdepappersbolag.

Med tanke pa att skadefOrsakringsbolag normalt har betydligt kort-
fristigare ataganden 4n livforsikringsbolag borde egentligen forhallandet
vara det motsatta eftersom likviditeten dr forhallandevis 1ag i organisato-
riska innehav, jamfor avsnitt 5.5.5 om matchnings- och diversifierings-
principerna. EG:s regler kan ocksa siigas ge uttryck for att si borde vara
forhallandet. Enligt tredje generationens forsdkringsdirektiv fir Gverlat-
bara virdepapper som inte omsitts pA ndgon reglerad marknad anvandas
for skuldtickning endast om de dr kortfristigt realiserbara. I tredje livfor-
sakringsdirektivet giller emellertid inte det likviditetskravet for aktier i
andra forsikringsbolag och finansiella foretag. Tredje skadefGrsikrings-
direktivet innehaller diremot ingen sidant undantag fran likviditetskravet
for aktier i forsdkringsbolag och finansiella foretag. Jimfor artikel 21.1
fjarde stycket v i bada direktiven.

Principiella skil talar siledes for att vara mer restriktiv med skadefdr-
sakringsbolag dn med livforsikringsbolag nir det galler att for skuldtick-
ning godta aktier i dotterbolag som ar forsidkringsbolag eller finansiella
foretag. Med hénsyn till att man av historiska skl godtagit att skadefor-
“sikringsbolag men inte livfGrsdkringsbolag anvinder sidana tillgingar f6r
skuldtackning anser regeringen emellertid att bida bolagstyperna skall
atminstone tills vidare behandlas lika i detta hanseende.

Forsakringsbolag kan i dag med st6d av bestimmelserna 1 7 kap.
17 a § FRL bli dominerande dgande i finansiella foretag, som t.ex. ban-
ker och virdepappersbolag. Det innebir att s.k. branschglidning accep-
teras (se prop. 1990/91:154). Samordningsfordelar mellan ett forsakrings-
bolags och, exempelvis, en banks verksamhet kan tas tillvara. For till-
stand fOr sidana fGrvirv kravs ett organisatoriskt syfte. Genom att regler
om enhandsengagemang blir tillimpliga for sidana innehav bor de enligt
regeringens mening kunna tillatas for skuldtickning dven om sidana till-
gangar ar forhillandevis illikvida. For skadeforsikringsbolagen innebir
detta en inskrinkning jamfOrt med nuvarande regler, medan det for liv-
forsdkringsbolagen medfGr en ldttnad. Det bor dock noteras att, vid
bedomning av om matchningsprincipen &r uppfylld, denna typ av
tillgdngar inte kan anses lampliga for skuldtickning annat 4n fOr mer
langfristiga forsakringsataganden.

Liknande argument som for innehav av aktier i finansiella féretag gor
sig gillande vid en bedomning av om ett forsakringsforetag f6r skuldtick-
ning bor fi anvinda aktier 1 ett dotterbolag som dr forsikringsbolag. Hir
kan ytterligare en invindning gbras mot att si skall vara fallet, eftersom

Prop. 1994/95:184

171



det kan antas finnas en betydand= samvariation mellan skilda fGrsikrings-
bolags finansiella situation. Det finns siledes en risk fOr att virdet av
dotterbolagsaktierna faller just i sidana tider som fSrsikringsbolaget har
en mindre gynnsam ekonomisk stillning. Med hansyn frimst till de beg-
rinsningar for enhandsengagemang som kommer att foreslds, anser rege-
ringen dock att Gvervidgande skiil talar for att Aven ifrigavarande dotter-
bolagsaktier bor fa anvindas for skuldtickning.

Det finns skl att i detta sammanhang papeka att nu behandlade regler
om att forsikringsbolag for skuldtickning far anvinda aktier i dotterbolag
som bedriver forsikringsverksamhet eller annan finansiell verksamhet kan
komma att skirpas. Inom EU pigar ett arbete med att analysera vilka
soliditetsregler som bor gilla fér forsikringskoncerner. Fér EU:s med-
lemsstater kan gemensamma regler komma att infGras som innebir att ett
forsikringsbolag inte i samma utstrackning som nu foreslas for skuldtick-
ning fir anvinda aktier i dotterbolag som bedriver forsdkringsverksam-
het. Diskussioner pagir dven om regler av motsvarande innebord for viss
samordning av solvensregler for finansiella konglomerat i vilka bade for-
sikringsbolag och kreditinstitut ingdr. For koncerner bestiende av kredit-
institut och virdepappersbolag finns redan sidana regler, nimligen regler
om kapitalkrav for en s.k. finansiell foretagsgrupp (se prop. 1994/95:50).

Vi gar nu Over till att diskutera finansiella instrument som dr néra
besliktade med aktier.

Aven virdepapper som har sidana egenskaper att de kan jamstdllas
med aktier i publika aktiebolag bor fa anvindas for skuldtickning. 1
tredje generationens forsakringsdirektiv anvinds benimningen "aktier och
andelar med rorlig avkastning” (artikel 21.1 forsta stycket A.c).

Reglerna om begrinsningar for olika tillgingsslag och begransningar
for enhandsengagemang, som behandlas i de tva foljande avsnitten (5.5.7
och 5.5.8), innebir bl.a. att en obligation eller annan skuldfSrbindelse &
ena sidan och ett virdepapper som kan jimstillas med en aktie 4 den
andra inte behandlas lika i riskhdnseende. For tillimpningen av dessa
begransningsregler kan det vara av intresse att nigot behandla gransdrag-
ningen mellan de bada tillgingskategorierna.

Interimsbevis och emissionsbevis (teckningsrdtisbevis och delbevis) bor
jamstillas med aktier. Ett interimsbevis ar ett bevis om ritt till en eller
flera aktier som ett bolag kan ulge innan aktiebrev utfardas. Tecknings-
ritter och delbevis ger en aktiedgare ritt att delta vid nyemission respek-
tive fondemission. Aven depdbevis bor jamstillas med aktier. Som tidi-
gare namnts ar ett depdbevis en aktiefigares ritt gentemot den som for
hans rikning forvarar aktiebrev i ett utlindskt bolag.

Nir det giller kombinationer av deldgarbevis och fordringsrdtter uttala-
des foljande i proposition 1990/91:142 om handel och tjanster pa vérde-
pappersmarknaden, m.m. Konvertibla skuldebrev, skuldebrev med
optionsrétt till nyteckning samt vinstandelsbevis och konvertibla vinst-
andelsbevis kan sdgas utgdra mellanformer mellan deligarritt och ford-
ringsritt. Beroende pa hur den utnyttjas @r den allts3 antingen att betrakta
som delagarritt eller som fordringsrdtt utgiven av en emittent.
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Mot den bakgrunden gir det inte att generellt sdga till vilken kategori
sidana kombinationer av delagarbevis och fordringsrétter skall hanforas.
Det far i stillet avgoras beroende pd omstindigheterna i det enskilda
fallet. Om det vid tidpunkten for bedomningen &r mest antagligt att kon-
verteringsritten eller optionen kommer att utnyttjas bor instrumentet jam-
stallas med aktier och vice versa.

En akiieindexobligation kénnetecknas av att det belopp som skall beta-
las pa forfallodagen ér knutet till ndgot av de aktieindex som obligations-
kOparen valt. Pa aterbetalningsdagen utbetalas obligationens nominella
viirde plus ett belopp vars storlek dr relaterat till aktieindexets uppgéng
under 16ptiden. Om aktieindexet utvecklats negativt under 1Gptiden ater-
betalas pa forfallodagen minst obligationens nominella virde. En sidan
obligation bor inte jamstillas med aktier, utan héanforas till kategorin
obligationer eller andra skuldférbindelser, under forutsittning att Atmin-
stone ett givet nominellt belopp skall utbetalas pa forfallodagen.

Forlagsbevis och férlagsandelsbevis skiljer sig frin en obligation frimst
genom aft den medfSr ratt till betalning forst efter lintagarens Gvriga
borgenarer. P4 grund av den efterstillda betalningsritten har sidana
skuldebrev i regel en nigot hogre rintesats dn en obligation. I kapital-
tickningshinseende far det emitterande kreditinstitutet eller vardepappers-
bolaget under vissa forutsittningar rikna in virdet av forlagslanet eller
forlagsandelslanet i kapitalbasen. Det upplénade beloppet kan alltsa
betraktas som ett slags kapital som stir néra riskkapital. Forlagsbevisen
och forlagsandelsbevis riskviktas i kapitaltickningshinseende till 100 pro-
cent och kriiver alltsa full kapitaltdckning. Livforsakringsbolag far i dag
inte anvinda sidana skuldebrev for skuldtickning annat dn inom ramen
for den fria sektorn. Eftersom aktier nu fir anvédndas for skuldtickning
finns det enligt regeringens mening ingen grund for att inte tillita for-
lagsbevis och forlagsandelsbevis for skuldtiackning. I riskhdnseende ligger
sidana skuldebrev mellan ej efterstillda obligationer och aktier. Vid till-
limpningen av begrinsningsreglerna for tillgangsslag och enhandsengage-
mang bor forlagsbevis och forlagsandelsbevis likstillas med aktier.

Andelar i virdepappersfonder ingér i listan Gver godtagbara tillgangs-
slag i tredje generationens forsakringsdirektiv (artikel 21.1 fOrsta stycket
A.d). Fondandelar fir i dag inte anvindas av livforsikringsbolag for
skuldtickning annat dn inom ramen for den fria sektorn. Enligt place-
ringspromemorians forslag bor forsikringsbolag fa anvanda fondandelar
for skuldtickning. En forutsittning, enligt promemorian, ir emellertid att
fonden enbart placerar i sidana tillgingar som forsikringsbolaget kunnat
anvinda for skuldtickning om bolaget haft tillgingarna i egen portfGl;.
Regeringen ansluter sig till den genomlysningsprincip som promemorian
ger uttryck for. Enligt regeringens mening skulle emellertid ett krav pa
hundraprocentig genomlysning mdta praktiska problem. Regeringen anser
darfor att det ar tillrackligt om de forvaltade tiligangarna i en fond huvud-
sakligen bestar av tillgingar som skulle fi anvindas for skuldtickning.
De fondbestimmelser som skall upprittas av fondbolaget kan ge en god
uppfattning om det kravet kan antas bli uppfyllt.
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Tredje generationens forsikringsdirektiv innehéller, som nimnts, en
bestimmelse enligt vilken Sverlatbara virdepapper som inte omsitts pa
nagon reglerad marknad far tillatas for skuldtickning endast om de dr
kortfristigt realiserbara. I tredje livforsikringsdirektivet undantas aktier
i forsdkringsforetag och finansiella foretag fran det likviditetskravet. Mot-
svarande undantag gors dock inte i tredje skadefGrsikringsdirektivet.
Jimfor artikel 21.1 fjarde stycket v i bada direktiven. Ett motsvarande
likviditetskrav som direktivbestimmelsen ger uttryck for bor inforas i
FRL. Regeringen ér darvid for nidrvarande inte beredd att utnyttja mojlig-
het att undanta livforsikringsbolags innehav av aktier i andra forsakrings-
bolag och finansiella foretag frin likviditetskravet. (Jimfor regeringens
tidigare ¢verviganden anginde hanteringen av aktier i dotterbolag som
ir forsikringsbolag eller finansiella foretag i skuldtickningshinseende.)
Diremot bor aktier eller andelar i dotterbolag med uppgift att dga till-
gingar som fir anvindas for skuldtickning (forvaltningsbolag) undantas
fran likviditetskravet. 1 sidana fall skall i stillet de underliggande till-
gingarna i forvaltningsbolagets behandlas som om de dgdes direkt av for-
sikringsbolaget (se artikel 21.1 fjirde stycket viii i tredje generationens
forsikringsdirektiv). I placeringspromemorian har fGreslagits att derivat-
instrument eller kombinationer av instrument skall fi anvindas for skuld-
tickning om den ekonomiska innebdrden av instrumenten motsvarar den
hos en tillging som far anvindas for skuldtickning. Enligt regeringens
mening dr det inte lampligt att anvinda ett si sofistikerat system inom
ramen for de forsikringstekniska skulderna. Ett misstag vid hanteringen
av ett sddant system kan fa allvarliga konsekvenser for forsikringsbolaget
och forsikringstagarna. Det forefaller dessutom som om det inte ar fGren-
ligt med tredje generationens forsdkringsdirektiv att anvinda derivatinstru-
ment som sidana for skuldtickning. Direktivens utformning tyder mer pa
att derivatinstrument far anvindas som hjdlpmedel f6r att minska investe-
ringsriskerna och underlitta en effektiv portfoljforvaltning (se artikel 21.1
fjarde stycket iv).

Det sagda innebir att regeringzn inte ir beredd att tillata derivatinstru-
ment for skuldtickning. Som framgar av avsnitt 5.5.14 foreslds i detta
lagstiftningsdrende en allmin regel om anvindande av derivatinstrument
i kapitalforvaltningen. Bestimmelsen ir inte begrinsad till medel motsva-
rande de forsdkringstekniska skulder, utan omfattar ett forsikringsbolags
hela balansomslutning.

Skuldforbindelser som inte dr finansiella instrument

Vad som avses med ovanstiende rubrik ér frimst skuldforbindelser med
anledning av direktutlining. 1 tredje generationens fSrsikringsdirektiv
motsvaras det ndrmast av tillgangsslaget "utlining", att skilja fran till-
gingsslaget Skuldforbindelser (debt securities), obligationer och andra
penning- och kapitalmarknadsinstrument (se artikel 21.1 forsta stycket
A.a och b). Direktutlaning som sker till sidana kreditvirdiga rattsubjekt
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som angivits under rubriken Finansiella instrument kan utan ytterligare
sakerheter godtas for skuldtickning.

I friga om direktutlaning till andra rittsubjekt, dvs. frimst fysiska per-
soner och andra foretag dn publika aktiebolag, bor det for att en skuldfor-
bindelse skall godtas for skuldtickningsiandamal kravas pantratt i fastighet
eller tomtritt eller annan betryggande sikerhet. 1 denna del skiljer sig
regeringens fOrslag frin promemorians pa si sdtt att i promemorian god-
tas fordringar pi fysiska personer och andra fGretag dn publika aktiebolag
som saknar formell sikerhet i viss begrinsad utstrickning. Regeringens
stillningstagande ligger i linje med det principiella synsitt i fraga om
kvaliteten pa tillgdngar som anvands for skuldtickning som redovisats i
borjan av detta avsnitt. Det kan dessutom tilliggas att direktiven ger
intryck av att det krdvs nigon sikerhet, antingen i form av gildenérens
betalningsforméiga eller genom formella sikerheter, for att ett 1an skall
godtas for skuldtickning (jimfor artikel 21.1 fjdrde stycket iii i tredje
generationens direktiv).

Fastigheter m.m.

Fastigheter och tomtrétter bor, i likhet med vad som galler idag ifriga
om livforsikring, godtas for skuldtickning.

Depositioner hos forsdkringsforetag som avgivit dterforsakring

Enligt tredje generationens forsdkringsdirektiv far depositioner och andra
fordringar pa forsikringsforetag som avgivit aterfOrsdkring godtas for
skuldtickning (artikel 21.1 forsta stycket B.g)

Med depi inom &terforsikring menas ett belopp som tillhor ett forsak-
ringsbolag som meddelat aterforsikring (AterfOrsikraren), som cedenten
(aterforsdkringstagaren) under kontraktets 16ptid innehiller som sikerhet
for AterfOrsakrarens dtaganden. Det innehillna beloppet skall i princip
motsvara terforsikrarens andel i premie- och/eller skadereserven.

En sadan deposition far enligt nuvarande regler anvindas for att ticka
en livaterforsakrares forsikringstekniska skulder (7 kap. 9 § andra stycket
FRL). Bestimmelsen infordes 1 FRL till foljd av en framstillan fran
Forsikringsaktiebolaget Skandia. I framstillningen framh6ll Skandia att
FRL inte mdjliggjorde redovisning av mottagen livaterforsikring pa det
internationellt vedertagna sittet, eftersom fordran pa forsdkringsbolag inte
(enligt FRL:s ursprungliga lydelse) fick anvindas f6r redovisning av for-
sikringstekniska skulder avseende livforsikring. Skandia fann en anpass-
ning till internationell praxis 6nskvird och foreslog att sidan fordran hos
forsakringsbolag som motsvarade forsikringstekniska skulder for livfor-
sdkring skulle godkdnnas for skuldtickning, om virdehandlingarna hélls
kvar hos det avgivande bolaget. Remissinstanserna instimde i Skandias
forslag och dven departementschefen bitridde det (prop. 1982/83:24
s. 32).
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I takt med att forsikringsbolagens finansfGrvaltning och att betalnings-
systemet effektiviserats torde betydelsen av sidana depositioner ha
minskat. Regeringen anser att depositioner av detta slag dven fortsitt-
ningsvis bor godtas for skuldtickning. Det bor for tydlighetens skull
framhallas att de bestimmelser som reglerar skuldtickningen inte dr till-
lampliga p4 forsikringsbolag som uteslutande meddelar Aterforsikring (se
avsnitt 5.5.2). Den foreslagna bestimmelsen blir siledes tillimplig for
bolag som samtidigt bedriver direkt forsikringsrorelse och aterforsik-
ringsrorelse.

Fordringar pa forsdkringstagare

Enligt tredje generationens fOrsikringsdirektiv far for skuldtickning
anvindas "fordringar p4 forsikringstagare och formedlare som hérror
fran verksamhet med direkt forsikring och aterforsakring” (artikel 21.1
forsta stycket B.h).

Direktivbestimmelsen torde avse fordran pA premier eller andra ford-
ringar som har samband med forsdkringsavtal. Enligt regeringens mening
bor sidana fordringar mot formedlare inte godtas for skuldtickning.
Fordran pa forsakringstagare bor normalt godtas endast om f6rsikringsta-
garen eller den som annars svarar for fordringen uppfyller hogt stillda
krav pA kreditvardighet, sisom stater, kommuner och dirmed jimforliga
samfalligheter samt vissa internationella organisationer.

Nar det giller s.k. captivebolag stiller sig kravet pa kreditvirdighet
nagot annorlunda. Med captivebolag avser man vanligen ett sidant dotter-
bolag inom en koncern som har bildats for att forsikra risker inom kon-
cernen. Forsikring kan ske direkt i captivebolaget (direktforsikrings-
captive). Vanligare dr dock att koncernens bolag frsikrar hos annan for-
sakringsgivare och att denne i sin tur, i enlighet med ett sdrskilt avtal
mellan koncernbolaget och férsikringsbolaget, aterforsikrar i koncernens
captivebolag (aterforsikringscaptive), se vidare prop. 1984/85:77 s. 33 f.
For ndrvarande stir cirka femton captivebolag under Finansinspektionens
tillsyn. En del av dessa bolag ir rena Aterforsikringsbolag. For dessa bo-
lag giller inte de nya placeringsreglerna, se avsnitt 5.5.2 ovan.

Captivebolagens tillgingar bestir till stor del av fordringar pa foretag
inom koncernen. I prop. 1984/85:33 (s. 37) redogjordes for vissa forde-
lar med captivesystemet, sisom vissa likviditetsfordelar, ldgre driftskost-
nader och forsikringsservice anpassad till koncernens behov. Det konsta-
terades vidare att verksamheten inte var ofdrenlig med en sund utveckling
av forsdkringsvasendet och att koncession borde kunna ges under samma
forutsittningar som for forsdkringsbolag i allminhet. S& har ocksa skett.
Enligt regeringens mening dr det Snskvirt att captivebolagen dven fort-
sittningsvis skall ha mGjlighet att driva verksamhet pi sitt som hittills
skett. Darfor bor sidana bolag dven fA anvénda fordringar pa fOretag
inom koncernen for skuldtickning. P4 grund av koncerngemenskapen har
captivebolaget i regel full kontroll Gver fordringen och kan agera dar-
efter. Ett eventuellt ekonomiskt fallissemang frin nigondera parts sida
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kommer endast att drabba foretag inom koncernen. Till foljd hirav anser
regeringen att det inte i lag beh6ver uppstillas nigra sirskilda sakerhets-
krav eller riskspridningskrav for captivebolagens fordringar mot de
ovriga koncernbolagen.

Denna littnad i placeringshénseende bdr forbehallas captivebolag som
uteslutande forsikrar koncernrisker. Om bolaget dessutom forsikrar ris-
ker utanfor koncernen bor samma sékerhetskrav gilla som for 6vriga for-
sikringsbolag. Dessutom skulle en sirbehandling av captivebolagen i det
sistnimnda fallet innebdra en konkurrensfordel i forhallande till andra
forsdkringsbolag.

I enlighet med den tredje generationens forsdkringsdirektiv bdr har
aktuella fordringar inte fi anvindas for skuldtickning om de varit for-
fallna till betalning ldngre tid dn tre méinader (se artikel 21.1 fjarde
stycket vii).

Livlan

Enligt tredje livforsikringsdirektivet far livforsikringlan anvindas for
skuldtickning (artikel 21.1.B 1).

Livforsikringslan eller livlan dr 1in som livforsikringsbolag limnar till
forsakringstagare mot sikerhet av vissa slag av livforsikringar. Ett livfor-
sikringsbolags grunder skall enligt nu gillande regler innehalla bestim-
melser om villkoren for belaning av f3rsikringsbrev (se 2 kap. 6 § och
7 kap. 6 § FRL).

Livforsikringslan far i dag anvindas for tickande av de forsikringstek-
niska skulderna (7 kap. 9 § forsta stycket 8 FRL). Enligt regeringens
mening bor detta gilla aven fortsattningsvis. Skuldtackning bor fa ske
inom beloppet av livforsiikringens Aterkdpsvirde.

Skattedterbdring

Enligt den tredje generationens direktiv far utestiende skatteiterbiringar
anviindas for skuldtickning (artikel 21.1 fGrsta stycket B.j).

Fordran p4 &verskjutande skatt bor enligt regeringens mening godtas
f6r tickande av forsikringstekniska skulder. En fOrutsittning bor vara att
fordringen grundas pa beslut av skattemyndigheten.

Bankiiligodohavanden m.m.

Kassa och bank samt tillgodohavanden i kreditinstitut och andra organ
med tillstind att motta insdttningar far enligt tredje generationens direktiv
godtas for skuldtickning (artikel 21.1 forsta stycket C.m). Direktivbe-
stimmelsen bor inforas i den svenska rittsordningen pa s& sitt att for
skuldtickning far anvindas kassa och medel pa konto i bank.

12 Riksdagen 1994/95. I saml. Nr 184
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Ovrigt

I placeringspromemorian har f¢reslagits att rdvaror skall fa anvindas for
skuldtickning. Enligt promemorian dr tanken inte att forsikringsbolag
skall investera i rivaror som fysiskt levereras. Avsikten ir i stillet att
anvinda derivatinstrument som ir baserade pA ravaror. Som Finansin-
spektionen framhallit ingar tillgAngsslaget inte bland dem som direktiven
tillater. Regeringen anser dirfor att anvandande av ravaror for skuldtick-
ning inte bor komma i friga.

Dispens

Enligt tredje generationens forsiikkringsdirektiv far hemlandet, om ett for-
sakringsforetag begir det, genom ett vederborligen motiverat beslut till-
filligt acceptera andra kategorier av tillgangar for skuldtickning dn de
som anges i direktiven (artikel 21.2). Enligt regeringens mening ar det
lampligt att infora en sidan dispensregel i lagstiftningen. Finansinspek-
tionen bor bemyndigas att fatta sidana beslut.
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5.5.7 Begrinsningar for olika tillgingsslag

Regeringens forslag: Av det belopp som skall skuldtickas far en an-
del om hogst

- 75 procent motsvaras av bankmedel, obligationer och andra skuld-
forbindelser som AP-fonden, kreditinstitut, vardepappersbolag eller
publika aktiebolag svarar for, varav 50 procent fir motsvaras av
obligationer m.m. som publika aktiebolag svarar for,

- 25 procent motsvaras av aktier i publika aktiebolag (med undan-
tag av fastighetsbolag),

- 25 procent motsvaras av fastighetsrelaterade tillgngar (aktier i
fastighetsbolag, fastigheter och 1an mot sikerhet i fastighet),

- 10 procent motsvaras av skuldforbindelser for vilka t.ex. fysiska
personer och privata aktiebolag svarar (dvs. andra rattssubjekt dn
stater, kommuner, publika aktiebolag m.fl.), med annan betryggande
sikerhet dn fast egendom,

- 3 procent fir motsvaras av kassa och

- 10 procent fir motsvaras av fondpapper som inte omsitts pa
nigon reglerad marknad.

For det sammanlagda innehavet av tillgingar hiinforliga till resp.
Ovriga tillatna tillgingsslag giller inga begransningar.

Vid tillimpningen av begrinsningsreglerna skall andelar i varde-
pappersfonder behandlas som om de tillgingar fonderna forvaltar
dgdes direkt av forsikringsbolaget (genomlysning). Samma princip
skall gilla om ett forsikringsbolag for skuldtickning anvander aktier
eller andelar i ett dotterforetag som har till uppgift att dga tillgangar
som far anvéndas for skuldtickning. Dotterforetagets tillgangar skall
med andra ord behandlas som om tillgingarna agts direkt av forsik-
ringsbolaget. Detta skall gilla ocksi om tillgingen ags via ett eller
flera holdingbolag.

Finansinspektionen fir medge att ett forsikringsbolag tillflligt av-
viker frin begransningsreglerna.

Placeringspromemorians forslag: Avviker frin regeringens i foljande
avseenden. Obligationer och skuldforbindelser som en kommun eller ett
publikt aktiebolag svarar for far uppga till hogst 50 procent av skuldtick-
ningsbeloppet. Aktier och andelar i andra foretag @n fastighetsbolag far
likaledes uppga till hogst 50 procent av skuldtickningsbeloppet. Till-
gangsslaget "tillgodohavanden som inte ir tillgingliga utan uppsignings-
tid i banker och andra kreditinstitut" tiliats i obegrinsad utstrickning,
medan motsvarande tillgodohavanden tillgingliga utan uppsigningstid far
motsvara 3 procent av skuldtickningsbeloppet. Fastighetsrelaterade till-
gingar fir motsvara 30 procent av skuldtickningsbeloppet.

Remissinstanserna: Stadshypotek har anfort att det dr svart att forstd
begrinsningen pa 50 procent for andra obligationer #n statsobligationer
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och varfor gransen for obligationer sétts pA samma nivi som griinsen for
aktieplaceringar. Enligt Stadshypotek ar kreditrisken vid en placering i
en obligation alltid mindre &n vid placering i samma fOretags aktier.
Svenska Kommunforbundet har, med instimmande av Komvnuninvest i
Sverige AB och Landstingsforbundet anfort att fordringar for vilka en
kommun eller annan samfillighet svarar for bor jamstillas med stats-
papper, och dirmed tillatas for skuldtickning i obegriinsad utstrickning.
Enligt Finansinspektionen finns det ingen anledning att ha olika begrins-
ningar for olika typer av banktillgodohavanden, vilket &ven Forsdkrings-
forbundet ifrigasatt. Riksgdldskontoret har anfort att maximibegrans-
ningen bor sittas till 40 procent av de forsikringstekniska skulderna for
vardera av tillgingsslagen fGretagsobligationer, aktier och fastigheter.
Sveriges Riksbank har ifrigasatt varfor skillnad har gjorts mellan & ena
sidan fastighetsrelaterade aktier och motsvarande direkta forvérv (30 pro-
cent) och 4 andra sidan engagemang som knyter an till andra verksam-
heter (50 procent). Det kan, enligt Riksbanken, finnas skél att ha 50 pro-
cent for bigge gruppema. Férsdkringsforbundet har vidare anfort att
kategorierna fordringar med annan sikerhet én fast egendom eller utan
sikerhet (samt ravaror) fitt en fOr sndv begrinsning. Féretagarnas Riks-
organisation har anfort att grinsen for obligationer m.m. som inte ar
foremal for regelbunden handel bor héjas. Finansinspektionen har betrif-
fande andelar och aktier i dotterforetag anfort att genomlysningen vid
tillimpningen av begransningsreglerna dven bor gilla si linge det endast
ir rena holdingbolag i mellanleden.

EG:s regler: Tredje generationens forsikringsdirektiv innehaller endast
p4 négra punkter begransningar for hur stor placering som far goras i ett
visst tillgngsslag. Begrinsningarna framgar av artikel 22. Hogst fem pro-
cent av de tekniska bruttoavsittningarna far investeras i lan utan sikerhet,
hogst tre procent i kassa (angiende termen "kassa”, se forfattningskom-
mentaren till 7 kap. 10 b § FRL) och hogst tio procent fir investeras i
aktier, med aktier jimstallda vardepapper och skuldfrbindelser som inte
omsitts pd nagon reglerad marknad. Enligt artikeln skall hemlandet fast-
stilla ndrmare bestimmelser med villkor for anvandningen av godtagbara
tillgingar.

Om det bland tillgingarna ingir nigon investering i ett dotterforetag
som helt eller delvis forvaltar forsikringsfGretagets tillghngar for dess
rikning, skall hemlandet vid tillampningen av de regler och principer
som framgér av artikel 22 beakta de underliggande tillgingar som innehas
av dotterforetaget. Hemlandet fir behandla andra dotterforetags tillgangar
pA samma sitt (artikel 22.2 iv).

Ett hemland far i undantagsfull, om ett forsakringsforetag begir det,
och med vederborligt beaktande av den allminna matchnings- och risk-
spridningsregeln i artikel 20, genom ett vederbdrligen motiverat beslut
acceptera tillfilliga undantag fran begrinsningsreglerna.

Giillande riitt: I de placeringsregler som f6r narvarande galler for liv-
forsikringsbolag finns inga begrénsningar for hur stor placering som far
goras i varje tillgingsslag. Den enda begransning som finns, och som for
ovrigt galler for alla forsikringsbolag, ir femprocentsregeln och den sir-
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skilda regeln om forvérv av finansiella foretag, 7 kap. 17 och 17 a §§
FRL (se avsnitt 5.5.12).

Skilen for regeringens forslag: Forsikringsbolagen maste vid sin
kapitalplacering ta hansyn till en mingd aspekter och darvid beakta bl.a.
matchnings- och diversifieringsprinciperna (se avsnitt 5.5.5). De begrins-
ningsregler som regeringen foreslar i detta sammanhang skall ses som ett
komplement till diversifieringsprincipen. Generella begrinsningar bor
gilla for tillgangsslagen. Detta ar, enligt regeringens mening, nodviandigt
eftersom reglerna skall tillimpas pa samtliga forsakringsgrenar som om-
fattas av placeringsregler. Alltfor detaljerade regler skulle dessutom
kunna medfora grinsdragningsproblem. Det ar for 6vrigt forsakringsbo-
lagen sjilva som har det yttersta ansvaret for att placeringarna, inom de
ramar som anges i lag, sker med iakttagande av matchnings- och diversi-
fieringsprinciperna.

Vid bedomningen av vilka grinser som bor gilla for placering i olika
tillgangsslag, méste hansyn tas till hur riskfyllt det aktuella tillgingsslaget
ar och till diversifieringsmdjligheterna inom tillgingsslaget. Det bor
understrykas att det &r omdjligt att pa ett objektivt sitt rangordna de olika
slagen av tillgingar efter hur riskfyllda de dr som placeringsobjekt. En
viss viigledning kan erhillas i EG:s forsikringsdirektiv (t.ex. artikel 22.3
i tredje generationens forsakringsdirektiv) och frin motsvarande bestim-
melser pa nirliggande omréaden, exempelvis betriffande kaptalticknings-
krav pa bankomradet. Genom att studera bl.a. historiska data och struk-
turen pi olika marknader och virdepapper kan en grov bild erhéllas av
hur vissa tillgingar forhaller sig till andra i riskhidnseende. Det &r
onskvirt att identifiera olika grupper av tillgingsslag dér likheterna inom
gruppen ir stora samtidigt som skillnaden mellan gruppema ar tydliga.
Ett visst matt av subjektivitet dr under alla forhallanden ofrankomligt.
Regeringens forslag till grinsdragningar skiljer sig pd nigra punkter fran
placeringspromemorians forslag, vilket framgir nedan. Motiven till skil-
Inaderna i friga om aktier och fastighetsrelaterade tillgdngar har redo-
gjorts for i avsnitten 5.5.1 och 5.5.5.

Regeringens lagforslag med begrinsningar for olika tillgingsslag kan
sidgas innehalla sex huvudgrupper (kassa undantagen) med varierande
riskegenskaper och dirmed olika placeringsrestriktioner. I huvuddrag
innebir reglerna foljande.

Den forsta huvudgruppen kinnetecknas av att den i princip ar riskfri
med avseende pa kreditrisk och darfor inte bor omfattas av nagra place-
ringsrestriktioner. Till denna kategori hdr obligationer eller andra skuld-
forbindelser samt fordringar som har samband med forsakringsavtal for
vilka stater, kommuner och dirmed jamforliga samfilligheter, Europeiska
gemenskaperna eller internationella organisationer svarar (jJamfor avsnitt
5.5.6 ovan). Vad giller virdehandlingar som kommuner och dérmed jim-
forliga samfilligheter (t.ex. landsting) svarar for har vissa remissinstanser
invdnt mot promemorians forslag att sidana virdehandlingar inte jim-
stills med statspapper och darmed inte tillats for skuldtickning utan be-
grinsning. Namnas kan dven att kommunpapper ur kreditvardighetssyn-
punkt jimstills med statspapper pA nirliggande omriden (se exempelvis
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3 kap. 1 § lagen (1994:2004) om kapitaltickning och stora exponeringar
for kreditinstitut och virdepappersbolag). Mot bakgrund av detta anser
regeringen att nimnda handlingar bor jamstallas dven i detta sammanhang
och siledes tillatas for skuldtickning i obegrinsad utstrickning. Vidare
inkluderas i den forsta huvudgruppen livforsikringslan och, betriffande
captivebolag, fordringar pa ett bolag inom koncernen. I dessa fall torde
forsikringsbolaget ha kontroll 6ver virdet av den sdkerhet som svarar
mot fordran. For tillgangsslaget "beslutad Gverskjutande skatt™ har heller
inte satts nagon begrinsning. Enligt regeringens mening bor dven reserv-
deposition hos aterforsikringstagare fi anvindas for skuldtickning utan
nigon begrinsning.

I den andra huvudgruppen, som totalt fir uppga till 75 procent av
skuldtickningsbeloppet, ingar cbligationer, skuldfSrbindelser och garan-
tier for vilka AP-fonden, kreditinstitut och vissa vardepappersbolag sva-
rar. I gruppen ingar dven bankmedel, frimst av den anledningen att nyss-
nimnda virdehandlingar for vilka banker svarar, ingdr i samma grupp.
Till denna huvudgrupp hinfors en stor del av de tillgdngar som historiskt
sett har varit representerade i forsakringsbolagens portfoljer. De av rege-
ringen fOreslagna begrinsningarna inom huvudgruppen skiljer sig frin
placeringspromemorian pa ett par punkter. I vissa fall dr grinserna
generdsare och i andra fall sndvare. I placeringspromemorian tillts
exempelvis aktier och obligationer i lika stor utstrickning, SO procent
vardera. Enligt regeringens mening ar, med de forsikringskontrakt sven-
ska bolag i allminhet tillimpar, aktier ett mer riskfyllt tillgingsslag i
skuldtickningshinseende &n obligationer, varfor en sndvare grins bor
gilla for aktier. Regeringen delar den uppfattning som framforts i place-
ringspromemorian att fordringar pA banker och andra kreditinstitut inte
bor betraktas som helt riskfria med avseende pa kreditrisk (hidrvid bortses
fran det av riksdagen ar 1992 beslutade 4tagandet att banker och vissa
andra kreditinstitut skall kunna fullgéra sina forpliktelser i rétt tid,
eftersom det atagandet ar tempordrt). En viss begransning bor gilla for
sidana fordringar. I likhet med vad flera remissinstanser pipekat finns
det, enligt regeringens mening, inte anledning att gora atskillnad mellan
olika typer av banktillgodohavanden. Enligt uppgift ir det i vart fall for
svenska forhallanden sa, att alla bankmedel, si gott som undantagsiost,
ar tillgingliga utan att ndgon uppsigningstid behéver iakttas. Den relativt
generGsa grinsen totalt for gruppen beror pa att diversifieringsmdjlig-
heterna inom tillgangsslagen ar goda.

Publika aktiebolag som inte dr finansiella foretag omfattas inte av
kapitaltickningskrav och stir inte under offentlig tillsyn. Obligationer
m.m. for vilka sidana bolag svarar bor dirfor fa motsvara hogst 50 pro-
cent av skuldtickningsbeloppet.

I den tredje huvudgruppen, som far uppga till 25 procent av skuldtack-
ningsbeloppet, ingar aktier (och darmed jimstillda virdehandlingar) som
bar getts ut av publika aktiebolag och motsvarande utlindska bolag. Gran-
sen ar satt med hansyn till att altier rent allmant kan betraktas som mer
riskfyllda dn obligationer for skuldtackning, enligt vad som nyss nimnts.
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Den fjdrde huvudgruppen har fast egendom som gemensam nimnare. Prop. 1994/95:184

Tillgingarna i gruppen fir tillsammans motsvara hogst 25 procent av
skuldtickningsbeloppet. Detta sammanhinger med att diversifieringsmdj-
ligheterna inom gruppen ir mindre god #n for ovannimnda grupper.
Gruppen inkluderar sédan egendom som livforsikringsbolagen redan idag
far placera i samt aktier i fastighetsbolag.

Den femte huvudgruppen innehiller skuldférbindelser avseende utlaning
till fysiska personer och andra dn dem som avses i grupperna ett-fyra
ovan (med betryggande sikerhet). Begrinsningen ar satt till 10 procent
av skuldtickningsbeloppet.

Den sjdtte huvudgruppen, som far motsvara 10 procent av skuldtack-
ningsbeloppet, ir fondpapper som inte omsitts pA nigon reglerad mark-
nad. Andelar i virdepappersfonder och aktier i dotterbolag med uppgift
att forvalta tillgingar som fir anvindas for skuldtickning bor inte om-
fattas av begrinsningsregeln (se fGrfattningskommentaren till 7 kap. 10
b § andra stycket FRL). Bestimmelsen motsvaras av artikel 22.1 e i
tredje generationens forsikringsdirektiv.

Begrinsningen for kassa, 3 procent, dr satt i enlighet med artikel
22.1 d i tredje generationens forsdkringsdirektiv.

Virdepappersfonder

I avsnitt 5.5.6 har regeringen funnit att andelar i virdepappersfonder bor
fi anvindas for skuldtickning om de tillgingar som ingar i fonderna
huvudsakligen dr sidana som skulle fi anvdndas for skuldtickning.
Denna genomlysningsprincip bor dven komma till uttryck vid tillimp-
ningen av de begrinsningsregler som behandlas i detta avsnitt. Om det
ar friga om en renodlad fond, som exempelvis endast placerar i statsobli-
gationer, torde det inte vara nigra stdrre svérigheter att tillimpa genom-
lysningsprincipen. Om det istillet dr friga om en fond som placerar i
olika typer av tillgingar kan genomlysningen bli mer komplicerad. En
proportionering far da goras. Ett forsikringsbolag bir vara restriktivt nér
det giller placeringar i blandade fonder vars placeringsstrategier kan
innebdra snabba forindringar t.ex. mellan innehav i aktier och i obliga-
tioner. F6ljden kan annars bli oacceptabla avvikelser fran begrinsnings-
reglerna for tillgingsslag. Forsikringsbolaget méste kunna ta ansvar for
att begrinsningarna vad giller placeringar i skilda tillgingsslag i allt
visentligt ar uppfyllda dven med hansyn till de underliggande tillgingama
i virdepappersfonder som bolaget dger andelar i.

Aktier och andelar i dotterforetag som forvaltar forsikringsbolagets
tillgdngar

Som anfOrs i avsnitt 5.5.6 far aktier i vissa dotterbolag som forvaltar
forsakringsbolagets tillgdngar anvindas for skuldtickning. Vid tillimp-
ningen av begrinsningsreglerna bor, pd motsvarande sitt som redogjorts
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for ovan betriffande andelar i virdepappersfonder, en genomlysning g6-
ras si att dotterforetagets tillgingar inrdknas i respektive tillgingskate-
gori. Detta innebdr t.ex. att aktier i ett dotterbolag som ager forsakrings-
bolagets fastigheter inte inriknas i tillgingsslaget "aktier och andelar i
foretag som har till éndamal att dga fastigheter m.m." utan i tillgngs-
slaget "fastigheter m.m.". Placeringsreglerna bor med andra ord medféra
samma restriktioner om vissa tillgangar laggs i dotterbolag som om de
dgs direkt av forsdkringsbolaget. Enligt regeringens mening bdr en
genomlysning ske vid tillimpningen av begransningsreglerna dven di en
tillgdng ags via ett eller flera rena holdingbolag.

Dispens

Enligt tredje generationens forsakringsdirektiv (artikel 22.6) far hem-
landet, om ett forsakringsforetag begiar det, acceptera tillfalliga avvikelser
fran begrinsningsreglerna. Enligt regeringens mening &r det lampligt att
infGra en sidan dispensregel i lagstiftningen. Finansinspektionen bor
bemyndigas att fatta sidana beslut.
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5.5.8 Begriinsningar for enhandsengagemang

Regeringens forslag: Virdet av en enskild placering (enhandsenga-
gemang) fir motsvara hgst f6ljande andelar av det belopp som skall
skuldtickas:

- Fem procent fir motsvaras av en fastighet, tomtritt eller bygg-
nad.

- Fem procent fir motsvaras av i huvudsak aktier, obligationer och
skuldférbindelser frin samma emittent eller 14n till samma lantagare
(géller dock inte sirskilt kreditvirdiga subjekt, som t.ex. en stat eller
kommun). Tillgdngarna fir dock motsvara upp till tio procent av det
belopp som skall skuldtickas om det sammanlagda innehavet place-
ringar pa 5-10 procent inte Gverstiger 40 procent av skuldticknings-
beloppet. Andelen aktier frin samma emittent far dock aldrig Sver-
stiga 5 procent.

- Tio procent fir motsvaras av andelar i virdepappersfonder som
forvaltas av samma fondbolag, om inte annat medges av Finansin-
spektionen.

Regeringen eller Finansinspektionen far inom nimnda ramar med-
dela ytterligare foreskrifter om 1dmplig riskspridning.

Finansinspektionen fir medge tillfilliga avvikelser frin begrins-
ningsreglerna.

Om ett livforsakringsbolags enhandsengagemang i obligationer och
skuldforbindelser overskrider de foreskrivna nivaerna skall bolaget
senast den 31 december 1999 nedbringat sidana engagemang till de
foreskrivna nivéerna.

Placeringspromemorians forslag: Avviker frin regeringens pa s satt
att i lag infors endast en allmint formulerad regel om enhandsengage-
mang, medan detaljbestimmelser meddelas av Finansinspektionen genom
foreskrifter.

Remissinstanserna: Sveriges Riksbank har anfort att anpassningen av
regelverket till den rddande strukturen pA marknaden underlittas av att
de mer detaljerade placeringsreglerna finns i foreskrifter. Aven Svenska
Fondhandlareforeningen har framfort denna uppfattning. Svenska
Kommunforbundet och Landstingsférbundet anser daremot att bestaimmel-
serna om enhandsengagemang skall liggas fast i lag. Svenska Bankfire-
ningen och Stadshypotek AB har foreslagit att enhandsengagemangen i
bostadsobligationer bor fa uppga till 40 procent av de forsikringstekniska
skuldena och att EG:s lattnadsregel som tillater detta bor utnyttjas.
Svenska Fondhandlareforeningen har anfort att det dr svart for bolagen
att vid tidpunkt for beslut om placering i en virdepappersfond veta hur
stort engagemang fonden har i ett visst borsnoterat foretag eller i andra
instrument.

Flera remissinstanser har anfort att den ritt till Svergangstid till ar 2000
for avveckling av forsikringsbolagens enhandsengagemang i bostadsobli-
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gationer, som uppnatts vid medlemsskapforhandlingama, bér utnyttjas. Prop. 1994/95:184

Finansinspektionen har anfort att det kriavs en Sverghngstid betraffande
avveckling av fastighetsinnehav och koncerninterna engagemang (captive-
bolag) och att dven skadefSrsikringsbolag bor omfattas av Gvergingsreg-
ler.

EG:s regler: Enligt tredje generationens forsakringsdirektiv skall hem-
landet foreskriva i korthet foljande enhandsbegrinsningar (i forhallande
till tekniska avsittningar):

- Hogst 10 procent far investeras i en enskild tomt eller byggnad, eller
i grupper av tomter eller byggnader som ar beldgna si nira varandra att
de faktiskt bor betraktas som en investering (artikel 22.1 a).

- HOgst 5 procent far investeras i aktier och dirmed jamstillda virde-
papper samt obligationer, skuldfdrbindelser och andra penning- och kapi-
talmarknadsinstrument frin samma foretag eller i l4n till samma lantagare
(med undantag av lan till en statlig, regional eller lokal myndighet).
Griinsen kan dock hgjas till 10 procent om hogst 40 procent av avsitt-
ningarna investeras i 14n eller virdepapper, varvid mer &n 5 procent av
tillgAngarna investeras hos var och en av utgivarna och lintagarna (artikel
22.1b).

- Hogst 5 procent fir utgdras av 1in utan sikerhet, varav ett enskilt lin
far utgbra higst en procent, med undantag av lan till kreditinstitut, for-
sakringsforetag och investeringsforetag (artikel 22.1 c).

Att nigon grins enligt ovan inte angivits skall enligt direktiven inte
innebiira att Svriga tillgingar skulle kunna godkdnnas i obegrinsad
utstrickning. Hemlandet skall faststilla ndrmare bestimmelser med vill-
kor for anvandningen av godtagbara tillgingar. Ett antal olika principer
skall iakttas vid faststillandet av bestimmelserna (jamfor artikel 22.2).
Dessa innebir bl.a. fGljande.

- Tillgdngarna skall vara diversifierade si att alltfor stort beroende av
nigon sarskild investering undviks.

- Investeringar som pa grund av tillgingens art och utstillarens soliditet
innebér en hog riskniva skall begrinsas till en betryggande niva.

- Andelen icke likvida investeringar skall hillas pa en betryggande (l4g)
niva.

Artikel 22.4 tillater under vissa forutsittningar avvikelser fran grinsen
for enhandsengagemang pa fem eller tio procent for vardepapper enligt
artikel 22.1 b. Medlemstaterna far hoja grinsen till 40 procent i friga
om vissa skuldforbindelser som utfirdats av ett kreditinstitut med huvud-
kontor inom gemenskapen som enligt lag stir under sirskild offentlig till-
syn i syfte att skydda innehavarna av sidana skuldfSrbindelser. Sarskilt
skall de belopp, som héirrdr frin de utfardade skuldforbindelserna, enligt
lag investeras i tillgngar som, under hela giltighetstiden f5r skuldfor-
bindelsena, kan ticka fordringar som har samband med dessa och som,
i hiindelse av utstillarens betalningsoforméga, prioriteras for aterbetalning
av kapital och upplupen rinta.

Hemlandet fir i undantagsfall, om ett forsikringsforetag begir det,
genom ett vederborligen motiverat beslut tillfdlligt acceptera undantag
fran begrinsningarna i bl.a. artikel 22.1 a-c. Den allminna risksprid-
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ningsregeln i artikel 20 skall beaktas i samband med att sidana lattnader
medges.

Skiilen for regeringens forslag: De enda bestimmelser angdende en-
skilda investeringars storlek som finns i gillande lagstiftning ir fempro-
centsregeln och den sirskilda regeln om forvarv av finansiella foretag (se
avsnitt 5.5.12).

Regler som begrinsar enhandsengagemang ir ett direkt utflode ur
diversifieringsprincipen som beskrivits i avsnitt 5.5.5. Sadana regler be-
grinsar de risker som ett forsikringsbolags placeringar i en enskild emit-
tents fordringsbevis och aktier kan medfdra. Darigenom motverkas risken
att ett forsikringsbolags stabilitet hotas av att dess placeringar koncen-
treras till ett enskilt foretag. Av EG:s bestimmelser fOljer att sidana
begransningsregler skall inforas i den svenska rattsordningen.

Regeringen anser, till skillnad frin forslaget i placeringspromemorian,
att vissa grundliggande kvantitativa begransningsregler bor komma till
uttryck i lag. De grinser som uppstillts i tredje generationens forsik-
ringsdirektiv bor laggas till grund for sidana lagregler.

I enlighet med det sagda foreslar regeringen att en enskild placering i
fastighet, tomtritt eller byggnad begrinsas. Enligt regeringens uppfattning
ir direktivens grins pa tio procent alltfor generds. En yttersta griins pa
fem procent far anses limpligare. Femprocentgransen skall ocksa gilla
en grupp av sidan egendom som dr beldgna pa ett sidant sitt i forhall-
ande till varandra att de bdr betraktas som en investering. EG:s direktiv
ger inte utrymme for ndgon Gvergangstid, som Finansinspektionen fore-
slagit, for avveckling av alltfor stora fastighetsinnehav. Nigon Gverens-
kommelse om en sidan Svergangstid har heller inte avtalats inom ramen
fér férhandlingarna om EG-medlemsskap.

Vidare bor i enlighet med artikel 22.1 b i tredje generationens direktiv
infGras en begrinsning for aktier och jimforbara virdepapper, obligatio-
ner eller skuldforbindelser fran samma emittent eller i lan till samma lan-
tagare. Detta giller dock inte betriffande obligationer, skuldforbindelser
eller garantier utfirdade av stater, kommuner m.fl. rittssubjekt som far
anses vara fria frin kreditrisk. Begrinsningarna skall tillimpas for
grupper av emittenter eller lantagare med en viss inbordes anknytning pa
samma sitt som fOr enskilda emittenter eller lantagare. Se vidare forfatt-
ningskommentaren till 7 kap. 10 c §.

Enligt regeringens mening bor dessutom hdgst tio procent av skuldtick-
ningbeloppet f4 motsvaras av andelar i virdepappersfonder som forvaltas
av samma fondbolag eller fondfretag. Begrinsningen, som inte har
nigon direkt motsvarighet i EG:s direktiv, syftar till att begrinsa de
forluster ett forsikringsbolag kan &samkas om ett fondbolag misskoter
fondforvaltningen. En méjlighet bor emellertid finnas for Finansinspek-
tionen att medge dispens frin denna begrinsningsregel. Angiende forut-
sattningen for dispens, se forfattningskommentaren till 7 kap. 10 § FRL.

Regeringen eller Finansinspektionen bdr bemyndigas att inom ramen
for de enhandsrestriktioner som lagts fast i lag meddela ytterligare fore-
skrifter om limplig riskspridning. Dirmed ges myndigheterna méjlighet
att utforma en mer forfinad gruppering efter tillgingarnas riskegenskaper
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an den ganska grova indelning som gjorts i lagen och att faststilla ligre
procentgrinser dn de som angivits i lag.

I artikel 22.6 i tredje generationens forsakringsdirektiv finns en mojlig-
het for hemlandet att acceptera tillfalliga undantag frin fSrevarande be-
gransningsregler. Enligt regeringens mening &r det lampligt att infora en
sddan dispensregel i lagstiftningen. Enligt den direktivbestimmelsen far
hemlandet i undantagsfall, pd begiran av ett forsikringsforetag, tillfilligt
acceptera undantag fran de kvantitativa riskspridningsreglerna i direktivet.

Overgangsregler for enhandsengagemang i bostadsobligationer

Som tidigare nimnts innebr artikel 22.1 b i tredje generationens forsik-
ringsdirektiv att hogst fem procent av de tekniska avsattningarna far
investeras i vardepapper frin samma emittent. Under vissa forutsattningar
far griinsen hojas till tio procent.

De svenska livforsikringsbolagens placeringar 1 obligationer och certi-
fikat som emitterats av de stOrte bostadsinstituten har i méinga fall Gver-
stigit de nivaer som foreskrivs i artikel 22.1 b. Vid férhandlingarna om
svenskt medlemskap i EU begiirde och fick dirfor Sverige anstind med
att inforliva direktivbestimmelsen i friga om livforsikringsbolagen.

Overgingsarrangemanget innebiir bl.a. foljande. Sverige skall senast
den 1 januari 2000 ha inforlivat bestimmelsen. De svenska myndig-
heterna skall se till att berdrcla livforsikringsbolag omedelbart vidtar
Atgarder for att successivt reducera sina enhandsengagemang till fem res-
pektive tio procent. Bolagen fir under Gvergingsperioden inte 6ka de
exponeringar som Gverskrider fem eller tio-procentsgrinserna. Enhands-
engagemang som Gverskrider 20 procent av de forsikringstekniska skul-
derna skall senast den den 1 juli 1996 eller, om mdjligt, fore den
31 december 1995 nedbringas till 20 procent eller lagre. Engagemang
som redan ligger inom fem- eller tio-procentsgranserna far inte Gka pa ett
sidant sitt att grinserna Gverskrids.

Enligt vad regeringen erfarit har en viss anpassning till EG:s place-
ringsregler redan dgt rum. Livforsikringsbolag har, dtminstone genom-
snittligt, minskat sidana engagemang som inte skulle rymmas inom de
granser som giller enligt artikel 22.1 b. Detta kunde i och for sig tala for
att Gvergangstiden enligt anslutningsfordraget inte utnyttjas fullt ut. For-
sikringsutredningen kan i sitt kommande slutbetinkande forvantas ligga
fram ett forslag som leder till en ny, och eventuellt utvidgad, definition
av de forsikringstekniska skulderna (se avsnitt 5.5.3). For att undvika
eventuella dvergingsproblem i samband med en sidan reform bor, enligt
regeringens mening, den Gvergingstid som framforhandlats med EG nu
utnyttjas. Det kan i samband med beredningen av Forsdkringsutred-
ningens slutbetinkande 6vervigas om Gvergangstiden kan kortas ned.

Nagon overgingstid for skadeforsikringar dr inte avtalad. Finansin-
spektionens remissynpunkt i det hdnseendet kan darfor inte tillmétesgas.
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Sdrskilt reglerade kreditinstitut och forsikringsbolags placeringar i dessas
obligationer

Som tidigare nimnts finns det i EG:s tredje forsikringsdirektiv (artikel
22.4) en mojlighet att under vissa forutsittningar medge enhandsengage-
mang motsvarande 40 procent av de tekniska avsdttningarna (undantags-
regeln). Liknande regler om lattnader i begrinsningsregler aterfinns inom
EG-ritten bl.a. vad giller bankers och andra kreditinstituts stora expone-
ringar och vad giller virdepappersfonders placeringar.

Bakgrunden till reglerna anses vara de forhallanden som rader pa bl.a.
den danska bostadsfinansieringsmarknaden. Nagra fa danska s.k. realkre-
ditinstitut har sedan linge svarat for en stor del av den danska bostads-
finansieringen. For dessa institut giller sidana regler om tillsyn och siir-
skild formansritt som avses i den aktuella direktivbestimmelsen. Den nu
diskuterade regeln har siledes sérskild betydelse for Danmark, och dess
ursprung kan forklaras av de danska frhillandena.

Forhallandena pa den svenska bostadsobligationsmarknaden liknar i viss
utstrickning dem som galler i Danmark, d4ven om koncentrationen till
finansiering i ett fatal institut har varit mindre i Sverige an i Danmark.

Svenska Bankfreningen har, med instimmande av Stadshypotek AB,
forordat att Sverige bor utnyttja undantagsregeln i friga om vérdepapper
som emitterats av bostadsinstitut.

Regeringen anser att Sverige inte har regler for kreditinstitut som upp-
fyller undantagsregelns kvalifikationskrav om sirskild tillsyn eller om
sikra placeringar kombinerade med en sirskild forménsritt. Redan av
formella skil gir det alltsa inte att inforliva undantagsregeln i den sven-
ska rittsordningen. Frigan om lagindringar i friga om tillsyn och for-
mansritt framdeles skall genomfGras hanger dessutom samman med den
mer Gvergripande frigan om det skall inrdttas en sdrskild kategori institut
som ir underkastade stringare regler dn annars i friga om krav pa siiker-
heter och placeringar. Bankforeningen och andra foretradare for bostads-
insituten har framstillt 6nskemal om sidana sdrreglerade institut.

BankfGreningen och andra beddmare anser att det ar av sarskilt virde
for ett institut om det genom lag, snarare dn genom sin bolagsordning,
ar underkastat striingare krav an annars i friga om sakerhet och place-
ringar.

Genom lagen om kreditmarknadsbolag, som tridde i kraft den 1 januari
1994, infordes en enhetlig reglering for finansbolag och kreditaktiebolag.
Bada bolagsformerna sammanfordes till en gemensam institutskategori,
kreditmarknadsbolag.

En grundtanke bakom lagstiftningen var att enskilda kreditmarknads-
bolag skulle profilera sig i sina bolagsordningar, snarare in behdva stod
av sirlagstiftning som gOr det legala regelverket mer komplext. Frigan
om sarlagstiftning kunde dock enligt lagens forarbeten omprovas i senare
sammanhang (prop. 1992/93:89 s. 150).

Fréin principiell synpunkt finns det inget hinder mot att tillta storre
exponeringar mot ett enskilt institut in vad som normalt giller inom EG
om investeringen haller tillrickligt 1ag risk. Utvecklingen inom EG synes
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vara sidan att sdrskilda regler for hir aktuella institut dterkommer i olika
sammanhang. Som nimnts forefaller ocksd marknadsaktSrerna fista stor
vikt vid en kategorisering av instituten som grundas pa lagstiftning.

Mot denna bakgrund avser regeringen att fa till stind en utredning om
en ny kategori kreditinstitut som skall vara underkastade sirskilda krav
i friga om sikerhet, tillsyn och sirskild forménsritt. Frigan om en sidan
kategori skall infGras far i sa fall bedomas med utgangspunkt i utred-
ningens forslag och slutsatser.

5.5.9 Valutamatchning

Regeringens forslag: En allmin valutamatchningsregel infors, lik-
nande den som enligt géllande ritt galler for s.k. korta skadefor-
sikringar. Tillgingama som anvinds for skuldtickning skall vara
placerade si att risken for vatutakursforluster begrinsas. Regeringen
eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen skall med-
dela ndrmare foreskrifter om valutamatchningen.

Reglerna skall tillimpas av, forutom alla svenska forsakringsbolag
utom sidana som meddelar livforsikringar med anknytning till
virdepappersfonder, generalagenter for utlandska forsikringsforetag
med sate utanfor EES.

Placeringspromemorians firslag: I lag inférs en valutamatchnings-
regel som bygger pA tredje generationens forsdkringsdirektiv och som
innebar att hgst 20 procent av de tillgingar som anvinds for skuldtick-
ning och som inte skyddas mot risken for forindringar av valutakurserna
far vara uttryckta i en annan valuta dn den vari motsvarande forsikrings-
atagande skall fullg6ras. Finansinspektionen fir medge undantag i enskil-
da fall om vérdet av de tillgAngar som uttrycks i en viss valuta 4r mindre
an sju procent av vardet av de totala tillgdngar som anvinds for skuld-
tickning.

Remissinstanserna: Har tillstyrkt forslaget eller limnat det utan erin-
ran. Forsdkringsforbundet har anfort att det vore Onskvirt att en storre
valutaexponering kunde tillatas for att 6ka méjligheterna till diversifiering
av placeringarna. Man ir dock medveten om direktivens begransningar.

EG:s regler: I forsikringsdirektiven finns bestimmelser om skyldig-
heten att ticka tekniska avsattningar med valutamatchande tillgingar (arti-
kel 15.2 i forsta skadeforsikringsdirektivet i dess lydelse i artikel 17 i
tredje skadeforsikringsdirektivet respektive artikel 17. 3 i forsta livor-
sikringsdirektivet enligt dess lydelse i artikel 18 i tredje livforsak-
ringsdirektivet).

For skadeforsikringar giller de valutamatchningsbestimmelser som
foreskrivs i bilaga 1 till andra skadefrsikringsdirektivet (artikel 6 i andra
skadeforsikringsdirektivet samt artikel 23 i tredje skadeforsakringsdirek-
tivet). Reglerna innebir i korthet foljande. Huvudregeln ar att nir forsik-
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ringssumman enligt avtalet ar uttryckt i en viss valuta, skall forsakrings-
givarens forpliktelser anses betalbara i samma valuta, Tillgngar som sva-
rar mot tekniska avsittningar far dock till hogst 20 procent redovisas i
annan valuta @n den vari fOrpliktelsen skall fullgéras. Av namnda till-
gingar skall allts 80 procent valutamatchas. Medlemsstaterna fir befria
forsakringsforetagen fran skyldigheten att tacka tekniska avsittningar med
valutamatchande tillgingar om virdet av de tillgdngar som erfordras for
skuldtickning av risker i en viss valuta understiger sju procent av det
belopp som totalt skall skuldtickas. Dérutover finns en rad mer detaljera-
de regler.

For livforsdkringar infors genom det tredje livforsikringsdirektivet
valutamatchningsbestimmelser som i allt vasentligt ar lika dem som
galler for skadeforsikringar (artikel 24 och bilaga 1 i tredje livfor-
sakringsdirektivet), dock inte lika detaljerade. Reglerna skall inte tillim-
pas i fall dir forminerna enligt ett forsakringsavtal ar knutna till bl.a.
virdet av andelar i ett fondforetag eller aktieindex (se artikel 23 i tredje
livforsakringsdirektivet).

Fér inom gemenskapen etablerade agenturer eller filialer med huvud-
kontor utanfor gemenskapen far medlemsstaten foreskriva att agenturerna
eller filialerna skall ha valutamatchande tillgingar som svarar mot tekni-
ska avsittningar. Samma matchningsregler skall 1 s4 fall gilla som f6r in-
hemska forsakringsforetag.

Giillande ritt: For korta skadef6rsikringar fanns fram till den 1 janu-
ari 1994 inga regler om valutamatchning. Den 1 januari 1994 infordes
emellertid en allmén sidan regel som innebir att risken for valutakursfor-
luster skall beaktas vid placeringen av tillgingar motsvarande de forsidk-
ringstekniska skulderna. Finansinspektionen bemyndigades att meddela
nirmare foreskrifter i Amnet, vilket inspektionen ocksi har gjort (FFFS
1994:20).

Livforsakringsbolag ar i gillande ritt begriansade att anvinda utlindska
tillgdngar for skuldtickning. Forsikringsrorelselagen stadgar i friga om
livforsikring att tillgingar svarande mot f8rsikringstekniska skulder far
redovisas i inhemska eller utlindska virdehandlingar, varvid handlingar
som enligt sin lydelse skall inldsas i fraimmande valuta, endast far anvan-
das for redovisning i den min de motsvarar forsikringstekniska skulder
i samma valuta (7 kap. 9 § forsta stycket 7 FRL). Motsvarande giller i
friga om premiereserven for bolag som meddelar lang skadeforsikring.

For utlindska forsakringsforetag som bedriver verksamhet hir i landet
med stod av lagen (1950:272) om rétt for utlindska forsikringsforetag att
driva forsakringsrorelse i Sverige (LUF) eller lagen (1993:1302) om
EES-forsékringsgivares verksamhet i Sverige (LEF) géller samma valuta-
matchningsregler som f6r svenska forsikringsbolag (13 § forsta stycket
och 13 a § LUF respektive 5 kap. 5 § forsta stycket och 8 § LEF).

Skiilen for regeringens forslag: Sisom anf6rts i placeringspromemori-
an (avsnitt 2) kan en del positiva effekter uppnis med internationell
diversifiering. Detta giller sirskilt for ett litet land som Sverige som
dessutom har ett forhallandevis koncentrerat néringsliv. En svensk place-
rare kan genom internationell diversifiering sinka risken i sin portfolj
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utan att gora avkall pa den forvantade avkastningen. En utlindsk investe-
ring innebér dock att placeraren: utsitter sig for en vixelkursrisk. Ett krav
pé valutamatchning dr dirfor en viktig del i ett regelsystem som skall till-
godose forsikringstagarskyddet. Det dr m.a.o. av stor betydelse att till-
gingarna placeras med beaktande av vaxelkursrisker.

EG:s regler for valutamatchning staller matchningsprincipen i centrum.
EG uppstiller krav p4 att tillgingar som svarar mot forsikringstekniska
skulder till hogst 20 procent fir redovisas i annan valuta an den vari for-
pliktelsen skall fullgéras.

Enligt regeringens mening bor, till skillnad mot vad som foreslagits i
placeringspromemorian och i enlighet med vad som redan idag giller for
korta skadeforsdkringar, i lag inforas en allmin valutamatchningsregel
innebirande att de tillgAngar som anvénds for skuldtickning skall placeras
s att risken for valutakursforluster skall begrinsas. EG:s detaljregler om
valutamatchning for livforsakring bor, p4 motsvarande sitt som dagens
ordning for korta skadefGrsikringar, infGrlivas i den svenska rittsord-
ningen genom foreskrifter som. meddelas av regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansinspektionen. Om en tillgings virde och
den forsakringsrisk tillgingen skuldtacker gjorts oberoende av valutakurs-
forandringar, exempelvis genom en valutaterminstransaktion, bor detta
minska det belopp som skall hallas i en valuta som svarar mot den vari
forsakringsbolagets atagande skall fullgoras. Unit linked-forsdkringar
skall, p& grund av bestimmelserna i tredje livforsikringsdirektivet,
undantas fran valutamatchningsbestimmelserna.

Forsakringsgivare med site inom EES omfattas inte av de svenska
valutamatchningsreglerna utan av hemlandets motsvarande regler.

5.5.10 Lokalisering av tillgAngar, registerforing och formansriitt

Regeringens firslag: Ett svenskt forsakringsbolag skall ha de till-
gangar som motsvarar de forsikringstekniska skulderna lokaliserade
inom EES, om riskerna (skadefrsakring) dr beligna eller verksam-
heten (livforsikring) utdvas inom EES. Betriffande risker eller verk-
sambhet utanfor EES skall tillgingarna finnas i Sverige. Finansinspek-
tionen far i enskilda fall medge undantag fran lokaliseringskraven.

Gillande regler om lokalisering av tillgangar som tillhor utlandska
EES-forsakringsgivare upphivs. Dessutomavskaffas skyldigheten f6r
sadana forsikringsgivare att fora register Gver de tillgingar som mot-
svarar de forsakringstekniska skulderna for livforsakringsverksamhet
i Sverige. Dirmed upphdr ocksa den sarskilda formansritt for livfor-
sikringstagare som ir forenad med registerforingen.

Svenska skadeforsikringsbolag och generalagenter for utlindska
skadeforsakringsforetag med sate utanfor EES skall fora register
over de tillgingar som motsvarar de forsikringstekniska skulderna.
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Placeringspromemorians forslag: Omfattar svenska forsékringsbolag
och utlindska fSrsikringsforetag med site utanfor EES. Promemorians
forslag avviker frin regeringens p4 s sitt att 80 procent av de tillgingar
som motsvarar de forsikringstekniska skulderna skall vara lokaliserade
inom EES, med mdjlighet for regeringen eller Finansinspektionen att i
foreskrifter liberalisera lokaliseringskravet. Ndgot lokaliseringskrav upp-
stills inte for risker eller verksamhet utanfor EES.

Internpromemorians forslag, som omfattar forsikringsgivare med site
inom EES, Gverensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Remissinstanserna har tillstyrkt placeringsprome-
morians forslag eller limnat det utan erinran. Internpromemorians forslag
har av de flesta remissinstanserna limnats utan erinran. 7CO framhaller
att det ar viktigt att fOrsdkringstagarna har tillgang till respektive hem-
lands sikerhetssystem vid en forsdkringsgivares konkurs och att tillfreds-
stillande sakerhet garanteras. Advokatsamfundet anser att det ar olyckligt
att forsikringstagarna inte lingre kommer att ha nigon forméansritt i
EES-forsikringsgivarens egendom i Sverige.

EG:s regler; Forsikringsdirektiven innehaller bestimmelser om lokali-
sering av de tillgingar som motsvarar de tekniska avsittningarna.

Lokaliseringskrav for forsdkringsgivare med sdte inom EG

Det forsta skadeforsdkringsdirektivet och det forsta livforsakrings-
direktivet (forsta generationens fOrsikringsdirektiv) i deras ursprungliga
lydelse innebar att bade skadeforsakrings- och livforsakringsforetag med
huvudkontor inom gemenskapen skulle ha de tillgingar som motsvarar
tekniska reserver lokaliserade i det land verksamhet bedrivs genom eta-
blering (dvs. huvudkontor, agentur eller filial). Medlemsstaterna kunde
emellertid medge lattnader betriffande tillgAngarnas lokalisering (artikel
15.2 i forsta skadeforsdkringsdirektivet och artikel 17.2 i forsta livfor-
sakringsdirektivet). Fordringar pad aterforsakrare (ansvarighet som en
aterforsakringsgivare Gvertagit fran en direktforsikringsgivare) var dock
undantagna fran lokaliseringskraven. En medlemsstat fick inte kréva att
sidana fordringar skulle vara lokaliserade inom dess omrade (artikel 15.3
1 forsta skadefGrsdkringsdirektivet och artikel 17.3 i fOrsta livfrsdkrings-
direktivet). Genom det andra skadefGrsakringsdirektivet och andra livfor-
sikringsdirektivet (andra generationens forsikringsdirektiv) infordes reg-
ler om frihet att tillhandahalla forsakringstjanster i ett annat medlemsland
an dar foretaget har en etablering (Jimfor det svenska begreppet grins-
overskridande verksamhet, prop. 1992/93:257 s. 118-126). Om det kriiv-
des tillstind for verksamheten i det land dir tjansterna utfordes (vird-
landet) skulle vardlandets regler i friga om bl.a. tillsyn och lokalisering
av tillgAngar tillimpas (artikel 23.1 i andra skadeforsikringsdirektivet och
artikel 24.1 i andra livforsakringsdirektivet i deras ursprungliga lydelse).
Det tredje skadeforsikringsdirektivet och tredje livforsakringsdirektivet
(tredje generationens forsikringsdirektiv) innebar att en forsikringsgivare
med stod av en enda auktorisation i princip fritt kan etablera sig eller

13 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

Prop. 1994/95:184

193



tillhandahélla tjinster inom gemenskapen. Dessutom genomfors principen
om hemlandstillsyn fullt ut. For att underliitta ett Gmsesidigt erkdnnande
av medlemsstaternas regler har bl.a. lokaliseringsreglerna i den frsta och
andra generationens forsakringsdirektiv &ndrats. Det krivs endast att till-
gingarna - med undantag for fordringar pa aterforsdkrare - skall vara
lokaliserade inom gemenskaper. om, betriffande skadef6rsikring, risken
ir beldgen inom gemenskapen eller, i friga om livforsikring, verksam-
heten utdvas dir. Medlemsstaterna far inte kriva att forsikringsforetagen
har tillgingarna lokaliserade i en viss medlemsstat. Hemlandet fir medge
littnader betriffande tillgingarnas lokalisering (artikel 15.2 i fGrsta skade-
forsikringsdirektivet i dess lydelse enligt artikel 17 i tredje skadeforsik-
ringsdirektivet och artikel 17.3 i forsta livforsikringsdirektivet i dess
lydelse enligt artikel 18 i tredje livforsikringsdirektivet). Nir det galler
fordringar pa aterforsakrare far nigot lokaliseringskrav inte anges (artikel
15.3 i forsta skadeforsakringsdirektivet och artikel 17.4 i forsta livforsik-
ringsdirektivet i direktivens nya lydelse). Direktiven innehiller inget loka-
liseringskrav betriffande risker eller verksamhet utanf6r gemenskapen.

Lokaliseringskrav for forsdkringsgivare med site utanfor EG

Forsta generationens forsikringsdirektiv innehéller regler fér inom
gemenskapen etablerade agenturer eller filialer till foretag med huvud-
kontor utanfér gemenskapen. Reglerna innebir bl.a. att en medlemsstat
skall se till att agenturen och filialen har tillgingar som motsvarar de
tekniska reserverna och att dessa tillgAngar — med undantag for ford-
ringar pa aterforsdkrare — skall vara lokaliserade till medlemsstatens
territorium (artikel 24 i forsta skadeforsikringsdirektivet och artikel 28
i forsta livforsikringsdirektivet). Dessa regler har inte dndrats genom
andra och tredje generationens direktiv. Till skillnad frin motsvarande
bestimmelser for forsikringsgivare med site inom EG finns det ingen
foreskrift om att medlemsstaterna kan medge ldttnader i friga om tili-
gingamas lokalisering.

Konkursregler m.m.

Tredje generationens fOrsakringsdirektiv innebdr som nyss beskrivits att
en forsikringsgivare med site inom gemenskapen inte lingre behdver
lokalisera sina tillgingar i hemlandet. Denna liberalisering av lokalise-
ringskraven motsvaras inte av nagon samordning av de internationella
konkursreglerna.

Inom EG péagar sedan négra ar ett arbete med ett direktivforslag om
samordning av regler rorande tvingslikvidation av forsikringsfretag som
driver direkt forsikringsrérelse (COM(86)768, reviderat COM(89)394).
Det dr osakert nir direktivet kornmer att antas. En konkurskonvention ir
ocksa under utarbetande inom EG. Det ér for nirvarande oklart om kon-
ventionen kommer att omfatta forsikringsomradet.
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Det ér tinkbart att avsaknaden av samordning av konkursreglerna inom
EG i enskilda fall kan leda till att forsikringstagarnas ersittningsansprak
far simre skydd vid en obestindssituation till f5ljd av att tillgdngarna inte
finns i forsikringsgivarens hemland. Forsikringsdirektiven innehaller
emellertid vissa bestimmelser som i viss min kompenserar avsaknaden
av samordnade konkursregler. Om en fOrsikringsgivare inte uppfyller
kraven pd kapitalbas och solvensmarginal fir hemlandsmyndigheten,
under vissa fSrutsittningar, inskrinka forsdkringsgivarens ritt att forfoga
over sina tillgingar samt begéra att myndigheterna i 6vriga medlemsstater
dir forsikringsgivaren driver verksamhet vidtar samma atgard, se artikel
20 i forsta skadeforsikringsdirektivet och artikel 24 i forsta livforsak-
ringsdirektivet (i deras lydelse enligt artikel 13 i tredje skadeforsikrings-
direktivet och artikel 12 i tredje livforsdkringsdirektivet). Direktivbe-
stimmelserna bertrs ocksi i avsnitt 6.2 om hemlandstillsyn och i forfatt-
ningskommentaren till 19 kap. 11 och 11 a §§ FRL.

Giillande riitt: De svenska reglerna om lokalisering av tillgingar som
motsvarar de fOrsikringstekniska skulderna overensstimmer med forsta
och andra generationens forsikringsdirektiv i deras ursprungliga lydelse.

Svenska forsdkringsbolag

Svenska fOrsiikringsbolag skall enligt FRL ha de tillgangar som motsvarar
de forsdkringstekniska skulderna lokaliserade i Sverige, om inte Finans-
inspektionen medger annat (7 kap. 9 a § forsta stycket och 10 § andra
stycket FRL). I friga om skadefrsikringar som meddelas for lingre tid
in tio 4r (langa skadefOrsdkringar) giller lokaliseringskravet dock endast
de tillgdngar som motsvarar premiereserven (7 kap. 10 § forsta stycket
FRL). Fordringar pa aterfGrsikrare omfattas inte av nagot lokaliserings-
krav.

Betraffande livforsikringar och langa skadefrsikringar grundas kravet
att tillgAngarna skall vara lokaliserade i Sverige vésentligen pa att reg-
lerna pa det internationellt konkursrittsliga omradet inte ansetts till-
rickligt samordnade, se prop. 1989/90:34 s. 76. Forsikringstagarna har
en sarskild forménsritt 1 tillgingarna om fOrsikringsbolaget forsitts i
konkurs eller utmitning dger rum. Formansritten grundas pa ett sarskilt
register som ett forsikringsbolag skall fora Gver de tillgingar som mot-
svarar de fOrsikringstekniska skulderna for livfSrsikring respektive
premiereserven for 1ing skadeforsakring, 7 kap. 10 a och 11 §§ FRL och
4 a § formansrattslagen (1970:979).

Det stora flertalet skadeforsikringar (sidana som meddelas for kortare
tid an tio &r) omfattas inte av den nimnda registerféringsskyldigheten och
sirskilda formansratten. | stallet har forsikringstagarna en oprioriterad
fordran vid en obestandssituation. Lokaliseringskravet for sidana skade-
forsakringar infordes den 1 januari 1994 som ett led i harmoniseringen
till det forsta skadeforsikringsdirektivet, se prop. 1992/93:257 s. 194.

Det skall slutligen framhéllas att de svenska reglerna om bl.a. lokali-
sering av tillgangar inte dr tillimpliga i friga om verksamhet som sven-
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ska forsdkringsbolag driver i =tt annat EES-land (vidrdlandet) genom
agentur, filial eller grinsGverskridande verksamhet, om det krivs tillstind
i virdlandet for verksamheten. I stillet géller virdlandets regler (7 kap.
12 § FRL); jamfor redogorelsen for bestimmelserna i forsta och andra
generationens direktiv.

Utldndska forsdkringsgivare

De redovisade bestimmelserna om lokalisering m.m. for svenska forsak-
ringsbolag giller, med undantag for linga skadefGrsdkringar, ocksd for
utlindska forsikringsgivare som bedriver koncessionspliktig forsakrings-
verksamhet hidr i landet. Det kan dirfor vara belysande att i korthet
beskriva de svenska koncessionskraven for utlindska forsikringsgivares
verksamhet hir.

En utldndsk forsdkringsgivare med sdte inom EES miste ha svensk kon-
cession for att driva verksamhet genom en etablering (dvs. generalagent,
filial eller, i friga om forsakringssammanslutningar, generalrepresenta-
tion). Koncession kridvs ocksd om en EES-forsikringsgivare avser att
marknadsfora livforsikringar hir i landet frin ett fast drifistille i ett
annat EES-land (gransdverskridande verksamhet) och om detta sker utan
formedling av ett i Sverige koncessionerat bolag, 2 kap. 2 § lagen
(1993:1302) om EES-forsakringsgivares verksamhet i Sverige (LEF). Vid
gransGverskridande verksambet med skadefGrsdkringar krivs inte nigon
koncession.

En utldndsk forsakringsgivare med sdte utanfor EES miste ha svensk
koncession fOr att driva forsdkringsrorelse har. Verksamheten far endast
drivas genom generalagent, 1 § lagen (1950:272) om ratt for utlindska
forsakringsforetag att driva forsiikringsrorelse 1 Sverige (LUF).

Om en utldndsk forsakringsgivare bedriver verksamhet i Sverige som,
enligt det ovan sagda, dr koncessionspliktig skall de tillgingar som
motsvarar de fOrsikringstekniska skulderna som avser verksamheten i
Sverige vara lokaliserade hir i landet (5 kap. 1 § andra stycket och 6 §
LEF samt 13 och 13 a §§ LUF). I enlighet med EG:s forsikringsdirektiv
kan Finansinspektionen medge undantag frin lokaliseringskravet betrif-
fande EES-forsikringsgivare, men inte i friga om forsdkringsgivare med
site utanfér EES. Om verksamheten avser livforsikring giller dessutom
motsvarande bestimmelser som for svenska fOrsdkringsbolag i friga om
registerforing och forméansratt (5 kap 1 § andra stycket och 9 § LEF samt
15 § LUP).

Nir det giller verksamhet av utlindska fGrsikringsgivare som inte
kriver koncession, dvs. EES-forsikringsgivare som bedriver gransover-
skridande verksamhet med skadefSrsakringar och med livforsikringar i
vissa fall, géller inte svenska regler for tillgAngarnas lokalisering. I stillet
skall, i enlighet med den andra generationens fSrsikringsdirektiv, hem-
landets bestimmelser galla.
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Skiilen for regeringens forslag:
Svenska forsdkringsbolag

Svenska fOrsikringsbolag skall, som namnts, enligt nuvarande regler ha
de tillgingar som motsvarar de fOrsdkringstekniska skulderna (eller
premiereserven i friga om linga skadeforsdkringar) lokaliserade i Sve-
rige, om inte Finansinspektionen medger annat. I friga om verksamhet
som svenska forsikringsbolag driver i ett annat EES-land (vérdlandet)
genom agentur, filial eller grinsGverskridande verksambhet, galler vird-
landets regler om bl.a. lokalisering, om verksamheten ar tillstindspliktig
i virdlandet,

Den tredje generationens fOrsdkringsdirektiv innebir att lokaliserings-
kraven i den fSrsta och andra generationens direktiv har dndrats. Det
krivs endast att tillgingarna — med undantag for fordringar pa aterfor-
sikrare — skall vara lokaliserade inom gemenskapen om, betriffande
skadeforsakring, riskerna dr beldgna inom gemenskapen eller, i friga om
livforsakring, verksamheten utovas dir. Medlemsstaterna far inte kriva
att forsdkringsforetagen har tillgAngarna lokaliserade i en viss medlems-
stat. Hemlandet far medge littnader betriffande tillgAngarnas lokalisering.
Nir det giller fordringar pa AterfSrsikrare fir nigot lokaliseringskrav
inte anges. Direktiven innehaller inget lokaliseringskrav betriffande risker
eller verksamhet utanfor gemenskapen.

For livforsakring och lang skadefGrsikring grundas, som nimnts, det
nuvarande kravet att tillgingarna skall vara lokaliserade i Sverige frimst
pA att reglerna pi det internationellt konkursrittsliga omradet inte ansetts
tillrickligt samordnade. Nigon samordning av EG:s konkursregler har
annu inte kommit till stind (se ovanstiende redogdrelse for EG:s direk-
tiv). Detta forhallande har emellertid inte hindrat att EG:s lokaliserings-
regler reformerats pa det sitt som nyss beskrivits. Det synsitt som ligger
till grund f6r de nuvarande svenska lokaliseringskraven kan dirfor inte
lingre uppritthillas i gemenskapssammanhanget.

De nuvarande reglerna i FRL om lokalisering av svenska forsakrings-
bolags tillgingar bor utformas si att de Gverensstimmer med lokalise-
ringskraven enligt den tredje generationens forsikringsdirektiv. Den nu
gillande huvudregeln att tillgingarna skall vara lokaliserade i Sverige
miste dirfér ersittas med en regel som innebir att tillgingarna skall
finnas inom EES, om riskerna ir beldgna inom EES (skadefOrsikring)
eller verksamheten utdvas dir (livforsikring).

I placeringspromemorian har foreslagits att 80 procent av de tillgingar
som motsvarar de fOrsikringstekniska skulderna skall vara lokaliserade
inom EES och att aterstoden, 20 procent, inte skall omfattas av nigot
lokaliseringskrav. Utgdngspunkten for promemorians forslag dr att de
forsikringstekniska skulderna ges en vidare definition in for nirvarande.
Enligt promemorian skulle det kunna leda till praktiska problem om ett
krav pi lokalisering av samtliga tillgingar inom EES skulle tillimpas p
en vidgad definition av de forsikringstekniska skulderna. Som framgir
av avsnitt 5.5.2 anser regeringen emellertid att en indrad definition av
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de forsikringstekniska skulderna bor 6vervigas forst sedan Forsikringsut-
redningens slutbetinkande presenterats. Mot denna bakgrund anser rege-
ringen att kravet pa lokalisering till EES bor omfatta samtliga tillgdngar
som motsvarar de forsikringstckniska skulderna avseende risker eller
verksamheter inom EES. Det kan emellertid finnas anledning att ater-
komma till denna friga i samband med behandlingen av Forsdkringsut-
redningens slutbetinkande.

De redovisade Overvigandena dr av mindre betydelse betriffande
skadefGrsikring eftersom frigan om édndrad definition frimst avser for-
hillandena pa livforsikringsomridet. Regeringen anser emellertid att
EG:s lokaliseringsregler for livforsakringsverksamhet och skadeforsik-
ringsverksamhet bor inforlivas pa ett enhetligt sitt.

Som némnts innehiller direktivbestimmelserna en regel enligt vilken
hemlandet fir medge lattnader i friga om tillgingarnas lokalisering. I
placeringspromemorian kommer den lattnadsregeln till uttryck inte bara
genom att 20 procent av tillgdngarna undantas fran lokaliseringskrav.
Enligt promemorians forslag har dessutom regeringen eller Finansinspek-
tionen bemyndigats att meddela foreskrifter om ytterligare littnader i
lokaliseringskravet. Regeringen anser emellertid att det dr lampligare att
Finansinspektionen, pA motsvarande sitt som i dag, i enskilda fall far
medge dispens fran kravet pi lokalisering inom EES.

Den tredje generationens forsikringsdirektiv och EES-avtalet reglerar
inte lokaliseringen av svenska forsikringsbolags tillgingar avseende ris-
ker eller forsdkringverksamhet utanfor EES. Regeringen anser att det nu-
varande lokaliseringskravet bor behallas for sidana fall. De tillgngar
som anvands for skuldtickning avseende risker eller verksamhet som
utdvas utanfr EES skall siledes finnas i Sverige, om inte Finansinspek-
tionen medger annat. Finansinspektionen bOr i normala fall medge dis-
pens om lokaliseringskraven i ett land utanfér EES dir ett svenskt bolag
utévar verksambhet inte dr forenliga med det svenska lokaliseringskravet.
Dispensregeln kan naturligtvis dven tillimpas i andra fall.

Forsdkringsgivare med sdte i ett annat EES-land

Enligt LEF skall en forsakringsgivare fran ett annat EES-land som driver
verksamhet 1 Sverige genom en etablering (dvs. generalagent, filial eller,
i friga om forsdkringssammanslutningar, generalrepresentation) ha till-
gingarna lokaliserade hir, om inte annat medges av Finansinspektionen.
Samma lokaliseringskrav géller ocksi vid gransGverskridande verksamhet
med livforsikringar om detta sker utan formedling av ett i Sverige
koncessionerat bolag.

Den tredje generationens fOrsakringsdirektiv innebar att de EG-har-
moniserade placeringsreglerna i forsiakringsgivarens hemland skall galla
for dennes verksamhet inom hela EES. Lokaliseringskravet i LEF och
Svriga placeringsregler avseende forsikringsgivare fran ett annat EES-
land maste darfor upphavas.

Prop. 1994/95:184

198



I internpromemorian har foreslagits att aven den registerforingsskyldig-
het som ligger till grund f5r livforsikringstagarnas formansritt skall av-
skaffas i friga om fOrsikringsgivare frin ett annat EES-land. Advokat-
samfundet har framhdllit att forsikringstagarna under sidana forhallanden
inte lingre kommer att ha nigon forménsratt vid en konkurs i Sverige
som avser den utlandska fOrsikringsgivarens tillgingar hir i landet (sir-
konkurs). Forsikringstagamas stiallning kan, enligt samfundet, i ett sidant
fall komma i en simre stillning 4n om forsikringen tecknats hos forsak-
ringsgivare som driver verksamhet hir med stdd av koncession, dvs. sven-
ska forsikringsbolag eller generalagenturer for forsakringsgivare fran ett
land utanfor EES.

Regeringen har forstielse for Advokatsamfundets synpunkter. En regis-
terforingsskyldighet for utlindska EES-forsékringsgivare avseende deras
verksamhet hér i landet skulle 1 och for sig sikra fOrsikringstagarnas
formAnsritt i de tillgAngar som EES-forsakringsgivaren viljer att placera
i Sverige. En registerforingsskyldighet skulle dock innebira en inskrink-
ning av friheten att tillhandahalla tjdnster som maste kunna motiveras av
hansyn till det allminna bésta, se avsnitt 6.3. Vidare kan enligt regering-
ens mening ett krav pa registerforing leda till att EES-forsikringsgivare
i stdrre utstrickning dn annars viljer att lokalisera tillgingarna utanfor
Sverige. En registerforingsskyldighet skulle alltsi kunna motverka sitt
syfte. Det skall ocksd framhallas att av artikel 42 i tredje generationens
forsakringsdirektiv foljer att forsikringstagare som tecknat en forsikring
med en forsikringsgivare frin ett annat EES-land skall ha samma for-
méner som fOrsakringstagare i forsdkringsgivarens hemland i héndelse av
forsakringsgivarens likvidation. Under sidana forhallanden kan en skyl-
dighet att fora register knappast motiveras av det allminna basta. Pi
grund av det anforda anser regeringen att nigot krav pa registerforing
inte bor gilla for forsdkringsgivare som hor hemma i ett annat EES-land.

Férsdkringsgivare med séite utanfér EES

Verksamhet som utGvas i Sverige av forsakringsgivare med site utanfor
EES regleras i LUF. Verksamheten hir i landet skall, som nimnts, dri-
vas genom generalagent. De gillande lokaliseringskraven i LUF innebir
att tillgAngarna — med undantag for fordringar pa Aterforsikrare — skall
finnas i Sverige. Till skillnad frin vad som géller for svenska forsik-
ringsbolag och forsakringsgivare med site inom EES finns det inte nigon
mojlighet att dispensera frin lokaliseringskraven. Bestimmelserna i LUF
har utformats i enlighet med reglema i den forsta generationens forsik-
ringsdirektiv som ror agenturer eller filialer till foretag med huvudkontor
utanfoér gemenskapen (artikel 24 i forsta skadefSrsakringsdirektivet och
artikel 28 i forsta livforsakringsdirektivet). Dessa direktivbestimmelser
har inte dndrats genom den tredje generationens direktiv.

De nuvarande lokaliseringskraven i LUF Gverensstimmer alltsi med
EG:s direktiv. Nagon #ndring av lokaliseringskraven kan dirfr inte
komma i fraga.

Prop. 1994/95:184

199



Registerforingsskyldighet dven for skadeforsdkringsverksamher

De placeringsregler som foreslas i detta lagstiftningsarende innebir bl.a.’
att aven skadeforsakringsverksarahet, som i dag i stort sett inte omfattas
av négra placeringsregler, kommer att omfattas av likartade placerings-
restriktioner som foreslas for livforsikringsverksamhet. De nya place-
ringsreglerna kommer att gilla fr svenska forsikringsbolag och utldnd-
ska forsikringsforetag med site utanfor EES som driver fOrsdkrings-
rorelse hiar genom generalagent. Utlandska forsikringsgivare med sdte
inom EES omfattas, som namnts, inte av de svenska placeringsreglerna
utan av hemlandets EG-harmoniserade placeringsregler.

Finansinspektionen skall §vervaka att placeringsreglerna efterlevs.
Inspektionen behover darfor kontinuerligt ha tillgéng till information om
forsdkringsbolagens placeringar.

For svenska livforsdkringsbolag (och forsakringsbolag som meddelar
lang skadeforsikring) finns redan enligt géllande lag indirekt en skyldig-
het att forse Finansinspektionen med sidan information genom den regis-
terforingsskyldighet som ligger till grund for forsdkringstagarnas for-
mansriitt (se redogorelsen for gillande ritt). Motsvarande registerforings-
skyldighet giller ocksa for utlindska forsikringsgivare som driver kon-
cessionspliktig livforsakringsverksamhet har i landet. Av det tidigare an-
forda framgér att registerforingsskyldigheten for utlindska EES-forsik-
ringsgivare nu foreslas avskaffad. Daremot kommer den att behillas i
fraga om livforsikringsverksamhiet som hir ut6vas av forsikringsforetag
med site utanfér EES, dvs. genom generalagent enligt LUF. For att
underlitta tillsynen bor en registerforingsskyldighet motsvarande den som
giller for livforsikringsverksamhet inforas dven for skadef6rsidkrings-
verksamhet som utovas av svenska forsakringsbolag och av forsikrings-
foretag med site utanfor EES, dven om fOrsikringstagarna i dessa fall
inte har formansritt i de tillgAagar som upptas i registret. Ett sidant
register kan da ocksa utgéra utgingspunkten for berdkningar av om risk-
spridningskraven dr uppfyllda. En registerfOringsskyldighet ven for
skadeforsikringsverksamhet bor i allminhet inte foranleda nagra stérre
praktiska problem eftersom forsékringsbolagen redan i dag for egna for-
teckningar Over sina placeringar, Aven om nigon Atskillnad inte goérs
mellan tillghngar som motsvarar forsikringstekniska skulder och 6vriga
tillgdngar.

Registret kommer alltsa att f dubbla funktioner. Det kommer dels att,
som hittills, ligga till grund f6r formansritt som foljer livfrsikringar och
langa skadefOrsdkringar, dels att vara ett medel for Finansinspektionens
kontroll av placeringsreglernas efterlevnad.
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5.5.11 Garantiférbindelser m.m.

Regeringens forslag: Ett forsikringsbolag fir inte, utan Finansin-
spektionens medgivande, stilla ut garantier och liknande férbindelser
utanfor ramen for kreditforsikringsrorelse.

Placeringspromemorians forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Férsdkringsforbundet har motsatt sig forslaget och
anfort att garantiforbindelser i vissa situationer kan vara nddvéndiga och
att det ir olimpligt att inspektionen involveras i affirsavtal. Ovriga
remissinstanser har tillstyrkt forslaget eller limnat det utan erinran.
Finansinspeksionen har anfort att man vid en kartliggning av forekomsten
av garanti- och borgensforbindelser funnit att de flesta var av legitim art
och att de oldmpliga forbindelserna avvecklats. Inspektionen har vidare
anfort att befintliga forbindelser bor fa 16pa ut eller forlingas i den man
de ingar som ett naturligt led i forsikringsrorelsen.

Skiilen for regeringens forslag: Ett forsikringsbolag kan inom ramen
for en koncession meddela olika typer av kreditforsikring. Som ett led
i EG-harmoniseringen infordes den 1 januari 1994 bl.a. skadeforsakrings-
klasserna kredit och borgen (2 kap. 3 a § fOrsta stycket klasserna 14 och
15). Om en koncession avser bada klasserna skall beteckningen "Kredit-
och borgensforsikring” anvindas, 2 § g Finansinspektionens foreskrifter
om forsakringsklasser (FFFS 1994:1). I den fortsatta framstillningen an-
viinds for enkelhetens skull enbart bendmningen kreditfGrsikring.

Det har forekommit att forsikringsbolag 1amnat olika former av garan-
tier utan att ha koncession for kreditforsikring. Att stilla ut en garanti till
forman for annan kan jamstillas med att meddela kreditférsikring. Om
garantigivningen blir tillrackligt omfattande och regelbunden kan den an-
ses utgdra koncessionspliktig kreditforsikringsrorelse.

Ibland har garantier limnats till nérstiende bolag utan att det garantigi-
vande forsikringsbolaget fatt ersdttning for detta. Att limna garantier
innebir ett Okat risktagande for forsikringsbolaget. Det ér inte forenligt
med forsdkringstagarnas intresse att gora detta utan ersittning for den
Okade riskexponeringen.

P4 grund av de redovisade forhallandena anser regeringen att ett f5r-
sikringsbolag som inte har koncession for kreditforsikring inte bor fa
limna garantier, om inte Finansinspektionen medger det. En regel av
sddan innebord bor dirfor inforas i FRL.

Finansinspektionen bor vid tillstindsprGvningen se till att garantigiv-
ningen sker mot skilig ersittning och dven i Ovrigt dr forenlig med for-
sikringstagarnas intresse. Ett riktmfrke bGr vara att garantibeloppet skatl
rymmas inom ramen for tillitna enhandsengagemang. Exempelvis bor en
lamnad garanti for uppforandet av en enskild fastighet begriinsas till att
det totala garantibeloppet inte fir motsvara stdrre andel av de fOrsik-
ringstekniska skulderna for egen rikning in en direktinvestering i en
enskild fastighet. Bestimmelserna bér inte gilla forbindelser som ingétts
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fore lagens ikrafitridande. Redan ingingna forbindelser behover dérfor
inte avvecklas, om de inte strider mot andra bestimmelser i FRL.

5.5.12 Femprocentsregeln m.im.

Regeringens firslag: Gillande begrinsningar for forsikringsbolag
att dga storre andel av ett aktiebolag an motsvarande fem procent av
rostetalet (femprocentsregeln) dndras endast pa si sitt att regelns till-
lampningsomrade stracks ut till aktier i vissa forvaltningsbolag (se
avsnitt 5.5.6).

Placeringspromemorians forslag: Femprocentsregeln och sirregeln for
forvirv av finansiella foretag fGreslas upphavd.

Remissinstanserna: Sveriges Riksbank anser att femprocentsregeln kan
avskaffas, dock endast om den ersitts med ett tillstindskrav for kvalifice-
rade innehav 1 enskilda foretag. Féretagarnas Riksorganisation menar att
en begrinsningsregel motsvarande femprocentsregeln bor behallas men
att procentgrinsen bor hdjas till tio procent. Ovriga remissinstanser har
tillstyrkt forslaget eller limnat det utan erinran.

Giillande riitt: Ett svenskt forsidkringsbolag far inte driva annan rorelse
an forsikringsrorelse, om det inte finns sarskilda skal for det (1 kap. 3 §
FRL). Denna bestimmelse kompletteras av bestimmelser i 7 kap 17 § for-
sta stycket FRL. Ett forsakringsbolag far inte dga stdrre andel av aktierna
i ett enskilt bolag in som motsvarar fem procent av det totala rostvardet
i bolaget. Finansinspektionen kan medge dispens frin denna regel. For
dispens krivs i allménhet att rGrelsen har ett naturligt samband med den
egentliga fOrsikringsrorelsen.

Bankverksamhet och annan finansiell verksamhet betraktas som forsak-
ringsfrimmande verksamheter. Forsikringsbolagen kunde dirfor tidigare
endast fOrvirva aktier i banker samt motsvarigheterna till dagens kredit-
marknadsbolag och virdepappersbolag inom ramen for femprocentsgréiin-
sen som ett led i finansforvaltningen.

Genom lagstiftning som tridde i kraft den 1 augusti 1991 utvidgades
mdjligheterna f6r banker och andra finansiella foretag 4 ena sidan samt
forsdkringsbolag 4 den andra att dga aktier i varandra och att ingi i
samma koncern, s.k. branschglidning (se prop. 1990/91:154). For att for-
sikringsbolagen skulle fA méjlighet att forvirva organisationsaktier i
finansiella foretag undantogs sidana forvirv frin femprocentsregelns
tillimpning. Bestimmelser om sidana forvarv togs in i en ny paragraf i
FRL, 7 kap. 17 a §. Ett forsdkringsbolag kan enligt den bestimmelsen
gora organisatoriska forvirv av aktier i finansiella foretag. Det samman-
lagda innehavet av sidana aktier fir inte Gverstiga en viss ram som mot-
svarar bl.a. eget kapital samt fyra procent av forsdkringstekniska skulder,
av aterbaringsmedel (livforsikring), av siikerhetsreserv (skadefSrsikring)
och av femtio procent av Sverviirden i tillgingar.
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Tidigare behandling av frigan: Femprocentsregeln har sin grund i det
forbud for forsakringsbolag att driva annan rorelse an forsikringsrorelse
som infGrdes redan i 1903 ars lag om forsdkringsrorelse. Femprocents-
regeln infordes i samband med att lagen den 17 juni 1948 om forsak-
ringsrorelse utfirdades. Det motiv som di anfordes var att forsdkrings-
bolagen inte skulle skaffa sig ett alltfor stort inflytande i foretag utanfor
forsakringssektorn. Femprocentsregeln och forbudet mot annan rorelse
har direfter behandlats av ett stort antal utredningar.

Forsakringsutredningen fann i sitt forsta delbetinkande Forsikrings-
rorelse i forindring 1 (SOU 1991:89) att femprocentsregeln stred mot
EG:s bestimmelser, i varje fall i friga om fOrsdkringsbolagens fria
medel, dvs. medel utdver dem som motsvarar de forsikringstekniska
skulderna. Ett avskaffande av regeln skulle, enligt utredningen, emellertid
medfora att forsikringsbolagen fick sa stor frihet att forfoga over ater-
béaringsmedlen att det inte ens Gvergangsvis var acceptabelt. Utredningen
foreslog dirfor, som en provisorisk 10sning, att storre delen av Ater-
biringsfonden skulle redovisas som en forsakringsteknisk skuld, med en
motsvarande minskning av det "fria" placeringsutrymmet som foljd. Med
ofSrindrade placeringsregler skulle en sidan minskning av det fria place-
ringsutrymmet emellertid tvinga forsakringsbolagen att avveckla stora
innehav av frimst aktier. For att undvika sidana konsekvenser lade utred-
ningen fram férslag till nya placeringsregler. Den tredje generationens
forsdkringdirektiv var da inte antagna och utredningens forslag grundades
dirfor pa EG-kommissionens forslag till sidana direktiv.

Forsakringsutredningen ansadg vidare att det inte var motiverat att
behilla femprocentsregeln i friga om medel som motsvarar de forsik-
ringstekniska skulderna. Enligt utredningen kunde siledes femprocents-
regeln upphdvas i sin helhet och ersittas av rena riskspridningsregler
grundade pa kommissionens direktivforslag. Utredningen konstaterade att
dirvid kunde dven sirregeln for forvirv av finansiella foretag 1 7 kap.
17 a § FRL avskaffas.

Forsakringsutredningen fann inte heller att det var lampligt att ersatta
femprocentsregeln med en begrinsningsregel som ar inriktad pa att for-
sikringsbolagen inte far ha ett bestimmande inflytande i enskilda foretag.

Som angetts grundades utredningens forslag pA EG-kommissionens for-
slag till direktiv. De slutligt antagna direktivens placeringsbestimmelser
avvek i en inte obetydlig omfattning frin forslagens. Av den anledningen
uppdrog regeringen at docenten Lars Nyberg att foresla nya placeringsbe-
stimmelser for forsdkringsbolag.

Forsakringsutredningens forslag behandlades i propostion 1992/93:257
om édndrad lagstiftning fr forsikringsverksamhet med anledning av EES-
avtalet. Lars Nybergs promemoria om placeringsregler for forsikrings-
bolagen var d dnnu inte firdigstilld. Nagot lagforslag om EG-harmoni-
serade placeringsregler lades dirfor inte fram i propositionen. Till f6ljd
hirav fann foredragande statsradet att utredningens forslag om utvidgning
av de forsikringstekniska skulderna ocksd borde Gvervigas senare.

I friga om femprocentsregeln gjorde foredragande statsradet foljande
overvaganden. Eftersom livforsikringsbolagens relativt stora placeringsut-
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rymme skulle vara ofGrandrat tills vidare var det Onskvirt att behilla
femprocentsregeln. Det kunde inte med sikerhet havdas att femprocents-
regeln ar of6renlig med EG:s regler. Femprocentsregeln kunde dirfor be-
hallas tills vidare. Frigan om regelns avskaffande fick Gvervigas i sam-
band med att placeringsbestimmelserna i tredje generationens fOrsik-
ringsdirektiv inforlivas i svensk rétt (a. prop. s. 112 och 113).

Skiilen for regeringens beddmning: I placeringspromemorian konsta-
teras att femprocentsregeln ér den enda bestimmelsen i nuvarande regel-
verk som till viss del haft riskspridande effekt. Bakgrunden till regeln ér
emellertid inte i forsta hand att dstadkomma riskspridning. Placeringspro-
memorian innehiller en redogirelse for behandlingen av femprocents-
regeln i utredningssammanhang och for de motiv som darvid har anforts
for regeln och for forbudet mot annan rorelse, sarskilt de motiv som
formulerats av Forsikringsverksamhetskommittén i betinkandet Forsak-
ringsvasendet i framtiden (SOU 1987:58). Dessa motiv ar i korthet fol-
jande.

Grunden for forbudet att driva annan rorelse, nir det tillkom vid sek-
lets bdrjan, var att forsikringsbolagen skulle ha en betryggande soliditet.
Forsikringsbolagen skulle forhindras att placera de forvaltade tillgingarna
i riskfyllda och @ventyrliga projzkt. Detta motiv har benadmnts trygghets-
motivet.

Genom att kapitalforvaltningen fick 6kad omfattning ansigs det inte
lampligt att ledningens och styrelsens intresse inriktades pd annan verk-
samhet dn forsakringsrorelse. Urgdngspunkten for detta synsatt ar att for-
sikringsbolagen har en mycket speciell uppgift i samhallet, vilket forut-
sitter stor integritet och sjdlvstindighet. Det ansigs darfor vara viktigt att
tydlig riging mellan forsakringsrGrelse och annan verksamhet uppratt-
holls. Detta motiv har betecknals som segregationsmotivet.

KapitalfGrvaltningens okade omfattning ledde si smainingom till att
ytterligare ett motiv angavs for femprocentsregeln. Det motivet tog fasta
pa det oldmpliga i att forsikringsbolag skaffade ett stort inflytande i det
allméinna naringslivet. Det motivet har kallats det ndringspolitiska -moti-
vet.

I placeringspromemorian har motivens aktualitet och relevans analyse-
rats.

Femprocentsregeln hindrar inte att ett litet forsdkringsbolag investerar
samtliga fria medel i ett enskilt foretag fSrutsatt att detta foretag ar till-
riackligt stort. Femprocentsregeln relaterar alltsd inte storleken pi en
investering till forsdkringsbolagets storlek, utan till investeringsobjektets
storlek. Enligt promemorian kzn regeln dirfor inte anses vara en risk-
spridningsregel och dirmed int: heller fGrsvaras med trygghetsmotivet.

Nir det giller segregationsmotivet och det niringspolitiska motivet ir,
enligt placeringspromemorian, forsikringsbolagens verksamhet inte si
speciell jimfort med andra foretag att det finns nigon grund for dessa
motiv.

Enligt promemorian ar femprocentsregeln iven konkurrenssnedvridande
i forhallande till utlandska forsiikringsbolag,
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Analysen i placeringspromemorian leder till slutsatsen att femprocents-
regeln bor upphavas och att dirmed sirregeln i 7 kap. 17 a § FRL om
forvirv av finansiella fSretag forlorar sin betydelse.

I placeringspromemorian framhalls emellertid samtidigt att forslaget att
upphiva femprocentsregeln inte innebir att forsikringsbolag skulle vara

sarskilt limpade att ikldda sig en roll som dominerande dgare. Det kan,

enligt promemorian, starkt ifrigasittas om ett forsiikringsbolag bor inves-
tera i ett annat foretag med ambitionen att deltaga i foretagets skotsel,
eftersom detta knappast kan vara i forsakringstagarnas intresse. Forsak-
ringsbolagen bér i stillet upptridda i en portfoljforvaltarroll. Vidare sigs
i promemorian att ett forsakringsbolag som, trots allt, upptrader i en roll
som dominerande agare, bor gora detta endast inom ramen for bolagets
fria medel, dvs. sidana medel som inte omfattas av placeringsrestriktio-
ner.

Regeringen gor foljande bedomning.

I placeringspromemorian framfors ett antal omstindigheter som i och
for sig talar for att femprocentsregeln bor avskaffas. Samtidigt stiller
man sig i promemorian negativ till att forsikringsbolag skall vara majori-
tetsdgare i andra fOretag. Majoritetsdgande i andra fGretag bor enligt pro-
memorian inte fa fSrekomma inom ramen for de forsikringstekniska skul-
derna, dvs. sidana medel som omfattas av riskspridningsregler som fGre-
slas i detta lagstiftningsérende.

Enligt regeringens uppfattning ar forsakringsbolag som majoritetsagare
1 andra foretag mer en friga om vilken verksamhet ett forsiakringsbolag
skall fa bedriva in en friga om riskspridning.

Femprocentsregeln grundas pa forbudet for forsikringsbolag att driva
annan rdrelse dn forsakringsrorelse och hinger darmed ocksi samman
med frigan om vilken verksamhet ett forsakringsbolag bor fa bedriva.
Regeringen anser darfOr att femprocentsregeln inte bor tas bort utan att
samtidigt ersittas med regler som niarmare preciserar vilken verksamhet
ett forsikringbolag fir bedriva i det nu aktuella hinseendet. Utform-
ningen av en sadan regel kriver emellertid Gverviganden och beredning
som inte kan genomf6ras inom ramen for detta lagstiftningsidrende.

Det kan dessutom tilliggas att genomfGrandet av Forsakringsutred-
ningens slutbetinkande kan komma att leda till en visentlig utvidgning
av de forsikringstekniska skuldema. Dirmed skulle riskspridningsreg-
lerna triffa en storre mingd tillgangar in vad som nu giller. Om fem-
procentsregeln avskaffades nu skulle det darfor kunna leda till att det
under en period var mdjligt for forsakringsbolagen att forvarva aktie-
poster som inte kan behallas om definitionen av de forsikringstekniska
skulderna dndras. Det skulle kunna medfora omstillningsproblem for for-
sdkringsbolagen och dven begrinsa lagstiftarens mojligheter att genom-
fora o6nskvirda reformeringar av regler om de forsikringstekniska skul-
derna.

Pa grund av det anforda dr regeringen inte beredd att avskaffa fem-
procentsregeln i detta sammanhang. Aven sirregeln avseende forvirv av
aktier i finansiella foretag 1 7 kap. 17 a § FRL maste darfor behillas tills
vidare.
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Det bor slutligen framhallas att det i avsnitt 5.5.6 foreslas att fempro-
centsregelns tillstAndskrav blir rillimpligt i friga om aktier i bolag med
uppgift att dga tillgingar som fir anvindas for skuldtickning.

5.5.13 Upplaningsregler

Regeringens bedomning: Nigon lagindring fOreslds inte i detta
sammanhang.

Placeringspromemorian innehaller inte négot forslag till lagindringar
avseende fOrsikringsbolagens mdjlighet att ta upp lin. Dock uttalas att
det, mot bakgrund av att det i vissa linder finns skatteregler som innebir
att placeringar i fastigheter inte blir praktiskt méjliga utan ett visst
laneinslag, sannolikt dr oldmpligt att helt forbjuda upptagande av 14n vid
fastighetsinvesteringar. Tillstindsgivningen bor emellertid ske med
mycket stor restriktivitet. Det uttalas vidare att den extensiva tolkningen
av forbudet mot annan rérelse bor frangis si att — med en snivare tolk-
ning av forbudet — upptagande av lan mdjliggsrs i situationer di detta
sianker risken i forsikringsbolagens portfoljer. Se vidare promemorian
s. 106-109.

Remissinstanserna: Forsdkringsforbundet har anfort att det bor vara
tillatet att belina fastigheter enligt hittillsvarande praxis. Finansin-
spektionen anser att motivuttalandena i promemorian bor komma till ut-
tryck i lagstiftning. Ovriga remissinstanser har inte haft ndgon erinran
mot promemorians bedomning.

Skilen for regeringens bedimning: Forsikringsrorelselagstiftningen
innehdller inte nagra allménna bestimmelser om forsikringsbolagens méj-
ligheter att ta upp lan. Att upplaningsmdjligheterna énd4 4r begrinsade
foljer av den tolkning som gjorts av forbudet mot annan rorelse i 1 kap.
3 § forsta stycket FRL. I 5 kap. FRL finns bestimmelser om forbud mot
vissa laneformer, som t.ex. konvertibla skuldebrev forenade med options-
ritt till nyteckning.

Finansinspektionen har i allméiinna rad (cirkuldr 1987:4) uttalat att upp-
tagande av lan normalt inte kommer ifriga. Det uttalades vidare att
utgingspunkten vid beddmningen av forsikringsbolagens upplaningsméj-
ligheter skall vara att nagot ianspraktagande av lanemarknaden fran for-
sikringsbolagens sida normalt inte kommer i friga. Upptagande av kort-
fristiga 1an inom ramen for den egna langsiktiga placeringsverksamheten
eller for att mota tillfdlliga likviditetsbehov i verksamheten kan dock
accepteras. UppfSrande av byggnader pa placeringsfastigheter liksom for-
varv av redan bebyggda siddana fastigheter med finansiering genom upp-
laning faller utanfor den tilldtna ramen, om inte sirskilda skal kan anses
foreligga. Enligt de allminna riden finns det dock tills vidare inga in-
vindningar mot att ett forsdkringsbolag behéller 1an i en fastighet som
redan dr belanad da fastigheten Overtas eller att forsakringsbolagen ut-
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nyttjar sarskilda lan som staten stillt till forfogande for reparationer,
ombyggnader eller liknande dindamal.

Forsdkringsutredningen kommer i sitt fortsatta arbete att behandla
frigan om utvidgade finansieringsmdjligheter for forsakringsbolagen. I
avvaktan pi resultatet av utredningens Gvervaganden dr regeringen inte
nu beredd att ligga fram nagot forslag angiende upplaningsregler for for-
sakringsbolag. Den praxis som utvecklats vid Finansinspektionens till-
stindsgivning, grundad pi ovan angivna allmiinna rid, kan tills vidare
gilla. Det bor vidare anmirkas att en forutsttning for att ett forsikrings-
foretag skall anvinda ett dotterbolag for dgande och forvaltning av for-
sakringsbolagets tillgAngar (jamfor avsnitt 5.5.6) 4r att samma praxis vad
giller upplaning tillimpas av dotterbolaget i fraga.

5.5.14 Derivatinstrument

Regeringens forslag: Forsikringsbolagen far en generell mojlighet
att, under vissa fOrutsdttningar, i sin kapitalforvaltning anvinda
derivatinstrument, sdsom optioner och terminer.

Placeringspromemorians forslag: Avviker frin regeringens pa si sitt
att derivatinstrument, eller kombinationer av sidana instrument och till-
gingar som ar tillitna for skuldtickning, foreslas fa anvindas for skuld-
tickning om instrumentens ekonomiska innebOord motsvarar den hos
nagon tillging som fir anvindas for skuldtickning eller att innehavet p4
annat sitt medverkar till att bolagets forsikringsataganden kan infrias. I
den min den ekonomiska innebdrden av ett derivatinstrument motsvarar
den hos en tillgdng som ar underkastad begrinsningsregler f6r enhands-
engagemang, skall gransen for sidant engagemang dven gilla for derivat-
instrument.

Remissinstanserna: Forsdkringsforbunder har anfort att det dr oklart
hur derivatinstrument (och poster utanfor balansrikningen) skall behand-
las vid faststillande av enhandsengagemang. Ovriga remissinstanser har
tillstyrkt forslaget eller limnat det utan erinran.

EG:s regler: I artikel 21.1 forsta stycket i tredje generationens forsak-
ringsdirektiv anges vilka slag av tillgingar som far anviindas for tickande
av tekniska avsittningar. I artikel 21.1 tredje stycket sidgs att hemlandet
skall faststilla mer detaljerade regler med villkor for anvindningen av
godtagbara tillgingar. I artikel 21.1 fjdrde stycket anges en rad principer
som skall iakttas vid faststillandet av dessa regler. En av dessa principer
ar, enligt artikel 21.1 fjirde stycket iv, att "derivatinstrument, sisom
optioner, standardiserade terminsavtal (futures) och svappar med anknyt-
ning till tillgdngar som motsvarar tekniska avsittningar far anvandas i den
utstrickning som de bidrar till att minska investeringsriskerna eller under-
lattar en effektiv portfoljforvaltning. De méste virderas forsiktigt och far
beaktas vid virderingen av de underliggande tillgingarna".
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Giillande riitt: Den svenska forsikringsrorelselagstiftningen innehaller
inga regler om derivatinstrument. Enligt uppgift anviinds derivatinstru-
ment i viss utstrickning av en del férsikringsbolag.

Skilen for regeringens forslag: Derivatinstrument, forenklat beskrivet
sisom finansiella avtal vars virde beror pi en eller flera underliggande
tillgdngar eller index pé sidana tillgingar, har forekommit inom finans-
fGrvaltning under en tid. Exempelvis far virdepappersfonder under vissa
forutsittningar handla med optioner och terminskontrakt eller andra lik-
nande finansiella instrument, sz 25 § lagen (1990:1114) om vardepap-
persfonder.

Enligt regeringens mening 0r, sisom féreslagits i promemorian,
derivatinstrument fi anvindas av forsakringsbolagen vid deras kapitalfor-
valtning. Detta bér komma till uttryck i lag. Derivatinstrument kan an-
vindas fOr att sinka den finansiella risken i ett forsakringsbolag, men
dven for att effektivisera forvaltningen av bolagets tillgingar. Enligt
regeringens mening bdr, av trygghetsskil, anvindandet av derivatinstru-
ment begransas till nimnda situationer.

1 begreppet "effektivisera forvaltningen” (jamfSr artikel 21.1 fjirde
stycket iv i tredje generationens fOrsdkringsdirektiv) bor inte endast
inrymmas den situationen att ett befintligt innehav garderas. Aven en
atgird som syftar till att Oka avkastningen pd forsikringsbolagets till-
gingar bor omfattas hdrav. En fOrutsittning fGr att instrumenten skall fa
anvindas for att effektivisera forvaltningen ar att bolagets finansiella risk
ddrigenom inte Gverstiger en risknivd som dr forenlig med kraven pi en
sund forsikringsverksamhet. Dirvid méste sirskilt optionsinstrumentens
riskkaraktir beaktas, och hinsyn tas till att dessa instruments riskniva
varierar nir kursen pA den underliggande tillgingen varierar. Inget bor
dock hindra att ett forsidkringsbolag uppnér en i sig acceptabel riskexpo-
nering genom att anvinda derivatinstrument.

Enligt regeringens mening bdr, till skillnad mot vad som fGreslagits i
promemorian, regler om anvindningen av derivatinstrument inte kopplas
endast till de forsakringstekniska skulderna. Reglerna bor i stillet avse
forsikringsbolags anvandning av derivatinstrument i allménhet. Av lag-
tekniska skal har diarfor den paragraf som behandlar derivatinstrument
placerats bland de allminna reglerna, som inte enbart hinfor sig till de
forsikringstekniska skulderna.

Att 1 lagtext forsoka avgrinsa hur optioner och terminer skall fi anvin-
das och i vilken omfattning ir inte meningsfullt. I stillet bor Finansin-
spektionen fi ett bemyndigande att meddela foreskrifter om tillimpningen
av bestimmelserna.
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5.6 Soliditetsregler

Regeringens bedémning: Det finns inget behov av lagindringar.

Internpromemorians bedomning: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Forsdkringsforbundet anser att det ar viktigt att det
faktum att medlemskonton och forlagslan forst efter Finansinspektionens
medgivande far ingd i kapitalbasen inte kommer att innebéra nigon in-
skrinkning av direktivens regler for svenska bolag. Ovriga remissinstan-
ser har inte haft nigon erinran mot bedémningen.

EG:s regler: Genom den tredje generationens forsikringsdirektiv (arti-
kel 24 i tredje skadeforsikringsdirektivet och artikel 25 i tredje livforsik-
ringsdirektivet) utvidgas katalogen Gver poster som fir inga i kapital-
basen.

De ytterligare poster som enligt direktivens regler fir riknas in i
kapitalbasen dr medlemskonton i dmsesidiga forsikringsbolag, forlagslan,
kumulativt preferensaktiekapital och andra sikerheter med ospecificerad
forfallodag samt vissa andra finansiella instrument.

Skiilen for regeringens bedomning: De soliditetsregler for forsik-
ringsgivare som aterfinns i forsta generationens direktiv har infGrlivats
med svensk ritt genom lagstiftning som tridde i kraft den 1 januari 1994,
se prop. 1992/93:257 (s. 114-118). Enligt 7 kap 22 och 24 §§ FRL far
kapitalbasen omfatta vissa angivna poster (t.ex. inbetalt aktiekapital och
6vrigt eget kapital). Finansinspektionen far medge att ocks andra poster
dn de som anges i lagen fir ingd i kapitalbasen.

Direktivens bestimmelser om ytterligare poster som far inga i kapital-
basen &r inte obligatoriska. EG-linderna kan dirfor sjilva bestimma om
de nya posterna skall tas med i den nationella lagstiftningen. Medlems-
konton har enligt uppgift betydelse bara i ndgot enstaka EES-land. Med-
lemskonton férekommer inte hos svenska dmsesidiga bolag. De svenska
reglerna om garantikapital fir anses fylla samma funktion och uppfylla
samma syfte som medlemskonton. De §vriga poster som tillkommit enligt
direktiven torde inte spela nigon framtridande roll hir i landet. I friga
om forlagslan ligger en behandling av frigan om dessa inom ramen for
Forsakringsutredningens fortsatta arbete. Mot den bakgrunden och med
hansyn till Finansinspektionens mdjlighet att i enskilda fall godta andra
poster dn de som anges i FRL #r nagon lagindring inte n6dvindig.

Forsdkringsforbunder har foreslagit att det gillande forbudet for andra
forsakringsbolag in skadeforsikringsaktiebolag att ge ut vinstandelsbevis
skall avskaffas. Aven denna fraga ligger inom ramen for Forsakringsut-
redningens fortsatta arbete. Regeringen dr dirfor inte beredd att nu ligga
fram nigot forslag i den fragan.

14 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184
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5.7 Information till forsikringstagarna

Regeringens forslag: Reglema i FRL och LEF om vilken informa-
tion som en forsikringsgivare skall ldmna till forsakringstagare vid
griansdverskridande verksamhet i andra EES-lidnder upphivs. I stillet
tas i FRL, LUF och LEF in bemyndiganden for regeringen eller,
efter delegation, Finansinspektionen att utfirda fGreskrifter som
uppfyller forsikringsdirektivens krav pa vilken information en for-
sakringsgivare skall lamna till den som avser att teckna en forsikring
och till en forsikringstagare under avtalets 16ptid.

Internpromemorians forslag innebdr att informationsbestimmelserna
i den tredje generationens forsakringsdirektiv skall infSrlivas i samband
med inforandet av en ny forsikringsavtalslag som ar under utarbetande.

Promemorian med forslag till ny forsikringsavtalslag (Ds 1993:39):
I promemorian foreslés att direktivens informationsregler i sin helhet tas
in i den nya forsdkringsavtalslagen.

Remissinstanserna: I sina remissyttranden 6ver internpromemorian och
forsdkringsavtalslagspromemorian efterlyser Konsumentverket regler om
att en forsikringstagare skall kunna kommunicera med forsakringsbolaget
p4 det sprik som talas dir han har sitt hemvist. Konsumentverket fram-
baller dven vikten av att fordldrar vid tecknande av barnfSrsikring upp-
mérksammas pd s.k. symtomklausuler, dvs. begrinsningar for sidana
sjukdomar som barnet kan ha vid forsikringens tecknande utan att nigra
symtom visat sig. Av remissyttrandena Sver promemorian med forslag till
ny forsdkringsavtalslag har dessutom foljande framkommit. Finansinspek-
tionen och Riksskatteverket har framfOrt att det bor framga av reglerna
att forsakringstagaren skall fi upplysning om metoden for fordelning av
aterbiring. Riksskatteverket papekar ocksa vikten av att en forsakringsta-
gare vid tecknande av pensionsforsikringar upplyses om att detta innebar
ett avhindande av dispositionsraiten till inbetalda belopp. Forsdkringsut-
redningen har framfort att de fOreslagna informationsbestimmelserna,
vilka visentligen dr av nédringsrittsligt slag, snarare bor tas in i fOr-
sakringsrorelselagstiftningen &n i civilrittslig lag, men att regler om
civilrittsligt ansvar vid bristfillig information dock naturligen h6r hemma
i civilrauslig lagstiftning. Forsdkringsforbundet dr av samma uppfattning
som fSrsikringsutredningen och anser samtidigt att minga och detaljerade
informationsregler innebir en beiydande risk for "informationsGverskott”
utan motsvarande nytta for konsumenten. Det bor enligt Forsikringsfor-
bundet i stillet vara tillrickligt att lagstiftningen sitter en yttre ram for
bolagen att hilla sig inom. Forbundet har vidare framhallit att foretags-
forsakring inte skall omfattas av informationsregler, eftersom foretagsfor-
sikring oftast inte ér en standardiserad 16sning som kunden har att accep-
tera utan resultatet av forhandlingar mellan kunden och forsakrings-
givaren. Forbundet har slutligen anfort att de f6rutsattningar som ar spe-
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cifika for kollektivavtalsgrundad forsikring bor beaktas vid utformandet
av informationsbestimmelserna.

EG:s regler: Artikel 31 och artikel 43 i tredje skadefSrsikringsdirek-
tivet och artikel 31 och bilaga 2 i tredje livforsiakringsdirektivet innehaller
bestdimmelser om vilken information en fSrsakringsgivare skall 1amna till
forsikringstagarna fore avtalsslutet och 16pande under forsakringstiden.
Jamfort med de informationsregler som giller enligt andra generationens
direktiv innebdr tredje generationens direktiv flera fordndringar. Informa-
tionskraven skall regleras av lagstiftningen i den medlemsstat dir riskerna
finns (skadefGrsdkring) resp. Atagandena skall fullgbras (livforsikring).
Informationsreglerna tillhér sdledes inte det omride som principiellt om-
fattas av hemlandstillsynen. Direktivens bestimmelser pa detta omride
far i stillet anses som en del av minimiharmoniseringen av medlemssta-
ternas regelverk. Forsikringsgivaren har alltsa att rétta sig efter de regler
om information som géller i varje enskilt land dir forsikringsgivaren dri-
ver verksamhet. Direktivens regler om information géller oberoende av
om verksamheten sker i hemlandet eller genom sekundiretablering eller
grinsoverskridande verksamhet. Undantag fran detta giller dock vid
skadeforsakring, for vissa uppgifter om lokalisering och adress till forsak-
ringsgivarens huvudkontor eller den sekundiretablering som formedlar
forsakringen. Enligt artikel 43 i tredje skadeforsakringsdirektivet ar med-
lemsstaterna inte forpliktigade att kriva sidan information av inhemska
forsikringsgivare for verksamhet i hemlandet. Ar forsikringstagaren en
fysisk person skall denne innan forsikringsavtalets ingds alltid informeras
om vilket lands lag som dr tillimplig p4 avtalet samt om det sitt pa vilket
klagomél skall handliggas. For livforsakringsavtal stills darutver ytter-
ligare krav p4 vilken information som innan ett fOrsikringsavtal ingds
skall limnas till den presumtive forsikringstagaren. Dessa anges i bilaga
2 till tredje livforsikringsdirektivet. Forteckningen i bilagan r i princip
uttdmmande. Krav pa ytterligare information far stillas endast ndr det ar
nédvindigt for att forsikringstagaren skall forsta de vésentliga delarna av
dtagandet. Detta innebir givetvis inte att forsikringsgivaren 4r forhindrad
att frivilligt limna sina kunder information som gar utéver vad som krévs
i direktivet. LivfSrsakringsdirektivets regler ar inte begrinsade till krav
pi information innan ett avtal ingds. Forsikringstagaren skall ocksi
18pande ballas informerad om 4ndringar i friga om flertalet av de uppgif-
ter som anges i bilagan.

Den information som anges i bilaga 2 till livforsikringsdirektivet skall
vara skriftlig, klart och tydligt formulerad och avfattad pa ett officiellt
sprak i den medlemsstat dir 4tagandet skall fullgdras. Informationen far
dock limnas p3 ett annat sprak om fOrsikringstagaren begiir det och med-
lemsstatens lagstiftning tilliter det eller om fOrsiikringstagaren har frihet
att vilja tillimplig lag for forsdkringsavtalet. Motsvarande sprakregler
saknas 1 skadeforsakringsdirektivet.

Skiilen for regeringens forslag: FRL innehaller idag regler om in-
formation till forsikringstagare vid svenska forsikringsbolags grinsGver-
skridande verksamhet i andra EES-lander. Som framgétt av redovisningen
ovan kommer inom EES-omradet kraven pa information fortsittningsvis
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att regleras av lagstiftningen i det land dir riskerna finns respektive
itagandena skall fullgras. Nagra svenska regler om vilken information
en forsdkringstagare i ett annat ]ZES-land skall erhalla beh6vs darfor inte.
Sadana regler skulle tvirtom kunna komma i konflikt med reglerna i for-
sakringstagarens hemland. De aktuella bestimmelserna i FRL bor darfor
upphivas. Detsamma giller de regler i LEF som behandlar de infor-
mationskrav som hir etablerade EES-forsakringsgivare skall iaktta vid
gransoverskridande verksamhet i andra EES-lander.

Av direktiven foljer att det i den svenska lagstiftningen skall inforas
krav pA information frin sival svenska som utlindska fOrsakringsgivare
1 friga om forsikringar dir riskerna finns (skadeforsakring) resp. atagan-
dena skall fullgdras (liviorsikring) i Sverige. I internpromemorian forut-
sattes att de delar av direktiven som avser informationen till forsikrings-
tagarna skulle inforlivas i svensk ratt i samband med infGrandet av den
nya forsikringsavtalslag som ar under utarbetande. Det ér for narvarande
oklart ndr den nya fOrsikringsavtalslagen kan triida i kraft. Under inga
forhallanden kommer detta att ske under 1995. Med hinsyn till intresset
att inte ytterligare forsena EG-harmoniseringen pa forsakringsomridet bor
fragan om informationskraven 1 stillet behandlas i detta lagstiftnings-
drende.

Informationsreglerna i direktiven, sirskilt betriffande livforsakring, ar
av detaljkaraktir. Enligt regeringens uppfattning bor regler av detta slag
normalt inte tas in i lag, om inte detta krivs av konstitutionella skal.
Eftersom informationskraven, som ocksi Forsdkringsutredningen anfort,
sedda fOr sig fir anses som niringsrattsliga torde hinder inte mota mot
att de i stillet fOr att tas in i lag regleras i forordning eller foreskrifter (se
aven prop. 1994/95:50 s. 283 ff.) Denna bedomning bygger pa att Sver-
tradelser av informationsreglerna sanktioneras endast av offentligriittsliga
atgirder som bara Finansinspektionen och regeringen kan tillgripa. Om
det vid det fortsatta arbetet med utarbetandet av den nya forsikrings-
avtalslagen skulle anses lampligt att till sidana Overtradelser knyta civil-
rittsliga pafoljder som skadestind eller avtalsogiltighet far frigan om
informationskravens forfattningsreglering emellertid Gvervigas pa nytt.

Nya regler om information som svarar mot bestimmelserna i direktiven
bor siledes enligt regeringens bedomning i stillet for att tas in i FRL,
LUF och LEF meddelas av regeringen eller, efter regeringens bemyndi-
gande, Finansinspektionen. Avsikten dr att delegationsmdjligheten skall
utnyttjas och att det skall anfSrtros 4t Finansinspektionen att genom myn-
dighetsforeskrifter infOrliva de aktuella informationsbestimmelserna.
Dessa foreskrifter kan aven innehalla bestimmelser om sidan information
som anges i avsnitt 5.5.5.

Beaktande av de synpunkter som framkommit vid remissforfarandet blir
siledes i forsta hand en friga for Finansinspektionen. Det finns dock trots
detta skil att har kommentera vissa av de frigor som remissinstanserna
tagit upp. Den information Finansinspektionen och Riksskatteverket ansett
vara behdvlig torde inte fordra nigra ytterligare regler utéver de som fol-
jer av bestimmelserna i bilaga 2 till det tredje livforsikringsdirektivet.
Fordelning av Aterbiring behandlas dir i punkten a) 8. I punkten a) 14
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foreskrivs att information skall limnas om de skatteregler som géller for
den aktuella forsikringstypen. Hari torde innefattas de sirskilda skatte-
rittsligt grundade reglera for pensionsfGrsikringar som bl.a. innebir att
forsakringstagarens dispositionsritt till inbetalda belopp dr inskrinkt.

Forsdkringsférbundet har vidare i ett brev stillt till Justitiedepartemen-
tet, vilket dven getts in till Finansdepartementet (dnr 4484/94) tagit upp
bl.a. vissa fragor rorande inforlivandet av forsakringsdirektivens informa-
tionsregler. Det giller frimst avgrinsningen av informationsskyldigheten
vid fSrsdkringar i anstillningsforhallanden, dir arbetsgivaren tecknar for-
sikringar for sina anstillda och dir forsikringstagaren och den forsikrade
saledes inte dr samma person. Frbundet pekar pé att den information det
ir friga om frimst torde vara av intresse fr den anstillde i egenskap av
forsikrad och inte for arbetsgivaren sisom fOrsdkringstagare. Forbundet
anser dirfor att informationsbestimmelserna savitt giller mottagaren av
informationen bdr ges en neutral utformning, sa att forsikringsbolaget har
mojlighet att informera antingen arbetsgivaren i egenskap av forsikrings-
tagare eller den anstillde i egenskap av forsikrad. Som redovisats ovan
skall enligt direktivet informationen limnas till forsakringstagaren (the
policy-holder). Eftersom direktivet i dessa delar avser att skapa en for
samtliga medlemslinder gemensam ldgsta standard bdr direktivtexterna
tolkas fOrsiktigt. Det miste di anses tveksamt om formuleringamna i
direktiven medger valfrihet i friga om till vem informationen skall 1im-
nas. Forbundets papekande, att informationen ofta ar av stdrst intresse for
den anstillde, dr emellertid befogat. Problemet torde dock kunna 16sas
utan att valfrihet i friga om mottagaren anges i lagtexten. Nigra hinder
mot att indi ge de anstillda information, antingen direkt eller genom
arbetsgivarens forsorg, finns givetvis inte. De svenska bestimmelserna
bor dirfor utformas efter forebild av direktivens regler.
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6 En inre marknad for forsdkringstjinster

6.1 En enda auktorisation

Regeringens firslag: Svenska forsdkringsbolag far efter ett under-
rittelseforfarande etablera filial eller agentur (sekundiretablering)
eller bedriva grinsoverskridande verksamhet i ett annat EES-land.
Pa motsvarande sitt fir forsikringsgivare fran ett annat EES-land
etablera sig eller driva gransgverskridande verksamhet i Sverige utan
sarskilt tillstind. Kravet pa att bolagsordningen skall ange det geo-
grafiska omradet for ett forsiikkringsbolags verksamhet avskaffas for
verksamhet som bedrivs inom EES.

Internpromemorians forslag Gverensstimmer i huvudsak med rege-
ringens forslag.

Remissinstanserna: De flesia remissinstanserna har inte haft nagon
erinran mot fOrslaget.

EG:s regler: Principen om en enda auktorisation &r en av de grundlig-
gande fOrutsittningarna for en fungerande inre marknad for finansiella
tjdnster. Principen har genomforts for fondfGretag i det s.k. UCITS-
direktivet (85/611/EEG), for banker och andra kreditinstitut i det andra
banksamordningsdirektivet (89/646/EEG) samt for virdepappersforetag
i direktivet (93/22/EEG) om investeringstjanster inom virdepappersomré-
det. Reglerna har inforlivats i den svenska lagstiftningen for fondfGretag
genom (prop. 1992/93:90, bet 1992/93:NU10, rskr. 1992/93:110, SFS
1992:1320), f6r banker och andra kreditinstitut genom (prop. 1992/93:89,
bet. 1992/93:NU9, rskr. 1992/93:109, SFS 1992:1613 och 1992:1610)
och fOr andra fSretag an kreditinstitut som tillhandahaller vardepappers-
tianster (vardepappersforetag) genom (prop. 1994/95:50, bet.
1994/95:NU 12, rskr. 1994/95:164, SFS 1994:2004).

Principen om en enda auktorisation innebir att hemlandets auktorisation
skall vara gillande inom hela EES-omradet, artikel 7 i bide fOrsta skade-
forsakringsdirektivet och livforsikringsdirektivet (i dess lydelse enligt
artikel 5 i tredje skadeforsikringsdirektivetoch artikel 4 i tredje livfor-
sikringsdirektivet). Auktorisationen skall ge en forsakringsgivare ritt att
bedriva verksamhet i ett annat EES-land med stdd av etableringsfriheten
och friheten att tillhandahalla tjanster. Direktiven behandlar verksamhet
sivil genom sekundiretablering i ett vardland som genom grinsdverskri-
dande verksamhet. Aven tillsynsmyndigheternas roll behandlas i direkti-
ven.
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Sekunddretablering

Artikel 10 i bade forsta skadeforsikringsdirektivet och livforsikringsdirek-
tivet (i dess lydelse enligt artikel 32 i bade tredje skadeforsidkringsdirek-
tivet och tredje livforsikringsdirektivet) behandlar vad som aligger en
forsakringsgivare som Onskar etablera en filial i ett annat medlemsland.
I direktiven omfattar begreppet filial dven agentur, se artikel 1.b i bade
tredje skadefGrsikringsdirektivet och tredje livforsikringsdirektivet.
Direktivbestimmelsen innebir ocksi att likartade etableringsformer som
anges i artikel 3 i bide andra skadeforsikringsdirektivet och andra liv{or-
sikringsdirektivet omfattas av filialbegreppet. I den fortsatta framstil-
Iningen anvinds bendmningen sekunddretablering som sammanfattande
beteckning for filial, agentur och liknande etableringsformer.

En forsikringsgivare som Onskar gora sekundiretablering inom en
annan medlemsstats territorium skall underritta hemlandets behGriga myn-
digheter. Underrittelsen skall innehalla uppgifter om var (i vilket land
och pa vilken adress) sekundiretableringen skall inrdttas och namnet pa
foretridaren for sekundiretableringen. Dessutom skall underrittelsen inne-
halla en verksamhetsplan som anger vad for verksamhet som skall bedri-
vas frin sekundiretableringen samt dess organisation. Om fGrsikrings-
givaren skall meddela trafikforsikring (forsikring av motorfordonsansvar
med undantag av fraktfOrares ansvar), skall forsakringsgivaren ocksi
bifoga en fOrsikran om medlemskap i védrdlandets nationella forsak-
ringsbyra och nationell garantifond. Om en forsdkringsgivare som redan
driver verksamhet i ett annat EES-land frin en sekundiretablering amnar
indra verksamhetsplanen, byta adress eller utnimna ny foretridare for
sekundiretableringen, skall hemlandets tillsynsmyndighet underrittas om
det minst en manad i forvag.

Nir en forsdkringsgivare underrattat hemlandsmyndigheten om avsikten
att inritta en sekundiretablering, skall hemlandsmyndigheten inom tre
manader frin mottagandet av underrattelsen vidarebefordra den till vard-
landets behoriga myndighet och underritta den berdrda forsikringsgiva-
ren om detta. Hemlandsmyndigheten skall aven till viardlandsmyndigheten
intyga att forsakringsgivarens kapitalbas inte understiger solvensmargina-
len.

Hemlandsmyndigheten skall inte vidarebefordra underrittelsen om den
har anledning att ifrigasatta forsakringsgivarens anseende, administrativa
struktur eller finansiella situation eller hyser tvivel om foretagsledarnas
eller det befullmiktigade ombudets personliga ldmplighet och yrkesmis-
siga kvalifikationer och erfarenheter i samband med den planerade verk-
samheten.

Om hemlandsmyndigheten finner att forutsattningarna inte ar uppfyllda
och darfor inte vidarebefordrar forsdkringsgivarens anmilan till vard-
landsmyndigheten skall hemlandsmyndigheten inom tre manader under-
ritta forsdkringsgivaren om sitt stillningstagande och ange skilen harfor.
En forsikringsgivare skall ha ritt till domstolsprovning vid tillsynsmyn-
dighetens vigran eller undertitenhet att vidarebefordra anmalningen. Det-
samma giller nir forsikringsgivaren redan driver en sekundiretablering
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i ett annat EES-land och hemlandsmyndigheten inte godtar en dndring av
verksamhetsplan, adress eller foretridare.

Enligt principen om en enda auktorisation saknar vardlandet och dess
myndigheter mdjlighet att hindra att en forsikringsgivare etablerar sig
inom dess territorium. [ stillet skall virdlandsmyndigheten underritta
hemlandsmyndigheten om vilka villkor som, med hénsyn till det allméinna
bista, enligt vardlandets regler giller for verksamheten, se artikel 10.4
i b4de forsta skadeforsakringsdirektivet och forsta livforsikringsdirektivet
(i dess lydelse enligt artikel 32 i bade tredje skadefGrsikringsdirektivet
och tredje livforsakringsdirektivet). En sidan underrittelse skall gGras
inom tvid méinader frin det att virdlandsmyndigheten tog emot hemlands-
myndighetens underrittelse. Forsakringsgivaren fir genomfora etablering-
en och paborja sin verksamhet nér tidsfristen 16pt ut eller, om vérdlands-
myndigheten dessforinnan underrittat hemlandsmyndigheten, vid den tid-
punkten. Se vidare om begreppet det allmiinna basta i avsnitt 6.3.

Griinsoverskridande verksamhet

Artiklarna 14, 16 och 17 i andra skadefGrsdkringsdirektivet och artiklarna
11, 14 och 17 i andra livforsakringsdirektivet i dess lydelse enligt artik-
larna 34, 35 och 36 i bade tredje skadeforsikringsdirektivet och tredje
livforsikringsdirektivet innehaller bestimmelser om grins6verskridande
verksamhet som ér snarlika dem. som géller for etablering. Bestimmelser-
na innebir att grinsGverskridande verksamhet kan drivas med stod av
auktorisation i hemlandet. En forsakringsgivare som @mmnar driva gréns-
Overskridande verksamhet i ett annat medlemsland skall gora en anmilan
till hemlandets behoriga myndighet och ange vilket eller vilka slag av
risker man kommer att forsakm (tredje skadeforsdkringsdirektivet) resp.
vilka dtaganden man kommer att gora (tredje livforsakringsdirektivet).
Hemlandsmyndigheten skall inom en ménad efter anmilan fran forsik-
ringsgivaren Gverlimna ett intyg till vardlandsmyndigheten om att forsak-
ringsfOretagets kapitalbas inte understiger solvensmarginalen, vilka for-
sikringsklasser fOorsdkringsforetaget har auktorisation att erbjuda samt
vilka risker eller ataganden som fOrsdkringsgivaren avser att fGrsikra.
Om hemlandsmyndigheten finner att informationen inte skall vidarebefor-
dras till virdlandsmyndigheten skall forsikringsgivaren underrrittas om
det inom en ménad varvid hemlandsmyndigheten skall ange skilen for sitt
stillningstagande. Ett avslagsbeslut eller underlatenhet att fatta beslut
skall kunna dverprovas av domstol. Hemlandsmyndigheten skall samtidigt
som den Gversander anmalan till vardlandsmyndigheten underritta forsik-
ringsgivaren. Forsakringsgivaren fir paborja den gransGverskridande verk-
samheten samma dag som underrittelsen mottas. Virdlandet har ingen
mdjlighet att motsatta sig en grinsoverskridande verksamhet om hem-
landsmyndigheten dversint informationen till vardlandsmyndigheten. En
forsikringsgivare som redan bedriver gransGverskridande verksamhet
skall, om ndgot forhillande som angetts i den ursprungliga anmilan till
hemlandsmyndigheten andras, meddela myndigheten i forvig.
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Skiilen for regeringens forslag:
Koncession for svenska forsdkringsbolag

Den ursprungliga lydelsen av artikel 7.1 i bade forsta skadeforsikrings-
direktivet och forsta livforsakringsdirektivet innebar att en auktorisation
for etablering av huvudkontor skulle vara géllande inom hela medlemssta-
tens territorium. Det fanns dock enligt direktivbestimmelsen en mdjlighet
att begransa auktorisationen till en del av medlemsstatens territorium.
Genom den tredje generationens forsdkringsdirektiv har direktivbestim-
melsen dndrats pd si sitt att en auktorisation dr gillande inom hela
gemenskapen (se artikel 5 i tredje skadeforsakringsdirektivet och artikel
4 i tredje livforsikringsdirektivet). Auktorisationen skall ge forsdkrings-
givaren ratt att bedriva forsikringsverksamhet inom gemenskapen med
stod av etableringsfriheten och friheten att tillhandahalla tjanster.

Fragan ir om EG:s regel om auktorisationens geografiska rickvidd for-
anleder nigon #dndring i den svenska lagstiftningen.

Enligt 2 kap. 5 § FRL skall bolagsordningen ange bl.a. omradet for
forsakringsholagets verksamhet, om det giller direkt forsakring i Sverige,
och, i forekommande fall, att bolaget skall driva forsikringsrorelse i
utlandet. I samband med koncessionsprovningen provar regeringen att
bolagsordningen Gverensstimmer med FRL. Regeringen stadféster sedan
bolagsordningen och beviljar koncession, om den planerade verksamheten
kan antas uppfylla kraven pA en sund forsikringsverksamhet.

Enligt regeringens mening har bolagsordningen en sidan betydelse for
koncessionsprovningen att det starkt kan sittas i friga om de nuvarande
bestimmelserna om att bolagsordningen méste innehalla det geografiska
verksamhetsomradet dr forenliga med de aktuella direktivbestimmelserna.
Regeringen anser dirfor att de nuvarande bestimmelserna i FRL om
bolagsordningens innehall bor andras si att det endast ar obligatoriskt att
ange om bolaget avser att driva forsikringsrérelse utanfor EES.

Den nya bestimmelsen bor inte utformas som ett forbud mot att i
bolagsordningen ange en geografisk begrinsning inom EES. Det skall
alltsd sta stiftarna fritt att, om de si Gnskar, ange en sidan begrinsning.
Med hansyn till att det endast blir obligatoriskt att ange om fOrsakrings-
rorelse skall bedrivas utanfor EES fir en sddan frivillig begrinsning
anses forenlig med de aktuella direktivbestimmelserna.

Det kan tillaggas att bestimmelserna i den tredje generationens direktiv
innebdr att prévningen av om fOrutsittningar foreligger att bedriva verk-
samhet utanfér hemlandet gors av hemlandsmyndigheten i samband med
att forsdkringsgivaren anméler sin avsikt att driva verksamhet i ett annat
EES-land. De gillande svenska koncessionsreglerna grundas pé att denna
provning gors i samband med den ursprungliga koncessionsprvningen
eller i anslutning till en dndring i bolagsordningen savitt avser verksam-
hetsomradet. Ett inforlivande av de nimnda direktivbestimmelserna inne-
bir att nya bestimmelser bor infGras om att provningen av om forutsatt-
ningar foreligger att bedriva verksamhet i ett annat EES-land skall goras
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nar forsdkringsbolaget faktiskt avser att starta sidan verksamhet och gér
en anmilan om detta till Finansinspektionen.

Svenska forsdkringsbolags sekunddretablering inom EES

For att underldtta framstillningen infordes under redogorelsen for EES-
avtalet begreppet sekunddretabiering som sammanfattande benamning pa
filial, agentur och liknande etableringsformer. Beteckningen bor dven in-
foras i forsakringslagstiftningen (se kommentaren till 2 a kap. FRL). Ut-
trycket fast driftstille som infordes i forsdkringslagstiftningen den
1 januari 1994, omfattar, till skillnad frin sekundiretablering, dven
huvudkontor (se prop. 1992/93:257 5.166 samt forslaget till ny 2 kap.
2 § LEF).

Direktivens bestimmelser om sekundiretablering foranleder indringar
i FRL.

Forsikringsbolag som avser att inrdtta en sekundiretablering i ett annat
EES-land skall forst underritta Finansinspektionen. Underrittelsen skall
innehalla uppgift om i vilket land sekundaretableringen skall inrittas, en
plan for den tilltdnkta verksamheten med angivande av sekundiretable-
ringens organisation och vilket slags forsakringsverksamhet som skall dri-
vas, uppgift om sekundiretableringens adress samt om vem som ér dess
foretridare. Om inspektionen efter en provning av bolagets organisation,
finansiella situation och foretridarnas kompetens och erfarenhet finner att
det inte foreligger nagot hinder for den planerade verksamheten skall in-
spektionen inom tre minader vidarebefordra underrittelsen till virdlands-
myndigheten tilisammans med ett intyg om att forsikringsbolaget har en
tillricklig kapitalbas. Vardlandsmyndigheten har direfter tvd manader pa
sig att inkomma med information om nationella viilkor for verksamheten
motiverade av hinsyn till det allminna bista, (i avsnitt 6.3 behandlas
begreppet det allminna basta). Ett beslut av Finansinspektionen att inte
vidarebefordra en anmilan om en tilltinkt utlandsetablering skall motive-
ras. Till f6]jd av forvaltningslagens (1986:223) bestimmelser om motive-
ring av beslut (20 §) uppfyller Sverige direktivens krav i det hinseendet.
I friga om mojligheterna att Gverklaga sidana beslut foranleder direktiv-
bestimmelserna justeringar i FRL. Aven underlatenhet att underriitta
virdlandsmyndigheten eller att meddela avslagsbeslut inom tre manader
skall kunna foranleda domstolsprovning. I avsnitt 7 om straff och Gver-
klaganden foreslds dndrade regler om Gverklagande av Finansinspektio-
nens beslut och om domstolsprovning i vissa fall vid underlatelse att
meddela underrittelse eller avslagsbeslut.

EES-forsikringsgivares sekunddretablering i Sverige
Enligt nu géllande regler kravs koncession for en forsikringsgivare med

site i ett annat EES-land att driva fOrsikringsverksamhet fran en sekun-
diretablering i Sverige (2 kap. 1 § LEF). Koncession kan beviljas for
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etablering av en agentur eller en filial eller, nar det giller en for-
sikringssammanslutning som t.ex. Lloyd's, en generalrepresentation.
Direktivens bestimmelser foranleder omfattande andringar i LEF.
Andringarna innebdr i huvudsak att den utlindska forsakringsgivaren utan
svensk koncession skall kunna etablera sig hir. Hemlandsmyndigheten
skall i stillet underritta Finansinspektionen om den planerade verksam-
heten pa motsvarande sdtt som inspektionen skall gora vid ett svenskt
forsikringsbolags sekundiretablering inom EES. Inspektionen skall dér-
efter underritta hemlandsmyndigheten om eventuella svenska regler som,
med hinsyn till det allmédnna bista, giller for verksamheten hir, (se
angiende begreppet det allméinna bista avsnitt 6.3). Farsikringsgivaren
har dock under alla forhallanden — alltsi aven om nigon underrattelse
inte sker frin inspektionen — ritt att paborja verksamheten tvd minader
efter det att Finansinspektionen har tagit emot ett meddelande frin
hemlandsmyndigheten om den planerade verksamheten. Aven om det

saledes inte lingre krivs svensk koncession for en EES-forsikringsgivare

som amnar driva verksamhet frin en sekundiretablering hir, skall
etableringen fortfarande ske med antagande av nigon hir i landet
vedertagen form (generalagentur, filial eller generalrepresentation).

Svenska forsakringsbolags grinsoverskridande verksamhet inom EES

Forsikringsbolag som vill driva grinsoverskridande verksamhet i ett
annat EES-land miste idag underritta Finansinspektionen om sin avsikt
samt bifoga en plan Over den planerade verksamheten (2 a kap. 1 §
FRL). Underrittelse till inspektionen krivs dven nir bolaget avser att
marknadsfora fOrsikringar i Sverige frin en agentur eller filial i ett annat
EES-land avseende risker beldgna har i landet (2 a kap. 2 § FRL).

De nuvarande bestimmelserna om gransoverskridande verksamhet i
FRL maste indras pa i huvudsak foljande sitt. Innan ett forsakringsbolag
fir borja driva grinsoverskridande verksamhet gentemot ett annat EES-
land skall Finansinspektionen underrattas om bolagets avsikter. Underrat-
telsen skall innehalla information om vilken typ av risker resp. ataganden
bolaget avser att forsikra. Inspektionen skall inom en méinad vidarebe-
fordra forsikringsbolagets underrittelse om gransverskridande verksam-
het till mottagarlandet och samtidigt informera om vilka forsikringsklas-
ser forsikringsforetagets har auktorisation att erbjuda och Gverldmna ett
intyg om att forsikringsfGretagets kapitalbas inte understiger solvensmar-
ginalen. Forsikringsbolaget far pAborja verksamheten nir det mottagit
underrittelse fran inspektionen om att informationen har avlimnats till
mottagarlandet. Ovanstdende giller dven ndr bolagets underrittelse ror
indring av en pagiende verksamhet. Inspektionen har alltsi en ménad pa
sig att motsitta sig den planerade verksamheten eller andring av pagaende
verksamhet om man finner att fOrutsittning for densamma saknas.
Finansinspektionens beslut om att inte vidarebefordra ett forsikrings-
bolags underrittelse till virdlandsmyndigheten skall kunna Gverklagas hos
kammarratten. 1 de fall nir inspektionen underldter att vidarebefordra en
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underrittelse skall forsdkringsbolaget kunna anvanda sig av samma
procedur som ifriga om underlitelse vid svenska fOrsikringsbolags
sekundiretablering inom EES dvs. begira kammarrittens forklaring att
drendet onddigt uppehalls (se¢ vidare avsnitt 7 om straff och Gver-
klaganden).

EES-forsdkringsgivares grinsdverskridande verksamhet i Sverige

Vid gransoverskridande verksamhet med livforsikringar som riktar sig
till enskilda personligen kravs idag koncession for utlindska EES-forsak-
ringsgivare om verksamheten sker utan formedling av en forsakringsgi-
vare med koncession i Sverige. I andra fall ricker det med att den griins-
Overskridande verksamheten fGregis av anmilan till Finansinspektionen
(2 kap. 2 § LEF).

De nu giillande bestimmelserna i LEF for utlandska EES-forsdkringsgi-
vare att driva gransGverskridande verksamhet méste i stor utstrickning
dndras. Den utlindska EES-forsikringsgivaren skall fa borja driva grins-
6verskridande verksamhet hir i landet s& snart Finansinspektionen frin
forsikringsgivarens hemlandsmyndighet har mottagit ett intyg om att for-
sikringsforetagets kapitalbas inte understiger solvensmarginalen och in-
formation om vilka forsakringsklasser forsakringsforetagets har auktorisa-
tion att erbjuda samt vilka risker eller dtaganden som forsakringsgivaren
avser att forsikra, och forsakringsgivaren underrittats om att informatio-
nen Gversints. Virdlandet fir emellertid kriva att, nir det giller trafik-
forsdkring, fOrsikringsgivaren utser en representant och anger dennes
adress samt att forsdkringsgivaren avger en fOrklaring om att man &r
medlem i virdlandets nationella forsakringsbyra och garantifond (i Sve-
rige Trafikforsikringsféreningen). Bestimmelser om representant for tra-
fikforsikringsgivare har redan inforts i 5 § trafikskadelagen (SFS
1993:1307). Representanten skall foretrada forsdkringsgivaren vid forsak-
ringsfall och ha behorighet att svara for forsikringsgivaren infor domstol,
m.m. Dessa regler bor behallas ofdrindrade.
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6.2 Hemlandstillsyn

Regeringens forslag: Svenska forsdkringsbolags verksamhet inom
EES-omradet skall i forsta hand std under Finansinspektionens till-
syn. Verksamhet som en utlindsk EES-forsakringsgivare driver i
Sverige skall i forsta hand sti under tillsyn av beh6rig myndighet i
forsikringsgivarens hemland.

Regler om utdkade tillsynsbefogenheter for Finansinspektionen in-
fors. Reglerna om befogenhet for inspektionen att inskriinka ett for-
sikringsbolags forfogande Gver sina tillgdngar utdkas. Inspektionen
skall dven ha befogenhet att anmoda ett EES-land dir ett svenskt for-
sdkringsbolag driver verksamhet att vidta itgirder motsvarande de
inspektionen vidtagit.

En EES-forsikringsgivares hemlandsmyndighet far efter anmilan
till Finansinspektionen foreta inspektion pa platsen av en forsakrings-
givares sekundiretablering hir i landet. Finansinspektionen skall
bisti och samarbeta med hemlandsmyndigheten i dess tillsyn. Om en
EES-forsikringsgivare visar sig oldmplig att driva verksamhet hér i
landet skall inspektionen meddela detta till hemlandsmyndigheten
som har att vidta itgirder. Inspektionen har dock mdojlighet att i
speciellt bridskande fall vidta vissa atgdrder utan att meddela
hemlandsmyndigheten.

Internpromemorians forslag: I promemorian fSreslas inte ndgon maj-
lighet att inskrinka ett bolags ritt att forfoga Gver sina tillgangar vid
forverkande av bolagets koncession. Inte heller foreslas mojlighet for in-
spektionen att anmoda ett forsakringsbolags virdlandsmyndighet att vidta
motsvarande atgirder. I promemorian foreslas dock vidare en mojlighet
for inspektionen att i vissa bridskande fall utan att forst ha hort hem-
landsmyndigheten bestimma hur verksamheten skall bedrivas.

Remissinstanserna: Sveriges Advokatsamfund har papekat att inskrank-
ning av ett forsikringsbolags ritt att forfoga Gver sina tillgingar redan
nir kapitalbasen underskrider solvensmarginalen enligt direktiven endast
tillits i undantagsfall. Vidare foreskriver direktiven att mojlighet till
inskrinkning dven foreligger nir det finns risk fSr att ett bolags finan-
siella stillning ytterligare kommer att forsimras. Advokatsamfundet har
dessutom som sin uppfattning uttalat att det faktum att promemorians f6r-
slag saknar regler om konsekvenser av forfogande i strid med beslut om
inskrinkning av forfoganderitten skall tolkas som att rittshandlingen inte
blir civilrittsligt ogiltig.
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EG:s regler
Hemlandstillsynens omfattning

Hemlandets tillsynsmyndighet &r enligt direktiven ensam ansvarig for den
finansiella tillsynen av de fOrsikringsgivare som har sitt site i landet.
Detta giller oavsett var inom gemenskapen fOrsikringsgivaren driver sin
verksamhet och oavsett om dennes verksamhet i en annan medlemsstat
drivs frin en sekundiretablering eller genom grinsdverskridande verk-
samhet. Hemlandsmyndigheter. skall dessutom kriva att forsikringsgi-
varna har sunda metoder for administration och bokfGring samt ldmpliga
rutiner for intern kontroll, artikel 13 i forsta skadeforsikringsdirektivet
och artikel 15 i forsta livforsikringsdirektivet (i dess lydelse enligt
artikel 9 i tredje skadefSrsikringsdirektivet och artikel 8 i tredje livfor-
sidkringsdirektivet).

Hemlandsmyndigheten skall ha I6pande tillsyn 6ver att forsikringsgiva-
ren, dven efter det att auktorisation beviljats, uppfyller forutsdttningarna
for auktorisation i enlighet med artikel 8 i bade forsta skadeforsikrings-
direktivet och forsta livforsikringsdirektivet (i dess lydelse enligt artikel
6 i tredje skadeforsakringsdirektivet och artikel § i tredje livforsakrings-
direktivet). Grund for aterkallelse foreligger nir ett forsdkringsbolag inte
lingre uppfyller villkoren for att bedriva forsikringsverksamhet, artikel
22.1 b i forsta skadeforsdkringsdirektivet och artikel 26.1 b i fSrsta liv-
forsakringsdirektivet (i dess lydelse enligt artikel 14 i tredje skadefGrsak-
ringsdirektivet och artikel 13 i tredje livforsdkringsdirektivet).

Medel for tillsynen

Inom ramen for sin tillsyn skall hemlandsmyndigheten kunna genomfGra
inspektioner pa plats hos sekundiretableringar i andra linder, dock forst
efter att ha informerat virdlandsmyndigheten, artikel 14 i fOrsta skade-
forsakringsdirektivet och artikel 16 i forsta livforsikringsdirektivet (i
lydelse enligt artikel 10 i tredje skadef6rsikringsdirektivet och artikel 9
i tredje livforsikringsdirektivet). Virdlandsmyndigheten fir medverka vid
en sidan kontroll.

Hemlandet skall iligga en fOrsikringsgivare att aterkommande ge in
redovisning och Gvrig dokumentation om verksamheten inom EG som be-
hovs for tillsynen, artikel 19 i forsta skadefOrsakringsdirektivet och
artikel 23 i forsta livforsikringsdirektivet (i dess lydelse enligt artikel 11
1 tredje skadeforsikringsdirektivet och 10 i tredje livforsakringsdirekti-
vet).

Varje medlemsstat skall vidta alla atgirder som behGvs for att dess be-
hériga myndighet skall f4 de befogenheter och resurser som behdvs for
tillsyn Gver forsikringsgivare i och utanfor den egna medlemsstaten. I
direktiven ndmns sirskilt 4tgirder som gor det mdjligt att gora ingaende
unders6kningar genom inhimtande av uppgifter och begiran att fi in
handlingar angiende f3rsikringsrérelsen samt genom inspektion pa plats
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i ett foretags lokaler. Vidare skall myndigheten ha méjlighet att vidta alla
nbdvindiga och limpliga atgirder betriffande foretaget, dess ledning eller
personer med avgorande inflytande Gver foretaget for att se till att verk-
samheten bedrivs i enlighet med nationella lagar och forfattningar, att
forsikringsgivaren foljer verksamhetsplanen i dess tvingande delar samt
att forhindra och undanr6ja missforhallanden som ér till forfang for for-
sikringstagarna. Varje medlemsstat skall dessutom ge sin behdriga myn-
dighet befogenhet att tillse att forsikringsgivaren fullgdr sina dligganden
i dessa hdnseenden, om nodvandigt genom att anvéinda tvingsmedel, och
vid behov pi rittslig vig.

Enligt artikel 8 i bade fOrsta skadeforsdkringsdirektivet och fOrsta
livforsikringsdirektivet (i deras lydelse enligt artikel 6 i tredje skadefor-
sikringsdirektivet och artikel 5 i tredje livforsikringsdirektivet) samt arti-
kel 29 i bide tredje skadefOrsdkringsdirektivet och tredje livforsikrings-
direktivet foir hemlandsmyndigheten inte anta bestimmelser om krav pa
forhandsgodkinnande eller 16pande redovisning av allminna eller sir-
skilda villkor, premietariffer eller av formuldr och andra tryckta hand-
lingar fOr anvindning i mellanhavanden med fOrsékringstagarna. For liv-
forsikring galler forbudet dven tekniska grunder for premieberakning och
berikning av tekniska avsittningar. Forbudet avser krav pi savil redo-
visning vid sjilva koncessionstillfillet som anmilan under verksamhetens
gang. Dock fir hemlandet foreskriva regelmassig underrittelse av tek-
niska grunder for premieberikning och berikning av tekniska avsittningar
for att kontrollera att nationella bestimmelser rorande forsikringsmatema-
tiska principer efterlevs. Forbudet for forhandsgranskning av grunder for
forsakringsverksamheten behandlas sarskilt i avsnitt 5.2. Enligt artikel 29
i tredje skadefOrsakringsdirektivet far dock hemlandsmyndigheten genom
stickprovskontroll kriva att forsakringsvillkor och andra dokument fSretes
for att kontrollera Gverensstimmelse med de nationella bestimmelserna
rorande forsikringsavtal.

Hemlandets tillsyn Gver forsidkringsgivares overlatelse av sitt forsik-
ringsbestind behandlas sirskilt i avsnitt 6.4.

Hemlandsmyndighetens ingripandemdjligheter

Om en forsikringsgivare inte foljer bestimmelserna om forsikringstekni-
ska avsittningar eller inte uppfyller kraven pa garantifondens storlek far
hemlandsmyndigheten forbjuda foretaget att fritt forfoga Gver sina till-
gangar, artikel 20 i forsta skadeforsikringsdirektivet och artikel 24 i
forsta livforsakringsdirektivet (i dess lydelse enligt artikel 13 tredje
skadeforsikringsdirektivet och artikel 12 i tredje livfSrsakringsdirektivet).
Sadana atgarder far i undantagsfall vidtas av hemlandsmyndigheten aven
ndr solvensmarginalen underskrider den freskrivna miniminivin om
myndigheten bedmer att fGrsikringsgivarens finansiella stillning ytter-
ligare kommer att férsimras. Myndigheterna i de linder dér forsakrings-
givaren bedriver verksamhet skall i forvig informeras om atgérden. Aven
efter det att en atgérd vidtagits skall de behoriga myndigheterna i linder
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dir forsdkringsgivaren driver verksamhet informeras och pA begiran av
hemlandsmyndigheten vidta samma atgérder betriffande de av forsak-
ringsgivarens tillgdngar som dr beligna inom landet och som anges av
hemlandsmyndigheten. Enligt artikel 27 i forsta skadefSrsakringsdirek-
tivet, 1 dess lydelse enligt artikel 13 i assistansdirektivet (84/641/EEG),
och artikel 31.2 i forsta livforsikringsdirektivet skall motsvarande gilla
aven for agenturer och filialer till forsikringsgivare med huvudkontor
utanfor gemenskapen.

I forsta generationens forsakringsdirektiv foreskrivs att grund for ater-
kallelse av auktorisationen fGreligger nar fOrsdkringsgivaren inte inom
angiven tid vidtar de atgirder som faststillts i en rekonstruktions- eller
finansieringsplan for terstillarde av ett foretags finansiella stillning, nar
forsakringsgivaren inte langre uppfyller villkoren for tillstAndet eller ndr
forsdkringsgivaren allvarligt Asidositter sina skyldigheter enligt de regler
den omfattas av. 1 tredje genemtionens forsakringsdirektiv, artike]l 22 i
forsta skadeforsikringsdirektivet och artikel 26 i forsta livforsakrings-
direktivet (i lydelse enligt artikel 14 i tredje skadeforsakringsdirektivet
och artikel 13 i tredje livforsikringsdirektivet), har som ytterligare grun-
der for aterkallande av en auktorisation angivits att en forsdkringsgivare
inte utnyttjar auktorisationen inom tolv méinader, uttryckligen avstar frin
auktorisation eller upphor att utGva verksamhet under en lingre tid n sex
méanader. Enligt de nya bestiminelserna ér det hemlandsmyndigheten som
aterkallar auktorisationen dver: betriffande bolagets verksamhet i andra
medlemsstater. Detta har sin grund i att en auktorisation som godkints
av hemlandet giller inom hela EG enligt principen om en enda auktorisa-
tion, se avsnitt 6.1. Hemlandsmyndigheten skall anmala aterkallelse eller
upphorande av auktorisationen till de behoriga myndigheterna i Gvriga
medlemsstater dir forsikringsgivaren driver forsakringsverksamhet, varpa
dessa ar skyldiga att hindra fOrsikringsgivaren frin att dir inleda ny
verksamhet. (Redan i forsta generationens forsikringsdirektiv stadgas om
hemlandsmyndighetens skyldighet att i samarbete med vardlandsmyndig-
heterna vidta alla de atgdrder som behGvs till skydd for de forsikrades
intressen varvid sirskilt poingieras mdjligheten att i detta syfte inskrinka
forsakringsgivarens ritt att forfoga Gver sina tillgangar).

Vérdlandsmyndighetens befogenheter

Reglerna om hemlandstillsyn innebir inte att vardlandets lagar saknar til-
lampning for forsikringsgivare som driver forsakringsverksamhet genom
en sekundiretablering eller grinsoverskridande verksamhet inom vardlan-
dets territorium, eller att allt ansvar och alla befogenheter tas ifran
virdlandsmyndigheten. Innan verksamheten vid en sekundiretablering in-
leds skall virdlandsmyndigheten ha viss tid pa sig att ange under vilka
villkor som verksamheten far bedrivas. Sadana villkor skall vara motive-
rade av hansyn till det allminna basta, (se avsnitt 6.3 om begreppet det
allminna bista).
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Enligt artikel 45 i tredje skadeforsakringsdirektivet far medlemsstaterna
foreskriva att de forsikringsgivare som driver verksamhet inom deras ter-
ritorium skall ansluta sig till och delta i garantisystem som &r avsedda att
sikerstilla utbetalning av forsikringsersattning till forsakringstagare och
skadelidande tredje man. En forutsittning for att krdva anslutning till en
sidan garantiordning ar att kravet dven giller inhemska forsikringsgi-
vare.

Virdlandets myndighet far i likhet med hemlandsmyndigheten inte anta
bestimmelser om krav pi férhandsgodkannande eller 16pande redovisning
av allminna eller sirskilda villkor, premietariffer eller av formular och
andra tryckta handlingar for anvandning i mellanhavanden med forsik-
ringstagarna. For livforsikring géller forbudet dven tekniska grunder for
premieberdkning och berdkning av tekniska avsittningar. Under verksam-
hetens ging far dock virdlandsmyndigheten kriiva redovisning av villkor
och andra tryckta handlingar for att genom stickprovskontroll kontrollera
att dessa Overensstimmer med den nationella lagstiftningen rérande for-
sikringsavtal. Kontrollen far dock inte vara ett villkor for en fortsatt
verksamhet i landet. Detta fOljer av artiklarna 29 och 39 i bade tredje
skadeforsikringsdirektivet och tredje livforsikringsdirektivet.

Virdlandsmyndigheten kan begira att fi ta del av de dokument som
den behdver for kontroll av att nationella bestimmelser i Gvrigt iakttas,
artikel 40 i bade tredje skadefOrsdkringsdirektivet och tredje livfor-
sdkringsdirektivet. I den min begdran avser omriden reglerade av EG ér
en forutsittning givetvis att det inte strider mot diskrimineringsprincipen,
dvs. reglerna skall inte syfta till ett gynnande av forsdkringsgivare som
har virdlandet som hemland. Samma artikel ger virdlandsmyndigheten
rétt att ingripa mot utlandska forsakringsgivare som &vertrider foreskrif-
ter som giller for dem i virdlandet. Genom astikeln erhiller vardlandet
i stort sett samma mojligheter till ingripanden vad giller sekundiretable-
ringar inom dess territorium som redan galler gransGverskridande verk-
samhet enligt andra generationens direktiv.

Vid ingripanden skall virdlandsmyndigheten folja en viss procedur. Det
i artikeln anvisade forfarandet innebdr att vardlandsmyndigheten i forsta
hand skall anmoda forsdkringsgivaren att vidta rittelse. Om anmodan inte
foljs skall myndigheten underritta behorig hemlandsmyndighet som har
att ingripa mot forsakringsgivaren. Om missforhillandena inte upphdr,
trots att hemlandsmyndigheten vidtagit atgirder eller till foljd av att ett
andamalsenligt ingripande inte kan ske i hemlandet, far virdlandsmyndig-
heten vidta de atgiarder som behovs for att fortsatta Gvertridelser skall
forhindras. Om det oundgangligen kridvs fir myndigheterna hindra den
tredskande forsikringsgivaren att ing4 nya forsdkringsavtal i virdlandet.

I vissa fall skall virdlandsmyndigheten vidta atgirder efter anmaning
av hemlandsmyndigheten. Enligt artikel 22 i forsta skadeforsikringsdirek-
tivet och artikel 26 i forsta livforsakringsdirektivet (i dess lydelse enligt
artikel 14 i tredje skadeforsikringsdirektivet och artikel 13 i tredje
livforsakringsdirektivet) skall virdlandsmyndigheten efter anmilan frin
hemlandsmyndigheten vidta nddvandiga Atgdrder for att hindra fGorsak-
ringsgivaren frin att pibOrja ny forsikringsverksamhet inom dess terri-
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torium nir den behdriga myndigheten i forsikringsgivarens hemland ater-
kallar fOrsakringsgivarens auktorisation. Virdlandsmyndigheten skall
ocksd pa begiran av hemlandsmyndigheten begrinsa eller forbjuda en
forsakringsgivares forfoganderiitt Gver sina tillgangar. Ytterligare befo-
genheter for vardlandet pA initiativ frin behorig myndighet i forsakrings-
givarens hemland framgAr av avsnitt 6.4 om Sverlatelse av forsikringsbe-
stand.

Informationsutbyte och sekretess

Direktiven innehaller flera regler om informationsutbyte mellan till-
synsmyndigheterna samt mellan tillsynsmyndigheterna och forsakrings-
givama.

Artikel 38 i bade tredje skadeforsdkringsdirektivet och tredje livfor-
sakringsdirektivet ger medlemsstaten ritt att av en forsikringsgivare, som
driver verksamhet i landet med stdd av etableringsritten eller friheten att
tillhandahalla tjanster, kriva att handlingar som skall limnas till virdlan-
dets myndigheter skall vara skrivna p4 landets officiella sprik.

Artikel 44 i tredje skadeforsakringsdirektivet och artikel 43 i tredje
livforsikringsdirektivet innehiller en forpliktelse for forsikringsgivare
som driver verksamhet i en annan medlemsstat att forse hemlandets till-
synsmyndighet med vissa uppgifter om verksamheten. Betriffande det
ndrmare innehéllet i uppgifterna hinvisas till de aktuella bestimmelserna
i direktiven, (bilaga 7 och 8). Hemlandets tillsynsmyndighet skall om det
begirs Gverlimna en sammanfattning av uppgifterna till de behriga myn-
digheterna i de medlemsstater dir forsikringsbolaget dr sekundiretablerat
eller driver grinsdverskridande verksamhet.

Artikel 16 i tredje skadeforsakringsdirektiv och artikel 15 i tredje liv-
forsakringsdirektivet innehaller regler om sekretess, tystnadsplikt och om
utbyte av information mellan tillsynsmyndigheterna.

Skiilen for regeringens forslag: Genom inforlivandet i svensk lagstift-
ning av forsta och andra generationens forsikringsdirektiv genomfordes
det forsta steget mot hemlandstillsyn pa si sitt att hemlandsmyndigheten
har ansvar for tillsyn dver soliditeten (prop. 1992/93:257). Genom tredje
generationens direktiv genomfirs nu hemlandstillsynen fullt ut.

Aven om det inte sigs klart i direktiven maste hemlandstillsynen forstas
s att inte endast den egentliga tillsynen utan dven vissa delar av hemlan-
dets relevanta lagstiftning blir géllande for foretagens verksamhet i andra
EES-lénder.

Betriffande frigan om vilket lands forsikringsavtalslag som skall til-
limpas finns sirskilda EG-harmoniserade regler i lag (1993:645) om
tillimplig lag for vissa forsikringsavtal.

I propositionen om dndrad lagstiftning for forsikringsverksamhet med
anledning av EES-avtalet (prop. 1992/93:257 s. 154) uttalade foredra-
gande statsradet att det ligger i sakens natur att grinsoverskridande verk-
samhet i allt visentligt faller under de lagar som giller i det land fran
vilket verksamheten bedrivs. Svensk lags tillimplighet p4 verksamhet som

Prop. 1994/95:184

226



utgar fran hér etablerade filialer har for virdepappersforetags del berérts
av regeringen i propositionen Nya kapitaltickningsregler (prop.
1994/95:50 s. 132 f.). De Gverviganden som gjorts dir ér i huvudsak til-
lampliga éven pa fOrsikringsgivare.

Savitt giller forsikringsgivares verksamhet hir i landet genom agentur
g6r direktiven ingen skillnad mellan filialer och agenturer. Visserligen
utghr en agentur inte en integrerad del av forsakringsgivaren utan ar en
sjalvstandig juridisk eller fysisk person. Den verksamhet som bedrivs in-
gar dock i forsikringsgivarens totala verksamhet. Hemlandsmyndigheten
har dirigenom ett legitimt intresse av att effektivt kunna Gvervaka verk-
samheten i utlandet aven om den bedrivs genom sjilvstindig agentur.
Aven betriffande agenturer ar dirfor regeringens tidigare Gverviganden
i prop. 1994/95:50 s. 132 f. tillimpliga.

Det kan tilldggas att svenska forsikringsavtalsrittsliga regler i huvudsak
ar tillimpliga nir det ar friga om svenska risker eller dtaganden.

Tillsynsmedel och befogenheter betriffande svenska forsikringsbolag

Direktiven anger en miniminiva for hemlandsmyndighetens tillsynsmedel
och befogenheter. Flera av dessa stiar redan idag till inspektionens forfo-
- gande, t.ex. mdjligheten att genom stickprovskontroll granska bolagens
forsikringsvillkor och andra dokument och handlingar som bolaget an-
vinder i mellanhavande med fOrsikringstagarna. Forbudet av forhands-
granskning av grunder for forsdkringsverksamheten behandlas sarskilt i
avsnitt 5.2.1.

Direktivbestimmelserna pakallar dock vissa forandringar. Andringarna
avser utdkad skyldighet att i vissa fall begridnsa forsakringsbolagets forfo-
ganderitt Gver sina tillgAngar samt en lGpande prvning av dgare med
kvalificerat innehav i bolaget. Betriffande provningen av storre dgare, se
avsnitt 5.1.

Enligt 19 kap. 11 § FRL far regeringen besluta om forbud eller
begransning av ett forsakringsbolags forfoganderatt Gver sina tillgangar
nar bolaget inte foljer gillande bestimmelser om redovisning och tick-
ning av forsikringstekniska skulder eller inte uppfyller gillande krav pa
garantibelopp. Bestimmelsen miste i enlighet med direktiven dndras sa
att mojlighet till sAdant ingripande foreligger dven nir bolagets kapitalbas
understiger solvensmarginalen och bolagets finansiella stillning riskerar
att ytterligare forsdmras. Vidare bor det inforas en méjlighet for inspek-
tionen att begrinsa eller forbjuda ett bolags forfogande Gver sina till-
gangar i avvaktan pa rittens beslut enligt 14 kap. 3 § FRL om likvidation
med anledning av forverkande av bolagets koncession. For att ge forsik-
ringsholaget mdjlighet till materiell provning av ett beslut om en sidan
inskrankning, och for att tillgodose de krav pa snabbhet som ett sadant
ingripande pakallar, bor ett beslut om inskrinkning av ett bolags forfo-
ganderitt fattas av Finansinspektionen istillet for av regeringen.
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Finansinspektionen har anmirkt att internpromemorian inte berdr frigan
om l5pande tillsyn av ledningens 1amplighet och framhallit att inte heller
direktiven innehaller nigon sidan regel.

Grund f6r aterkallelse av koncession foreligger enligt artikel 22 i forsta
skadeforsikringsdirektivet och artikel 26 i forsta livforsikringsdirektivet
bl.a. om forsakringsbolaget inte langre uppfyller villkoren for tillstind att
bedriva forsakringsverksamhet. Bestimmelsen skall enligt regeringens
mening tolkas som ett mandat for en 16pande tillsyn av bl.a. foretagsled-
ningens lamplighet, (se &ven avsnitt 5.1.2). Finansinspektionens uppgift
enligt 19 kap. 1 § FRL att Iopande verka for en sund utveckling av for-
sakringsvisendet fir dirmed anses omfatta dven denna provning. Darmed
foreligger ocksd méjlighet for Finansinspektionen att forelagga om ratt-
else eller aterkalla koncessionen nir ett bolag inte uppfyller forutsatt-
ningarna for verksamheten (19 kap. 11 § FRL). Till detta kommer att
grund for aterkallelse av koncessionen enligt 19 kap. 11 § FRL foreligger
om ett bolag inte lingre uppfyller kraven pa koncession.

Nar Finansinspektionen fattat beslut om att begrinsa eller forbjuda ett
bolags forfoganderatt Gver sina tillgAngar kan inspektionen anmoda vard-
landsmyndigheterna att vidta motsvarande atgarder betriffande de av
bolagets tillgingar som finns inom virdlandets territorium. En regel med
den innebdrden bor darfor inforas i FRL. Motsvarande giller nar bola-
gets koncession forverkats och atgarder skall vidtas till skydd for forsik-
ringstagarnas intressen. De atgdrder som har star till inspektionens for-
fogande inkluderar en mdjlighet att begrinsa eller forbjuda bolagets forfo-
ganderatt Gver sina tillgangar.

Sveriges advokatsamfund har Gvervigt vilken civilrittslig inneb6rd ett
forfogande i strid med ett forbud skall ha och dirvid kommit fram till att
det far antas att sidana forfoganden ar civilrittsligt giltiga. Regeringen
delar advokatsamfundets uppfattning om att ett forfogande i strid med
Finansinspektionens forbud torde vara civilrattsligt giltigt. Sadant for-
fogande bor dock kunna stavjas genom att forbudet forenas med vite. En
mojlighet att forena forbud med vite bor, pA samma sétt som redan géller
enligt LEF, infGras i FRL.

Vidare foreslas en uttrycklig regel om att inspektionen skall ingripa mot
ett forsakringsbolag som driver verksamhet i ett annat EES-land om den
behoriga myndigheten i det landet uppmérksammar inspektionen pa att
det rader missforhallanden.

Tillsyn éver utlindska EES-forsdkringsgivare

Finansinspektionen skall allts3 inte utGva nagon finansiell tillsyn Gver den
verksamhet som en forsakringsgivare frin ett annat EES-land driver har
i landet genom sekundiretablering eller grinsdverskridande verksamhet.
Finansinspektionen skall emellertid folja verksamheten i den man det be-
hovs for att fullgora sina skyldigheter i Svrigt enligt svensk lag eller
foreskrift som meddelats med stod av lag samt de regler inom hemlands-
myndighetens kompetensomrade som vardlandet i enlighet med direktiven

Prop. 1994/95:184

228



tillits behilla forutsatt att de ir motiverade enligt principen om det
allminna basta, se avsnitt 6.3. Inspektionen far inte foreta nigon gransk-
ning pa forhand eller 16pande av forsdkringsvillkor, tekniska grunder for
berikning av premietariffer och tekniska avsittningar eller formuldr och
andra tryckta handlingar for anvandning i mellanhavanden med forsak-
ringstagarna. Daremot har inspektionen mdjlighet till granskning genom
stickprovskontroll av forsikringsvillkoren och formulér och andra tryckta
handlingar som anvands for mellanhavanden med forsikringstagarna.

Finansinspektionen skall, om forsakringsgivare inte foljer de svenska
rittsregler som de ér bundna av eller om forsikringsgivaren pa annat sétt
visar sig vara olamplig att driva forsakringsverksamhet hér, kunna fGre-
ldgga forsdkringsgivaren att vidta rittelse (artikel 40 i bade tredje skade-
forsikringsdirektivet och livforsikringsdirektivet). Om rittelse inte sker
bor inspektionen dverlimna drendet till hemlandsmyndigheten. Om hem-
landsmyndighetens ingripande inte heller hjélper skall inspektionen ha
moOjlighet att ingripa mot Gvertridelsen och vidta de atgarder som beh6vs
for att forhindra fortsatta Svertradelser. Detta far, om det oundgingligen
krivs, ske genom forbud fOr forsikringsgivaren att ingd nya forsikrings-
avtal. Inspektionen skall informera och samrida med hemlandsmyndig-
heten innan atgirder vidtas. I bradskande fall bor inspektionen fa vidta
stgirder for att forhindra ytterligare Overtridelser dven om hemlands-
myndigheten inte informerats i forvag. De nu angivna reglerna bor galla
oberoende av om verksamheten drivs frin en sekundiretablering eller
genom grinsdverskridande verksamhet.

Sveriges advokatsamfund har efterlyst en mdjlighet for inspektionen att
i bradskande fall forbjuda EES-forsikringsgivare att fritt forfoga Sver
sina tillgingar hir i landet utan att inviinta hemlandsmyndighetens sam-
tycke.

Direktiven tillater inte ett ingripande av virdlandsmyndigheten av den
art som advokatsamfundet efterlyser. MGjligheten att begrinsa eller for-
bjuda forfoganderitten av en fOrsikringsgivares tillgangar ar knuten till
den finansiella tillsynen vilket ir hemlandsmyndighetens exklusiva kom-
petensomrade. Artikel 40 i bade tredje skadefOrsakringsdirektivet och
tredje livforsikringsdirektivet ger som namnts virdlandsmyndigheten méj-
lighet att ingripa genom att t.ex. forhindra fortsatt verksamhet i landet
nir forsakringsgivaren bryter mot regler inom virdlandets kompetensom-
rade. Ett exempel pa ett sidant ingripande dr ndr viss typ av fSrsikring
inte ar tillaten i védrdlandet med hinsyn till det allméinna basta. Vard-
landet har d4 mGjlighet att ingripa mot Overtradelse av forbudet, i brad-
skande fall utan foregiende samrid med hemlandet. Inspektionen skall
ocksa under alla forhallanden bitrada hemlandsmyndigheten vid verkstal-
ligheten av ingripandena.

Enligt 5 kap. 14 § LEF skall Finansinspektionen forordna ett ombud
for foretradaren for en sekundiretablering, om en fOretradare av en eller
annan anledning inte langre uppritthéller sin post. For att sti i 6verens-
stimmande med principen om hemlandstillsyn bor dock initiativet till en
sidan atgird komma frin hemlandsmyndigheten. Bara om saken inte tal
uppskov pid grund av att forsikringstagarnas intressen dventyras bor
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Finansinspektionen kunna forordna om ersattare for foretradaren och i sa
fall omgéende informera hemlandsmyndigheten. Av samma anledning bor
de detaljerade regler upphévas som faststiller Finansinspektionens befo-
genheter nir en forsdkringsgivares verksamhet hir i landet upphér. Det
kan dock tinkas att inspektionen, inom ramen f6r sin skyldighet att bi-
trida hemlandsmyndigheten, pa dess begdran andA aktivt kommer att f3
delta i avvecklingen av verksamheten.

I LEF finns ocksi en rad detaljerade regler som anger fSrutsdttningarna
for en forsakringsrorelses bedrivande och hur verksamheten skall drivas.
Det finns bestimmelser om bl.a. rapportering av forsikringstekniska
skulder, grunder for livforsikringar, redovisning av tillgAngar som mot-
svarar de forsdkringstekniska skulderna for livforsakring, skyldighet att
fora register Gver dessa tillgingar och forsikringstagarnas sirskilda for-
ménsritt i tillgingarna, samt att forsakringstekniska berdkningar skall ut-
foras under Gverinseende av en av Finansinspektionen godtagen aktuarie.
Det ankommer fortsdttningsvis pd hemlandsmyndigheten att kontrollera
att en forsakringsgivares verksamhet hir i landet &r godtagbar i dessa
héanseenden. Alla dessa regler skall darfor upphivas. Forsikringstagarnas
sirskilda formansritt behandlas sarskilt i avsnitt 5.5.10.

Nir det giller skadef6rsikringsverksamhet fir EES-forsdkringsgivare
enligt direktiven tvingas att delta i en garantiordning for att sikerstalla att
skadeersittning kan betalas till skadelidande forsikringstagare om en si-
dan garantiordning finns enligt ett lands nationella bestimmelser. En
sddan skyldighet finns redan betriffande trafikfSrsikring. En behandling
av frigan om inréttande av en allmin garantiordning ligger inom ramen
for Forsakringsutredningens fortsatta arbete. Mot den bakgrunden &r
regeringen inte nu beredd att foresla nigon lagindring med anledning av
den ifrigavarande direktivbestimmelsen.

Informationsutbyte och sekretess

For att tillsynen Gver forsikringsgivare som verkar i olika lander skall bli
effektiv ar det av stOrsta vikt att EG-reglerna om obligatoriskt utbyte av
information och fortlopande samarbete mellan tillsynsmyndigheterna fun-
gerar val. Enligt 19 kap. 1 § FRL och 22 a § LUF skall Finansinspektio-
nen ha ett nira samarbete med andra linders myndigheter. Enligt rege-
ringens bedomning finns det inte nigot behov av lagindring med anled-
ning av direktivens bestimmelser.

Direktiven ger réttighet att kréva att den information som inges av en
EES-forsikringsgivare som driver forsakringsverksamhet i Sverige genom
sekundiretablering eller gransoverskridande verksamhet skall vara forfat-
tad pi svenska. Enligt 8 kap. 3 § LEF skall en forsikringsgivare pa begi-
ran bifoga bestyrkt svensk Gversittning av de handlingar som lamnas in.

Svensk myndighets mojlighet att 1amna ut sekretessbelagda uppgifter
regleras i 1 kap. 3 § tredje stycket i sekretesslagen. 1 prop. (1994/95:50)
Nya kapitaltickningsregler m.m. s. 135 har regeringen gjort den bedom-
ningen att bestimmelsen ger Finansinspektionen goda mdjligheter att i
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tillsynsarbetet 1damna ut handlingar och uppgifter till beh6riga utlindska
myndigheter. Det finns inte anledning att hir gora en annan bed6mning.

Savitt avser sekretess for uppgifter som erhillits frin en utlindsk
myndighet har dven den frigan behandlats av regeringen i nyss nimnd
proposition. Regeringens bedomning dir, som det inte heller hir finns
anledning att fringd, ar att 8 kap. 5 § sekretesslagen ar tillimplig pa
information som erhéllits i enlighet med bestimmelser grundade pa EG-
direktiv.

Skatterdtisliga konsekvenser

De nya reglerna om grinsoverskridande verksamhet (och Gverlatelse av
livforsakringsbestind, se avsnitt 6.4) aktualiserar frigan om éndringar i
skattereglerna i syfte att sikerstilla beskattningen. Regeringen avser att
aterkomma i dessa frigor under varen. :

6.3 Begreppet det allménna bista

Enligt artikel 28 (om forbud mot att hindra forsikringstagare frin att
teckna forsikring) och artikel 41 (om forbud mot att hindra marknadsf6-
ring i landet) i tredje skadeforsakringsdirektivet och tredje livforsikrings-
direktivet samt artikel 54 i tredje skadeforsakringsdirektivet (om sjukfor-
sikring), kan friheten att tillhandahilla tjanster inskrinkas om det kan
motiveras med héansyn till skyddet av det allmanna basta. Vid sekundir-
etablering skall virdlandsmyndigheten enligt fOrsta skadeforsikrings-
direktivet och tredje livforsikringsdirektivets artikel 10 (i dess lydelse
enligt artikel 32 i tredje skade- och livforsakringsdirektivet) meddela
myndigheten i fOrsikringsgivarens hemland vilka nationella regler,
motiverade utifrin det allminna basta, som forsikringsgivaren har att
ratta sig efter. De nationella reglerna till skydd for det allminna basta
géller dock for forsékringsgivaren dven om vardlandsmyndigheten skulle
underlata att informera om reglerna. Inget hindrar alltsi att myndigheten
dven vid uteblivet meddelande ingriper mot Overtridelser av reglerna.
Virdlandsmyndighetens informationsskyldighet skall ses som ett sitt att
forebygga att en forsdkringsgivare av okunskap om de nationella reglerna
gor sig skyldig till Gvertradelser av desamma.

I ingresserna till tredje skadeforsikringsdirektivet ( punkt 19 ) och
tredje livforsakringsdirektivet ( punkt 20 ) papekas att det ligger i forsdk-
ringstagarnas intresse att ha tillgang till bredast mojliga forsdkringsutbud
s4 att de kan vilja vad som bist motsvarar deras behov. Det land dir ris-
ken ér belagen eller, nar det giller livforsikring, landet dir Atagandet har
gjorts, har ansvaret for att det inte finns ndgra hinder for detta. Dock far
inskrinkning gras om en forsikringsprodukt eller tillhandahillandet av
den strider mot det allméinna bista i landet och det allmiinna bista inte
redan dr skyddat genom regler i fOrsdkringsgivarens hemland. Vidare
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skall inskrankningen std i proportion till det avsedda malet och vara
objektivt nodvandig for att uppna det onskade skyddet. Inskrinkningarna
miste givetvis tillimpas utan diskriminering pa alla fGretag som ar
verksamma inom landet.

Det allmdnna bésta har dven behandlats av EG-domstolen i de s.k.
koassuransdomarna fran 1986. Domstolen angav darvid kriterier for
accepterande av sidana restriktioner liknande de som nu aterfinns i
ingresserna till den tredje generationens forsakringsdirektiv.

Ur domstolens uttalande kan uttolkas att vissa nationella restriktioner
accepteras om de syftar till att skydda det allminna basta i vintan pa att
harmoniseringen och samordningen av medlemsstaternas normer pi
omradet framskridit. Efter hand som arbetet med EG-harmoniseringen
gitt framit sedan 1986, framfor allt genom antagandet av tredje
generationens forsikringsdirektiv, bor utrymmet for inskrinkningar med
hinvisning till det allminna bista ha minskat. Direktiven limnar dock
som namnts Gppningar dir inskrinkningar motiverade av hansyn till det
allminna bista ar mojliga. Som exempel pa nationell regel som fort-
farande anses innebdra en forsvarbar inskriinkning av den inre markna-
dens fria rérlighet for tjanster och principen om produktfrihet brukar
namnas forbudet i Italien for dess medborgare att teckna kidnappningsfor-
sikring. Det anses foreligga en risk for en Okning av antalet kidnapp-
ningar om det finns en fOrsikring som goér det m6jligt for brottslingen att
fi ut en 16sesumma. Ett forbud mot en forsikring som si uppenbart
medfor risk for 6kad grov brottslighet i ett land, stiillt mot forsikringens
existensberattigande och den forlust marknaden skulle lida om den
forbjods, far anses vara en proportionell atgard utifrin det allmfinna basta
och dirmed ett godtagbart undantag fran principen om produktfrihet.

I forarbetena till den lagstiftning som inforlivar den tredje generatio-
nens forsikringsdirektiv med dansk ritt havdas bl.a. foljande. Inskran-
kande nationella regler om forsakringsavtal, produktansvar och allmianna
forsikringsvillkor dr godtagbara si linge de kan motiveras med stod av
den principen om det allminna bista. Dessa omraden ir inte EG-harmo-
niserade och darf6r endast underkastade nationell kompetens. Nar det
galler de omraden dir regelverket harmoniserats krivs att en mdjlighet
till undantag uttryckligen anvisas i en direktivbestimmelse. Sidana
mojligheter ges i artiklarna r6rande produktfrihet, marknadsforing och
regler om vissa sjuk- och arbetsskadeforsakringar.

Med stdd av sidana undantagsmdjligheter har i den danska réttsord-
ningen nigra forbud behAllits. S4 giller t.ex. forbud mot att, utan den f61-
sakrades samtycke, teckna livforsikring dar forsikringsgivaren vid den
forsakrades dod forpliktar sig att utbetala storre belopp an inbetalda pre-
mier och réantor, forbud mot att teckna livforsakring dir forsakringsgiva-
ren atar sig att betala ut ett storre belopp én inbetalda premier och rintor
vid dodsfall som intraffar innan den forsikrade fyllt atta ar, s.k. dnglama-
kerskeforsakring. Syftet ar att motverka brott som ger ekonomisk vinning
for en garningsman.
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Regler som kan inskrinka friheterna enligt den tredje generationens
direktiv miste siledes provas mot bakgrund av principen om det aliminna
bista.

Principen om produkifrihet

Principen om produktfrihet innebér att forsikringstagaren fritt skall fi
vilja forsikringsgivare och forsikringsprodukt. Frin en annan utgings-
punkt innebdr principen en strivan mot minsta mgjliga hinder for mark-
nadsforing och utveckling av nya forsikringsprodukter. Enligt ingresserna
till de tredje skade- resp. livforsikringsdirektiven, punkt 19 och 20, &r
det i forsdkringstagarnas intresse att ha tillgang till stGrsta mdjliga utbud
av forsikringsprodukter. Det &ligger varje EES-land att se till att de pro-
dukter som erbjuds inom EES kan avsiittas i landet. Enligt artikel 28 i
bada direktiven far det land dir risken dr beldgen resp. landet for atagan-
det inte hindra forsakringstagare att teckna forsikringar som ar godkinda
i forsikringsgivarens hemland. Dock har man ansett det nddviandigt att
viga produktfriheten mot ett rimligt skydd for det allminna basta dvs.
konsumentskyddsaspekten och landets nationella policy, varfor man frin
principen fir gbra undantag for forsikringsavtal som star i strid med
rittsregler motiverade av det allminna bista, jamfor den tidigare nimnda
italienska kidnappningsforsikringen och den danska s.k. dnglamakerske-
forsikringen. I avsnitt 5.3 har konstaterats att vissa bestimmelser pa tra-
fikforsikringsomradet inte dr fGrenliga med priacipen om produktfrihet
och inte heller kan motiveras med hénsyn till det allmanna bista. De for-
fattningsindringar som dirfor kan komma ifriga att genomforas ligger
inte pa lagniva. Inte heller pA nigot annat omride har nigot behov av
lagéndringar kunnat konstateras med anledning av de aktuella direktivbe-
stimmelserna.

Marknadsfioring

Artikel 41 i bada direktiven innehiller en regel om marknadsforing.
Enligt bestimmelsen skall forsikringsgivare ha ritt att marknadsfora for-
sikringar i ett vardland, si linge det sker i Overenstimmelse med sidana
regler om innehll och form som vérdlandet antagit for att skydda det all-
miinna bista. De svenska reglema om t.ex. otillborlig marknadsfGring
torde vara forenliga med dessa direktivbestimmelser. Det torde darfor
inte behOvas nagon lagstiftningsatgird med anledning av direktivbestim-
melserna.

Regler om vissa sjuk- och arbetsskadeforsikringar

Enligt tredje skadeforsikringsdirektivet, artiklarna 54 och 55, kan ett land
i viss utstrickning stdlla nationella villkor for att en EES-forsikrings-
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givare skall kunna tillhandahilla forsdkringar. Enligt artikel 54 har ett
land méjlighet att stilla upp vissa regler for sjukforsikringar om landets
rittsordning medger att sAdana fOrsikringar helt eller delvis kan ersitta
det skydd som ges genom det obligatoriska sjukfOrsikringssystemet. Reg-
lerna skall i si fall vara motiverade av hénsyn till det allminna bésta.
Artikel 55 behandlar arbetsskadeforsikringar som meddelas av forsik-
ringsforetag inom ramen for ett nationellt obligatoriskt arbetsskadeforsik-
ringssystem.

I Sverige medger inte vér rittsordning att sidana fOrsikringar far fore-
komma som avses i de nimnda direktivbestimmelserna. Nigon lagstift-
ningsitgard beh6vs siledes inte.

Foretrddare vid grinsoverskridande verksamhet av obligatorisk forsakring

I vissa fall har intresset av skydd mot risker ansetts vara si starkt att ett
forsikringsobligatorium inforts i lagstiftningen. Det viktigaste exemplet
torde vara kravet pa att motorfordon skall vara trafikforsikrade. Andra
exempel utgdrs av reglerna om obligatorisk atomansvarighetsforsikring,
oljeskadeforsikring, forsikringsmiklarfrsikring och byggskadeforsik-
ring.

Genom den tredje generationens forsakringsdirektiv genomfors friheten
att tillhandahilla aven dessa slag av fOrsikringar Gver grinserna inom
EES. Emellertid medges landerna rétt att stdlla som villkor for att trafik-
forsikring skall f4 meddelas genom grinsoverskridande verksamhet att
forsakringsgivaren har en representant i landet. En sidan bestimmelse
finns numera i 5 § trafikskadelagen. Direktiven innehaller daremot inte
nagon motsvarande bestimmelse betriffande andra slags forsakringar.
Gemensamt for de verksamheter som hér i landet skall tickas av obliga-
toriska forsakringar ar att verksamheten kan leda till att tredje man
drabbas av skador. Det skulle kunna havdas att ett generellt villkor om
representant hir i landet skall gilla for alla former av obligatorisk forsak-
ring som meddelas genom grinsGverskridande verksamhet. Ett sidant
villkor miste i si fall kunna motiveras av skyddet for det allmiinna bista.
A andra sidan bygger de reformer som genomfdrs i detta lagstiftnings-
arende pa ett omsesidigt godtagande av EES-landernas regelverk och till-
synssystem. Utgangspunkten bor darfor vara att en forsakringsgivare som
enligt en anmalan till hemlandets tillsynsmyndighet driver grinsoverskri-
dande verksamhet skall kunna hantera forskringsfall pa ett sitt som ar
tillfredsstillande aven for skadelidande i ett annat land. Om missforhall-
anden uppdagas har Finansinspektionen mdjlighet att anmoda forsakrings-
givaren att ratta sig och att pitala missforhallandet for hemlandets be-
horiga myndighet.

Finansinspektionen bdr, i samrid med andra landers myndigheter, folja
utvecklingen i denna friga. Skulle erfarenheterna visa att skadelidande
hér i landet inte behandlas pa ett fullgott satt, kan det bli aktuellt att Gver-
viga regler som kan motverka sidana effekter av granséverskridande
verksambhet,
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6.4 Overlatelse av forsikringsbestind

Regeringens forslag: Ett svenskt forsikringsbolag far, med Finans-
inspektionens tillstind och under dess Sverinseende, Gverlata hela
eller delar av sitt forsikringsbestind till en fSrsikringsgivare med
auktorisation i ett EES-land.

Hir i landet etablerade EES-forsikringsgivares Gverlatelse av for-
sakringsbestind skall provas av forsikringsgivarens hemlandsmyn-
dighet. Utlindska fOrsikringsforetag som ar verksamma hér enligt
LUF far, forutom till svenska forsikringsgivare, 6verlata sitt hit hian-
forliga forsikringsbestand till utlindska forsikringsgivare med aukto-
risation i ett EES-land.

Avser en Overlatelse ett svenskt bolags utlandska forsakringsbe-
stind, skall tillsynsmyndigheten i det land dir riskerna dr beligna
(skadeforsikring) eller i det land dar Atagandena skall fullgéras (liv-
forsikring), ges tillfille att inom tre minader yttra sig. Avser Gver-
latelsen ett forsakringsbestind som har meddelats fran ett svenskt
forsakringsbolags sekundiretablering i ett annat EES-land, skall det
landets myndigheter ges tillfalle att yttra sig inom samma tid. Ute-
blivna yttranden skall anses som ett medgivande. Finansinspektionen
skall pA motsvarande sitt yttra sig dels ver Overlatelse av forsak-
ringsbestind hanforliga till Sverige, dels i friga om Gverlatelse frin
en EES-forsdkringsgivares sekundiretablering har.

Internpromemorians forslag: Forslagen i internpromemorian tillater
dven Overlatelser till forsdkringsgivare utanfor EES 1 vissa fall. T 6vrigt
Overensstimmer promemorian i huvudsak med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Advokatsamfundet papekar, att regeln om att et
uteblivet yttrande frin landet dir riskerna dr beldgna eller itagandena
skall fullgoras skall anses som ett tyst medgivande till Gverlatelsen, enligt
promemorian omfattar dven linder utanfdr EES, vilka inte kan antas ha
godtagit att ett sidant forfarande skall medfSra en civilrittsligt giltig
Sverltelse av forsikringsitaganden. Ovriga remissinstanser limnar for-
slaget utan erinran eller kommenterar det inte.

EG:s regler: De hittillsvarande reglerna om Gverlitelse av forsikrings-
bestand mellan forsdkringsgivare med hemvist i EG ersitts av artikel 12
i tredje skadefGrsikringsdirektivet och artikel 11 i tredje livforsikrings-
direktivet. Vidare infSrs bestimmelser om Overlatelse av forsikringsbe-
stand betriffande filialer till forsikringsforetag utanfor EG. De nya
bestimmelserna finns i en ny artikel 28 a i forsta skadefrsikringsdirek-
tivet som infGrs genom artikel 53 i tredje skadeforsikringsdirektivet och
den nya artikel 31 a i forsta livforsakringsdirektivet som infors genom
artikel 49 i tredje livforsakringsdirektivet.
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Overlatelse av forsdkringsbestdnd fran EG-forsdkringsgivare

Enligt tredje generationens forsikringsdirektiv ar det hemlandsmyndig-
heten som skall prova frigan om tillstind till fOrsdkringsgivarens Gver-
litelse av sitt forsdkringsbestind. Enligt de nya reglerna skall bestim-
melsen omfatta dven sddana bestind av fOrsikringsavtal som slutits med
stod av etableringsfriheten. Det Gvertagande acceptkontoret skall vara eta-
blerat inom gemenskapen. Som tidigare fir Gverlitelse endast ske under
forutsdttning av att acceptkontoret dven efter Gvertagandet av forsikrings-
bestandet har en tillricklig solvensmarginal. I enlighet med principen om
hemlandstillsyn dr det acceptkontorets hemlandsmyndighet som skall in-
tyga att s3 ar fallet.

Om en dverlitelse giller ett forsakringsbestand avseende forsikringsav-
tal som slutits av forsdkringsgivarens filial 1 en annan medlemsstat skall
den medlemsstaten ridfrigas innan Overlatelse far ske.

Godkinnande skall i samtliga fall &ven inhimtas frin de medlemsstater
dir riskerna dr beligna (skadefGrsakring) eller atagandena skall fullgiras
(livforsikring). Har inte den tillfrigade medlemsstaten inom tre ménader
efter en forfragan 1amnat sina synpunkter eller tillstyrkt Sverlatelsen skall
den anses ha givit sitt stdd eller tysta medgivande.

En dverlitelse skall offentliggéras i den medlemsstat dir riskerna ér
beligna eller Atagandena skall fullgdras. Denna bestimmelse Gverens-
stimmer med vad som giller enligt andra generationens direktiv.

Overldtelse av forsdkringsbestdnd frén filialer tillhériga
Sorsikringsforetag utanfor EG.

I forsta generationens direktiv finns sirskilda bestimmelser om vilka krav
som skall stillas pd ett forsakringsfOretag som har sitt site utanfér EG.
En redovisning av reglernas innehall finns i prop. 1992/93:257 (s. 103).
Till dessa bestimmelser fogas genom tredje generationens direktiv regler
om Overlatelse av forsdkringsbestind. Bestimmelserna foreskriver en
skyldighet for medlemsstaterna att, pd de villkor som faststillts i den
nationella lagstiftningen, tilldta inom deras territorium etablerade agen-
turer eller filialer till forsdkringsfGretag utanfor EG att helt eller delvis
overlata sitt forsikringsbestand till ett acceptkontor inom samma med-
lemsstat. Acceptkontoret fir harvid vara savil inhemska forsakringsgi-
vare, sekundiretablerade EG-forsikringsgivare och agenturer och filialer
till forsikringsforetag utanfor EG. En forutsittning for Gverlatelse dr dven
i dessa fall att den Gvertagande fGrsikringsgivaren ocksi efter Gverlatel-
sen har en tillracklig solvensmarginal. Enligt artikel 26 i1 forsta skadefor-
sakringsdirektivet (i dess lydelse enligt artikel 12 i assistansdirektivet
(84/641/EEG)), och artikel 30 i forsta livforsdkringsdirektivet, far ett for-
sikringsforetag som ar etablerat genom filial eller agentur i en medlems-
stat och som har fatt auktorisation att etablera sig i ytterligare medlems-
stater ansGka om att solvensmarginalen ska beriknas pa grundval av fore-
tagets samlade verksamhet inom gemenskapen. I sidant fall skall den
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myndighet som inom EG kontrollerar férsikringsgivarens samlade solidi-
tet inom EES yttra sig dver soliditeten.

Medlemsstaterna skall aven tillata att agenturer och filialer till forsak-
ringsgivare med huvudkontor utanfor EG Gverléter sitt forsakringsbestind
till EG-forsikringsgivare i andra medlemsstater. En forutsittning for si-
dant tillstind skall vara att den Gvertagande forsdkringsgivarens hem-
landsmyndighet intygar att solvensmarginalen ar tillracklig dven efter
Gverlatelsen.

Medlemsstaterna far dven tillata att filialer eller agenturer till forsak-
ringsforetag frén lander utanfor EG overlater sitt forsakringsbestand till
acceptkontor som forsakringsforetag hemmahorande utanfor gemenskapen
har i en annan medlemsstat. Det Gvertagande forsikringsforetagets hem-
land (ett land utanfor EES) eller den behoriga myndigheten i det land dir
det utlindska forsikringsforetaget ar etablerat skall i sidana fall intyga
att acceptkontorets solvensmarginal ar tillricklig dven efter Gverlatelsen,
att lagstiftningen i acceptkontorets hemland tillater Gverlatelsen samt att
hemlandet har givit sitt godkidnnande till verlatelsen. Far forsikringsfore-
taget berikna solvensmarginalen pa grundval av hela sin verksamhet inom
EES skall solvensmarginalens tillracklighet intygas dven av den myn-
dighet som har ansvaret for tillsynen 6ver soliditeten inom EES.

En forutsittning for att medlemsstaten dir den Gverlatande filialen eller
agenturen ar beligen skall kunna ge sitt tillstind till Gverlitelsen ar att
medgivande inhéimtas frAn den medlemsstat dir riskerna ér beldgna. Den
ifrigavarande medlemsstaten har tre minader pa sig att avge yttrande
Over Gverlatelsen. Har inget yttrande inkommit inom tre manader skall
det tolkas som om medlemsstaten givit sitt stod eller tysta medgivande till
overlitelsen.

Skiilen for regeringens forslag:
Svenska forsdkringsbolag

Enligt nuvarande regler far Gverlitelse endast ske till forsikringsgivare
med koncession i Sverige och till forsdkringsgivare i ett land dir bolaget
har bedrivit grinsoverskridande verksamhet. Av tredje generationens di-
rektiv fOljer att reglerna miste dndras si att det blir mdjligt for ett
svenskt forsikringsbolag att Overlita sitt forsdkringsbestand till forsik-
ringsgivare inom hela EES-omradet.

Innan inspektionen avgdr en friga om tillstand till Gverlatelse skall den
ber6rda myndigheten i det land dir riskerna ar beldgna resp. itagandena
skall fullg6ras, liksom i férekommande fall i det land dar den sekundir-
etablering som meddelat forsakringarna dr belaget, fa tillfalle att yttra sig.
Regeln bor inte anses innebira att ett negativt svar frin den tillfrigade
medlemsstaten automatiskt skall medfSra avslag pa ans6kan om Gverla-
telse. Hemlandsmyndigheten skall efter en samlad bedomning av samtliga
omstiindigheter fatta beslut i frigan. Den andra myndighetens uppfattning
bor dock tillmitas si stor vikt att ett negativt svar normalt medfor ett av-

Prop. 1994/95:184

237



slag. I enlighet med direktivens bestimmelser bor inte Finansinspektionen
préva frigan om tillstind forrdn de horda myndigheterna yttrat sig eller
forran tre minader gitt. I det senare fallet skall en myndighets under-
latenhet att yttra sig tolkas som att den godkéinner Gverlatelsen eller har
givit sitt tysta medgivande till densamma.

I internpromemorian foreslogs att svenska forsikringsbolag skulle
kunna Gverlata ett forsakringsbestand till en forsikringsgivare i ett land
utanfor EES-omridet om bestindet bestir av forsikringar som meddelats
genom gransoverskridande verksamhet i det landet. Det ar en overlatelse
som inte regleras i direktiven. Detta kan dock enligt regeringens mening
inte tolkas som ett forbud att tillita sidana Gverlatelser. I de fall en
overlatelse sker inom EES innebar dock det system som direktiven inne-
héller en viss garanti for att tillstindsgivande hemlandsmyndighet kan fa
tillrdckliga och tillforlitliga uppgifter om den Gvertagande forsakrings-
givaren. Det dr inte klart att samma giller om forsikringsgivaren inte ar
etablerad inom EES. Regeringen ar darfor inte beredd att tillata Gverltel-
ser i vidare utstrickning &n som fSljer av direktiven.

EES-forsdkringsgivare

Enligt nuvarande regler far forsikringsgivare med koncession hir i landet
med Finansinspektionens tillitelse dverlata sitt forsakringsbestiand endast
till forsdkringsgivare med svensk koncession samt, om forsikringen ar
meddelad utomlands genom grénsGverskridande verksamhet, till forsik-
ringsgivare i det land dar risken ar beldgen.

Dessa regler maste &ndras si att de uppfyller direktivbestimmelserna.
Saledes bor kravet pa Finansinspektionens tillstind avskaffas for en EES-
forsakringsgivares Gverlatelse av ett forsikringsbestand fran en filial som
etablerats i Sverige. Nir inspektionen p4 anmodan frin utlindska EES-
forsikringsgivares hemlandsmyndighet skall yttra sig Gver Gverlatelser av
forsikringsbestind pa grund av att riskerna ar beldgna resp. atagandena
skall fullgoras i Sverige eller att forsdkringarna meddelats fran en sekun-
daretablering har i landet, skall inspektionen tillimpa samma Kkriterier
som nir den skall avgora ett tillstindsirende. Regler om detta méste infG-
ras i LEE.

Forsdkringsforetag med huvudkontor utanfor EES-omrddet

Enligt nuvarande regler har utlindska forsikringsforetag som ér etable-
rade hir i enlighet med LUF mdjlighet att ansoka om tillstand for Gver-
litelse av forsdkringsbestand till svenska eller utlindska bolag med
koncession att driva sidant slag av forsikringsrorelse det dr fragan om.
Overlatelsereglerna i LUF maste dndras s4 att de stimmer dverens med
de nya direktivbestimmelserna.

Artikel 28 a i forsta skadeforsikringsdirektivet som infGrs genom arti-
kel 53 i tredje skadeforsikringsdirektivet och artikel 31 a som infors
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genom artikel 49 i tredje livforsikringsdirektivet innebiar att foretag frin
linder utanfor EES-omradet skall ha mojlighet att Overlata sitt forsak-
ringsbestand till forsikringsgivare med huvudkontor i ett annat EES-land.
Regeln i LUF om vilka forsikringsgivare som far overta forsakringsbe-
stind frin fOrsikringsforetag med koncession enligt lagen maste dndras
si att de dven omfattar fOorsikringsgivare fran hela EES-omridet. Direk-
tiven ger dven medlemsstaterna mdjlighet att tilldta Sverlatelse fran for-
sakringsforetag med koncession enligt LUF till etableringar i andra EES-
lander fran foretag med huvudkontor utanfér EES-omradet. For att uppna
Gverensstimmelse med vad som giller for ett svenskt forsakringsbolags
Sverlatelser av forsikringsbestind bor denna méjlighet utnyttjas.

Regler motsvarande de i FRL om att landet dir riskerna dr beldgna
skall ges tillfille att yttra sig innan tillstind ges till Gverlatelsen skall till
foljd av direktivbestimmelserna gélla dven vid Gverlatelse enligt LUF. De
nya reglerna blir tillimpliga endast nir ett forsikringsforetag med konces-
sion enligt LUF Gverlater forsikringsbestind avseende forsakringar som
meddelats i annat EES-land dir forsikringsforetaget bedrivit gransover-
skridande verksamhet frin sin etablering i Sverige. Liksom enligt FRL
skall ett uteblivet yttrande frin EES-landet presumera ett godkannande till
overlatelsen.

Skatterdttsliga konsekvenser
De nya reglerna om Gverlatelse av livforsikringsbestind (och grinsver-
skridande verksamhet, se avsnitt 6.2) aktualiserar frigan om andringar

i skattereglerna i syfte att sikerstilla beskattningen. Regeringen avser att
Aterkomma i dessa frhgor under varen.

6.5 Forsikringsmiklare

Regeringens férslag: Erfarenhet som forsikringsmiklare i ett annat
land skaffat sig skall godtas som alternativ till utbildning.

Promemorians forslag: Promemorians forslag Gverensstimmer med
regeringens.

Remissinstanserna: Remissinstanserna har inte haft nigot att erinra
mot fOrslaget. Finansinspektionen har forutsatt att dven motsvarande erfa-
renhet som vunnits i Sverige kan godtas i stillet f6r det utbildningskrav
som stills i dag. Forsakringsforbundet har pekat pa behovet av att fa kun-
skap som fOrvarvats utomlands bestyrkt pa limpligt sitt. Svenska forsdk-
ringsmdklares forening har papekat att det inte pa ett entydigt sitt klar-
gjorts om de forvirvade kunskaperna skall avse kunskaper om svensk for-
sakringsmarknad eller om det ricker med kunskaper om det egna landets
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marknad. Foreningen har vidare betonat betydelsen av att kravet pA en
ansvarsforsakring omprvas.

EG:s regler: Forsikringsmiklardirektivet 77/92/EEG ror forsiakrings-
miklare och vissa andra mellanmin pi forsiakringsomradet. Direktivet
syftar till att underlitta for mellanméin att starta verksamhet i annat land.
De centrala bestimmelserna innebir att om ett land uppstiller vissa kun-
skapskrav eller krav pa fardighet skall viss nirmare angiven verksamhet
i ett annat land anses uppfylla dessa krav om sddan verksamhet har bedri-
vits under de tider som anges (artiklarna 4-8).

Tidigare behandling: Frigan om vilka lagstiftningsatgirder som
behdvs med anledning av direktivet behandlades i prop. (1992/93:257)
om indrad lagstiftning for forsakringsverksamhet med anledning av EES-
avtalet. Dir gjordes den tolkningen att den svenska lagstiftningen inte
behdvde harmoniseras med bestimmelserna i artiklarna 4-8. Lagstift-
ningen utformades i enlighet hirmed.

Den svenska tolkningen av direktivet har satts i friga av ESA (Efta
Surveillance Authority) som anser att svenska lagstiftningsatgarder er-
fordras med anledning av artiklarna 4-8.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt 5 § lagen (1989:508) om for-
sikringsmiklare krévs for att en fysisk person skall kunna bli registrerad
som forsikringsmiklare bl.a. att han har en tillfredsstillande utbildning.
Nirmare foreskrifter har, med st6d av bemyndigande i lagen, meddelats
av regeringen genom fOrordningen (1989:854) om forsikringsmaklare.
Om inte Finansinspektionen i det sarskilda fallet bestimmer annat skall
enligt 7 § forsikringsmiklarférordningen den utbildning som avses i for-
sikringsmiklarlagen uppfylla de krav som allmént stills p& utbildning for
falttjdnstemén i forsikringsbolag. Finansinspektionen har i allminna rad
(BFFS 1989:24) nirmare preciserat vad som kravs for att annan utbild-
ning skall godtas &n den som motsvarar falttjinsteminnens. I inget fall
kan krav pa utbildning fringis.

Regeringens tidigare beddmning grundades pa uppfattningen att forsik-
ringsmiklardirektivets regler giller i de fall ett virdland stiller krav pa
allmin, affirs- eller yrkesrelaterad kunskap och fardighet men inte nar
virdlandet stiller krav pa utbildning. Denna stindpunkt byggde pa utta-
landen i direktivets ingress.

Enligt den uppfattning som framforts av ESA ar denna tolkning av
direktivet felaktig. I de aktuella artiklarna har inte uttryckligen undanta-
gits fall dir virdlandet stiiller krav pa utbildning. Ingressen i dess engel-
ska lydelse kan inte heller enligt ESA tolkas som Sverige gjort. Det
miste enligt ESA finnas en méjlighet att i stillet for utbildning godta den
erfarenhet i annat land som framgar av artiklarna 4-8.

Regeringen ansluter sig till den tolkning av direktivet ESA gjort. For-
sakringsmiklarlagen bor darfor dndras pd si sitt att erfarenhet i annat
land kan godtas i stillet for utbildning. Enligt regeringens mening bor
dven erfarenheter som forvirvats utanfor EES godtas. Detaljbestimmel-
serna i artiklarna 4-8 bor inforlivas genom foreskrifter som meddelas av
regeringen eller Finansinspektionen.
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Finansinspektionen har forutsatt att dven erfarenhet som vunnits i
Sverige kan godtas i stilllet for det utbildningskrav som giller i dag.

Regeringen konstaterar forst att indring enligt Finansinspektionens ytt-
rande inte krivs enligt forsikringsmiklardirektivet utan i si fall skulle
motiveras av att man av annan anledning vill uppna konkurrensneutralitet.
Fér att erfarenhet frin utlandet skall kunna godtas kravs enligt direktivet
att en person faktiskt varit verksam som sjalvstandig miklare i annat land
under ett visst antal 4r. Erfarenhet som miklare i Sverige kan emellertid
inte fOrvdrvas innan registrering. En dndring i enlighet med vad inspek-
tionen efterlyst skulle innebdra att annan erfarenhet én erfarenhet som
sjilvstindig miklare skulle godtas, t.ex. erfarenhet som ombud. Detta
vore enligt regeringens uppfattning att sinka kunskapskraven alltfor
mycket fOr att vara acceptabelt. Regeringen ar dirfor inte beredd att fran-
falla det grundlaggande kravet pa utbildning.

Svenska forsdkringsmdklares forening har efterlyst ett klargérande av
om det krivs kunskaper om svensk forsikringsmarknad eller om det skall
racka med kunskaper om det egna landets marknad. Foreningen har dess-
utom pekat pi behov av att omprdva kravet pi ansvarsfOrsikring for
miklare.

Enligt direktivet kan inte krav stillas pi4 kunskaper om vérdlandets
marknad. Enligt regeringens uppfattning méste kunskaper om miklarens
egna lands marknad godtas. Frigan om kravet pd ansvarsforsikring
bereds for narvarande i sérskild ordning inom Finansdepartementet.
Regeringen ar dirfor inte beredd att i detta sammanhang ta stillning i
saken.

Forsdkringsforbundet har pekat pa behovet av att fa utlindsk erfarenhet
bestyrkt. Enligt artikel 9.1 i direktivet skall bevis om att direktivets krav
uppfyllts foretes i form av ett intyg som skall utfirdas av behOrig myn-
dighet eller organisation i den medlemsstat dir personen i friga ar hem-
mahdrande eller senast har uppehallit sig. Enligt artikel 9.2 skall med-
lemsstaterna utse sidan myndighet eller organisation och underritta
Ovriga medlemsstater dirom. Enligt regeringens mening uppfyller detta
kravet p4 dokumentation. Det ar tillfyllest att i foreskrifter ange kravet
pé dokumentation. Det kan noteras att Finansinspektionen har skyldighet
att utfirda sidant intyg f6r personer som varit verksamma hér i landet
som forsikringsmiklare (7 a § forsikringsmiklarlagen).

16 Riksdagen 1994/95. I saml. Nr 184
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6.6 Avtalet mellan Schweiz och EG om skadeforsdkrings-
verksamhet

Regeringens forslag: For uppfyllande av Sveriges ataganden till
foljd av avtal mellan EG och Schweiz fir regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finansinspektionen meddela sirskilda
foreskrifter.

Schweizavtalet: Ar 1989 undertecknades ett avtal mellan Schweiz och
EG om annan direkt forsakring an livforsakring. Avtalet innehaller regler
om ratt for forsakringsforetag med site inom gemenskapen att etablera
sig och driva skadeforsikringsverksamhet i Schweiz och omvint. Avtalet
motsvarar materiellt till stor del det fOrsta skadeforsakringsdirektivet
(73/239/EEG) med de dndringar av detta som gjorts genom turistassis-
tansdirektivet (84/841/EEG), kreditforsikringsdirektivet (87/343/EEG),
rittsskyddsdirektivet (87/344/EEG) och andra skadeforsikringsdirektivet
(88/357/EEG).

Schweizavtalet inforlivades i EG:s rattsordning genom tre rittsakter,
namligen ett ridsbeslut (91/370/EEG) om att frin EG:s sida anta avtalet
med Schweiz, ett radsdirektiv (91/371/EEG) och en ridsférordning (EEG
nr 2155/91). 1 ridsdirektivet forklaras att avtalet innebir ett undantag
fran forsta skadeforsakringsdirektivets regler for inom gemenskapen eta-
blerade agenturer och filialer med huvudkontor utanfor gemenskapen.
Direktivet innehdller aven ikrafttridandebestimmelser. Sjilva avtalet
finns som bilaga till direktivet. Ridsforordningen behandlar en gemensam
kommitté av representanter frin avtalsparterna. Kommittén skall ha till
uppgift att administrera avtalet, vervaka dess inf6rlivande i medlemssta-
terna och Schweiz samt ta beslut i frigor som foljer av avtalet.

Skiilen for regeringens forslag: Av artikel 5 i anslutningsfrdraget
(genom vilket Sverige blir medlem i Europeiska unionen) och 2 § i lagen
med anledning av Sveriges anslutning till Europeiska unionen foljer att
avtalet mellan Schweiz och EG ir bindande for Sverige. Se d@ven prop.
1994/95:19 om Sveriges medlemskap i Europeiska unionen (s. 154 och
518).

Schweizavtalet innebar att Sverige i forhallande till Schweiz i princip
skall tillampa de regler om etablering och drivande av skadefGrsikrings-
verksamhet som fOljer av forsta skadeforsiakringsdirektivet med de dnd-
ringar och tilligg som gjorts genom turistassistansdirektivet, kreditforsak-
ringsdirektivet, rattsskyddsdirektivet och andra skadeforsakringsdirektivet.
Grinsverskridande verksamhet omfattas inte av avtalet.

Ett inforlivande av schweizavtalet i den svenska rittsordningen forut-
sitter en relativt omfattande reglering som i stor utstrickning avviker frin
de regler som foreslas i detta lagstiftningsirende till foljd av tredje gene-
rationens forsikringsdirektiv. Det ar oklart hur lange avtalet kommer att
besta i sitt nuvarande skick. Mot den bakgrunden anser regeringen att
den sirreglering som krivs till f6ljd av avtalet inte bor tas in i lag, utan
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i forordning eller foreskrifter utfirdade av Finansinspektionen. For det
dndamalet bor regeringen eller, efter regeringens bemyndigande,
Finansinspektionen ges riitt att meddela sirskilda fOreskrifter for
uppfyllande av Sveriges atagande till foljd av avtal mellan EG och
Schweiz.
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7 Straff och 6verklaganden

Regeringens forslag: Vissa straffbestimmelser i LEF och LUF tas
bort. Forsikringsrorelselagstiftningens regler om Sverklagande och
talan om onddigt uppehallande justeras till foljd av att vissa drende-
typer forsvinner och andra kommer till. Finansinspektionens beslut
med anledning av att ett forsakringsbolag avser att etablera sig eller
inleda gransoverskridande verksamhet i ett annat EES-land eller med
anledning av att ett forsakringsbolag avser att andra sidan etablering
eller verksamhet skall kunna Gverklagas till kammarritten. Om in-
spektionen underltit att fatta beslut i dessa fall skall talan om ond-
digt uppehéllande kunna foras.

Internpromemorians forslag: I internpromemorian foreslas ingen méj-
lighet att Gverklaga Finansinspektionens beslut att forbjuda dndring av
den verksamhet som ett forsikringsbolag bedriver i ett annat EES-land.
Promemorian innehaller inte heller nagot forslag om mojlighet for ett
bolag att begira domstolsprvning nir inspektionen inte inom foreskriven
tid fattat beslut i friga om tillstind att driva fOrsikringsverksamhet i
annat EES-land eller om tillstind till indring av sidan verksamhet.

Remissinstanserna: Svea Hovrdtt pitalar att det enligt internpromemo-
rians fOrslag inte foreligger nagon ritt till 6verklagande av Finansinspek-
tionens beslut att forbjuda en dndring av verksamhet som ett bolag driver
i ett annat EES-land. Ovriga remissinstanser kommenterar inte forslaget
eller limnar det utan erinran.

Skiilen for regeringens forslag:
Upphdvande av vissa straffbestimmelser

Enligt nu géllande regler i LEF och LUF (8 kap. 9 § LEF resp. 36 §
LUF) bestraffas brott mot foreskrifter om returprovisioner (5 kap. 12 §
LEF resp. 19 § LUF) och om information (8 kap. 5 § LEF resp. 21 §
LUF) med boter. Det kan emellertid ifrigasittas om en straffrittslig reg-
lering dr den effektivaste metoden for att se till att bestimmelser av detta
slag efterlevs. Den nuvarande ordningen innebar att Finansinspektionen
for att beivra ett visst forfarande miste polisanmila en handelse eller ett
pagiende hindelseforlopp for polisutredning och eventuellt allmint atal.
Overtridelser av foreskrifter av detta slag torde hanteras bittre med det
sanktionssystem som Finansinspektionen och i forekommande fall den be-
horiga myndigheten i fOrsikringsgivarens hemland disponerar Gver 4n
inom ramen fOr rattsvisendet. Nigra motsvarande straffbestimmelser
finns inte heller 1 FRL. De aktuella straffstadgandena bodr dirfor tas bort.
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Rt till domstolsprovning

Enligt EG:s regler skall en forsikringsgivare kunna pafordra provning i
domstol av beslut som fattats med st6d av de lagar och andra forfattning-
ar som antagits med anledning av direktiven. Detta foljer av artikel 56 i
tredje skadeforsikringsdirektivet och artikel 50 i tredje livfGrsikrings-
direktivet. Sidana regler finns redan i den svenska lagstiftningen. Vissa
justeringar av de aktuella bestimmelserna méaste dock goras till foljd av
att vissa nya arendetyper kommer till. I enlighet dirmed infors bl.a, en
mojlighet att 6verklaga Finansinspektionens beslut att inte ge sitt tillstind
till verksamhet i ett annat EES-land eller till dndring av sidan verksam-
het.

I samband med inforlivandet i den svenska lagstiftningen av den fGrsta
och andra generationens forsikringsdirektiv (prop. 1992/93:257 , bet.
1993/94:NU1S, rskr. 1993/94:39) inf6rdes en majlighet att nir ett beslut
ifriga om beviljande av koncession inte meddelas inom fSreskriven tid
begira forklaring hos kammarriitten att drendet onGdigt uppehalls. Syftet
ar att tillskapa en procedur som tvingar tillstindsmyndigheten att avgdra
det aktuella drendet. Efter en sidan fGrklaring av kammarratten borjar en
ny period pa sex minader att 15pa. Foreligger vid utgingen av denna frist
fortfarande inget beslut, skall det anses som att ett avslagsbeslut medde-
lats samma dag. Direfter tillimpas de ordinarie reglema for 6verklagan-
de. Som angetts ovan kommer Finansinspektionen efter infGrandet av de
nya reglerna om hemlandstillsyn att prova fragor om tillstind till verksam-
het i andra EES-linder och till andringar av sidan verksamhet. Enligt
artikel 10.3 i bade fOrsta skadefGrsikringsdirektivet och forsta livforsak-
ringsdirektivet ( i lydelse enligt artikel 32 i bide tredje skadeforsdkrings-
direktivet och tredje livforsikringsdirektivet) skall det dven i dessa till-
stAndsirenden finnas mdjlighet att begira domstolsprovning om beslut
inte har meddelats inom foreskriven tid. De redan gillande reglerna om
ratt att begdra kammarrittens forklaring att drendet onddigt uppehalls bor
darfor utvidgas till att omfatta dven de nu tillkommande drendetyperna.

8 Ekonomiska effekter av forslagen

For forsikringsbranschen medfor den nya lagstiftningen 6kade méjlig-
heter att expandera p4 nya marknader inom den Europeiska unionen. Lag-
stiftningen underlattar gransoverskridande handel och tar bort etablerings-
hinder. Samtidigt 6kar konkurrensen p4 hemmamarknaden di utlindska
bolag far samma forutsittningar att etablera sig p4 den svenska markna-
den. Inom konsumentfGrsakringsomradet ir det frimst livforsakringspro-
dukter som forvantas att sti for merparten av den nya konkurrensen. Liv-
forsikringsprodukterna dr relativt likartade i de olika landerna och
kraver, till skillnad frén skadefSrsikringsverksamhet, mindre lokal fSrank-
ring. SkadefOrsikringar kriiver t.ex. en storre organisation for skaderegle-
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ring. Inom industrifSrsikringar ar grinshandeln redan relativt etablerad
men fOrvéntas intensifieras.

Stora europeiska bolag kan forvintas att etablera sig genom filialer pa
den svenska marknaden. Aven andra typer av bolag kommer troligen att
etablera sig har i 6kad utstrickning. S.k. nischbolag som ger forsikringar
inom ett segment (t.ex. trafikforsdkring) kan i kraft av sin specialisering
uppni laga omkostnader och erbjuda ligre premier &n fullsortimentsbo-
lag.

En okad konkurrens framtvingar i regel rationaliseringar av verksamhe-
ten vilket pa sikt kan medfdra sinkta premier for fOrsdkringstagarna.
Okad konkurrens visar sig ocks i fler och forbattrade produkter vilket
gOr att utrymmet for att tillgodose forsikringstagarnas individuella dnske-
mal och behov av forsikring kan forbittras.

De nya placeringsreglerna innebir for livforsikringsbolagen att ett
storre utbud av instrument, bl.a. aktier, fir anvindas till skuldtickning.
For skadefOrsikringsbolagen r reglerna en skdrpning av gillande regler
eftersom den enda placeringsrestriktion som gillt for dem varit den s.k.
femprocentsregeln (se avsnitt 5.5.12). De nya placeringsreglerna ger m6j-
ligheter till hogre avkastning for liviorsdkring bl.a. till f6ljd av att aktier
i Okad utstrickning kan anvandas i finansfOrvaltningen. Aktier har pa
lang sikt gett hogre avkastning dn obligationer.

Forsdkringsbolagen har traditionellt stora innehav av obligationer. De
nya reglerna Gkar mojligheterna att vilja bland fler alternativa instrument.
Reglerna begrinsar ocksi utrymmet for enhandsengagemang i obligatio-
ner som emitteras av enskilda institut. Obligationsinnehaven kommer dar-
for troligen att minska.

De nya placeringsreglernas mer komplicerade karaktir stiller Gkade
krav pa de finansiella system som anvinds av bolagen. For att hantera de
mer sofistikerade reglerna och for att uppfylla rapporteringskraven till
Finansinspektionen, krivs troligen investeringar i mer utvecklade infor-
mationssystem. Det g6r att initialkostnaderna f6r finansforvaltningen kan
komma att 5ka i bolagen. A andra sidan ger de nya placeringsreglerna
mdjligheter till hdgre avkastning for livforsikringsbolagen.

Den nya lagstiftningen kommer att innebéra forandringar for Finansin-
spektionen. En del uppgifter som kontroll av utlindska bolag och for-
handsgodkinnande av grunder kommer att forsvinna. Samtidigt kommer
de nya placeringsreglerna att stilla storre krav pa inspektionen. Vidare
kommer tillsynsverksamheten att bli mer kravande till £6ljd av att princi-
pen om hemlandstillsyn nu genomfors fullt ut (se avsnitt 6.2). Tillsynen
over svenska forsikringsbolags verksamhet i utlandet kommer att fa 5kad
betydelse.

Finansinspektionen har nyligen genomfort en genomgripande omorgani-
sation och i samband med detta sett Gver verksamhetens innehall och in-
riktning. Mot den bakgrunden har regeringen funnit att inspektionen bor
bli foremil for fordjupad provning infor perioden 1997-1999 (se prop.
1994/95:100 Bilaga 8 s. 96). Regeringen har fOr avsikt att i en sidan
provning langsiktigt analysera ambitionsnivd och resursbehov for den
finansiella tillsynen. Regeringen avser att i det sammanhanget 4terkomma
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i frigan om utdkade anslag behdvs for inspektionen med anledning av
den nya lagstiftningen.

Genomforandet av principerna om hemlandstillsyn och en enda auktorisa-
tion innebdr att det infGrs vissa nya arendetyper som kan Gverklagas till
forvaltningsdomstol. A andra sidan avskaffas till f3ljd av reformen unge-
far lika minga drendetyper. Under de senaste fyra 4ren har inte nigot be-
slut som grundas pa FRL eller LEF &6verklagats till forvaltningsdomstol.
Mot denna bakgrund kommer detta lagstiftningsirende knappast att med-
fora ndgon okad arbetsbelastning for domstolarna.

9 Ikrafttradande

De flesta av lagforslagen foranleds av inforlivandet av tredje generatio-
nens forsikringsdirektiv med den svenska lagstiftningen. Enligt artikel 57
i tredje skadeforsikringsdirektivet och artikel 51 i tredje livforsikrings-
direktivet skall direktivens bestimmelser vara inforlivade med medlems-
staternas rattsordning senast den 1 juli 1994. De nya svenska reglerna bor
darfor, med ett undantag, trida ikraft vid den tidigaste tidpunkt som &r
lamplig med hansyn till sidana Overgings- och anpassningsarrangemang
som kan vara erforderliga. Ikrafttraidande foreslas med beaktande av detta
ske den 1 juli 1995.

Det lagforslag som innebar att bestimmelser i grunderna som ar av
villkorskaraktiir skall utménstras frin grunderna och tas in i forsikrings-
villkoren bor emellertid samordnas med genomforandet av forslaget till
ny forsikringsavtalslag. Det ar for nirvarande osikert ndr den lagen
kommer att trida i kraft. De fOreslagna reglerna om grundernas innehill
och dirav foreslagna foljdandringar bor dirfor trida i kraft den dag rege-
ringen bestimmer.

De nya reglerna foranleder i vissa fall sirskilda Svergingsbestimmel-
ser. Dessa kommenteras i den allminna motiveringen i anslutning till res-
pektive avsnitt och i forfattningskommentarerna.
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10 Forfattningskommentar

10.1 Forslaget till lag om andring i forsdkringsrorelselagen
(1982:713)

1kap. 2§

Bestimmelsen om normgivningsdelegation i det nya zredje stycket har in-
forts for att pa ett smidigt sitt inforliva ett avtal mellan Schweiz och EG
pA skadefSrsikringsomridet, se den allminna motiveringen i avsnitt 6.6.
Motsvarande bestimmelse har inforts 1 1 § LUE

lkap. 5§

Det nuvarande fOrsta stycket har for tydlighets skull delats upp i tvd
stycken. 1 det nya andra stycket, nuvarande andra strecksatsen i forsta
stycket, foreslas till foljd av EG:s regler att bestimmelserna om berik-
ning av premiereserv i 7 kap. 2 § alltid skall gilla ocks3 for de livior-
sdkringar for vilka det annars finns mdjlighet att avvika fran bestimmel-
serna om livforsikring. Det tredje liviorsikringsdirektivets regler om
berdkning av premiereserv, artikel 18, vilka har tagits upp i 7 kap. 22 §,
giller namligen alla livforsakringar.

I sista stycket har hanvisningen till bestimmelserna i 2 kap. och
7 kap. 9, 9 a och 10 a §§ utghtt eftersom dessa bestimmelser enligt fore-
slagna lydelser inte avser livforsakringar sirskilt. 7 kap. 11 § har bytt
beteckning till 7 kap. 11 a § varfor hinvisningen i fSrevarande paragraf
ocksi Andrats. Vidare har i stycket lagts till en hinvisning till de fore-
slagna bestimmelserna om berikning av premiereserv i 7 kap. 2 §, vilken
bestimmelse endast avser livforsikringar.

1kap.9a$§

Paragrafen dr ny. Paragrafens forsta stycke motsvarar artikel 1 g i tredje
skadeforsikringsdirektivet och artikel 1 h i tredje livforsikringsdirektivet.
Den innehaller en definition av begreppet "kvalificerat innehav™ som an-
vinds i bestimmelsen om provning av dgares lamplighet (2 kap. 3 §
fiarde och femte styckena samt 3 kap. 2-2 ¢ §§). Pa bankomradet finns
en motsvarande bestimmelse i 1 kap. 3 § bankrérelselagen (1987:617).
Konvertibla skuldebrev eller skuldebrev med optionsritt omfattas inte av
bestimmelserna i fGrevarande paragraf eftersom innehav av sidana inte
medfor ndgon mdjlighet till inflytande Gver bolaget.

Andra och tredje stycket innehiller en definition av begreppen, betrif-
fande skadeforsikring, landet ddr risken dr beldgen och, betraffande liv-
forsakring, landet ddr dtagandet skall fullgoras. Begreppet vad avser liv-
forsakringsitaganden ar ny. Definitionen motsvarar materiellt hittillsva-
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rande 1 kap. 3 § LEF, som utgir. Definitionen passar béttre in i FRL
eftersom anvandningsomradet for definitionen till viss del flyttats Gver
fran LEF till FRL till foljd av inforandet av principen om hemlandstill-

syn.

1kap. 10 §

Andringen i forsta stycket innebir att mdjligheterna till undantag frin de
sirskilda bestimmelserna om livforsakring inte giller reglerna om berak-
ning av premiereserv for liviorsakringsrorelse. Bestimmelserna i det tred-
je livforsakringsdirektivet medger inte en generell dispensmdjlighet frin
de diir upptagna principerna for berakning av forsakringstekniska skulder.

Andra stycket dndras till foljd av att kravet pd den svenska lagstift-
ningens forenlighet med EG:s regler i och med Sveriges medlemskap i
Europeiska unionen i stallet utgr direkt frin EG:s réttsakter och ej via
EES-avtalet.

2 kap. 3 §

De forsta och andra styckena motsvarar det nuvarande fOrsta stycket.
Uppdelningen har gjorts i fortydligande syfte. Kravet pi ingivande av
grunder i samband med ansGkan om koncession i det nuvarande forsta
stycket har slopats pa grund av bestimmelserna i artikel 8.3 i bade forsta
skadeforsdkringsdirektivet och fOrsta livforsakringsdirektivet (i deras
lydelse enligt artikel 6 i tredje skadefGrsikringsdirektivet respektive
artikel artikel 5 i tredje livforsakringsdirektivet). Grunderna for livforsak-
ringar skall i fortsattningen ges in till Finansinspektionen senast samtidigt
som de borjar anvindas (se allminmotiveringen avsnitt 5.2)

Tredje stycket motsvarar det tidigare andra stycket med den skillnaden
att kravet p4 provning av grunderna tagits bort.

I fjdrde stycket, som motsvarar det tidigare tredje stycket, har inskju-
tits en ytterligare uttrycklig forutsittning for beviljande av tillstind. Til-
lagget innebar att det 1 lagtexten klart anges att det i regeringens provning
av en koncessionsansokan ingir att géra en lamplighetsprovning av de
tilltnkta dgarna med kvalificerade innehav i bolaget. Andringen innebar
i sak ingen nyhet eftersom det hittills ansetts att denna provning ligger i
kravet pd att den planerade verksamheten skall kunna antas uppfylla kra-
ven pa en sund forsakringsverksamhet. Skalen for att detta krav anda bor
tas in i lagtexten har behandlats i allminmotiveringen (avsnitt 5.1.1).
Reglerna motsvarar artikel 8 i tredje skadefOrsdkringsdirektivet och arti-
kel 7 i tredje livforsikringsdirektivet.

Bestimmelser om dgarprovning m.m. vid forviry av kvalificerade inne-
hav i redan auktoriserade bolag finns i1 3 kap. 2-2c §§. 1 stycket har
vidare bestimmelsen om stadféstelse av grunder tagits bort (se kommen-
taren till forsta, andra och tredje styckena).
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I femte stycket, som motsvarar det nuvarande fjarde stycket, har en
redaktionell dndring gjorts.

2Kkap. 4§

Paragrafens bestimmelser innebir att de prévningskriterier som giller
enligt 2 kap. 3 § vid beviljandet av koncession samt stadfistelse av
bolagsordning tillimpas dven vid ansGkan om dndringar av koncession
och bolagsordning.

Den nuvarande lydelsen av paragrafen ir utformad pa ett sidant sitt att
det rdder oklarhet om bestimmelserna om delegering av beslutskompetens
till Finansinspektionen avser inte bara andringar i bolagsordningen och
grunderna utan #ven koncessionsindringar. Bestimmelsen har i praxis
tolkats som om den omfattar dven dndringar av en beviljad koncession.
Den foreslagna utformningen av delegationsbestimmelsen innebir att det
inte rdder nigon tvekan om att den omfattar dven koncessionsindringar.
Som hittills dr dndringar som dar principiellt betydelsefulla eller eljest av
synnerlig vikt undantagna frin Finansinspektionens beslutskompetens.

I linje med slopandet av kravet pa stadfastelse av nya grunder i 3 § har
bestimmelserna om stadfistelse av dndring av grunder i forevarande
paragraf tagits bort. Aven indrade grunder for livforsikringar skall ges
in till Finansinspektionen senast samtidigt med att de borjar anvindas, se
den allmfnna motiveringen avsnitt 5.2.1 och forslaget till 7 kap. 8 a §.

2kap. 5§

Det nuvarande kravet att i bolagsordningen ange det geografiska verk-
samhetsomridet inom Sverige (nuvarande punkt 4) har tagits bort. Kravet
i punkt 4 (nuvarande punkt 5) att bolagsordningen skall ange om forsik-
ringsrorelse skall drivas i utlandet har mjukats upp pa si sitt att det
endast behdver anges om verksamheten skall bedrivas utanfor EES. And-
ringarna ir en foljd av att den tredje generationens forsakringsdirektiv
foreskriver att en auktorisation skall vara gillande inom hela gemenska-
pen (EES), se den allminna motiveringen avsnitt 6.1. Inget hindrar att ett
bolag i bolagsordningen frivilligt anger det geografiska verksamhetsomré-
det inom Sverige eller EES.

Andringen i punkt 9 (nuvarande punkt 10) innebir att inte bara skade-
forsikringsbolag utan dven livforsikringsbolag i bolagsordningen skall
ange i vilken utstrickning bolaget dr skyldigt att teckna aterfOrsikring.
Andringen ir en konsekvens av att detta dmne inte lingre skall tas upp
i grunder for livforsakringar (se 7 kap. 3 §).
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2 Kkap. 6 §

Nuvarande 2 kap. 6 § har forts 6ver till 7 kap. 3 §. Se kommentaren till
det lagrummet.

2 kap. 8 §

Forsta stycket har dndrats till foljd av de nya bestimmelserna om grunder
for livforsakringsrorelse.

2 kap. 18 §

Bestimmelsen i andra stycket om forpliktelse som foljer av grunderna har
upphévts som en f6ljd av de nya reglerna om grundernas innehall.

2 a kap.

Kapitelrubriken har dndrats frin "Grins6verskridande verksamhet” till
"Verksambhet i ett annat land inom EES" som en f6ljd av att kapitlet nu
dven kommer att innehdlla regler om etablering i annat land inom EES
i form av filial eller agentur. Som sammanfattande bendmning pa de olika
etableringsformerna infors beteckningen sekunddretablering, se avsnitt
6.1 i den allminna motiveringen. Dessutom infGrs i fortydligande syfte
underrubrikerna "Sekundiretablering” for 1-3 §§ och "Grinsoverskridan-
de verksamhet" for 4-6 §§.

2akap. 1§

Genom paragrafen infGrlivas bestimmelserna i artikel 10.1 och 10.2 i
bade forsta skadeforsikringsdirektivet och forsta livforsikringsdirektivet
i deras lydelse enligt artikel 32 i bide tredje skadefGrsikringsdirektivet
och tredje livforsikringsdirektivet.

Paragrafen reglerar vad ett svenskt forsikringsbolag skall iaktta nér det
avser att uppritta en filial, agentur eller annan liknande etableringsform
i ett annat land inom EES. I forsta stycket infors begreppet sekundireta-
blering som gemensam beteckning pa dessa etableringsformer, se dven
avsnitt 6.1. I artikel 1.b i bide tredje skadefGrsikringsdirektivet och
tredje livforsikringsdirektivet anvinds istillet "filial" ("branch” i den
engelska versionen av direktiven) for att beteckna agentur eller filial till
ett forsikringsforetag. Enligt samma direktivbestimmelse skall beteck-
ningen filial ocksi anviandas med "beaktande av artikel 3" i bade andra
skadeforsikringsdirektivet och andra livforsikringsdirektivet. Enligt
artikel 3 i dessa direktiv skall ett forsakringsforetags stadigvarande nar-
varo inom en medlemsstats territorium betraktas som en agentur eller

Prop. 1994/95:184

251



filial, &ven om narvaron inte har den formen utan endast bestir av ett
kontor som forestis av foretagets egen personal eller av nigon som ar fri-
stiende frin foretaget men som har en stiende fullmakt att foretrida fore-
taget pA samma satt som en agentur. Lagstiftningen bor inte hindra sven-
ska forsakringsbolag att uppritta shdana etableringar i ett annat land inom
EES (vérdlandet) om det ir tillatet enligt virdlandets lagstiftning. Forsta
stycket har darfor, i enlighet med Lagridets forslag, utformats s att
bestimmelserna om sekundiretablering ar tillimpliga inte bara pi filialer
och agenturer utan ocksa pa liknande etableringsformer.

Forsta stycket innebir att forsdkringsbolaget skall underritta Finans-
inspektionen om sin avsikt att uppritta en sekundiretablering i ett annat
land inom EES.

Underrittelsen skall enligt andra stycket innehalla uppgifter om i vilket
land och pi vilken adress sekundiretableringen skall upprittas och om
vem som skall vara sekundiretableringens foretridare. Dessutom skall
underrittelsen innehilla en verksamhetsplan. Med fOretridare avses gene-
ralagent eller ett ombud for en generalagent samt en verkstillande
direktor for en filial. I den méin vardlandet har andra begrepp in de sven-
ska skall som foretridare anges den person som har till uppgift att leda
verksamheten vid sekundaretableringen och vara ansvarig for den. Verk-
samhetsplanen skall bl.a. innehalla en redogorelse for vilka slags risker
eller Ataganden vid sekundiretableringen meddelade forsakringar skall
ticka och en beskrivning av sekundiretableringens organisation.

Enligt tredje stycket skall forsikringsbolaget ocksd, om det amnar med-
dela trafikforsikringar, till den underrattelse som skall goras enligt forsta
stycket foga en forsikran att det dr medlem i virdlandets motsvarighet till
Trafikforsakringsforeningen och att det ar medlem i den nationella garan-
tifond som &ir avsedd att trygga att skadelidande far ersittning vid trafik-
skador som finns i det land dér sekundéretableringen skall inréttas.

Enligt fjdrde stycket far regeringen eller, efter regeringens bemyndigan-
de, Finansinspektionen foreskriva vad som i Gvrigt skall framga av verk-
samhetsplanen. Bl.a. bor en prognos for den planerade verksamhetens re-
sultat och stillning presenteras i planen.

2akap 2§

Genom paragrafen inforlivas bestimmelserna i artikel 10.3 och 10.5 i
bade forsta skadefOrsikringsdirektivet och forsta livforsikringsdirektivet
(i dess lydelse enligt artikel 32 i bide tredje skadefGrsakringsdirektivet
och tredje livforsikringsdirektivet).

Paragrafen behandlar huvudsakligen Finansinspektionens étgirder nér
ett forsikringsbolag har anmalt att det amnar uppritta en sekundiretable-
ring i ett annat land inom EES.

Finansinspektionen skall enligt forsta stycket meddela den behGriga
myndigheten i virdlandet om forsikringsbolagets underrittelse. Detta
skall ske inom tre minader fran det att underrittelsen gavs in till inspek-
tionen om den finner att hinder enligt andra stycket inte féreligger. Med-
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delandet till myndigheten i vérdlandet skall vara atfoljt av ett intyg om
att bolagets kapitalbas ir tillrdcklig.

Andra stycket innehéller bestimmelser om den materiella prévning som
Finansinspektionen skall gora néir den underriittats om en planerad sekun-
daretablering. Prévningen skall omfatta bolagets organisation, bolagets
finansiella situation samt kvaliteten pA sekundiretableringens ledning.
Meddelandet enligt forsta stycket skall limnas till vardlandets tillsyns-
myndighet om det inte finns skal att ifrigasatta bolagets verksamhet i de
angivna hinseendena.

Enligt tredje stycket skall Finansinspektionen underritta forsikringsbo-
laget om sitt meddelande till virdlandets tillsynsmyndighet.

Av fjarde stycket framgar att verksamheten vid sekundiretableringen
fir inledas tvd manader efter det att Finansinspektionen vidarebefordrat
meddelandet till vardlandsmyndigheten. Skilet till tidsfristen dr att vard-
landets myndighet har mdjlighet att inom denna tid informera om det
giller nagra sirskilda regler som fGrsdkringsbolaget skall efterleva i verk-
samheten.

Om Finansinspektionen anser att fOrutsittningarna att meddela vird-
landsmyndigheten inte dr uppfyllda, skall inspektionens stillningstagande,
enligt femte stycket, komma till uttryck i ett beslut. Detta skall ske inom
tre minader fran det att underrittelsen gjordes. Regler om dverklagande
av sidana beslut finns i 19 kap. 13 §.

2akap 3§

Genom paragrafen, som ér ny, infSrlivas bestimmelserna i artikel 10.6
i bade forsta skadeforsikringdirektivet och forsta liviorsikringsdirektivet
i dess lydelse enligt artikel 32 i bade tredje skadeforsikringsdirektivet och
tredje livforsikringsdirektivet.

Om ett forsikringsbolag som redan driver verksamhet genom sekundir-
etablering i ett annat land inom EES &mnar dndra verksamheten, byta
adress eller utse en ny foretriidare, skall bolaget underritta sivil Finans-
inspektionen som den behGriga myndigheten i virdiandet minst en minad
i forvig. Finansinspektionen ges en mdjlighet att inom samma tid for-
hindra dndringen. De provningskriterier som tillimpas i samband med en
planerad sekundiretablering skall gilla dven vid indring av de ursprung-
liga forhillandena. Om Finansinspektionen finner att en indring inte bor
fa ske skall det komma till uttryck i ett beslut. Regler om dverklagande
av sidana beslut finns i 19 kap. 13 §. Om Finansinspektionen forbjuder
dndringen skall den behdriga myndigheten i virdlandet underrittas om
det.

2akap. 4§

Genom paragrafen, som ér ny, inforlivas bestimmelserna i artikel 14 i
andra skadeforsikringsdirektivet och artikel 11 i andra livforsakringsdirek-
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tivet i deras lydelse enligt artikel 34 i bade tredje skadeférsakringsdirek-
tivet och livforsikringsdirektivet.

Enligt paragrafen skall ett forsikringsbolag underritta Finansinspek-
tionen innan griansoverskridande verksamhet i ett annat land inom EES
inleds, vare sig den sker fran ett fast driftstille i Sverige eller fran en
sekundiretablering i ett land inom EES. Till anmélningen skall fogas en
uppgift om vilka slags risker eller taganden som skall tickas.

2akap. 5§

Genom paragrafen, som ar ny, inforlivas bestimmelserna i artikel 16
andra skadeforsdkringsdirektivet och artikel 14 i det andra livforsikrings-
direktivet i lydelse enligt artikel 35 i bide tredje skadefGrsdkrings-
direktivet och tredje livforsakringsdirektivet.

Paragrafen r6r frimst Finansinspektionens uppgifter nir ett forskrings-
bolag anmiiler att det &mnar driva grinsoverskridande verksamhet. Enligt
forsta stycket skall inspektionen meddela virdlandets tillsynsmyndighet
om forsikringsbolagets underrittelse. Till bolagets underrattelse skall in-
spektionen foga ett intyg om bolagets kapitalbas och om vilka forsakrings-
klasser bolagets koncession omfattar.

Enligt andra stycket skall forsakringsbolaget informeras om att under-
rittelsen vidarebefordrats.

Av tredje stycket framgar att forsikringsbolagets grinsOverskridande
verksamhet inte far inledas forréin Finansinspektionen informerat bolaget
om att virdlandets myndighet meddelats enligt forsta stycket.

Fjdrde stycket innebir att Finansinspektionen skall, om den finner att
det inte finns forutsdttningar att vidarebefordra bolagets underrittelse,
fatta beslut om det inom en ménad fran det att underrittelsen togs emot.
Regler om Gverklagande av sidana beslut finns 1 19 kap. 13 §. I direk-
tiven finns ingen bestimmelse om vilka kriterier tillsynsmyndigheten skall
ldgga till grund for provningen. Provningen bor ske mot bakgrund av den
grundliaggande EG-regeln att ett forsikringsbolags koncession skall vara
giltig inom hela EES. Jamfor de foreslagna éndringarna i 2 kap. 5 § an-
giende uppgifter i bolagsordningen om geografiskt verksamhetsomride
och den allminna motiveringen, avsnitt 6.1. Finansinspektionen bor
kunna vigra att vidarebefordra underrittelsen t.ex. om forsikringsbolaget
inte har sidana administrativa rutiner och sidan kompetens som krivs for
att méta de speciella krav som stills pA grund av att en verksamhet bed-
rivs utomlands.

2akap. 6§

Genom paragrafen, som ar ny, inforlivas bestimmelserna i artikel 17 i
bide andra skadeforsakringsdirektivet och andra livforsakringsdirektivet
(i dess lydelse enligt artikel 36 i bide tredje skadefOrsdkringsdirektivet
och tredje liviorsakringsdirektivet.
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Enligt paragrafen ar forsikringsbolaget skyldigt att underrétta Finans-
inspektionen om éindringar i de uppgifter som limnats enligt 4 §. Under-
rattelsen skall ske innan dndringen genomfors. P4 motsvarande sitt som
enligt 3 § betriffande sekundiretableringar skall Finansinspektionen med-
dela sin motsvarighet i det land déir den grinsGverskridande verksamheten
drivs. Finansinspektionens ingripande mot forindring skall komma till ut-
tryck 1 beslut. Regler om &verklagande av sidana beslut finns i 19 kap.
13 §.

3 kap.

Paragraferna 3 kap. 2-2 ¢ §§ innehiller bestimmelser om dgarprévning.
Dessa aterfinns i artikel 15 i tredje skadeforsikringsdirektivet och artikel
14 i tredje livforsikringsdirektivet. Bestimmelserna har kommenterats i
allminmotiveringen (avsnitt 5.1.2).

3kap.2 §

Genom paragrafen inf6rlivas bestimmelserna i artikel 15.1 i tredje skade-
forsikringsdirektivet och artikel 14.1 i tredje livforsakringsdirektivet.

Forsta stycket har justerats som en foljd av de nya regler om dgarprov-
ning som inf6rs 1 kapitlet.

Andringen i andra stycket bildar utgingspunkt for provningen av stdrre
aktiedgares limplighet. Den som avser att antingen forvirva en kvalifice-
rad andel av aktierna i ett forsdkringsbolag, eller Oka sitt kvalificerade
innehav si att det sammanlagda innehavet Gverstiger vissa angivna grins-
virden skall hos Finansinspektionen ansGka om tillstand till forvérvet.
Det gors inte skillnad mellan fysiska och juridiska personer eller mellan
svenska och utlindska rittssubjekt. Begreppet kvalificerat innehav defi-
nieras i 1 kap. 9 a §.

Reglerna innebir att den som avser att forvirva ett kvalificerat innehav
av aktier i ett forsdkringsbolag blir foremal for inspektionens provning
betraffande sin lamplighet. Skyldigheten att soka tillstind for forvarv som
medfor ett kvalificerat innehav av aktierna innebar att det inte r den for-
virvade postens storlek i och for sig som dr avgbrande. Det avgdrande
dr 1 stillet om forvirvet ensamt eller tillsammans med de aktier, som for-
virvaren redan har i bolaget, medfSr att grinsen pa 10 procent uppnas
eller att forvirvaren fir ett bestimmande inflytande Gver ledningen av bo-
laget.

Vid forvirv av konvertibla skuldebrev eller skuldebrev med optionsratt
till nyteckning av aktier krévs inte nagot tillstind. Skilet for detta ar att
innehavaren av sidana skuldebrev inte kan utéva nigot inflytande Sver
bolaget. Nir skuldebreven byts mot aktier uppkommer diremot ett for-
virv som omfattas av forevarande bestimmelser. Aktier som erhalls vid
nyemission eller fondemission med foretridesratt i forhallande till tidigare
innehav forandrar inte de tidigare andelsforhallandena. Forvdrv av ny-
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och fondemitterade aktier medfor darfor i regel inte nigon separat prov-
ning. Det bor framhillas att lagtexten inte anvisar nigot undantag for
aktier som forvirvas som géava eller genom de familjerittsliga fangen bo-
delning, arv och testamente. I dessa fall méste skyldigheten att soka till-
stind fullgbras snarast mojligt efter forvirvet. Undantag frin kravet p
tillstAnd gors inte heller for aktier som inlGses pa grund av hembudsskyl-
dighet eller som forvirvas vid bolagsfusioner.

Med uttrycket "direkt eller indirekt forvirv" avses t.ex. det fallet att
en person dels sjilv forvirvar fem procent av kapitalet eller rosterna i ett
forsikringsbolag, dels ager ett foretag som i sin tur dger sju procent.
Med indirekt dgande kan i vissa fall dven avses det fallet att flera per-
soner inom samma familj innehar aktier i det aktuella bolaget. Att det
kan uppst4 tveksamheter huruvida dgarprovningsbestimmelserna skall till-
limpas pa ett visst innehav eller inte bor tillmatas betydelse nir Finans-
inspektionen Gvervager ett ingripande enligt 2 ¢ §.

I tredje stycket anges forutsittningarna for godkinnande av ett forvarv.

Om aktieforvarvaren kan antas komma att motverka en sund utveckling,

av forsdkringsverksamheten far inspektionen végra tillstind. En bedém-
ning av limpligheten hos en innehavare av aktier i ett forsikringsbolag
miste ha som utgingspunkt att det dr ett sidant bolags speciella funk-
tioner som skall sikerstillas. Den enskilda eller juridiska person som
genom sitt agerande pa ett eller annat satt direkt motverkar en sund ut-
veckling av verksamheten 1 ett forsdkringsbolag, skall inte heller kunna
dga nigon storre aktiepost i bolaget.

Nir det giller de omstiindigheter som kan fGranleda att en person eller .

ett foretag beddms som "olimplig” i detta sammanhang bor hinsyn tas
till t.ex. javsforhallanden, allmin vandel och konkurstillstind.

Som angetts i allminmotiveringen (avsnitt 5.1.2) har regler om agar-
provning redan inforts betriffande banker, kreditmarknadsbolag och
vardepappersbolag. Den forevarande paragrafen ar vad giller prov-
ningens innehall en direkt motsvarighet till 7 kap. 11 § bankrorelselagen
och 6 kap. 3 b § viardepappersrorelselagen. I specialmotiveringen till det
forstnimnda lagrummet (prop. 1992/93:89 s. 195-199) har lamnats en ut-
forlig redovisning av vilka omstindigheter som bSr beaktas vid dgarprov-
ningen. Det som har uttalats dir om provningen enligt bankrorelselagen
dr i tillampliga delar gallande dven for prGvningen enligt FRL.

I fjdrde stycket foreskrivs att Finansinspektionen kan tidsbegrinsa for-
virvstillstindets giltighet. Att forvirvet i forvig godkinns genom att for-
virvaren befinns limplig innebér ingen skyldighet for denne att fullfolja
forvarvet. Genom att sitta en tidsgriins forhindras att forsikringsbolaget
under en langre tid svdvar i ovisshet om dgareforhillandena. Finans-
inspektionen far fran fall till fall avgdra vilken tid som far anses rimlig.

Enligt femte stycket skall beslut i ett tillstindsirende meddelas inom tre
ménader. Inspektionen bdr dock inom den angivna tidsgransen handligga
drendena med stor skyndsamhet. I klara fall bor besked kunna limnas i
det nirmaste omgaende.
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Jkap.2a§

Paragrafen, som #r ny, foreskriver anmilningsskyldighet for den som av-
yttrar ett kvalificerat innehav av aktier eller en si stor andel av sitt
innehav att det terstiende innehavet understiger nagot av de gransviarden
som anges i 2 §. Bestimmelsen Aterfinns i artikel 15.2 tredje skadeforsak-
ringsdirektivet och artikel 14.2 i tredje livforsikringsdirektivet.

3kap.2b §

Paragrafen, som &r ny, foreskriver skyldighet for forsdkringsaktiebolag
att limna uppgifter om aktiefigare vars innehav ar kvalificerat. Harige-
nom inforlivas artikel 15.3 tredje skadefGrsakringsdirektivet och 14.3
tredje livforsakringsdirektivet.

3kap.2c§

Paragrafen, som ér ny, innehaller bestimmelser om Finansinspektionens
mdjlighet att ingripa mot en olamplig aktiedgare. Principen att tillsyns-
myndigheterna skall kunna ingripa mot en aktiedgare som visar sig vara
olimplig slis fast i artikel 15.4 i tredje skadeforsikringsdirektivet och
artikel 14.4 i tredje livforsakringsdirektivet. Nar det géller sanktionerna
mot en sidan dgare ges exempel pd Atgirder som medlemsstaterna kan
foreskriva. En sidan atgérd ar att rostritten kan upphévas for de aktier
som innehas av en aktieAgare som har missbrukat sin stillning.

Ett ingripande frin Finansinspektionen kan ske dels om en aktieforvir-
vare bryter mot forpliktelsen att ansoka om tillstind eller forvirvar aktier
i strid mot inspektionens beslut enligt 2 § andra stycket, dels om en dgare
till ett kvalificerat innehav av aktier utvar eller kan antas komma att
utdva sitt inflytande pa ett sitt som motverkar en sund utveckling av verk-
samheten i bolaget. Har skall alltsi goras samma bedSmning som vid
koncessionsforfarandet. Principen ar sialedes att samma kvalitativa krav
skall stillas pa en aktiedgare oavsett i vilket sammanhang fragan om per-
sonens limplighet att vara aktiedgare blir aktuell.

Bestimmelsen bygger pa den grundlaggande principen att inspektionen
skall kunna ingripa endast i allvarliga fall. Att en aktiedgare blir forsatt
i konkurs, aliggs niringsforbud eller doms for allvarligare brottslighet
kan litt konstateras men kan knappast ensamt anses vara till skada for
bolaget, i vart fall inte om dgandet motsvarar mindre &n 50 procent av
kapitalet eller samtliga roster. DarutGver krivs att det finns anledning att
anta att dgaren kommer att utva sitt inflytande sa att en sund utveckling
av verksamheten ar i farozonen. Grinsen for nir sanktioner skall tillgri-
pas bor sjilvfallet vara lagre om det blivit klarlagt att en dgare verkligen
missbrukar sitt inflytande &n om det bara finns ett antagande om att si
kan bli fallet.

17 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184
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I paragrafen anvisas tva atgérder som inspektionen kan vidta mot en
aktiedigare som motverkar en sund utveckling av verksamheten i ett for-
sikringsbolag. For det forsta fir inspektionen enligt forsta stycket besluta
att agarens aktier inte far foretradas vid bolagsstimman, om det beddms
nddvindigt for att bryta en digares inflytande Gver bolagets verksamhet.
Bestimmelsen ir utformad si att rostritten upphor redan i och med att
inspektionen har forordnat om detta. Att beslutet vunnit laga kraft krivs
siledes inte. For det andra fir Finansinspektionen enligt tredje stycket
forelagga aktiedigaren att silja den del av aktieinnehavet som medfor att
innehavet dr kvalificerat. Samma atgarder far enligt andra stycket vidtas
mot en aktiedgare som underlatit att soka tillstind eller som genomfGrt
ett forvirv i strid med inspektionens beslut. I dessa fall giller vidare att
roster som avgetts for sidana aktier kan fOrklaras ogiltiga.

Om det uppkommer missforhillanden av si allvarligt slag att man fran
inspektionens sida Gverviger att ingripa, ar det lampligt att inspektionen
i forsta hand forsoker 4stadkomma réttelse med andra medel an "frys-
ning” av rostritten. Det kan t.ex. visa sig vara tillrickligt om forhallan-
dena pitalas for de andra dgarna eller bolagets ledning. Om det dr ndd-
vindigt har inspektionen enligt 19 kap. 8 § formell ratt att sammankalla
stimma och styrelse. Misslyckas forhandlingarna, kanske beroende pa att
ifrigavarande aktiedgare inte ar beredd att acceptera reglerna for verk-
samheten, finns inte lingre samma skil att forsGka undvika ett beslut om
att aktier inte far foretradas vid bolagsstimma i bolaget.

Att en storre aktiedgare inte kan utdva rostritten for sina aktier ar
naturligtvis ett allvarligt ingrepp. Atgiirden kan ocksi medfra negativa
verkningar for bolagets skotsel. Om en "frysning" av en aktiedgares rost-
ritt giller under en lingre tid kan osikerhet uppstd i ledningen, andra
aktiedgare far ett Okat inflytande osv. Det dr diarfor angeldget att frys-
ningen inte bestir langre dn nddvandigt. I vissa fall kan de omstindig-
heter som fOranlett beslutet vara av Gvergaende karaktir. Detta kan t.ex
vara fallet om en forvarvare pa grund av forbiseende eller annat misstag
inte ansokt om tillstind till forvarvet, men vid en senare provning inte
visar sig vara olamplig som dgare. Forbudet att utova rostrétt for aktierna
kan di upphivas snabbt. Ingripandet har da varit temporirt. I andra fall
kan skilen fOr beslutet bestd. Detta kan gilla t.ex. en dgare som bedoms
vara personligt olamplig och olimpligheten inte kan sigas vara av ver-
giende natur. En aktiedigare som frantagits rOstritten for sina aktier kan
mycket vil finna detta vara anledning att silja aktierna. I s4 fall upphor
den osikerhet for ledningen av bolaget som tidigare nimnts. Det kan
emellertid inte forutsittas att en sadan frivillig forsdljning alltid kommer
att ske. For att komma till ritta med en sidan situation med en aktiedgare
som utdvat sitt inflytande pa ett sidant sfitt att hans limplighet for 6ver-
skadlig framtid kan ifrigasittas men aktierna inte avyttras frivilligt far
inspektionen fOreligga fdgaren att avyttra aktierna. En fOrsiljning pa
grund av ett sidant forelaggande fir genomfOras i sidan takt att onddiga
forluster undviks.

Ett foreldggande om avyttring kan bara avse det antal aktier som med-
for att innehavet ar ett kvalificerat sidant. Inspektionen skall ju endast
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prova lampligheten hos aktiedgare som kan utGva ett visentligt inflytande
over bolagets ledning.

Av paragrafens fjdrde stycke framgér att aktier som omfattas av ett fore-
laggande om avyttring eller ett beslut enligt forsta eller andra stycket,
inte skall medriknas nar det kriivs viss rostmajoritet for att ett beslut
skall bli giltigt.

7 kap. 2 §

Regler om premiereservsberdkning upptas i nuvarande 7 kap. 3 § tredje
stycket om grunders innehall. Fran kravet pa att grunder skall upprittas
giller vissa undantag. Eftersom EG:s regler om berdkning av premie-
reserv giller alla livforsdkringar, méaste dessa vara tillimpliga dven da
premiereservgrunder inte finns. Av den anledning har nuvarande 7 kap.
3 § tredje stycket brutits ut ur 3 § och forts over till 7 kap. 2 §.
Bestimmelserna i 7 kap. 3 § i Gvrigt har med dndringar forts Gver till
7 kap. 5 §. Nuvarande 7 kap. 2 § har flyttats till 7 kap. 4 §.

Till f5ljd av detta foreslas dérfor 7 kap. 2 § reglera berdkning av pre-
miereserv.

I paragrafen ges allméinna foreskrifter om berdkningen av premiereser-
ven; den skall vara i Gverensstimmelse med vedertagna aktuariella prin-
ciper.

Vid en anpassning till bestimmelserna i tredje livforsakringsdirektivet
ar nagra dndringar och tillagg erforderliga (se artikel 17.1 i forsta livfor-
sikringsdirektivet i dess lydelse enligt artikel 18 i tredje livforsikrings-
direktivet).

Enligt nuvarande regler skall premiereserven framkomma som skillna-
den mellan det forviintade kapitalvirdet av bolagets framtida utgifter for
l6pande forsdkringar och de premier bolaget kan ha att ytterligare upp-
bira for dessa forsdkringar. Skillnaden mellan dessa bada poster skall
emellertid Skas med det belopp som anses beh6vligt for att mota forluster
genom att forsikringarna upphdr i fortid. Premiereserven uppfattas sile-
des i lagen som ett "kollektivt" begrepp. Som framhallits i den allminna
motiveringen avsnitt 5.2.2 skall enligt EG:s bestimmelser forsikrings-
tekniska skulder beriknas separat for varje forsdkring. I forslaget till nya
regler for berékningen har darfor i forsta stycket foreskrivits att premie-
reserven i regel skall definieras individuellt for varje forsikring. Som en
alternativ metod for beriikningen av premiereserv tillits, i enlighet med
EG:s bestimmelser, en kollektiv berdkning, forutsatt att metoden ger ett
resultat som motsvarar det som erhalls vid en individuell berdkning. En
kollektiv berakning maste tillgripas om fraga dr om kollektivavtalsgrun-
dad forsikring eller grupplivforsikring utan individuell anslutning. Vidare
medges ocksa i fortsittningen risktilligg som inte dr individualiserade.
Samtidigt kan stadgandet i nuvarande 7 kap. 3 § sista stycket forsta
meningen att premiereservgrunderna skall anses bel6pa pi varje forsik-
ring utgh (den nuvarande lydelsen av 7 kap. 3 § har tagits in under 7
kap. 5 §).
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Nuvarande regler innebir vidare att en prospektiv metod skall anvindas
vid beriikning av premiereserv. Det framgér nu av andra stycket. Enligt
EG:s bestimmelser ar en sidan berakningsmetod huvudregel. EG:s
ordning medger emellertid under vissa forutsattningar att en retrospektiv
metod anvinds. Detta giller om det kan visas att de forsdkringstekniska
skulderna inte blir ligre n om en prospektiv metod utnyttjas eller om en
sddan metod inte kan tillimpas pa de aktuella forsdkringarna. I frslagets
andra stycke har &ppnats mdjligheter att under angivna forutsittningar
anvinda annan fOrsikringsmatematiskt vedertagen berikningsmetod #in
den prospektiva, varmed avses i forsta hand en retrospektiv beriknings-
metod. Genom att det anges att endast forsakringsmatematiskt vedertagna
metoder kan anvindas fOrhindras att premiereserven beriknas for lagt
eller for hogt. Det kan nimnas att den prospektiva metoden inte kan
tillimpas om friga dr om s.k. unit linked-forsikringar.

Berikningen av premiereserv skall bygga pa antaganden om dédlighet
och andra riskmétt, rantefot samt driftskostnader som, vart for sig, kan
anses vara betryggande i enlighet med vad som sigs i 7 kap. 5 § fOrsta
och andra stycket i forslaget. Vid en retrospektiv berikningsmetod
behévs emellertid inte alltid antaganden om t.ex. dédlighet och rintefot
(se kommentaren till 7 kap. 5 §).

Vidare foreslas i tredje stycket att regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen skall meddela ndrmare foreskrifter om
berikning av premiereserv. Foreskrifterna skall som regel ange maximi-
rintesats for alla forsikringar. I artikel 17.1 B i fOrsta livforsikrings-
direktivet i dess lydelse i artikel 18 i tredje livfSrsikringsdirektivet,
foreskrivs nimligen som huvudregel att tillsynsmyndigheten for alla for-
sidkringar skall bestimma en eller flera hogsta rantesatser, enligt i artikeln
sarskilt angivna regler. Réantesatsen skall antingen knytas till rintesatsen
pa statsobligationer eller faststillas med utgdngspunkt frin avkastningen
pa de tillghngar som motsvarar de forsakringstekniska skulderna, det
senare under fOrutsattning att tillgdngarna inte virderas till anskaffnings-
kostnad. P4 grund av gillande redovisningsregler for forsikringsbolag
kan det sistndmnda alternativet inte tillimpas. Bestimmelserna om redo-
visning ar emellertid foremAl for utredning. Avsikten dr inte att det skall
faststillas rantesatser individuellt for varje forsakring, utan lampligen for
en eller flera forsdkringstyper.

EG:s krav att tillsynsmyndigheten skall bestimma hogsta ranteantagan-
den giller inte de numera vanliga unit linked-fGrsikringarna och inte
heller engangsbetalda fOrsdkringar for lingst atta Ar, forsdkringar utan
ratt till dterbdring eller livriinteforsikringar utan aterkdpsvirden. Genom
att i paragrafen anges att foreskrifterna skall ange vilka forsikringar som,
med hinsyn till sin beskaffenhet, inte skall omfattas av foreskrifterna kan
Finansinspektionen vilja att inte ge foreskrifter dirom for sidana forsik-
ringar. | den min sidana foreskrifter inte ges fir bolagen vid valet av en
betryggande réntesats for undantagna forsikringar, dock inte unit linked-
forsikringar, ta hinsyn till den valuta i vilken avtalen giller och till de
tillgingar som motsvarar forpliktelserna samt till forvéintad avkastning pa
bolagets tillgingar, forutsatt att de tas upp till marknadsvirden. Eftersom
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sddana varderingsregler i dag inte giller for svenska forsikringsbolag,
kan den sistnimnda mdjligheten inte utnyttjas. Den rantesats som viljs
far aldrig vara hogre dn avkastningen p& bolagets tillgingar. Foreskrifter
om maximirantesats ir inte heller n6dvindiga betriffande sidan livrinta
eller sjukrinta som tillhdr annan forsikring an livforsikring.

I tillampningsforeskrifterna far upptas metoder for berdkning av maxi-
miréntesats. Foreskrifterna kan ocks4 ange for vilka forsikringar en kol-
lektiv berdkning eller en retrospektiv berdkningsmetod skall kunna
anvindas.

7 kap. 3 §

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 6 § och anger de @mnen som
grunderna skall innehalla. Bestimmelserna om grundernas innehall har,
som en f6ljd av att kravet pa ingivande av grunder vid ans6kan om kon-
cession liksom kravet pa stadfastelse slopas, flyttats till forevarande kapi-
tel. I forhallande till gillande riitt har omradet begrinsats vasentligt.
Grundema skall enligt forsta stycket i huvudsak omfatta endast underlag
for tekniska berdkningar. Bestimmelser av villkorskaraktir utmoénstras ur
grunderna och fir i stillet tas in i forsdkringsvillkoren (se den allminna
motiveringen avsnitt 5.2.1). Skyldigheten enligt nuvarande 2 kap. 6 §
forsta stycket 8 att uppritta grunder avseende skyldigheten att teckna
Aterforsdkring slopas. Skyldigheten att teckna sidan forsdkring skall i
fortsattningen aven for livforsikringsbolagens del framgd av bolagsord-
ningen, se kommentaren till 2 kap. 5 §. Grunder skall silunda upprattas
for berakning av forsikringspremier och premiereserv, berdkning av tek-
niska aterkGpsvarden och Aterbaring till forsakringstagarna. Till foljd av
dessa andringar kan stadgandena i nuvarande 7 kap. 5-7 §§ utga.

Bolagen skiljer i nuvarande aterkGpsgrunder mellan begreppen Aater-
kopsvarde och tekniskt aterkOpsvirde. Begreppet aterkGpsvirde anvinds
for det belopp som forsdkringstagaren har ratt att fi utbetalt di for-
sakringen terkGps. Om négon begrinsning av Aterkopsritten inte fore-
ligger sammanfaller iterkSpsvirdet med det tekniska aterkopsvirdet. Ar
emellertid AterkOpsritten begrinsad blir AterkOpsvirdet lagre dn det
tekniska aterkGpsvardet. Begreppet tekniskt aterkdpsvirde forekommer
dven i skattelagstiftningen (se anvisningarna till 31 § kommunalskatte-
lagen). Det sammanfaller ofta med forsikringens individuellt beraknade
premiereserv men kan ocksd understiga den, t. ex. om en 6kning av
premiereserven for tecknade forsdkringar behovt ske pa grund av dndrade
forhillanden.

MGgjligheten enligt forsta stycket i nuvarande 2 kap. 6 § att medge
undantag frin skyldigheten att uppritta grunder for livforsikringar med
hinsyn till forsikringens sirskilda natur har avskaffats av skil som an-
forts i den allminna motiveringen (avsnitt 5.2.1). Genom bestimmelserna
i 1 kap. 5 § finns mojlighet att for vissa livforsikringar avvika frin
bestimmelserna om grunder och i forslaget till 1 kap. 10 § ges en gene-
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rell dispensmdjlighet fran kravet pd grunder i vissa fall, vilka ticker de
praktiska tillfllen di undantag br kunna komma ifraga.

I andra stycket begrinsas skyldigheten att uppratta grunder for lang-
variga skadefSrsikringar till bestimmelser om berdkning av premiereser-
ven. En mgjlighet till undantag fran kravet pd grunder for langvariga
skadeforsakringar infors. Undantag bor kunna komma ifriga om forsak-
ringen avser endast laga belopp. Undantag bor dessutom kunna medges
for sddana forsakringar dar forsakringskonstruktionen har sidana sirdrag
att det kan komma att aterbetalas premier vid fa skador eller att utkrivas
nya premier for att i efterhand ticka intraffade skador vid ogynnsamt ska-
deutfall. I villkoren f6r sidana forsakringsavtal regleras dessa forhallan-
den i forvag pa ett sitt som liknar det som anvinds i grunder.

I frdga om liv- och sjukréntor som tillhGr skadefGrsakringsrorelsen skall
enligt tredje stycket grunder upprattas for berikning av premiereserv och
tekniska aterkOpsvirden. For skadeliv- och skadesjukrintor ges som hit-
tills inte mojlighet till dispens.

Eftersom stadgandena om grunder i 2 kap. har placerats i forevarande
kapitel, bor sista stycket i nuvarande 2 kap. 6 § kunna utgl. Sista
meningen i stycket motsvaras i forslaget av 7 kap. 5 § sista stycket och
6 § forsta stycket.

I sista stycket, som inte har nigon motsvarighet i gillande ritt, fGre-
skrivs mojlighet for regeringen eller Finansinspektionen att meddela nar-
mare foreskrifter om grundernas redaktionella utformning. Foreskrifterna
bor dven ange hur grunderna skall systematiseras. Bemyndigandet innebir
diremot inte en rétt att ge foreskrifter om grundernas materiella innehall.

7 kap. 4 §

Paragrafen motsvarar nuvarande 7 kap. 2 §. Fdrsta stycket har andrats
som en foljd av att bestimmelserna om grunder flyttas fran 2 kap. 6 § till
7 kap. 3 §. Paragrafen, som slar fast soliditets- och skilighetsprincipen
som normerande for grundbundna forsikringar, kommer att diskuteras i
Forsikringsutredningens fortsatta arbete.

Andra stycket har éndrats som en f5ljd av att grunder inte langre skall
stadfastas.

7 kap. 5 §

Paragrafen, som motsvarar nuvarande 7 kap. 3 §, innehéller foreskrifter
om premie- och premiereservgrunder f6r livforsikringar. Det ankommer
pa bolagsledningen att se till att dessa grunder stir i Gverensstimmelse
med kraven i 4 § och att berakningsantagandena ar anpassade efter vax-
lande forhallanden. I enlighet med vad som sdgs i artikel 17.1 F i forsta
livforsakringsdirektivet i dess lydelse i artikel 18 i tredje livforsakrings-
direktivet bor kontinuitet efterstrivas. Varje dndring av berdkningsreg-
lerna bor vara sakligt motiverad.
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Bestimmelserna om berdkning av premiereserv i tredje stycket i nuva-
rande 7 kap. 3 § har Sverforts till 2 §. I fOrslaget till ny lydelse av 2 §
Oppnas mojligheter att i vissa fall anvinda en retrospektiv beréknings-
metod samt hinvisas till bestimmelser om berikningsantaganden i fGreva-
rande paragraf. Eftersom sidana antaganden inte alltid erfordras vid en
retrospektiv berdkning av premiereserven, har forsta stycket andrats si
att grunderna skall innehilla angivna antaganden i den man det krévs for
berikningen. Tillimpas en prospektiv berakningsmetod méste premie-
reservgrunderna innehdlla shdana antaganden. Premiegrunderna skall all-
tid innehilla angivna berdkningsantaganden. Dessutom har en mindre
spriklig andring gjorts.

Mojligheten i andra stycket att avvika frin huvudregeln att varje sér-
skilt antagande skall vara betryggande anses forenligt med EG:s ordning
si ldnge tillimpningen inte innebir att sikerhetskraven sinks (se avsnitt
5.2.2). En smirre spraklig dndring har gjorts i stycket.

Tredje stycket har dndrats si att det anges att premiereservgrunderna
skall bestimmas i enlighet med den nya 2 §.

Det nuvarande fjarde stycket har utgitt. Dir foreskrivs att i det fall
premiegrunderna innehéller sirskilda sikerhetstilligg skall premiereserv-
grunderna ange pa vilket sitt hiansyn skall tas till dessa tillagg nar kapital-
viirdet av framtida utgifter berdknas. I den man regler dirom behdvs kan
det tillgodoses genom foreskrifter som meddelas med stéd av 2 § tredje
stycket.

Fjdrde stycket motsvarar det nuvarande femte stycket. Den nuvarande
forsta meningen har utgtt sisom onddig eftersom premiereserven i fort-
sattningen skall berdknas individuellt for varje forsdkring.

I enlighet med vad som giller i dag skall bestimmelserna om premie-
reservgrunder tillimpas ocks pa liv- och sjukriinta som tillhor skadefor-
sikringsrorelsen. Detta kommer till uttryck i sista stycket.

7 kap. 6 §

Paragrafen motsvarar nuvarande 7 kap. 4 § och har dndrats bl.a. med an-
ledning av att krav pa stadfistelse av grunder inte lingre skall fGre-
komma.

1 paragrafens forsta stycke har angetts att bestammelserna om Gver-
gangsgrunder aven giller for sidan livrinta eller sjukranta som tillhor
skadefOrsdkringsrorelsen. I den nuvarande lagstiftningen anges detta i
2 kap. 6 § sista stycket.

Andra stycket har éndrats till foljd av det slopade kravet pa stadfastelse
av grunder.

Andringen i tredje stycket ir en foljd av att bestimmelserna om berik-
ning av premiereserv flyttats till 2 §.

Mogjligheten i nuvarande sista stycket att foreskriva att ytterligare till-
gangar skall tas upp i bolagets forminsrattsregister har tagits bort. I en
situation dar 6vergingsgrunder skulle kravas torde disponibla fria reser-
ver dndé knappast finnas tillgingliga i ndmnvird utstrickning (se Appel-
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tofft-Hahn, Kommentar till forsdkringsrorelselagen s.105). Stycket i
6vrigt har upphivts till foljd av det slopade kravet pi stadfistelse av
grunder.

7 kap. 8 §

En inskrinkning i vad grunderna for aterbiring till forsikringstagarna
skall innehalla har skett i forsta stycket. Inskrinkningen dr en foljd av att
dmnen som dr av villkorskaraktir har utménstrats ur grunderna och i
stiillet far tas upp i forsikringsvillkoren. Grunderna fSr Aterbaring till for-
sakringstagarna skall dirfor innehalla antaganden och metoder for berdk-
ning och fordelning av dterbiring. 1 grunderna skall dven upptas regler
om anvindning av Aterbiringsfonden. Att anvindningen av fonden ér
begransad framgar av 12 kap. 6 och 7 §§. I villkoren kommer silunda
hidanefter att regleras forsikringstagarens ritt till Aterbiring, inklusive
sattet for tilldelning. Den nuvarande punkten 2 i forsta stycket utgér
eftersom regler om tilldelning och som inte ar av villkorskaraktir faller
under "berékning och fordelning av dterbiring”. Samma giller nuvarande
punkten 3, bestimmelser om fGrrintning av aterbaringsmedel.

Nuvarande andra stycket upphiavs. Bolagen far i fortsittningen sjilva
avgdra formen for tilldelning.

7 kap. 8 a §

Paragrafen ar ny. Enligt tredje generationens forsikringsdirektiv (artikel
8.3 i forsta skadefGrsdkringdirektivet enligt lydelse i artikel 6 i tredje
skadeforsiakringsdirektivet och artikel 8.3 i forsta livforsikringsdirektivet
enligt lydelse i artikel 5 i tredje livforsikringsdirektivet) fir som nimnts
i den allminna motiveringen (avsnitt 5.2.1) nagot krav p4 forhandsgod-
kidnnande av grunder inte lingre stillas upp, medan det godtas att en
l6pande anmilningsskyldighet aldggs bolagen for kontroll att grunderna
for livforsikring uppfyller vedertagna aktuariella principer.

1 forsta stycket har foreskrivits att bolagen skall tillstdlla Finans-
inspektionen grunderna for livfSrsikring senast samtidigt med att de bor-
jar anvindas. Grunderna kan sigas bérja anvindas di marknadsforingen
inleds. For de kollektivavtalsgrundade forsikringarnas del, vilka i regel
inte marknadsférs pA samma sitt som ovriga fOrsikringar, skall grun-
derna anses ha borjat anvandas dA forsikringsprodukten finns tillginglig
for tecknande hos forsikringsbolaget. Anmilningsskyldigheten giller en-
bart livforsakringar och siledes inte sidana skadefGrsakringar for vilka
bestimmelserna om livforsdkring tillimpas med st6d av 1 kap 5 §. EG:s
regler tillater inte ett sidant krav betriffande skadefSrsikringar. Tillsyns-
myndigheten far kontrollera att grunderna uppfyller foreskrivna materiella
och formella krav.

I detta sammanhang foreslas inte att nedsattningsgrunder for Smsesidiga
livforsdkringsbolag (jfr 12 kap. 8 §) skall tillstillas Finansinspektionen.
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Forsikringsutredningen skall i sitt fortsatta arbete behandla nigra sirreg-
ler for de dmsesidiga forsdkringsbolagen, bl.a. bestimmelserna om ned-
sittning. Mot den bakgrunden och med hinsyn till att reglerna om ned-
sittning synes ha en mycket liten praktisk betydelse, kan det inte anses
motiverat att uppstilla krav pd att nedsittningsgrunder skall anmalas.
Finansinspektionen har dock mdjlighet att begira in nedsattningsgrun-
derna f6r kontroll.

1 andra stycker ildggs bolagen en skyldighet att till anmilan om grun-
der foga en redogdrelse for de konsekvenser grunderna far for forsik-
ringstagarna och bolaget. Detta skall gilla i savil ekonomiskt, juridiskt
som aktuariellt hiinseende. Bl.a. bor rikneexempel ges. Ar det friga om
iindring av grunder méste av redogdrelsen framga pa vad sitt redan med-
delade forsdkringar paverkas. Regeringen eller, efter bemyndigande,
Finansinspektionen, fir meddela nirmare foreskrifter om vad redogorel-
sen skall innehalla.

1 tredje stycket anges att forsta och andra styckena dven skall gilla vid
andring av grunder.

7 kap. 9 §
I forsta stycket anges att ett forsikringsbolag som driver direkt forsak-

ringsrorelse skall ha tillgingar till ett virde motsvarande de
forsikringstekniska skulderna placerade i enlighet med 9 a-10 e §§. Beg-

reppet "skuldtickning” har infGrts, ndrmast som en motsvarighet till den

nuvarande bestimmelsen att "ett belopp motsvarande forsakringstekniska
skulder" alltid skall "redovisas" i vissa slag av tillgingar. Det nya beg-
reppet dr mer latthanterligt ur spriklig synpunkt och speglar val det
grundliggande syftet bakom bestimmelserna.

Bestimmelserna om skuldtackning galler bara forsakringsbolag som dri-
ver direkt forsikringsrorelse. Om bolaget driver sivil direkt forsikrings-
verksamhet som &terforsakringsrorelse omfattar skuldtickningskravet
bolagets hela rorelse. Om bolaget uteslutande meddelar Aterforsikring
omfattas det diremot inte av reglerna om skuldtickning.

Som angivits i den allmiinna motiveringen, avsnitt 5.5.3, giller place-
ringsreglerna medel dir forsakringsbolagen bér risken fOr egen riakning.
Skuldtickningsbeloppet ir siledes ett nettobelopp (forsikringstekniska
skulder inklusive mottagen aterforsakring, minskad med avgiven aterfor-
sikring). Betriffande bestimmelsen om reservdeposition, se forfattnings-
kommentaren till 10 § forsta stycket 19.

Definitionen av forsikringstekniska skulder for egen rikning i andra
stycker ar ett fortydligande av den definition av begreppet som for nar-
varande finns i det sista stycket i paragrafens nuvarande lydelse.

Som anges i tredje stycket far Finansinspektionen fOr visst fall besluta
att avdrag for avgiven Aterforsakring inte skall fd gbras. Finansinspek-
tionen skall kunna vigra godta nedsittning av det belopp som skall skuld-
tickas om aterf3rsikringen konstruerats pa ett sidant satt att den i reali-
teten inte bidrar till en minskning av forsikringsbolagens exponering.
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Finansinspektionens beslut skall kunna innebira att nedsittning inte alls
godtas eller att den godtas endast till en del av det aterforsikrade belop-
pet. Ett exempel skulle kunna vara koncentration av aterforsikring till en
enskild marknad, avgivande av Aterforsikring till koncerninterna aterfor-
sikringsbolag eller att aterforsdkringen avgivits till forsikringsgivare
verksamma dér kontrollen Gver aterfrsikringsbolaget inte antas fylla till-
rickligt hogt stillda krav.

Bestimmelserna om aterforsikring inverkar inte pi den allminna be-
stimmelsen om aterforsikring i 14 §. Det innebir att dven om ett forsak-
ringsbolag med vederbdrligt medgivande avgivit aterfGrsikring, det inte
redan dirigenom ar klart att bolaget far utnyttja den avgivna aterfOrsik-
ringen for att reducera det belopp som skall skuldtickas.

I fjdrde stycket anges att till Finansinspektionen skall limnas uppgifter
om de fOrsikringstekniska skuldernas storlek och hur dessa beriiknats
samt om avgiven Aterforsikring och dess storlek. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finansinspektionen far meddela nirmare fore-
skrifter om uppgiftsskyldigheten. I den nya lydelsen av 8 kap. 7 § anges
att det ar styrelsen som har ansvaret for uppgiftsskyldigheten, se vidare
kommentaren till den paragrafen.

7 kap. 9a§

Den nuvarande 9 a § motsvaras av forslaget till 10 f §.

Paragrafen innehiller en allmiin placeringsregel av grundliggande och
Gvergripande karaktiir, Syftet med bestimmelsen dr att sikerstélla att for-
sikringsbolagen kan infria sina fOrsikringsitaganden pa sivil kort som
lang sikt. Bestimmelsen skall tillimpas av bolag som driver direkt for-
sikringsrorelse vid placeringen av de tillgdngar som anvinds for skuld-
tackning. Paragrafen motsvaras av artikel 20 i tredje generationens for-
sakringsdirektiv.

Placeringsverksamheten skall enligt paragrafen ske med iakttagande av
matchnings- och diversifieringsprinciperna, vars nidrmare innebord har
redogjorts for i den allminna motiveringen avsnitt 5.5.5. Lydelsen av
forsta meningen innebdr att placeringsreglerna i 10-10 e §§ ar den ram
inom vilken matchnings- och diversifieringsprinciperna skall uppfyllas.
Bestimmelserna i paragrafen innebédr dessutom att forsikringsbolaget
skall se till att likviditeten ar tillricklig for att de 16pande betalningarna
med anledning av fOrsikringsitagandena skall klaras.

7 kap. 10 §

Paragrafen innehaller i forsta stycket en upprikning av de tillgingsslag
som far anvandas for skuldtickning. I jimforelse med dagens regler for
livforsdkringsbolag far fler kategorier av tillghngar anvindas for skuld-
tackning. Tillgingsslagen har kommenterats utforligt i den allminna moti-
veringen, avsnitt 5.5.6.
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De tillgangsslag som uppriknas under punkrerna 1-4 ar obligationer
och andra skuldforbindelser for vilka sidana rittssubjekt svarar att till-
gingarna kan betraktas som riskfria med avseende pa kreditrisk. Aven
tillgingar med garantier stillda av dessa rittssubjekt omfattas av bestam-
melserna. De rittssubjekt som avses ir stater, centralbanker, kommuner,
med kommuner jimforliga samfélligheter vilka har befogenhet att kriva
in offentlig uppbord (t.ex. landsting och motsvarande utldndska rattssub-
jekt), Europeiska gemenskaperna eller vissa internationella organisa-
tioner. Det ar emellertid inte samtliga stater, centralbanker och internatio-
nella organisationer som avses. Vilka som avses skall foreskrivas av
regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen, se
vidare kommentaren till fjarde stycket.

Punkz 5 tillater att fordringar p4 forsdkringstagare anvinds for skuld-
tickning. Detta giller for det forsta om sidana subjekt som ndmns i
forsta stycket 1-4, dvs. svenska staten, vissa utlindska stater och central-
banker, svenska eller utlindska kommuner eller dirmed jimforliga sam-
falligheter, EG eller vissa internationella organisationer, svarar for for-
dran. Fordringen skall ha samband med fOrsikringsavtalet och exempel-
vis utgdras av en premiefordran (jimfGr artikel 21.1 fOrsta stycket B. h
i tredje livforsikrings- och skadeforsdkringsdirektiven). For det andra tar
bestimmelsen sikte pa s.k. captivebolag, se den allminna motiveringen
avsnitt 5.5.6. Sidana bolag far for skuldtickning dven anvinda fordringar
for vilka bolag inom koncernen svarar. En forutsittning for att fordringar
enligt forevarande punkt skall fi anvindas for skuldtickning ar att for-
dran inte far ha varit forfallen till betalning lingre tid &n tre minader
(jamfor artikel 21.1 fjdrde stycket vii i de tredje forsdkringsdirektiven).

Punks 6 motsvaras av gillande lydelse av 9 § forsta stycket 8.

Punkz 7 motsvaras av gillande lydelse av 9 § fOrsta stycket 12.

Punkterna 8-9 tillater obligationer och andra skuldforbindelser for
vilka svarar AP-fonden, svenska kreditinstitut (dvs. 1 detta sammanhang
bank, kreditmarknadsbolag, Svenska skeppshypotekskassan, Konungariket
Sveriges stadshypotekskassa och Sveriges allminna hypoteksbank) och
viirdepappersbolag med tillstind att ta emot kundmedel och att lamna
kundkrediter mot sikerhet for placeringar i finansiella instrument, allt for
att underlitta virdepappersrorelsen, se 3 kap. 4 § forsta stycket 4 och 5
lagen (1991:981) om virdepappersrorelse. Enligt punkt 9 tillits motsva-
rande virdepapper som utlindska kreditinstitut svarar for. Enligt fjirde
stycket skall Finansinspektionen foreskriva i vilka utlindska stater kredit-
instituten far vara beldgna, se nedan.

Punks 10 tilliter att obligationer och andra skuldforbindelser som pub-
lika aktiebolag svarar for anvinds for skuldtickning.

Enligt punkt 11 far for skuldtickning anvindas aktier och andra Sver-
latbara virdepapper som kan jamstillas med aktier om vérdepapperna
getts ut av publika aktiebolag, publika bankaktiebolag, publika forsik-
ringsaktiebolag eller motsvarande bolag i vissa utlindska stater. De pub-
lika aktiebolagen (eller motsvarande utlidndska bolag) som avses i denna
punkt fir inte vara sidana som har till uppgift att dga fastigheter m.m.
(fastighetsbolag).
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De bolag som avses i punkt 12 ar publika aktiebolag som har till anda-
mal att dga fastigheter, tomtritter och byggnader samt andelar i sidan
egendom.

Punke 13 tillater att fastigheter, tomtritter och byggnader samt andelar
i sidan egendom anvinds for skuldtickning. Bestimmelsen innebar en
viss utvidgning i jimforelse med gillande regler (se 9 § forsta stycket
10).

Punkt 14 tillater att skuldforbindelser med sdkerhet i fast egendom
anviinds for skuldtickning (jamfor gallande lydelse av 9 § forsta stycket
6). Bestimmelserna avser utlaning till fysiska personer och andra subjekt
in stater, centralbanker, kommuner eller dirmed jimforliga samfillig-
heter, internationella organisationer (forsta stycket 1-4), AP-fonden,
svenska eller utlindska kreditinstitut eller virdepappersbolag (fGrsta
stycket 8 och 9) eller publika aktiebolag eller motsvarande bolag i vissa
utlindska stater (forsta stycket 10). Det kan exempelvis vara friga om ut-
laning till privata aktiebolag. Forevarande skuldfGrbindelser tillats for
skuldtickning i den utstriickning regeringen eller, efter regeringens be-
myndigande, Finansinspektionen foreskriver. Enligt gillande regler fore-
skrivs i lag (9 § forsta stycket 6) i vilken utstrackning skuldf6rbindelserna
far anviindas for att ticka forsakringstekniska skulder. Reglerna innebir
i korthet att den pantritt som utgdr sikerhet for skuldforbindelsen skall
ligga inom en viss del av fastighetens uppskattade virde (dvs. det virde
som forsikringsbolaget faststillt pi grundval av en sirskild virdering)
eller av det pantvirde som faststillts enligt bestimmelser om lan av stats-
medel till frimjande av bostadsbyggandet. Avsikten med delegations-
bestimmelsen i sista meningen dr att befria lagtexten frin den nuvarande
detaljregleringen. Nagon materiell andring ar inte avsedd. De foreskrifter
som regeringen eller Finansinspektionen kommer att utfirda torde darfor
i stort sett komma att motsvara bestimmelserna 1 9 § fOrsta stycket 6.

I punke 15 tillats for skuldtickning skuldfdrbindelser avseende utlining
till samma subjekt som avses i punkt 14 (se ovan) men med annan siker-
het dn som avses dir. Som exempel kan ndmnas sikerhet i form av fore-
tagsinteckning eller inteckning i skepp eller luftfartyg.

Punkt 16 tillater att tillgdngsslaget "kassa " anvands for skuldtackning.
Begreppet "kassa" berdrs i forfattningskommentaren till 10 b §.

Enligt punkt 17 far andelar i virdepappersfonder och, under vissa forut-
sdttningar, andelar i utlindska fondforetag anvindas for skuldtickning.
En forutsittning ér att fonden eller fondfGretagen huvudsakligen placerar
i sadana tillgdngar som forsikringsbolaget kunnat anviinda for skuldtick-
ning om bolaget haft tillgingarna i egen portfol;.

Reglerna i lagen (1990:1114) om virdepappersfonder ir anpassade till
EG:s direktiv (85/611/EEG) om samordning av lagar, forordningar och
administrativa foreskrifter som avser foretag for kollektiva investeringar
i overlatbara virdepapper (UCITS-direktivet). Hanvisningen i paragrafen
till utldndska fondforetag avser sidana som uppfyller kraven i direktivet.
De fonder som blir aktuella dr siledes i forsta hand fonder i lander inom
EG, vilka ir underkastade i allt visentligt samma regler som svenska fon-
der. Placeringar far dock ske dven i fonder i andra linder under fGrutsitt-
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ning att de lyder under motsvarande regler, jamfor 2 kap. 3 § lagen
(1993:931) om individuellt pensionssparande (prop. 1992/93:187 s. 183).
Enligt fjarde stycket i fOrevarande paragraf skall regeringen eller, efter
bemyndigande, Finansinspektionen foreskriva vilka utlindska stater som
kommer i friga.

Punkz 18 tillater att beslutad Gverskjutande skatt anvinds for skuld-
tackning. Det fir endast vara friga om Gverskjutande skatt som Gverstiger
skattefordran som avriknas enligt lagen (1985:146) om avrikning vid
iterbetalning av skatter och avgifter, se vidare den allminna motivering-
en, avsnitt 5.5.6.

Punkt 19 motsvarar gillande lydelse av 9 § andra stycket, men galler
till skillnad frin den paragrafen bide skade- och livforsikring, se den all-
minna motiveringen, avsnitt 5.5.6. Lagrddet har i sitt yttrande anfort att
foreskriften vacker fragan hur de tillgAngar som aterfrsikringstagaren
har hallit kvar (reservdeposition som stills av aterforsikringsgivare)
redovisas hos terforsikringstagaren och om den fGreslagna ordningen
innebér att samma tillging beaktas vid skuldtickning tva ginger.

Enligt den foreslagna lydelsen av 9 § skall skuldtackningsbeloppet hos
Aterforsikringstagaren som huvudregel motsvara de fOrsakringstekniska
skulderna for egen rikning. Med andra ord skall frin de forsakringstek-
niska skulderna brutto avdrag goras for avgiven aterforsikring. En ater-
forsakringsgivares fordran pi grund av att tillgingar behallits i depa ger
upphov till motsvarande skuld hos Aterforsakringstagaren. Det remitterade
lagfOrslaget innebdr att en sidan skuld inte omfattas av de foreslagna
placeringsreglerna.

Aterforsikringsgivaren far anviinda sin fordran p4 grund av reservdepo-
sitionen for skuldtickning. Aterforsikringstagarens skuld till f5ljd av
depositionen bor dirfér motsvaras av tillgingar som ar underkastade
samma kvalitetskrav och begransningsregler som tillgingar motsvarande
forsikringstekniska skulder for egen rikning. I enlighet hirmed bor det
avdrag som i skuldtickningshinseende skall géras frin fOrsikrings-
tekniska skulder brutto p.g.a. avgiven terforsikring minskas med virdet
av depin. For detta andamal har 9 § forsta stycket 1 det remitterade lag-
forslaget justerats pa si sitt att skuldtickningsbeloppet skall utgdras av
de forsikringstekniska skulderna for egen rikning Gkat med virdet av re-
servdeposition.

Att upplupna rdntor kan godtas for skuldtickning berdrs i forfattnings-
kommentaren till 10 f §.

Enligt andra stycket far fondpapper, t.ex. aktier och obligationer samt
andra sidana deldgarrittigheter eller fordringsritter som &r utgivna f3r
allmin omsittning, anvindas for skuldtickning endast om de ar foremal
for handel p4 en reglerad marknad eller om de annars ir kortfristigt reali-
serbara (jamfor artikel 21.1 fjarde stycket v i tredje livforsakrings- och
skadeforsakringsdirektiven). Bestimmelsen giller dven for andelar i
virdepappersfonder, se dock kommentaren till 10 b § andra stycket.

Aktier eller andelar i dotterforetag som avses 10 a § forsta stycket 1
(forvaltningsfOretag) omfattas inte av bestimmelserna i andra stycket. I
sidana fall skall i stillet forvaltningsforetagets.tillgingar behandlas som
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om de dgts direkt av forsikringsbolaget vid tillimpningen av begrins-
ningsreglerna for tillgangsslag och enhandsengagemang (genomlysning),
se 10 a § andra stycket.

Enligt tredje stycket far iven aktier i privata aktiebolag anvindas for
skuldtickning. Forutsittningarna for detta dr dels att det dr friga om
aktier i dotterbolag till forsikringsbolaget, dels att dotterfGretaget har till
uppgift att dga tillgdngar som forsikringsbolaget skulle kunna anvinda for
skuldtickning (forvaltningsbolag). Se vidare kommentaren till 10 a §.

1 fjarde stycket bemyndigas regeringen (eller Finansinspektionen) att i
friga om utlindska tillgdngar som avses i fOrsta stycket meddela fore-
skrifter om vilka utldndska stater, centralbanker och internationella orga-
nisationer som kan godtas. Enligt artikel 22.3 fjirde strecksatsen i tredje
livforsakrings- och skadeforsdkringsdirektiven skall EG:s medlemsstater
vid faststillandet av regler for anviandning av godtagbara tillgingar
tillimpa en storre restriktivitet i friga om vissa typer av finansiella instru-
ment som utfirdats av organ som inte tillhor zon A eller utfirdats av
internationella organisationer till vilka inte minst en medlemsstat i gemen-
skapen dr ansluten, jimfort med samma slag av finansiella instrument
som utfardats av de namnda organen. Med zon A avses enligt definition-
en i artikel 2.1 i radets direktiv 89/647/EEG om kapitaltickningsgrad for
kreditinstitut "alla medlemsstater och alla de andra linder som ar fullvar-
diga medlemmar av Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveck-
ling (OECD) samt de lander som slutit sirskilda lineavtal med internatio-
nella valutafonden (IMF) inom ramen f6r fondens allminna lanepro-
gram". OECD:s medlemsstater &r for ndrvarande Australien, Belgien,
Canada, Danmark, USA, Storbritannien, Finland, Forbundsrepubliken
Tyskland, Frankrike, Grekland, Gronland, Irland, Island, Italien, Japan,
Luxemburg, Mexico, Nederlinderna, Nya Zeeland, Norge, Portugal,
Schweiz, Spanien, Sverige, Turkiet och Osterrike. Saudi-Arabien har
sidant laneavtal som avses i artikeln. Dessa linder och rittssubjekt som
hor hemma i de nimnda linderna bor normalt kunna godtas.

De internationella organisationer som frimst b6r komma i fraga ar
sidana dir minst en stat i gemenskapen ar ansluten (Jimfor artikel 22.3
fjarde strecksatsen i tredje generationens forsikringsdirektiv).

I femte stycket anges att de tillgingar som angivits i forsta och andra
styckena far anviindas for skuldtickning endast till den del de inte belas-
tas med pantratt eller annan sdkerhetsritt. Detta innebdr ingen andring i
forhallande till gillande ratt (jamfor prop. 1989/90:34 5.75).

Bestimmelserna i sjdtte stycket motsvaras av bestimmelser i gillande
lydelse av 9 § forsta stycket 6 och 9 a § sista stycket.

I den allminna motiveringen konstateras att frlagsbevis och forlags-
andelsbevis bor fa anvandas for skuldtickning. Nar det giller tillamp-
ningen av begrinsningsreglerna i 10 b och 10 ¢ §§ skall sidana skulde-
brev jimstillas med aktier (se avsnitt 5.5.6). Detta anges i sjunde stycket.

Enligt bestimmelsen i dtfonde stycket har Finansinspektionen givits
mojlighet att i enskilda fall tillfilligt acceptera att dven andra slag av till-
gingar dn de som angivits ovan far anvindas for skuldtickning. Forsik-
ringsbolaget skall framstilla begiran om undantag hos inspektionen.
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Medgivande far endast ges i undantagsfall och far bara vara tillfalligt. Ett
medgivande skall kunna motiveras av omstindigheterna i det enskilda
fallet. Dispensprovningen bor praglas av restriktivitet. Nir det giller
problem som hinger samman med anpassning till det nya regelsystem
som nu foreslds bér provningen kunna vara nigot mer generds. Bestim-
melsen innebir ett inforlivande av artikel 21.2 i tredje generationens for-
sakringsdirektiv.

7 kap. 10 a §

Paragrafens tidigare lydelse motsvaras av 11 § i sin foreslagna lydelse.

Paragrafen behandlar anvindningen av aktier och andelar i ett dotter-
bolag for skuldtickning.

Enligt forsta stycket 1 far aktier i dotterforetag anvindas for skuld-
tickning om det ar friga om dotterbolag som har till uppgift att éiga for-
sikringsbolagets tillgingar av det slag som anges 1 10 § fOrsta stycket,
dvs. sadana tillgAngar som forsikringsbolaget, om bolaget hade foredragit
att hilla tillgAngarna i egen portfolj, hade kunnat anvinda for skuldtack-
ning. Av 10 § tredje stycket foljer att aktier i sidana dotterfGretag godtas
for skuldtickning dven om fOretaget ir ett privat aktiebolag, Betriffande
tillstindskrav for forvarv av aktier i forevarande typ av dotterbolag, se
kommentaren till 17 §.

Bestimmelserna i _forsta stycket 2 och 3 innebar att for skuldtickning
far dven anvandas aktier i dotterforetag som dr ett forsakringsaktiebolag
eller ett sidant finansiellt foretag som anges i 17 a §. I sistnimnda fall
avses bl.a. banker, vari forsikringsbolag dger s.k organisationsaktier. Av
10 § forsta stycket 11 foljer att for skuldtackning godtas aktier i forsak-
ringsbolag eller finansiella foretag endast om dessa dr publika aktiebolag.
For tydlighetens skull har detta uttryckligen angivits dven i punkterna 2
och 3. Diremot behdver dotterfGretag som avses i punkt 1 inte vara pub-
lika fOr att aktierna skall godtas for skuldtickning, se kommentaren till
den bestimmelsen.

Andra stycket innehéller en regel om genomlysning i friga om dotter-
foretag som direkt eller indirekt har till uppgift att figa sidana tillgangar
som forsikringsbolaget skulle kunna anvinda f6r skuldtickning (forvalt-
ningsdotterbolag). Bestimmelsen motsvaras av artikel 22.2.iv i tredje
generationens forsakringsdirektiv. Enligt den direktivbestimmelsen skall
hemlandet vid tillimpningen av de regler och principer som faststalls i
artikel 22 beakta de underliggande tillgingarna som innehas av ett dotter-
foretag som helt eller delvis forvaltar forsikringfGretagets investeringar.
Vid tillimpningen av begransningsreglerna i 10 b § (tillgangsslagslimiter)
och 10 ¢ § (enhandslimiter) skall de underliggande tillgingarna i sidana
forvaltningsbolag behandlas som om de dgts direkt av forsikringsbolaget.
Av 10 f § tredje stycket foljer att om forsikringsbolaget inte dger samt-
liga aktier i dotterbolaget beaktas endast sa stor del av tillgdngarnas virde
som svarar mot aktieinnehavet.
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Bestimmelserna om skuldtickning med dotterbolagsaktier innebir en
liberalisering av reglerna for livforsakringsbolagen. De nu gillande reg-
lerna tillater endast att aktier i fastighetsbolag anvénds till tickning av
forsikringstekniska skulder (nuvarande lydelse av 7 kap. 9 § forsta styck-
et 11).

Vid tillampningen av begrinsningsreglerna i 10 b och 10 ¢ §§ innebir
genomlysningen att dotterforetagets tillgdngar riknas i respektive kate-
gori. Det innebir t.ex. att aktier i ett dotterbolag som dger fastigheter
inte riknas in i tillgdngsslaget "aktier och andra andelar " (10 § forsta
stycket 12) utan hinférs till de fastighetsrelaterade tillgingarna vid
tillimpningen av 10 b § och till den sirskilda enhandslimitsbegrinsningen
for fastigheter i 10 ¢ §. Ager dotterbolaget flera typer av tillgingar skall
en proportionering goras mellan tillgingsslagen.

Bestimmelserna i andra stycket innebar vidare att begrinsningsreglerna
i 10 b och 10 c §§ inte giller forsdkringsbolagets direkta innehav av
aktier i forvaltningsdotterbolaget.

Bestimmelsen i tredje stycket motsvaras av gillande lydelse av 9 a §
sista stycket.

7 kap. 10 b §

Paragrafen, som ér ny, innehller i forsta stycker begrinsningar for hur
stor del vissa tillgingsslag som anvinds for skuldtickning far utgora av
det totala skuldtickningsbeloppet. Nigra begrinsningar giller inte for till-
gangsslagen som anges i 10 § forsta stycket 1-6 och 17-19. Betriiffande
de ndrmare Svervaganden som ligger till grund for begriinsningarna hén-
visas till den allminna motiveringen, avsnitt 5.5.7. Begrinsningen pa tre
procent for kassa foljer av 22.1 forsta stycket d i tredje generationens
forsakringsdirektiv. I den svenska versionen av direktivbestimmelsen
anvinds bendmningen "kontanta medel”. Bendmningen "kassa" torde
dock bittre motsvara redovisningsterminologin och begreppet "cash in
hand" som anvinds i den engenska versionen av direktivet.

Begransningen i andra stycket avser fondpapper som inte ar foremal for
omsittning pa en reglerad marknad. Av 10 § andra stycket foljer att de
dock méste vara kortfristigt realiserbara. Sidana fondpapper far motsvara
hogst tio procent av skuldtickningsbeloppet (jamfor artikel 22.1 forsta
stycket e i bade tredje livforsikrings- och skadeforsikringsdirektiven).
Syftet med bestimmelsen ar att tillgodose kravet pa likviditet.

Andelar i virdepappersfonder har, i enlighet med direktivbestimmel-
sens lydelse, undantagits frin begriansningsregeln i andra stycket. Det
finns heller inget behov av att lita bestimmelsen omfatta fondandelar
eftersom dessa omedelbart skall kunna inlGsas, se 32 § lagen (1990:1114)
om virdepappersfonder. Fondandelar dr alltsd normalt alltid likvida.

Dessutom har aktier eller andelar i dotterforetag som avses 10 a §
forsta stycket 1 (forvaltningsfretag) undantagits fran begransningsregeln
i andra stycket. I sidana fall skall i stéllet forvaltningsforetagets tillgangar
behandlas som om de dgts direkt av forsdkringsbolaget vid tillimpningen
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av begrinsningsreglerna for tillgingsslag och enhandsengagemang
(genomlysning), se 10 a § andra stycket.

Inneborden av bestimmelserna i tredje stycke ar att vid tillimpningen
av begrinsningsreglerna i forsta och andra styckena skall dven andelar i
viirdepappersfonder eller placeringar i utlindska fondf6retag beaktas. De
tillgingar som ingér i fonderna eller fondforetagen skall i allt visentligt
vara desamma som de tillgingar vilka bolagen har mojlighet att skuld-
ticka med.

1 fjarde stycket har Finansinspektionen givits en méjlighet att medge
tidsbegriinsade undantag frin bestimmelserna i paragrafen. Betriffande
tillimpningen av forevarande stycke, se kommentaren till 10 § &ttonde
stycket.

7 kap. 10 ¢ §

Paragrafen, som ar ny, innehaller begransningar av den tillatna storleken
pa enskilda investeringar respektive av storleken av en investering hin-
forlig till ett och samma rittssubjekt.

Enligt forsta stycket 1 far en placering i en enskild fastighet, tomtrtt
eller byggnad uppgé till hgst fem procent av skuldtickningsbeloppet.
Detsamma giller for grupper av fastigheter som ar beldgna pi ett sidant
sitt att de bor betraktas som en investering. Det som avses ar den geo-
grafiska beldgenheten. (se artikel 22.1 a i tredje generationens fGrsak-
ringsdirektiv)

Forsta stycker 2 foreskriver att bl.a. aktier, med aktier jaimstillda
virdepapper, obligationer eller skuldférbindelser frin samma emittent
eller lAntagare far motsvara hogst fem procent av skuldtickningsbeloppet
(se dock forsta stycket 3). Bestaimmelsen aterfinns i artikel 22.1 b i tredje
generationens forsakringsdirektiv. Om ett forsikringsbolag innehar virde-
papper emitterade av ett visst subjekt och samtidigt gett 1an direkt till
detta subjekt skall engagemangen sammanriknas vid kontroll av enhands-
engagemangen.

Enligt forsta stycket 3 far samma handlingar som avses i fGrsta stycket
2 frin en enskild emittent eller lintagare under vissa forutsdttningar mot-
svara tio procent av skuldtickningsbeloppet. Dock far aktier frin samma
emittent aldrig motsvara mer an fem procent av skuldtickningsbeloppet.
En forutsittning enligt denna punkt &r att de sammanlagda innehaven av
tillgdngar frin samma emittent eller lintagare Gverstigande fem procent
av skuldtickningsbeloppet, totalt far motsvara hGgst 40 procent av skuld-
tackningsbeloppet. Detta innebar att ett forsikringsbolag kan, exempelvis,
ha hogst fyra engagemang pa vardera tio procent av skuldtickningsbelop-
pet eller fem engagemang pa vardera itta procent. En ytterligare forut-
sittning for att tioprocentsregeln skall tillimpas ar att emittenten eller
lantagaren skall vara sddan som anges i 10 § forsta stycket 8 eller 9, dvs.
exempelvis ett svenskt eller utlandskt kreditinstitut.

Sverige har inom ramen for férhandlingarna om EU-medlemskap pi
denna punkt medgivits ett Gvergingsforfarande for avveckling av engage-

18 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184
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mang som Overstiger ramarna i artikel 22.1 b i tredje livforsakringsdirek-
tivet, se vidare den allminna motiveringen, avsnitt 5.5.8 och forfatt-
ningskommentaren till punkt 4 i Gvergingsbestimmelserna.

Enligt forsta stycket 4 far hogst 10 procent av skuldtickningsbeloppet
motsvaras av andelar i virdepappersfonder som fGrvaltas av samma fond-
bolag eller fondforetag. Begransningen syftar till att minska effekterna av
att ett fondbolag misskoter fondforvaltningen. Finansinspektionen har
getts mojlighet att medge dispens frin begrinsningsregeln. En sidan dis-
pens bor kunna beviljas om forsikringsbolaget har inflytande Sver och
insyn i fondbolagets placeringsstrategi och fondfSrvaltning. Denna forut-
sittning dr normalt uppfylld om det foreligger ett koncernférhillande mel-
lan forsdkringsbolaget och fondbolaget eller om bolagen ingr i samma
foretagsgrupp.

Av andra stycket framgir att de begrinsningar som anges i fOrsta
stycket 2 och 3 skall tillimpas p4 motsvarande sitt pi vissa grupper av
emittenter eller lintagare. Bestimmelsen har sin forebild i 5 kap. 2 §
lagen (1994:2004) om kapitaltickning och stora exponeringar for kredit-
institut och vérdepappersbolag. En grupp av emittenter eller lantagare
med inbdrdes anknytning fOreligger enligt paragrafen nir det finns afférs-
eller intressegemenskap mellan emittenterna eller ldntagarna. Som exem-
pel pa sidan gemenskap kan nimnas gemensamt dgande, gemensam led-
ning, korsvisa garantier och ett direkt kommersiellt beroende som inte
kan brytas p4 kort sikt. Foljden av gemenskapen kan bli att om ett av
foretagen i gruppen far finansiella problem sa &r det sannolikt att dven de
andra fOretagen i gruppen kan fa problem.

I tredje stycket foreskrivs att nigra begrinsningar inte giller for enskil-
da engagemang i virdepapper och fordringar for vilka en stat, en central-
bank, en kommun eller en dirmed jamstalld samfillighet eller en interna-
tionell organisation svarar (jaimfor 10 § fOrsta stycket 1-4). Nigra beg-
ransningar giller inte heller for tillgingsslag som anges i 10 § fOrsta
stycket 5, fordringar p4 forsakringstagare, se kommentaren till den para-
grafen.

I fjarde stycket bemyndigas regeringen eller Finansinspektionen att
inom de ramar som anges i forsta stycket meddela ytterligare foreskrifter
om lamplig riskspridning. Darmed far myndigheterna mojligheter att att
utforma en mer fofinad gruppering efter tillgAngarnas riskegenskaper dn
den ganska grova indelning som gjorts i lagen. Lagreglerna har i stor ut-
striickning utformats efter forebild frin tredje generationens forsikrings-
direktiv. Dessutom innebir foreskriftsritten att ligre procentgrinser kan
fastillas an vad som angivits i lagen.

Finansinspektionen har, enligt femte stycket, mdjlighet att medge till-
filliga undantag. Betriffande tillimpningen, se kommentaren till 10 §
ittonde stycket. Bestimmelsen motsvarar artikel 22.6 i tredje genera-
tionens forsakringsdirektiv.

Betriffande tillampningen av begransningreglerna vid skuldtickning
med dotterbolagsaktier, se forfattningskommentarna till 10 aoch 10 b §§.
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7 kap. 10 d §

Paragrafen dr ny.

I forsta stycket anges for det forsta att tillgingar som anvinds for
skuldtickning for risker inom EES skall finnas inom EES. Detta tar sikte
péa skadefSrsikring. Var en risk édr beligen definieras i 1 kap. 9 a §, se
vidare kommentaren till den paragrafen. For det andra anges, i friga om
livforsikringar, att for verksamhet som utbvas inom EES skall till-
gingarna finnas inom EES. Fér risker och verksamheter utanfor EES
skall skuldtickningstillgdngarna, liksom enligt gillande regler, finnas i
Sverige. Se vidare den allminna motiveringen, avsnitt 5.5.10.

Nir det giller att avgora var en tillghng som anvénds for skuldtickning
finns bor utgingspunkten for beddmningen vara omstéindigheterna i det
enskilda fallet och tillgingens egenskaper. Som exempel kan nimnas att
en fastighet finns dir den ér beldgen; en fordran finns i det land déir den
skall betalas (artikel 5 ¢ i fOrsta liv- och skadeforsakringsdirektiven); en
dganderitt som finns endast som en notering i ett register (exempelvis av
en obligation eller en aktie) fir anses finnas dir registret ar lokaliserat;
ett virdepapper som existerar fysiskt i form av en aktie, en obligation,
ett skuldebrev eller liknande finns dir dokumentet forvaras; ett tillgodo-
havande i bank finns dir banken finns; etc.

Medlemsstaterna kan, enligt direktiven (artikel 17.3 i forsta livforsak-
ringsdirektivet i dess lydelse enligt artikel 18 i tredje livforsikringsdirek-
tivet och artikel 15.3 i forsta skadeforsikringsdirektivet 1 dess lydelse
enligt artikel 17 i tredje skadeforsikringsdirektivet), medge lattnader frin
lokaliseringskraven. Finansinspektionen har dirfor, enligt bestimmelserna
i andra stycket, fatt mGjlighet att medge undantag i enskilda fall.

7kap. 10 e §

Paragrafen, som ar ny, innehéller bestimmelser om valutamatchning.
For skadeforsdkringar infGrdes en valutamatchningsregel i 7 kap. 10 §
andra stycket den 1 januari 1994 (prop. 1992/93:257) vilken byggde pa
de forsta och andra skadefSrsikringsdirektiven (artikel 15.2 och 24 i
forsta direktivet och artikel 6 i andra direktivet). Regeringen eller
Finansinspektionen bemyndigades att meddela ndrmare foreskrifter om
hur risken for valutakursforluster skulle beaktas. Tredje skadefOrsik-
ringsdirektivet innebir ingen dndring av bestimmelserna om valutamatch-
ning.

Som niarmare utvecklats i den allminna motiveringen, avsnitt 5.5.9, in-
fors for livforsakringar genom artikel 24 i tredje livforsikringdirektivet
valutamatchningsregler liknande dem som giller for skadeforsikringar
(jamfor artikel 17.3 i forsta livforsikringsdirektivet i dess lydelse enligt
artikel 18 i tredje livforsikringsdirektivet och artikel 28 i forsta livfor-
sdkringsdirektivet).

Den valutamatchningsregel for skadeforsikringar som for nirvarande
finns i 7 kap. 10 § andra stycket har flyttats till forsta stycket i foreva-
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rande paragraf. I samband diirmed har en smirre spraklig indring gjorts. Prop. 1994/95:184

Bestimmelsen skall gilla bade for skadeforsikringar och for livfGrsik-
ringar.

Bestimmelsen om bemyndigande for regeringen eller Finansinspektion-
en att meddela foreskrifter om hur risken for valutakursforluster skall be-
grinsas har flyttats fran 7 kap. 10 § tredje stycket till forevarande para-
grafs andra stycke. En spriklig justering har gjorts i forhallande till den
nuvarande delegationsbestimmelsen. Se dven den allminna motiveringen
avsnitt 5.5.9.

7 kap. 10 f §

Paragrafen motsvaras av nuvarande 9 a §. Lokaliseringsregeln som finns
i det nuvarande forsta stycket har flyttats till 10 d §. Forsta och andra
styckena har redaktionellt utformats i enlighet med det forslag Lagrddet
lamnat i sitt yttrande.

I enlighet med vad som anges i tredje generationens forsakringsdirektiv
(artikel 21.1.vi) anges 1 forsta stycket att fordringar pa annan dn forsik-
ringstagare skall beaktas endast till den del de Gverstiger belopp som
gildeniren har att fordra av forsikringsbolaget. Betriffande avrakning
fran beslutad dverskjutande skatt, se forfattningskommentaren till 10 §
forsta stycket 18.

Andra stycket motsvaras av andra stycket i gillande lydelse av 9 a §
och innehaller regler for virdering av tillgingar som anvands for skuld-
tickning. Dessa tillgingar skall, liksom enligt gillande ratt, med vissa
avvikelser som anges i paragrafens tredje och fjarde stycke virderas en-
ligt reglerna i 11 kap. I enlighet med vad som anges i de tredje forsak-
ringsdirektiven har tillagts att vid virderingen av tillgingarna skall av-
drag géras for skulder som bharror ur fOrvirvet av en tillging (artikel
21.1.i 1 tredje generationens forsékringsdirektiv).

Enligt redovisningspraxis beaktas oftast upplupna rdntor vid virde-
ringen av obligationer och andra skuldférbindelser och bokfors under res-
pektive tillgingslag. Alternativt kan upplupna rantor redovisas under pos-
ten "upplupna intdkter och forutbetalda kostnader”. Upplupna riintor som
redovisas pa detta alternativa sitt bor ocksa godtas for skuldtickning. En
forutsittning méaste naturligtvis vara att den underliggande obligationen
eller skuldforbindelsen fir anvandas for skuldtickning.

Tredje stycket behandlar virderingen av fastigheter, tomtréitter och
byggnader (10 § forsta stycket 13) och motsvaras nirmast av tredje
stycket i gillande lydelse av 9 a § med dess hinvisning till 9 § forsta
stycket 6. Gillande lagstiftning innehaller detaljerade regler om hur
fastigheterna skall varderas och innebir att fastigheterna far virderas till
hogst den andel av uppskattat varde eller faststillt pantvirde som anges
19 § forsta stycket 6, se vidare den allminna motiveringen avsnitt 5.5.4.
Som angivits dir dr avsikten inte att dstadkomma en materiell &ndring av
gillande vérderingsregler, utan endast att delegera foreskriftsritten till
regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen. En
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nyhet i forhallande till gillande regler dr dock att dven byggnader och
andelar i fastigheter, i tomtritter och i byggnader fir virderas med avvi-
kelse frin reglema i 11 kap.

Fjirde stycket innehaller regler for virderingen av aktier i dotterbolag
som med st6d av 10 a § forsta stycket 1 anvinds for skuldtickning, dvs.
dotterbolag som har till Andamil att dga forsikringsbolagets tillgingar
som anvinds for skuldtickning. Bestimmelsen motsvaras nirmast av gil-
lande lydelse av 9 a § fjirde stycket, som dock endast behandlar varde-
ringen av aktier i dotterbolag som &r fastighetsbolag (9 § forsta stycket
11) eftersom inga andra dotterbolagsaktier &n sidana har tillatits for
tickande av forsakringstekniska skulder. Betriffande den ndrmare utform-
ningen av virderingsreglerna héanvisas till den allminna motiveringen,
avsnitt 5.5.4.

Det nuvarande sista stycket i 9 a § motsvaras av foreslagen lydelse av
10 § sjatte stycket.

7 kap. 10 g §

Paragrafen ar ny. 1 forsta stycker &laggs forsikringsbolagen att uppratta
riktlinjer for placeringen av de tillgingar som anvinds for skuldtickning.
Riktlinjerna skall beakta bestimmelserna i 7 kap. 9 a-10 e §§ om bl.a,
matchning och diversifiering, tillgingsslag som far anvindas for skuld-
tackning och lokalisering av tillgangar. Se aven den allminna motive-
ringen avsnitt 5.5.5. Finansinspektionen har mdjlighet att, med stdd av
19 kap. 3 §, begara upplysningar om innehéllet i riktlinjerna.

I andra styckes &laggs forsikringsbolaget att informera livforsikrings-
tagare och de som avser att teckna en livforsdkring i bolaget om det
huvudsakliga innehallet i riktlinjerna. Det ar frimst for sddana forsik-
ringar det kan finnas intresse av att kiinna till ett bolags placeringsstra-
tegi. Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektion-
en skall utfirda nirmare foreskrifter om hur informationen skall limnas
och vad den skall innehalla.

Finansinspektionen foreslas majlighet att ingripa med atgirder enligt
19 kap. 11 § andra stycket 3 om riktlinjerna inte pa ett tillfredsstillande
sitt beaktar innehdllet i 7 kap. 9 a-10 e §§, se vidare kommentaren till
den paragrafen.

I 8 kap. 7 § i dess foreslagna lydelse anges att det dr forsikringsbola-
gets styrelse som ansvarar for att skyldigheterna enligt forevarande para-
graf fullgdrs, se vidare kommentaren till den paragrafen.

7 kap. 11 §

Paragrafen motsvarar 7 kap. 10 a § och stadgar i forsta stycket att ett for-
sikringsbolag skall fora ett register som utvisar de tillgingar som bolaget
anvinder for skuldtickning. Detta innebdr att register fortsittningsvis
dven skall foras for alla skadeforsikringar. Registerforingen for sddana
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forsdkringar skall emellertid inte ligga till grund for nigon fOrménsritt
(se kommentaren till 11 a §). Det sagda giller dock inte sidana (langa)
skadefGrsakringar som redan idag omfattas av formansritt. Bortsett fran
sidana skadeforsikringar har registerforingen fOr skadefGrsikringar
endast till syfte att ligga till grund for kontrollen av bl.a. riskspridnings-
kraven. I stycket har tillagts att registret dven skall utvisa virdet av de
tillgAngar som anvinds for skuldtickning. _

Om bolaget Sverlater en tillging som finns inford i registret, maste en
annan tillgang inforas, si att registret vid varje tidpunkt innehéller till-
ghngar till ett virde som minst motsvarar skuldtickningsbeloppet.

I andra stycket anges att en anteckning skall goras i registret for det
fall en tillgAng som finns upptagen diri upplatits si att dess fulla virde
inte kan utnyttjas for skuldtickning. Bestimmelsen korresponderar med
den foreslagna bestimmelsen i 10 § femte stycket. Nigon materiell nd-
ring i forhallande till géllande rétt dr inte avsedd.

Om Finansinspektionen 6nskar upplysning om innehéllet i registret kan
inspektionen, inom ramen for sin tillsynsverksamhet, med st6d av
19 kap. 3 § begira detta eller meddela foreskrifter i frigan.

7 kap. 11 a §

Paragrafen, som dr ny, motsvarar 11 § och behandlar forsikringstagarnas
sarskilda fOrménsratt.

I forsta stycket anges vilka forsikringsavtal som grundar sarskild f6r-
mansritt enligt 4 a § formansriittlagen (1970:479). Bestimmelsen motsva-
rar 11 § andra stycket. Nigon dndring i forhallande till gillande rétt ar
inte avsedd. Nagon fOrminsritt for andra skadeforsikringar an sddana
som avses i punkterna 1 och 2 inf6rs siledes inte.

Enligt bestimmelserna i andra stycket giller i fraga om livforsakringar
och linga skadefGrsakringar att det register som fors enligt 11 § ligger
till grund for den sirskilda forménsritten. For de linga skadeforsik-
ringarnas del innebir gillande lagstiftning att forméinsratten endast
omfattar premiereserven (7 kap. andra stycket 2 jamfort med 10 § forsta
stycket och 10 a §). Andringarna 1 paragrafen innebir for sistndimnda for-
sakringarnas del att forminsritten kommer att utdkas pa s sitt att den
kommer att omfatta samtliga tillgngar som skall tas upp i registret, dvs.
samtliga tillgingar som svarar mot de fOrsakringstekniska skulderna
enligt definitionen i 1 §. I praktiken dr det avtal om brandfSrsikringar for
mer an tio r som grundar formansratt. Den utdkade omfattningen av for-
ménsritten for sidana forsdkringar innebéar dock i praktiken inte ndgon
storre skillnad mot nuvarande ordning, eftersom de fGrsikringstekniska
skulderna till Gvervigande del utgors av premiereserven.

Formansritten uppkommer ndr en tillgdng infors i registret. I den man
det i registret infOrts ett konto i ett virdepappersregister eller motsva-
rande omfattas de tillgingar som finns antecknade i virdepappersregistret
av formansratten. Den avgorande tidpunkten for i vilka till-gingar forsak-
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ringstagare kan gora gillande sin forméansratt ar di bolaget forsatts i kon-
kurs eller utmatning soks.

Omflyttningen av styckena har gjorts for att det tydligare skall framgi
att forminsritten inte skall omfatta alla slags forsakringar utan endast
samma forsakringstyper som hittills. Aven 6vriga dndringar ar av redak-
tionell karaktar.

7 kap. 12 §

Den nuvarande lydelsen av 12 §, som infordes 1 januari 1994, innebar
att om tillstindspliktig verksamhet bedrivs i ett annat land inom EES skall
det landets regler gilla i friga om forsdkringstekniska skulder m.m. Den
bestammelsen upphavs till f6ljd av att principen om hemlandskontroll nu
infors.

Den foreslagna lydelsen av paragrafen innebir att forsakringsbolag inte
far ingé borgen eller stilla ut garantier, i den min det inte sker inom
ramen for koncessionerad kreditfGrsikringsrorelse, se den allminna moti-
veringen avsnitt 5.5.11. Finansinspektionen kan i enskilda fall medge
undantag, exempelvis om forsikringsbolaget kan visa att en garanti ar till
forsakringstagarnas basta. Detta kan vara fallet om forsikringsbolaget av
organisatoriska skal fOredragit att bedriva fOGrvaltning av tillgingar i
separata bolag. Om verksamheten med att stilla ut borgens- eller garanti-
forbindelser blir tillrackligt omfattande och regelbunden kan den anses
utgéra koncessionspliktig kreditforsikringsrorelse. Av andra meningen i
paragrafen framgir att forbudet inte omfattar bolag som har sidan kon-
cession.

7 kap. 15 §

Andringen 1 paragrafen ar fOranledd av att grunder inte langre skall
stadfdstas. Ovriga dndringar dr sprikliga.

7 kap. 17 §

Paragrafens fOrsta stycke innehiller den s.k. femprocentsreglen som
beskrivits i den allminna motiveringen (avsnitt 5.5.12).

Enligt den nuvarande lydelsen av andra stycket krivs inte tillstind till
agande av aktier eller andelar i forsikringsbolag eller i juridiska personer
vars verksamhet uteslutande har till andamal att dga aktier i forsakrings-
aktiebolag (dvs. juridiska personer av holdingbolagstyp), att tillskjuta
garantikapital i 6msesidiga forsikringsbolag, att forvalta forsakrings-
bolagens fastigheter eller att bitrada forsikringsbolag vid rorelsens bedri-
vande (bitridesbolag). Att forvalta en fastighet har hittills jaimstillts med
att dga den. Bolag som skoter ett forsakringsbolags vardepappersforvalt-
ning har i praxis ansetts utgdra bitridesbolag.
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I den allmiinna motiveringen (avsnitt 5.5.6) har uttalats att det kan vara
forenat med vissa risker om ett forsdkringsbolag i for stor utstrickning
avhinder sig bestimmanderitten Gver tillgAngsforvaltningen till dotter-
bolag och att dgande av sidana dotterbolag dirfor bor kriva Finans-
inspektionens tillstind. Andra stycket har med anledning hirav dndrats.
Vad giller dgande av aktier och andelar i forvaltningsbolag vars uppgift
ar att forvalta sidana forsakringsbolagets tillgangar som kan anvindas for
skuldtickning, krivs fortsattningsvis Finansinspektionens medgivande da
det ar friga om bolag som direkt eller indirekt har till uppgift att dga
forsakringsbolagets skuldtickningstillgingar. Ar det diremot friga om
sidana forvaltningsbolag som fSrvaltar forsikringsbolagets nimnda till-
gingar for dess rikning ufan att dga dem, kriivs inte tillstind. Innehav
som hinfor sig till tiden fore lagens ikrafttridande berdrs inte av de
foreslagna reglerna, se punkt 6 i Gvergdngsbestimmelserna till FRL.

Nigra inskrinkningar infors inte betraffande forsikringsbolags innehav
av aktier och andelar i publika forsakringsaktiebolag eller motsvarande
utlindska bolag. Betriffande forsikringsbolags dgande av foretag som
bedriver nigon form av finansiell verksamhet giller alltjimt bestimmel-
serna i 7 kap. 17 a §.

7 kap. 17 b §

Paragrafen, som idr ny, behandlar anvindningen av s.k. derivatinstru-
ment. Under vissa omstindigheter fir ett forsikringsbolag anvinda sig av
optioner, terminskontrakt och liknande finansiella instrument. Bestimmel-
sen har behandlats i den allminna motiveringen, avsnitt 5.5.14. Paragra-
fen har utformats i enlighet med Lagradets synpunkter.

7 kap. 19 §

Det nuvarande andra stycket innehller idag regler om vilken information
som ett forsdkringsbolag skall 1dmna forsdkringstagare nar bolaget med-
delar forsakringar genom griansoverskridande verksamhet i ett annat land
inom EES. Reglerna upphavs eftersom direktivbestimmelsen som 1ag till
grund for bestimmelsen upphort att gélla enligt artikel 43 i tredje skade-
forsakringsdirektivet och artikel 37 i tredje livforsikringsdirektivet. I
friga om trafikforsikring ges enligt direktiven landet dir risken finns
mdjlighet att krdva att forsdkringstagaren skall informeras om bolagets
representant i det landet. Sddana informationsbestimmelser for utlindska
forsdkringsgivare som driver verksamhet har med stod av LEF har forts
in i trafikskadelagen (5 § fjarde stycket). :

Enligt tredje generationens direktiv skall direktivens informations-
bestimmelser inforlivas i landet dar risken finns resp. atagandena skall
fullgbras. Informationsreglerna finns i artikel 31 och artikel 43 i tredje
skadefOrsdkringsdirektivet samt i artikel 31 och bilaga 2 i tredje livfor-
sakringsdirektivet. Enligt den nya lydelsen av andra stycket bemyndigas
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regeringen eller Finansinspektionen att utfarda foreskrifter som innehaller
informationsbestimmelser i enlighet med direktivens regler. Bestimmel-
serna har kommenterats i allmAnmotiveringen (avsnitt 5.7).

Som en foljd av att de tidigare bestimmelserna i andra stycket upphivs
tas de npuvarande tredje och fjdrde styckena bort. Det nuvarande femte
stycket upphavs eftersom den direktivbestimmelse som lag till grund for
regeln har upphdvts genom artikel 37 i tredje livforsakringsdirektivet.

8 kap. 7 §

Tredje och fjarde styckena i paragrafen ar nya.

Av tredje stycket framgar att det ar styrelsen som skall faststilla de
riktlinjer som enligt 7 kap. 10 g § skall upprattas for placeringen av
tillgdngar som anvinds for skuldtickning. Styrelsen skall fortlopande se
over riktlinjerna och prova om dndringar behSvs och vidare tillse att
riktlinjerna efterlevs. Andringar kan bl.a. behdvas med hinsyn till for-
indringar av det belopp som skall skuldtickas liksom utvecklingen pa de
finansiella marknaderna.

I fjdrde stycket anges att styrelsen dr ansvarig for att de i 7 kap. 9 §
omnamnda uppgifterna om de forsakringstekniska skulderna och hur
dessa har beridknats samt om avgiven aterforsakring och dess storlek
limnas till Finansinspektionen. Styrelsen ansvarar for att information om
det huvudsakliga innehallet i placeringsriktlinjerna limnas till forsak-
ringstagarna och den som avser att teckna en forsakring i bolaget, jamfor
7 kap. 10 g § andra stycket.

8 kap. 8 §

Paragrafen, i sin nuvarande lydelse, omfattar endast beslut om #indring
av grunder. Enligt foreslagen lydelse skall styrelsen besluta ocksi om
antagande av nya grunder. Det skall dligga styrelsen att vid beslut om
antagande och andring av grunder se till att kraven enligt bestimmelserna
17 kap. 3-6 och 8 §§ ar uppfyllda. De foreslagna dndringarna ér en foljd
av att grunderna inte lingre behdver ges in vid ans6kan om koncession
samt att ordningen med stadféstelse av grunder upphévs. Enligt forslaget
till 7 kap. 8 a § skall bolaget tillstilla Finansinspektionen savil nya som
indrade livforsakringsgrunder senast samtidigt med att de bdrjar tillim-
pas. Stadgandet i paragrafens nuvarande lydelse om skyldighet for styrel-
sen eller verkstillande direktSren att anmala dndring av grunderna for
registrering har darfSr utgétt. Det nu gillande férbudet i sista meningen
mot att verkstilla dndringsbeslut fore registreringen strider mot reglerna
i tredje generationens forsikringsdirektiv och har dirfor upphavts.

10 kap. 5 §
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Forsta stycket punkt 4 har éndrats som en foljd av att bestimmelser om
beldning av forsdkringsbrev inte langre skall tas upp i grunder utan direkt
i villkoren for forsikringsavtalen.

11 kap. 7 §

De nuvarande bestimmelserna i andra stycket innebar att obligationer och
andra skuldforbindelser som motsvarar de forsakringstekniska skulderna
for livforsakring eller premiereserven for s.k. linga skadefGrsakringar
under vissa forutsattningar far tas upp till hogre virde dn vad som foljer
av bokfOringslagen. Bestimmelserna har dndrats som en foljd av de nya
bestimmelserna om tillgingsslag som far anvandas for skuldtackning i
7 kap. 10 §. I sakligt hinseende innebir detta att virderingsregeln blir
tillimplig dven pi andra skadeforsikringar én linga sidana.

12 kap. 8 §

Paragrafen har andrats till foljd av kravet pa stadfastelse av grunder har
slopats.

12 kap. 13 §

Andringen i forsta stycket ir en foljd av att bestimmelser om belining av
forsikringsbrev hos bolaget inte lingre skall regleras i grunderna utan
upptas direkt i forsdkringsvillkoren.

14 kap. 26 §

Reglerna om &verlatelse vid konkurs och likvidation har anpassats till vad
som enligt forsdkringsdirektiven giller for frivillig 6verlatelse. Reglerna
motsvarar 15 kap. 1 § forsta stycket. Nuvarande andra meningen i forsta
stycket har for tydlighets skull brutits ut till ett nytt andra stycke. Para-
grafens hittillsvarande andra stycke har utan dndring flyttats till den nya
26 a §. Det hittillsvarande tredje stycket har flyttats till den nya 26 b §
tredje stycket.

14 kap. 26 a §

Paragrafen ar ny. Hittillsvarande 26 § andra stycket har utan dndring
flyttats till paragrafens forsta stycke. Reglerna i andra och tredje stycket
motsvarar reglerna i 15 kap. 4 § andra och tredje stycket.
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14 kap. 26 b §

Paragrafen ar ny. Forsta och andra stycket motsvarar till stora delar
15 kap. 3 § andra och tredje styckena. Tredje stycket motsvarar 15 kap.
5 och 6 §§.

15 kap.

Genom dndringarna i kapitlet inforlivas framfor allt bestimmelserna i
artikel 12 i tredje skadeforsikringsdirektivet och artikel 11 i tredje liv{or-
sakringsdirektivet sdvitt giller svenska forsakringsbolag.

15 kap. 1§

Paragrafen, som innehaller regler for Gverlitelse av forsakringsbestind,
indras i forsta stycket satillvida att begransningen for forsakringsbolagen
att dverlata endast till forsdkringsgivare med koncession i Sverige (inklu-
derande fOrsikringsforetag som &dr verksamma hdr i landet med stdd av
en koncession meddelad enligt reglerna i LUF) andras till att omfatta
dven fOrsikringsgivare som dr auktoriserad i ett annat land inom EES.
Detta omfattar savél forsikringsgivare med site inom EES som filialer
i EES till forsikringsgivare med site utanfor EES. Darutdver har redak-
tionella dndringar gjorts.

15 kap. 3 §

Paragrafen innehaller bestimmelser om Finansinspektionens provning vid
overlatelse av forsikringsbestind. Andringarna beror pi de direktiv-
bestimmelser som anges i kommentaren till 15 kap.

Forsta stycket har genomgitt vissa redaktionella dndringar. Vidare
anges i fortydligande syfte att det ar beslut av det Sverlatande bolagets
stimma som &syftas, nigot som i nuvarande skrivning endast framgér vid
en jimfOrelse med 1 § tredje stycket. Daremot innehaller stycket efter
Andringen inte ldngre nigon uppgift om vilka kriterier som skall ligga till
grund for prévningen. Sidana frigor behandlas i det nya andra stycket.

Paragrafens andra stycke innehaller en katalog 6ver de fGrutsdttningar
som skall vara uppfyllda for att Finansinspektionen skall meddela tillstind
till Sverlatelsen. Tillstind skall lamnas om tre sirskilt angivna villkor ar
uppfyllda. For det forsta far fOrsikringstagarnas ritt inte fGrsimras.
Regeln motsvarar det sista ledet i det tidigare forsta stycket. Den Gverta-
gande forsikringsgivaren skall vidare ha en erforderlig kapitalbas dven
sedan Overlitelsen beaktats. Detta krav torde omfattas av nu gillande
bestimmelser, men anges nu for tydlighetens skull sarskilt i enlighet med
direktivens lydelse. Sker Gverlatelse till utlindskt forsakringsforetag med
koncession enligt LUF skall sidan férméin som medgivits enligt 23 a §
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LUF tas i beaktande, dvs. att vid berikning av foretagets solvensmarginal Prop. 1994/95:184
hansyn tas till foretagets verksamhet genom agenturer eller filialer i andra
EES-linder. Slutligen skall den behoriga myndigheten i det land dir ris-
kerna ir beligna (skadeforsikring) eller dir atagandena skall fullgoras
(livforsikring) samtycka till Gverlatelsen.

Paragrafens tredje stycke ar nytt. Om det ar friga om en utlindsk for-
sikringsgivare skall kapitalbasens tillricklighet intygas av behOrig myn-
dighet. Motsvarande regel fanns i det tidigare fjarde stycket. Ar den
Gvertagande forsikringsgivaren en EES-fOrsikringsgivare dr hemlands-
myndigheten den behdriga myndigheten. Skall forsakringsbestindet Gver-
latas till en filial eller agentur till en forsdkringsgivare hemmahdGrande i
ett land utanfor EES, skall kapitalbasen intygas av den behdriga myndig-
heten i det EES-land dir forsdkringsgivaren ir etablerad eller, om forsik-
ringsgivaren dr etablerad i flera EES-linder och fSrsikringsgivaren med-
givits sadan formin som anges i 23 a § LUF, den behdriga myndigheten
i det land som forsdkringsgivaren valt ut.

15 kap. 4 §

Det tidigare forsta stycket har upphivts. Bestimmelsen finns nu i 3 §
forsta stycket.

Det nya andra stycket innehller i enlighet med direktiven en bestim-
melse om att den behdriga myndigheten i det land dir skadefGrsakrings-
riskerna ar beldgna eller, nar det giller livforsikring, det land dar
Atagandena skall fullgdras, skall ges tillfille att yttra sig med anledning
av verlatelsen. 1 forekommande fall skall de behdriga myndigheterna i
det land en sekundaretablering finns yttra sig.

1 det nya tredje stycket anges att Finansinspektionen far fatta beslut i
overlatelsefrigan nir behdvliga yttranden inkommit eller tre ménader for-
flutit frin det att den utlindska myndigheten mottog ett meddelande frin
inspektionen.

15 kap. 5 §

Paragrafen har dndrats redaktionelit.

15 kap. 6 §

Underrittelseskyldigheten i paragrafen har inskrinkts till att omfatta
endast svenska bolag och utlindska forsikringsgivare med koncession i
Sverige. Andra utlindska forsikringsgivares underrattelseskyldighet foljer
av hemlandets lagstiftning i enlighet med direktivens bestimmelser.

19 kap. 1§
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Paragrafens forsta stycke indras i enlighet med Sveriges intride i EU. Prop. 1994/ 95:184

Reglerna om bl.a. samarbete mellan tillsynsmyndigheterna géller nu for
Sverige enligt de Ataganden som foljer med intradet i EU dvs. gentemot
andra EU-linder samt i enlighet med de avtal som EG har ingitt med
lander utanfSr EU. I nuliget avses dirmed EES-avtalet och Schweiz-
avtalet.

19 kap. 2 §

1 forsta stycket har till katalogen Gver de administrativa forverkande-
grunderna lagts en bestimmelse om forverkande av koncessionen nir ett
forsdkringsbolag under lingre tid dn sex minader inte drivit verksamhet.
Regeln omfattar endast fall dir ett forsdkringsbolag rent faktiskt inte
bedriver verksamhet under den angivna tiden. Daremot ar det inte me-
ningen att regeringen hirigenom skall ha mdjlighet att forverka konces-
sionen for ett bolag som under en tid liter en eller flera av de forsik-
ringsklasser man har koncession for vara vilande medan verksamheten i
andra forsikringsklasser alltjimt pagar. Andringen foranleds av artikel
22.1 i forsta skadeforsikringsdirektivet och artikel 26.1 i forsta livforsik-
ringsdirektivet (i lydelse enligt artikel 14 i tredje skadeforsakringsdirek-
tivet och artikel 13 i tredje livforsdkringsdirektivet). I Gvrigt ar and-
ringarna redaktionella.

19 kap. 3 §

Forsta styckets andra mening - som rdr bolag som driver verksambhet i ett
annat land inom EES, genom grinsoverskridande verksamhet eller genom
etablering - dndras som en f6ljd av principen om hemlandstillsyn. Efter-
som virdlandsmyndigheten inte lingre har det primira tillsynsansvaret,
skall bolaget limna den utlindska myndigheten de upplysningar den
behover for att fullgéra de uppgifterna.

19 kap. 10 §

Paragrafens sprakliga utformning har fndrats efter monster av motsva-
rande bestimmelsen i 24 a § LUF. Darutover bestdr andringarna i att
kretsen av personer som skall lamna uppgifter om Finansinspektionen
begir det vidgas i nigon mén. I fOrsta punkten nimns siledes inte bara
styrelsen och verkstillande direktGren i ett aktiebolag utan ocksid mot-
svarande organ i ett foretag som har en annan associationsform, samt
ledningen i foretag som, utan att enbart vara inriktade pa att bitrida for-
sikringsgivaren i dennes verksamhet, stir under forsikringsgivarens be-
stimmande inflytande. Att det skall foreligga ett bestimmande inflytande
innebdr att informationsplikten avilar alla foretag som ingér 1 en koncern
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med ett forsikringsbolag som moderbolag. Vidare har tariffSreningar
utmoOnstrats i andra punkten. Sidana forekommer inte lingre.

19 kap. 11 §

Genom en andring i andra stycket 3 far Finansinspektionen méjlighet att
ingripa om forsakringsbolagets riktlinjer for placering av tillgangar inte
ar tillfredsstillande med hénsyn till innehallet i 7 kap. 9 a-10 e §§.
Bolagets styrelse ansvarar for riktlinjernas utformning, se 8 kap. 7 §.

Inspektionen har vidare, genom en dndring i andra stycket 4, mojlighet
att ingripa, forutom i fall da de tillgdngar som anvénds f6r skuldtickning
inte ar tillrackliga, ven da ett forsikringsbolag vid sin kapitalplacering
inte iakttagit bestimmelserna i 7 kap. 9 a-10 e §§. Det kan t.ex rora sig
om fall dir ett forsikringsbolag placerar i ett otillatet tillgangsslag eller
inte har tillgAngarna lokaliserade pa foreskrivet satt.

Andringama i fjarde stycket ir en foljd av att Finansinspektionen enligt
principen om hemlandstillsyn nu har ansvaret for ingripanden mot frsik-
ringsbolag med anledning av missforhallanden i verksamhet som bolaget
driver i ett annat land inom EES vare sig det sker frin en sekundiretable-
ring eller genom grins6verskridande verksamhet. Inspektionen skall
underritta den utlindska myndigheten om vilka &tgirder som vidtas. Be-
stimmelsen foranleds av artikel 40 i bdde tredje skadeforsikringsdirek-
tivet och tredje livforsikringsdirektivet och ér en spegelbild av 6 kap. 5 §
forsta till tredje stycket LEF, se kommentaren till det lagrummet. Inspek-
tionens mojlighet att forbjuda gransoverskridande verksamhet utgar efter-
som en koncession enligt principen om en enda auktorisation generellt
inte kan begransas till att gilla endast inom Sverige, utan skall vara giltig
for verksamhet inom hela EES (artikel 7 i bide fOrsta skadeforsikrings-
direktivet och forsta livforsikringsdirektivet i dess lydelse enligt artikel 5
i tredje skadeforsakringsdirektivet och artikel 4 i tredje livforsikrings-
direktivet). I och for sig kan Finansinspektionen begrinsa ett forsikrings-
bolags verksamhet i ett annat land inom EES, men det skall i si fall
motiveras av forhillanden som 1 sig ocksd skulle kunna foranleda
begriinsningar av verksamheten har i landet, se kommentaren till 2 a kap.
5§

Enligt ett tillagg i1 sjdtte stycket utokas mojligheten att forbjuda eller
begrinsa ett forsdkringsbolags forfogande Over sina tillgingar hér i lan-
det. Atgirder kan vidtas redan nir kapitalbasen understiger solvensmargi-
nalen och inspektionen gor bedomningen att det inte ar tillrackligt att
uppritta en plan for Aterstillande av en sund finansiell stillning. Eftersom
det hir dr friga om en mycket ingripande Atgard pi ett tidigt stadium
skall dtgarden naturligtvis utnyttjas med fOrsiktighet. Bestimmelsen moti-
veras av artikel 20.2 andra stycket i forsta skadeforsakringsdirektivet och
artikel 24.2 andra stycket forsta livforsakringsdirektivet (i deras lydelse
enligt artikel 13.2 andra stycket i tredje skadeforsdkringsdirektivet och
artikel 12.2 andra stycket i tredje livforsakringsdirektivet). Bestimmelsen
dndras dven s att beslut om inskrinkning av forfoganderitten fattas av
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Finansinspektionen istillet for regeringen. Vidare infors en mojlighet for
inspektionen att vidta motsvarande atgarder i samband med forverkande
av bolagets koncession i avvaktan pa beslut enligt 14 kap. 3 § om tvings-
likvidation i den mén det behovs till skydd for forsikringstagarnas intres-
sen. Bestimmelsen foranleds av 22.1 i forsta skadefdrsakringsdirektivet
och 26.1 i forsta livforsikringsdirektivet (i deras lydelse enligt artikel 14
i tredje skadefGrsikringsdirektivet och artikel 13 i tredje liviorsakrings-
direktivet). Det sista ledet i stycket i dess gamla lydelse aterfinns nu i
11 a §. Stycket har omarbetats redaktionellt.

19 kap. 11 a §

Paragrafen ar ny. Forsta stycket, som delvis motsvarar det tidigare 11 §
sjatte stycket, stadgar om en skyldighet for Finansinspektionen att med-
dela vissa beslut till de beh6riga myndigheterna i andra linder inom EES
dir bolaget bedriver verksamhet. Bestimmelsen foranleds av artikel 20
i forsta skadeforsikringsdirektivet och artikel 24 i fOrsta livfSrsikrings-
direktivet (i deras lydelse enligt artikel 3 i tredje skadefGrsdkringsdirek-
tivet och artikel 12 i tredje livforsakringsdirektivet) samt av artikel 22.1
i forsta skadefOrsdkringsdirektivet och artikel 26.1 i forsta livforsakrings-
direktivet (i deras lydelse enligt artikel 14 i tredje skadefOrsikrings-
direktivet och artikel 13 i tredje livforsikringsdirektivet). Enligt direktiv-
bestimmelserna ir virdlandsmyndigheterna nir de mottagit anméilan om
att hemlandet frklarat en auktorisation forverkad skyldiga vidta atgarder
for att forhindra att foretaget inleder ny verksamhet inom deras terri-
torium. Motsvarande skyldighet for Finansinspektionen vid meddelande
fran hemlandet finns i 7 kap. 1 § LEF.

Enligt bestimmelsen i andra stycket, vilken grundar sig p4 samma artik-
lar i direktiven som fGrsta stycket, fir Finansinspektionen i samband med
anmilan av beslut om inskriankning av bolagets forfoganderatt Gver sina
tillgAngar begira att ett virdland vidtar motsvarande itgird. I samband
med regeringens forverkande av bolagets koncession far Finansinspek-
tionen dessutom begiira att forsakringsgivarens vardlandsmyndighet dven
vidtar andra atgarder till skydd for de forsikrades intressen.

19 kap. 13 §

I 2 a kap. inf6rs nya regler i friga om svenska forsdkringsbolags verk-
samhet i andra linder inom EES. Som en foljd hirav tas i forsta stycket
in regler om ratt att Gverklaga Finansinspektionens beslut enligt de nya
reglerna. Bestimmelsen giller endast talan mot faktiskt meddelade beslut.
Mgjlighet att begira domstolens provning i fall dir beslut inte fattats eller
atgard inte vidtagits inom fGreskriven tid behandlas i 13 a §.

19 kap. 13 a §
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Paragrafen dndras si att mdjlighet att begira forklaring av kammarritten
att drendet onddigt uppehills infors dven betriffande uteblivna beslut i
drenden som avses i de nya bestimmelserna i 2 a kap. 2, 3, 5 och 6 §§.
Dessutom har det i fortydligande syfte i det nya andra stycket angetts att
det, om beslut inte fattats inom angiven tid, skall anses som om beslut
inte meddelats av regeringen eller av Finansinspektionen.

21 kap. 2 §

I forsta stycket foretas en redaktionell dndring genom att en sarskilt
angiven mdjlighet att forena sidant fGreliggande som avses i fOrsta
stycket med vite tas bort. Mojligheten att forena fGreliggande med vite
far istillet framg4 efter dndring av tredje stycket.

Ikrafttriidande- och dvergingsbestiimmelser

1 punkten 1 behandlas tidpunkt for ikrafttridandet.

Punkten 2 behandlar sidana dndringar av forsikringsbolagens bolags-
ordningar som foranleds av de nya bestimmelserna. Bolagen kan givetvis
fore den nya lagens ikrafttridande besluta om nddvéindiga andringar i
bolagsordningen, si att denna Gverensstimmer med den nya lagen. I
sadana fall kan, om det dr lampligt, i beslutet anges att dndringarna géller
fran och med dagen for lagens ikrafttridande. Om det inte varit mGjligt
att fore den 1 juli 1995 genomfGra sidana éndringar, skall styrelsen ligga
fram andringsfirslagen pa den fOrsta bolagstimma som hélls darefter.

Bestimmelserna om forbud for forsakringsbolag att inga borgensforbin-
delser och liknande giller enligt punks 3 inte forbindelser som ingatts fore
lagens ikrafttridande.

Punkr 4 giller livforsikringsbolags placeringar och innehiller bestim-
melser om avveckling av engagemang hinfOrliga till en enskild emittent
eller lantagare, ner till den niva som anges i 7 kap. 10 c § forsta stycket
2 och 3 och som foljer av artikel 22.1 fGrsta stycket b i det tredje liv{or-
sikringsdirektivet. Sverige har, inom ramen for forhandlingar om EG-
medlemskap, medgivits en Gvergingstid for avveckling av engagemang
som Overstiger i den grans som anges i artikeln, i enlighet med vad som
framgar av forevarande punkt. Se dven den allméiinna motiveringen avsnitt
5.5.8. Av forsta stycket framgir att Svergangsbestimmelsen giller endast
sidana engagemang som vid lagens ikrafttridande Gverskrider grinserna
i 7 kap. 10 c § forsta stycket 2 och 3. Ett forsdkringsbolag vars place-
ringar vid tiden for lagens ikrafttradande ligger inom dessa griinser far
alltsa inte efter denna tidpunkt 6ka sina placeringar si att de Gverskrider
grinserna. Av andra och tredje styckena framgér de grinser som skall
gilla 6vergangsvis. Efter den 30 juni 1996 fir placeringarna inte Gver-
skrida tjugo procent av det belopp som skall skuldtickas och senast den
31 december 1999 skall de granser som anges i 7 kap. 10 ¢ § forsta
stycket 2 och 3 gilla. Meningen ir att bolagen inom den tid som anges
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i andra och tredje stycket skall avveckla de innehav som inte uppfyller
begriansningsreglerna i 7 kap. 10 c § forsta stycket 2 och 3. I fjdrde
stycket har dirfor inforts ett forbud att 6ka placeringens andel av det
belopp som skall skuldtickas. Aven om ett bolag enligt denna Gvergings-
bestimmelse har ritt att Gverskrida grinserna f6r enhandsengagemang far
enligt femte stycker den del av placeringen som omfattar aktier eller
andra virdepapper som kan jimstillas med aktier frin samma emittent
aldrig dverstiga fem procent av det belopp som skall skuldtickas.

Grundema innehaller for nirvarande bestimmelser som ndrmast har
villkorskaraktir. Det giller bl.a. villkoren for forsdkringstagarens ritt till
iterkdp och fribrev och for belaning av forsikringsbrev hos bolaget, for
verkan av underlitenhet att betala premie, for forsakringstagarens ritt nar
forsikringen i andra fall upphor i fortid eller bolaget i Gvrigt inte har
ansvar for forsikringsfallet, for forrintning av forsdkringsbelopp som for-
fallit till betalning och villkoren for tilldelning av &terbiring. For lang-
varig skadefSrsikring giller det bl.a. forsdkringstagarnas riitt nar forsik-
ringen upphdr i fortid eller bolaget i 6vrigt inte har ansvar for forsak-
ringsfallet. For liv- och sjukrénta som hor till skadeforsikring galler det
villkoren for ritt till 4terkGp. Grunderna kommer efter ikrafttridandet av
7 kap. 3 § i dess nya lydelse inte langre att reglera angivna amnen. For
forsikringar som har meddelats fore ikrafttradandet av 7 kap. 3 § skall
dock, tills den bestimmelsen tratt i kraft, samma regler som nu gilla om
grundernas innehall. Punkt 5 forsta stycket innehiller bestimmelser om
detta. Regleringen ir en foljd av att 7 kap. 5-7 §§ och 8 § forsta och
andra stycket upphivs respektive dndras vid en tidigare tidpunkt dn dnd-
ringen i 7 kap. 3 § trider i kraft. F{r forsikringar som meddelas fore
ikrafttradandet av 7 kap. 3 § och som fortfarande giller nér den bestim-
melsen trider i kraft skall naturligtvis gillande grunder ha fortsatt giltig-
het. Denna regel, som inte ir undantagslds, finns i andra stycket. 1 den
mén bestimmelserna Sverfors till villkoren behGver grunderna inte reg-
lera samma frigor utan de nya reglerna om vad grunderna skall innehalla
kan gilla. Aven for forsikringar som meddelas fore ikrafttridandet av
nya 7 kap. 3 § skall det fOreslagna anmilningsforfarandet i 7 kap. 8 a §
tillimpas. Anmélningsskyldigheten skall emellertid for sidana gamla for-
sikringar gilla samma bestimmelser som for nya forsikringar, dvs. grun-
derna for berikning av forsékringspremier, premiereserv, tekniska ater-
kopsvarden och grunderna for aterbaring till forsikringstagarna. Detta
anges sarskilt i tredje stycket.

De foreslagna andringarna i 7 kap. 17 § innebir att Finansinspektion-
ens medgivande krivs dven fOr stdrre innehav av aktier och andelar i
vissa forvaltningsbolag. For ett sidant innehav som ett forsikringsbolag
har vid lagens ikrafttridande, och som di var tillstindsfritt, behGver
nigot medgivande inte inhimtas. Detta framgar av punkt 6. Om ett for-
sikringsbolag efter lagens ikrafttridande oOkar sitt tidigare innehav av
sddana aktier och andelar krivs naturligtvis tillstind enligt 7 kap. 17 §.

19 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184
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10.2 Forslaget till lag om dndring i lag (1993:1302) om
EES-forsikringsgivares verksamhet i Sverige

1 kap. 2 §

Andringen bestar i att femte stycket upphavs. Till foljd av inforandet av
principerna om hemlandstillsyn och en enda auktorisation har de bestim-
melser som stycket hanvisar till upphavts.

1kap. 3 §

Paragrafens fOrsta stycke utmonstras. Det innehéller definitioner av land
dir forsdkringsrisken skall anses vara beldgen. I och med infSrandet av
principen om hemlandstillsyn upphévs eller &ndras de flesta regler om de
situationer som definitionen tar sikte pd. Motsvarande regler kommer nu
istallet att finnas i FRL varfor en motsvarande definition kommer att in-
foras i den lagen. Nagon situation da definitionen blir tillamplig finns
dock kvar i LEF. Hanvisning kommer d att goras till den nya defini-
tionsbestimmelsen i FRL.

1kap. 5§

Paragrafens tredje stycke upphavs till foljd av att principen om hemlands-
tillsyn nu infors. Undantag fran placeringsreglerna for forsakringar enligt
lagen (1989:1079) om livforsikringar med anknytning till virdepappers-
fonder (fondforsikringar) aligger hemlandsmyndigheten.

2Kkap. 1§

Paragrafen upptar efter andringarna den grundlaggande bestimmelsen om
en utlindsk forsakringsgivares ritt att har i landet driva verksamhet.
Till foljd av att principen om en enda auktorisation genomfors tas kra-
vet pa koncession bort. Bestimmelsen innebir att den utlandske forsak-
ringsgivaren med stdd av sin hemlandsauktorisation kan driva verksamhet
hir i landet dels genom en sekundiretablering, dels genom griinséverskri-
dande verksamhet. Termen sekundiretablering, som definieras i 2 §, av-
ser etablering av annat in ett foretag bildat enligt svensk lag med svensk
koncession att driva forsakringsverksamhet. Termen infOrs betriffande
svenska bolags etableringar inom EES genom 2 a kap. 1 § FRL. Forsak-
ringsgivaren far starta verksamheten genom sekundiretablering senast tva
ménader efter det att Finansinspektionen tagit emot meddelandet om eta-
bleringen frin hemlandsmyndigheten. Gransdverskridande verksamhet
kan inledas fran det att Finansinspektionen fatt ett meddelande frin hem-
landsmyndigheten om forsikringsgivarens avsikt. Nirmare bestimmelser
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om innehallet i underrattelse enligt punkt 1 och punkt 2 iterfinns i 4 § Prop. 1994/95:184

resp. 4 a §.

Senare delen av det tidigare forsta stycket har efter vissa justeringar
forts Gver till 2 §. Andra t.o.m femte stycket dr flyttade till 3 §. Sjatte
och sjunde stycket utgir eftersom koncession inte lingre behovs for att
en utlindsk forsdkringsgivare skall fi driva verksamhet enligt denna lag.

2 kap. 2 §

Den grundliaggande regeln om de fGrutsittningar som skall vara uppfyllda
for EES-forsakringsgivares verksambhet i landet genom granséverskridan-
de verksamhet aterfinns efter justeringar i 1 §.

Paragrafen innehiller nu en definition av vilka etableringsformer som
faller inom begreppet "sekundiretablering”. Definitionen motsvarar
senare delen av det tidigare 1 § fOrsta stycket. Definitionen utgir frin
direktivens bestimmelser i artikel 1.b i bide tredje skadeforsikrings-
direktivet och tredje livforsakringsdirektivet. Uttrycket "filial” anvinds
dir for att beteckna agentur eller filial till en forsdkringsgivare. Enligt
artikeln skall beteckningen filial ocksi anvindas med "beaktande av arti-
kel 3" i bide andra skadefOrsikringsdirektivet och andra livforsakrings-
direktivet. Enligt artikel 3 i dessa direktiv skall en forsakringsgivares
stadigvarande nérvaro i en mediemsstat betraktas som en agentur eller
filial &ven om nérvaron inte har den formen utan endast bestar av ett kon-
tor som fOrestds av fOretagets egen personal eller av nigon som ér fri-
stiende fran fOretaget pA samma sitt som agentur. Nigon dndring i bety-
delsen av begreppen agentur och filial i forhallande till vad som nu giller
ar inte avsedd.

2kap. 3§

Paragrafen upphévs i sin nuvarande lydelse. Begrinsningen for gransGver-
skridande verksambhet till vissa risker utgér till f5ljd av att motsvarande
direktivbestimmelser i artikel 12.2 i andra skadefOrsakringsdirektivet
upphavs genom artikel 37 i tredje skadeforsidkringsdirektivet.

Paragrafen har fatt helt nytt innehall. Dess nya lydelse bestir av delar
av tidigare 1 §, se kommentarerna till det lagrummet. Femte stycket inne-
hiller skyldigheter for ombud till forsakringssammanslutningar. Stycket
motsvaras i hittillsvarande lagstiftning av 4 kap. 1 §. Den paragrafen
upphévs. Bestimmelsen dndras som en f5ljd av att det ér tillsynsmyndig-
heten i forsakringssammanslutningens hemland som har ansvaret for till-
synen Gver verksamheten aven hir i landet. Det dr darfor riktigare att
ange att ombudet skall ritta sig efter de beslut och foreskrifter som en
svensk myndighet kan komma att meddela med st5d av lagen eller av
annan forfattning. Sidana forfattningsbestimmelser far inte sté i strid med
Sveriges Ataganden som EU-medlem.
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2 kap. 4 §

Paragrafens tidigare bestimmelser utménstras till foljd av att principen
om en enda auktorisation nu infors.

Paragrafen har fatt helt nytt innehdll. Paragrafens lydelse bygger pa
bestimmelserna i artikel 10 punkterna 1 och 2 i bade fOrsta skadeforsik-
ringsdirektivet och livforsakringsdirektivet (i dess lydelse enligt artikel 32
i bade tredje skadeforsakringsdirektivet och livforsikringsdirektivet).

Forsta stycket anger det innehéll som en underrittelse enligt 1 § 1 frin
forsikringsgivarens hemlandsmyndighet skall ha for att en EES-forsik-
ringsgivare skall fi driva verksamhet frin en sekundiretablering.

Enligt en sérskild regel i andra stycket skall, om forsikringsgivaren
amnar meddela trafikfOrsikringar, underrattelsen ocksd innehalla en for-
sikran av forsakringsgivaren att denne dr medlem i Trafikforsikringsfore-
ningen. Bestimmelsen har sin motsvarighet i 2 a kap. 1 § FRL.

Enligt tredje stycket skall forsikringsgivaren meddela Finansinspek-
tionen om iindring i verksamheten minst en ménad innan andringen fore-
tas.

2Kkap.4a$

Paragrafen dr ny. Den behandlar innehallet i en underrittelse enligt 1 § 2
om att en forsikringsgivare skall driva grinsGverskridande verksamhet.
Paragrafens lydelse bygger pa bestimmelser i artiklarna 14 och 16 i
andra skadefOrsakringsdirektivet samt artiklarna 11 och 14 i andra livfor-
sdkringsdirektivet (i deras lydelse enligt artikel 34 i tredje skadeforsik-
ringsdirektivet och artikel 35 i tredje livforsiakringsdirektivet).

En forutsittning for grinsdverskridande verksamhet hér i landet ir att
underriittelsen enligt 1 § 2 innehaller ett antal olika uppgifter, se vidare
lagtextens lydelse och lydelsen av 2 a kap. 5 § FRL. I 6vrigt motsvarar
paragrafen 2 kap 4 § ovan.

2kap. 5§

Enligt det nuvarande tredje stycket fir en fOrsikringsgivare som i sitt
hemland bedriver savil skadefSrsakringsverksamhet som livforsikrings-
verksambet hir i landet endast driva skadeforsdkringsverksamhet. Till
foljd av artikel 13 i forsta livforsakringsdirektivet (i dess lydelse enligt
artikel 16 i tredje livforsikringsdirektivet) finns inte lingre ndgon mdjlig-
het att uppratthalla en sidan begrinsning. Tredje stycket har darfor upp-
hévts, I Gvrigt har foljdandringar gjorts.
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2kap. 6 §

Paragrafen ér ny och innehaller den nuvarande 5 kap. 12 § som flyttats
hit. Paragrafen har ocksi justerats. Den dldre lydelsen anger att ned-
sittning av livforsikringspremier som enligt faststdllda grunder tillimpas
av forsikringsgivaren inte fir ske annat dn som aterbiring. Eftersom det
enligt tredje livforsikringsdirektivet inte lingre skall forekomma systema-
tiskt forhandsgodkinnande av grunder bor bestimmelsen i stillet anknyta
till de grunder (eller andra tekniska underlagsberikningar) som faktiskt
tillimpas av fGrsakringsgivaren.

2kap. 7§

Paragrafen dr ny och innehaller nuvarande 5 kap. 13 § som utan &ndring
flyttats hit.

3 - 5 kap.

Tredje kapitlet upphor att gilla, eftersom koncession inte lingre kommer
att krivas for en EES-forsdkringsgivares verksamhet i Sverige.

Fjdrde kapitlet samt 5 kap. 1-11 §§ utmonstras pa grund av att princi-
pen om hemlandstillsyn nu genomfGrs. Bestimmelserna ror i allt sidant
som det fortsittningsvis ankommer pa forsikringsgivarens hemlandsmyn-
dighet att utdva kontroll Sver.

Forutvarande 5 kap 12 § Overfors med vissa justeringar till den nya
2 kap. 6 §. 5 kap. 13 § flyttas oforindrad till den nya 2 kap. 7 §. 5 kap.
14 § SverfOrs efter vissa justeringar till 6 kap. 6 §.

6 kap.
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Det ir inte lingre Finansinspektionen som skall ha huvudansvaret for till- - -

synen Over EES-fOrsikringsgivares verksamhet i Sverige, utan den
utlandska hemlandsmyndigheten. Kapitlets rubrik bor dérfor lyda "Finans-
inspektionens uppgifter m.m.". Mellanrubrikerna bor utgi. Tidigare
6 kap. 6 § skall upphiévas eftersom den behandlar férverkande av konces-
sion. Detsamma giller 7 § eftersom frigor om Finansinspektionens upp-
lysningar till andra tillsynsmyndigheter i stillet behandlasi 1 §. Bestim-
melserna i 8 § upphivs eftersom dar behandlade frigor om inspektionens
ingripanden m.m. till viss del inte langre dr aktuella till foljd av genom-
forandet av principen om hemlandstillsyn och i Gvrigt dverforts till 3-

5 §§.
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6kap. 18§

Genom 6 kap. 1 och 3 §§ inforlivas artikel 19.2 i fOrsta skadeforsik-
ringsdirektivet (i dess lydelse enligt artike} 11 i tredje skadeforsikrings-
direktivet) och artikel 23.2 i forsta livforsakringsdirektivet (i dess lydelse
enligt artikel 10 i tredje livforsakringsdirektivet) samt artikel 14 i forsta
skadeforsikringsdirektivet (i dess lydelse enligt artikel 10 i tredje skade-
forsikringsdirektivet och artikel 16 i forsta livforsikringsdirektivet (i dess
lydelse enligt artikel 9 i tredje livforsikringsdirektivet). Genom 6 kap.
3 § infOrlivas @ven artikel 40.2 i bade tredje skadef6rsikringsdirektivet
och tredje livforsakringsdirektivet.

Forsta stycket anger att Finansinspektionen skall félja en EES-forsik-
ringsgivares verksamhet hir i landet i den utstrickning det behdvs for att
inspektionen skall kunna fullgora de uppgifter som foljer av lagen. Inspek-
tionen skall dven fortsdttningsvis i friga om EES-forsikringsgivare verka
for en sund utveckling av forsikringsverksamheten. Detta skall ske med
beaktande av de regler som infirs som en fGljd av hemlandstillsynen,
dvs. att den finansiella tillsynen primért ligger inom den utlindska hem-
landsmyndighetens ansvarsomride.

En viktig uppgift for inspektionen ar enligt andra stycket att kunna till-
handahalla de uppgifter som tillsynsmyndigheten i fGrsdkringsgivarens
hemland behdver for sin tillsyn. I praktiken torde det samarbete mellan
Finansinspektionen och andra tillsynsmyndigheter som ocksd ndmns i
stycket komma att regleras genom dverenskommelser mellan de behériga
myndigheterna.

Enligt tredje stycket, som ir nytt, har hemlandsmyndigheten ritt att hir
i landet g6ra egna undersGkningar hos sekundiretableringar hir i landet.

6 kap. 3 §

Enligt forsta stycket skall en EES-forsikringsgivare som dr verksam hir
i landet, vare sig det sker frin en sekundiretablering eller genom griins-
overskridande verksamhet, lamna Finansinspektionen de upplysningar
som den behdver for att kunna fullgéra sina uppgifter enligt denna lag.
] fOrsta hand torde det réra sig om uppgifter for att informera forsak-
ringsgivarens hemlandsmyndighet, om den myndigheten begér upplys-
ningar eller Finansinspektionen enligt ett avtal med myndigheten i friga
skall fOrsorja den med information. Inspektionen kan vidare behdva
underlag €Gr att ta stillning till om ett ingripande t.ex. enligt 5 § skall
goras. Dessutom kan inspektionen behdva uppgifter fran forsikringsgivar-
en om tillsynsmyndigheten i dennes hemland ingripit mot fGretaget och
inspektionen med anledning av detta skall vidta ndgon atgérd. Inspektion-
en har dven mojlighet att gora stickprovskontroller for att kontrollera att
avtalsvillkor och andra dokument som ej omfattas av hemlandsmyndighe-
tens tillsyn Gverensstimmer med den svenska lagstiftningen. Den har
gjorda upprakningen &r inte avsedd att vara uttdmmande; det kan siker-
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ligen finnas ytterligare situationer nér det dr befogat att inspektionen
begiir upplysningar av en EES-forsikringsgivare.

Bestammelserna i forutvarande andra stycket om skyldighet att hélla
tillgangar, riikenskaper och andra tillgingar tillgéngliga for Finans-
inspektionens granskning har arbetats in i fOrsta stycket. Visserligen r
det typiskt sett, i enlighet med principen om hemlandskontroll, hem-
landets tillsynsmyndighet som skall fullgdra uppgiften att granska bl.a.
handlingar och rikenskaper. Det ar emellertid inte uteslutet att Finans-
inspektionen i vissa fall skall foreta en sidan granskning. Det skall ske
bl.a. om inspektionen, fOr att kunna fullgora sina skyldigheter mot den
behoriga myndigheten i fSrsikringsgivarens hemland enligt 1 § eller i
Gvrigt enligt lagen behéver det.

6kap. 4§

Andringama i paragrafen motsvarar i huvudsak &ndringarna i 19 kap.
10 § FRL. Punkten 3 utgar till foljd av att 4 kap. 2 § upphivs. Se i
6vrigt kommentaren till 19 kap. 10 § FRL.

6 kap. 5 §

Genom dndringarna i paragrafen inforlivas bestimmelserna i artikel 40.3-
40.9 i bade tredje skadefbrsikringsdirektivet och tredje livforsakrings-
direktivet.

Trots att Finansinspektionen inte lingre skall meddela koncession for
en EES-forsikringsgivares verksamhet hér i landet och inte heller har
huvudansvaret for tillsynen Gver verksamheten finns det enligt bestim-
melserna i direktiven en mdjlighet att ge inspektionen vissa befogenheter.
Om en fOrsikringsgivare Svertrider lagen eller foreskrift meddelad med
stod av lagen eller om fOrsakringsgivaren pa annat sitt visar sig oldmplig
att driva forsdkringsverksamhet hiir bor inspektionen ha mojlighet att an-
moda forsikringsgivaren att ritta sig, se forsta stycket. Om rittelse inte
sker skall inspektionen underritta den behériga hemlandsmyndigheten.

Enligt andra stycket far inspektionen, om det visar sig att rattelse inda
inte sker, forbjuda forsikringsgivaren att fortsitta sin marknadsforing och
att triffa nya fOrsikringsavtal om skadefSrsikringsrisker och livforsak-
ringsitaganden hir i landet. Forbudet att triffa nya fOrsikringsavtal far
avse risker beldgna hir i landet och Ataganden som skall fullgéras hir.
Definitionen av vad som avses med det land dir skadeforsakringsrisker
skall anses belagna eller det land i vilket Atagandet skall fullgbras finns
i 1 kap. 9 a § i FRL. Uttrycken har samma betydelse hir. Inspektionen
har allts3 inte utan hemlandsmyndighetens medgivande mdjlighet att for-
bjuda forsikringsgivaren att fran sin etablering har i landet bedriva for-
sakringsverksamhet gentemot ett annat land inom EES. Det far forutsittas
att missforhillandena &r allvarliga for att inspektionen skall vidta si
ingripande atgirder. Utgéngspunkten bor ndmligen vara att inspektionen
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normalt skall forlita sig pa att hemlandets tillsynsmyndighet vidtar de
Atgarder som behdvs. Inspektionens omedelbara ingripande utan fore-
gaende meddelande till hemlandsmyndigheten skall siledes vara n6dvin-
digt for att en allvarlig Gvertridelse av reglerna utan drdjsmal skall
upphora eller for att skydda forsakringstagarna.

Finansinspektionen fir enligt tredje stycket, under fGrutsittning att
hemlandsmyndighetens ingripande inte kan avvaktas, utan att underritta
den behdriga myndigheten ingripa mot ett forsikringsforetag som bryter
mot reglerna genom att bl.a. forbjuda det att ing4 nya forsikringsavtal.

Enligt fjdrde stycket fir Finansinspektionen i bridskande fall — utan att
forst underritta den behoriga myndigheten — forordna ett ombud om en
sekundiretablering stir utan ledning och det foreligger fara for att till-
sittande av ett ombud drdjer. En fOrutsittning dr dven att saken ar si
bradskande att det inte gir att avvakta att hemlandets tillsynsmyndighet
ingriper. I sidant fall skall inspektionen genast meddela hemlandsmyndig-
heten. FOrordnandet skall utan drojsmél enligt 8 kap. 1 § kungdras i
Post- och Inrikes Tidningar.

6kap.5a §

Paragrafen 4r ny. Férutvarande femte och sjitte stycket i 5 § flyttas efter
vissa dndringar hit.

Forsta stycket, forutvarande 5 § femte stycke, har endast genomgatt
négra redaktionella andringar.

Paragrafens andra stycke, forutvarande 5 § sjatte stycke, har omarbe-
tats helt. De befogenheter Finansinspektionen nu har rimmar mindre val
med principen om hemlandskontroll. I stillet Aldggs inspektionen en skyl-
dighet att bitrdda hemlandets myndighet med verkstilligheten av ett beslut
den utlindska myndigheten fattat om hur verksamheten skall drivas sedan
denna myndighet ingripit genom att hindra forsikringsgivaren att fortsitta
verksambheten.

6 kap. 6 §

Paragrafen motsvarar tidigare 5 kap. 14 §. Den andras for att stimma
Overens med principen om hemlandstillsyn. Samma forfarande somi5 §
forsta-tredje stycket skall tillampas. Av konsumentskyddsskal far inspek-
tionen, i enlighet med 5 § fjarde stycke, forordna ett ombud. Hemlands-
myndigheten skall utan dr8jsmal underrittas dirom.

6 kap. 7 §

Paragrafen upphdvs. Den reglerar utbyte av information till hemlands-
myndigheten till forsdkringsgivare som i Sverige bedriver griansoverskri-
dande verksamhet. Skyldigheten har i enlighet med principen om hem-
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landstillsyn utokats och ingar nui 1 § som behandlar bade etablering och
gransoverskridande verksamhet.

6 kap. 8 §

Paragrafen utmonstras till foljd av att principen om bemlandstillsyn
utdkas till att gilla bade etablering och grinsoverskridande verksamhet.
Det forfarande som Finansinspektionen har att folja nar en forsakrings-
givare vertrider de svenska bestimmelser den omfattas av i sin verksam-
het hir regleras istéllet i 5 § bade vad giller forsakringsgivares verk-
samhet genom sekundiretablering och griinsoverskridande verksamhet.

6 kap. 9 §

Om en forsikringsgivare hemmahérande i ett annat land inom EES driver
forsidkringsverksamhet hir utan att ha iakttagit bestimmelserna i 2 kap.
far Finansinspektionen enligt andra stycket forelagga forsakringsgivaren
att upphéra med verksamheten. Detta giller oavsett om verksamheten
drivs fran en sekundiretablering eller genom grins6verskridande verk-
samhet. Nuvarande bestimmelse i tredje stycket behover darigenom inte
behillas. I likhet med andra situationer nér Finansinspektionen ingriper
mot en EES-forsakringsgivare skall hemlandets myndighet underréttas.

6 kap. 10 §

Forutvarande 6 kap 10 § har utan éndring flyttats till 8 kap. 4 a §.

Bestimmelsen i sin nya lydelse motsvarar forutvarande 6 kap 11 §.
Eftersom genomfOrandet av principen om hemlandstillsyn innebar att
Finansinspektionen inte kommer att ha huvudansvaret for tillsynen betraf-
fande verksamheter som drivs av EES-forsakringsgivare hér i landet stad-
gas hir endast att regeringen har mdjlighet att fGreskriva att en forsak-
ringsgivare som har en sekundaretablering har skall delta i bekostandet
av Finansinspektionens verksamhet. Frigan om denna m6jlighet skall ut-
nyttjas bér bero tills det ndrmare klarlagts i vilken utstrickning inspek-
tionen kommer att ha befattning med sidan verksamhet.

7 kap. 1§

Paragrafen har fatt nytt innehall. Den anger nu de 4tgéirder Finansinspek-
tionen i enlighet med hemlandstillsynen fir vidta nir en fOrsikrings-
givares auktorisation aterkallas eller verksamheten annars miste upphéra
p4 grund av en myndighets beslut samt forutsittningarna for sidana at-
girder. Huvudansvaret och initiativritten till tgarder ligger pa den be-
hériga myndigheten i fOrsikringsgivarens hemland utom vad galler for-
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hindrandet av fortsatt verksamhet i landet. Bestimmelsen iterfinns i
artikel 22.1 andra stycket i forsta skadefGrsikringsdirektivet (i dess
lydelse enligt artikel 14 i tredje skadefGrsikringsdirektivet) och artikel
26.1 andra stycket i forsta livforsikringsdirektivet (i dess lydelse enligt
artikel 13 i tredje livforsikringsdirektivet). Finansinspektionen skall ocksa
bitrada hemlandsmyndigheten genom att forbjuda forsikringsgivaren att
forfoga Gver de tillgangar som finns hér i landet, eller begrinsa for-
foganderdtten. Inspektionen skall dessutom p initiativ av hemlandsmyn-
digheten vidta atgarder for att forhindra att forsikringsgivaren, trots att
auktorisationen aterkallats, fortsitter respektive Aterupptar verksamheten
genom att marknadsfora sig eller meddela nya fGrsilkringar. I paragrafen
alaggs ocksd inspektionen en allmin skyldighet att bitrida hemlandsmyn-
digheten i den min det behdvs och begirs vid avvecklingen av en forsik-
ringsgivares verksamhet i Sverige. Finansinspektionen far d4 vidta sAdana
tgiirder som den i motsvarande fall skulle fi besluta om nar det giller
ett svenskt forsikringsbolag. Meningen med sistnimnda stadgande ar att
avskdra mojligheten fGr inspektionen att p4 anmodan frin den behdriga
myndigheten i forsdkringsgivarens hemland vidta itgiirder som inte ar
tillitna enligt svensk lag.

7 kap. 2 §

Paragrafen utmonstras till foljd av att principen om hemlandstillsyn nu
infors. Se kommentaren till andringen av 4 a § formansriittslagen.

7 kap. 3 §

Genom paragrafen inforlivas artikel 12 i tredje skadefOrsikringsdirektivet
och artikel 11 i tredje livforsikringsdirektivet.

Paragrafen dndras i enlighet med principen om hemlandstillsyn. Det ar
hemlandsmyndigheten som har att prova frigan om tillstand till Gver-
latelse av ett forsdkringsbestind, dven nér bestindet hirr6r fran verksam-
het hir i landet. Finansinspektionen kommer emellertid att beredas till-
fille att yttra sig Gver sidana fragor. Eftersom inspektionen i ett sidant
yttrande har mdjlighet att forklara att den motsétter sig Gverlatelsen anges
i paragrafens forsta stycke vilka kriterier som skall vara uppfyllda vid
Gverlatelse av ett forsikringsbestind som bestir av fOrsdkringar som av-
ser risker beldgna i Sverige. Dessa kriterier Gverensstimmer med vad
som giller enligt 15 kap. 3 § andra stycket FRL.

Enligt direktivens bestimmelser skall en tillfrigad myndighet presume-
ras ha lamnat sitt tysta medgivande till Gverlételsen om den inte yttrat sig
inom tre minader fran det att den bereddes tillfille till detta. Det framstir
emellertid som limpligare att inspektionens stillningstagande i samtliga
fall kommer till konkret uttryck. I andra stycket foreskrivs dirfSr att
inspektionen skall yttra sig Gver en fOrfrigan frin ett annat land inom tre
ménader.
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Tredje stycket motsvarar bestimmelsen i den sista meningen i det nuva-
rande femte stycket. Ber6rda fOrsikringstagare och livrintetagare skall
siledes beredas tillfille att anmila om de har nigot att erinra mot Gver-
latelsen innan inspektionen limnar sitt yttrande till den dverlatande for-
sikringsgivarens hemlandsmyndighet. Inspektionen skall diarvid anvinda
det kungorelseforfarande som foreskrivs i 15 kap. 4 § FRL.

8 kap. 1 §

Paragrafen findras till f6ljd av de lagindringar som gors p.g.a. principen
om hemlandstillsyn. Bestimmelser om kungdrelse av forordnande av
ombud enligt 6 kap. 5 och 6 §§ och beslut om att forbjuda eller begrinsa
forsakringsgivares forfoganderitt Gver sina tillgingar har tillkommit.

8kap. 4 §

Andringen #r en foljd av att bestimmelserna i 5 kap. 14 § med andringar
forts Sver till 6 kap. 6 § och att 7 kap. 1 § inte lingre innehéller nédgon
bestimmelse om ombud. Det har dessutom tillkommit en mdjlighet att
utse ombud i 6 kap. 5 §.

Skap.4a$§

6 kap. 10 § har utan éndring flyttats till denna nya paragraf.

8kap. 5§

Tredje stycket upphavs till foljd av principen om hemlandstillsyn.

Nuvarande fjdrde stycket upphévs eftersom direktivbestimmelsen som
lag till grund for bestimmelsen upphdrt att gilla enligt artikel 43 i tredje
skadeforsakringsdirektivet och artikel 31 i tredje livforsikringsdirektivet.
I friga om trafikforsdkring har motsvarande informationsbestimmelser
forts in i trafikskadelagen (5 § fjarde stycket). Den nuvarande sirbestim-
melsen 1 andra stycket om information till forsikringstagarna angiende
representant for ett trafikforsikringsforetag har ocksé flyttats till samma
lagrum i trafikskadelagen. Direktivens informationsregler finns i artikel
31 och artikel 43 i tredje skadefGrsikringsdirektivet samt i artikel 31 och
bilaga 2 i tredje livforsdkringsdirektivet. Enligt den nya lydelsen av tredje
stycket bemyndigas Finansinspektionen, efter delegation av regeringen,
att utfirda foreskrifter som innehaller informationsbestim-melser i enlig-
het med direktivens regler.

Det tidigare femte stycket upphivs eftersom den direktivbestimmelse
som lag till grund for regeln har upphivts genom artikel 37 i tredje liv-
forsikringsdirektivet.
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8 kap. 6 §

Andringarna i paragrafen ir en f5ljd av att vissa drendetyper utmonstrats
och andra kommit till.

8 kap. 7 §

Paragrafen utmonstras eftersom koncession inte langre kommer att kriivas
av en utlindsk EES-forséikringsgivares verksamhet i Sverige.

8 kap. 9 §

Straffbestimmelsen upphavs. Se vidare avsnitt 7.

Punkterna 2-4 i vergdngsbestimmelserna till denna lag upphévs i och
med att koncessionskravet forsvinner i enlighet med principen om hem-
landstillsyn, se forfattningskommentaren till nya Gvergingsbestimmel-
serna punkt 3.

Ikrafttriidande- och dvergingsbestimmelser

I punkten 1 anges dagen for ikrafttriidandet. Nigon Gvergingsbestimmel-
se som syftar till att reglera hur de ansokningar om koncession som kan
finnas vid lagens ikrafttridande och som inte slutbehandlats skall hanteras
foreslas inte. Det dr inte meningsfullt att lamna koncession till en forsik-
ringsgivare som enligt lagens nya regler inte behover den. Det blir dock
en uppgift for Finansinspektionen att ex officio informera ansGkande for-
sikringsgivare om detta.

Bestimmelsen i punkr 2 innebér att en forsakringsgivare som omfattas
av LEF och som redan innan de nya reglerna trétt i kraft pAborjat sin
verksamhet enligt de regler som di gillde for koncession, skall anses ha
uppfyllt villkoren i 2 kap. 1-4 §§ for att fi driva forsikringsverksamhet
frin en sekundiretablering hir i landet. Bestimmelsen bygger pa artikel
52 i tredje skadefGrsikringsdirektivet och artikel 48 i tredje livforsik-
ringsdirektivet. I och med att kravet pa koncession att hér i landet driva
forsakringsrorelse i enlighet med ovanstiende bestimmelser upphdr, upp-
hor dven kravet att driva forsikringsrorelse enligt de till koncessionen
knutna forsikringsklasserna. Frigan om vilka forsikringsklasser forsik-
ringsgivaren far driva forsikringsrorelse inom faller i enlighet med prin-
cipen om en enda auktorisation under hemlandsmyndighetens ansvarsom-
ride. Det far i enlighet med den allmiinna regeln om informationsskyldig-
het i 6 kap. 1 § anses ligga p& Finansinspektionens ansvar att se till att
hemlandsmyndigheterna far all relevant information i detta hinseende.
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Bestimmelsen i punkten 3 innebir att de forsakringsgivare som avses
i punkt 2 och som har virdehandlingar deponerade i bankinstitut enligt
LUF skall iterfa de deponerade tillgingama.

Bestimmelsen i punkten 4 innebér att Finansinspektionen @ven efter
lagens ikrafttridande skall fortsitta att forvalta ett shidant administrations-
bo som avses i 7 kap. 2 § LEF och som bildats nir forsdkringsgivarens
koncession forklarats forverkad. Finansinspektionen skall siledes fullflja
forvaltningen och avvecklingen enligt de dldre bestimmelserna.

10.3 Forslaget till lag om dndring i lagen (1950:272) om ritt
for utlindska forsikringsforetag att driva forsdkringsrérelse
i Sverige

1§

Bestimmelsen om normgivningdelegation i fOrsta stycket har inforts for
att pa ett smidigt sitt inforliva ett avtal mellan Schweiz och EG pa skade-
forsikringsomridet, se den allminna motiveringen i avsnitt 6.6. Motsva-
rande bestimmelse har inforts i 1 kap. 2 § FRL.

2§

Fjirde stycket har for tydlighets skull delats i tva stycken. Femte stycket,
nuvarande fjarde stycket andra strecksatsen, har éndrats sa att bestimmel-
serna om beriikning av premiereserv alltid skall gilla ocksa for de livfor-
sikringar for vilka det annars finns méjlighet att avvika frin bestim-
melserna om livforsikring. Motsvarande dndring har gjorts i 1 kap. § §
FRL.

Andringen i sjdrte stycket, nuvarande femte stycket, ir endast spraklig.

1 sista stycket har hinvisningarna till 7 § tredje stycket och 9 § fGrsta
stycket utgitt, eftersom dessa stadganden fBreslas upphivda. Ocksa hin-
visningarna till bestimmelserna om grunder i 6 § sjunde stycket, 11 och
12 §§ har utgatt. Detta ér en foljd av att det i 11 och 12 §§ i stillet tagits
in sirskilda bestimmelser om liv- och sjukrinta. Hanvisningarna till 13
och 14 §§ har utgatt eftersom de bestimmelserna inte lingre giller endast
livforsikring. Hanvisningen till 15 § har av samma anledning inskriinkts
till att galla endast tredje och fjarde styckena.

2a$§

Till paragrafen har GverfGrts bestimmelserna i nuvarande 38 § i sak
visentligen oforandrade. I forsta stycket har dock en hinvisning gjorts till
trafikskadelagen (1975:1410) eftersom trafikskadelagen ersatt lagen om
trafikforsikring 4 motorfordon.
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Vidare har i andra stycket frin dispensomradet undantagits de sirskilda
bestimmelserna om berdkning av premiereserv i enlighet med vad som
foreslagits i 1 kap. 10 § FRL. Paragrafen har i Gvrigt utformats i
Overensstimmelse med nuvarande lydelse av 1 kap. 5 § lagen
(1993:1302) om EES-forsikringsgivares verksamhet i Sverige.

Tredje stycket @ndras till foljd av att kravet pA den svenska lagstift-
ningens forenlighet med EG:s regler i och med Sveriges medlemsskap i

Europeiska unionen i stillet utgdr direkt frin EG:s rittsakter och ej via-

EES-avtalet.

6§

Som nimnts i den allmiinna motiveringen i avsnitt 5.2.1 tillater inte EG:s
forsikringsdirektiv bestimmelser med krav pa forhandsgodkinnande av
bl.a. tekniskt berdkningsunderlag. Direktivbestimmelserna ar emellertid
tillimpliga endast p4 foretag med buvudkontor inom gemenskapen. Av
skdl som anforts i den allminna motiveringen bdr emellertid kravet pa
stadfistelse slopas dven for forsakringsforetag fran linder utanfor EES
och som omfattas av LUF. Sista meningen i paragrafens sista stycke har
darfor utgatt. Stycket i Gvrigt kan ocksa, sdsom obehdvligt, utga.

78

Paragrafens tredje stycke har utgitt till f5ljd av det slopade kravet pa
stadfistelse av grunder for verksamheten.

9§

Till foljd av att stadfastelseforfarandet for grunder slopats har forsta
stycket upphévts och fjdrde stycket &ndrats. Andringen i andra stycket ar
endast spraklig.

10 §

I ett nytt sista stycke har intagits en hdnvisning till bestimmelserna om
berikning av premiereserv for livforsdkringsrorelse i den fGreslagna
7 kap. 2 § FRL. Se vidare forfattningskommentaren till den paragrafen,
11§

Bestimmelserna om grunder for livforsakringar for utlandska forsikrings-

foretag i forsta stycket findras i enlighet med 7 kap. 3 § forsta stycket
FRL. Aterbiringsgrunder behdver dock inte heller i fortsattningen
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uppriittas av utlindska forsakringsforetag. Av skil som angetts i den all-
méinna motiveringen avsnitt 5.2.1 har mojligheten att medge undantag
frin skyldigheten att uppritta grunder for livfGrsikringar med héinsyn till
forsdkringens sirskilda natur upphavts. For de utlandska forsikringsfore-
tagens del ges méjlighet till undantag frin kravet pa grunder genom 2 och
2 a §§. Se vidare forfattningskommentaren till 7 kap. 3 § FRL dédr mot-
svarande andring har gjorts.

Enligt nuvarande bestimmelser (2 § sista stycket) skall for sidan liv-
ranta eller sjukrénta som tillh6r annan forsakring dn livfGrsiakring bl.a.
bestimmelserna om grunder for livforsikring gilla i tillimpliga delar. 1
nya 7 kap. 3 § tredje stycket FRL anges att for dessa forsdkringar skall
grunder upprittas for berdkning av premiereserv och tekniska aterkGps-
virden. I syfte att skapa klarhet i frigan om grunder och fOr att ni
Gverensstimmelse med FRL har i ett nytt andra stycke angivits att det for
livrantor och sjukrantor som tillhor skadeforsakringsrorelsen skall upp-
rittas grunder fOr berikning av premiereserv och tekniska aterkGpsvar-
den.

Liksom i forslaget till 7 kap. 3 § FRL Oppnas i ett nytt sista stycke
mdjligheter att meddela nirmare foreskrifter om hur grunderna redaktio-
nellt skall stillas upp. Se kommentaren till den paragrafen.

12 §

Paragrafens forsta mening har andrats till foljd av dndringar i bestim-
melserna om grunder i 11 § och 7 kap. FRL. Reglerna om stadfastelse
och kungérande av Gvergangsgrunder i paragrafens nuvarande andra och
tredje meningar har upphavts.

12a$

Paragrafen ar ny och Gverensstimmer med forslaget till ny lydelse av
7 kap. 8 a § FRL och innebir att utlindska forsakringsforetag skall till-
stdlla Finansinspektionen grunderna for livforsikring senast samtidigt med
att de borjar anvindas. Bestimmelserna giiller &ven nya grunder sedan de
gamla har dndrats. Se vidare forfattningskommentaren till 7 kap. 8 a §
FRL.

13 §

1 forsta stycket har angivits att for utlindska forsikringsgivare som enligt
lagens bestimmelser dr verksamma i Sverige giller, sivitt avser fOreta-
gets verksamhet hir i landet, att foretaget skall vara underkastat samma
skuldticknings- och virderingsregler som giller for svenska forsikrings-
bolag.
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Andra stycket har andrats till foljd av att begreppet skuldtickning har
inforts. Dessutom har bestimmelsen om vilka slag av tillgingar som fir
anvindas for skuldtickning justerats fOr att battre stimma Sverens med
den nya lydelsen av fOrsta stycket.

I tredje stycket uppstills ett lokaliseringskrav som innebir att samtliga
tillgAngar som anvands fSr skuldtickning skall finnas i Sverige. Detta
krav giller redan idag, se vidare den allminna motiveringen avsnitt
5.5.10. '

Det nuvarande fjarde stycket har ersatts av en hanvisning i forevarande
paragrafs fGrsta stycke till 7 kap. 9 § andra stycket FRL.

I fidrde stycket dlaggs generalagenten motsvarande rapporteringsskyl-
digheter som galler for styrelsen i svenska forsikringsbolag (se foreslagen
lydelse av 7 kap. 9 § fjdrde stycket och 8 kap. 7 § fjarde stycket FRL).
Betriffande den i sista meningen angivna foreskriftsritten, se forfattnings-
kommentaren till 7 kap. 9 § FRL.

14 §

Paragrafen motsvarar 7 kap. 10 g § och 8 kap. 7 § tredje och fjarde
styckena FRL. I likhet med 13 § fyarde stycket dr det generalagenten som
i princip skall fullgora vad som i svenska forsikringsbolag aligger styrel-
sen. I den man generalagenten inte skulle kunna forma4 ledningen for det
foretag han representerar att uppritta godtagbara riktlinjer kan detta med-
fora konsekvenser fOr foretagets fortsatta ratt att verka hér i landet (se
25 § andra stycket 4 och 5). Se dven kommentarerna till angivna paragra-
fer i FRL.

15 §

Forsta stycket har andrats till f6ljd av att begreppet skuldtickning har in-
forts. Vidare har tillagts att det nimnda registret fortsittningsvis skall
anges virdet av de tillgingar som anvinds for skuldtickning (jamfor
7 kap. 11 § FRL). For det fall Finansinspektionen Gnskar uppgift om
registrets innehall, kan inspektionen begira detta med stdd av 24 § denna
lag.

Andra stycket har éndrats till foljd av att begreppet skuldtickning har
inforts.

Nuvarande tredje stycket har delats i tvad. Tredje-femte styckena har
indrats med fOreslagen lydelse av 7 kap. 11 a § FRL som forebild. Ingen
saklig andring &r avsedd.
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16 §

Paragrafen har dndrats till foljd av att begreppet skuldtickning har in-
forts. Vidare har redaktionella éndringar gjorts.

19§

Paragrafen har dndrats till foljd av att kravet pa stadfistelse av grunder
har upphévts och har vidare dndrats sprikligt med 7 kap. 15 § FRL som
forebild.

21§

Enligt det nya fredje stycket bemyndigas regeringen eller Finansinspek-
tionen att utfirda foreskrifter som innehéller informationsbestimmelser.
Motsvarande bestimmelse tas in i 7 kap. 19 § FRL och kommenteras i
anslutning till det lagrummet.

24a§

Motsvarande dndringar gors i 19 kap. 10 § FRL. Se forfattningskommen-
taren till det lagrummet.

25§

Andringarna i andra stycket r en foljd av att regeringen avser att upp-
hiva 7 § trafikférsikringsforordningen (1976:359) eftersom den bestim-
melsen framstdr som Gverflodig i friga om svenska trafikforsakrings-
bolag. Forordningsbestimmelsen innebir att Finansinspektionen skall an-
mila till regeringen om en forsdkringsgivare som driver trafikforsakrings-
rorelse inte iakttar tillborlig sparsamhet ifriga om omkostnaderna for
rorelsen eller beriiknar premierna eller reglerar skadefall pa ett sitt som
ger anledning till anmirkning. Regeringen kan med grund i en sidan an-
milan foreligga om rittelse eller aterkalla forsdkringsgivarens tillstind
att meddela trafikfGrsikring. Bestimmelsen 4r Overflodig i friga om
svenska forsikringsbolag eftersom motsvarande ingripanden kan gbras av
med stdd av 19 kap. 11 § FRL. En bestimmelse motsvarande den i
19 kap. 11 § FRL finns emellertid inte for ndrvarande for de utlandska
forsikringsgivarnas del i LUF. Till f6ljd hérav infors en sidan bestim-
melse i andra stycket 1. Aven motsvarande mdjlighet till ingripande vad
avser avvikelse frin lagen (1976:357) om motortavlingsforsakring saknas
i LUF, varfor en sddan bestimmelse infOrs 1 andra stycket 1. Motsva-
rande bestimmelse Aterfinns i frdga om svenska fOrsikringsbolag i
19 kap. 11 § FRL.

20 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

Prop. 1994/95:184

305



I Gvrigt har paragrafen dndrats si att den Gverensstimmer med motsva-
rande regler for svenska forsikringsbolag i 19 kap. 11 och nya 11 a §§
FRL. Se kommentaren till de lagrummen.

Sjunde stycket, nuvarande sjitte stycket andra meningen, saknar mot-
svarighet i FRL. Om ett fOrsikringsfretag bedriver verksamhet i flera
EES-linder kan det medges vissa fOrminer., bl.a. skall soliditeten
bedomas med hinsyn till foretagets verksamhet inom hela EES. Tillsynen
over soliditeten &vilar dessutom den behGriga myndigheten i det land
foretaget utsett. Forevarande bestimmelse innebir att Finansinspektionen
skall underritta den utlindska myndighet som svarar for tillsynen Gver
soliditeten innan inspektionen vidtar atgdrd enligt sjatte stycket.

29§

Genom dndringarna i pamgmfexf inforlivas framfor allt artikel 53 i tredje
skadefGrsakringsdirektivet och artikel 49 i tredje livforsakringsdirektivet.

Andringarna ir delvis redaktionella. De syftar dven till att i enlighet
med direktivbestimelserna gora det mojligt for utlindska forsakringsfore-
tag att Gverlata sitt fOrsdkringsbestind till alla forsdkringsgivare med
auktorisation frin ett EES-land. Detta omfattar sival forsikringsgivare
med site inom EES, som inom EES auktoriserade filialer till forsakrings-
givare med site utanfor EES. Kravet p4 att den Gvertagande EES-forsik-
ringsgivaren skall ha koncession i Sverige fOrsvinner alltsi i samband
med att méjligheten att kriiva koncession for EES-forsikringsgivare bort-
faller i enlighet med principen om hemlandstillsyn. Detta foljer av forsla-
get till lag om dndring i lagen (1993:1302) om EES-fGrsikringsgivares
verksamhet 1 Sverige.

Det hittillsvarande andra och tredje stycket har flyttats till de nya
paragraferna 29 a § och 29 ¢ §, se kommentarerna till de paragraferna.

29a§

Paragrafen ir ny. Det hittillsvarande 29 § andra stycket har efter redak-
tionella dndringar flyttats till paragrafens forsta stycke.

Paragrafens andra stycke innehller en katalog Gver de forutsittningar
som skall vara uppfyllda for att Finansinspektionen skall meddela tillstind
till verlatelsen. Stycket motsvarar i huvudsak 15 kap. 3 § andra stycket
FRL. Om ocksi det Gvertagande forsakringsforetaget driver verksamhet
i enlighet med denna lag, skall vid bedomning av kapitalbasen hinsyn tas
till sidan formin som, med anledning av att fGretaget bedriver verksam-
het genom etablering dven i andra EES-linder, medgivits foretaget i
enlighet med 23 a § forsta stycket.

Paragrafens tredje stycke motsvarar 15 kap. 3 § tredje stycket FRL, se
kommentaren till det lagrummet.
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29b § Prop. 1994/95:184

Paragrafen dr ny och innehéller en bestimmelse om att den beh6riga myn-
digheten i det land dir risker ar beldgna eller Ataganden skall fullgbras
skall ges tillfille att yttra sig innan tillstind ges till 6verlatelsen. Har inte
den ber6rda myndigheten yttrat sig inom tre minader presumeras den ha
givit sitt godkinnande till Gverlatelsen.

29c¢$

Paragrafen ar ny. Hittillsvarande 29 § tredje stycket har efter en redak-
tionell dndring flyttats hit.

36 §

Paragrafen upphivs. Se vidare avsnitt 5.8.

Ikrafttriidande- och dvergingsbestimmelser

Regleringen av vad som skall gilla Gvergéngsvis for de utlandska forsik-
ringsforetagen Overensstimmer visentligen med Gvergangsbestimmelserna
till FRL. Betriffande den nirmare inneb6rden hénvisas till forfattnings-
kommentaren till dessa bestimmelser.
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10.4 Forslaget till lag om édndring i lagen (1927:77) om Prop. 1994/95:184
forsakringsavtal

Andringarna i 17 § ér en fSljdéindring av att kravet pa att grunder skall
stadfastas tas bort. I Gvrigt ér dndringarna redaktionella.

10.5 Forslaget till lag om dndring i forménsrittslagen
(1970:979)

4a§

Paragrafen har éndrats till f6ljd av att 5 kap. 9 § LEF upphivts. Detta
innebar att svenska fOrménsrattsregler inte giller ifriga om utlindska
EES-forsdkringsgivare. Se den allminna motiveringen, avsnitt 5.5.10.
Hanvisningen till FRL har dndrats eftersom det aktuella lagrummet fatt
andrad beteckning. En redaktionell f6ljdindring har gjorts sdvitt avser
hanvisningen till LUF.

10.6 Forslaget till dndring i lagen (1972:262) om
understodsforeningar

24§

I sista stycket har ordet "aktiefond" ersatts med "virdepappersfond”.
Begreppet aktiefond utmonstrades ur lagstiftningen den 1 januari 1991 da
lagen (1990:1114) om virdepappersfonder upphidvdes och ersattes av
aktiefondslagen (1974:931).

24a§

Paragrafen, som ér dr ny, innebir att understodsforeningar far mojlighet
att tillimpa de placeringsregler som foreslas for fOrsdkringsbolagen. 1
avsnitt 5.5.2 behandlas bakgrunden till forevarande paragraf.
Finansinspektionen kan, efter ansokan av en understddsforening, beslu-
ta att foreningen skall tilldimpa placeringsreglerna i FRL. Inneborden av
ett sidant beslut ér att understodsforeningen méste tillampa samtliga pla-
ceringsregler i FRL som avser tickande av de forsakringstekniska skul-
derna i ett forsikringsbolag. Aven de sirskilda Gvergingsreglerna for
sddana placeringar som Gverskrider grinserna fOr vissa enhandsengage-
mang skall tillimpas (punkt 4 i Svergdngsbestimmelserna till indringarna
i FRL). Ett sidant beslut betyder ocks4 att understddsforeningen inte kan
vilja att tillimpa placeringsreglerna i forevarande lag.
Finansinspektionen bdr vid provningen av en ansokan enligt denna
paragraf ta stillning till om det med hinsyn till arten och omfattningen
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av foreningens verksamhet och foreningens interna organisation ér lamp-
ligt att den tillimpar forsikringsbolagens placeringsregler.

Ett beslut som meddelats enligt denna paragraf kan Gverklagas enligt
bestaimmelserna i 75 §. Den paragrafens lydelse efter den 31 mars 1995
innebdr att beslutet Gverklagas hos linsritten och att prévningstillstind
kravs vid overklagande till kammarratten.

25§

1 forsta stycket har en smirre spriklig dndring gjorts.

Nuvarande andra stycket har upphivts. Motsvarande bestimmelse i for-
sikringsrorelselagen upphévdes den 1 januari 1994 med motiveringen att
den inte ansigs vara forenlig med EES-reglerna (prop. 1992/93:257 om
andrad lagstiftning for fOrsakringsverksamhet med anledning av EES-
avtalet) och de artiklar i forsta generationens fOrsakringsdirektiv som
innebar att medlemslinderna inte fick foreskriva nigra regler for valet av
tillgdngar som inte svarar mot de tekniska avsittningama (se prop.
s. 113). Motsvarande princip galler fortfarande. Mot denna bakgrund
upphivs fOrevarande paragrafs andra stycke.

10.7 Forslaget till lag om dndring i trafikskadelagen
(1975:1410)

5§

En hanvisning till 2 kap. 2 § forsta stycket LEF utgér, eftersom det lag-
rummet dndras. Paragrafen har omarbetats redaktionellt for att bli mer
Overskadlig. Vidare har i tredje stycket en regel om att fGrsikrings-
givarna dr skyldiga att informera om representantens namn och adress
overforts fran 7 kap. 19 § FRL.

10.8 Forslaget till lag om dndring i lagen (1976:357) om
motortavlingsforsikring

2§

Andringen innebar att kretsen av fOrsikringsgivare som fir meddela
motortavlingsforsikring vidgas till att, utdver svenska forsdkringsbolag
och utlindska forsakringsbolag som har koncession enligt LUF, omfatta
dven forsikringsgivare i andra EES-linder. En fOrutsittning dr dock att
en sidan forsdkringsgivare dr verksam hir i landet i enlighet med be-
staimmelserna i LEF. (")vriga andringar ar redaktionella.
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10.9 Forslaget till lag om dndring i lagen (1989:508) om
forsdkringsmaklare

5§

Andringen innebér att dven annan kunskap dn sidan som fOrvirvats
genom utbildning skall kunna godtas i vissa fall. Andringen foranleds av
att artiklarna 4-8 i forsakringsmiklardirektivet kriver att iven annan kun-
skap &n sidan som férvarvats genom utbildning skall godtas néir en mik-
lare varit verksam i ett annat EES-land. Regeringen eller Finansinspek-
tionen far enligt 6 § meddela nirmare foreskrifter om vad som krivs for
registrering. Bestimmelserna i artiklarna 4-8 i forsakringsmiklardirektivet
bor inforlivas genom sidana foreskrifter.

10.10 Forslaget till lag om &ndring i lagen (1989:1079) om
livforsdkringar med anknytning till virdepappersfonder

1§

Den gillande lydelsen av paragrafen innebar att forsdkringspremierna far
placeras i fonder som omfattas av lagen (1990:1114) om vérdepappers-
fonder. Andringen innebir att fondfrsikringsbolag i likhet med vad som
foreslas for Gvriga forsikringsbolag fir placera dven i utlandska fondfGre-
tag. Paragrafen har utformats i enlighet med det forslag Lagrddet limnat
i sitt yttrande. Placeringar i andra utlindska fondféretag an dem som
avses i paragrafen ar inte tillitna. Betridffande vilka utlandska fondfSretag
som kommer i fraga hanvisas till kommentaren till 7 kap. 10 § forsta
stycket 17 FRL.

4-68§§

Andringarna i paragraferna ir foranledda av att fondforsakringsbolagen
foreslas fa placera premierna dven i utlindska fondfGretag.

7§

Paragrafen har dndrats till foljd avlimnat av att kravet pd den svenska
lagstiftningens forenlighet med EG:s regler i och med Sveriges medlem-

skap i Europeiska unionen i stillet utgir direkt frin Europeiska gemen-
skapernas réttsakter och inte via EES-avtalet.
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8§

Enligt nuvarande bestimmelser dr fondfGrsakringsbolag inte bundna av
placeringsregler. Andringen i paragrafen innebér att iven sidana bolag
skall skuldticka enligt samma regler som giller for andra forsikrings-
bolag. Andringen ér dven foranledd av att forevarande bolag foreslas fa
placera forsikringspremierna i utlindska fondforetag.

For fondforsikringsbolagens del giller normalt att forsakringstagaren
och inte forsikringsbolaget bir den finansiella risken. Forsikringspre-
mierna skall alltid placeras i den eller de virdepappersfonder som forsik-
ringstagaren bestimmer. Med hénsyn till de for fondforsikringsbolagen
speciella bestimmelserna bor dessa bolag undantas frin de begransningar
som enligt forsikringsrorelselagen giller for anvindande av andelar i
vardepappersfonder for skuldtickning. Undantaget giller dock endast i
den utstrickning fOrsikringsbolaget inte bdr den finansiella risken.
Finansiell risk dr en sammanfattande benimning pa olika risker som f5re-
kommer i kapitalfGrvaltningen. '

10 §

Enligt artikel 24 i tredje livforsikringsdirektivet skall bl.a. fondf6rsik-
ringar undantas frin direktivets bestimmelser om valutamatchning som
giller for andra livforsikringar (artikel 17.3 i forsta livforsikringsdirek-
tivet enligt lydelse i artikel 18 i tredje livforsiikringsdirektivet och artikel
28 i forsta liviorsdkringsdirektivet). Med hinsyn till detta har paragrafens
Jforsta stycke @ndrats si att en ny punkt 4 inforts, vilken innebdr att for-
sikringsrorelselagens bestimmelser om valutamatchning i foreslagen ly-
delse av 7 kap. 10 e § inte skall gilla for fondfGrsakringsbolag.

11§

Paragrafen har #@ndrats till foljd av att grunder for livforsdkring inte
langre skall stadféstas. Finansinspektionens mojlighet att meddela villkor
i friga om avsittning till reservfonden fir i stillet meddelas i samband
med att grunderna tillstills Finansinspektionen, vilket enligt foreslagen
lydelse av 7 kap. 8 a § FRL skall ske d4 grunderna borjar anvindas.

10.11 Forslaget till lag om dndring i lagen (1994:2005) om
andring i sekretesslagen (1980:100)
8Kkap. 5§

I paragrafens andra stycke finns en regel om sekretess hos statlig myn-
dighet i drenden om innehav av aktier i bankaktiebolag och kreditmark-
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nadsbolag. Enligt paragrafens lydelse fr.o.m. den 1 januari 1996 giller
bestimmelsen &ven drenden om innehav av aktier i virdepappersbolag
(prop. 1994/95:50, bet. 1994/95:NU12, rskr. 1994/95:164, SFS
1994:2005). Sekretess giller for uppgift om enskilds ekonomiska eller
personliga forhillanden om det kan antas att den enskilde lider skada
eller men om uppgiften r6js. Bestimmelsen avser i férsta hand Finans-
inspektionens provning enligt bankrorelselagen, kreditmarknadsbolags-
lagen och virdepappersrorelselagen av storre dgares lamplighet. Tillamp-
ningsomridet utvidgas nu till att gdlla motsvarande prévning enligt FRL
av agare i forsikringsaktiebolag.

Sekretessreglerna bor triida i kraft samtidigt som dgarprovningsreglerna
i FRL, dvs. den 1 juli 1995. Den tidigare dndringslagen avseende virde-
pappersbolag var avsedd att trada i kraft den 1 januari 1996 di de aktuel-
la bestimmelserna i virdepappersrorelselagen borjar att galla. Hinder
moter emellertid inte mot att 1ata till dessa horande sekretessbestimmelser
trida i kraft dessforinnan. Ikrafttridandetiden for lagen (1994:2005) om
dndring i sekretesslagen har dirfor dndrats till den 1 juli 1995.
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Forteckning 6ver remissinstanser vid beredning av
promemorian (Ds 1993:57) Placeringsregler for
forsdkringsbolag och Forsikringsutredningens
delbetinkande (SOU 1993:108) Forsdkringsrorelse

i férdndring 2, vilka har remissbehandlats
gemensamt

Efter remiss har yttrande Gver promemorian och betinkandet avgetts av
Sveriges Riksbank, Svea hovriitt, Kammarrétten i Jonkoping, Finans-
inspektionen, Riksgildskontoret, Riksskatteverket, Konkurrensverket,
Konsumentverket, Sveriges Forsikringsforbund, Svenska Forsikrings-
miklares fGrening, Svenska Aktuariefdreningen. Svenska Livforsakrings-
bolags Aktuarienimnd, Svenska LivfOrsikringsbolags Aktuarienamnd,
Svenska BankfGreningen, Stadshypotek AB, Allmiinna Pensionsfonden,
Forsta, Andra och Tredje fondstyrelserna, Finansbolagens Forening,
Svenska Fondhandlareforeningen, Tjinsteminnens Centralorganisation
(TCO), Sveriges Akademikers Centralorganisation (SACO), Svenska
Arbetsgivareforeningen (SAF), Sveriges Industriférbund, Aktie-
frimjandet, Sveriges Advokatsamfund, Redovisningskommittén
(Ju 1991:07), Foretagarnas Riksorganisation, Svenska Livforsikrings-
foreningars Riksforbund, Motorbranschens Riksforbund, Motorfrarnas
Helnykterhetsforbund, Léansforsikringsbolagens Forening, Rikspolis-
styrelsen, Pressens Pensionskassa Forsikringsforening, FSO Forsikrings-
foreningen for det statliga omradet, Forsikringsbranchens Pensionskassa,
Forsikringsforeningen for forsakringskasseomradet FFO, Pensionskassan
f6r Svenska Tobaks AB:s Forvaltningspersonal Forsikringsforening, Spar-
institutens Pensionskassa Forsakringsforening, Konsumentkooperationens
pensionskassa,  forsdkringsforening, Sveriges KoOpmannaforbunds
Pensionskassa, Arkitekternas Pensionskassa, SMC Sveriges Motor-
cyklisters Centralorganisation, Svenska KommunfGrbuadet, Lands-
tingsforbundet och Kommuninvest i Sverige AB.

S-E Banken Forsikring och TrafikforsikringsfGreningen har anslutit sig
till de av Sveriges Forsakringsforbund limnade synpunkterna.

Bokforingsnimnden, Kommerskollegium,Datainspektionen, Liv{or-
sakringsbolaget LIVIA, 6msesidigt, Handelsbanken Liv, Utlindska For-
sakringsbolags Forening, Statens Bostadsfinansieringsaktiebolag (SBAB),
Sveriges allminna hypoteksbank, Landsorganisationen i Sverige (LO),
Industrins finansférening, Svenska Handelskammarforbundet, Féreningen
Auktoriserade Revisorer (FAR), Sveriges Aktiesparares Riksforbund,
Obligationsfraimjandet, Vardepapperscentralen VPC AB, Svenska Revisor-
samfundet (SRS), Redovisningsridet och Motorminnens Riksforbund har
avstatt frin att ldmna remissyttranden.
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Férteckning 6ver remissinstanser vid beredning av ~ Prop. 1994/95:184

Promemoria om vissa lagandringar med anledning
av EG:s tredje skade- resp. livforsdkringsdirektiv

Efter remiss har yttranden Over betinkandet avgetts av Sveriges
Riksbank, Svea Hovriitt, Kammarritten i Jonkdping, Kommerskollegium,
Finansinspektionen, Riksgialdskontoret, Rikskatteverket, Konkurrensver-
ket, Konsumentverket, Sveriges Forsakringsforbund, Utlandska Forsik-
ringsbolags Forening, Svenska fOrsdkringsmiklares {Grening, Allminna
Pensionsfonden; fOrsta-tredje fondstyrelserna, Tjinsteméinnens centralor-
ganisation (TCO), Foreningen Auktoriserade Revisorer (FAR), Sveriges
Advokatsamfund, Féretagarnas Riksorganisation (RF), Sveriges Livfor-
sikringsforeningars Forbund.

Féljande myndigheter och organisationer har forklarat sig avsta fran att
limna remissyttranden. BokfGringsndmnden, Svenska Aktuarieforengen,
Svenska Livforsikringsbolags Aktuariendimnd, Svenska BankfGreningen,
Landsorganisationen i Sverige LQ, Sveriges akademikers centralorganisa-
tion SACO, Sveriges Industriforbund, Svenska Handelskammarforbundet,
Sveriges Ackordcentral, Konkursforvaltarkollegiernas forening. S-E-B
Forsikring och Trafikforsikringsforeningen har avstitt frin att limna
eget yttrande men har deltagit i utarbetandet av yttrandet frin Sveriges
Forsakringsforbund och ansluter sig diarfor till vad forbundet anfor.
Industrins finansforening, Svenska Revisorssamfundet SRS och Redovis-
ningsridet har inte svarat pa remissen.

Bilaga 2

314



Forteckning Gver remissinstanser vid beredning av
Justitiedepartementets promemoria om ny

forsdkringsavtalslag (Ds 1993:39) i den del som
behandlar forsikringsdirektivens informationsregler.

Efter remiss har yttranden Gver promemorian avgetts av Finansin-
spektionen, Riksskatteverket (RSV), Skattemyndigeten i Goteborgs och
Bohus lin, Marknadsdomstolen, Konsumentverket, Allminna reklama-
tionsnimnden, Férsikringsutredningen, Juridiska fakultetsstyrelsen vid
Uppsala universitet, Landstingsforbundet, Sveriges Forsakringsforbund,
Livforsikringsbolaget LIVIA, Omsesidigt, S-E-Banken Forsikring,
Konsumenternas forsdkringsbyri, Svenska avdelningen av AIDA (Associ-
ation Internationale de Droit des Assurances, Forsikringsjuridiska
foreningen, Svenska Livforsikringsforeningars Riksforbund, Svenska
Aktuarieforeningen, Sveriges Advokatsamfund, Tjdnsteminnens Central-
organisation (TCO), Sveriges Industrifrbund, Foretagamas Riks-
organisation, Sveriges Képmannaférbund, Handikappférbundens Sam-
arbetsorgan, Motorforarnas Helnykterhetsforbund (MHF), Sveriges
Fastighetsigareforbund, Villadgarnas Riksforbund, SjGassuranddrernas
forening, Forsakringstjinstemannaforbundet.

Prop. 1994/95:184

Bilaga 3
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Forteckning 6ver remissinstanser vid beredning av ~ Prop. 1994/95:184

Finansdepartementets promemoria om Bilaga 4
forsdkringsmiklares utbildning

Efter remiss har yttranden Gver promemorian avgetts av Finansin-

spektionen, Sveriges Forsakringsforbund, Sveriges Forsikringsmiklares
Forening och Sveriges Advokatsamfund.
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RADETS DIREKTIV
av den 13 december 1976

om atgiirder for att underlitta det effektiva utdvandet av etableringsfriheten och friheten
att tilthandahilla tjiinster vid verksamhet som forsikringsagent eller forsiikringsmiiklare
(ur grupp 630 ISIC) och siirskilt om 3vergdngsbestimmelser for sidan verksamhet

(T192EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fdrdraget om uppriittandet av Europeiska
ckonomiska gemenskapen, sirskilt artiklarna 49, 57, 66 och
235 i detta,

med beaktande av kommissionens frslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande',

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande?, och

med beaktande av foljande:

Enligt frdraget 4r all diskriminerande behandling p4 grundval
av nationalitet, sAvitt avser etablering och tillhandah3llande av
tjinster, firbjuden frin utgingen av Svergingsperioden.
Principen om sidan nationell behandling dr framfSr allt
tillimplig i friga om ritten att ansluta sig till niiringsorganisa-
tioner, niir sddant medlemskap #r en nodviindig forutsittning
fr den bertrda personens yrkesverksamhet.

Det 4r inte alla medlemsstater som stiller upp villkor for
iglngsiittande och bedrivande av verksamhet som forsikrings-
agent och forsikringsmiklare. I vissa fall rdder frihet att starta
och driva sidan verksamhet men i andra fall giller strikta
bestimmelser som gor tillrddet till sidant yrke beroende av
formelit bevis om kvalifikationer.

Med hinsyn tll skillnaderna mellan medlemsstaterna, vad
betriffar omfattningen av fSrsikringsagenters och forsikrings-
miklares verksamhet, bér de verksamheter som detta direktiv
skall tillimpas pd definieras s4 klart som méjligt

Dessutom foreskrivs i artikel 57 i fordraget att det, for att
underlitta for personer att starta och driva sjilvstindig
forviirvsverksamhet, skall utfirdas direktiv for msesidigt

' EGT nr C 78, 2.8.1971, s. 13.
! EGTor C 113,9.11.1971, 5. 6.

erkiinnande av  utbildnings-, examens- och andra
behdrighetsbevis och f5r samordning av bestédmmelser i med-
lemsstaternas lagar och andra fdrfattningar.

Det 4r dnskviirt att — i avsaknad av Smsesidigt erkfinnande av
utbildningsbevis eller omedelbar samordning — underliitta ett
effektivt utnyttjande av ctableringsfriheten och friheten att
tillthandahilla tjinster for ifrigavarande verksamheter, siirskilt
genom infdrandet av Svergingsbestimmelser av det slag som
forutskickats i Allmi#inna  handlingsprogrammet®,  till
undvikande av oléigenheter fir medborgare i de medlemsstater
i vilka nigra villkor inte uppstills fdr att starta sAdan verksam-
het.

For att hindra att sidana svirigheter uppstdr bor vergingsit-
glirderna syfta till att en utllindsk medborgare, som vill starta
och driva ifrigavarande verksamhet i en vdrdmedlemsstat dir
det finns bestimmelser fér igAngsittandet av sidan verksambhet,
skall, i andra fall #n d4 det stills krav pi utbildning, anses ha
tillrickliga kvalifikationer ndr han i den medlemsstat diir han
tidigare uppehillit sig har bedrivit verksamheten under en
rimlig tidsperiod som inte ligger alltfér lingt tillbaka, och att
det pi si siitt skapas garantier fr att personen i friga har
yrkeskunskaper som #r likvirdiga dem som kritvs av virdmed-
lemsstatens egna medborgare.

Med hiinsyn till forhillandena i Nederlinderna, dir forsik-
ringsmiiklama #r uppdelade i flera kategorier efter yrkes-
kunskaper, bor det inrittas ett likvirdigt system for andra
medlemsstaters medborgare som &nskar starta verksamhet i
nigon av dessa kategorier. Det mest #ndamdlsenliga och
objektiva kriteriet for detta #r antalet anstillda som denne
person har cller har haft.

Om agentverksamheten innefattar en stiende fullmakt frin ett
eller flera frsikringsforetag for agenten att i firetagets namn
Ata sig for detta bindande forpliktelser rorande vissa eller alla
transaktioner inom det normala affirsomridet for foretaget i

' EGT or 2, 15.1.1962, s. 32/62 och 36/62.
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friga, bor den berorda personen ha mojlighet att starta
miklarverksamhet i viirdmedlemsstaten.

Andamilet med detta direktiv kommer att ha uppnitts i och
med att samordning genomfdrs av villkoren for att starta och
driva bertirda verksamheter och av Omsesidigt erkiinnande av
utbildnings-, examens- och andra behdrighetsbevis,

I den min det i medlemsstaterna som villkor fér igingsittande
och bedrivande av sidan verksamhet som omfattas av detta
direktiv ocksd stiills krav pi lontagares yrkeskunskaper och
firdighet, skall detta direktiv gilla dven denna kategori av
personer, for att undanrSja ett hinder for arbetstagares fria
rorlighet och dirigenom komplettera de Atgirder som beslutats
genom ridets forordning (EEG) nr 1612/68 av den 15 oktober
1968 om arbetskraftens fria rorlighet inom gemenskapen', i
dess lydelse enligt forordning (EEG) nr 312/76%

Av samma skil bér vad som foreskrivs i friga om skotsam-
hetsbevis och konkursfrihetsbevis gilla iven for lontagare.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Medlemsstaterna skall besluta om de Atgéirder som anges
i detta direktiv med avseende pd ctablering eller tillhandahil-
lande av tjénster inom deras territorier av fysiska personer eller
foretag som omfattas av avdelning I i Allmidnna handlingspro-
grammet (nedan kallade fSrmansberittigade) och som Ynskar
bedriva sidan sjilvstindig verksamhet som avses i artikel 2.

2. Detta dircktiv skall ocks3 tillimpas p& de medborgare i
medlemsstaterna som, i enlighet med forordningen (EEG) nr
1612/68, onskar art som lontagare bedriva verksamhet enligt
artikel 2.

Artikel 2

1.  Detta direktiv skall gilla foljande verksamheter som
ingdr i ISIC-grupp 630 i bilaga 3 till Allminna handlingspro-
grammet for upphidvande av begrinsningar betriffande ritten
till etablering:

' EGT nr L 257, 19.10.1968, s. 2.
! EGTnrL 39, 14.2.1976, s. 2.

a)

b)

<)

2.

Yrkesmiissig verksamhet utévad av personer som, med
avseende pA férsikring eller Aterforsikring av risker, och
med full frihet att vilja foretag, upptrader som formed-
lare mellan personer som stker sidan férsikring och
forsikringsforetag  eller Aterforsikringsforetag, utfor
forberedande arbete infSr ingdende av sddana forsik-
ringsavtal och, di s3 #r limpligt, bistdr vid admini-
strering och fullgbrande av avtalen, sdrskilt vid for-
sikringsfall.

Yrkesmissig verksamhet utvad av personer som genom
ett eller flera avtal fit i vppdrag att, eller som be-
myndigats att, i ett eller flera forsikringsforetags namn
och for deras rikning, eller endast for deras rikning,
framligga och ge forslag till fSrsdkringsavtal, utféra
arbete infor eller vid slutande av forsikringsavtal, eller
bistd vid administrering och fullgérande av sidant avtal,
sirskilt vid forsakringsfall.

Verksamhet utévad av andra personer #n de som avses
i a och b men som upptrider fr sidana personers
rikning vid bland annat forberedande arbete, fram-
liggande av forsdkringsavtal eller inkassering av
premier, forutsatt att nigot forsikringsitagande gentemot
eller for allminheten inte ingdr som en del i denna
verksamhet.

Detta direktiv skall sirskilt gilla verksamhet som i med-

lemsstaterna anges med fSljande vedertagna beteckningar:

a)

Verksamhet som avses i punkt 1 a:
— [ Belgien

— Courtier d’assurance
Verzekeringsmakelaar,

— Courtier de réassurance
Herverzekeringsmakelaar.

— I Danmark
— Juridiske og fysiske personer, som driver selv-
stendig virksomhed som formidler ved afset-
ning af forsikringskontrakter.
— I Tyskland
— Versicherungsmakler
— Rickversicherungsmakler.
— I Frankrike
— Courtier d’assurance
— Courtier d’assurance maritime

— Courtier de réassurance.
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— [lIrland . — I Storbritannien
— Insurance broker — Agent.

b)

— Reinsurance broker.
c) Verksamhet som avses i punkt 1 ¢:

— I ltalien
— Mediatore di assicurazioni — I Belgien
— Mediatore di riassicurazioni. — Sous-agent
Sub-agent.
— I Nederlinderna
= I Danmark
— Makelaar
. — Underagent.
— Assurantiebezorger
— Erkend assuranticagent — ITyskland
— Verzekeringsagent. — Gelegenheitsvermittier
— I Storbritannien — Inkassant.
— Insurance Broker. — [ Frankrike
. — Mandataire
Verksamhet som avses i punkt 1 b: an
— I Belgien — Intermédiaire
— Agent d’assurance — Sous-agent.
Verzekeringsagent.
— [IIrland
— I Danmark
— Sub-agent.
— Forsikringsagent.
— I Tyskland — [ Italien
—  Versicherungsvertreter. — Subagente.
— I Frankrike — I Luxemburg
— Agent général d’assurance. — Sous-agent.
— [rland — I Nederlinderma
T Agent — Sub-agent.
— [ Ialien

— [ Storbritannien
— Agente di assicurazioni.
— Sub-agent.
— I Luxemburg

— Agent principal d’assurance Artikel 3

— Agent d'assurance. Medlemsstater, i vilka det kravs vissa kvalifikationer for ritten

— [ Nederlinderna att starta och bedriva sidan verksamhet som avses i artikel 2,
skall tillse att varje formansberittigad som ansSker om det fir
—  Gevolmachtigd agent information om de bestimmelser som reglerar det yrke han
avser att utdva, innan han etablerar sig cller innan han borjar

— Verzekeringsagent. bedriva nigon tilifillig verksamhet.

319



377L0092/S

31.1.77 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Prop. 1994/95:184
Bilaga 5
Nr L 26/17

Artikel 4

Om det i en medlemsstat kriivs allmin, affdrs- eller yrkes-
relaterad kunskap och firdighet som villkor for ritten att starta
eller driva en verksamhet som avses i artikel 2.1 aoch 2.1 b,
skall den medlemsstaten som tillrickligt bevis for sidan
kunskap och firdighet godta det faktum att en av verksam-
heterna i friga har bedrivits i en annan medlemsstat under
nigon av foljande perioder:

a)  Fyra pi varandra féljande r i oberoende eller foretagsle-
dande stillning.

b) Tvd pd varandra foljande &r i oberoende eller fire-
tagsledande stillning, om den forminsberittigade visar
att han under dtminstone tre &r har arbetat for en eller
flera forsikringsagenter eller forsikringsmikiare eller for
ett eller flera forsikringsfSretag.

¢) Et 4r i oberoende eller foretagsledande stillning, om
den formAnsberittigade visar att han for ifrdgavarande
verksamhet har fatt tidigare utbildning, som bestyrks av
ett av staten godtaget intyg eller som av en behérig
nliringsorganisation anses fullt ut motsvara vad som
kriivs.

Artikel 5

1.  Om en medlemsstat stiller upp striingare krav for riitten
att starta och driva en verksamhet som avses i artikel 2.1 a in
for verksamhet enligt artikel 2.1 b, fir staten, sdvitt avser
igAngsittandet och driften av den forstmidmnda verksamheten,
kriva att den person det giller har bedrivit verksamhet av
sidant slag som avses i artikel 2.1 a i en annan medlemsstat
under nigon av foljande perioder:

a) Fyra pi varandra foljande 4r i oberoende eller fire-
tagsledande stillning.

b) Tvd pA varandra fSljande 4r i oberoende eller fore-
tagsledande stillning, omn den férménsberittigade visar
att han under Atminstone tre &r har arbetat for en eller
flera forsikringsagenter eller forsikringsmiiklare eller for
ctt cller flera forsikringsforetag.

¢) Eut & i oberoende eller foretagsledande stillning, om
den formAnsberittigade visar att han for ifrigavarande
verksamhet har fitt tidigare utbildning, som bestyrks av
ett av staten godtaget intyg cller som av en behorig
naringsorganisation anses fullt ut motsvara vad som
krivs.

En verksamhet som en forminsberittigad bedriver enligt artikel
2.1 b skall betraktas som likvirdig den som avses i artikel 2.1
a, om den innefattar en stiende fullmakt frin ett cller flera
firsdkringsfretag att, rérande vissa eller alla transaktioner
inom det normala affirsomridet for det berbrda forsik-
ringsforetaget, i dess namn ingd for fretaget bindande
forpliktelser.

2. I Nederlinderna skall emellertid igingsittandet och
driften av sidan verksamhet som avses i artikel 2.1 a dessutom
vara beroende av att foljande villkor 4r uppfyllda:

—  Om den formansberittigade dnskar arbeta som "make-
laar”, mAste han ha bedrivit berdrda verksamheter i en
rorelse dir han har haft ledningen 8ver minst tio
anstillda

—  Omden forminsberittigade 8nskar arbeta som "assuran-
ticbezorger”, miste han ha bedrivit bertrda verksamheter
i en rdrelse dir han har haft ledningen Hver minst fem
anstillda.

—  Om den fSrminsberittigade Snskar arbeta som "erkend
assurantieagent”, miste han ha bedrivit berrda verksam-
heter i en rorelse dir han har haft ledningen 6ver minst
tvd anstillda.

Artikel 6

1.  Omdeti en medlemsstat som villkor f5r riitten att starta
eller driva sidan verksamhet som avses i artikel 2.1 ¢ kriivs
allmiin eller affirs- eller yrkesrelaterad kunskap och firdighet,
skall den medlemsstaten som tillrickligt bevis for sddan
kunskap och firdighet godta det faktum att den berdrda
verksamheten har bedrivits i en annan medlemsstat under
ndgon av foljande perioder:

a) Tvd pd varandra fSljande Ar antingen i oberoende
stillning eller som verksam for en eller flera forsik-
ringsagenter eller forsdkringsmiklare eller for ett eller
flera forsdkringsforetag.

b)  Ett ir under de forutsittningar som har angetts under a,
om den forminsberittigade visar att han for ifrAgavaran-
de verksamhet har fitt tidigare utbildning, som bestyrks
av ett av staten godtaget intyg cller som av en behorig
niringsorganisation anses fulit ut motsvara vad som
kritvs.

2. De krav som angetts i punkt 1 skall anses uppfyllda av

den som under minst ett &r bedrivit en av de verksamheter som
anges i artikel 2.1 a eller 2.1 b och som genomgiit relevant utbildning.
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Artikel 7

I de fall som avses i artiklarna 4-6 fir drifien av den
ifrAgavarande verksamheten inte ha upphért tidigare in tio &r
fore den dag dA den ansSkan som avses i artikel 9.1 gjordes.
Om emellertid en kortare tid har foreskrivits i en medlemsstat
fir dess egna medborgare, skall den perioden ocksd gilla for
f3rminsberittigade.

Artikel 8

1. En person skall anses ha bedrivit verksamhet i fore-
tagsledande suillning, i den mening som avses i artikel 4 och
artikel 5.1, om han har bedrivit den &syftade verksamheten

8) som ledare fir ett firetag cller firestindare for em
foretagsfilial, eller

b)  som stillfSretriidare for ledaren for ett foretag eller som
dennes befullmiktigade foretridare, om befattningen
inneburit ansvar som ir likvidrdigt med ﬂsretagsledarens/.

2.  En person skall ocksi anses ha bedrivit verksamhet i
furetagsledande stillning, i den mening som avses i artikel 4,
om hans Aligganden i ett forsikringsforetag har omfattat att
leda forsikringsagenter eller 6vervaka deras arbete.

3.  Detarbete som avses i artikel 4 b och artikel 5.1 b skall
ha varit forenat med ansvar for anskaffning, administrering och
fullgrande av forsikringsavtal.

Artikel 9

1.  Bevis om att vad som foreskrivs i artiklarna 4—7 har
uppfyllts skall fSretes i form av ett intyg, som #r utfirdat av
den behdriga myndigheten eller organisationen i den med-
lemsstat diir personen i friga dr hemmahérande eller senast har
uppehillit sig, och som av denne skall ges in till st3d for hans
anstkan om att f3 bedriva ndgon av de berdrda verksamheterna
i virdmedlemsstaten.

2. Medlemsstaterna skall inom den i artikel 13 foreskrivna
tiden utse de myndigheter och organisationer som skall ha
behorighet att utfirda sddant intyg som avses i punkt 1 och
genast underriitta de andra medlemsstaterna och kommissionen
om detta.

3.  Mediemsstaterna skall inom den i artike} 13 foreskrivna
tiden #ven underritta de andra medlemsstaterna och kommis-
sionen om till vilka myndigheter och organisationer en anstkan
om att i en virdmedlemsstat f4 bedriva sidan verksamhet som

21 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

avses i artikel 2, och handlingar till st3d fr ansdkningen, skall
ges in.

Artikel 10

1. Om en virdmedlemsstat av sina egna medborgare, som
villkor for att de skall fA starta nAgon av de verksamheter som
avses i artikel 2, krfiver skitsamhetsbevis och/eller bevis om
att de inte varit fSrsatta i konkurs, skall medlemsstaten, nir det
gliller medborgare i andra medlemsstater, som tillrickligt bevis
godta ett utdrag ur "kriminalregistret” eller, i avsaknad dirav,
motsvarande handlingar utfirdade av en bebtrig ritslig eller
administrativ myndighet i den medlemsstat dir personen i
friga #r hemmahSrande eller senast har uppehdllit sig, som
visar att kraven i4r tillgodosedda.

2. Om den medlemsstat diir personen i friga #r hem-
mahdrande eller senast har uppehillit sig inte utfirdar sidana
handlingar som avses i punkt 1, fir dessa ersittas av en
forklaring under ed — eller, i stater dir inga bestimmelser om
edging finns, av en forsikran — av vederbrande infér en
behorig rittslig eller administrativ myndighet eller, i fre-
kommande fall, infor en notaric i den medlemsstat dir
vederbdrande ir hemmahérande eller senast har uppehallit sig,
varpd myndigheten eller notarien utfirdar ett intyg om edging
eller avgiven forsikran. Forsikran om att personen inte tidigare
varit forsatt i konkurs fir ocksi goras infdr en behdrig
néringsorganisation i samma land.

3.  Handlingar som utfirdats i enlighet med punkterna 1 och
2 fir vid ingivandet inte vara ildre 4n tre minader.

4.  Medlemsstaterna skall inom den i artikel 13 fBreskrivna
tiden utse de myndigheter och organisationer som skall ha
behgrighet att utfirda sddana handlingar som avses i punkterna
1 och 2 i denna artikel och genast underriitta de andra med-
lemsstaterna och kommissionen om detta,

Medlemsstaterna skall inom dea i artikel 13 féreskrivna tiden
dven underritta de andra medlemsstaterna och kommissionen
om till vilka myndigheter och organisationer de handlingar
som avses i denna artikel skall ges in till stéd for ansékan om
att i virdmedlemsstaten fA bedriva sidan verksamhet som
avses i artikel 2.

5. Om det i viirdmediemsstaten krdvs bevis om ckonomisk
stillning, skall den staten betrakta ett bevis, utfirdat av en
bank i den medlemsstat diir personen i friga 4r hemmahérande
eller senast har uppehdllit sig, som likvirdigt med ett bevis
utfirdat inom dess cget territorium.
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Artikel 11

Om en virdmedlemsstat av sina egna medborgare, som villkor
for att de skall f4 starta eller driva nigon verksamhet som
avses i artikel 2, kritver att de avligger ed eller frsikran och
denna form av ed eller forsdkran inte kan anvindas av andra
medlemsstaters medborgare, skall virdmedlemsstaten tillse att
en limplig och likvirdig form av ed eller forsikran erbjuds
den berirda personen.

Artikel 12
Detta direktiv skall gilla tills bestimmelser om samordning av

tionella regler angiende riitten att starta och driva verksam-
heterna i friga triider i kraft.

Artikel 13

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som #r
nddviindiga for at félja detta direktiv inom 18 minader efter

dagen fr dess anmélan och skall genast underriitta kommissio-
nen om detta.

Artikel 14
Medlemsstaterna skall till kommissionen Sverlimna texterna
till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omridde som omfattas av detta direktiv.

Antikel 15

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 13 december 1976.

P4 rddets vignar
M. van der STOEL
Ordférande
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RADETS DIREKTIV 92/49/EEG
av den 18 juni 1992

om samordning av lagar och andras forfattningar som avser annan direkt forsikring éin
livférsikring samt om #ndring av direktiv 73/239/EEG och 88/357/EEG

(tredje direktivet om annan direkt fdrsikring in livforsikring)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artiklarna 57.2 och 66 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag',
i samarbete med Europaparlamente?,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs 3.
yttrande®, och

med beaktande av filjande:

1. Det ar nddvindigt att genomfora den inre marknaden i
frdga om annan direkt forsdkring in livforsikring med
haasyn till sdvil etableringsfriheten som friheten att till-
handah3lia tjinster s4 aua det blir litare fSr forsik-
ringsforetag med huvudkontor inom gemenskapen att
ticka risker beligna inom gemenskapen.

2. Ridets andra direktiv av den 22 juni 1988 om samord-
ning av lagar och andra forfattningar som avser annan 4,
direkt forsikring dn livforsikring, och med bestimmel-
ser avsedda att gora det littare att effektivt utdva

" EGT nr C 244, 28.9.1990, s, 28 och
EGT nr C 93, 13.4.1992, 5. 1.

* EGT arC 67, 16.3.1992, 5. 98 och
EGT ar C 150, 15.6.1992. :

> EGTnrC 102, 18.4.1991, 5. 7.

friheten att tillhandahdlla yanster samt om #ndring av
direktiv 73/239/EEG (88/357/EEG)* har redan bidragit
pitagligt tiil forverkligandet av den inre marknaden i
friga om annan direkt fSrsdkring dn livforsikring
genom att det ger full valfrihet pd bredast mdjliga
forsakringsmarknad it de forsakringstagare som pi
grund av sin stillning, storlek eller de slags risker
forsikringen giller inte behdver sirskilt skydd i den
medlemsstat dir risken ar belagen.

Direktiv 88/357/EEG 1ir dirfor ett viktigt steg i
sammanslagningen av de nationella marknaderna till en
integrerad marknad, och detta steg miste fljas av andra
Atgarder av gemenskapen i syfie att gdra det mdjligt for
alla forsikringstagare oberoende av deras stillning,
storlek eller de slags risker forsakringen giller att anlita
varje forsikringsgivare med huvudkontor inom
gemenskapen, som 4r verksam dir med stod av
ewbleringsfriheten eller friheten att tillhandahilla
tjinster, och samtidigt vara garanterade eut
tillfredsstillande skydd.

Detta direktiv skall ing4 i en samlad gemenskapslagstift-
ning som redan tritt i kraft och som innefantar ridets
forsta direktiv av den 24 juli 1973 om samordning av
lagar och andra forfattningar angiende riitten aut
etablera och driva

EGT nr L 172, 4.7.1988, s. 1. Scnast indrat genom direktiv

90/618/EEG (EGT nr L 330, 29.11.1990, 5. 44),
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verksamhet med annan direkt forsikring in livfrsikring
(731239/EEG)’ och ridets direktiv av den 19 december
1991 om Arsbokslut och sammanstilld redovisning for
forsikringsfretag (91/674/EEG),

Den metod som valts fdr att uppna den grad av samord-
ning som 4r visentlig, nddvindig och tillricklig for ate
uppni ett Smsesidige erkinnande av auktorisationer och
system fOr tillsyn av sikerheten och dirigenom gdra det
mdjligt att bevilja en enda auktorisation, som &r giltig
inom hela gemenskapen, samt att tillimpa principen om
hemlandstillsyn.

Till faljd av detta krdvs hidanefter fOr etablering och
verksamhet inom fdrs3kringsbranschen en enda officicll
auktorisation som utfirdas av de behdriga myndig-
heterna i den medlemsstat dir forsikringsfSretaget har
sitt huvudkontor. Denna auktorisation gdr det mdjligt
for foretaget att bedriva verksamhet inom hela gemen-
skapen med stdd av etableringsfriheten och friheten att
tillhandahalla tjinster. Medlemsstater dir foretag har
filialer eller tillhandahdller tjinster far inte lingre kriva
att fdrsikringsforetag som redan ir auktoriserade i
hemlandet och som Jdnskar bedriva
forsdkringsverksamhet skall sdka ny auktorisation.
Direktiv 73/239/EEG och 88/357/EEG bor dirfor
dndras i enlighet med detta.

De behdriga myndigheterna i hemlinderna skall hidan-
efter ansvara fr tillsynen av att forsikringsforetagens
ekonomi ir sund, vilket bl.a. innebir kontroll av deras
solvensmarginal och skapandet av tillrickliga tekniska
avsittningar, samt att dessa avsittningar ticks av mat-
chande tillgangar.

Vissa bestimmelser i detta direktiv avser minimikrav.
Hemiandet fir dock faststilla stringare regler for
forsikringsforetag som dr auktoriserade av dess egna
behoriga myndigheter.

De behdriga myndigheterna i medlemsstaterna miste ha
de tillsynsmdjligheter som krivs for att sdkerstilla att
forsikringsfBretagen bedriver sin verksamhet pi ett
korrekt sitt inom hela gemenskapen, vare sig

EGT nr L 228, 16.8.1973, s. 3. Senast indrat genom direktiv

88/357 (EGT nr L 172, 4.7.1988, s. 1).
EGT nr L 374, 31.12.1991, 5. 7.
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3

verksamheten utdvas med stdd av etableringsfriheten
eller friheten att tilthandahalla yjanster. Myndigheterna
méiste sirskilt ha mojlighet ant infdra l3mpliga
skyddsitgarder eller sanktioner i avsikt att farhindra
oegentligheter och brott mot bestimmelserna om tillsyn
Sver forsikringsverksamhet.

Den inre marknaden ir ett omride utan inre grinser
som ger tillging till alla frsikringsslag utom
livforsakring inom hela gemenskapen och dirigenom
mbjlighet fSr varje vederbdrligen auktoriserad
fdrsdkringsgivare att ticka vilken som helst av de risker
som avses i bilagan till direktiv 73/239/EEG. Det
monopol i friga om vissa slag av risker som vissa organ
Atnjuter i nigra medlemsstater miste d4rfor avskaffas.

Bestimmelserna om &verlitelse av fdrsakringsbestind
miste anpassas s att de Overensstimmer med det
system med en enda auktorisation som infdrs genom
detta direktiv.

Genom direktiv 91/674/EEG har redan den nddvindiga
samordningen genomfdris av medlemsstaternas regler
for de tekniska avsittningar, som krivs av fdrsikrings-
givarna for att ticka sina itaganden, och denna
samordning mojliggdr ett dmsesidigt erkinnande av
sidana avsitiningar.

De regler som styr spridningen, lokaliseringen och
matchningen av de tillgangar som anvinds for att ticka
de tekniska avsittningarna miste samordnas for att
underlitta ett Omsesidigt erkinnande av
medlemsstaternas regler. Vid denna samordning maste
man beakta de Atgirder for liberalisering av
kapitalrérelser som antogs genom ridets direktiv av den
24 juni 1988 for genomfrandet av fordragets artikel 67
(88/361/EEG)® och de framsteg som gjorts av
gemenskapen pd viigen mot en ekonomisk och monetir
union.

Hemlinderna fir dock inte krdva att
forsakringsforetagen skall investera de tillgdngar som
ticker de tekniska avsittningarna i sarskilda
tillgdngsslag, eftersom et sidant krav skulle vara
oférenligt med de Atgirder for liberalisering av
kapitalrorelserna  som  antogs genom  direktiv
88/361/EEG.

[ avvaktan pd att ett direktiv om investeringstjinster
antas som bl.a. samordnar definitionen av begreppet

EGT nr 178, 8.7.1988, 5. 5.
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16.

17.

18.

19.

reglerad marknad miste en provisorisk definition av
begreppet goras i detta direktiv utan att kommande
samordning pAverkas. Denna definition kommer att
ersittas med den som samordnas p4 gemenskapsnivd och
som kommer att 1igga ansvaret pA marknadens hemland,
medan ansvaret i detta direktiv temporirt liggs pd
forsikringsfOretagets hemland.

Den fBrteckning §ver poster som far ingd i den solvens-
marginal som krivs i direktiv 73/239/EEG mdste
kompletteras med hinsyn till nya finansiella instrument
och de mdjligheter som andra finansiella institut
beviljats vid uppbyggnaden av sina fonder.

Inom ramen 3t en integrerad fOrsikringsmarknad bdr
forsikringstagare, som p4 grund av sin stillning, storlek
eller slag av risk inte kriver sdrskilt skydd i den med-
lemsstat dir risken ar beligen, ges fullstindig frihet aut
vilja vilken lag som skall tillimpas pd deras
forsikringsavtal.

Samordningen av fOrsikringsavtalsritten ir inte en
forutsittning for art uppnd en inre marknad for fOrsik-
ringar. Den mdjlighet, som ges medlemsstaterna att
foreskriva att deras respektive lagar skall tillimpas pa
forsikringsavtal som ticker risker som r beldgna inom
deras territorier, bdr darfor ge tillrickliga garantier for
forsikringstagare som behdver sarskilt skydd.

Inom ramen fdr en inre marknad ligger det i
forsikringstagarnas intresse att ha tiliging till bredast
mojliga utbud av de forsikringsprodukter som finns att
tillgd inom gemenskapen si att de kan vilja vad som
bist motsvarar deras behov. Den medlemsstat dir risken
ar beligen har ansvaret for att det inte finns nigra
hinder inom dess territorium mot att tillhandahilla alla
de  forsdkringsprodukter som salufdrs inom
gemenskapen, forutsat att de inte strider mot de
réttsregler till skydd fSr det allminna bista som giller
i den medlemsstaten och att det allminna bista inte
skyddas av hemlandets rittsregler, samt med kravet att
sidana rdusregler maste tillimpas utan diskriminering
pA alla foretag som &r verksamma i den medlemsstaten
och vara objektivt nddvindiga samt std i proportion till
det avsedda malet.

20.

21.

22.

23.

24,

Medlemsstaterna maste kunna sikerstilla att de forsik-
ringsprodukter och de avtalshandlingar som, enligt
ctableringsfriheten eller friheten att tillhandahaita
tjanster, anvinds fOr att ticka risker som ir beligna
inom deras territorier dverensstimmer med de sirskilda
riusregler till skydd for det allminna bista som ir
tillimpliga. De tillsynssystem som skall tillimpas miste
motsvara den inre marknadens krav utan att vara en
forutsattning fOr att bedriva férsikringsverksamhet, Med
detta synsdtt forefaller det inte berittigat med system
med fdrhandsgodkinnande av avtalsvillkor. Det ir
darfor nddvindigt att infora andra system som &r bittre
anpassade till den inre marknadens krav och som ger
varje medlemsstat mojlighet att garantera
fdrsikringstagare ett tillfredsstillande skydd.

Om forsakringstagaren ar en fysisk person bdr forsik-
ringsforetaget upplysa denne om vilken lag som skall
tiltimpas pa avtalet och hur forsikringstagares klagomal
betriffande avtalen behandlas.

I vissa medlemsstater utgdr privat eller frivillig sjukfér-
sikring helt eller delvis ett alternativ till det skydd vid
sjukdom som ingr i socialforsakringssystemet.

Arten och de sociala konsekvenserna av sjukforsikrings-
avtal gdr det berittigat for de behdriga myndigheterna
i den medlemsstat dar risken ar beligen att krava att de
kontinuerligt underrittas om de allminna och sdrskiida
avtalsvillkoren for att kunna avgora om dessa avtal helt
eller delvis ir ett alternativ tili det skydd vid sjukdom
som ingAr i socialforsikringssystemet. En sidan kontroll
fir inte vara en forutsittning for att produkterna skall fi
tillhandahillas. Sjukforsikring som helt eller delvis
ersitter det skydd vid sjukdom som ges genom
socialfdrsikringssystemet skiljer sig pA grund av sin
sirskilda natur frin andra former av skade- och
livforsakring, i den utstrickning det dr nodvindigt at
kontrollera att farsikringstagarna i realiteten har tiliging
till privat eller frivilligt tecknat skydd vid sjukdom
oberoende av sin Alder eller sitt hilsotillstind.

I detta syfte har nigra medlemsstater antagit sarskilda
rittsregler. Till skydd for det allminna bédsta ir det
mojligt att anta eller behdlla sadana rittsregler, forutsatt
a de intc pa et otillbdrligt satt inskrinker
etableringsfriheten eller friheten att tilthandahalia
tjdnster, dock att dessa bestimmelser miste tillaimpas
lika, oavsett vilket hemland foretaget har. Dessa
riutsregler kan skilja sig 4t beroende pd forhatlanden i
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25.

26.

27.

28.

den enskilda medlemsstaten. I sidana riusregler kan
fdreskrivas Oppet tilltride, enhetlig premiesittning for
varje avtalstyp och livsvarigt skydd. Detta mil kan iven
uppnis genom att krav stills pi de foretag som erbjuder
privat eller frivilligt tecknade sjukfOrsikringar att de
skall anviinda standardavtal som motsvarar det skydd
som ges i de lagstadgade socialfdrsikringsprogrammen
med en premiesitining som inte fir dverskrida ett fast-
stillt maximum samt att de deltar i
forlustutjimningsprogram. En yterligare mdjtighet &r
att kriva att privat eller frivilligt tecknade
sjukfdrsakringar tekniskt utformas pa liknande sitt som
livfdrsakringar.

PA grund av den samordning som infdrts genom direktiv
73/239/EEG, efter indring genom detta direktiv, ir den
mdjlighet som Tyskland ges i artikel 7.2 ¢ i samma
direktiv att forbjuda att sjukforsikring samordnas med
andra forsdkringsklasser inte lingre berddigad och
miste dirfor avskaffas.

Medlemsstaterna kan kriva att alla forsakringsforetag,
som pd egen risk erbjuder obligatorisk
arbetsskadefOrsikring inom deras territorier, skall folja
de sirskilda bestimmelser for sidan fOrsikring som
ingAr i deras nationella lagstiftning. Detta krav fir dock
inte gilla bestimmelserna om finansiell tillsyn som
uteslutande dr hemlandets ansvar.

For att utdva etableringsfriheten krdvs att firetaget dr
stadigvarande representerat i filialstaten. For att det,
shvitt giller ansvarsforsikring for motorfordon, skall
kunna ta individuella hinsyn till fSrsdkringstagama och
de skadelidande ir det nddvandigt med en organisation
i filialstaten som kan inhdmta all nddvindig information
om ersittningskrav som giller detta slag av risk och
som har tillrickliga befogenheter att foretrida foretaget
mot skadelidande i ersattningsfrigor och dven att betala
ut sidan ersiittning samt foretrida foretaget eller, om si
ir nodvindigt, se till att foretaget blir foretratt i domstol
och infdr tillsynsmyndigheterna i medlemsstaten i
samband med sidana ersittningskrav.

Inom ramen for den inre marknaden fir ingen medlems-
stat Iingre forbjuda att forsikringsverksamhet inom dess

29.

30.

31

32.

33.

territorium samtidigt bedrivs med stdd av etablerings-
friheten och av frihcten att tillhandahilla tjanster. Den
valmdjlighet i detta avseende som direktiv 88/357/EEG
ger medlemsstaterna bdr dirfor avskaffas.

Det bdr infOras ett sanktionssystem som skall tillimpas
om ett forsikringsfOretag i den mediemsstat dir risken
r beligen inte foljer de bestimmelser till skydd for det
allminna bista som det omfattas av.

Vissa medlemsstater piligger inte forsikringstrans-
aktioner nigon form av indirekt beskattning, medan
flertalet medlemsstater tillimpar sirskilda skatter och
andra former av avgifter som t.ex. extraavsittning till
garantifonder. I de olika medlemsstater dir de tillimpas
&r dessa skatter och avgifter av varierande struktur och
omfattning. Det Ir O8nskvart att forhindra att de
skillnader som finns leder till en snedvridning av kon-
kurrensen i friga om fOrsikringstjinster mellan
mediemsstaterna. I avvaktan pi ytterligare samordning
bdr detta problem kunna avhjilpas genom tillimpning
av skattesystemen och de dvriga avgifisformerna i de
medlemsstater dir riskerna ir beldgna, och det ir med-
lemsstaternas uppgift att vidta Atgdcder si att dessa
skatter och avgifter betalas.

Aterkommande tekniska indringar av de narmare
reglerna i detta direktiv kan bli nddvindiga med hinsyn
till  fdrsikringsbranschens  fortsatta  utveckling.
Kommissionen kommer, om och nir si ir nédvindigt,
att genomfdra sidana indringar efter samrid med den
forsakringskommitté som inrinats genom direktiv
91/675/EEG' och dirvid udva de verkstillande
befogenheter som den givits genom fordraget.

Det ar nodvindigt att anta sarskilda bestimmelser som
syftar (ill en smidig 8verging frin den befintliga
rittsordningen, di detta direktiv skall borja tillimpas,
till den ordning som infdrs genom direktivet utan att na-
gon ytterligare arbetsbelastning ldggs pA de behdriga
myndigheterna i medlemsstaterna.

Enligt artikel 8 ¢ i fordraget bor hansyn tas till graden
av de pifrestningar som fr vissa ekonomier pa skilda
utvecklingsnivier blir nddvindiga. Over-
gingsbestimmelser bor darfor antas si att tillimpningen
av detta direktiv kan infSras gradvis i vissa med-
lemsstater.

EGT nr L 374, 31.12.1991, s. 32.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

DEFINITIONER OCH RACKVIDD

Artikel 1

I detta direktiv anvinds fdljande beteckningar med de be-
tydelser som hir anges:

a) forsdkringsforetag: foretag som har fit officiell auktorisa-
tion enligt artikel 6 i direktiv 73/239/EEG.

b) filial: agentur eller filial till ett fSrsikringsforetag med
beaktande av artikel 3 i direktiv 88/357/EEG.

c) hemland: medlemsstat didr det fdrsikringsforetag som
forsikrar en risk har sitt huvudkontor.

d) filialstat: medlemsstat dr den filial som forsikrar en risk
ar beldgen.

€) medlemsstat dar tjidnsterna utfors.: medlemsstat dir en risk
ir beligen, si som definierats i artikel 2 d i direktiv
88/357/EEG, om risken fOrsikras frin ett forsakringsfore-
tag eller en filial i en annan medlemsstat.

f) dgarkontroll: forhillande mellan ett moderforetag och ett
dotterforetag, sd som definierats i artikel 1 i direktiv
83/349/EEG', eller motsvarande forhillande metlan en
fysisk eller juridisk person och ett foretag.

g) kvalificerat innehav: direkt eller indirekt dgande i ett
foretag, dar innchavet representerar 10% eller mer av
kapitalet eller samtliga roster eller som mdjliggdr ett
visentligt inflytande dver ledningen av foretaget.

Vid tillimpning av denna definition pa artiklarna 8 och 15
och pd andra nivder av &gande enligt artikel 15, skall
rostritter som avses i artikel 7 i direktiv 88/627/EEG?
beaktas.

h) moderforetag: moderforetag, si som definierats i artikel 1
och 2 i direktiv 83/349/EEG.

i) dotterforetag: donerforetag, sd som definierats i artikel 1
och 2 i direktiv 83/349/EEG; ett dotterforetag till ett
dotterforetag skall ocksd betraktas som dotterfdretag till det
foretag som ytierst dr moderforetaget for dessa foretag.

' EGTnorL 198, 18.7.1983, s, 1.
* EGT nr L 348, 17.12.1988, s. 62.

j) reglerad marknad: finansiell marknad, som av ett foretags
hemland anses som en reglerad marknad, i avvaktan pé aut
en definition antas genom ett direktiv om investering-
stjdnster, och som utmarks av

— en regelbunden verksamhet, och

— forhallandet att bestimmelser som har utfardats eller
godkints av de behdriga myndigheterna fastslar vill-
koren for marknadens verksamhet, tilltrddet till mark-
naden och, om ridets direktiv av den § mars 1979 om
samordning fbr villkoren for upptagande av virdepapper
tili officiell notering vid fondbdrs (79/279/EEG)’ ir till-
dmpligt, de villkor for upptagande till notering som
faststills i det direktivet eller, om direktiv 79/279/EEG
inte dr tillimpligt, de villkor som ett finansiellt in-
strument miste uppfylla fOr att faktiskt kunna omsittas
pa marknaden.

En reglerad marknad kan, inom ramen fdr detta
direktiv, vara beligen i en medlemsstat eller i tredje
land. I det senare fallet miste marknaden vara godkind
av hemlandet och uppfylla jimforbara krav. Varje
finansiellt instrument som omsitts pi denna marknad
maste vara av en kvalitet som dr jimforbar med
kvaliteten hos de instrument som omsitts pd den
reglerade marknaden, eller de reglerade marknaderna,
i mediemsstaten i friga.

k) behdriga myndigheter: nationelfa myndigheter som enligt
lag eller annan focfattning har behdrighet att utva tillsyn
over forsakringsforetag.

Artikel 2

1. Detta direktiv skall tillimpas pA de frsiikringsformer och
verksamhetsformer som avses i artikel 1 i direktiv
73/239/EEG.

2. Detta direktiv  skall varken tillimpas pi
forsikringsformer och verksamheter eller foretag och
institutioner som inte omfattas av direktiv 73/239/EEG eller
pA de organ som avses i artikel 4 i det direktivet.

Artikel 3

Utan hinder av artikel 2.2 skall medlemsstaterna vidta alla
nodvindiga atgarder for att sakerstilla aut de etableringsmono-
pol inom vissa forsikringsklasser som beviljats organ etablera-
de inom deras territorier och som avses i artikel 4 i direktiv
73/239/EEG skall ha upphivts fore den 1 juli 1994,

> EGT or L 66, 13.3.1979, s. 21. Senast indrat genom direktiv
82/148/EEG (EGT nr L 62, 5.3.1982, s. 22).
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AVDELNING II

ETABLERING INOM FORSAKRINGSVERKSAMHET

Artikel 4
Artikel 6 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med foljande:
"Artikel 6

Auktorisation av beh8rig myndighet skall foreskrivas for
direkt forsikringsverksamhet.

En ansékan om sidan auktorisation skall gdras hos den
behdriga myndigheten i hemlandet av

a) varje foretag som ctablerar sitt huvudkontor inom denna
stats territorium,

b) varje foretag som, efter att ha beviljats sidan auktori-
sation som avses i forsta stycket, utvidgar sin verk-
samhet till en hel forsikringsklass eller till andra
forsikringsklasser.”

Artikel 5
Artikel 7 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med foljande:
"Artikel 7

1. En auktorisation skall vara gillande inom hela gemen-
skapen. Den skall ge foretaget riitt att bedriva verksamhet
dér med stod antingen av etableringsfriheten eller friheten
att tilthandahilla tjinster.

2. En auktorisation skall beviljas for en viss forsikrings-
klass. Den skall omfatnta hela forsikringsklassen, sivida
inte den sokande dnskar forsikra endast en del av de risker
som hinfor sig till forsikringsklassen enligt punkt A i
bilagan.

Dock skall foljande gilla:

a) Medlemsstaterna far bevilja auktorisation for de grupper
av forsikringsklasser som anges i punkt B i bilagan och
forser dem med déri angivna beteckningar.

b) En auktorisation som beviljas for en viss forsikrings-
klass eller grupp av forsiikringsklasser skall dven gilla
for underordnade risker som tillhor en annan forsik-
ringsklass, om villkoren i punkt C i bilagan dr upp-
fyllda.”

Artikel 6

2) anta nigon av foljande fdretagsformer:

Belgien: “société anonyme/naamloze vennootschap”,
"société en commandite par actions/commanditaire
vennootschap op aandelen®, "association d’assurance
mutuelle/onderlinge verzikeringsverenigung®, “société
coopérative/codperaticve vennootschap”,

Danmark: "aktieselskaber”, "gensidige selskaber®,

Frankrike: “"société anonyme®, société d’assurance
mutuclle”, “institution de prévoyance régie par le code
de la sécurité sociale”, "institution de prévoyance régie
par le code rural®, “mutuelles régies par le code de la
mutualité®,

Grekland: "ardvupn eraia”, "aAAMphaspahoTkog
guveTORPLONSC”,

Irland: "incorporated companies limited by shares or
by guarantee or unlimited”,

Italien: "societd per azioni®, “societd cooperativa”,
“mutua di assicurazione®,

Luxemburg: "société anonyme”, "société en comman-
dite par actions”, "association d’assurances mutuelles®,
"société coopérative™,

Nederlinderna: "naamloze vennootschap®, "onderlinge
waarborgmaatschappij”,

Portugal: "sociedade an6nima®, "mitua de seguros”,

Spanien: “sociedad an6nima®, “sociedad mutua®,
“sociedad cooperativa”,

Storbritannien: “incorporated companies limited by
shares or by guarantee or unlimited”, "societies registe-
red under the Industrial and Provident Societies Acts®,
"societies registered under the Friendly Societies Acts”,
de forsakringsgivare som upptrider under beteckningen
"Lloyd's"®,

Tyskland: "Aktiengesellschaft”, "Versicherungsverein
auf Gegenseitigkeit”, "Offentlichrechtliches Wettbe-
werbsversicherungsunternehmen”.

Artikel 8 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med foljande:

"Artikel 8

1. Hemlandet skall foreskriva att forsikringsforetag som
ansdker om auktorisation skall

Ett forsikringsforetag far dven anta foretagsformen Europa-
bolag (SE) nir denna har inforts.

Vidare fir medlemsstaterna, i forekommande fall, etablera
foretag inom ramen for gillande offentligrittslig lagstift-
ning, forutsatt att dndamalet for sddan verksamhet dr
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forsikringsrarelse pA samma vilikor som giller for privat-
rittsligt verksamma foretag.

b) begrinsa sin verksamhet till forsakringsomridet och sidan
verksamhet som 4r direkt anknuten till defta omride med
uteslutande av all annan affirsverksamhet,

¢c) forete en verksamhetsplan enligt artikel 9,

d) inneha den minsta garantifond som Breskrivs i artikel
17.2,

¢) faktiskt ledas av personer med gott anseende och med
impliga yrkesmassiga kvalifikationer eller 13mplig yrkes-
missig erfarenhet.

2. Ent foretag, som ansoker om auktorisation att utvidga sin
verksamhet till andra forsikringsklasser eller agt utvidga en
auktorisation som endast ticker vissa risker inom en forsik-
ringsklass, skall forete en verksamhetsplan enligt artikel 9.

Foretaget skall dessutom kunna visa att det har den solvens-
marginal som foreskrivs i artikel 16 och att det innehar den
stdrre minsta garantifond som kan krivas enligt anikel 17.2
fdr sddana forsikringsklasser som auktorisationen utvidgats till
att omfatta.

3. Detta direktiv hindrar inte medlemsstaterna frin att upp-
ritthilla eller infdra lagar och andra forfattningar som fore-
skriver godkinnande av stiftelseurkund och bolagsordning
samt att alla andra handlingar som krivs for normal tillsyn
skall foretes.

Medlemsstaterna far dock inte anta bestimmelser med krav pa
forhandsgodkinnande eller 16pande anmilan av allminna och
sirskilda forsikringsvillkor, premietariffer eller andra tryckta
handlingar som foretaget avser att anvinda i sina mellan-
havanden med férsikringstagarna.

Medlemsstaterna far inte uppritthilla eller infora krav pi foe-
handsanmilan eller forhandsgodkinnande av fOcesiagna
premiehojningar, utom di detta ingir som en de} i allminna
priskontrolisystem.

Detta direktiv hindrar inte medlemsstaterna fran att kriva att
foretag, som soker eller har beviljats auktorisation for klass 18
i punkt A i bilagan, skail genomgd kontroller betriffande sina
direkta och indirekta resurser i friga om personal och utrust-
ning som bl.a. omfattar den medicinska personalens kvalifika-
tioner och kvaliteten pA den utrustning som dessa foretag
forfogar Gver for att utfora de Ataganden som sammanhinger
med forsikringsklassen.

4. Ovannimnda bestimmelser fir inte innebira att en ansdkan
om auktorisation skall behandias med hinsyn till marknadens
ekonomiska behov.”

Artikel 7
Artikel 9 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med foljande:
"Artikel 9

Den verksamhetsplan som avses i artike! 8.1 ¢ skall in-
nehalla uppgifter eller dokumentation om

a) de slag av risker som foretaget avser att forsikra,
b) grundprinciperna for Aterforsikring,
€) sammansittningen av minsta garantifonden,

d) uppskattade kostnader fdr uppbyggnaden av admini-
stration och dvriga nddvandiga foretagsfunktioner samt
for dndamilet avsatta medel och, om de risker som
skall forsdkras tillhdr forsakringsklass 18 i punkt A i
bilagan, de resurser som stir till foretagets forfogande
for tillhandahdilande av den utlovade assistansen,

samt, ddrutdver, betriffande de tre forsta rikenskapsiren
om

e) uppskattade kostnader for administrationen, med undan-
tag av kostnaderna for dess uppbyggnad, och i synner-
het |5pande allmédnna omkostnader och provisioner,

f) uppskattade premier eller bidrag samt kostnader for
forsikringserséttningar,

g) en prognos for balansrikningen,

h) uppskattade finansiella medel avsedda att ticka forsik-
ringsforpliktelser och solvensmarginal.”

Artikel 8

De behdriga myndigheterna i hemlandet far inte bevilja
auktorisation for forsikringsverksamhet forrin de har fiu
information om vilka aktieligare eller medlemmar, fysiska
eller juridiska personer, som direkt elter indirekt har kvalifice-
rade innehav, och om storleken av dessa innehav.

Dessa myndigheter skall vigra aukiorisation om de, med
hinsyn till behovet att sikerstilla en sund och ansvarsfull
ledning av forsikringsforetaget, bedémer att limpligheten hos
aktiedgare eller medlemmar som avses i forsta stycket inte ir
tillfredsstillande.
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AVDELNING It

SAMORDNING AV VILLKOREN FOR FORSAK-
RINGSRORELSE

Kapitel 1

Artikel 9

Artikel 13 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med foljande:

“Artikel 13

1. Hemlandet ir ensamt ansvarigt for den finansielia till-
synen Over forsikringsforetagen, dven i friga om den del
av deras verksamhet som de utdvar via filialer eller med
stdd av friheten att tillhandahaita tjdnster.

2. lden finansiella tillsynen skall ing4 kontroll av forsik-
ringsforetagets hela verksamhet, av dess solvens, bildandet
av tekniska avsittningar och de tillgangar som ticker dessa
enligt de regler som hemlandet faststillt, eller den praxis
som hemlandet foljer med iakttagande av bestimmelser
som antagits pA gemenskapsniva.

Om fBretaget i friga har auktorisation att fdrsikra risker
som forts till forsikringsklass 18 i punkt A i bilagan skall
tillsynen utvidgas till att gilla kontroll av de resurser i
tekniskt avseende som foretaget forfogar dver for att kunna
utfdra den assistans som det har Atagit sig att 1imna, om
hemlandets lagstiftning foreskriver kontroll av sidana
resurser.

3. De behdriga myndigheterna i hemlandet skall kriva ant
varje forsikringsforetag skall ha sunda metoder for admini-
stration och bokforing och adekvata rutiner fdr intern kon-
troll.”

Artikel 10
Artikel 14 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med foljande:
"Artikel 14

Om ett forsikringsforetag som dr auktoriserat i en med-
lemsstat utdvar verksamhet genom filial i en annan med-
lemsstat skall filialstaten ge de behdriga myndigheterna i
fiemlandet tillstind att, efter att ha underrittat de behdriga
myndigheterna i filialstaten, sjilva cller genom darfor
utsedda ombud p4 plats kontrollera de uppgifier som ar
nddvindiga for den

finansiella tillsynen Jver foretaget. Myndigheterna i
filialstaten fir medverka i denna kontroll.*

Artikel 11

Artikel 19.2 och 19.3 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas
med foljande:

2. Medlemsstaterna skall 3ligga foretag med huvud-
kontor inom deras territorium att periodiskt inge redovis-
ning tillsammans med statistisk dokumentation som behdvs
f3¢ tillsyn. De behdriga myndigheterna skall utvixla sidan
information och dokumentation som behdvs for tillsynen.

3. Varje mediemsstat skall vidta alla Atgarder som behdvs
for att se till att de behdriga myndigheterna har de be-
fogenheter och resurser som behdvs fBr att Svervaka den
verksamhet som bedrivs av forsikringsfretag med huvud-
kontor inom respektive medlemsstats territorium, inklusive
verksamhet som bedrivs utanfor dess territorium i enlighet
med ridsdirektiv som 4r tillimpliga pi sidan verksamhet,
i syfte att kontrollera att direktiven genomfGrs.

Dessa befogenheter och resurser skail sirskilt gora det
mojligt for de behdriga myndigheterna an

a) goraingiende undersdkningar om ett foretags stillning
och dess verksamhet som hethet, bl.a. genom au

— inhimta uppgifier cller begira in handlingar
anglende forsikringsrorelsen,

— gora inspektion pA plats i foretagets lokaler,

b) vidta alla nddvindiga och limpliga Atgirder betriffande
foretaget, dess iedning eller personer med avgdrande
inflytande dver foretaget for att se till att verksamheten
bedrivs i dverensstimmelse med de lagar och andra
forfattningar som fOretaget har att efterleva i varje
medlemsstat, och sarskilt att foretaget foljer verksam-
hetsplanen till den del denna ir tvingande, samt for att
forhindra eller undanrdja missforhallanden som ar till
forfang for de forsikrade,

c) se till att dessa dtgdrder vidtas, om nddviandigt genom
tvingsmedel, vid behov pa riuslig vig.

Medlemsstaterna fir aven ge de behdriga myndigheterna
befogenhet att inhimta alla upplysningar rorande forsik-
ringsavtal som innchas av formedlare.”
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Artikel 12

1. Artikel 11.2 — 11.7 i direktiv 88/357/EEG skall upphOra
att gilla.

2. Varje medlemsstat skall, p4 de villkor som stallts upp i
nationell lag, ge foretag med huvudkontor inom dess terri-
torium tilistdnd ae, helt eller delvis, dverlita sidana egna be-
stind av forsikringsavtal, som slutits med stdd antingen av
ctableringsfriheten eiler av friheten att tillhandahalla tjanster,
till ett acceptkontor etablerat inom gemenskapen, dock under
forutsttning att de behdriga myndigheterna i acceptkontorets
hemland intygar att acceptkontoret har tiflricklig solvensmar-
ginal sedan dverlitelsen beaktats.

3. Om en filial avser att, helt eller delvis, dverlita sidana
egna bestind av fdrsdkringsavtal, som slutits med stdd anting-
en av etableringsfriheten eller av friheten att tillhandahilla
tjanster, skall filialstaten radfragas.

4. 1 de fall som avses i punkt 2 och 3 skali de behdriga myn-
digheterna i det 8verlitande foretagets hemland ge tillstind till
dverlitelsen efter att ha inhéimtat godkannande av de behdriga
myndigheterna i den medlemsstat dir riskerna dr beligna.

5. De behdriga myndighetena i de medlemsstater som
ridfragas skall, inom tre minader efter det att de mottagit
begdran, limna sina synpunkter eller sitt tilistyrkande cill de
behoriga myndigheterna i det dverlatande forsikringsforetagets
hemland. Om de myndigheter som radfrigats inte }imnat
nigot svar inom denna tid skall detta tolkas som att de har
givit sitt stdd eller sitt tysta medgivande.

6. En dverlAtelse som tillitits med stdd av denna artikel skall
offentliggdras i den medlemsstat dir risken 3r beligen i
dverensstimmelse med nationell lag. Sidana dverlatelser skall
automatiskt bli gillande gentemot forsikringstagare, de forsik-
rade och alla andra for vilka de dverlitna avtalen medfor
rattigheter eiler skyldigheter.

Denna bestimmelse skall inte inverka pA medlemsstaternas ratt

att ge forsiakringstagarna majlighet att siga upp avtal inom en
faststilld tid efter en Hverlatelse.

Artikel 13

1. Artikel 20 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med
foljande:

"Artikel 20

Om ett foretag inte foljer bestimmelserna i artikel 15, far
den behdriga myndigheten, efter att forst ha underrittat de
behériga

myndigheterna i de medlemsstater dir riskerna ar beligna
om sin avsikt, i dess hemland fSrbjuda fBretaget att fritt
forfoga Over sina tillgingar i detta land.

2. I syfie att &cerstilla finansiell stabilitet i ert fdretag,
vars solvensmarginal underskrider det minimum som
foreskrivs i artikel 16.3, skall den behdriga myndigheten i
hemlandet begdra att det upprittas en plan for att Aterstilla
en sund finansieil stillning och att denna plan dverlimnas
till myndigheten for godkinnande.

I undantagsfall, di den behdriga myndigheten beddmer art
foretagets finansiella stilining ytterligare kommer ant
forsimras, far myndigheten dven inskrinka foretagets riitt,
eller helt Grbjuda fOretaget, att fritt forfoga Gver sina
tiligdngar. Myndigheten skall underritta de behdriga
myndigheterna i de andra medlemsstater inom vilkas
territorier foretaget bedriver verksamhet om de atgirder
den vidtagit, varpd dessa pi den forsta medlemsstatens
begdran skall vidta samma Atgarder.

3. Om fBretagets solvensmarginal nedgir under den i
artikel 17 angivna garantifonden, skall den behoriga
myndigheten i hemlandet begira att foretaget dverlimnar
en plan avseende kortfristig finansiering till myndigheten
for godkinnande.

Myndigheten far vidare inskranka foretagets rit, eller helt
forbjuda foretaget, att fritt forfoga Over sina tillgingar.
Myndigheten skall i sidana fall underritta de behdriga
myndigheterna i de andra medlemsstater inom vitkas
territorier foretaget bedriver verksamhet om detta, varpa
dessa pA den farstnimnda myndighetens begiran skall vidta
samma Atgirder.

4. 1 de situationer som ange punkterna 1 — 3 far de
behdriga myndigheterna dessutom vidta alla behovliga
atgarder till skydd for de forsikrades intressen.

5. Varje mediemsstat skall vidta de Atgirder som ar ndd-
vindiga enligt dess nationella lagstiftning for att kunna
forbjuda foretag att frin forfoga over tillgingar som ir
belagna inom dess territorium om foretagets hemland begar
detta i de fall som ange punkterna 1 — 3, och hemlandet
skall i sddana fall ange vilka tillgédngar som skall omfattas
av dessa Atgirder.”

Artikel 14
Artikel 22 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med foljande:
“Artikel 22
1. Den auktorisation som ett forsakringsforetag beviljats

av den behériga myndigheten i sitt hemland kan Aterkallas
av samma myndighet om foretaget
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a) inte utnyttjar auktorisationen inom tolv méinader, ut-
tryckligen avstdr frin den ecller upphdr att utdva
verksamhet under lingre tid 3n sex méinader, sdvida
inte medlemsstaten i friga har utfirdat bestimmelser
om att auktorisationen i sddana fall automatiskt upphdr,

b) inte lingre uppfyller villkoren for etablering,

c) inte inom angiven tid kunnat vidta de itgirder som
fasistdllts i en sidan rekonstruktions- eller finans-
ieringsplan som avses i artikel 20,

d) allvarligt Asidositter de skyldigheter foretaget har enligt
de bestimmelser det omfattas av.

Nir en auktorisation Aterkallas, eller upphdr, skall den
behdriga myndigheten i foretagets hemland anmala detta till
de behdriga myndigheterna i de dvriga medlemsstaterna,
vilka skall vidta limpliga Atgirder for att fOrhindra att
foretaget inleder ny verksamhet inom deras territorier med
stdd antingen av etableringsfriheten eller friheten att till-
handahalla tjinster. Den behdriga myndigheten i hemlandet
skall i samarbete med de dvriga myndigheterna vidta alla
de itgirder som behdvs till skydd for de forsikrades
intressen och sirskilt inskrinka foretagets ratt aqt fritt
forfoga Gver sina tillgangar enligt artikel 20.1, 20.2, andra
stycket, eller 20.3, andra stycket.

2. Varje beslut att Aterkalla en auktorisation skall 4tfSljas
av en nirmare motivering och meddelas foretaget.”

Artikel 15

1. Medlemsstaterna skall kriva att varje fysisk eller juridisk
person sofn avser att forvirva, direkt eller indirekt, eut kvalifi-
cerat innehav i ett forsikringsforetag underrattar de behdriga
myndigheterna i foretagets hemland om storleken av det
tilltinkta innehavet. Underrittelse skall ldmnas dven av den
som avser att Oka sitt kvalificerade innehav i sidan mdn att
hans andel av rostetalet eller kapitalet kommer att uppgi till
20 %, 33 % eller 50 %, eller si att forsakringsforetaget
kommer att 2 stillning av dotterforetag.

De behdriga myndigheterna i foretagets hemland skall ha ritt
att, inom en tid av hogst tre mhnader fran det att underrittelse
enligt foregdende stycke gjorts, motsitta sig forviarvet om de,
med hinsyn till behovet av sund och ansvarsfull ledning av
forsakringsforetag, bedomer att fimpligheten inte ar

tillfredsstillande hos de personer som avses i foregiende
stycke. Om myndigheterna inte motsiter sig forvirvet, fir de
foreskriva en viss tid inom vilken forvirvet skall vara genom-
fort.

2, Medlemsstaterna skall krava att varje fysisk eller juridisk
person som avser att avyttra, direkt efter indirekt, ext kvalifi-
cerat innehav i ett forsakringsfretag underrittar de behdriga
myndigheterna i foretagets hemland om storleken av in-
nehavet. Underrittelse skall iimnas Sven av den som avser att
minska sitt kvalificerade innchav i sAdan man att hans andel
av rostetalet eller kapitalet skulle understiga 20 %, 33 % eller
50 %, eller sa ait forsikringsfOretagets stillning som dotter-
foretag darigenom skulle upphdra.

3. Forsikringsfiretaget skall, di det fir kinnedom dirom,
underritta de behdriga myndigheterna i sina hemlinder om
sidana fBrvirv eller avyttringar av innehav i forsikrings-
foretagets kapital som fir till fljd att innehavanden Sverstiger
eller understiger nigot av de griinstal som anges i punkterna
IToch2.

Varje forsikringsforetag skall ocks3, minst en ging om Aret,
underritta behdriga myndigheter i hemlandet om namnen pi
aktiedgare och medlemmar med kvalificerade innehav samtom
storleken pd sidana innehav, si som framgr t.ex. av uppgif-
ter som limnats vid bolagssiimma om aktieigare och med-
lemmar eller av uppgifter som redovisats i enlighet med
foreskrifier som giller for borsregistrerade bolag.

4. Medlemsstaterna skall, i fall di de personer som avses i
punkt 1, utbvar sitt inflytande pa ett sitt som ar dgnat att vara
lill forfing for en sund och ansvarsfull ledning av forsik-
ringsforetaget, kriva att de behdriga myndigheterna i hem-
landet vidtar Atgiirder. Sidana Atgirder fir bl.a. besth i
foreligganden, sanktioner gentemot styrelsen och den verkstil-
lande ledningen samt i upphidvande av rostritt som ir knuten
till de ifrAgavarande aktiedgarnas eller medlemmarnas aktier
cller andelar.

Motsvarande Atgirder skall vidtas i friga om fysiska eller
juridiska personer, som underiiter att limna sidana under-
rittelser, som avses i punkt 1. Om aktier eller andelar har
forvirvats trots att de behoriga myndigheterna i hemlandet har
motsatt sig forviarvet, skall medlemsstaterna, oavsett de
Atgidrder som i dvrigt vidtas, foreskriva antingen att rostratter-
na for sddana innehav inte far utovas eller att avgivna roster
skall vara ogiltiga eller att de far forklaras ogiltiga.

Artikel 16

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att aila personer, som
arbetar eller har arbetat for behGriga myndigheter, samt
revisorer och experter som ir verksamma for behoriga
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myndigheters rikning skall vara bundna av tystnadsplikt.
Tystnadsplikten skall innebara att ingen fortrolig information
som erhdlls i tjinsten far rdjas till ndgon person eller myndig-
het utom i sammandrag eller sammanstitlning som omdjliggdr
identifikation av enskilda forsdkringsforetag, dock med
forbehall f3r fall som omfattas av straffrinslig lagstiftning.

Dock far, om ett forsikringsforetag har forsatts i konkurs eller
underkastats tvingslikvidation, fdrtrolig information som inte
berdr tredje part, engagerad i forsok att ridda foretaget, yppas
vid civilritstiga eller kommersiella forfaranden.

2. Vad som sdgs i punkt 1 skall inte hindra medlemsstaternas
behdriga myndigheter att utbyta information i enlighet med
direktiv som giller for forsikringsforetag. For sidan informa-
tion skall tystnadsplikt gilla enligt punkt 1.

3. Medlemsstaterna fir ingd samarbetsavtal fr utbyte av in-
formation med tredje linders behdriga myndigheter, om den
information som dverlimnas ir foremal for sekretess i motta-
garlandet som minst dr likvirdig med den som fbreskrivs i
denna artikel.

4. Behoriga myndigheter, som erhiller fortrolig information
enligt vad som sigs i punkterna 1 eller 2, fir anvinda den
endast i tjansten och dir endast

— for att kontrollera att villkoren for att fBrsikringsforetag
skall fa starta verksamhet &r uppfyllda och for att under-
litta tillsyn dver sAdan verksamhet, sirskilt med avseende
pa kontroll av tekniska avsittningar, solvensmarginal,
redovisning och rutiner fr administration samt internkon-
troll,

— for att iligga sanktioner,

- vid dverklagande i administrativ ordning av beslut som
fattats av den behdriga myndigheten,

— vid domstolsforfarande som har inletts enligt artikel 56
eller med stod av sirskilda bestimmelser i direktiv antagna
med avseende pd forsikringsforetag.

5. Vad som sdgs i punkterna 1 och 4 skall inte utgdra hinder
for utbyte av information mellan behdriga myndigheter i
samma medlemsstat, och inte heller mellan behdriga myndig-
heter i olika medlemsstater i fall di informationen limnas till

— myndigheter som ansvarar 8¢ den officiella tilisynen &ver
kreditinstitut och andra finansiella organisationer samt
myndigheter med ansvar for tillsyn dver finansieila mar-
knader,

— organ som har befattning med forsakringsfdretags konkurs
eller likvidation eller liknande forfaranden,

— personer med ansvar for obligatorisk revision av forsik-
ringsforetags och andra finansiella instituts rikenskaper

under utdvandet av deras tillsynsfunktion eller for att till organ
som administrerar tvngslikvidationsforfaranden eller garanti-
fonder 1imna sidan information som &r nddvindig for aun
dessa skall kunna utfora sina uppdrag. Den information som
mottas av dessa myndigheter, organ och personer skall vara
underkastad de krav pé tystnadsplikt som faststills i punkt 1.

6. Medlemsstaterna fir vidare, utan hinder av punkterna 1 och
4, med stdd av bestimmelser i lag tillita att viss information
Ilimnas ut till andra organ inom deras centrala forvaltning som
ansvarar for lagstiftning om tillsyn 8ver kreditinstitut, finans-
iclla institut, investeringstjanster och forsikringsbolag samt till
personer som foretrdder sidana organ.

Sédant utlimnande fir dock ske endast di det dr nddvindigt
for utdvande av offentig tillsyn.

Vidare skall medlemsstaterna foreskriva att sidan information
som erhallits med stdd av punkterna 2 och 5 och sddan som
erhdllits vid inspektion pA platsen i enlighet med artikel 14 i
direktiv 73/239/EEG aldrig far 5jas i de fall som sdgs i denna
purikt 6 utan uttryckligt samtycke av de behdriga myndigheter
som limnat ut informationen eller av behdriga myndigheter i
den medlemsstat i vilken inspektionen utfdrdes.

Kapitel 2

Artikel 17

Artikel 15 i direktiv 73/239/EEG skall ersattas med foljande:

“Artikel 15

1. Hemlandet skall foreskriva att varje forsakringsforetag
gdr tillrickliga tekniska avsittningar for hela verksamheten.

Storleken av dessa avsitiningar skall bestimmas enligt de
regler som faststills i direktiv 91/674/EEG.

2. Hemlandet skall kriva att varje forsikringsforetag
ticker de tekniska avsattningarna for sin verksamhet med
matchande tillgangar enligt artikel 6 i direktiv 88/357/EEG.
DA det giiler risker som dr beligna inom Europeiska
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gemenskapen skall tillgingama vara lokaliserade inom
gemenskapen. Medlemsstaterna fir inte kriva att frsik-
ringsforetag skall lokalisera sina tillgingar i nigon sirskild
medlemsstat. Hemlandet fir emellertid medge lattnader
betriffande tillgingarnas lokalisering.

3. Om hemlandet medger att tckniska avsitningar till
nigon def utgdrs av fordringar p3 sterforsikrare, skall den
faststilla det procenttal som tillats. Hemlandet fir i sidant
fall inte ange var de tillgAngar som utgdrs av sidana
fordringar skall lokaliseras.”

Artikel 18

Artikel 15a i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med foljande:

“Artikel 15a

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att varje forsikrings-
foretag med huvudkontor inom deras territorier som
meddelar forsikringar inom klass 14 i punkt A i bilagan (i
fortsittningen kailat “kreditforsikring”) skall uppritta en
utjimningsreserv med dndamal att ticka tekniska underskott
eller en skadekvot som &verstiger genomsnittet och som
uppstar i denna forsikringsklass under ett rikenskapsir.

2. Utjamningsreserven skall beriknas enligt regler som
hemlandet faststillt och som dverensstimmer med nigon av
de fyra metoder som anges i punkt D i bilagan, vilka skall
anses inbordes likvardiga.

3. Utjimningsreserven far inte, tili den del den beriknats
enligt metoderna i punkt D i bilagan, ingd i solvensmargi-
nalen.

4. Medlemsstaterna far befria forsdkringsforetag med
huvudkontor inom deras territorier frin skyldigheten att
uppritthilla enutjimningsreserv avseende kreditforsakring,
om premierna eller bidragen for kreditforsikring inte
uppgir till fyra procent av de totala premierna eller
bidragen och inte heller uppgar till 2 500 000 ecu.”

Artikel 19

Artikel 23 i direktiv 88/357/EEG skall upphdra att giila.

Artikel 20

De tillgAngar som motsvarar de tekniska avsittningarna skall
vara uppbyggda med hinsyn till arten av den verksamhet

som fBretaget bedriver si att dess investeringar, vilka skall
vara diversifierade och ha ldmplig spridning, tryggar sikerhet,
avkastning och likviditet.

Artikel 21

1. Hemlandet fir inte godkinna att forsikringsforetag ticker
sina tekniska avsittningar med andra slag av tillgingar in
foljande:

A. Investeringar
a) skuldfdrbindelser, obligationer och andra penning-
och kapitalmarknadsinstrument,
b) utldning,
c) aktier och andra andelar med rorlig avkastning,

d) andelar i foretag for kollektiva investeringar i fver-
tatbara virdepapper samt andra investeringsfonder,

e) mark, byggnader och rittigheter i fast egendom.
B.  Fordringar
f) fordringar pa iterforsikrare, inklusive Aterforsik-

rares del av de tekniska avsittningama,

g) depositioner och andra fordringar pa forsakrings-
foretag som avgivit Aterforsikring,

h) fordringar pa forsakringstagare och formedlare som
hirror fran verksamhet med direkt forsikring och
dterforsikring,

i) fordringar som harrdr frin riddning och subroga-
tion,

j) utestiende skattedterbiringar,

k) fordringar pA garantifonder.
C.  Ovrigt

1) andra materiella anldggningstillgingar dn mark och
byggnader, dr virdet faststillts enligt en betryggan-
de avskrivningsplan,

m) kassa och bank, tillgodohavanden i kreditinstitut
och andra organ med tillstind at motta insitt-
ningar,

n) forutbetalda anskaffningskostnader,
o) upplupna rintor och hyror samt andra upplupna in-

komster och forutbetalningar.

DA det giller de forsikringsgivare som upptrider under
beteckningen Lloyd’s skall bland tillgdngsslagen dven ingd
garantier och remburser som utfirdats av kreditinstitut enligt
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definitionen i direktiv 77/780/EEG' eller av forsakringsfdretag
samt verifierbara belopp som hirrr frin livfrsikringsavial
i den utstrickning de ingr i fonder som tilthér medlemmarna.

Det faktum att en tillgingspost eiler ett tillgingsslag medtagits
i forsta stycket skall inte innebira att alla former av tillgingar
automatiskt godkinns som tickning for tekniska avsitiningar.
Hemlandet skall faststilla mer detaljerade regler med villkor
for anvindningen av godtagbara tillgangar. I samband med
derta kan hemlandet komma att kriva materiella sikerheter
eller garantier, sirskilt i frAga om fordringar pd Aterforsik-
rare.

D4 hemlandet faststiller och tillimpar dessa regler skall den
sirskilt se till att fSljande principer iakuas:

i) Tillgdngar som motsvarar tekniska avsattningar skall
varderas exklusive varje skuld som hirror ur forvirvet.

i) Alla tillgAngar skall virderas pd et betryggande sitt
med hinsyn till risken for an de inte kan realiseras. I
synnerhet fir andra materiella an}iggningstillgdngar in
mark och byggnader endast godkannas som tickning
for tekniska avsitningar om de ar vidrderade enligt en
betryggande avskrivningsplan.

iii) Lan - oavsett om de ges till foretag, stater eller in-
ternationella organisationer, lokala eller regionala
myndigheter eller till fysiska personer - fir endast god-
kannas som tickning for tekniska avsitningar om det
finns tillrdckliga garantier for deras sikerhet, oavsett
om garantierna &r grundade pd lintagarens betal-
ningsfdrmaga, pantforskrivning, bankgarantier, garanti-
er som limnats av forsikringsforetag cller andra
former av sikerhet.

iv)  Derivatinstrument, sisom optioner, standardiserade
terminsavtal (futures) och svappar med anknytning till
tillgingar som motsvarar tekniska avsittningar fir an-
viindas i den utstrickning som de bidrar ¢ill att minska
investeringsriskerna eller underlittar en effektiv port-
foljforvaitning. De maste virderas forsiktigt och far
beaktas vid varderingen av de underfiggande tiligingar-
na.

v) Overiitbara virdepapper som inte omsitts pA nigon
reglerad marknad fir endast godkinnas som tickning
for tekniska avsittningar om de 4r kortfristigt real-
iserbara.

! EGT nr L 322, 17.12.1977, 5. 30. Senast indrat genom direktiv
89/646/EEG (EGT Nr L 386, 30.12.1089, s. 1).

vi)  Ldn till och fordringar hos tredje part fir endast god-
kinnas som tickning fOr tekniska avsiuningar efier
avdrag fOr samtliga eventuella skulder till samma tredje
part.

vii) Virdet av 1an och fordringar som godkinns som
tickning fr tekniska avsittningar miste beriknas med
forsiktighet med vederbdrlig hinsyn till risken for ast
de inte kan realiseras. I synnerhet far l4n till forsik-
ringstagare och formedlare i samband med direkta
fdrsikringstransaktioner och Aterforsikringstransaktio-
ner endast godkinnas om de inte har varit forfallna till
betalning lingre tid dn tre manader.

viii) Om bland tiligingarna ingir nigon investering i en
donterforetag som helt eller delvis forvaltar frsik-
ringsfOretagets investeringar for dess rikning, skall
hemlandet vid tillimpningen av de regler och principer
som faststills i denna artikel beakta de underliggande
tiligdngar som innchas av dotterforetaget. Hemlandet
kan behandla andra dotterforetags tillgdngar p4 samma
satt.

ix)  Forutbetalda anskaffningskostnader fir endast god-
kdnnas som tickning for tekniska avsimningar i den
utstrickning som detta 4r firenligt med berikningen av
den tekniska avsittningen for icke intjinade premier.

2. Utan hinder av punkt | fir hemlandet i undantagsfall, om
et forsakringsforetag begir det och med beaktande av artikel
20, genom et vederbirligen motiverat beslut tilifdlligt
acceptera andra kategorier av tillgdngar som tickning for
tekniska avsittningar.

Artikel 22

1. Ifriga om tillgdngar som motsvarar tekniska avsattningar
skail hemlandet foreskriva att varje forsikringsforetag hogst
far investera foljande:

a) 10% av sina sammanlagda tekniska bruttoavsittningar i en
tomt elier en byggnad, eller i en grupp tomter eller
byggnader som ir beligna si nira varandra att de faktiskt
bor betraktas som en investering.

b) 5% av sina sammanlagda tekniska bruttoavsittningar i
aktier och andra verltbara virdepapper som kan jam-
stitlas med aktier, obligationer, skuldférbindelser och
andra penning- och kapitalmarknadsinstrument frin samma
foretag cller i lan till samma lintagare, allt sammantaget,
dock med undantag av lan till en statlig, regional eller lokal
myndighet eller till en internationell organisation i vilken
en eller flera medlemsstater r medlemmar. Denna griins
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fir hojas till 10% om hdgst 40% av foretagets tekniska
bruttoavsittningar investeras i 1an eller virdepapper, varvid
mer in 5% av fOretagets tillgingar investeras hos var och
en av |Antagamna och utgivarna.

¢) 5% av sina sammanlagda tekniska bruttoavsattningar i lin
utan skerhet, varav hdgst 1% for varje enskilt lin utan
sikerhet, med undantag av fan ¢l kreditinstitut, frsik-
ringsfdretag ~— i den utstrickning detta dr forenligt med
artikel 8 i direktiv 73/239/EEG — och investeringsforetag
som ar ctablerade i en medlemsstat.

d) 3% av sina sammanlagda tekniska bruntoavsittningar i
kontanta medel.

¢) 10% av sina sammaniagda tekniska bruttoavsattningar i
aktier, andra virdepapper som kan jimstillas med aktier
och skuldférbindelser som inte omsitts pd nigon reglerad
marknad.

2. Det faktum att nigon grins inte anges i punkt 1 f3r nigon
viss kategori av investeringar innebdr inte at tillgingar av
denna kategori skulle kunna godkidnnas som tickning for
tekniska avsittningar i obegrinsad utstrickning. Hemlandet
skall faststilla nirmare bestimmelser med vilikor fdr anvind-
ningen av godtagbara tillgAngar. Den skall sirskilt sdrja fOr att
foljande principer iakttas di dessa regler faststills och tillim-
pas:

i) Tillgingarna som motsvarar de tekniska avsittningama
skall vara diversifierade och ha en sidan spridning att
frihet frin et alitfor stort beroende av nigot sirskilt slag
av tillgingar eller ndgon sirskild investering eller marknad
sdkerstalls.

ii)  Investeringar som pi grund av tillgAngens art eller ut-
stallarens soliditet innebar en hog riskniva skall begrin-
sas till en betryggande niva.

iii)  Vid begrinsningar av vissa kategorier av tillgingar
skall hiinsyn tas till hur iterforsikring behandlats vid
berikningen av de tekniska avsittningarna.

iv)  Om bland tiligAngarna ingdr nigon investering i ett
dotterforetag som helt eller delvis forvaltar forsakrings-
foretagets investeringar for dess rikning, skall hem-
landet vid tillimpningen av de regler och principer som
faststills i denna artikel beakta de underliggande
tiligdngar som innehas av dotterforetaget. Hemlandet
far behandla andra dotterforetags tiligAngar pd samma
saut.

v) Av de tillgingar som ticker de tekniska avsittningarna
skall den procentuella andel som utgdrs av icke likvida
investeringar hallas pi en betryggande nivi.

vi) Om bland foretagets tilighngar ingir lin ill, eller
skuldebrev som utfirdats av, vissa kreditinstitut fir
hemlandet vid tillimpningen av de regler och principer
som fastslds i denna artikel beakta de underliggande
tillgangar som dessa kreditinstitut innehar, Detta fir
dock endast ske om kreditinstitutet har sitt huvudkontor
i en medlemsstat, ar heligt av denna medlemsstat
och/eller lokala myndigheter i denna stat och dess
verksamhet, enligt dess stiftelseurkund och bolags-
ordning, bestar i att fdrmedla 13n til) staten eller lokala
myndigheter eller 1dn som garanteras av dessa eller lAn
till organ som har nira samband med staten eller med
lokala myndigheter.

3. I'samband med de nirmare bestimmelserna med villkor for
anvindningen av godtagbara tillgingar skall mediemsstaten
tillimpa storre restriktivitet i friga om

— lan utan bankgaranti, garanti frin forsikringsforetag,
sikerhet mot inteckning eller annan form av sikerhet,
jimfort med 1An med sidan sikerhet,

— fondfSretag som inte &r samordnade enligt direktiv
85/611/EEG' och andra investeringsfonder, jaimfdrt med
fondfdretag som dr samordnade enligt det nimnda direkti-
vet,

— virdepapper som inte omsitts p4 nigon reglerad marknad,
jamfort med virdepapper som omsitts pd en sidan mark-
nad,

— obligationer, skuldforbindelser och andra penning- och
kapitalmarknadsinstrument som inte utfardats av stater,
lokala eller regionala myndigheter eller foretag i zon A,
enligt definitionen i direktiv 89/647/EEG?, eller som
utfirdats av internationella organisationer till vilka inte
minst en mediemsstat i gemenskapen idr ansluten, jimfort
med samma slag av finansiclla instrument som utfirdats av
de ovannimnda organen.

4. Medlemsstatema fir hdja den grins som faststills i punkt
1 btill 40% i friga om vissa skuldfdrbindelser som utfirdats
av ett kreditinstitut med huvudkontor inom gemenskapen som
enligt lag stdr under sirskild offentlig tillsyn i syfte att skydda
innehavarna av sddana skuldforbindelser. Sarskilt skall de
belopp, som hirror frin de utfirdade skuldforbindelserna,
enligt lag investeras i tillgingar som, under hela giltighetstiden

' EGT nr L 375, 31.12.1985, s. 3. Andmt genom dircktiv

88/220/EEG (EGT Nr L 100, 19.4.1988, s. 31.)
! EGT nrL 386, 30.12.1989, s. 14.
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for skuldforbindelserna, kan ticka fordringar som har sam-
band med dessa och som, i hindelse av utstillarens betal-
ningsofSrmiga, prioriteras for iterbetalning av kapital och
upplupen rinta.

5. Medlemsstaterna fir inte foreskriva att forsikringsforetag
skall investera i vissa slag av tillgingar.

6. Utan hinder av punkt 1 fir hemlandet i undantagsfall, om
ett forsikringsfBretag begir det och med beaktande av artikel
20, genom ett vederborligen motiverat bestut tillfillige
acceptera undantag fran reglemna i punkt 1 a — l e,

Artikel 23

Punkt 8 och 9 i bilaga 1 tifl direktiv 88/357/EEG skall ersittas
med foljande:

"8. Forsikringsforetag fir ha icke-matchande tillgangar till
tickning av de belopp som inte dverstiger 20% av
deras forpliktelser i en viss valuta.

9. Varje medlemsstat fir foreskriva att detta krav, nar en
forpliktelse, enligt ovan beskrivna metoder, skall
motsvaras av tillgingar uttryckta i en medlemsstats
valuta, ocksi skall anses uppfylit ndr dessa tillgingar
ar uttryckta i ecu.”

Artikel 24

Artikel 16.1 i direktiv 73/239/EEG skall ersittas med foljan-
de:

“1. Hemlandet skall foreskriva att alla forsikringsforetag
skall uppriitthilla en tillricklig solvensmarginal i for-
hillande till sin totala verksamhet.

Solvensmarginalen skall motsvaras av tillgdngar i foretaget
som ir fria frin alla fdrutsebara fBrpliktelser, med avdrag
for immateriella virden. Har skall frimst ingd fSljande:

— Det inbetalda aktiekapitalet eller, nir det giller ett
omsesidigt forsikringsforetag, det faktiska garanti-
kapitalet med tilligg for eventueila medlemskonton,
forutsatt att samtliga foljande kriterier uppfylls:

a) Istiftelseurkund och bolagsordning skall foreskrivas
att betalningar frin dessa konton till medlemmar
endast fir ske i den utstrickning detta inte medfor
att solvensmarginalen understiger den foreskrivna
nivan eller, efter att foretaget har uppldsts, om
samtliga andra skulder i foretaget har I3sts.

b) Istiftelseurkund och bolagsordning skall foreskrivas
att, om sddana betalningar sker av annan anledning
an an ett enskilt medlemskap skall upphdra, de
behoriga myndigheterna skall underrittas minst en
manad i forvig och under denna period kunna
forbjuda utbetalningen.

22 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

) Debestimmelser i stiftelseurkund och bolagsordning
som har samband med dessa konton fir endast
andras om de behdriga myndigheterna har forklarat
sig inte ha nigra invindningar mot indringen, vilket
dock inte piverkar tillimpningen av de kriterier som
anges i punkterna a och b.

Hiilften av dnnu inte inbetalt aktiekapital eller garanti-
kapital, s3 snart den inbetalda delen av nimnda kapital
uppgar till 25%.

Reserver (lagstadgade och fria) som inte motsvarar
ingingna forsakringsforpliktelser.

Balanserad vinst.

Fordran som ett dmsesidigt eller liknande forsikrings-
foretag med variabla bidrag kan ha p4 sina medlemmar
i form av begdrda extra bidrag inom ett visst verksam-
hetsdr, med ett belopp som uppgAr till higst hilften av
skillnaden mellan maximalt uttaxeringsbart bidrag och
faktiskt infordrade bidrag, varvid sidana bidrag inte far
motsvara mer in 50% av marginalen.

P4 begdran av foretaget, som dA har att styrka upp-
givna fOrhéllanden, eventuefla dolda reserver som
uppkommit genom underviirdering av tillgangar, i den
min dessa dolda reserver inte ir av exceptionell natur.

Kumulativt preferensaktiekapital och forlagsiinekapital
far ingd, men med hégst 50% av marginalen, varav
hogst 25% fir bestd av forlagsian elier kumulativa
preferensaktier med fast 13ptid, om foljande minimi-
krav ir uppfyllda:

a) For den hindelse au forsikringsforetaget gar i
konkurs eller tikvidation skall det finnas bindande
avtal om att foriagslanekapital och preferensakticka-
pital skall ha prioritet efter alla dvriga borgenirers
fordringar och inte fir betalas forriin alla vid till-
fallet utestiende skulder har 19sts.

Far forlagslinekapital galler dessutom foljande villkor:
b) Endast helt inbetalda medel far beaktas.

c) For forlagstan med fast 16ptid skali den ursprungliga
{optiden vara minst fem ir. Senast ett ir fore for-
fallodatum skall forsakringsforetaget till de behoriga
myndigheterna for godkinnande timna en plan for
hur solvensmarginalen skail kunna behdilas pa, eller
Okas till, den foreskrivna nivan di lanet Ioper ut,
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under minst fem ir fore forfallodatum sdvida inte den
andet av solvensmarginalen som motsvaras av linet
gradvis har minskat. De behdriga myndigheterna far
tillita fortidsinlosen av sidana lan, om forsikringsfore-
taget ansdker om detta och fOrutsatt att dess solvens-
marginal inte dirigenom faller under den fdreskrivna
nivan.

d) Lin utan fast 16ptid maste ha minst fem ars upp-
signing, med undantag av de fall d4 de inte lingre
kan anses ingd i solvensmarginalen eller di ent
forhandsgodkinnande frin de behdriga myndig-
heterna sirskilt kravs for fortidsinldsen. I det senare
fallet skall forsikringsfOretaget underritta de be-
hériga myndigheterna senast sex manader fdre det
datum dA det avser art gora fortidsinldsen, och
foretaget skall dirvid ange den faktiska och den
foreskrivna solvensmarginalen, sivil fore som efter
iterbetalningen. De behdriga myndigheterna fic
endast godkinna Aterbetalningen om fBrsakrings-
foretagets solvensmarginal inte dirigenom faller
under den foreskrivna nivan.

e) I lineavtalet fir inte ingd nigon klausul om au
skulden, under vissa sirskilt angivna omstindigheter
utdver likvidation av fdrsakringsforetaget, kan
komma att forfalla till betalning fore de avtalade
forfallodagarna.

f) Laneavualet fir endast dindras om de behdriga
myndigheterna har forklarat sig inte ha nigra
invandningar mot den foreslagna andringen.

— Upptill 50% av solvensmarginalen fir utgoras av sum-
man av sidant forlagslinekapital som avses i fore-
glende strecksats och virdepapper utan fast Idptid och
andra instrument, dven andra kumulativa preferensak-
tier in sddana som avses i fOregdende strecksats, som
uppfyller foljande villkor:

a) De fir inte dterbetalas pd innehavarens initiativ eller
utan den behdriga myndighetens forhandsgodkin-
nande.

b) Utstillandeavtalet skall ge fOrsdkringsforetaget
madjlighet att uppskjuta rintebetalningar.

c) Langivarens fordran pA forsikringsforetaget skall i
sin helhet ha formansri efter samtliga prioriterade
borgenirer.

d) Handlingarna vid utstillandet av virdepapperen
maste innehilla bestimmelser om att linekapital och
obetalda rintor f&r anvindas till forlusttickning och
mojliggdra for forsikringsforetaget att fortsitta sin
verksamhet.

¢) Endast helt inbetalda belopp fir beaktas.®

Artikel 25

Senast tre 4r efter det att detta direktiv har bdrjat tillimpas
skall kommissionen limna en rapport till frsikringskommittén
om behovet av ytterligare harmonisering i friga om solvens-
marginalen.

Artikel 26
Artikel 18 i direktiv 73/239/EEG skall ersinas med fSljande:
“Artikel 18

1. Medlemsstaterna fir intc faststilla nigra regler for
valet av tillgingar som inte ingAr i de tekniska avsittningar
som avses i artiket 15.

2. Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 15.2,
artikel 20.1 — 20.3 och 20.5 samt artikel 22.1, sista
stycket, fir medlemsstaterna inte begrinsa fGrsikringsfore-
tagets fria forfogande dver de tillgingar, vare sig de ir 16s
eller fast egendom, som ingar i auktoriserade forsakrings-
foretags tillgangar.

3. Bestimmelserna i punkt 1 och 2 skall inte utgdra hinder
for sddana Atgarder som medlemsstaterna ir berittigade att
vidta i egenskap av dgare till eller deligare i forsikrings-
foretag, forutsatt ant de forsikrades intressen tillgodoses.”

Kapitel 3

Artikel 27

Artikel 7.1 f i direktiv 88/357/EEG skall ersattas med
foljande:

"f) FBr risker som avses i artikel § d i direktiv 73/239/E-
EG far avtalsparterna fritt vilja lag.®

Artikel 28

Den medlemsstat dir risken ir beligen fir inte hindra en
forsikringstagare frin att sluta avtal med ett forsikringsforetag
som auktoriserats pa de villkor som anges i artikel 6 i direktiv
73/239/EEG, om detta avtal inte strider mot rittsreglerna till
skydd for det allminna bista i den medlemsstat dir risken ar
beldgen.

Artikel 29

Medlemsstaterna fir inte anta bestimmelser med krav pid
forhandsgodkannande etler I6pande anmilan av aliminna och
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tryckta handlingar 8r anvindning i mellanhavanden med
forsikringstagarna. De far endast kriva au sidana avtalsvill-
kor och andra dokument foretes vid enstaka tilifillen si att
deras 8verensstimmeise med de nationella bestimmelserna om
fdrsikringsavial skall kunna kontrolleras, och detta krav fir
inte vara en forutsittning for au foretaget skall fi bedriva
verksamhet.

Medlemsstaterna fir inte upprétthilla eller infora system med
forhandsanmilan eiler forhandsgodkdnnande av foreslagna
premiehdjningar, om detta inte &r en del av allmanna priskon-
trollsystem.

Artikel 30

I. Artikel 8.4 b i direktiv 88/357/EEG skall utgd. Artikel 8.4
a i det direktivet skall darfor andras p foljande sat:

“a) Om inte annat foljer av punkt ¢ nedan skall artikel 7.2,
tredje stycket, gilla i de fall forsikringsavialet ger
skydd i tvi eller flera medlemsstater, av vilka minst en
foreskriver obligatorisk forsikring.”

2. Utan hinder av bestimmelser om motsatsen fir en med-
lemsstat som foreskriver obligatorisk fdrsakring kriva att de
allminna och sirskilda villkoren for den obligatoriska forsdk-
ringen skall dverlimnas till dess behdriga myndighet innan de
far spridas.

Artikel 31

1. Innan ett frsikringsavtal ingds skall forsakringsfretaget
informera forsakringstagaren om

— vilken lag som skall tillimpas p4 avtalet, om parterna inte
har fritt val, eller att parterna fritt kan valja vilken lag som
skall tillimpas, och i det senare fallet vilken lag forsdkra-
ringsgivaren foreslar,

— pd vilket sitt forsikringstagarnas klagomil betriffande
avtalen handliggs och dven, i forekommande fall, vilket
sarskilt organ som handhar sidana klagomal, utan att detta
inskrinker forsikringstagarens rdtt att vidta riusliga
Atgirder.

2. Den forpliktelse som avses i punkt 1 skall endast gilla om
forsakringstagaren dr en fysisk person.

3. Bestimmelserna for genomfOrandet av denna artikel skall
faststillas enligt lagen i den medlemsstat dar risken ar
beligen.

BESTAMMELSER BETRAFFANDE ETABLE-
RINGSFRIHET OCH FRIHET ATT TILLHANDA-
HALLA TJANSTER

Artikel 32
Artikel 10 i direktiv 73/239/EEG skall ersduas med foljande:
“Artikel 10

1. Ett forsikringsforetag som Onskar etablera en filial
inom en annan medlemsstats territorium skall underritta
hemlandets behoriga myndigheter dirom.

2. Medlemsstaterna skall foreskriva skyldighet f3r varje
forsakringsforetag som onskar etablera en filial i en annan
medlemsstats territorium till underriteise enligt punkt 1
samt att limna uppgifter om foljande:

a) Den medlemsstat inom vars territorium etableringen
avses ske.

b) En verksamhetsplan som bl.a. anger filialens tilltinkta
affirsverksamhet och organisationsstruktur.

¢) Den adress i filialstaten dir handlingar skall finnas
tiltigingliga och till vilken handlingar kan sindas och
som ocksd skall vara den adress till vilken samtliga
meddelanden till det befullmiktigade ombudet skall
sindas.

d) Namn pA filialens befullmiktigade ombud som skall ha
tillrickliga befogenheter for att ingd raushandlingar
som binder foretaget i forhallande till tredje part och
for awt foretrida det infor myndigheter och domstolar
i filialstaten. Vad giller Lioyd’s fir i hiindelse av tvist
i filialstaten pd grund av ingingna forpliktelser de
forsikrade inte behandlas mindre gynnsamt in om
tvisten hade forts mot foretag av sedvanligt slag.
Ombudet skall dirfor ha sidana befogenheter att talan
skall kunna vackas mot honom och att han skall kunna
ingd bindande rittshandlingar for frsikringsgivarna i
Lloyd’s.

Om foretaget avser att dess filial skall forsikra risker i
klass 10 i punkt A i bilagan, exklusive fraktforares ansvar,
skall det avge en forsakran om att det har blivit medlem av
filialstatens nationella byrd och nationella garantifond.

3. Tandra fall an di de behdriga myndigheterna i hem-
landet har anledning att ifrigasitta forsikringsforetagets
anseende, administrativa struktur eller finansielia situation
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cller hyser tvivel om fSretagsledarnas eller det befullmikti-
gade ombudets personliga limplighet och yrkesmissiga
kvalifikationer och crfarenheter i samband med den
planerade verksamheten, skall de inom tre minader frin
mottagandet av underrittelse enligt punkt 2 Sversinda den
erhillna informationen till filialstatens behdriga myndighet
och underriitta det berdrda foretaget om detta.

De behdriga myndigheterna i hemlandet skall dven intyga
att fdrsikringsfSretaget har en minsta solvensmarginal, be-
riknad enligt artikel 16 och 17.

1 fall d de behdriga myndigheterna i hemlandet vigrar att
sinde den i punkt 2 omnimnda informationen tiil de be-
hdriga myndigheterna ‘i filialstaten skall skilen hirfor
Idmnas till det berdrda foretaget inom tre minader frin det
att fullstindig information fOreligger. En vigran cller
underlitenhet att Gverlimna information skall kunna bli
foremal for domstoisprdvning i hemlandet.

4. Innan eft forsakringsforetags filial inleder sin verksam-
het skall de behdriga myndigheterna i filialstaten inom tva
manader frin det att de mottagit underrittelse enligt punkt
3 i tilldmpliga fall underritta den behdriga myndigheten i
hemlandet om de villkor som, med hiinsyn till det ailménna
bista, giller f8r verksamhet i filialstaten.

5. Efter underrittelse frin de behSriga myndigheterna i
filialstaten eller, sedan den frist som avses i punkt 4 {5pt ut
utan att nigon underrittelse mottagits, far filialen etableras
och inleda sin verksamhet.

6. Om forandring sker i nigot av de avseenden som
uppgivits enligt punkt 2 b — 2 d skall fdrsikringsforetaget
limna skriftligt besked till de behdriga myndigheterna i
hemlandet och i filialstaten minst en minad innan andring-
en fOretas si att de behdriga myndigheterna i hemlandet
och i filialstaten kan fullgdra sina uppgifter enligt punkt 3
och 4.*

Artikel 33

Artikel 11 i direktiv 73/239/EEG skall upphora att gilla.

Artikel 34

Artikel 14 i direktiv 88/357/EEG skall ersittas med foljande:

"Artikel 14

Ea foretag som fOrsta gingen Onskar utnyttja ritten att,
inom ramen for friheten att tillhandahilla tjinster, driva
verksamhet i en elier flera medlemsstater skall dessforinnan
anmila detta till de behdriga myndigheterna i hemlandet
och dirvid ange vilka slag av risker det avser att forsikra.”

Artikel 35

Artikel 16 i dircktiv 88/357/EEG skall ersittas med foljande:

“Artikel 16

1. Inom en minad efter den anmilan som avses i artikel
14 skall de behdriga myndigheterna i hemlandet til den
eller de medlemsstater inom vilkas territorier foretaget
avser att, inom ramen for friheten att tillhandahdlla
tjdnster, driva verksamhet dverldmna foljande:

a) Ett intyg om att foretaget har en minsta solvensmargi-
nal, beriknad enligt artikel 16 och 17 i direktiv
73/239/EEG.

b) De forsakringsklasser foretaget har auktoriserats att
erbjuda.

c) De slag av risker som foretaget avser att forsikra i den
medlemsstat dir tjdnsterna utfors.

De skall samtidigt underritta det berorda fdretaget om
detta.

Varje medlemsstat, inom vars territorium ett féretag avser
att, med stod av friheten att tillhandahilla tjanster, forsikra
risker i klass 10 punkt A i bilagan till direktiv 73/239/EEG
exklusive fraktforares ansvar, fir kriva att foretaget

— meddelar namn pi och adress till den representant som
avses i artikel 12a. 4 i det direktivet,

— avger forsikran om att foretaget har blivit medlem av
den nationella byrdn och den nationella garantifonden
i den medlemsstat ddr tjinsterna utfors.

2. 1 fall di de behdriga myndigheterna i hemlandet inte
overtimnar i punkt 1 omndmnd information inom faststalld
tid skall de inom samma tidsperiod meddela skilen for sin
vigran till foretaget. En vigran skall kunna bli fdremal for
domstolsprovning i hemiandet.

3. Foretaget fir pAborja verksamheten det datum da det

enligt intyg mottog den i punkt 1 forsta stycket omnimnda
informationen. *
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Artikel 36
Artikel 17 i direktiv 88/357/EEG skall ersittas med foljande:
"Artikel 17

Varje indring som ett foretag avser att gdra av de uppgifter
som avses i artikel 14 skall behandlas entigt det forfarande
som foreskrivs i artiklarna 14 och 16.”

Artikel 37

Artikel 12.2, andra och tredje styckena, artikel 12.3 och
artiklarna 13 och 15 i direktiv 88/357/EEG skail upphora att
galla.

Artikel 38

De behdriga myndigheterna i filialstaten eller i den medlems-
stat dir tjinsterna utfors fir foreskriva att de upplysningar de
enligt detta direktiv har ritt att begira betriffande den verk-
samhet som forsikringsforetag bedriver inom deras territorier
skall limnas pd det officiclla spriket, eller de officiella
spraken, i den berdrda medlemsstaten.

Artikel 39
1. Artikel 18 i direktiv 88/357/EEG skall upphdra att gilla.

2. Filialstaten eller den medlemsstat dir tjinsterna utfors fir
inte anta bestimmelser om krav pA fdrhandsgodkinnande eller
Idpande redovisning av allminna och sirskilda villkor,
premietariffer elier av formulir och andra tryckta handlingar
for anvindning i mellanhavanden med fOrsikringstagarna. For
att kontrollera dverensstimmelsen med nationell lagstiftning
rdrande forsikringsavtal far denna stat, av foretag som avser
att bedriva forsikringsverksamhet inom dess territorium med
stdd av etableringsfriheten eller inom ramen for friheten agt
tillhandahdHa tjanster, endast i enstaka fall kriva redovisning
av dess villkor och andra tryckta handlingar. Detta krav fir
inte utgora en forutsittning for awt foretaget skall fA bedriva
verksamhet.

3. Filialstaten elier den medlemsstat dir tjinsterna utfors far
inte uppritthdlla eller infora system med forhandsanmalan
eller forhandsgodkinnande av foreslagna premiehdjningar, om
detta inte dr en del av allmidnna priskontrollsystem.

Artikel 40
1. Artikel 19 i direktiv 88/357/EEG skall upphora att gilla.

2. Varje foretag som utdvar verksamhet med std av etable-
ringsfriheten eller friheten at tillhandahilla tjinster

skall till de behdriga myndigheterna i filialsiaten och/eller i
den medlemsstat dir tjinsterna utfors dverlimna alla handling-
ar som begirs frin foretaget vid tillimpning av denna artikel,
i den utstrackning dven fSretag med huvudkontor i dessa med-
lemsstater har sidana skyldigheter.

3. Om de behdriga myndigheterna i en medlemsstat konstate-
rar att et foretag som har filial dér, eller utdvar verksamhet
med stdd av friheten au tillhandahalla tjinster inom statens
territorium, inte foljer de rausregler det omfattas av i denna
stat, skail myndigheterna anmoda foretaget att vidta rittelse.

4. Om fOretaget i friga underliter att vidia de begirda
Atgirderna, skall de behdriga myndigheterna i medlemsstaten
i friga underritta de behdriga myndigheterna i hemlandet om
detta. Dessa skall snarast vidta alla dtgirder som behdvs for
att foretaget skall Astadkomma rattelse av missforhillandet. De
behdriga myndigheterna i medlemsstaten i friga skall under-
rittas om arten av sidana itgidrder.

5. Om foretaget fortsdtter att dvertrada rittsregler som giller
i medlemsstaten i friga, trots de Atgirder som hemiandet
vidtagit eiler till foljd av att dessa Atgirder har visat sig otill-
rackliga eller har inte har vidtagits i den medlemsstat det
giller, far denna medlemsstat, efter att ha underrirtat de
behdriga myndigheterna i hemlandet, vidta de itgirder som
behdvs for att hindra eller ingripa mot fortsatta &vertridelser,
diribland, om det oundgingligen krivs, forbud for foretaget
att ingd ytterligare forsikringsavtal inom dess territorium.
Medlemsstaterna skall se til att delgivning kan ske inom deras
territorier av sidana rittsliga handlingar som ir nédvindiga
for dessa Atgarder mot forsikringsforetag.

6. Punkterna 3, 4 och 5 skall inte inverka pA de berdrda med-
lemsstaternas extraordinira befogenheter att vidta limpliga
Atgirder fr att forhindra oegentligheter inom deras territorier.
Detta innebir ocksd mdjlighet att forhindra att forsikringsfore-
tag ingdr nya fSrsikringsavtal inom berdrda staters territo-
rium.

7. Punkterna 3,4 och 5 skall inte inverka pa mediemsstaternas
rétt att ingripa mot dvertridelser som begétts inom deras ter-
ritorier.

8. Om det foretag som har begitt Overtridelsen har ett
driftsstaile eller innehar egendom i den berdrda medlemsstaten
far de behoriga myndigheterna i den staten enligt nationell
lagstiftning tillimpa de administrativa piféljder i form av
tvingsmedel mot driftsstillet eller egendomen som dr fore-
skrivna for dvertridelsen.

9. Varje dgdrd som vidtas enligt punkterna 4 — 8 och som
innefattar ingripande mot eller begrinsningar i utdvandet
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av fOrsikringsverksamheten skall vara vilgrundad och med-
delas det berdrda foretaget.

10.  Vartannat 4r skall kommissionen till den forsikrings-
kommitté som upprittats genom direktiv 91/67S/EEG &ver-
limna en rapport med en sammanstillning av det antal och de
olika typer av fall i varje medlemsstat dir tillstind har
forvigrats enligt actikel 10 i direktiv 73/239/EEG eller artikel
16 i direktiv 88/357/EEG, efter andring genom detta direktiv,
eller ddr atgérder har vidtagits enligt punkt 5. Medlemsstater-
na skall samarbeta med kommissionen genom att forse den
med den information som kravs for rapporten.

Artikel 41

Detta direktiv medfor inte nigot hinder for forsikringsforetag
med huvudkontor i en medlemsstat att med alla tillgingliga
media marknadsfora sina tjinster i filialstaten eller den
medlemsstat dir tjinsterna utfors med iakttagande av eventu-
ella regler for formen och innehillet i sidan marknadsf3ring
som antagits till skydd for det alimanna basta.

Artikel 42

1. Antikel 20 i direktiv 88/357/EEG skall upphdra att gilla.

2. Om et forsikringsforetag trider i likvidation skall de
forpliktelser som foljer av avtal som tecknats genom en filial
eller inom ramen for friheten aw tillhandahilla tjanster inte
behandlas annorlunda in de forpliktelser som foljer av
foretagets dvriga forsikringsavtal utan hinsyn till de forsikra-
des och forminstagarnas nationalitet.

Artikel 43

1. Artikel 21 i direktiv 88/357/EEG skall upphora att gilla.

2. Nir en forsikring erbjuds med st5d av etableringsfriheten
eller friheten au tillhandahilla tjénster skall forsikringsta-
garen, innan nigot 4tagande gors, underrittas om i vilken
medlemsstat huvudkontoret eller, i tillimpliga fall, filialen
med vilken avtalet skall ingés ar beligen.

Varje handling som limnas ut tift forsikringstagaren skall
innehalla den information som avses i foregiende stycke.

Bestimmelserna i de bida foregdende styckena skall inte
tillimpas pA sidana risker som avses i artikel 5 d i direktiv
T3/239/EEG.

3. Tavialet eller andra handlingar som ger fSrsikringsskydd,
samt i fdrsdkringsansékningen, i den min den ir bindande for
sdkanden, skall finnas uppgift om adressen till huvudkontoret
etler, i (illimpliga fall, till den filial till forsikringsforetaget
som ger skyddet.

Varje medlemsstat fir krava att namn pi och adress till den
representant for forsikringsforetaget som avses i artikel 12a.4
i direktiv 88/357/EEG aven skall anges i de handlingar som
avses i forsta stycket.

Artiket 44
1. Artike! 22 i direktiv 88/35T/EEG skall upphora ant gilla.

2. Varje fOrsikringsforetag skall, uppdelat pd verksamhet som
bedrivs med stSd av etableringsfriheten och verksamhet som
bedrivs inom ramen for friheten au tillhandahalla tjinster,
underritta den behdriga myndigheten i sitt hemland om
summan av premier, forsikringsersittningar och provisioner,
utan avdrag fdr Aterforsikring, angivna per medlemsstat och
per grupp av forsikringsklasser samt dven, vad giller klass 10
punkt A i bilagan tilt direktiv 73/239/EEG, exklusive frakifor-
ares ansvar, skadefrekvens och genomsnittliga forsakringser-
sitingar.

Forsikringsklasserna grupperas enligt foljande:
— Olycksfall och sjukdom (1 och 2).

-_ Fordonsfﬁrsikrilig (3, 7 och 10; sifferuppgifter for klass
10, exklusive fraktforares ansvar, anges separat).

— Brand och annan skada pa egendom (8 och 9).
— Luftfart, sjdfart och transport (3, 4, 5, 6, 7, 11 och 12).
— Alimin ansvarighet (13).
— Kredit och borgen (14 och 15).
— Ovriga forsikringsklasser (16, 17 och 18).
Den behoriga myndigheten i hemlandet skall inom rimlig tid
vidarebefordra en sammanstilining av dessa uppgifter till varje
berdrd medlemsstat som si begir.

Artikel 45
1. Artikel 24 i direktiv 88/357/EEG skall upphdra att gilla.
2. Detta direktiv skall inte inverka pA medlemsstaternas ritt
att freskriva att foretag, som utdvar verksamhet inom deras

territorier med stdd av etableringsfriheten eller friheten att
tillhandah&la tjanster pA samma sitt som foretag som fan
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tillstand ddr, skall ansluta sig till och delta i varje garantisys-
tem som dr avsets att sikerstilla utbetalning av rsikringser-
sittning till forsikringstagare och skadelidande tredje man.

Artikel 46
1. Artikel 25 i direktiv 88/357/EEG skall upphdra att gilla.

2. Utan au det paverkar tillimpningen av senare harmoni-
sering skall, betriffande alla forsikringsavtal, uttag av
indirekta skatter och skatteliknande avgifier pA forsikrings-
premier kunna ske endast i den medlemsstat dar risken &r
beligen, i den betydelse som anges i artikel 2 d i direktiv
88/357/EEG, och dven, sdvitt avser Spanien, uttag av sidana
tilliggsavgifter som i lag fOreskrivits till forman for det
spanska "Consorcio de compensacidn de Seguros” fdr upp-
fyllandet av dess uppgifter i samband med ersittning for
forluster som uppkommer vid ovanliga hindelser i den
medlemsstaten.

Med avsteg frin artikel 2 d, fSrsta strecksatsen, i direktiv
88/357/EEG skall, vid tillimpningen av denna punkt, 18s
egendom som finns i en byggnad som ir beligen inom en viss
medlemsstats territorium, med undantag for varor under
handelstransport, anses utgora en risk som &r beligen i denna
medlemsstat, dven om byggnaden och dess innehail inte
omfattas av samma forsikring.

Den lag som enligt artikel 7 i direktiv 88/357/EEG 4r tiil-
amplig p4 avtalet skall inte inverka pi den tillimpliga ord-
ningen for skatter och avgifter.

I avvaktan pd kommande harmonisering skall varje med-
lemsstat med avseende pa de foretag, som forsikrar risker
inom dess territorium, tillimpa egna nationella bestimmelser,
sdvitt giller Atgirder for att sdkerstilla uppbord av sidana
indirekta skatter och skatteliknande avgifter som skall betalas
i enlighet med fBrsta stycket.

AVDELNING v

OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 47

Tyskiand fir uppskjuta tillimpningen av artikel 54.2 andra
stycket fdrsta meningen till den 1 januari 1996. Under denna
period skall bestimmelserna i fdljande stycke gilla i den
situation som avses i artikel 54.2.

Niér det tekniska berikningsundertaget for premierna har
meddelats till de behoriga myndigheterna i hemlandet enligt

artikel 54.2 andra stycket tredje meningen skall dessa myndig-
heter utan dr8jsmil vidarebefordra dessa uppgifter till de be-
horiga myndigheterna i den medlemsstat dar risken ir beligen
si att de kan 1imna synpunkter. Om de behdriga myndig-
heterna i hemlandet inte beaktar dessa synpunkter skall de p4
ett utforligt sitt och med angivande av sina skil underritta de
behdriga myndigheterna i den medlemsstat ddr risken ir
belagen.

Artikel 48

Mediemsstaterna fir medge forsdkringsforetag med huvud-
kontor inom deras territorier och for vilka virdet av byggna-
der och mark, som anvinds for tickning av deras tekniska
avsittningar, vid anmalan av detta direktiv dverstiger den i
artikel 22.1 a faststillda procentsatsen, en dvergingstid, som
skall vara avslutad senast den 31 december 1988, for att folja
denna bestimmelse.

Artikel 49

Danmark fir uppskjuta tillimpningen av detta direktiv p2
obligatorisk arbetsskadeforsikring till den 1 januari 1999.
Under denna period skall det undantag som foreskrivs for
arbetsskador i artikel 12.2 i direktiv 88/357/EEG fortsitta att
gilla i Danmark.

Artikel 50

Spanien fir, till och med den 31 december 1996, och Gre-
kland och Portugal, till och med den 31 december 1998, pi
avtal som galler risker som uteslutande ir beligna i en av
dessa medlemsstater, med undantag av de risker som avses i
artikel § d, i direktiv 73/239/EEG tillimpa foljande &ver-
gingsforfarande:

a) Med avsteg fran artikel 8.3 i direktiv 73/239/EEG och frin
artiklarna 29 och 39 i det hir direktivet fir de behoriga
myndigheterna i dessa medlemsstater foreskriva att allmin-
na och sdrskilda villkor i forsikringsavtal skall meddelas
dem innan de fir tillimpas.

b) Storleken pi de tekniska avsittmingar som giller sidana
avtal som avses i denna artikel skall faststillas under
Yverinseende av den berdrda medlemsstaten enligt statens
egna regler eller, om sddana saknas, enligt de forfaranden
som faststiilts inom dess territorium enligt detta direktiv.
Medlemsstaten i friga skall enligt de regler och den praxis
den antagit enligt detta direktiv dvervaka att dessa tekniska
avsdttningar motsvaras av likvirdiga och matchande
tillgdngar och lokaliseringen av dessa.
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AVDELNING Vi

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 51

Foljande tekniska anpassningar av direktiv 73/239/EEG och
88/357/EEG samt av detta disektiv skall antas enligt det forfa-
rande som faststalls i direktiv 91/675/EEG:

— Utvidgning av artikel 8.1 a i direktiv 73/239/EEG dll au
omfatta 4ven andra foretagsformer.

— Andringar i forteckningen i bilagan till direktiv 73/239/E-
EG, eller anpassning av dess terminologi, med hinsyn till
utvecklingen pa forsikringsmarknaderna.

— Precisering med hinsyn till tillkomsten av nya finansiella
instrument av de poster som ingar i solvensmarginalen och
som uppriknas i artikel 16.1 i direktiv 73/239/EEG.

— Andring av den minsta garantifond som foreskrivs i artikel
17.2 i direktiv 73/239/EEG med hinsyn till dea ekono-
miska och finansieila utvecklingen.

— Andringar, med hansyn till tillkomsten av nya finansiella
instrument, av den forteckning 6ver tillgingar som kan
godkinnas som tickning for tekniska avsittningar som
limnas i artikel 21 i detta direktiv samt av de regler for
spridning av investeringarna som faststills i artikel 22.

— Fdrindringar av de liwnader betriffinde matchnings-
reglerna som faststills i bilaga 1 till direktiv 88/357/EEG,
med hinsyn till utvecklandet av nya instrument for sikring
av valuta eller till de framsteg som gjorts mot en ekono-
misk och monetir union.

— Precisering av definitionerna i syfte att sikerstilla en
likformig tillimpning av direktiv 73/239/EEG och
88/3S7/EEG samt av detta direktiv inom hela gemenska-
pen.

Artikel 52

1. Filialer, som har pabérjat sin verksamhet enligt de be-
stimmelser som gillde i den medlemsstat dir de ir etablerade
innan de bestamnmelser som skall antas vid genomforandet av
detta direktiv trdtt i kraft, skall anses ha foljt det forfarande
som foreskrivs i artikel 10.1 — 10.5 i direktiv 73/239/EEG.
Fran och med dagen for det ikrafttridande som avses i
foregdende mening skall de omfattas av artiklarna 15, 19, 20
och 22 i direktiv 73/239/EEG samt av artikel 40 i det hir
direktiver.

2. Artiklarna 34 och 35 skall inte inverka pd sidana rittig-
heter som har forvirvats av forsikringsforetag som innan de
bestimmelser som antas for tillimpningen av detta direktiv

tedtt i kraft bedriver verksamhet inom ramen for friheten att
tillhandahalla tjanster.

Artikel 53
Fdljande artikel skall inforas i direktiv 73/239/EEG:
"Artikel 28a

1. Varje medlemsstat skall, pi de villkor som faststills i
den nationella lagstifiningen, tilldta awt agenturer och
filialer, som upprittats inom dess territorium och som
omfattas av denna avdelning, helt etler delvis dvesliter sina
bestind av forsikringsavtal till acceptkontor som ar
etablerade i samma medlemsstat, fSrutsatt att de behdriga
myndigheterna i den medlemsstaten eller, i tillimpliga fai,
i den medlemsstat som avses i artikel 26 intygar att
acceptkontoret dven sedan hinsyn tagits till Sverlatelsen har
nddvindig solvensmarginal.

2. Varje medlemsstat skall, p3 de villkor som faststills i
den nationella lagstifiningen, tillata att agenturer och
filialer, som upprittats inom dess territorium och som
omfattas av denna avdelning, helt eller delvis dverlater sina
bestind av forsikringsavial till forsikringsforetag med
huvudkontor i en annan medlemsstat, forutsatt awe de
behdriga myndigheterna i den medlemsstaten intygar att
acceptkontoret dven sedan hansyn tagits till dveriatelsen har
nddvindig solvensmarginal.

3. Om en medlemsstat, p4 de villkor som faststills i den
nationella lagstiftningen, tillater att agenturer eller filialer,
som upprittats inom dess territorium och som omfattas av
denna avdelning, helt eller delvis verlater sina bestind av
forsakringsavtal till en agentur eller filial, som omfattas av
denna avdelning och som upprittats i en annan medlems-
stat, skall medlemsstaten sikerstilla att de behdriga
myndigheterna i acceptkontorets hemland eller, i till-
dmpliga fall, i den medlemsstat som avses i artikel 26 kan
.intyga att acceptkontoret iven sedan hinsyn tagits till
dverlitelsen har nddvindig solvensmarginal, at lagstift-
ningen i acceptkontorets hemland tilldter en sidan over-
latelse samt att hemlandet har medgivit Overlatelsen.

4. I de fall som avses i punkterna 1, 2 och 3 skall den
medlemsstat dir den Sverldtande agenturen eller filialen ar
belidgen, om riskerna inte ir beligna i samma stat, inhimta
medgivande frin den medlemsstat dir riskerna ir beligna,
innan den godkinner dverlatelsen.

5. De behoriga myndigheterna i de medlemsstater som
radfrigas skall, inom tre manader efter det att de mottagit
begdran, limna sina yaranden eller medgivanden till de
behdriga myndigheterna i det dverlitande fOrsikringsfore-
tagets hemland. Om de ridfrigade myndigheterna inte
limnar nigot svar inom denna tid skall detta anses lik-
vardigt med ett tillstyrkande eller ett tyst medgivande.
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6. En overlitelse som godkints enligt denna artikel skall
offentliggdras pa det satt som faststillts i nationell lagstifining
i den medlemsstat dir riskerna ar beligna. Sidana dverlitelser
skall automatiske vara giltiga mot forsikringstagare, frsikra-
de och varje annan person som har rittigheter eller skyldig-
heter till foljd av de dverlitna avtalen.

Denna bestimmelse skall inte pAverka medlemsstaternas ratt
art ge forsikringstagare mojlighet att siga upp forsakringsav-
talen inom en bestimd tid cfter dverlatelsen.”

Artikel 54

I. Utan hinder av andra bestimmelser fir en medlemsstat, i
vilken avtal om fOrsikring mot riskerna i klass 2 i punkt A i
bitagan till direktiv 73/239/EEG helt eller delvis kan ersitta
det skydd vid sjukdom som ges genom det lagstadgade social-
forsikringssystemet, foreskriva att sidana avtal skall fdlja de
sirskilda rittsregler som denna medlemsstat har antagit for
denna forsakringsklass till skydd for det alimidnna basta, samt
att de allminna och sirskilda villkoren for denna forsakring
meddelas till de behdriga myndigheterna i den medlemsstaten
innan de bdrjar tillampas.

2. Medlemsstaterna fir fdreskriva att det sjukfdrsikrings-
system som avses i punkt | tekniskt sett skall fungera pi
liknande satt som en livforsikring, om

— premierna som skall betalas beriknas pi grundval av
tabeller Bver sjukdomsfall och andra statistiska uppgifier
som dr relevanta for den medlemsstat dir risken r beligen
samt enligt de matematiska metoder som anvinds inom
forsdkringsverksamhet,

— en reserv upprittas for stigande levnadsilder,

— forsikringsgivaren endast fir upphiva avtalet inom en
bestimd tidsperiod som faststails av den medlemsstat dar
risken ar belagen,

— avtalet innehailer bestimmelser om att premierna kan okas
och ersittningarna minskas, dven for 16pande avtal,

— avtalet innchaller bestimmelser om att forsdkringstagaren
far byta sitt befintliga avtal mot ett avtal som dverensstim-
mer med punkt 1 och som erbjuds av samma forsikrings-
foretag eller samma filial samt tar hinsyn till de rattigheter
han fSrvirvat. Hinsyn skall sirskilt tas till reserven for
stigande levnadsaider, och ny likarundersikning fir endast
krivas om ersattningsnivan skall hdjas.

I detta fall skall de behdriga myndigheterna i den berdrda
medlemsstaten offentliggdra de tabeller 3ver sjukdomsfall och
andra refevanta uppgifier som avses i forsta stycket samt
dvertimna dem (ill de behdriga myndigheterna i hemlandet.
Premiemna skall, pA vilgrundade forsikringsmatematiska

antaganden, vara tillrickliga for ait foretagen skall kunna
uppfylla samtliga sina forpliktelser med hinsyn till samtliga
aspekter ph deras finansiella situation. Hemlandet skall
fdreskriva att de tekniska grunderna f3r premieberikningen
skail dverlimnas till dess behoriga myndigheter innan pro-
dukten slapps ut pd marknaden. Denna punkt skall dven giila
vid dndringar av befintliga avtal.

Artikel 55

Medlemsstaterna fir foreskriva att varje forsakringsforetag
som pa egen risk erbjuder obligatorisk arbetsskadeforsikring
inom deras territorier skall folja de sirskilda bestimmelser
som finns f8r detta slag av forsikring i deras nationella
lagstiftning, med undantag av bestimmelser om den finansiella
tillsynen f8r vilken hemlandet skall vara ensamt ansvarigt.

Artikel 56
Medlemsstaterna skall se till att beslut rérande ett forsik-
ringsforetag som fattas enligt de lagar och andra forfattningar
som antas enligt detta direktiv skafl kunna bli foremal for
domstolsprévning.

Artikel 57
1. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 1993
anta de lagar och andra forfattningar som r nddvindiga for
att folja detta direktiv och sitta dem i kraft senast den 1 juli
1994. De skall genast underritta kommissionen om detta.
Nir medlemsstaterna antar sidana bestimmelser skall dessa
innehilla en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en
sidan hanvisning nir de offentliggors. Nirmare foreskrifter
om hur hinvisningen skall gdras skall varje medlemsstat sjilv
utfirda.
2. Medlemsstaterna  skall till kommissionen 6verlimna
texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 58

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfrdat i Luxemburg den 18 juni 1992.

P4 rddets vagnar
Vitor MARTINS

Ordférande
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RADETS DIREKTIV 92/96/EEG

av den 10 november 1992

om samordning av lagar och andra (rfattningar som avser direkt livforsiikring och om
findring av direktiven 79/267/EEG och 90/619/EEG (tredje livforsikringsdirektivet)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sérskilt artiklama 57.2 och 66 i

detta,

med beaktande av kommissionens forslag',

forverkligandet av en inre marknad for direkt
livforsikring genom att ge forsikringstagarna fullstindig
frihet att utnyttja storsta mdjliga livforsakringsmarknad
tack vare att de inte behdver sirskilt skydd i den
mediemsstat dir itagandet gdrs om de tar initiativ till
avtal med forsikringsforetag i en annan medlemsstat.

3.  Direktiv 90/619/EEG utgdr dirfor ett viktigt steg i
s sammanslagningen av de nationella marknaderna till en
i samarbete med Europaparlamenter’, integrerad marknad. Detta steg behdver kompletteras
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs med andra gemenskapshigarder i syfic aut gora det
majligt for alla forsikringstagare, oberoende av om de
yurande’, och sjilva tar initiativ eller inte, att ha tillging till varje
. forsikringsgivare med huvudkontor inom gemenskapen
med beaktande av foljande: som bedrsivzr verksamhet dir med stéd af elableri.npges-
1.  Det dr nddvindigt ant den inre marknaden for direkt :::;:ng:‘rl:';:::‘:: t?:f::d“;:;ﬁlaa‘:lﬂl:s‘i;:s:n och at
livfdrsikring fullbordas med hinsyn till sival
etableringsfriheten som friheten att tillhandahilla
tjdnster sA att det blir enklare for forsikringsforetag med 4. Detta direktiv skall ingd i en samlad gemen-
huvudkontor i gemenskapen att fullgora dtaganden inom skapslagstifining som redan antagits och som innefattar
gemenskapen. ridets forsta direktiv 79/267/EEG av den 5 mars 1979
om samordning av lagar och andra fSrfattningar om
2. Ridets andra direktiv 90/619/EEG av den 8 november ritten att starta och driva direkt livfdrsikringsrorelse®
1990 om samordning av lagar och andra forfartningar och ridets direktiv 91/674/EEG av den 19 december
som avser direkt livforsikring, som faststiller regler for 1991 om &rsredovisning och sammanstilld redovisning
att underlatta det praktiska utnyttjandet av friheten att for forsakringsforetags,
tillhandahalla tjanster och som innebar indring av
direktiv 79/267/EEG*, har redan visentligt bidragit till S.  Den metod som valls ir att sidan harmonisering skall
—_ . ske som ir visentlig, nddvindig och tillricklig for att
' EGT nr C 99, 16.4.1991, 5. 2,
! EGT nr C 176, 13.7.1992, s. 93, och beslut av den 28 oktob
1992 (innu inte offentiggjort i EGT), 3 EGT nr L 63, 13.3.1979, s. 1. Direktivet senast ndrat genom
? EGT nr C 14, 20.1.1992, s. 11. andra direktivet 90/619/EEG (EGT nr L 330, 29.11.1990, s. 50.)
* EGT nr L 330, 29.11.1990, s. 50. ¢ EGT nrL 374, 31.12.1991, 5. 7.

346



Nr L 36072

39210096/S

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Prop. 1994/95:184
Bilaga 7
9.12.92

11.

uppnd Omsesidigt erkinnande av auktorisationer och
sikra system fdr kontroll si att det blir mdjligt att
bevilja en enda auktorisation som giller i hela
gemenskapen, samt att tillimpa principen om hemlands-
tillsyn.

Som en foljd av detta skall hiadanefier bedrivandet av
forsikringsrorelse vara underkastat en enda officiell
auktorisation som ges av de behdriga myndigheterna i
den medlemsstat dir forsikringsforetaget har sitt
huvudkontor. En sidan auktorisation ger fSretaget ritt
att bedriva verksamhet inom hela gemenskapen med
stdd av etableringsfriheten och friheten att tilthandahalla
tjdnster. Den medlemsstat dir en filial ligger cller dir
tjinster tillhandahdlls fir inte lingre kriva att
forsakringsforetag som vill bedriva fdrsikringsrorelse
dir och som redan har auktorisation i hemlandet skall
sdka ny auktorisation. Direktiv 79/267/EEG och
90/619/EEG bor dirfor indras i enlighet hirmed.

De behoriga myndigheterna i hemlinderna skall
hidancfter ansvara for tillsynen av att forsakrings-
foretagens ekonomi ar sund, vilketbl.a. innebir kontroll
av deras solvensmarginal och skapandet av tillrickliga
tekniska avsittningar, samt att dessa avsitmingar ticks
av matchande tillgangar.

Utévandet av sidan verksamhet som avses i artikel
1.2 ¢ i direktiv 79/267/EEG pdverkar inte under nigra
forhdllanden de befogenheter som tilidelats respektive
myndigheter med avseende pi innehavare av tillgingar
som avses i bestimmelsen.

Vissa bestimmelser i detta direktiv avser minimikrav.
Hemlandet far dock faststilla stringare regler for
fdrsikringsforetag som ir auktoriserade av dess egna
behdriga myndigheter.

De behdriga myndigheterna i medlemsstaterna maste ha
de tillsynsmojligheter som kravs for att sakerstlla att
forsikringsforetagen bedriver sin verksamhet pi ett
korrekt sitt inom hela gemenskapen antingen
verksamheten utdvas med stod av etableringsfriheten
eller friheten att tillhandahalla tjinster. Myndigheterna
miste sdrskilt ha mojlighet att infora limpliga
skyddsitgirder eller sanktioner i avsikt att forhindra
oegentligheter och brott mot bestimmelserna om tillsyn
over forsikringsverksamhet.

Bestimmelserna om &verlatelse av forsikringsbestind
miste anpassas s att de Gverensstimmer med det
systesn med en enda auktorisation som infors genom
deuta direktiv.

12.

16.

Den specialiseringsregel som har uppstillts i direktiv
79/267/EEG bdr uppmjukas si att de medlemnsstater som
sd Onskar kan bevilja samma fOrsdkringsforetag
auktorisation for de klasser som avses i bilagan till
direktiv 797267/EEG och for de typer av férsikringar
som hinfors till forsdkringsklass 1 och 2 i bilagan till
direktiv 73/239/EEG'. Denna mdjlighet fir dock
understillas vissa villkor ifriga om redovisnings- och
likvidationsregler.

Med hinsyn till skyddet av forsakringstagama skall alla
forsakringsforetag infora lampliga forsikringstekniska
avsittningar. Berdkningen av dessa avsittningar baseras
huvudsakligen pd f3rsikringsmatematiska principer.
Dessa principer bor samordnas for att underfitta ett
Omsesidigt erkinnande av de frsiktighetsregler som
tillampas i de olika medlemsstaterna.

Av forsiktighetsskil ar det onskvart att det inriittas en
miniminiva for samordning av de regler om begransning
av rintesats vid berikningar av de tekniska
avsattningarna. For att uppnd en sidan begransning ar
det lampligt att 1dta medlemsstaterna fritt f3 vilja vilken
metod som skall anvindas eftersom de metoder som
finns alla dr lika riktiga, forsiktiga och likvirdiga.

De regler som styr spridningen, lokaliseringen och
matchningen av de tillgingar som anvinds for at ticka
de tekniska avsittningarna mAste samordnas for artt
underlitta et Omsesidigt erkinnande av medlems-
staternas regler. Vid denna samordning miste man
beakta de Atgirder for liberalisering av kapitalrorelser
som antogs genom ridets direktiv 88/361/EEG av den
24 juni 1988 om genomfGrandet av artikel 67 i
fordraget® och de framsteg som gemenskapen gjort pA
vigen mot en ekonomisk och monetir union.

Hemlinderna far dock inte kriva att forsikrings-
foretagen skall investera de tiligingar som ticker de
tekniska avsittningarna i sdrskilda tillgangssiag,
cftersom ett

' Radets forsta direktiv 73/239/EEG av den 24 juli 1973 om

samordning av lagar och andra forfarningar angdende ritten att
ectablera och driva verksamhet med annan direkt forsikring an
livforsikring (EGT nr L 228, 16.8.1973, s. 3). Direktivet senast
indrat genom direktiv 90/618/EEG (EGT nr L 330, 29.11.1990,

s. 44).
! EGT nrL 178,8.7.1988,s. §.
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17.

18.

19.

20.

21.

sidant krav skulle vara ofSrenligt med de Atgarder for
liberalisering av kapitalrdrelserna som antogs genom
direktiv 88/361/EEG.

I avvaktan pd aut ett direktiv om investeringstjinster
antas som bland annat harmoniserar definitionen av
begreppet reglerad marknad miste en provisorisk
definition av begreppet gdras i detta direktiv utan att
kommande harmonisering paverkas. Denna definition
kommer att ersittas med den som harmoniseras p&
gemenskapsnivi och som kommer att 13gga ansvaret pd
marknadens hemland, medan ansvaret i detta direktiv
tempordrt laggs pd forsikringsforetagets hemland.

Forteckningen Over poster som fir ingd i den
solvensmarginal som krivs enligt direktiv 79/267/EEG
miste kompletteras med hinsyn till nya finansiella
instrument och till de mdjligheter som beviljats fSr
andra finansiella institut vid uppbyggnaden av sina
fonder.

Harmoniseringen av forsikringsavtalsritten ir inte en
forutsittning for att uppnd en inre marknad fr
forsikringar. Den mdjlighet som ges medlemsstaterna
att foreskriva att deras respektive lagar skall tillimpas
pA forsikringsavtal som ticker itaganden inom deras
territorier  bor didrfor ge tillrickligt skydd for
forsakringstagare.

Inom ramen for en inre marknad ligger det i
forsakringstagarnas intresse att ha tiliging till bredast
mdjliga utbud av forsikringsprodukter som finns att
tiligh inom gemenskapen s att de kan vilja vad som
bist motsvarar deras behov. Det Aligger den
medlemsstat dir dtagandet har gjorts att se till att det
inom dess territorium inte finns nigra hinder mot ant
tillhandahalla alla forsikringsprodukter som salufors
inom gemenskapen, forutsatt att produktema inte strider
mot i medlemsstaten gillande lagstifining till skydd for
det allminna bésta och i den utstrickning skyddet f3r
det allmiinna bista inte sikerstalits genom lagstiftning i
hemlandet, samt med kravet att sidana riusregler
tilimpas pA alla foretag med verksamher i
medlemsstaten utan diskriminering av nigot foretag och
att de ir objektivt sett nédvindiga och stir i proportion
till det &syftade andamalet.

Medlemsstaterna miste kunna sikerstilla an de
forsakringsprodukter och de avtalshandlingar som,
enligt etableringsfriheten eller friheten att tillhandahilia
tjdnster anvinds for att ticka itaganden

2.

23.

24,

25.

inom deras territorier, dverensstimmer med de slrskilda
risregler till skydd f3r det allminna bista som ér
tillimpliga. De tillsynssystem som skall tillimpas maste
motsvara den inre marknadens krav utan att vara en
forutsittning for att bedriva forsikringsverksamhet. Med
detta synsitt forefaller det inte berittigat med ett system
med forhandsgodkinnande av avtalsvillkor. Det ir
ddrfor nédviandigt att infora andra system som Zc bittre
anpassade till den inre marknadens krav och som ger
varje medlemsstat mdjlighet att garantera forsikrings-
tagare ett tillfredsstillande skydd.

For aut tillimpa fdrsdkringsmatematiska principer i
enlighet med detta direktiv fir hemlandet kriva
regelbunden underrittelse om de tekniska grunderna f3r
berikning av premienivier och tekniska avsittningar,
dock med undantag for allminna och sirskilda
forsikringsvillkor och foretagets premiesittning.

PA den inre marknaden fOr fOrstikringsomradet fir
forsikringstagaren ett bredare och mer varierat utbud av
forsakringar att vilja mellan. Fdr att fullt ut kunna dra
nytta av denna mangfald och den 6kade konkurrensen
skall forsikringstagaren ha tillging till all den
information som ir nddviandig for art kunna vilja den
forsakring som bdst motsvarar hans behov. Detta
informationsbehov ar s& mycket storre som dtagandena
kan stricka sig Over ling tid. Bestimmelser om
minimikrav miste dirfor harmoniseras, si att
forsikringstagare kan fi klara och exakta besked om de
visentliga egenskaperna hos de forsakringsprodukter
som erbjuds och uppgift om de organ till vilka
forsikringstagare, forsdkrade eller formanstagare kan
rikta klagomal.

Marknadsforing av forsikringsprodukter dr viktig for att
forsdkringsrorelse skall kunna bedrivas pi ett effektivt
sitt inom gemenskapen. Det miste dirfor vara tilldtet
for forsikringsforetag au anvinda alla sedvanliga
marknadsforingsmetoder i den medlemsstat dir en filial
ir belagen eller tjinster tilthandahalls. Medlemsstaterna
far dock kriva att forsikringsforetagen foljer nationella
regler om marknadsforingens form och innehdll
oberoende av om dessa regler grundas pA gemen-
skapslagstiftning om marknadsfdring eller har inforts av
medlemsstaten titl skydd for det allmédnna bista.

Inom ramen for en inre marknad fir ingen medlemsstat
langre forbjuda att forsakringsverksamhet bedrivs inom
dess territorium, nigot som strider mot sivil
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26.

27.

28.

29.

30.

etableringsfriheten som mot friheten att titlhandahilla
tjdnster. Den rit medlemsstaterna i detta hinseende
erhdllit genom dircktiv 90/619/EEG skall darfor
upphivas.

Det bdr inforas ett sanktionssystem som skall tillimpas
om ett forsakringsforetag inte uppfyller de bestimmelser
till skydd for det allminna bista som dr tillimpliga i
den medlemsstat ddr et dtagande gors.

I vissa medlemsstater ir fBrsikringstransaktioner inte
foremal for nigon form av indirekt beskattning medan
flertalet medlemsstater tillimpar sdrskilda skatter och
andra former av avgifter. Dessa skatter och avgifter
varierar avsevirt betriffande struktur och omfattning
mellan de mediemsstater dir de forekommer. Det dr
Onskvart ant fBrhindra att de skillnader som finns leder
till snedvridning av konkurrensen i friga om
fdrsdkringstjinster medlemsstaterna emellan. I avvaktan
pa ytterligare harmonisering bor detta problem kunna
avhjilpas genom tillimpning av skattesystemen och de
dvriga avgifisformerna i de olika medlemsstater dir
dtaganden gdrs, och det ir mediemsstaternas uppgift att
vidta Atgirder si att sAdana skatter och avgifter betalas.

Det ir viktigt aet inféra en gemenskapssamordning for
likvidation av forsikringsforetag. Det ir hidanefter
viisentligt for det fall ett forsikringsforetag skulle trida
i likvidation att faststilla att det skyddssystem som finns
i varje medlemsstat sikerstiller lika behandling av alla
som har fordringar pA grund av forsikringsavtal oavsett
nationalitet och oavsett hur atagandet har ingdus.

Aterkommande tekniska andringar av de nirmare
reglerna som faststills i detta direktiv kan komma att
behdva goras med hinsyn till utvecklingen i
forsikringsbranschen. Kommissionen kommer, om och
nir sd behdvs, att genomfdra sidana indringar cfter
samrdd med den fSrsidkringskommitté som inrittats
genom direktiv 91/675/EEG', och dirvid utdva de verk-
stillande befogenheter som den givits enligt fordraget.

Det ir nddvindigt att infiira sirskilda regler for au
sikerstilla en smidig dve:ging frin den befintliga
rittsordningen nir detta direktiv blir tillimpligt, till den
ordning som infors genom direktivet. Det miste tillses
att dessa regler inte ligger ytterligare arbeisbdrda pa
medlemsstaternas behdriga myndigheter.

' EGT ar L 374, 31.12.1991, s. 32,

31

I enlighet med artikel 8¢ i fordraget bdr hinsyn tas till
graden av de pifrestningar som fr vissa ekonomier pi
olika utvecklingsnivier blir nddvandiga. Overgings-
bestimmelser bor dirfor antas si att tillimpningen av
detta direktiv kan inforas gradvis i vissa medlemsstater.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

Definitioner och rickvidd

Artikel 1

I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de
betydelser som hidr anges:

a)

b)

)

d)

e)

forsdkringsforetag: en foretag som har fan officiell
auktorisation enligt artikel 6 i direktiv 79/267/EEG.

filial: en agentur eller filial till ett forsikringsforetag
med beaktande av artikel 3 i direktiv 90/619/EEG.

dtagande: et Atagande i nigon av de forsikringsformer
eller verksamhetsformer som avses i artikel 1 i direktiv
791267/EEG.

hemland: den medlemsstat dir huvudkontoret for det
forsikringsforetag som svarar for et Aatagande ar
beliget.

filiglstar: den medlemsstat dir den filial som gor ett
dtagande dr beligen.

den medlemsstat dir tjdnsterna utfors: den medlemsstat
dir et dtagande gors i enlighet med artikel 2 e i direktiv
90/619/EEG, om Aitagandet ticks av ew forsakrings-
foretag eller en filial i en annan medlemsstat.

kontroll: forhallandet melian ett moderforetag och ent
dotterforetag enligt definitionen i artiket 1 i direktiv
83/349/EEG?, eller et liknande forhillande mellan
ndgon fysisk eller juridisk person och ett foretag.

1 Ridets sjunde dircktiv 83/349/EEG av den 13 juni 1983, grundat
pA artikel 54.3 g i fGrdraget om sammanstilld redovisning (EGT nr
L 193, 18.7.1983, s. 1). Direktivet senast indrat genom dircktiv
90/605/EEG (EGT nr L 317, 16.11.1990, s. 60).
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h)

»

k)

kvalificerat innehav: direkt eller indirekt dgande i ett
foretag, dir innehavet representerar 10 % eller mer av
kapitalet eller samtliga roster eller som gdr méjligt ett
visentligt inflytande dver ledningen av foretaget.

Vid tillimpning av denna definition pd artiklarna 7 och
14 och pd andra nivier av igande som avses i artikel
14, skall sidana rostritter som avses i artikel 7 i
direktiv 88/627/EEG' beaktas.

moderforetag: et moderforetag enligt definitionen i
artiklarna | och 2 i direktiv 83/349/EEG.

dotterforetag: et dotterforetag enligt definitionen i
artiklarna 1 och 2 i direktiv 83/349/EEG. En
dotterforetag till ett dotterforetag skall ocksa anses som
douerforetag  till det foretag som yterst dr
moderforetaget till dessa foretag.

reglerad marknad: en finansiell marknad som av ett
foretags hemland betraktas som en reglerad marknad i
avvaktan pi att en definition antas i et direktiv om
investeringstjinster och som kannetecknas av

— regelbunden verksamhet, och

— forhallandet att bestd { som har utfirdats
eller godkiants av de behdriga myndigheterna
fastsldr villkoren for marknadens verksamhet,
tilltridet till marknaden och, om ridets direktiv
T79279/EEG av den 5 mars 1979 om samordning
av villkoren for upptagande av virdepapper till
officiell notering vid fondbérs® ar tiflimpligt, de
villkor f6r upptagande till notering som faststills i
det direktivet eller, om det direktivet inte ar
titlampligt, de villkor som ett finansiellt instrument
miste uppfylla for ant faktiskt kunna omsattas pd
marknaden.

En reglerad marknad kan, inom ramen for detta
direktiv, vara beligen i en medlemsstat eller i tredje
land. I det senare fallet miste marknaden vara godkind
av foretagets hemiand och uppfylla jimforbara krav.
Varje finansiellt instrument som omsitts pi denna
marknad miste vara av en kvalitet som ir jimforbar
med kvaliteten hos de instrument som omsitts pA den
reglerade marknaden, eller de reglerade marknaderna,
i medlemsstaten i friga.

' Radets dircktiv 88/627/EEG av den 12 december 1988 om sidama

-

1)  behdriga myndigheter: de nationella myndigheter som
enligt lag eller annan fOrfatning har behdrighet att
utdva tillsyn dver f3rsikringsforetag.

Artikel 2

1. Detta direktiv skall tillimpas p4 de itaganden och de
foretag som avses i artikel 1 i direktiv 79/7267/EEG.

2. lartikel 1.2 i direktiv 79/267/EEG skall orden "och om
verksamheten ar auktoriserad i vederborande land® utgi.

3.  Detta direktiv skall varken tillimpas pd forsakrings-
klasser och verksamheter eller foretag och institutioner som

inte omfattas av direktiv 79/267/EEG eller pA sidana organ
som avses i artikel 4 i det direktivet.

AVDELNING @I

DIREKT LIVFORSAKRINGSVERKSAMHET

Artikel 3
Artikel 6 i direktiv 79/267/EEG skall ersittas med foljande:
"Artikel 6

Verksamhet som omfattas av detta direktiv fir bdrja
bedrivas endast efter myndighets auktorisation.

Sidan auktorisation soks hos behorig myndighet i
hemlandet av

a) varje foretag som etablerar sitt huvudkontor inom
denna stats territorium, och

b) varje foretag som efier att ha beviljats sidan
auktorisation som krivs enligt forsta stycket,
utvidgar verksamheten tili en he} forsikringsklass
eller till andra forsikringsklasser.®

Artikel 4
Artikel 7 i direktiv 79/267/EEG skall ersiittas med foljande:

“Artikel 7

1. En auktorisation skall gilla inom hela
gemenskapen. Den ger ett foretag ritt att bedriva

uppgifter som skall offentliggdras vid frviry elier avyitring av ett
stdrre innehav i ett bdrsnoterat bolag (EGT nr L 348, 17.12.1988,
s. 62.)

EGT nr L 66, 13.3.1979, s. 21. Dircktivet senast dndrat genom
direktiv 82/148/EEG (EGT nr L 62, 5.3.1982, s. 22).

verksamhet dir med stod antingen av etableringsfriheten
eller friheten att tillhandahilla tjinster.
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2. En auktorisation skall beviljas fOr en viss
forsikringsklass som fOrtecknats i bilagan. Den skall
omfatta hela forsikringsklassen, sdvida inte sdkanden
dnskar fOrsikra endast vissa risker inom
forsikringsklassen.

De behoriga myndigheterna fir begrinsa den begirda
auktorisationen fdr en fBrsikringsklass till sidan
verksamhet som anges i den verksamhetsplan som avses
i artikel 9.

Varje medlemsstat fir bevilja auktorisation for verk-
samhet i tvd eller flera forsikringsklasser om dess
nationella lagstiftning medger att verksamhet i sidana
forsikringsklasser bedrivs samtidigt.”

Artikel 5

Artikel 8 i direktiv 79/267/EEG skall ersittas med foljande:

“Artikel 8

1. Hemilandetskall foreskriva att ett forsikringsforetag
som ansdker om auktorisation skalil

a) anta nigon av foljande foretagsformer:

— Belgien: "société anonyme/naamlioze
vennootschap”, "société en commandite par
actions/commanditaire  vennootschap  op
aandelen®, ‘"association d’assurance
mutuelle/onderlinge verzekeringsvereniging”,
"société coopérative/codperatieve vennoot-
schap®,

— Danmark: “"aktieselskaber®, “"gensidige
selskaber”, "pensionskasser omfattet af lov om
forsikringsvirksomhed (tveergiende pensions-
kasser)”,

— Frankrike: "société anonyme®, “société
d’assurance mutuelle”, “institution de pré-
voyance régie par lecode de la sécurité
sociale”, “institution de prévoyance régie par
le code rural®, och "mutuelles régies par le
code de la mutualité”,

—  Grekland: [G],

— Irland: “incorporated companies limited by
shares or by guarantee or unlimited”,
"societies registered under the Industrial and
Provident Societies Acts® och “societies
registered under the Friendly Societies Acts®,

— lalien: “socied per azioni®, “socied
cooperativa”, "mutua di assicurazione®,

— Luxemburg: "société anonyme®, “société en
commandite  par actions®, “association
d’assurances mutuelles”, “société coopéra-
tive”,

— Nederlinderna: "naamloze vennootschap*,
“onderlinge waarborgmaatschappij®,

— Portugal: “sociedade an6énima®, "mutua de
seguros”,

— Spanien: “sociedad anonima®, “"sociedad
mutua®, “sociedad cooperativa®,

— Storbritannien:  “incorporated  companies
limited by shares or by guarantee or
unlimited”, "socicties registered under the
Industrial and Provident Societies Acts®,
"societies registered or incorporated under the
Friendly Societies Act”®, de forsikringsgivare
som upptrider under namnet Lloyd’s,

— Tyskland:  "Aktiengesellschaft", “Ver-
sicherungsverein  auf  Gegenseitigkeit®,
"offentlich-rechtliches Wettbewerbs-
versicherungsunternehmen”.

Ett forsikringsforetag fir dven anta fdretagsformen
Europabolag nir denna har inforts.

Medlemsstaterna fir ocksd, dir s dr lampligt, etablera
foretag inom ramen for gillande offentligritslig
lagstiftning, forutsatt att indamdlet 6r sadan
verksamhet dr forsakringsrorelse pA samma villkor som
giller privatritsligt verksamma foretag.

b) begrinsasin niringsverksamhet till verksamhet som
regleras i detta direktiv och sddan verksamhet som
ar direkt anknuten till detta omride med
uteslutande av all annan affarsverksamhet,

c) forete en verksamhetsplan enligt artikel 9,

d) inneha den minsta garantifond som foreskrivs i
artikel 20.2,

e) faktiskt ledas av personer med gott anseende och
med limpliga yrkesmaissiga kvalifikationer eller
lamplig yrkesmissig erfarenhet.

2. Euw foretag, som ansbker om auktorisation att
utvidga sin verksamhet till andra forsikringsklasser eller
art utvidga en auktorisation som endast ticker vissa
risker inom en forsikringsklass, skall forete en
verksamhetsplan enligt artikel 9.

Foretaget skall dessutom kunna visa att det har en sidan
solvensmarginal som foreskrivs i artikel 19 och sidan
garantifond som avses i artikel 20.1 och 20.2.

3. Medlemsstaterna fir dock inte anta bestimmelser
med krav pd forhandsgodkinnande av eller iopande
anmilan av allmanna och sarskilda forsikringsvilikor,
premietariffer, tekniska grunder som sirskilt anvinds
for berikning av premietariffer eller tekniska
avsittningar, eller formuldr och andra tryckta handlingar
som fdretaget avser att anvinda i sina mellanhavanden
med forsikringstagarna.

351



392L0096/S Prop. 1994/95:184

Bilaga 7
9.12.92 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 36077

Trots innehdllet i frsta stycket fir hemlandet, for
kontroll av au fOrsakringsforetagets fOrsikrings-
matematiska grunder stir i Overensstimmelse med
nationella regler, kriava regelbunden underrittelse om de
tekniska grunder som anvints vid berikning av
premietariffer och tekniska avsittningar si lange detta
krav inte gdrs till forutsitining for att foretaget skall fa
driva rdrelsen.

information om vilka akticigare eller mediemmar, fysiska
eller juridiska personer, som direkt eller indirekt har
kvalificerade innehav, och om storleken av dessa infiehav.

Dessa myndigheter skall vigra auktorisation om de, med
hinsyn till behovet att sikerstilla en sund och ansvarsfull
ledning av fBrsikringsforetaget, beddmer att 1ampligheten hos
aktiedgare eller medlemmar som avses i forsta stycket inte ir
tillfredsstillande.

Detta direktiv hindrar inte medlemsstaterna frin ant
bibehalla eller infora lagar eller andra forfattningar som
foreskriver godkinnande av stiftetseurkund och bolags-
ordning samt att forete alla andra handlingar som krdvs
for normat tilisyn.

AVDELNING Il

HARMONISERING AV VILLKOR FOR

FORSAKRINGSVERKSAMHET
Senast fem 4r efter det att direktiv 92/96/EEG* har tratt
i kraft skall kommissionen till ridet Gverlimna en Kapitel 1
rapport om hur denna punkt har genomfSrts. P
Artikel 8

4. Ovannimnda bestimmelser fir inte innebira att en
ansokan om auktorisation skall behandlas med hansyn iy o) 15 § direktiv 79/267/EEG skall ersitias med fljande:
tifl marknadens ekonomiska behov.

—_— “Artikel 15
* EGT nrL 360, 9.12.1992, s. L.”
1. Hemlandet ar ensamt ansvarigt for den ekonomiska

tillsynen dver forsikringsforetag, inbegripet den de! av
Artikel 6 verksamheten som foretaget bedriver genom filial eller
med st3d av friheten att tillhandahilla tjinster. Om de
behdriga myndigheterna i den medlemsstat dir et
Atagande har gjorts har anledning att anta att
*Artikel 9 verksamheten i ett forsikringsforetag kan paverka dess
finansiella sundhet, skall de informera de behdriga
myndigheterna i foretagets hemland. Dessa skall avgdra
om foretaget foljer de forsiktighetsprinciper som
faststills genom detta direktiv.

Artikel 9 i direktiv 79/267/EEG skall ersiittas med foljande:

Den verksamhetsplan som avses i artikel 8.1 ¢ och 8.2
skall innehilla uppgifter eller dokumentation om

a) de slag av Ataganden som fOretaget avser att

forsakra, 2. Den finansiclla tillsynen skall omfata kontroll

avseende forsdkringsforetagets hela verksamhet, dess
solvens, skapandet av tekniska avsittningar, diri
inbegripet premiereserv och de tillgAngar som svarar

b) grundprinciperna for Aterforsakring,

¢) sammaasittningen av minsta garantifonden,

d) uppskattade kostnader for uppbyggnaden av
administration och Ovriga nddvindiga foretags-
funktioner samt for andamalet avsatta medel,

darutbver, betriffande de tre forsta rikenskapsaren

e) en plan med detaljerade uppskattningar av intikter
och kostnader avseende direkt forsakring, mottagen
och avgiven Aterforsikring,

f) en prognos for balansrikningen,

g) uppskattade finansiella medel avsedda att ticka
forsakringsforpliktelser och solvensmarginal.®

Artikel 7

hiremot, enligt de regler som hemlandet faststillt eller
den praxis som tillimpas i hemlandet, med iakttagande
av de bestimmelser som har antagits pA gemenskaps-
niva.

3. De behdriga myndigheterna i hemlandet skall krdva
att varje forsikringsforetag har sunda metoder for
administration och bokforing och adekvata rutiner for
intern kontroll.”

Artikel 9

Artikel 16 i direktiv 79/267/EEG skall ersittas med foljande:

“Artikel 16

De behoriga myndigheterna i hemlandet far inte bevilja
auktorisation for forsikringsverksamhet forrin de har fie

Om ett forsikringsforetag som ar auktoriserat i en
medlemsstat utvar verksamhet genom filial i en annan
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medlemsstat skall filialstaten ge de behdriga myndig- Artikel 11

heterna i hemiandet tillstind aut, efter att ha underrattat
de behdriga myndigheterna i filialstaten, sjdlva eller
genom dirfor utsedda ombud pa plats kontrollera de
uppgifter som dr nddviindiga for den finansiella tillsynen
dver foretaget. Myndigheterna i filialstaten fir med-
verka i denna kontroll.”

Artikel 10

Artike) 23.2 och 23.3 i direktiv 79/267/EEG skall ersittas
med foljande:

"2. Medlemsstaterna skall iligga forsikringsforetag
med huvudkontor inom deras territorium att periodiskt
inge redovisning tillsammans med statistisk
dokumentation som behdvs for tillsyn. De behdriga
myndigheterna skall utvixla sidan information och
dokumentation som behdvs for tillsynen.

3. Varje medlemsstat skall vida alla itgirder som
behdvs for att sikerstilla att de behdriga myndigheterna
har de befogenheter och de resurser som behdvs fir
Gvervakning av den verksamhet som bedrivs av
forsikringsforetag med huvudkontor inom respektive
medlemsstats territorium, inbegripet verksamhet som
bedrivs utanfor dess territorium, i enlighet med ridets
direktiv som ir tillimpliga pa sddan verksambhet, i syfie
att kontrollera att direktiven genomfors.

Dessa befogenheter och resurser skall sirskilt gora det
mdjligt for de behdriga myndigheterna att

a) gora inglende undersdkningar om foretagets
stiillning och dess verksamhet som helhet, bl.a.
genom att

— inhdamta uppgifier eller begira in handlingar
anglende forsakringsrorelsen,

— gbra inspektion pa plats i foretagets lokaler,

b) vidta alla nbdvandiga och lampliga Atgirder
betriffande foretaget, dess ledning eller personer
med avgorande inflytande dver fdretaget for att se
till att foretagets verksamhet fortlopande bedrivs i
enlighet med de lagar och andra fdrfattningar som
giller for foretaget i varje medlemsstat, och sarskiit
att foretaget foljer verksamhetsplanen till den del
denna dr tvingande, samt for att fdrhindra eller
mildra verkningarna av Overtridelser som kan
skada forsidkringstagarnas intressen,

c) se till ait dessa Atgirder vidtas, om nddvindigt
genom tvingsmedel, vid behov pi rattslig vig.

Medlemsstaterna fir iven ge de behdriga myndigheterna
befogenhet att inhimta alla upplysningar angiende
forsikringsavtal som innehas av formedlare.”

23 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

1. Anikel 6.2 — 6.7 i direktiv 90/619/EEG skall utg.

2, Varje medlemsstat skall, p4 de villkor som stitits upp i
nationell lag, ge fdretag med huvudkontor inom dess terri-
torium tillstind att, helt eiler delvis, dvertita sidana egna be-
stind av forsikringsavtal, som slutits med st3d antingen av
etableringsfriheten eller av friheten att tillhandahAlla tjinster,
till ett acceptkontor etablerat inom gemenskapen, dock under
forutsittning att de behdriga myndigheterna i acceptkontorets
hemland intygar att acceptkontoret har tiliricklig solvens-
marginal sedan dverlitelsen beaktats.

3. Om en filial avser att, helt eller delvis, dverlita sidana
egna bestind av forsikringsavtal, som slutits med stdd anting-
en av ctableringsfriheten eller av friheten att tillhandahilla
tjanster, skall filialstaten radfragas.

4. 1de fall som avses i punkt 2 och 3 skail de behdriga
myndigheterna i det dverldtande fOretagets hemland ge
tillstind till dverlitelsen efter att ha inhdmtat godkinnande av
de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dir Atagandet
har gjorts.

5.  De behdriga myndigheterna i de medlemsstater som
radfragas skall, inom tre manader efter det att de mottagit
begidran, limna sina synpunkter eller sitt tillstyrkande tili de
behériga myndigheterna i det overlatande forsikringsforetagets
hemland. Om de myndigheter som ridfrigats inte limnat
ndgot svar inom denna tid skall detta tolkas som att de har
givit sitt stdd eller siu tysta medgivande.

6.  En overlitelse som tillitits med stdd av denna artikel
skall offentliggoras i den medlemsstat ddr Atagandet har gjorts
i dverensstimmelse med nationell [ag. Sidana &veriatelser
skall automatiskt bli gillande gentemot forsikringstagare, de
forsikrade och alla andra for vilka de Overlitna avialen
medfor rittigheter eller skyldigheter.

Denna bestimmelse skall inte inverka pA medlemsstaternas ritt

att ge forsakringstagarna mdjlighet aut siga upp avtal inom en
faststiild tid efter en dverlitelse.

Artikel 12

1. Artikel 24 i direktiv 79/267/EEG skall ersittas med
foljande:

“Artikel 24
1. Om en foretag inte foljer bestimmelserna i

artikel 17 fir den behdriga myndigheten i dess hemiand,
efter att ha underrittat de behoriga myndigheterna i de
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mediemsstater dir Atagandet skett om sin avsike,
forbjuda foretaget att fritt forfoga dver sina tillgingar.

2. Isyfie att Aterstdlla finansicll stabilitet i ent foretag
vars solvensmarginal underskrider det minimum som
foreskrivs i artikel 19, skall den behdriga myndigheten
i hemlandet kriva att fdretaget for godkinnande av
myndigheten framiigger en plan for hur en sund
finansiell stillning skall Aterstillas.

I undantagsfalt fir den behdriga myndigheten nir den
beddmer att foretagets finansiella stillning kommer att
ytterligare f3rsimras, dven begrinsa foretagets ritt eller
helt forbjuda foretaget att frit forfoga Bver sina
tillgingar. Myndigheten skall dirvid underriua de
behdriga myndigheterna i de andra medlemsstater inom
vilkas territorier foretaget bedriver verksamhet om alla
Atgirder den har vidtagit, varp dessa myndigheter pd
den forsta medlemsstatens begdran skall vidta samma
Atgarder.

3. Om fOretagets solvensmarginal nedgdr under den
garantifond som anges i artikel 20, skall den behoriga
myndigheten i hemlandet begdra att (Bretaget
dverlimnar en plan avseende kortfristig finansiering till
myndigheten (Gr godkinnade.

Myndigheten fir vidare inskrinka foretagets raun, eller
helt forbjuda fSretaget, att fritt forfoga Over sina
tillgdngar. Myndigheten skall i sddana fall underritta de
behoriga myndigheterna i andra medlemsstater inom
vilkas territorier foretaget bedriver verksamhet om
detta, varpd dessa myndigheter pd den frstnimnda
myndighetens begiran skall vidta samma Atgirder.

4. De behdriga myndigheterna fir dessutom vidta alla
Atgirder som behdvs for att sikerstilla de forsikrades
intressen i de situationer som anges i punkterna 1 — 3.

5. Varje medlemsstat skall vidta de itgdrder som &r
nidvindiga enligt dess nationella lagstifining for att
kunna forbjuda foretag att fritt forfoga dver tillgingar
som ir beligna inom dess territorium om fAretagets
hemland begir detta i de fall som anges i punkterna
1 — 3, och hemlandet skall i sidana fall ange vilka
tiligAngar som skall omfattas av itgirderna.”

Artikel 13

Artikel 26 i direktiv 79/267/EEG skall ersittas med foljande:
"Artikel 26

1. Den auktorisation som ett forsakringsforetag
beviljats av den behdriga myndigheten i sitt hemland,
kan 4iterkallas av samma myndighet om fSretaget

a) inte utnyttjar auktorisationen inom tolv mainader,
uttryckligen avstir frin den eller upphér ant driva
verksamhet under lingre tid n sex méinader, sivida

inte den berdrda medlemsstaten har utfirdat
bestimmelser om att auktorisationen i sddana fall
automatiskt upphdr,

b) inte ldngre uppfyller villkoren for etablering,

c) inte inom fOreskriven tid kunnat vidta de Atgirder
som angivits i en sidan rekonstruktions- eller
finansieringsplan som avses i artikel 24,

d) allvarligt dsidositter de forpliktelser foretaget har
enligt de bestimmelser det omfattas av.

Nir en auktorisation Aerkallas eller upphor, skall den
behdriga myndigheten i foretagets hemland anmila detta
till de behdriga myndigheterna i de Gvriga medlems-
staterna, vilka skall vidta limpliga Atgirder for an
hindra foretaget frin att pAbdrja en ny verksamhet inom
deras territorier med st5d av reglerma om
ctableringsfrihet eller frihet att tillhandahilla tjdnster.
Den behdriga myndigheten i hemlandet skall i samarbete
med de dvriga myndigheterna vidta alla Atgédrder som
behdvs for att sikerstilla de forsikrades intressen och i
synnerhet inskrinka foretagets ritt att frit forfoga dver
sina tillgAngar enligt artikel 24.1, 24.2 andra stycket
eiler 24.3 andra stycket.

2. Varje beslut att Aterkalla en auktorisation skall
Atfoljas av noggranna uppgifter om skilen hirfor och
det berdrda foretaget skall underrittas om beslutet.”

Artikel 14

1. Medlemsstaterna skall kriva att varje fysisk eller
juridisk person som avser att direkt eller indirekt forvirva ett
kvalificerat innehav i ew forsikringsforetag fdrst skall
underritta de behdriga myndigheterna i foretagets hemland om
storleken av det tilltinkta innechavet. En dgare skall likasa
underriitta de behdriga myndigheterna i foretagets hemland om
han avser att 6ka sitt kvalificerade innehav i sidan man att
hans andel av rostetalet eller av kapitalet kommer att uppgd
till eller dverstiga 20 %, 33 %, 50 % eller s4 att forsdkrings-
foretaget kommer att f3 stillning av dotterforetag.

De behoriga myndigheterna i foretagets hemland skall ha ratt
att, inom en tid av hdgst tre manader frin det att underristelse
som foreskrivs i forsta stycket har ldmnats, motsitta sig det
avsedda forvirvet om de med hinsyn tifi behovet aut
sikerstilla en sund och ansvarsfull ledning for forsakrings-
foretaget bedomer att limpligheten hos de personer som avses
i foregiende stycke inte dr tillfredsstillande. Om myndig-
heterna inte motsiter sig forvarvet, fir de foreskriva en
tidsgrins inom vilken forvarvet skall genomfdras.

2.  Medlemsstaterna skail kriva att varje fysisk eller
juridisk person som avser att direkt eller indirekt avyttra ett
kvalificerat innehav i et fOrsakringsforetag forst skall
underritta de behoriga myndigheterna i foretagets hemland om
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storleken av innehavet, Underrittelse skall limnas dven av den
som avser att minska sitt kvalificerade innehav i sidan mén att
hans andel av rostetalet eller kapitalet skulle understiga 20 %,
33 % eller 50 %, eller si att forsikringsforetagets stilining
som dotterforetag dirigenom skulle upphdra.

3.  Forsakringsforetaget skall, dA det fir kinnedom dirom,
underritta de behoriga myndigheterna i sina hemlinder om
sidana forvirv eller avyttringar av innchav i forsdkrings-
foretagets kapital som fir till foljd att innehav dverstiger eller
understiger nigot av de grinstal som anges i punkterna 1 och
2.

Varje forsdkringsforetag skall ocksd, minst en ging om Aret,
underritta behdriga myndigheter i hemlandet om namnen pa
aktiefigare och medlemmar med kvalificerade innehav samt om
storleken pi sddana innehav, si som framgdr t.ex. av uppgif-
ter som limnats vid bolagsstimma om aktiedgare och med-
lemmar eller av uppgifter som redovisats i enlighet med
foreskrifter som giller for borsregistrerade bolag.

4.  Medlemsstaterna skall, i fall di de personer som avses
i punkt 1, utdvar sitt inflytande pi ett siit som ar dgnat att
vara till forfing for en sund och ansvarsfull ledning av forsik-
ringsfiretaget, kriva att de behdriga myndigheterna i hem-
landet vidtar Atgirder. Sidana itgirder fir bl.a. bestd i
fdreligganden, sanktioner gentemot styretsen och den verkstil-
lande ledningen samt i upphivande av rdstritt som ir knuten
till de ifrigavarande aktiedgarnas eller medlemmarmas aktier
efler andelar.

Motsvarande Atgirder skall vidtas i friga om fysiska eller
juridiska personer, som underliter agt limna sidana under-
rittelser, som avses i punkt 1. Om aktier eller andelar har
forvarvats trots att de behriga myndigheterna i hemlandet har
motsatt sig forvirvet, skall medlemsstaterna, oavsett de
atgirder som i Ovrigt vidias, foreskriva antingen att
rostritterna for sidana innehav inte fir utdvas eller att avgivna
roster skall vara ogiltiga eller att de fir forklaras ogiitiga.

Artikel 15

1.  Medlemsstaterna skall foreskriva att varje person som
tjdnstgor hos eller har tjinstgjort hos behdriga myndigheter,
liksom revisorer eller experter som dr verksamma for behdriga
myndigheters rikning skall vara bundna av tystnadsplikt.
Tystnadsplikten skall innebira att inga fortroliga upplysningar
som erhdlls i tjinsten fir rdjas till nigon person eller
myndighet utom i sammandrag eller sammanstillning som
omd;liggor identifikation av enskilda forsakringsforetag, dock
med forbehdll for fall som omfattas av straffriuslig
lagstiftning.

Om et forsikringsforetag har fOrsatts i konkurs eller
underkastats tvangslikvidation, fir dock fortroliga uppgifter
som inte berdr tredje part som strivar efter att ridda
foretaget, yppas vid civilrittsliga eller kommersiella
forfaranden.

2. Vad som sigs i punkt 1 skall inte hindra medlems-
staternas  behdriga myndigheter att utbyta information i
enfighet med direktiv som galler for forsikringsforetag. For
sdan information skall tystnadsplike gilla enligt punkt 1.

3. Medlemsstaterna fir ingd samarbetsavtal for utbyte av
information med behdriga myndigheter i tredje land, om den
information som overlimnas ir foremal for sekretess i
mottagarlandet som minst §r likvirdig med den som fireskrivs
i denna artikel.

4.  Behoriga myndigheter, som erhiller frtrolig informa-
tion enligt vad som sdgs i punkterna 1 eller 2, fir anvinda den
endast i tjinsten och dir endast

—  fr aut kontrollera att villkoren fdr att forsikringsfdretag
skall fA starta verksamhet r uppfyllda och for att under-
litta tillsyn oGver sidan verksamhet, sdrskilt med
avseende pi kontroll av tekniska avsittningar,
solvensmarginal, redovisning och rutiner for
administration samt internkontroll,

—  for att Aligga sanktioner,

~  vid dverklagande i administrativ ordning av beslut som
fattats av den behGriga myndigheten,

—  vid domstolsfOrfarande som har inletts enligt artikel 50
eller med stod av sarskilda bestimmelser 1 direktiv
antagna med avseende pa frsikringsforetag.

5.  Vad som sigs i punkterna 1 och 4 skall inte utgdra
hinder for utbyte av information meilan behdriga myndigheter
i samma medlemsstat, och inte heller metlan behoriga myndig-
heter i olika medlemsstater i fall d4 informationen timnas till

— myndigheter som ansvarar for den offentliga tillsynen
dver kreditinstitut och andra finansielfa organisationer
samt myndigheter med ansvar for tillsyn 6ver finansiella
marknader,

— organ som har befattning med forsikringsforetags
konkurs eller likvidation eller liknande forfaranden,

—  personer med ansvar for obligatorisk revision av forsik-
ringsforetags och andra finansiella instituts rikenskaper
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under utvandet av deras tilisynsfunktion eller for att till organ
som administrerar tvingslikvidationsfdrfaranden eller garanti-
fonder |8mna sidan information som #r nddvindig f3r at
dessa skall kunna utfdra sina uppdrag. Den information som
mottas av dessa myndigheter, organ och personer skall vara
underkastad de krav pi tystnadsplikt som faststills i punkt 1.

6. Medlemsstaterna fir vidare, utan hinder av punkterna |
och 4, med stdd av bestimmelser i lag tilldta att viss
information 1imnas ut till andra organ inom deras centrala
fSrvaltning som ansvarar for lagstifining om tillsyn &ver
kreditinstitut, finansiella instirut, investeringstjinster och
forsikringsbolag samt till personer som fOretrider sidana
organ.

Sidant utlimnande fir dock ske endast di det ir nddvindigt
for utdvande av offentig tillsyn.

Vidare skall medlemsstaterna freskriva att sidan information
som erhillits med stdd av punkterna 2 och § och sddan som
erhillits vid inspektion pi platsen i enlighet med artikel 16 i
direktiv 79/267/EEG aldrig far rdjas i de fall som sigs i denna
punkt utan uttryckligt samtycke av de behdriga myndigheter
som limnat ut informationen eller av behdriga myndigheter i
den medlemsstat i vilken inspektionen utfbrdes.

Artikel 16
Artikel 13 i direktiv 79/267/EEG skall ersittas med foljande:
“Artikel 13

1. Med forbehall for vad som anges i punkterna 3 och
7 fir inget foretag auktoriseras bide enligt detta direktiv
och enligt direktiv 73/239/EEG.

2. Medlemsstaterna fir dock foreskriva att

—  foretag som auktoriserats enligt detta direktiv dven
kan 2 auktorisation i enlighet med artikel 6 i
direktiv 73/239/EEG for sAdana risker som anges
i bitagan till det direktivet under fdrsikrings-
klasserna 1 och 2,

— foretag som har auktoriserats enligt artikel 6 i
direktiv 73/239/EEG far auktoriseras i enlighet
med deua direktiv endast for sidana risker som
anges i bilagan ll det direktivet under
forsakringsklasserna 1 och 2.

3. Iden mén annat ¢j foljer av punkt 6 fir foretag
som avses i punkt 2 och sidana som vid tidpunkten for
anmilan av detta direktiv samtidigt driver verksamhet

som ticks bidde av detta direktiv och av direktiv
T3/239/EEG fortsitta dirmed, under fdrutsittning att
det for varje verksamhetsform upprittas en sirskild
férvaltning i enlighet med artikel 14.

4. Medlemsstaterna fir foreskriva att de fOretag som
avses i punkt 2 skall for hela sin verksamhet folja de
redovisningsregler som giller f3r fdretag som
auktoriserats enligt detta direktiv. I avvaktan pi
samordning i detta avseende fir medlemsstaterna iven
i friga om regler om likvidation fSreskriva att
verksamhet som avser sidana risker som anges under
forsikringsklasserna 1 och 2 i bilagan till direktiv
73/239/EEG och som bedrivs av foretag som avses i
andra stycket skall fdlja de regler som giller for
livfdrsikringsverksamhet.

5. Nir ent foretag bedriver sidan verksamhet som
avses i bilagan till direktiv 73/239/EEG har finansiella,
affarsmissiga eller administrativa kopplingar till et
annat foretag som bedriver verksamhet som avses i detta
direktiv, skall de behdriga myndigheterna i de
medlemsstater inom vilkas territorier huvudkontoren for
ovannimnda foretag ir belagna sdkerstilla att respektive
foretags redovisning inte forlorar i tydlighet genom
avial mellan foretagen eller genom négon dtgird som
skulle kunna piverka fordelningen av kostnader och
intikter.

6. Varje medlemsstat fir fOreskriva att foretag med
huvudkontor beligna inom dess territorium skall, inom
en tidsperiod som bestims av medlemsstaten, upphdra
med sidan samtidigt bedriven verksamhet som de
utdvade vid den tidpunkt di detta direktiv anmildes.

7. Bestimmelserna i denna artike! skall ses dver p
grundval av en rapport frin kommissionen till rddet mot

bakgrund av en framtida harmonisering av likvidations-
reglerna och i vart fall fére den 31 december 1999.7

Artikel 17
Artikel 35 i direktiv 79/267/EEG och artikel 18 i direktiv
90/619/EEG skall utga.

Kapitel 2

Artikel 18
Artikel 17 i direktiv 79/267/EEG skall ersittas med foljande:
“Artikel 17

1. Hemlandet skall foreskriva art varje forsikrings-
foretag skapar tillrickliga forsdkringstekniska
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avsitiningar, inklusive premiereserver, i fSrhillande ill
foretagets hela verksamhet.

Storleken pA dessa avsittningar skall bestimmas enligt
de regler som faststills i enlighet med fdljande
principer:

A. i) Storleken pi de tekniska livforsikrings-
avsdttningama  skall beriknas efter en
tillrackligt forsiktig prospektiv forsikrings-
matematisk metod med beaktande av alla
itaganden for framtiden sdsom dessa framgir
av forsikringsvillkoren for varje gillande
avtal, inbegripet
— alla garanterade fdrminer inklusive

garanterade dterkdpsviirden,

— Aterbiringsbelopp som forsdkringstagarna,
kollektivt eller individuellt, ir berittigade
till oavsett hur denna Aterbiring benamns
och oavset om den ir forvirvad,
deklarerad eller tilldelad,

— alla optioner fOrsikringstagarna har ria
till enligt avtalsvillkoren,

— omkostnader inklusive provisioner,

med hinsyn till framtida premieintakter.

i} En retrospektiv metod ir tilliten, om det kan
visas awn dirmed beriknade tekniska
avsittningar inte blir ligre 3n enligt en
tilirackligt forsiktig prospektiv berakning eller
om en prospektiv metod inte 4r tillimplig for
den berdrda avtalstypen.

iii) En forsiktig berikning dr inte liktydig med en
berikning pd grundval av de virden som anses
mest sannolika, utan skall innehilla en
tittracklig marginal for ogynnsamma avvikelser
frin de relevanta faktorerna.

iv) Metoden vid berikning av de tekniska
avsittningarna skall inte bara vara forsiktig i
sig, utan miste vara det dven med beaktande
av den metod som anvinds vid virdering av de
tillgdngar som svarar mot dessa avsittningar.

v) Tekniska avsittningar skall beriknas separat
for varje avtal. Limpliga approximeringar
eller genomsnittsbaserade berikningar tilldts
emellertid ndr det ar troligt att de ger ungefir
samma resultat som individuella berikningar.
Principen om separat berikning fir inte pi
nigot sitt hindra skapandet av ytterligare
avsdttningar for aliminna risker som inte ar
individualiserade.

vi) Om ett avtals beriknade Aterkdpsvirde ar
garanterat skall de beriknade premiereserverna

for avtalet vid varje tidpunkt
vara minst sd stora som det garanterade
virdet vid samma tid.

B. Den rintesats som skall anvindas skall viljas med
forsiktighet. Den skall bestimmas ealigt de regler
som faststills av den behdriga myndigheten i
hemiandet med tillimpning av f8ljande principer:

a) For alla avtal skail den behdriga myndigheten
i foretagets hemland faststilla en eller flera
maximirdntesatser, varvid foljande regler skall
tillimpas:

i) Om avtal innehdiler en garanterad
rintesats skall den behdriga myndigheten
i hemlandet faststilla en enda maximi-
rintesats. Denna rintesats fir variera
beroende pd i vilken valuta kontraktet har
upprittats, under fSrutsdttning att den inte
overstiger 60 % av rintesatsen pi stats-
obligationer i  den valuta avtalet
upprittats. I det fall avtalet upprittats i
ecu, skall denna grins bestimmas i
forhdllande till de 14n i ecu som gemen-
skapens institutioner har upptagit.

Om en mediemsstat, till foljd av andra
meningen i fBregiende stycke, beslutar att
faststilla en maximirintesats fr aval
upprittade i en annan medlemsstats
valuta, skall den forst tillfriga den
behoriga myndigheten i den medlemsstat
i vars valuta avtalet har upprittats.

ii) Om ett foretags tillgingar inte virderats
till inkdpspriset fir en medlemsstat dock
krdva at en eller flera maximiréntesatser
beriknas med beaktande av avkastningen
pé de motsvarande tiligingar fSretaget vid
tilifitlet har, med avdrag for en
forsiktighetsmarginal och, i synnerhet i
friga om avtal med periodisk premie,
dessutom med beaktande av den
forvintade avkastningen pi framtida
tillgdngar. Forsiktigh ginalen och
den eller de maximirintesatser som
tillampas p4 den beriknade avkastningen
pi framtida tillgingar skall faststillas av
den behdriga myndigheten i hemlandet.

b) Faststillandet av en maximirintesats innebir
inte awt ett foretag ar skyldigt att tillimpa en
rintesats som ir s3 hdg.

¢) Hemlandet kan besluta att inte tillimpa punkt
a for foljande avtalskategorier:

— Fondforsikringsavtal (unit-linked).

— Forsidkringsavial med engingspremie for
en tid av hogst Atta ir.
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— Forsikringsavtal utan rée till Aterbiring
och livrinteavtal utan Aterkdpsvirde.

I de fall som avses i de sista tvA strecksatserna
i forsta stycket kan genom forsiktigt val av
rintesats hinsyn tas till den valuta i vilken ett
avtal upprittats och till diremot svarande
tillgangar som foretaget vid tillfillet har och,
om fBretagets tillgdngar tas upp till marknads-
virde, den fOrvintade avkastningen pi
framtida tillgngar.

Den rintesats som anvands fir inte i nigot fall
vara h0gre in den avkastning som beriknats
pa tillgingama i enlighet med de redovisnings-
regler som giller i hemlandet, minskad med
1impligt avdrag.

d) Medlemsstaten skall kriva att ett fdretag i sin
redovisning gdr avsitning for att ticka
rintedtaganden gentemot forsakringstagare om
den nuvarande cller forvintade avkastningen
pi foretagets tillgangar inte ir tillricklig for
att ticka sidana itaganden.

¢) Kommissionen och medlemsstaternas behdriga
myndigheter som si beglir skall underritas om
de maximirintesatser som faststills enligt a.

C. Destatistiska berikningselementen ochantagandena
om omkostnader skall viljas med fdrsiktighet och
med beakiande av i vilken stat tagandet gjorts,
vilket slags forsikring det r frigan om och de
forvaltningskostnader och provisioner som kan
forvintas.

D. 1 friga om forsikringar med ritt till dterbéring far
i den metod som anvinds for berikning av tekniska
avsittningar hinsyn tas, antingen implicit eller
explicit, till framtida Aterbdcingar av varje slag i
dverensstimmelse med 6vriga antaganden om den
framtida utvecklingen samt den nuvarande metoden
for fordelning av Aterbdring.

E. Reservering for framtida omkostnader fir gdras
implicit, t.ex. genom att framtida premier beriknas
med avdrag for fOrvaltningskostnader. Den
sammanlagda reserveringen, antingen explicit eller
implicit, fir dock inte vara mindre 4n vad resultatet
av en forsiktig beddmning av framtida utgifter
skulle ge.

F. Metoden for beriikning av tekniska avsattningar fir
inte dndras fran &r till &r pA grund av godtyckliga
forindringar av metoden eller berikningsgrunderna
och skall vara utformad si att Aterbiringsmedlen
fordelas pd ett skitigt satt under fdrsikringsavtalens
16ptid.

2. Forsikringsforetag skall ge alilmianheten tiliging till
uppgifter om de grunder och metoder som anvinds vid

berikning av de tekniska avsitningarna, inklusive
avsittningar fOr Aterbiring.

3. Hemlandet skall kriiva av varje fOrsdkringsforetag
at de tekniska avsitmingarna fdr dess samlade
verksamhet ticks av motsvarande tillgingar i enlighet
med artikel 24 i direktiv 92/96/EEG. I friga om
verksamhet som utdvas inom gemenskapen miste dessa
tillgAngar finnas dir. Medlemsstaterna fir inte kriva att
forsikringsfOretagen har sina tillgingar i en viss
bestimd medlemsstat. Hemlandet far dock medge
lattnader i foreskrifterna om var tilligAngama skall
finnas.

4. Om hemlandet medger ant de forsikringstekniska
avsitmingama fir tickas av fordringar hos Ater-
forsakringsgivare skall de faststilla den tillitna
procentsatsen. Medlemsstaten far i sidant fall inte
framstilla krav pd var de tiligingar som motsvarar
dessa fordringar skall vara lokaliserade.®

Artikel 19

Premien for nya fOrsikringar skall utifrin rimliga
forsikringsmatematiska antaganden vara tiliricklig for aw
forsikringsforetaget skall kunna uppfylla alla sina itaganden
och i synnerhet for att kunna skapa tillrickliga forsakrings-
tekniska avsittningar.

Vid denna beddmning fir hansyn tas till alla delar av ett
forsakringsforetags ekonomiska situation. Dock fir andra
medel in premier och dirav hirrorande avkastning inte
systematiskt och permanent utnyttjas pa ett sddant sitt att det
pA lang sikt kan dventyra foretagets soliditet.

Artikel 20
De tillgingar som motsvarar de tekniska avsittningarna skatl
vara uppbyggda med hinsyn till arten av den verksamhet som
foretaget bedriver sd aut dess investeringar, vilka skall vara
diversifierade och ha limplig spridning, tryggar sikerhet,
avkastning och likviditet.

Artikel 21
1. Hemlandet fir inte godkinna au forsikringsforetag
ticker sina tekniska avsattningar med andra slag av tillgdngar
an foljande:

A. Investeringar

a)  Skuldforbindelser, obligationer och andra penning- och
kapitalmarknadsinstrument,
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b)  utlning, Det faktum att en tillgingspost eller ett tillgangsslag medtagits

¢)  aktier och andra andelar med rorlig avkastning,

d) andelar i fOretag fdr kollektiva investeringar i
dverlatbara virdepapper och andra investeringsfonder,

e)  mark, byggnader och rittigheter i fast egendom.

B.  Fordringar

f)  fordringar pi Aterforsikrare, inklusive Aterforsikrares
del av de tekniska avsattningarna,

g)  depositioner och andra fordringar pA forsakringsfiretag
som avgivit dterforsikring,

h)  fordringar pd forsikringstagare och formedlare som
hirror frin verksamhet med direkt fdrsikring och
Aterforsikring,

i) livforsikringstan,

) utestiende skatteiterbiringar,

k)  fordringar pd garantifonder.

C. Ovrigt

)] andra materiella anliggningstillgdngar dn mark och
byggnader, virderade efter en betryggande av-

skrivningsplan,

m) kassa och banktillgodohavanden i kreditinstitut och
andra organ med tillstind att motta insitmingar,

n) forutbetalda anskaffningskostnader,

0) upplupna rantor och hyror samt andra upplupna
inkomster och forskottsbetalningar,

p)  Atergingsrittigheter vid upplitelse av fast egendom
(reversionary interests).

Nir det giller de forsakringsgivare som upptrider under
beteckningen Lloyd’s skall bland tillgingsslagen ocksd ingd
garantier och remburser utfirdade av kreditinstitut enligt
definitionen i direktiv 77/780/EEG’ eller av forsikringsforetag
samt verifierbara belopp som harrdr fran livforsikringsavtal
i den utstrickning de ingar i fonder som tillhr medlemmarna.

! Ridets forsta direktiv 77/780/EEG av den 12 december 1977 om
samordning av lagar och andra fdrfattningar om rdtten att starta och
driva verksamhet i kreditinstitut (EGT nr L 322, 17.12.1977,
s. 30). Direktivet senast andrat genom direktiv 89/646/EEG (EGT
nr L 386, 30.12.1989, s. 1).

i forsta stycket skall inte inneblra att alla former av tillgingar
automatiskt godkinns som tickning for tckniska avsittningar.
Hemlandet skall faststilla mer detaljerade regler med villkor
for anvindningen av godtagbara tillgingar. 1 samband med
detta kan hemlandet komma aut kriva materiella sikerheter
eller garantier, sirskilt i friga om fordringar pd Aterforsik-
rare.

D3 hemlandet faststiller och tillimpar dessa regler skall den
sarskilt se till an foljande principer iakitas:

i) Tillgéngar som motsvarar tekniska avsittningar skall
virderas exklusive varje skuld som hirrdr ur forvirvet.

i)  Alla tiligdngar skall virderas pi ett betryggande sitt
med hinsyn till risken for att de inte kan realiseras. I
synnerhet fir andra materiella anliggningstillgdngar dn
mark och byggnader endast godkannas som tickning for
tekniska avsdttningar om de &r virderade enligt en
betryggande avskrivningsplan.

jiii) Lan — oavsett om de ges till foretag, stater eller in-
ternationella organisationer, lokala eller regionala
myndigheter eller till fysiska personer — far endast god-
kinnas som tickning for tekniska avsittningar om det
finns tillrickliga garantier for deras sikerhet, oavsett
om garantierna 3r grundade pid lintagarens betal-
ningsformiga,pantfdrskrivning,bankgarantier, garantier
som limnats av forsikringsforetag eller andra former av
sakerhet,

iv)  Derivatinstrument, sdsom optioner, standardiserade
terminsavtal (futures) och svappar med anknytning till
tillgdngar som motsvarar tekniska avsittningar fir an-
vindas i den utstrickning som de bidrar till att minska
investeringsriskerna eller underlittar en effektiv port-
foliforvaltning. De miste virderas fdrsiktigt och far
beaktas vid virderingen av de underliggande tiligingar-
na.

v)  Overlatbara virdepapper som inte omsitts pA nigon
reglerad marknad fdr tillitas som tickning for tekniska
avsittningar endast om de dr kortfristigt realiserbara
eller utgdrs av agarandelar i kreditinstitut etler
forsikringsforetag i den utstrickning som ir tillAten
enligt artikel 8 i direktiv 79/267/EEG, eller i
investeringsforetag etablerade i en mediemsstat.

vi)  Lin till och fordringar hos tredje part fir endast god-
kinnas som tickning for tekniska avsittningar efter
avdrag for samtliga eventuella skulder till samma tredje
part.
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vii) Virdet av lan och fordringar som godkinns som
tickning for tekniska avsittningar miste beriknas med
fdrsiktighet med vederbdrlig hinsyn till risken f3r att de
inte kan realiseras. I synnerhet far 1An till forsakrings-
tagare och fOormedlare i samband med direkta
fBrsdkringstransaktioncrochiterfdrsikringstransaktioner
endast godkinnas om de inte har varit forfalina till
betalning lingre tid in tre ménader.

vii) Om bland tillgingarna ingir nigon investering i ett
dotierforetag som helt eller delvis forvalar forsik-
ringsforetagets investeringar for dess rikning, skall
hemlandet vid tillimpningen av de regler och principer
som faststills i denna artikel beakta de underliggande
tillgdngar som innehas av dotterforetaget. Hemlandet
kan behandla andra dotterforetags tiligAngar pA samma
sitt.

ix)  Forutbetalda anskaffningskostnader fir godkidnnas som
tickning for tekniska avsdttningar endast i den
utstrickning som detta ir forenligt med berdkningen av
premiereserven.

2. Utan hinder av punkt 1 fir hemlandet i undantagsfall,
om ett forsikringsforetag begir det och med beaktande av
artike! 20, genom ett vederbdrligen motiverat beslut tillfillige
acceptera andra kategorier av tillgdngar som tickning for
tekniska avsiittningar.

Artikel 22

1. I friga om tillgingar som motsvarar tekniska avsitt-
ningar skall hemlandet foreskriva att varje forsdkringsforetag
hdgst fir investera foijande:

a) 10 % av sina sammanlagda tekniska bruttoavsittningar
i en tomt eller en byggnad, eller i en grupp tomter eller
bypggnader som &r beligna si ndra varandra att de
faktiskt bor betraktas som en investering.

b) 5 % av sina sammanlagda tekniska bruttoavsittningar i
aktier och andra 6verlatbara virdepapper som kan jim-
stillas med aktier, obligationer, skuldfgrbindelser och
andra penning- och kapitalmarknadsinstrument frin
samma foretag eller i 1an till samma lintagare, allt
sammantaget, dock med undantag av lin till en statlig,
regional eller lokal myndighet eller till en internationell
organisation i vilken en eller flera medlemsstater ar
medlemmar. Denna grins far hojas till 10 % om hogst

40 % av fOretagets tekniska bruttoavsittningar investe-
ras i lan eller virdepapper, varvid mer in 5 % av
fOretagets tillgangar investeras hos var och en av
lantagarna och utgivarna.

€) 5 % av sina sammanlagda tekniska bruttoavsittningar i
1n utan sakerhet, varav 1 % for varje enskilt 1in utan
sikerhet, med undantag av 1an till kreditinstitut, forsik-
ringsforetag — i den utstrickning detta ir fdrenligt med
artikel 8 i direktiv 79/267/EEG — och investerings-
foretag som dr etablerade i en medlemsstat. Grinserna
fir hdjas till 8 % respektive 2 % genom beslut frin fall
till fall av den behdriga myndigheten i hemlandet.

d) 3 % av sina sammanlagda tekniska bruttoavsittningar i
kontanta medel.

e) 10 % av sina sammanlagda tekniska bruttoavsittningar
i aktier, andra virdepapper som kan jimstillas med
aktier och skuldforbindelser som inte omsitts p4 nigon
reglerad marknad.

2. Det faktum att ndgon grins inte anges i punkt 1 for
nigon viss kategori av investeringar innebir inte att tillgingar
av denna kategori skulle kunna godkidnnas som tickning for
tekniska avsdttningar i obegrinsad utstrickning. Hemlandet
skall faststilla ndrmare bestimmelser med villkor for anvind-
ningen av godtagbara tillgingar. Den skall sirskilt sérja for att
foljande principer iakttas di dessa regler faststills och tillim-
pas:

i)  Tillgingama som motsvarar de tekniska avsittningarna
skall vara diversifierade och ha en sidan spridning att
frihet frin ett alltfor stort beroende av nigot sirskilt
slag av tillgingar ciler nigon sirskild investering eller
marknad sikerstalls.

ii) Investeringar som pd grund av tillgingens art eller
utstailarens soliditet innebir en hog risknivk skall
begrinsas till en betryggande nivA.

i)  Vid begrinsningar av vissa kategorier av tillgngar skail
hansyn tas till hur Aterforsikring behandlats vid be-
rikningen av de tekniska avsittningarna.

iv) Om bland tillgAngarna ingir nigon investering i ett
dotterforetag som helt eller delvis forvaltar forsikrings-
foretagets investeringar for dess rikning, skall hem-
landet vid tillimpningen av de regler och principer som
faststills i denna artikel beakta de underliggande
tillgangar som innehas av dotterforetaget. Hemlandet far
behandla andra dotterforetags tillgAngar p4 samma sitt.
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v)  Av de tillgingar som ticker de tekniska avsitmingarna
skall den procentuells andel som utgdrs av icke likvida
investeringar hillas pi en betryggande niva.

vi) Om bland fBretagets tillgdngar ingdr lin till, eller
skuldebrev som utfirdats av, vissa kreditinstitut fir
hemlandet vid tillimpningen av de regler och principer
som fastslis i denna artikel beakta de underliggande
tiligdngar som dessa kreditinstitut innehar. Detta fir
dock endast ske om kreditinstitutet har sitt huvudkontor
i en medlemsstat, ir heligt av denna mediemsstat
och/eller lokala myndigheter i denna stat och dess
verksamhet, enligt dess stiftelseurkund och bolags-
ordning, bestir i att formedla lin till staten eller lokala
myndigheter eller 14n som garanteras av dessa eller lin
till organ som har nira samband med staten eller med
lokala myndigheter.

3.  Isamband med de nirmare bestimmelserna med villkor
for anvindningen av godtagbara tillgangar skall medlemsstaten
tillimpa stdrre restriktivitet i friga om

~  l&n utan bankgaranti, garanti frdn forsikringsfOretag,
sikerhet mot inteckning eller annan form av sikerhet,
jamfért med 1an med sidan sékerhet,

- fondfdretag som inte ir samordnade enligt direktiv
85/611/EEG' och andra investeringsfonder, jamfort med
fondfdretag som dr samordnade enligt det nimnda
direktivet,

~—  virdepapper som inte omsitts pd nigon reglerad
marknad, jAmfort med virdepapper som omsitts pa en
sidan marknad,

~—  obligationer, skuldfdrbindelser och andra penning- och
kapitalmarknadsinstrument som inte utfardats av stater,
lokala eller regionala myndigheter eller foretag i zon A,
enligt definitionen i direktiv 89/647/EEG?, eller som
utfirdats av internationella organisationer till vilka inte
minst en medlemsstat i gemenskapen dr ansluten,
jimfort med samma slag av finansiella instrument som
utfirdats av de ovannimnda organen.

4. Medlemsstaterna fir hdja den grins som faststills i
punkt 1 b tilt 40 % i friga om vissa skuldfdrbindelser som

' Ridets direktiv 85/611/EEG av den 20 december 1985 om
samordning av lagar och andra farfattningar som avser foretag for
kollektiva investeringar i overldtbara virdepapper (fondfdretag)
(EGT nr L 375, 31.12.1985, s. 3). Dircktivet indrat genom
direktiv 88/220/EEG (EGT nr L 100, 19.4.1988, s. 31).

3 Ridets direkdy 89/647/EEG av den 18 december 1989 om
kapitaltickningsgrad f3r kreditinstitut (EGT nr L 386, 30.12.1989,
s. 14).

utfirdats av ett kreditinstitut med huvudkontor inom gemen-
skapen som enligt lag stdr under sirskild offentlig tillsyn i
syfte au skydda innehavarna av sddana skuldfSrbindelser.
Sérskilt skall de belopp, som hirrdr frin de utfirdade
skuldforbindelserna, enligt lag investeras i tillgingar som,
under hela giltighetstiden for skuldf6rbindelserna, kan ticka
fordringar som har samband med dessa och som, i hindelse av
utstillarens betalningsofdrmiga, prioriteras for Aterbetalning
av kapital och upplupen rinta.

5. Mediemsstaterna fir inte foreskriva att fOrsikrings-
foretag skall investera i vissa siag av tillgingar.

6.  Utan hinder av punkt 1 fir hemlandet i undantagsfall,
om ctt forsikringsforetag begir det och med beaktande av
artikel 20, genom ett vederborligen motiverat beslut tillfilligt
acceptera undantag fran reglerna i punkt 1 a — 1 e.

Artikel 23

1. [Ide fall d3 forminerna enligt ett forsdkringsavtal dr
direkt knutna till virdet av andelar i en fondfdretag eller till
virdet av tillgdngar som ing4r i en intern fond som igs av ett
fBrsikringsforetag, vanligen uppdelad pi andelar, skall de
tekniska avsittningarna avseende fdrminerna si nira som
mojligt motsvaras av dessa andelar eller, i de fall dir
uppdelning pa andelar inte har skett, av dessa tillgngar.

2. 1de fall di forminerna enligt ett forsikringsavtal dr
direkt knutna till ett aktieindex eller till nigot annat
referensvirde in de som avses i punkt 1, skall de tekniska
avsiuningarna for sidana forminer si nira som mdjligt
motsvaras antingen av de andelar som anses motsvara
referensvirdet eller, i det fall uppdelning pA andelar inte har
skett, av tillgAngar med tillricklig sdkerhet och
omsittningsbarhet vilka si nira som mojligt motsvarar de
tillgAngar pA vilka referensvirdet ir baserat.

3. Aniklarna 20 och 22 skall inte tillimpas pi tillgingar
som innehas for att svara mot forpliktelser som ir direkt
knutna till sidana forminer som avses i punkterna 1 och 2.
Hanvisningar till de tekniska avsittningar som nimns i artikel
22 skall avse (ekniska avsittningar med undantag for sidana
som avser denna typ av forpliktelser.

4. Ifall formaner som avses i punkierna 1 och 2 innefattar
en garanterad avkastning p investeringen eller nigon annan
garanterad formin, skall motsvarande ynerligare
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tekniska avsittningar omfattas av reglerna i artiklarna 20, 21
och 22.

Artikel 24

1. Vid tillimpning av artikel 17.3 och artikel 28 i direktiv
79/267/EEG skall medlemsstaterna fOlja bilaga 1 till detta
direktiv i friga om matchningsregler.

2.  Denna artikel skall inte tillimpas pd dtaganden som
avses i artikel 23 i detta direktiv.

Artikel 25

Artikel 18 andra stycket punkt | i direktiv 79/267/EEG skall
ersittas med foljande:

*1. Av tillgingar i fSretaget som dr fria frin alla
forutsebara forplikielser, med avdrag for immaterielia
virden. Sirskilt skall foljande tillgdngar ingd:

— Det inbetalda aktickapitalet eller, nir det galler ett
Smsesidigt forsakringsforetag, det faktiska garanti-
kapitalet med tilligg for eventuella medlemskonton,
forutsatt att samtliga fSljande kriterier uppfylls:

a) 1 stiftelseurkund och bolagsordning skall
foreskrivas att betalningar frin dessa konton
til medlemmar endast fir ske i den
utstrickning detta inte medfSr att solvens-
marginalen understiger den foreskrivna nivin
eller, efter att foretaget har uppldsts, om
samtliga andra skulder i fdretaget har l8sts.

b) I stiftelseurkund och bolagsordning skall
foreskrivas att, om sddana betalningar sker av
annan anledning in att ett enskilt medlemskap
skall upphdra, de behdriga myndigheterna
skall underrittas minst en ménad i fdrvig och
under denna period kunna férbjuda utbetal-
ningen.

c) De bestimmelser i stiftelscurkund och
bolagsordning som har samband med dessa
konton fir endast indras om de behériga
myndigheterna har forklarat sig inte ha nigra
invindningar mot andringen, vilket dock inte
piverkar tillimpningen av de kriterier som
anges i punkterna a och b,

— Hilften av annu inte inbetait aktiekapital eller
garantikapital, s4 snart den inbetalda delen av
nimnda kapital uppgar till 25 %.

— Reserver (lagstadgade och fria) som inte motsvarar
ingdngna forsikringsforpliktelser.

— Balanserad vinst.

— Kumulativt preferensaktiekapital och forlags-

lanckapital fir ingd, men med hdgst S0 % av
marginalen, varav hdgst 25 % fir bestd av
fdrlagslan etier kumulativa preferensaktier med
fast I6ptid, om fGljande minimikrav 4r
uppfylida:

a) For den hindelse att forsikringsforetaget
gir i konkurs eller likvidation skall det
finnas bindande avtal om att forlags-
lnekapital och preferensaktiekapital skall
ha prioritet efter alla Gvriga borgenirers
fordringar och inte f3r betalas forrin alla
vid tillfillet utestdende skulder har 16sts.

For forlagslinckapital giller dessutom f5ljande
villkor:

b) Endast helt inbetalda medel far beaktas.

c) For forlagsldn med fast 18ptid skall den
ursprungliga I5ptiden vara minst fem ir.
Senast et Ar fore forfallodatum skall
forsakringsforetaget till de behoriga
myndigheterna for godkinnande limna en
plan for hur solvensmarginalen skall
kunna behillas pd, eller okas till, den
foreskrivna nivin da lanet 16per ut, under
minst fem Ar fdre forfallodatum sivida
inte den andel av solvensmarginalen som
motsvaras av ldnet gradvis har minskat.
De behoriga myndigheterna far tillita
fortidsinlésen av  sidana lin, om
forsakringsforetaget ansdker om detta och
forutsatt att dess solvensmarginal inte

dirigenom faller under den fSreskrivna
nivin,

d) Lén utan fast 16ptid miste ha minst fem
4rs uppsigning, med undantag av de fall
di de intc langre kan anses ingd i
solvensmarginalen eller di ett forhands-
godkannande frin de behdriga myndig-
heterna sirskilt krivs for fortidsinldsen. [
det senare fallet skall forsakringsforetaget
underritta de behoriga myndigheterna
senast sex minader fore det datum da det
avser att gora fortidsinldsen, och foretaget
skall darvid ange den faktiska och den
fBreskrivna solvensmarginalen, sivil fore
som efter dterbetalningen. De behériga
myndigheterna  fir endast godkinna
Aterbetalningen om forsikringsforetagets
solvensmarginal inte dirigenom faller
under den foreskrivna nivin.
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¢) Iiineavtalet fir inte ingd nigon klausul om att
skulden, under vissa sdrskilt angivna
omstindigheter utdver likvidation av
forsikringsforetaget, kan komma ag fSrfalla
till betaining fdre de avtalade forfallodagarna.

f) Lineavtalet fir endast dndras om de behdriga
myndigheterna har forklarat sig inte ha nigra
invindningar mot den foreslagna andringen.

— Upp till 50 % av solvensmarginalen fir utgdras av
summan av sidant forlagslinekapital som avses i
foregdende strecksats och virdepapper utan fast
18ptid och andra instrument, dven andra kumulativa
preferensaktier 3n sidana som avses i foregiende
strecksats, som uppfyller foljande villkor:

a) De firinte Aterbetalas p innehavarens initiativ
eller utan den behdriga myndighetens
forhandsgodkinnande.

b) Utstillandeavtalet skall ge forsakringsfdretaget
mojlighet att uppskjuta rintebetalningar.

¢) Lingivarens fordran pi forsikringsforetaget
skall i sin helhet ha formansritt efter samtliga
prioriterade borgendrer.

d) Handlingarna vid utstillandet av vérde-
papperen miste innehAtla bestimmelser om att
{anekapital och obetalda rintor fir anvindas
till fdrlustiickning och mdjliggéra fdr
forsikringsforetaget  att  fortsita  sin
verksamhet.

e) Endast helt inbetalda belopp fir beaktas.®

Artikel 26
Senast tre Ar efter det att detta direktiv har bdrjat tillimpas
skall kommissionen !imna en rapport till Fdrsikrings-

kommittén om behovet av ytterligare harmonisering i friga om
solvensmarginalen.

Artikel 27
Artikel 21 i direktiv 79/267/EEG skall ersittas med fdljande:

"Artikel 21

1. Medlem na fir inte faststilla nigra regler for
valet av tillgingar som intc ingdr i de tekniska
avsitmingar som avses i artikel 17.

2. Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel
17.3, artikel 24.1 — 24.3 och artikel 24.5 samt artikel
26.1 andra stycket, fir medlemsstaterna inte begrinsa
forsakringsforetagets fria forfogande dver de tillgingar,
vare sig de ar fast cller 16s egendom, som ingdr i
auktoriserade forsdkringsforetags tillgingar.

3. Bestimmelserna i punkterna 1 och 2 skall inte
utgdra hinder fdr sidana 4tgirder som medlemsstaterna
ir berattigade att vidta i egenskap av Hgare till eller
deligare i forsikringsforetag, forutsatt att de forsikrades
intressen tillgodoses.”

Kapitel 3

Artikel 28 -

Mediemsstaten  for  Atagandet fir inte hindra en
forsikringstagare frAn ant teckna et avial med en
forsakringsforetag som auktoriserats pa de villkor som anges
i artikel 6 i direktiv 79/267/EEG om detta avtal inte strider
mot rittsreglerna till skydd for det allminna bista i
medlemsstaten fr dtagandet.

Artikel 29

Medlemsstaterna fir inte anta bestimmelser med krav pi
forhandsgodkannande eller 1opande anmilan av aliminna och
sirskilda forsikringsvillkor, premietariffer, tekniska grunder
for berikning av premictariffer och tekniska avsitmingar eller
formulir och andra tryckia handlingar for anvindning i
mellanhavanden med forsakringstagarna.

Utan hinder av forsta stycket och i uteslutande syfte att
kontrollera efterlevnaden av nationella bestimmelser rorande
forsakringsmatematiska principer, fir hemlandet foreskriva
regelmissig underrittelse om de tekniska grundema for
premieberdkning och berakning av tekniska avsittmingar. Detta
krav ir inte en forutsattning for att foretaget skall fi bedriva
sin verksamhet.

Senast fem ar efter det att detta direktiv borjat tillimpas skail

kommissionen till ridet Overlimna en rapport om
genomfdrandet av bestimmelserna. ’

Artikel 30

1. Tartikel 15.1 forsta stycket i direktiv $0/619/EEG skalt
orden i ndgot av de fall som avses i avdelning " utgi.
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2. Anikel 15.2 i direktiv 90/619/EEG, skall ersittas med
foljande:

"2. Medlemsstaterna behdver inte tillimpa punkt 1 pd
avtal med en giltighetstid om sex minader eller mindre
och inte heller i fall d3 fScsdkringstagaren, pd grund av
sin stilining eller pA grund av de omstindigheter under
vilka avtalet ingduts, &r i behov av detta sirskilda skydd.
Medlemsstaterna skall i sina regler sdrskilt ange i vilka
fall punkt 1 inte skall tillimpas.®

Artikel 31

1. Innan ett forsikringsavtal ingds skall minst den
information som fBrtecknats i punkt A i bilaga 2 l3mnas till
forsikringstagaren.

2.  Forsikringstagaren skall under hela avtaistiden hillas
informerad om 4ndringar ifrdga om information fSrtecknad i
punkt B i bilaga 2.

3.  Den mediemsstat i vilken dtagandet gjorts, kan kriva av
forsikringsforetagen att de |3mnar information utdver den som
fortecknats i bilaga 2 endast om det dr nddvindigt f3r ait
forsikringstagaren ritt skall forstd de visentliga delarna av
itagandet.

4,  Nirmare regler for genomforandet av denna artikel och
bilaga 2 skall faststitias av den medlemsstat dir Atagandet har
gjorts.

AVSNITT IV
BESTAMMELSER BETRAFFANDE

ETABLERINGSFRIHET OCH FRIHET
ATT TILLHANDAHALLA TJANSTER

Artikel 32
Artikel 10 i direkiiv 79/267/EEG skall ersittas med foljande:

“Artikel 10

1. Ett forsakringsforetag som dnskar etablera en filial
inom en annan medlemsstats territorium skall underritta
hemlandets behdriga myndigheter ddrom.

2. Medlemsstaterna skall foreskriva skyldighet for
varje forsakringsforetag som Onskar etablera en filial i
en annan medlemsstats territorium till underrittelse
enligt punkt 1 samt att limna uppgifier om fdljande:

a) Den medlemsstat inom vars territorium
etableringen avses ske.

b) En verksamhetsplan som bl.a. anger filialens
tilltdnkta  affirsverksamhet och organi-
sationsstruktur.

¢) Den adress i filialstaten dir handlingar skall finnas
tillgdngliga och till vilken handlingar kan sindas
och som ocksd skall vara den adress till vilken
samtliga meddelanden till det befullmiktigade
ombudet skall sdndas.

d) Namn pi filialens befullmiktigade ombud; denne
skall ha tillrickliga befogenheter for att ingd ritts-
handlingar som binder foretaget i forhillande till
tredje part och f3r att foretrida det infor
myndigheter och domstolar i filialstaten. Vad giller
Lloyd’s far i hindelse av tvist i filialstaten pa grund
av ingingna fOrpliktelser de frsikrade inte
behandlas mindre gynnsamt in om tvisten hade
forts mot fSretag av sedvanligt slag. Ombudet skall
darfor ha sidana befogenheter att talan skall kunna
vickas mot honom och att han skall kunna ingd
bindande rittshandlingar for forsikringsgivarna i
Lloyd’s.

3. I andra fall 3n di de behdriga myndigheterna i
hemlandet har anledning att ifrigasina forsikrings-
foretagets anseende, administrativa struktur eller
finansiella situation eller hyser tvivel om fOretags-
ledarnas eller det befullmiktigade ombudets personliga
limplighet och yrkesmissiga kvalifikationer och
erfarenheter i samband med den planerade verksam-
heten, skall de inom tre minader frin mottagandet av
underrittelse enligt punkt 2 dversinda den erhillna
informationen till filialstatens behdriga myndighet och
underritta det berorda foretaget om detta.

De behdriga myndigheterna i hemlandet skall #ven
intyga att forsikringsforetaget har en minsta solvens-
marginal, beriknad enligt artiklarna 19 och 20.

I fall da de behoriga myndigheterna i hemlandet vigrar
att sinda den i punkt 2 omndmnda informationen till de
behdriga myndigheterna i filialstaten skall skilen harfor
Idmnas till det berdrda foretaget inom tre manader fran
det att fullstindig information foreligger. En vigran
eller underlitenhet att Gverlimna information skall
kunna bli forema! for domstolsprovning i hemiandet.

4, Innan eu forsdkringsforetags filial inleder sin
verksamhet skall de behdriga myndigheterna i
filialstaten inom tv4 minader frin det att de mottagit
underrittelse enligt punkt 3 i tillimpliga fall underritta
den behdriga myndigheten i hemlandet om de villkor
som, med hiasyn till det allminna bista, giller for
verksamhet i filialstaten.
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5. Efter underrittelse frin de behdriga myndigheterna
i filialstaten eller, sedan den frist som avses i punkt 4
18pt ut utan att nigon underrittelse mottagits, far filialen
etableras och inleda sin verksamhet.

6. Om fOrindring sker i nigot av de avseenden som
uppgivits enfigt punkt 2 b — 2 d skall fGrsikringsfSre-
taget 1imna skriftligt besked till de behdriga myndighe-
terna i hemlandet och i filialstaten minst en méinad innan
indringen forctas s att de behdriga myndigheterna i
hemlandet och i filialstaten kan fullgdra sina uppgifter
enligt punkterna 3 och 4.°

Artikel 33

Antikel 11 i direktiv 79/267/EEG skall uigh.

Artike] 34
Artikel 11 i direktiv 90/619/EEG skall ersittas med foljande:
“Artikel 11

Ett foretag som fOrsta gdngen dnskar utnyttja riten att,
inom ramen for friheten act tillhandahalla tjinster, driva
verksamhet i en eller fler medlemsstater skall
dessfdrinnan anmila detta till de behdriga myndig-
heterna i hemlandet och dirvid ange vilka slag av
ataganden det avser att forsdkra.”

Artikel 35
Artikel 14 i dircktiv 90/619/EEG skall ersittas med foljande:
“Artikel 14

1. Inom en minad efier den anmilan som avses i
artikel 11 skall de behdriga myndigheterna i hemlandet
till den eller de medlemsstater inom vilkas territorier
foretaget avser att driva verksamhet inom ramen for
friheten att tillhandahdlla tjinster Gverlimna foljande:

a) Eu intyg om ant firetaget har en minsta
solvensmarginal, berdknad enligt artiklarna 19 och
20 i direktiv 79/267/EEG.

b) De forsakringsklasser foretaget har auktoriserats att
erbjuda.

c) De slag av itaganden som foretaget avser att
forsikra i den medlemsstat dir tjinsterna utfors.

De skall samtidigt underrina det berdrda fSretaget om
detia.

2. I fall dd de behdriga myndigheterna i hemlandet
inte dverlimnar i punkt 1 omnimnd information inom
faststilld tid skall de inom samma tidsperiod meddela
skilen fOr sin vigran (il foretaget. En vagran skall
kunna bli foremal for domstolsprdvning i hemlandet.

3. Foretaget fir pibdrja verksamheten det datum di
det enligt intyg mottog den i punkt 1 fOrsta stycket
omnimnda informationen.”

Artikel 36
Artikel 17 i direktiv 90/619/EEG skall ersittas med foljande:
“Artikel 17

Varje dndring som ett foretag avser att gdra av de
uppgifter som avses i artikel {1 skall folja det
forfarande som foreskrivs i artiklarna 11 och 14.°

Artikel 37

Artiklarna 10, 12, 13, 16, 22 och 24 i dircktiv 90/619/EEG
skall utgd.

Artikel 38

De behdriga myndigheterna i filialstaten eller i den medlems-
stat dar tjansterna utférs far fdreskriva att de upplysningar de
enligt detta direktiv har rint att begira betriiffande den verk-
samhet som forsikringsforetag bedriver inom deras territorier
skall limnas p& det officiella spriket, eller de officiclla
spriken, i den berdrda mediemsstaten.

Artikel 39

1. Artikel 19 i direktiv 90/619/EEG skall utgd.

2.  Filialstaten eller den medlemsstat dir tj4insterna utfdrs
fir inte anta bestimmelser om krav pd forhandsgodkinnande
eller 10pande redovisning av allminna och sirskilda
forsikringsvillkor, premiewriffer, tekniska grunder for
premieberikning och berikning av tekniska avsirmningar, eller
av formuldr och andra tryckta handlingar for anvindning i
melianhavanden med forsikringstagarna. For ant kontrollera
Overensstimmelsen med nationell lagstifining rérande
forsdkringsavial fir de av foretag som avser au bedriva
forsdkringsverksamhet inom dess territorium med stod av
etableringsfriheten eller inom ramen for friheten att till-
handahalla tjinster, endast i enstaka fall kriva redovisning av
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dess villkor och andra tryckta handlingar. Detta krav fir inte
utgdra en fOrutsitning for ad foretaget skall fi bedriva
verksamhet.

Artikel 40
1.  Artikel 20 i direktiv 90/619/EEG skall utga.

2. Varje foretag som utdvar verksamhet med st3d av
etableringsfriheten eller friheten an tilthandahAlta t)anster skall
till de behdriga myndigheterna i filialstaten och/eller i den
medlemsstat dir tjinsterna utfdrs 6verlimna alla handlingar
som begirs frin firetaget vid tillimpning av denna artikel, i
den utstrickning dven foretag med huvudkontor i dessa med-
lemsstater har sddana skyldigheter.

3. Om de behdriga myndigheterna i en medlemsstat
konstaterar att ett foretag som har filial dar, elier utdvar
verksamhet med stod av friheten au tillhandahdila (janster
inom statens territorium, inte foljer de rittsregler det omfatias
av i denna stat, skall myndigheterna anmoda foretaget att vidta
rittelse.

4. Om foretaget i friga underldter att vidta de begirda
Atgirderna, skall de behdriga myndigheterna i medlemsstaten
i friga underriua de behdriga myndigheterna i hemlandet om
denta. Dessa skall snarast vidta alla Atgiirder som behdvs for
att foretaget skalt 4stadkomma rittelse av missforhillandet. De
behdriga myndigheterna i medlemsstaten i friga skall under-
rittas om arten av sidana atgirder.

5. Om foretaget fortsitier ant Svertrada ratisregler som
giller i medlemsstaten i fraga, trots de itgirder som hem-
landet vidtagit eller till foljd av au dessa Atgirder har visat sig
otillrickliga eller inte har vidtagits i den medlemsstat det
giller, far denna medlemsstat, efter att ha underrittat de
behdriga myndigheterna i hemlandet, vidta de Atgirder som
behdvs for att hindra eller ingripa mot fortsatta vertradelser,
diribland, om det oundgingligen krivs, forbud for foretaget
att ingd ytterligare fdrsikringsavial inom dess territorium.
Medlemsstaterna skall se till att delgivning kan ske inom deras
territorier av sidana rittsliga handlingar som ar nodvandiga
for dessa Atgarder mot forsikringsforetag.

6. Punkterna 3 — 5 skall inte inverka pd de berdrda
medlemsstaternas extraordinira befogenheter att vidta 1ampliga
Atgirder 0r att forhindra eller bestraffa oegentligheter inom
deras territorier. Detta innebar ocksd mojlighet att forhindra
att forsakringsforetag ingar nya forsikringsavtal inom berdrda
staters territorium.

7.  Punkterna3 — 5 skall inte inverka pA medlemsstaternas
ritt att ingripa mot Gvertridelser som begitts inom deras
territorier.

8. Om det fdretag som har begdtt Svertridelsen har et
driftsstille eller innehar egendom i den berdrda medlemsstaten
far de behdriga myndigheterna i den staten enligt nationell
lagstiftning tillimpa de administrativa pifoljder i form av
tvingsmedel mot drifisstillet eller egendomen som ir fore-
skrivna for dvertradelsen.

9.  Varje Atgird som vidtas enligt punkterna 4 — 8 och som
innefattar ingripande mot eller begrinsningar i utdvandet av
forsdkringsverksamheten skall vara vilgrundad och meddelas
det berdrda foretaget.

10. Vartannat ir skall kommissionen till Forsakrings-
kommittén dverlimna en rapport med en sammanstillning av
det antal och de ofika typer av fall i varje medlemsstat dar
tillstdind forvagrats enligt artikel 10 i direktiv 79/267/EEG
eller artikel 14 i direktiv 90/619/EEG, efier indring genom
detta direktiv, eller dir Atgirder vidtagits enligt punkt 5.
Medlemsstaterna skall samarbeta med kommissionen genom
att forse den med den information som krivs for rapporten.

Artikel 41

Detta direktiv medfor inte ndgot hinder for forsakringsforetag
med huvudkontor i andra medlemssiater att med alla
tillgdngliga media marknadsfora sina tjinster i filialstaten eller
i den medlemsstat dar fjansterna utfors, med iakttagande av
eventuella regler for formen och innehillet i sidan
marknadsforing som antagits till skydd for det allminna bista.

Artikel 42

1. Artikel 21 i direktiv 90/619/EEG skall utg3.

2.  Om et forsikringsforetag trader i likvidation skali de
forpliktelser som foljer av avtal som tecknats genom en filial
eller inom ramen for friheten att tillhandahilla tjinster inte
behandlas annorlunda dn de forpliktelser som foljer av
foretagets Ovriga forsdkringsavtal utan hinsyn till de
forsikrades och forminstagarnas nationalitet.

Artikel 43
l.  Anrtikel 23 i direktiv 90/619/EEG skall utgi.
2. Varje forsikringsforetag skall, uppdetat pi verksamhet
som bedrivs med stod av etableringsfriheten och verksamhet

som bedrivs inom ramen for friheten att tillhandahalla tjanster,
underritta den behériga myndigheten i sitt hemland om
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premiebelopp, utan avdrag fOr iterforsikring, angivna per
mediemsstat och f3r varje forsakringsklass, I — IX, sisom de
definierats i bilagan till direktiv 79/267/EEG.

Den behoriga myndigheten i hemlandet skall inom rimlig tid
vidarebefordra en sammanstillning av dessa uppagifter till varje
berdrd medlemsstats behdriga myndighet, som begir detta.

Artikel 44
1. Artikel 25 i direktiv 90/619/EEG skall utgd.

2. Utan att det pAverkar tillimpningen av senare
harmonisering skall, betriffande alla forsikringsavtal, uttag av
indirekta skatter och skatteliknande avgifter p& forsikrings-
premier kunna ske endast i den medlemsstat dir et Atagande
gjorts, i den betydelse som anges i artikel 2 e i direktiv
90/619/EEG och iven, sdvitt avser Spanien, uttag av sidana
tilliggsavgifter som i lag foreskrivs till forman for det spanska
"Consorcio de compensacitn de seguros” for uppfyllandet av
dess uppgifter i samband med ersittande for fSrluster som
uppkommer vid extraordinira hindelser i den medlemsstaten.

Den lag som enligt artikel 4 i direktiv 90/619/EEG dr
tillimplig pad avtalet skail inte inverka pd den tillimpliga
ordningen for skatter och avgifter.

I avvaktan pi kommande harmonisering skall varje medlems-
stat, med avseende pi de foretag som gor dtaganden inom dess
territorium, tillimpa egna nationella bestimmelser savitt gitler
Atgirder for att sikerstilla uppbdrd av sddana indirekta skatter
och skatteliknande avgifier som skall betalas i enlighet med
forsta stycket.

AVSNITT V

OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 45

Med! na fir medge forsikringsforetag med huvud-
kontor inom deras territorier och for vilka virdet av
byggnader och mark, som anvinds for tickning av deras
tekniska avsattningar, vid anmilan av detta direktiv 6verstiger
den i artikel 22.1 a faststillda procentsatsen, en dvergangstid
som skall vara avslutad senast den 31 december 1998 for att
fGlja den bestimmelsen.

Artikel 46

1. Artikel 26 i direktiv 90/619/EEG skall utga.

2. Spanien och Portugal fir till och med den 31 december
1995, och Grekland till och med den 31 december 1998,

tillimpa foljande dvergingsfdrfarande med avseende pi avtal
dir nigon av nimnda medlemsstater ir den medlemsstat dar
Atagandet gors:

a)  Med avsteg fran artikel 8.3 i direktiv 79/267/EEG och
frin artiklarna 29 och 39 i det hir direktivet, fir de
behdriga myndigheterna i dessa medlemsstater
foreskriva an allminna och sirskilda villkor i
forsakringsavtal skall meddelas dem, innan de fir
tilldmpas.

b)  Storleken pA de tekniska avsittningar som giller sAdana
avtal skall faststillas under dverinseende av den berdrda
medlemsstaten enligt statens egna regler eller, om
sidana saknas, enligt de forfaranden som faststillts i
den staten enligt detta direktiv. Medlemsstaten i friga
skall enligt de regler och den praxis den antagit enligt
detta direktiv 6vervaka att dessa tekniska avsittningar
motsvaras av likvirdiga och matchade tillgingar samt
lokaliseringen av dessa.

AVSNITT VI

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 47

Foljande tekniska anpassningar av direktiv 79/267/EEG och
direktiv 90/619/EEG samt av detta direktiv skall antas enligt
det forfarande som har faststillts i direktiv 91/675/EEG:

—  Utvidgning av artikel 8.1 a i direktiv 79/267/EEG till
att omfatta dven andra fSretagsformer.

—  Andringar i forteckningen i bilagan till direktiv
79/267/EEG, eller anpassning av dess terminologi med
hansyn till utvecklingen pa forsikringsmarknaderna.

—  Precisering, med hinsyn till tillkomsten av nya
finansiclla instrument, av de poster som ingar i solvens-
marginalen och som uppriknas i artikel 18 i direktiv
79/261/EEG.

—  Andring av den minsta garantifond som fdreskrivs i
artikel 20.2 i direktiv 79/267/EEG med hinsyn till den
ekonomiska och finansiella utvecklingen.

—  Andringar, med hinsyn tifl tillkomsten av nya
finansiella instrument, av den fOrteckning Over
tillgangar som kan godkinnas som tickning for tekniska
avsitiningar som lamnas i artikel 21 i denta direktiv
samt av de regler for spridning av investeringarna som
faststills i artikel 22 i detta direktiv.

—  Fdrandringar av de littnader betriffande matchnings-
reglerna som faststills i bilaga 1 till detta direktiv med
hinsyn till utvecklandet av nya instrument for
valutasikring eller de framsteg som gjorts mot en
ekonomisk och monetir union.
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—  Precisering av definitionerna i syfte att sikerstiifa en
likformig tillimpning av direktiv 79/267/EEG och
90/619/EEG samt av detta direktiv inom hela gemenska-
pen.

—  Tekniska anpassningar nddvindiga for reglema om
bestimmande av hdgsta tillitna rintesatser, i enlighet
med artike! 17 i direktiv 79/267/EEG med indring i
detta direktiv, sarskilt med hinsyn tagen till de framsteg
som gjorts mot en ekonomisk och monetir union.

Artikel 48

1.  Filialer, som har pibdrjat sin verksamhet enligt de
bestimmelser som gillde i den medlemsstat dir de ir
etablerade innan de bestimmelser som skall antas vid
genomforandet av detta direktiv triitt i kraft, skall anses ha
foljt det forfarande som foreskrivs i artikel 10.1 — 10.5 i
direktiv  79/267/EEG. Frin och med dagen fOr det
ikrafitridande som avses i firegiende mening skall de
omfattas av artiklarna 17, 23, 24 och 26 i direktiv
79/267/EEG samt av artikel 40 i det har dircktivet.

2.  Ariklama 11 och 14 i direktiv 90/619/EEG, med
dndringar genom detta direktiv skall inte inverka pi sidana
rdttigheter som har forvarvats av forsikringsforetag som innan
de bestimmelser som antas for tillimpningen av detta direktiv
trétt i kraft bedriver verksamhet inom ramen for friheten att
tillhandahalla tjanster.

Artikel 49
Fdljande artikel 31a skall infdras i direktiv 79/267/EEG:

“Artikel 31a

1. Varje medlemsstat skall, pd de villkor som faststills
i den nationella lagstifiningen, tillita att agenturer och
filialer, som upprittats inom dess territorium och som
omfattas av denna avdelning, helt eller delvis Sverlater
sina bestind av forsikringsavtal till acceptkontor som ir
ctablerade i samma medlemsstat, forutsatt att de
behdriga myndigheterna i den medlemsstaten eller, i
tillimpliga fall, i den medlemsstat som avses i artikel 30
intygar att acceptkontoret dven sedan hinsyn tagits tiil
dveriitelsen har nédvindig solvensmarginal.

2. Varje medlemsstat skall, pd de villkor som faststills
i den nationella lagstiftningen, tilldta att agenturer och
filialer, som upprittats inom dess territorium och som
omfattas av denna avdelning, helt eller delvis dverliter
sina bestdnd av forsikringsavtal till forsikringsfBretag
med huvudkontor i en annan medlemsstat, forutsau ant
de behdriga myndigheterna i den medlemsstaten intygar
att acceptkontoret iven sedan hinsyn tagits till
Gverlatelsen har nddvindig solvensmarginal.

3. Om en medlemsstat, pd de villkor som faststills i
den nationella lagstiftningen, tilldter att agenturer eller
filialer, som uppriittats inom dess territorium och som
omfattas av denna avdelning, helt eller delvis dverliter
sina bestind av forsikringsavtal till en agentur eller
filial, som omfattas av denna avdelning och som
upprittats i en annan medlemsstat, skall medlemsstaten
sikerstilla att de behtriga myndigheterna i accept-
kontorets hemland eller, i tillimpliga fall, i den
medlemsstat som avses i artikel 30 kan intyga att
acceptkontoret dven sedan hinsyn tagits till dverlitelsen
har nddvindig solvensmarginal, att lagstifiningen i
acceptkontorets hemland tilliter en sidan dverlitelse
samt att hemlandet har medgivit 6verlitelsen.

4. 1de fall som avses i punkterna 1 — 3 skall den
medlemsstat dir den Gverldtande agenturen eller filialen
ir beligen, om Aitagandet inte gjorts i samma stat, in-
himta medgivande frin beh6riga myndigheter i den
medlemsstat dir dtagandet gjorts, innan den godkinner
dverlitelsen.

5. De behdriga myndigheterna i de medlemsstater som
ridfrigas skall, inom tre minader efter det att de
mottagit begiran, lamna sina yttranden eller
medgivanden till de behdriga myndigheterna i det
dverlitande forsikringsforetagets hemland. Om de
ridfrigade myndigheterna inte lamnar nigot svar inom
denna tid skall detta anses likvirdigt med ett
tillstyrkande eller ent tyst medgivande.

6. En dverlitelse som godkints enligt denna artikel
skall offentliggdras pi det sitt som faststillts i nationet
lagstiftning i den medlemsstat dir itagandet gjorts.
Sidanz Sverlatelser skall automatiske vara giltiga mot
forsakringstagare, forsikrade och varje annan person
som har rittigheter eller skyldigheter till foljd av de
dverlatna avtalen.

Denna bestimmelse skall inte pAverka medlemsstaternas
rit att ge forsikringstagare mojlighet att siga upp
forsakringsavtalen inom en bestimd tid efter dver-
laelsen.”

Artikel 50
Medlemsstaterna  skall se till att beslut rdrande ett
forsikringsforetag som fanas enligt lagar och andra
forfattningar som antas enligt detta direktiv skall kunna bli
foremdl for domstolsprovning.

Artikel 51

1.  Medlemsstaterna skall senastden 31 december 1993 anta
de lagar och andra forfattningar som ar nddvindiga for att
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fOlja detta direktiv och sitta dem i kraft senast den 1 juli
1994. De skall genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar sidana bestimmelser skall dessa
innehalla en hinvisning till detta direktiv cller 4tfSljas av en
sddan hinvisning nir de offentliggdrs. Nirmare freskrifter
om hur hinvisningen skall gbras skall varje medlemsstat sjilv
utfirda. :

2. Medlemsstaterna skall ¢ill kommissionen 3verlimna

texterna till centrala bestimmelser i nationelt lagstiftning som
de antar inom det omride som omfattas av detta direktiv.

24 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

Artikel 52
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel dea 10 november 1992.

P4 rddets vagnar
R. NEEDHAM

Ordfdrande
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BILAGA 1

MATCHNINGSREGLER

Den valuta i vilken forsikringsgivarens itaganden skall betalas bestims i enlighet med fdljande
regler:

1.

Nér forsikringssumman enligt avtalet ar uttryckt i en viss valuta, skall fdrsdkringsgivarens
forpliktelser anses betalbara i samma valuta.

Medlemsstaterna fir befria forctagen frin skyldigheten aut ticka tekniska avsitmingar,
inklusive premiereserv, med valutamatchande tiligingar, om en tillimpning av ovanstiende
regler skulle medfora att foretaget for att uppfytla principen om valutamatchning skulle bli
nddsakat att ha tiligingar i en valuta som inte motsvarar mer in 7 % av tiligingarna i andra
valutor.

Medlemsstaterna fir vilja att inte krdva av firetagen att de skall tiltimpa principen om
valutamatchning betriffande forpliktelser som ar betalbara i annan valuta dn valutan i nigon
av gemenskapens medlemsstater, om investeringarna i nimnda valutor ir reglerade, om
dverfdringsrestriktioner giller for vatutan eller om, av liknande skil, valutan inte 4r 1implig
for att ticka tekniska avsauningar.

Foretagen behover inte ha valutamatchande tillgingar di de belopp som skall tickas inte
Overstiger 20 % av deras dtaganden i en viss valuta.

De totala tillgingarna i samtliga valutor sammantagna skall emellertid minst motsvara
foretagens totala itaganden i dessa valutor sammantagna.

Varje medlemsstat fir foreskriva att detta krav, nir en Atgird, enligt ovan beskrivna
metoder, skall motsvaras av tillgingar uttryckta i en medlemsstats valuta, ocksa skall anses
uppfylit nir dessa tillgangar ar uttryckta i ecu.
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BILAGA 2
INFORMATION TILL FORSAKRINGSTAGARE
Innan ett forsikringsavtal ingds (A) etler under avtalets I6ptid (B) skall forsikringstagaren limnas
foljande skriftliga information, vilken skall vara klart och tydligt formulerad och avfattad pa ett
officiellt sprak i den medlemsstat dir dtagandet gjorts.
Informationen far dock limnas pi ett annat sprik om forsdkringstagaren begir det och
medlemsstatens lagstiftning tillater det eller om forsikringstagaren har frihet att vilja tillimplig

lag.

A. Innan forsikringsavtal ingds

Uppgifier om f3raikringsforetaget Uppgifter om dragandet

a) 1. Fdretagets namn och juridiska | a) 4. Definition av fdrmdner och optioner
associationsform
a) 5. Avtalets 16ptid
2) 2. Medlemsstat i vilken huvudkontoret, och
i tillimpliga fall den agentur eller den | a) 6. Hur avtalet kan avbrytas
filial dar avtalet ingds, &r beliget
a)7. Hur premier skall bewlas och

2) 3. Huvudkontorets adress och i tillimpliga premicperioder
fall adressen till den agentur eller den
filial som ingir avtalet a) 8. Hur dterbiring berdknas och fdrdelas

2) 9. Angivande av Aterkdpsviirde, fribrevs-
virde och i vilken omfattning dessa &r
garanterade

a) 10. Uppgifter om premier f3r varje formin,
sdval huvudforminer som, i tillimpliga
fall, tilliggsfSrmaner

a) i1, 1 friga om fondf@rsikringsavtal (unit-
linked) uppgifter om de andelar till vilka
forminerna dr knuta

2) 12. Uppgift om vilka slags tiligdngar som
fondfdrsikringsavial &r baserade pd

) 13. Sauet f5c utdvandet av uppsigningsriuen

2) 14, Allmin information om de skaueregler
som giller dr akwell forsikringstyp

a) 15. Sidet fOr handliggning av klagomil pi
forsikringsavtal frin forsikringstagare,
forsikrade cller forminstagare och, i
forekommande fall, forekomsten av ett
sirskilt organ som handligger sidana
klagomAl utan inskrinkning av ritten att
vidta rittsliga dtgarder,

a) 16. Vilken lag som skall tillimpas pi avralet
om parterna inte har fritt val eller, om
parterna har frihet aut valja vilken lag som
skall tillimpas, denlag forsikringsgivaren
foreslir
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B. Under forsiikringsavtalets Wiptid

Forutom de allminna och sirskilda forsikringsvillkoren skall f3ljande uppgifter limnas till
forsakringstagaren under den tid avtalet galler:

Uppgifter om fdrsikringsfdremget Uppgifter om diagandet
b) 1. Varje indring av forctagets namm, | b) 2. Alla uppgifter som &r upptagna i punkt
associationssform, huvudkontorets adress a4-12 i avsnit A vid Andring av
och, i tillimpliga fall, adressen till den fSrsdkringsvillkoren cller den lagstiftning
agentur eller den filial dir avtalet ingitts som giller for avealet

b) 3. Adigen uppgift om Aterbaringssituationen
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2 Lagtext

2.1 Forslag till lag om adndring i forsdkringsrorelselagen
(1982:713)

Harigenom foreskrivs i friga om forsdkringsrorelselagen (1982:713)

dels att 7 kap. 5-7 §§ skall upphora att gilla,

dels att nuvarande 2 kap. 6 § skall betecknas 7 kap. 3 §, 7 kap. 2 §
skall betecknas 7 kap. 4 §, 7 kap. 3 § skall betecknas 7 kap. 5 §, 7 kap.
4 § skall betecknas 7 kap. 6 §, 7 kap. 9 a § skall betecknas 7 kap.
10 £ §, 7 kap. 10 a § skall betecknas 7 kap. 11 § och 7 kap. 11 § skall
betecknas 7 kap. 11 a §,

dels att 1 kap. 2, 5 och 10 §§, 2 kap. 3-5, 8 och 18 §§, 2 a kap. 1 och
2 §§, 3 kap. 2 §, 7 kap. nya 3-6 §§, 8-10 §§, nya 11 §, 12, 15, 17 och
19 §§, 8 kap. 7 och 8 §§, 10 kap. 5 §, 11 kap. 7 §, 12 kap. 8 och 13 §§,
14 kap. 26 §, 15 kap. 1-6 §§, 19 kap. 1-3, 10, 11, 13 och 13 a §§,
21 kap. 2 § skall ha foljande lydelse,

dels att rubriken till 2 a kap. skall lyda "Verksamhet i ett annat land
inom EES",

dels att det i lagen skall inforas 21 nya paragrafer, 1 kap. 9a §, 2 a
kap. 3-6 §§ och 3 kap. 2 a-2 ¢ §§, 7 kap. 2, 8 a, 10 b-10 g, 11 a och 17
b §§, 14 kap. 26 a och b §§, 19 kap. 11 a § samt ndrmast fOre
2 akap. 1 och 4 §§ tva nya rubriker av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
2§
Denna lag giller inte for forsikringsrérelse som drivs enligt andra for-
fattningar eller som utovas av forsikringsanstalter som inrdttats av staten.
Sérskilda bestimmelser om utlindska fSrsikringsgivare finns i lagen
(1950:272) om ratt for utlindska forsikringsforetag att driva forsikrings-
rorelse i Sverige och i lagen (1993:1302) om EES-forsikringsgivares
verksambhet i Sverige.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
fdr meddela sdrskilda foreskrifier
om bedrivande av forsdkringsrorel-
se for att uppfylla Sveriges dtagan-
den till foljd av avtal mellan Euro-
peiska gemenskaperna och ett land
utanfor Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet (EES).

ISenaste lydelse 1993:1304.
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58

Bestimmelserna om livfGrsakring,
med undantag for 1 kap. 8 a §
samt 7 kap. 22, 23 och 26 §§,

- far tillimpas for skadefGrsdk-
ringar som avses i 2 kap. 3 a §
forsta stycket klasserna 1 och 2
samt for avgingsbidragsforsak-
ringar,

- behdver inte tillampas for sada-
na livforsikringar som avses i
2 kap. 3 b § forsta stycket klasser-
na 1 b och 4 om premien &r berak-
nad och bestimd for langst fem ar.

Bestimmelserna om livfOrsikring,
med undantag for 1kap. 8 a §
samt 7 kap. 22, 23 och 26 §§, far
tillampas for skadefGrsakringar
som avses i 2kap. 3 a § fOrsta
stycket klasserna 1 och 2 samt for
avgingsbidragsforsikringar.
Bestdmmelserna om livforsik-
ring, med undantag for 1 kap. 8 §
samt 7 kap. 2, 22, 23 och 26 §§,
behdver inte tillimpas for sddana
livforsdkringar som avses i 2 kap.
3 b § forsta stycker klasserna 1 b
och 4 om premien dr berdknad och
bestdmd for langst fem ar.

Ersittning, som utges i form av livrinta eller sjukrénta, tilthor endera
livforsakring eller annan forsikring beroende pi vilket av dessa slag av
forsikringar som har meddelats. Har en sidan riinta inkdpts i ett livfor-
sakringsbolag, skall den dock i detta bolag hdra till livforsikring.

For sidan livréinta eller sjukréinta
som tillhér annan forsakring én liv-
forsikring giller de sarskilda be-
stimmelserna om livforsikring i
2kap. 3 och 48§, 7 kap. 9, 9 a,
10 a och 11 §§, 8 kap. 18 § samt
14 kap. 7, 21 och 2428 §§.

2Senaste lydelse 1993:1304.

For sadan livrinta eller sjukriinta
som tillh6r annan forsikring an liv-
forsakring giller de sdrskilda be-
stimmelserna om livforsdkring i
7 kap. 2 och 11 a §§, 8 kap. 18 §
samt 14 kap. 7, 21 och 24-28 §§.

9a$

Med ett kvalificerat innehav avses
enligt denna lag ett direks eller in-
direkt dgande i ett foretag, om inne-
havet representerar tio procent
eller mer av kapitalet eller av samt-
liga roster eller annars mdjliggor
ett vdsentligt inflytande éver led-
ningen av foretaget.

For skadeforsdkring avses enligt
denna lag med land ddr risken édr
beldgen

1. ndr forsdkringen avser bygg-
nad eller byggnad och dess inne-
hall, till den del byggnaden och
innehdllet tdcks av samma forsdk-
ring, det land som egendomen dr
beligen i,

2. ndr forsdkringen avser regi-
streringspliktigt fordon, det land
ddr registreringen skall ske,

3. ndr forsdkringen har en giltig-
hetstid av fyra mdnader eller
mindre och oberoende av forsik-
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: 10
I friga om livforsikringar, som
giller endast for didsfall och med-
delas for en tid av lingst fem ar
eller mot en premie som &r berak-
nad och bestimd for langst fem ar
i sinder, far undantag medges frin
bestimmelserna om livforsakring.
Frin bestimmelserna om forbud
mot fondemission i 4 kap. 1 § och
vinstutdelning i 12 kap. 2 § samt
bestimmelserna om kapitalbas,
garantibelopp och solvensmarginal
i1lkap. 8a § samt 7 kap. 22, 23
och 26 §§ fiar dock undantag inte
medges.

Undantag frin denna lag fir med-
ges i friga om mottagna aterfor-
sakringar, i den man det provas
skiligt. Undantag for ett mottag-
ande bolag som avses i fjarde
stycket 3 skall vara forenligt med
Sveriges forplikielser i friga om
direkt forsakring enligt avtalet den
2 maj 1992 om Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet.

3Senaste lydelse 1993:1304.

ringsklass ticker rese- eller semes-
terrisker, det land ddr forsdkrings-
tagaren har tecknat forsdkringen,
4. i andra fall dn de som om-
fattas av 1--3, om forsdkrings-
tagaren dr en fysisk person, det
land ddr forsdkringstagaren har sin
vanliga vistelseort eller, om forsak-
ringstagaren dr en juridisk person,
det land ddr det etableringsstille
som forsdkringen gdller dr beldget.
For livforsdkring avses enligt
denna lag med land ddr dtagandet
skall fullgdras, om forsdkringstaga-
ren dr en fysisk person, det land
ddr forsdkringstagaren har sin
vanliga vistelseort eller, om forsdk-
ringstagaren dr en juridisk person,
det land ddr det etableringsstille
som forsdkringen giller dr beldget.

§3

I friga om livforsdkringar, som
giller endast for dodsfall och med-
delas for en tid av ldngst fem &r
eller mot en premie som ar berik-
nad och bestamd for langst fem ar
i sinder, far undantag medges fran
bestimmelserna om livforsikring.
Frin bestimmelserna om forbud
mot fondemission i 4 kap. 1 § och
vinstutdelning i 12 kap. 2 §, be-
stdmmelserna om berdkning av
premiereserv i 7 kap. 2 § samt
bestimmelserna om  kapitalbas,
garantibelopp och solvensmarginal
i 1kap. 8 a § samt 7 kap. 22, 23
och 26 §§ far dock undantag inte
medges.

Undantag frin denna lag fir med-
ges i friga om mottagna aterforsik-
ringar, i den min det prdvas
skiligt. Undantag f5r ett mot-
tagande bolag som avses i fjarde
stycket 3 skall vara fOrenligt med
EG:s rdttsakter i fraga om direkt
forsakring.
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Om ett forsakringsbolag driver rérelse i utlandet, fir sidana avvikelser
frén denna lag medges som fOranleds av hinsyn till utlandsk ritt eller
rattstillimpning.

I fréga om skadeforsikringar fir undantag frin denna lag medges for

1. Omsesidiga forsakringsbolag som driver skadefSrsikringsrorelse
under forutsittning att verksamheten inte omfattar kredit- eller borgens-
forsikring eller annan ansvarsforsikring én sidan som enligt 2 kap. 3 a §
tredje stycket behandlas som underordnad, att den &rliga premieinkomsten
frdn skadefSrsikringsrorelsen inte Gverstiger ett belopp motsvarande en
miljon ecu samt att minst hilften av denna premieinkomst harrdr frin bo-
lagets delagare,

2. lokala skadeforsakringsbolag som meddelar endast forsakring enligt
2 kap. 3 a § forsta stycket klass 18 (assistans) i form av naturafrméner
och vilkas arliga premieinkomst inte Gverstiger ett belopp motsvarande
200 000 ecu,

3. Omsesidiga forsikringsbolag som enligt avtal med ett annat sidant
bolag (det mottagande bolaget) fullt ut aterfGrsikrar alla sina avtal om
direkt forsikring eller Gverlater samtliga sina forpliktelser enligt for-

sakringsavtalen.

Medgivanden enligt forsta-fjirde styckena limnas av regeringen eller,
efter regeringens bemyndigande, av Finansinspektionen.

2 kap.
3¢

Stiftarna skall uppritta en bolags-
ordning som skall understallas rege-
ringen for stadfastelse. Till ansd-
kan om koncession skall fogas en
plan fér den tilltankta verksam-
heten. Avser bolagets rorelse sddan
Sforsdkring for vilken grunder skall
upprittas enligt 6 § eller dérfor att
med stéd av 1 kap. 5 § bestdmmel-
serna om livforsikring tilldmpas
skall grunderna fogas till verksam-
hetsplanen. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far meddela foreskrif-
ter om vad verksamhetsplanen skall
innehdlla.

Regeringen prdvar att bolags-
ordningen och grunderna Overens-
stimmer med denna lag och med
andra forfattningar samt om och i
vad min sirskilda bestimmelser

“Senaste lydelse 1993:1304.

Stiftarna skall ansoka om konces-
sion samt uppritta en bolagsord-
ning som skall understillas rege-
ringen for stadfdstelse.

Till ansokan skall fogas en plan
for den tilltdnkta verksamheten.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
far meddela foreskrifter om vad
verksamhetsplanen skall innehdlla.

Regeringen provar att bolagsord-
ningen Gverensstimmer med denna
lag och med andra forfattningar
samt om och i vad min sirskilda
bestimmelser beh6vs med hinsyn
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behGvs med hidnsyn till omfatt-
ningen och arten av bolagets verk-
samhet.

Regeringen stadfister bolags-
ordningen och grunderna samt be-
viljar koncession, om den plan-
erade verksamheten kan antas
komma att uppfylla kraven pa en
sund fOrsakringsverksamhet. Kon-
cession beviljas tills vidare eller,
om sérskilda omstindigheter fGran-
leder detta, for bestimd tid, hogst
tio ar, och darutéver till det 165p-
ande rikenskapsarets slut. Konces-
sion far inte véagras av det skilet
att det inte behGvs nigot ytterligare
forsikringsbolag.

Vid forlingning av en koncession
som har beviljats ett forsakrings-
bolag for bestimd tid giller
forsta-tredje styckena i tillimpliga
delar.

till omfattningen och arten av
bolagets verksamhet.

Regeringen stadfister bolags-
ordningen och beviljar konces-
sion,om den planerade verksam-
heten kan antas komma att uppfylla
kraven pa en sund forsikringsverk-
samhet och den som kommer att
dga ett kvalificerat innehav i
bolaget kan antas inte motverka en
sund utveckling av verksamheten i
bolaget. Koncession beviljas tills
vidare eller, om sirskilda omstin-
digheter fOranleder detta, for
bestamd tid, hogst tio ar, och dar-
utover till det 16pande ridkenskaps-
arets slut. Koncession far inte vag-
ras av det skilet att det inte behovs
négot ytterligare forsikringsbolag.

Vid forlingning av en koncession
som har beviljats ett forsakrings-
bolag for bestimd tid galler
forsta-fjdrde styckena i tillimpliga
delar.

4§

Om bolagsordningen eller grun-
derna dndras skall dven dndringen
stadfdstas. Regeringen kan uppdra
dt Finansinspektionen att i regerin-
gens stille meddela stadféstelse i
sddana fall som inte dr av princip-
iell betydelse eller som i dvrigt inte
dr av synnerlig viks.

Avser dndringen en utvidgning av
bolagets rorelse eller en visentlig
omldggning av rdrelsen, galler i
ovrigt 3 § forsta-tredje styckena i
tillidmpliga delar.

Vid dndring av en bolagsordning
eller av en beviljad koncession
galler 3 § i tillampliga delar.
Regeringen kan bestdmma att
Finansinspektionen skall meddela
beslut om stadfistelse av dndring
av bolagsordning eller om dndring
av koncession i fall som inte dr av
principiell betydelse eller i ovrigt
av synnerlig vikt.

5¢°

Bolagsordningen skall ange
Jor samtliga forsdkringsbolag
1. bolagets firma,

2. den ort i Sverige dir bolagets styrelse skall ha sitt site,
3. foremalet for bolagets verksamhet, varvid det sirskilt skall anges om
verksamheten skall avse savil direkt forsikring som mottagen Aterforsik-

ring,

3Senaste lydelse 1993:1304. Andringen innebir bl.a. att andra stycket upphévs.

SSenaste lydelse 1994:1941.
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4. omrddet for verksamheten, om
det giller direkt forsdkring i Sve-
rige,

5. i forekommande fall, ast bola-
get skall driva forsdkringsrorelse i
utlandet,

6. antalet eller lagsta och hogsta
antalet av de styrelseledamoter,
revisorer och eventuella styrelse-
suppleanter, som fir utses av
bolagsstimman, samt tiden for
styrelseledamGternas och revisorer-
nas uppdrag,

7. sittet att sammankalla bolags-
stimman,

8. vilka drenden som skall fore-
komma p4 den ordinarie stimman,

9. de regler enligt vilka bolags-
stimman far forfoga Gver bolagets
vinst,

10. i vilken utstrickning bolaget
ir skyldigt att teckna Aterforsik-
ring, om det gdiller annan forsik-
ring dn liyforsdkring,

Jor forsdkringsaktiebolag

11. aktiekapitalet eller, om detta
utan dndring av bolagsordningen
skall kunna bestimmas till ldgre
eller hogre belopp, minimikapitalet
och maximikapitalet, varvid mini-
mikapitalet inte far vara mindre an
en fjardedel av maximikapitalet,

12. aktiernas nominella belopp,

Jor émsesidiga forsdkringsbolag

13. garantikapitalet,

14. regler for hur rostritten skall
utGvas och hur beslut skall fattas
p4 bolagsstimman, varvid sarskilt
skall anges om och i vilken ut-
strackning deldgarnas rostritt skall
utGvas genom utsedda delegerade
samt i vilken utstrackning rostratt
skall tillkomma garanterna,

15. intill vilket belopp och i
vilken ordning delagarna dr person-
ligen ansvariga for bolagets for-
pliktelser, om inte uteslutande bo-
lagets tillgangar svarar for bolagets
forpliktelser,

16. antal och sammanlagt belopp
av de fOrsikringar som skall vara
tecknade innan bolaget kan anses
bildat,

4. om bolaget skall driva forsdk-
ringsrérelse utanfor EES,

5. antalet eller ligsta och hogsta
antalet av de styrelseledamoter,
revisorer och eventuella styrelse-
suppleanter, som far utses av
bolagsstamman, samt tiden for
styrelseledamoternas och reviso-
rernas uppdrag,

6. sittet att sammankalla bolags-
stimman,

7. vilka drenden som skall fore-
komma pa den ordinarie stimman,

8. de regler enligt vilka bolags-
stimman far forfoga ver bolagets
vinst,

9. i vilken utstrickning bolaget
ar skyldigt att teckna aterforsik-
ring,

10. aktiekapitalet eller, om detta
utan dndring av bolagsordningen
skall kunna bestimmas till lagre
eller hogre belopp, minimikapitalet
och maximikapitalet, varvid mini-
mikapitalet inte fir vara mindre an
en fjirdedel av maximikapitalet,

11. aktiernas nominella belopp,

12. garantikapitalet,

13. regler for hur rGstrétten skall
utdvas och hur beslut skall fattas
pa bolagsstimman, varvid sarskilt
skall anges om och i vilken ut-
strackning delagarnas rostratt skall
utévas genom utsedda delegerade
samt i vilken utstrackning rostratt
skall tillkomma garanterna,

14. intill vilket belopp och i

vilken ordning deldgarna ar person-
ligen ansvariga for bolagets for-
pliktelser, om inte uteslutande bo-
lagets tiligingar svarar for bolagets
forpliktelser,
15. antal och sammanlagt belopp
av de forsikringar som skall vara
tecknade innan bolaget kan anses
bildat,
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17. vilken begrinsning som skall
gilla for mottagen aterfGrsakring i
forhallande till den direkta forsdk-
ringen, om verksamheten avser si-
vil direkt forsikring som mottagen
aterforsdkring,

18. i vilken ordning garanterna
skall betala in det tecknade garanti-
kapitalet samt

19. om och i vilken ordning rén-
ta skall betalas pA garantikapitalet
och vinst delas ut till garanterna
och i vilken ordning garanti-
kapitalet skall aterbetalas.

16. vilken begrinsning som skall
gilla for mottagen aterfOrsikring i
forhéllande till den direkta forsdk-
ringen, om verksamheten avser si-
vil direkt forsikring som mottagen
aterforsakring,

17. i vilken ordning garanterna
skall betala in det tecknade garanti-
kapitalet samt

18. om och i vilken ordning rén-
ta skall betalas pA garantikapitalet
och vinst delas ut till garanterna
och i vilken ordning garanti-
kapitalet skall aterbetalas.

I friga om publika forsikringsaktiebolag, vars firma inte innehaller
ordet publikt, skall i bolagsordningen anges beteckningen (publ) efter

firman.

8§

Teckning av aktier eller for omse-
sidiga forsdkringsbolag teckning av
forsdkringar i bolaget skall ske pa
stiftelseurkunden eller pa tecknings-
lista som innehaller avskrift av stif-
telseurkunden. Till stiftelse-
urkunden skall fogas avskrifter av
koncessionsbeslutet, bolagsord-
ningen och de grunder som anges
i68§.

Teckning av aktier eller for 6mse-
sidiga forsikringsbolag teckning av
forsdkringar i bolaget skall ske pa
stiftelseurkunden eller pa tecknings-
lista som innehaller avskrift av
stiftelseurkunden. Till stiftelse-
urkunden skall fogas avskrifter av
koncessionsbeslutet och bolagsord-
ningen.

Har aktier eller forsikringar tecknats pa annat sitt kan teckningen inte
goras gillande av bolaget, om tecknaren anmiler felet hos Finansinspek-
tionen fore bolagets registrering.

Har aktier eller forsdkringar tecknats med villkor, dr teckningen ogiltig.
Har ogiltigheten inte anmilts hos Finansinspektionen fore bolagets regist-
rering, dr dock tecknaren bunden fastin han inte kan &beropa villkoret.

18 §®
Innan forsikringsbolaget har registrerats, kan det inte forvarva rattigheter
eller iklida sig skyldigheter. Det kan inte heller soka, kira eller svara in-
for domstol eller ndgon annan myndighet. Styrelsen kan dock fora talan
i mil rdrande bolagsbildningen och i Svrigt vidta atgdrder for att erhilla
de tecknade aktiebeloppen eller de belopp som tecknats som garantikapi-
tal.

For en atgard som vidtas pa bo-
lagets vignar fOre registreringen
svarar de som har deltagit i Atgar-
den eller beslutet om denna soli-
dariskt. Nar bolaget har registre-

TSenaste lydelse 1994:1941.
8Senaste lydelse 1994:1941.

For en atgird som vidtas pa bo-
lagets vagnar fore registreringen
svarar de som har deltagit i atgar-
den eller beslutet om denna soli-
dariskt. Nar bolaget har registre-
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rats, Gvergdr ansvaret pi bolaget,
om forpliktelsen fGljer av stiftelse-
urkunden eller grunderna eller ha
tillkommit efter det att bolaget har
bildats.

rats, Overgdr ansvaret pid bolaget,
om forpliktelsen foljer av stiftelse-
urkunden eller kar tillkommit efter
det att bolaget har bildats.

Har ett avtal for bolaget slutits fore registreringen med en medkontra-
hent som visste att bolaget inte var registrerat, kan denne, om nagot
annat inte foljer av avtalet, frintrida detta endast

1. om bolaget inte har anmalts fOr registrering inom den tid som fore-

skrivs i 13 § eller

2. om Finansinspektionen genom ett lagakraftigande beslut har avskri-
vit en sidan anmailan eller vigrat registrering av bolaget.

Visste medkontrahenten inte att bolaget var oregistrerat, kan han frin-
trada avtalet innan bolaget har registrerats.

2 a kap. Grdnséverskridande
verksamhet®

2 a kap. Verksambhet i ett annat
land inom EES

Sekunddretablering

1 §10

Om et forsdkringsbolag avser att
fran Sverige eller frin en agentur
eller filial i ett annat land inom
Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet (EES-land) marknadsfora
Sforsdkringar avseende risker be-
ldgna i et tredje land och detta
skall ske pd annat sdtt dn genom
en ddr etablerad agentur eller
filial, skall bolaget underritta
Finansinspektionen om sin avsikt
med angivande av i vilket land
marknadsfiringen skall ske och
vilket slag av risker den skall
avse. Forsta stycket giller ocksd
ndr ett forsikringsbolag avser att
dndra eller utvidga sadan verksam-
het till att avse ett nytt slag av
risker eller pd ndgot annat visent-
lige sdrt.

Finansinspektionen fér fran bola-
get infordra en plan for den till-
tinkta verksamheten.

Finansinspektionen skall pd be-
gdran av bolaget, om forutsdttning-
ar dartill foreligger, utfirda ett

%Senaste lydelse 1993:1304.
10Senaste lydelse 1993:1304.

Ext forsdkringsbolag som avser att
inratta en filial eller agentur
(sekunddretablering)i ett annat
land inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet skall underrdtta
Finansinspektionen.

Underrdttelsen  enligt
stycket skall innehdlla

1. uppgift om i vilket land
sekunddretableringenskallinrittas,

2. en plan for den tilltankta
verksamheten, med angivande av
sekunddretableringens organisation
och vilket slags forsdkringsverk-
samhet som skall drivas ddr,

3. uppgift om sekunddretable-
ringens adress, och

4. uppgift om vem som dr fore-
trddare for sekunddretableringen.
Om et forsdkringsbolag fran en
sekunddretablering skall meddela
forsakringar som anges i 2 kap.
3a § forsta stycket 10 (motor-
fordonsansvar) och som inte uteslu-
tande avser forsikring av frakifira-
res ansvar, skall underrittelsen

Sforsta
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intyg som utvisar ast bolaget har
en tillrdcklig kapitalbas enligt
7 kap. 22-27 §§ och att bolagets
koncession tilldter det att driva
verksamhet utanfor det land ddr
det fasta drifistdlle dar beldget frin
vilket marknadsfiringen skall ske.
Skall marknadsforingen ske frin
Sverige skall intyget dven utvisa
vilka forsdkringsklasser bolagets
koncession omfattar och att inspek-
tionen inte har ndgon erinran mot
art bolaget marknadsfor forsakring-
ar i ett annat land. Intyg skall ut-
fardas om den planerade verksam-
heten kan antas komma ast uppfylla
kraven pd en sund forsdkringsverk-
samhet i det land ddr
marknadsforingen skall ske och det
kan antas att den inte leder till
skada for verksamheten hér i lan-
det.

enligt forsta stycket dessutom
innehdlla

1. en uppgift om vem som dr fore-
tagets representant enligt 5 § tra-
[ikskadelagen (1975:1410), och

2. en forklaring att bolaget dr
medlem i etableringslandets mot-
svarighet till  Trafikforsdkrings-
Sforeningen och i landets nationella
garantifond.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far meddela fore-
skrifer om vad den i andra
stycket 2 angivna verksambhets-
planen i ovrigt skall innehdlla.

2 §11

Exnt forsikringsbholag som avser att
marknadsféra forsdkringar i Sve-
rige frdn en agentur eller filial i ett
annat EES-land avseende risker
beldgna hdr i landet skall under-
rétta Finansinspektionen om sin av-
sike.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far meddela foreskrif-
ter om vilka handlingar som skall
fogas till underrdttelsen.

Forsdkringsbolage:  far starta
verksamheten ndr Finansinspek-
tionen har fatt del av de handling-
ar som avses i andra stycket.

Ert  forsdkringsbolag far inte
dndra de slag av risker som skall
Sorsdkras forrin det anmdls de dnd-
ringar som skall foretas till Finans-
inspektionen. Vad som anges i
Sforsta-tredje styckena skall gilla
dven ndr bolaget avser att pd
ndgot visentligt sdtt utvidga sin
verksambhet.

Usenaste lydelse 1993:1304.

Finansinspektionen skail, om forut-
sdttningarna enligt andra stycket dr
uppfyllda, inom tre mdnader frin
det att inspektionen har tagit emot
en sddan underrdttelse som avses i
1 § meddela den behdriga myndig-
heten i det land dir sekunddreta-
bleringen skall upprittas om
underrdttelsen. Till Finansinspek-
tionens meddelande skall fogas est
intyg att férsikringsbolaget har en
tillrdcklig kapitalbas enligt 1 kap.
8 a § och 7 kap. 22-27 §§.

Est meddelande enligt forsta
stycket skall ldmnas om det inte
finns skal an ifrdgasdtta att

1. forsdkringsbolagets organisa-
tion dr dndamdlsenlig,

2. forsdakringsbolagets finansiella
situation dr tillfredsstillande med
hénsyn till den planerade verksam-
hetens art och omfattning, och

3. foretridaren for sekunddireta-
bleringen har tillricklig kompetens
och erfarenhet och i dvrigt dr lam-
pad att leda verksamheten vid
sekunddretableringen.
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Finansinspektionen skall sam-
tidigt som den ldmnar meddelandet
enligt forsta stycket underrdrta
Jorsdkringsbolaget om att en
sddant meddelande ldmnas.

Verksamheten vid sekunddreta-
bleringen far inledas tva mdnader
efter det att Finansinspektionen
ldmnat det meddelande som avses
i forsta stycket.

Om Finansinspektionen finner att
Sorutsdttningar for att upprdsta en
sekunddretablering inte foreligger,
skall inspektionen meddela beslut
om det inom tre mdnader frdan det
att inspektionen tagit emot en
underrdttelse enligt 1 §.

38
Om ndgot av de forhdllanden som
angivitsiforsakringsbolagetsunder-
rdttelse till Finansinspektionen
enligt 1 § skall dndras sedan en
sekunddretablering har upprdtats,
skall forsdkringsbolaget underrdtta
inspektionen och den utlindska be-
horiga myndigheten minst en
mdnad innan dndringen genomfors.
Om Finansinspektionen finner att
dndringen inte far goras, skall in-
spektionen meddela beslut om det
inom en mdnad frdn det att under-
rittelsen kom in till inspektionen.
Den utldndska behdriga myndighe-
ten skall genast underrdttas om
beslutet.

Grdnsoverskridande verksamhet

48

Ext forsdkringsbolag som avser att
fran Sverige eller frén en sekundar-
etablering i ett annat land inom
EES meddela forsédkringar for ris-
ker beldgna i eller for ataganden
som skall fullgéras i ett annat
land, och detta skall ske pd annat
sdtt dn genom en sekunddretable-
ring i det landet (grinsoverskridan-
de verksamhet), skall underritta
Finansinspektionen om det. [
underrdttelsen skall det anges vil-
ket eller vilka slag av risker eller
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dtaganden forsdkringarna skall om-
Jatta.

3§

Finansinspektionen skall inom en
mdnad frdn det ast en underrdttelse
enligt 4 § tagits emot meddela den
behdriga myndigheten i det land
ddr den granséverskridande verk-
samheten skall drivas om under-
rdtelsen. Till Finansinspektionens
meddelande skall fogas ett intyg
om att forsikringsholaget har en
tillracklig kapitalbas enligt 1 kap.
8 a § och 7 kap. 22-27 §§, en upp-
lysning om vilka forsdkringsklasser
bolagets koncession omfattar.

Finansinspektionen skall samti-
digt som den ldmnar meddelandet
enligt forsta stycket underrdtta for-
sakringsbolaget om att meddelan-
det lamnats.

Grinséverskridande verksamhe-
ten enligt 4 § far inledas nar
Finansinspektionen underridttat
bolaget enligt andra stycket.

Om Finansinspektionen finner att
Sforussdntningar for att  bedriva
gransdverskridande verksamhet inte
foreligger, skall inspektionen med-
dela beslut om det inom en mdnad
fran att en underrdttelse enligt 4 §
togs emot.

6§

Om nagot av de forhdllanden som
angivits i en underrdttelse enligt
4 § skall éindras sedan den overskri-
dande verksamheten inletis, skall
bestimmelserna i 4 och 5 §§ till-
ldmpas.

3 kap.
2 §12

Aktier kan fritt Gverlitas och for-
virvas, om nagot annat inte foljer
av 3 § eller i Gvrigt av lag.

Den som forvdrvar akiier skall

inom en mdnad anmiila forvirvet
till finansinspektionen, om det med-

12 Senaste lydelse 1992:1241

Aktier kan fritt Gverlatas och for-
virvas, om nigot annat inte fGljer
av bestimmelserna i detta kapitel
eller i Ovrigt av lag,

Ent direka eller indireks forvirv
av aktier i ett forsakringsaktie-
bolag, som medfor att férvirvarens
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for att férvdrvarens andel av aktie-

kapitalet eller rostetalet for sami-
liga akiier i bolaget kommer an
overskrida ndgot av grdnsvirdena
tio, tjugo, fyrtio och femtio pro-
cent.

sammanlagda innehav utgor ett
kvalificerat innehav enligt 1 kap.
9 a §, far ske bara efter tillstand
av Finansinspektionen. Detsamma
galler forvdrv som innebdr ast ett
kvalificerat innehav dkas sd att det
uppgdr till eller éverstiger 20, 33
eller 50 procent av aktiekapitalet
eller rostetalet for samtliga akiier
eller sa att forsakringsaktiebolaget
blir dotterforetag.

Finansinspektionen skall ge till-
stdnd till forvdrv enligt andra
stycket, om det kan antas att for-
vdrvaren inte kommer att utéva sitt
inflytande pa ett sitt som motver-
kar en sund utveckling av forsdk-
ringsbolagets verksamhet.

Inspektionen fdr foreskriva en
viss tid inom vilken enr forvarv
skall genomforas.

Inspekzionen skall meddela beslut
i et drende enligt andra stycket
inom tre mdnader fran det att an-
sokan om tillstdnd gjordes.

2a§

Den som avser att avytira ett kvali-
ficerat innehav eller en sa stor del
av ett kvalificerat innehav art det
dterstdende innehavet kommer att
understiga ndgon av de i 2 § an-
givna grdnserna skall underrdtta
Finansinspektionen om detta.

2b§

Ent forsdkringsaktiebolag skall drli-
gen till Finansinspektionen anmdla
namnen pd de aktiedgare som har
ett kvalificerat innehav av aktier i
bolaget samt storleken pd inneha-
ven.

Ndr ett forsdkringsaktiebolag fir
kdnnedom om att bolagets aktier
blivit foremdl for ett sddant forvdrv
som avses i 2 § eller for en sddan
awttring som avses i 2 a §, skall
bolaget snarast anmdla férvirvet
eller avyttringen till Finansinspek-
tionen.
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2c¢c§

Om dgaren till ett kvalificerat inne-
hav av aktier utévar eller kan an-
tas komma att wtova sitt inflytande
pd ett sdtt som motverkar en sund
utveckling av forsdkringsbolagets
verksamhet, fdr Finansinspektionen
besluta att aktierna inte fdr foretrd-
das vid bolagsstémman.

Om dgaren till ett kvalificerat
innehav av aktier har underldtit att
ansoka om tillsténd till ett forvarv
som avses i 2 § eller har forvdrvat
aktier i strid med Finansinspek-
tionens beslut, far inspektionen be-
sluta att aktierna inte far foretrd-
das vid bolagsstimman eller at
roster avgivna for sddana aktier
skall vara ogiltiga.

Finansinspektionen far ocksd fore-
ldgga aktiedgare som sdgs i forsta
och andra styckena att avyttra en
sd stor del av aktierna att inne-
havet diirefter inte dr kvalificerat.

Aktier som omfattas av ett beslut
av inspektionen enligt forsta, andra
eller tredje stycket skall inte med-
riknas ndr det fordras samtycke av
dgare till en viss del av aktierna i
bolaget for att ert beslut skall bli

giltigt eller en befogenhet skall fa

utdvas.

7 kap.

25 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

28
Premiereserven for en livforsdk-
ringsrorelse skall beriknas sd att
den alltid motsvarar summan av
premiereserverna for varje forsik-
ring dkad med ent for bolaget
gemensamt berdknat sdrskilt tillagg
som anses behdvligt for att méta
Sforluster pd grund av ant forsdk-
ringar upphor i fortid. Annan for-
sdkringsmatematiskt vedertagen be-
rdkningsmetod fiar anvindas, om
premiereserven  berdknad enligt
sadan metod ger i stort sett samma
resultat som om den hade berdk-
nats for varje forsikring.
Premiereserven for en forsdkring
utgdr skillnaden mellan det for-
vintade kapitalvirdet av bolagets
framtida utgifter for forsikringen
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och det forvintade kapitalvirdet av
de premier bolager ytterligare kan
ha att uppbdra for forsdkringen
(prospektiv  berdkningsmetod).
Annan  forsdkringsmatematisks
vedertagen berdkningsmetod fdr
anvindas, om  premiereserven
berdknad enligt en sddan metod
inte blir ldgre dn om en prospektiv
berdkningsmetod hade anvints
eller, om den metoden inte dr mdj-
lig art tillampa for forsdkringen.
Berdkningen skall grundas pd sd-
dana antaganden som sdgs i 5 §
forsta och andra styckena.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, Finansinspek-
tionen skall meddela ndrmare fore-
skrifter om berdkning av premie-
reserv for en livforsdkringsrorelse.
Foreskrifterna skall ange hogsta
tillatna antaganden om rdntesats
och vilka forsdkringar som, med
hdansyn till sin beskaffenhet, inte
skall omfattas av en sddan bestdm-
melse.

3 §13

For livforsikringar skall, om det
inte med hdnsyn till forsdkringar-
nas sdrskilda natur finns anledning
till undantag, grunder upprittas for

1. berikning av fOrsikringspre-
mier,

2. berikning av premiereserv,

3. forsdkringstagarnas rdtt till
drerkdp och fribrey,

4. belaning av forsdkringsbrev
hos bolaget,

5. verkan av underldtenhet att
betala premie,

6. forsdkringstagarens rdtt ndr
Sforsdkringen i andra fall dn som
avses i 3 eller 5 upphor i fortid
eller bolaget i vrigt inte har an-
svar for forsdkringsfallet,

7. dterbdring till forsdkringsta-
garna,

8. skyldighet att teckna
dterforsdakring och

For livforsikringar skall grunder
upprittas for

1. berdkning av forsikringspre-
mier och premiereserv,

2. berdkning av tekniska dterkdps-
vdrden, samt

3. aterbiring till fOrsdkringsta-
garna.

Bgenaste lydelse av forutvarande 2 kap. 6 § 1993:1304. Andringen innebir bl.a.

att fjirde stycket upphévs.
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9. forrdmning av forsdkrings-
belopp som forfallit till betalning.

Om andra skadeforsdkringar dn
sidana betriffande vilka bestim-
melserna om livf6rsakring tillim-
pas med stod av 1 kap. 5 § skall
meddelas for langre tid an tio ar,
skall grunder upprittas for berak-
ning av premiereserv for fOrsik-
ringarna liksom for bestdmmande
av forsdkringstagarnas rdtt ndr for-
sdkringen upphor i fortid eller bo-
laget i ovrigt inte har ansvar for
Sorsdkringsfallet.

For sddan livrinta eller sjuk-
ranta, som enligt 1 kap. 5 § tillhor
annan forsikring dn livforsikring,
skall grunder upprittas for berak-
ning av premiereserv och rdtt till
dterkop.

Om grunder for livforsakring
finns ytterligare bestdmmelser i
7 kap. 2-8 §§ och 12 kap. 8§
andra stycket vilka i tilldmpliga
delar dven gdller for premiereserv-
grunder enligt tredje stycket.

Om andra skadeforsikringar, én
sidana som bestimmelserna om
livforsikring tillampas for med
stdd av 1 kap. 5 §, meddelas for
lingre tid #n tio 4r, skall grunder
upprittas for berdkning av premie-
reserv for forsakringarna. Finans-
inspektionen far medge undantag
hdrifrdn, om det med hénsyn till
forsdkringarnas sdrskilda beskaf-
fenhet finns anledning ill det.

For sidan livrinta eller sjuk-
rinta, som enligt 1 kap. 5 § tillhor
annan forsikring dn livforsikring,
skall grunder upprittas for berik-
ning av premiereserv och tekniska
dterkopsvirden.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, Finansinspek-
tionen far meddela ndrmare fére-
skrifter om hur grunderna redaktio-
nellt skall stillas upp.

4 §14

De grunder som ndamnts i 2 kap.
6 § skall avse att trygga bolagets
formaga att fullgdra sina forpliktel-
ser enligt ingdngna fOrsdkringsavtal
och att meddela forsdkringar till en
kostnad som ar skilig med hinsyn
till forsakringens art.

Om grunderna inte langre fyller
det avsedda dndamalet skall styrel-
sen och verkstallande direktGren
genast vidta digdrder for ant fa
grunderna dndrade.

ESrutvarande 2 §.

De grunder som anges i 3 § skall
avse att trygga bolagets formaga att
fullgéra sina forpliktelser enligt in-
gingna fOrsdkringsavtal och att
meddela forsakringar till en kost-
nad som #r skilig med hinsyn till
forsdkringens art.

Om grunderna inte lingre fyller
det avsedda dndamalet skall styrel-
sen och verkstillande direktGren
genast se till art grunderna dndras.
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5 §15
Grunderna for berdkning av forsik- Grunderna for beriikning av forsak-
ringspremier  (premiegrunderna) ringspremier  (premiegrunderna)

och premiereserv (premiereserv-
grunderna) for livforsikringsrorel-
sen skall innehalla antaganden om
dodlighet och andra riskmitt, rin-
tefot samt driftskostnader. Grun-
derna far ocksi innehalla foreskrif-
ter om sirskilda sakerhetstillagg.

och premiereserv (premiereserv-
grunderna) for livforsakringsrorel-
sen skall innehilla de antaganden
om dbdlighet och andra riskmitt,
rintefot samt driftskostnader som
krdvs for berdkningen. Grunderna
far ocksi innehilla foreskrifter om
sarskilda sdkerhetstillagg.

Antagandena om d6dlighet och andra riskmatt, riantefot samt driftskost-
nader skall viljas si att de kan anses vart for sig betryggande for det slag
av forsakringsrérelse som det ar friga om. Avvikelser frin kravet att
varje antagande fOr sig skall vara betryggande far dock ske om det i grun-
derna finns foreskrifter om sirskilda sikerhetstilligg som foranleder

detta.

Premiereservgrunderna skall be-
stdmmas sd att premiereserven all-
tid utgdr summan av

1. skillnaden mellan det forvin-
tade kapitalvdrdet av bolagets fram-
tida utgifier for lopande forsik-
ringar och det forvdntade kapital-
véirdet av de premier bolages ytier-
ligare kan ha att uppbdra for dessa
Jorsdkringar och

2. det belopp som anses behov-
ligt for att mota forluster genom att
Sforsdkringar upphor i fortid.

Om premiegrunderna innehdller
Soreskrifter om sdrskilda sdkerhets-
tillagg, skall premiereservgrunder-
na ange pd vilket sdtt hdnsyn skall
tas till dessa sdkerhetstilldgg ndr
kapitalvirdet av framtida utgifter
berdknas.

Premiereservgrunderna skall inne-
hdlla regler for berdkning av den
del av premiereserven som skall an-
ses beldpa pad varje forsdkring. Vid
bedomande av frigan huruvida
andring av premiereservgrunderna
for redan tecknade forsakringar bor
ske, skall for varje antagande hin-
syn tas till den sikerhet som finns
i Ovriga antaganden for ifrigava-
rande fOrsdkringar samt till stor-
leken av de sirskilda sdkerhets-
tillaggen.

5E5rutvarande 3 §

Premiereservgrunderna  skall
bestammas i enlighet med 2 §.

Vid bed6mningen av om andring
av  premiereservgrunderna  for
redan tecknade fOrsikringar bor
ske, skall for varje antagande hin-
syn tas till den sikerhet som finns
1 Ovriga antaganden for forsakring-
arna samt till storleken av de sir-
skilda sdkerhetstillaggen.

Forsta-fjdrde  styckena  galler
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dven for premiereservgrunder en-
ligt 3 § tredje stycket.

6 §16

Om det pi grund av éndrade for-
hallanden kravs en visentlig 5kning
av premiereserven for redan teck-
nade livforsikringar, far sirskilda
premiereservgrunder  (Gvergings-
grunder) stadfdstas for en bestimd
tid.

Har bolaget tillfilligt lidit avse-
vird forlust till foljd av att till-
gangarna sjunkit i virde eller d6d-
ligheten Gverstigit vad som har an-
tagits i grunderna eller genom
andra liknande omstindigheter, far
overgangsgrunder dessutom stad-
fastas, om det inte finns anledning
att anta att bolaget skall rika pa
obestind och om grundema kan
anses frimja fOrsakringstagarnas
intresse.

I Overgingsgrunderna far, utan
hinder av bestimmelserna i 3 § om
premiereservgrunder, foreskrivas
att vid berdkning av premiereser-
ven det forvintade kapitalvirdet av
bolagets framtida utgifter skall
minskas med kapitalvirdet av den
vinst som vintas uppkomma i r6r-
elsen under den tid dvergingsgrun-
derna giller.

Om det pd grund av andrade for-
hallanden kravs en visentlig 6kning
av premiereserven for redan teck-
nade livforsikringar eller for sddan
livrdnta eller sjukrdnta som enligt
1 kap. 5 § tillhér annan forsdkring
dn livforsdkring, far sirskilda
premiereservgrunder  (Gvergings-
grunder) upprdrtas for en bestimd
tid.

Har ett bolag tillfalligt lidit avse-
vird forlust till foljd av att till-
gangarna sjunkit i virde eller dod-
ligheten Gverstigit vad som har an-
tagits i grunderna eller genom
andra liknande omstandigheter, fir
overgingsgrunder upprdttas, om
det inte finns anledning att anta att
bolaget skall rika pa obestind och
om grunderna kan anses frimja for-
sakringstagarnas intresse.

I Overgingsgrunderna far, utan
hinder av bestaimmelserna i 2 §,
foreskrivas att vid berdkning av
premiereserven det fOrvintade
kapitalvardet av bolagets framtida
utgifter skall minskas med kapital-
virdet av den vinst som viéntas upp-
komma i rGrelsen under den tid
overgingsgrunderna giller.

Utan synnerliga skil fir dvergngsgrunder inte gilla under lingre sam-

manhingande tid an tio ar.

For stadfistelse av dvergdngs-
grunderna gdller 2 kap. 4 §. Som
villkor for stadféistelsen fdr bestdm-
mas att bolaget i det register som
anges i 10 a § skall inféra dven
andra tillgdngar dn dem som avses
ddr.

16Senaste lydelse av forutvarande 4 § 1989:1081. Andringen innebir bl.a. att sista

stycket upphavs.
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8§

Grunderna betrdffande aterbiring
till fOrsikringstagarna skall inne-
hélla regler for

1. anvdndning av dterbdringsfon-
den,

2. tilldelning av dterbdring sami

3. forrdntning av dterbdrings-
medel.

Reglerna for tilldelning av dter-
bédring skall ange hur tilldelningen
skall ske. Den tilldelade dterbdr-
ingen skall utbetalas omedelbart
eller vid en bestidmd senare tid-
punket eller ocksd tillgodordknas
Jorsdkringstagaren som nedsdttning
av premien eller utvidgning av for-
sdkringsformadnerna.

Grunderna for aterbéring till for-
sikringstagarna skall innehilla reg-
ler for berdkning och fordelning av
dterbdring samt anvdndning av
dterbdringsfonden.

Utfastelse om aterbiring fir inte goras pA annat satt an som fGljer av
reglerna om tilldelning av Aterbaring.

8a$§
Senast samtidigt som grunder for
livforsdkring enligt 3 § forsta
stycket, S, 6 eller 8 § anvinds,
skall de tillstallas Finansinspek-
tionen.

Till grunderna skall fogas en
redogdrelse for de konsekvenser
grunderna far for forsdkrings-
tagarna och forsdkringsbolaget.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
Jdr meddela ndrmare foreskrifter
om vad redogorelsen skall inne-
hdlla.

Bestimmelserna i forsta och
andra styckena gdller ocksa vid
dndring av grunder.

9 §17

Eit belopp motsvarande forsdk-
ringstekniska skulder for livforsdk-
ringar skall alltid redovisas i fol-
Jande slag av tillgdngar:

1. obligationer eller andra skuld-
forbindelser som utfdrdats eller
garanterats av staten,

2. obligationer, som utfirdats av
Sveriges allmdnna hypoteksbank,
Konungariket Sveriges stadshypo-

Senaste lydelse 1993:1304.

Eut forsdkringsbolag som driver
direkt forsdkringsrorelse skall ha
tillgangar, till ett belopp som mot-
svarar forsakringstekniska skulder
for egen rakning, placerade i
enlighet med bestdmmelserna i 9 a-
10 e §§ (skuldtickning).

Med forsikringstekniska skulder
Jor egen rikning avses de forsik-
ringstekniska skulderna inklusive
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tekskassa, Svenska bostadskredit-
kassan, Svenska skeppshypoteks-
kassan, Skeppsfartens sekunddrld-
nekassa eller av Nordiska investe-
ringsbanken, eller andra av nu an-
8ivna kreditinstitut utftirdade skuld-
Sforbindelser, med undantag av sd-
dana for den allmdnna rorelsen av-
sedda forskrivningar som medfor
rdit till betalning forst efter ut-
fardarens dvriga fordringsigare
(forlagsbevis),

3. obligationer, utfirdade eller
garanterade av ett svenskt bank-
akiiebolag, en svensk sparbank
eller en central foreningsbank,
eller av ett sadant bankinstitut eller
av Riksbanken utfirdade andra
Sfordringsbevis, med undantag av
Sorlagsbevis,

4. obligationer eller andra skuld-
Sforbindelser, utfdrdade eller garan-
terade av en svensk kommun,

5. av ett svenskt ndringsforetag
utfdrdade obligationer som offent-
ligen utbjudits av ert svenskt bank-
aktiebolag eller Nordiska investe-
ringsbanken,

6. skuldférbindelser for vilka bo-
laget dger sdkerhet genom

pantrdtt i en jordbruks-, bostads-
kontors- eller affdrsfastighet inom
70 procent av fastighetens upp-
skattade virde eller, om pantvirdet
har faststdlls for fastigheten enlige
gdllande bestimmelser om lan av
Statsmedel till frdmjande av bos-
tadsbyggandet, inom 75 procent av
pantvirdet,

pantrdtt i tomtrdre, till vilken hor
en byggnad som dr avsedd for
bostads-, kontors- eller affirsdinda-
mdl, inom 70 procent av det upp-
skattade virdet av byggnaden eller
ndgon annan egendom som hor till
tomirditen eller, om pantviirde har
Saststillts  for egendomen enligt
ndmnda bestimmelser, inom 75
procent av pantvdrdet, allt med
den ytterligare begrdnsning som
Finansinspektionen féreskriver med
hénsyn till tomtréttsavtalets inne-
hdll eller ndgon annan omstindig-
het eller

mottagen dterforsikring och med

awvdrag foér avgiven dterforsdkring.

Finansinspektionen fdr, om dter-
Jforsdkringen inte bidrar till ant
minska bolagets risktagande, for
visst fall bestdmma att avdrag inte
far goras for avgiven dterforsdk-
ring.

Ett  forsdkringsbolag skall till
Finansinspektionen ldmna uppgift
om de forsikringstekniska skulder-
nas storlek, hur dessa har berdk-
nats samt avgiven dterforsdkring
och dess storlek. Regeringen eller,
efter regeringens bemyndigande,
Finansinspektionen skall meddela
ndrmare foreskrifter om uppgifis-
skyldigheten.
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pantrdtt i en fastighet, som helt
eller delvis dr inrdttad for industri-
ell verksamhet, eller i en tomtrdt
till vilken hor byggnad som helt
eller delvis dr inrdttad for sddan
verksamhet, inom 60 procent av
det uppskattade virdet av egen-
domen, sdvitt avser tomtritt med
den ytterligare begrdnsning Finans-
inspektionen foreskriver med hdn-
syn till tomtrdtsavtalets innehdll
eller ndgon annan omstindighet,

varvid dock en forutsdttning for
att pantritt i fastigheten eller tomt-
rdtten skall godkdnnas — utom i
frdga om sddant ldn till en svensk

kommun for vilket Finansinspek-

tionen har medgett undantag — dr
att tillhorande byggnader skall
vara brandforsikrade i forsdkrings-
bolag som avses i denna lag eller
i utlandske forsdkringsforetag med
rdtt art driva forsdkringsrorelse hir
i landet,

7. inhemska eller utldndska
virdehandlingar, som till sin art
och till den sdkerhet de erbjuder
kan anses jamforliga med ndgra av
de under 1-6 nimnda, varvid dock
vdrdehandlingar, som enligt sin
bydelse skall inldsas i frammande
valuta, far anvindas for redovis-
ning endast i den mdn de motsva-
rar forsdkringstekniska skulder for
egen rdkning for forsdkringar i
samma valuta,

8. ldn mot sdkerhet i bolagets
forsdkringsbrev inom dterkdpsvir-
det,

9. vdrdet av drerforsdkringsgi-
varnas ansvarighet pd grund av de
livforsikringar som har overtagits
i form av dterforsdkring, dock en-
dast i den mdn ansvarigheten over-
stiger vdrdet av reserwdeposition
som har stdllts av dterforsdkrings-
givare hos det avgivande bolaget
och i den omfattning som rege-
ringen eller, efter regeringens be-
myndigande,  Finansinspektionen
Jforeskriver,

10. forsdkringsbolagets egna fas-
tigheter och tomuritter,
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11. aktier i dotterbolag, som har
till dndamdl art dga fastigheter
eller tomtrdtter (fastighetsbolag),

12. medel pd konto i bank.

Om et forsdkringsbolag har
hallis kvar tillgdngar som motsva-
rar en avgiven livdterforsikring,
far drerforsdkringsgivaren anvinda
sin fordran hos det avgivande bola-
get for redovisning av forsdkrings-
tekniska skulder for den mottagna
livaterforsdkringen.

Med det uppskattade virdet avses
det virde som forsdkringsbolaget
bestiamt pd grundval av en sdrskild
vdrdering.

Utan hinder av forsta stycket féar
eit  belopp motsvarande higst
20 procent av de forsdakringsteknis-
ka skulderna for egen rikning redo-
visas i andra tillgdngar dn som av-
ses i forsta stycket, dock inte i
aktier.

Med forsdkringstekniska skulder
Jor egen rékning forstds den del av
dessa skulder som overstiger vdrdet
av dterforsdkringsgivarnas ansva-
righet.

9a}

Utover de begrdnsningar, som fol-
jer av bestimmelserna i 10-
10 e §8§, skall féljande gilla for de
tillgangar som anvinds for skuld-
tdckning. Tillgdngarna skall plac-
eras pd ett sddant sdtt att ldmplig
riskspridning uppnds. Tillgdngarna
skall, med beaktande av bolagets
forsakringsataganden och férdnd-
ringar i framtida virde och avkast-
ning, placeras sd att bolagets betal-
ningsberedskap dr tillfredsstillande
och den forvintade avkastningen
tillracklig.

10 §18

Om ett forsikringsbolag for lingre
tid dn tio dr meddelar andra skade-
Sforsdkringar an sddana betrdffande
vilka bestdmmelserna om livforsdk-
ring tilldmpas med stdd av 1 kap.

BSenaste lydelse 1993:1304

For skuldtdckning som avses i 9 §

far foljande tillgangar anvindas:
1. Obligationer eller andra skuld-

Jforbindelser som svenska staten, en
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5 §, skall i fraga om redovisning
av premiereserv for sddana for-
sdkringar bestimmelserna i 9 §
Sforsta stycket 1-7 och 9-12, andra
och fjdrde styckena samt 9 a § till-
ldmpas.

For skadeforsdkringar som med-
delas for kortare tid dn tio dr och
berrdffande vilka inte bestdmmel-
serna om livforsdkring tilldimpas
med st6d av 1 kap. 5 § skall fol-
Jande gilla. De medel som motsva-
rar forsdkringstekniska skulderna
skall placeras med hansyn till det
slag av forsdkringsverksamhet som
forsdkringsbolaget bedriver, varvid
risken for framtida vixlingar i till-
gangarnas avkastning och virde
samt risken for valutakursforluster
skall beakzas. Dessutom gdller vad
som i 9 a § forsta stycket sdgs om
var tillgdngar skall vara lokalise-
rade.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen skall foreskriva hur
stor del av de forsdkringstekniska
skulderna som far motsvaras av
dterforsdkringsgivares ansvarighet
pad grund av de forsdkringar som
overtagits i form av dterforsikring
samt meddela ndrmare foreskrifter
om hur risken for valutakursfor-
luster skall beakias.

svensk kommun eller ddrmed jim-
Sforlig samfiillighet svarar for.

2. Obligationer eller andra skuld-
Jorbindelser som Europeiska gemen-
skaperna eller vissa utldndska
stater eller centralbanker svarar
Jor.

3. Obligationer eller andra skuld-
JSorbindelser som en utldndsk kom-
mun eller ddarmed jamforlig ut-
ldndsk samfillighet med befogenhet
att krdva in offentlig uppbird sva-
rar for.

4. Obligationer eller andra skuld-
Sforbindelser som vissa internatio-
nella organisationer svarar for.

5. Fordringar pd premie eller
andra fordringar pd forsikrings-
tagare som har samband med for-
sdkringsavtal, om  rdtssubjekt
angivna i 1-4 svarar for fordran.
Ext forsdkringsbolag som ingdr i en
koncern, och vars verksamhet ute-
slutande bestdr i ast forsdkra risker
inom koncernen, fdr for skuldsdck-
ning dven anvinda fordringar som
bolag inom koncernen svarar for.
Om en fordran enligt denna punkt
varit forfallen till betalning ldngre
tid dn tre mdnader, fir den dock
inte anvdndas for skuldtdckning.

6. Skuldférbindelser med sdker-
het i bolagess livforsdkringsbrev,
inom dterkdpsvdrdet.

7. Medel pd konto i svensk eller
utldndsk bank.

8. Obligationer och andra skuld-
forbindelser som Allmdnna pen-
sionsfonden, ett kreditinstitut eller
ett virdepappersbolag med tillstdnd
enligt 3 kap. 4 § forsta stycket 4
och 5 lagen (1991:981) om virde-
pappersrorelse svarar for. Med
kreditinstitut avses bank, kredit-
marknadsbolag, Svenska skepps-
hypotekskassan, Konungariket Sve-
riges stadshypotekskassa och Sve-
riges allméinna hypoteksbank.

9. Obligationer och andra skuld-
Sforbindelser som ett utldndskt kre-
ditinstitut svarar for.

10. Obligationer och andra skuld-
Sforbindelser som ett publikt aktie-
bolag eller ert motsvarande ut-
lindsks bolag svarar for.
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11. Aktier och andra virde-
papper som kan jdmstdllas med
aktier, som har getts ut av ett pub-
likt aktiebolag, ett publikt bank-
aktiebolag, etr publikt forsdkrings-
aktiebolag eller ett motsvarande ut-
ldndskt bolag, med undantag av
bolag som avses i 12.

12. Aktier och andra vdrde-
papper som kan jdmstillas med
aktier, som har getts ut av ett
publikt aktiebolag, eller ett mot-
svarande utlindskt bolag, under
forutsdnning art bolaget har till
uppgift art dga sddana tillgangar
som anges i 13.

13. Fastigheter, tomtrdtter och
byggnader samt andelar i sadan
egendom.

14. Skuldforbindelser som fysiska
personer och andra subjeki dn de
som anges i 1-4 och 8-10 svarar
for och som pantrdtt i fastighet
eller tomtrart ldmnats som sdkerhet
for. Pantrdtten skall ligga inom en
viss andel av fastighetens eller tomt-
rdttens vdrde. Regeringen eller,
efter regeringens bemyndigande,
Finansinspektionen skall meddela
foreskrifter om andelens storlek
och om virdering av fastigheter
och tomtrdtter for tilldmpningen av
bestdmmelserna i denna punkz.

15. Skuldférbindelser som fysiska
personer och andra subjekt in de
som anges i 1-4 och 8-10 svarar
for och som annan betryggande
sdkerhet dn pantrdtt i fastighet
eller tomtrdtt ldmnats som sikerhet
for.

16. Kontanter.

17. Andelar i virdepappers-
fonder och placeringar i utlidndska
fondforetag som dr underkastade
lagstifining eller annan offentlig
reglering som visentligen stimmer
overens med den som galler for
virdepappersfonder hir i landet,
om de forvaltade tillgdngarna
huvudsakligen bestar av tillgdngar
som fdr anvindas for skuldtick-
ning.

18. Beslutad overskjutande skait.

19. Aterforsikringsgivares  for-
dran hos det avgivande forsdkrings-
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bolaget (daterforsikringstagaren),
om dterférsdkringstagaren har hdl-
lit kvar tillgangar som motsvarar
en avgiven dterforsékring.

Andra fondpapper dn som som
avses i 10 a § forsta stycket 1, far
dock endast anvindas for skuld-
tdckning om de dr kortfristigt reali-
serbara eller dr foremdl for handel
pd en reglerad marknad som dr
dppen for allmdnheten.

Aktier och andra vdrdepapper
som kan jdmstdllas med akiier,
som har getts ut av ett privat aktie-
bolag far anvdndas for skuldtick-
ning under forutsdttning att bolaget
dr ett dotterbolag som anges i
10 a § forsta stycket 1.

Regeringen eller, efter reg-
eringens bemyndigande, Finans-
inspektionen skall meddela fore-
skrifter om vilka utldndska stater
som avses i forsta stycket 2-3, 7,
9-12 och 17, vilka utldndska cent-
ralbanker som avses i forsta stycket
2 och om vilka internationella
organisationer som avses i forsta
stycket 4.

Tillgdngar fér anvindas for skuld-
tdckning endast till den del de inte
belastas av pantrdn eller annan
sdkerhetsrdtt.

For att tillgangar enligt forsta
stycket 13 skall fa anvdndas for
skuldtdckning skall byggnader som
hor till fastigheter och tomtrdtter
vara brandférsdkrade. Detsamma
gadller byggnader som hor till fastig-
heter och tomtrdtter som wuigdr
sdkerhet for skuldférbindelser en-
ligt forsta stycket 14.

Forlagsbevis och forlagsandels-
bevis skall vid tillimpningen av
bestidmmelserna i 10 b och 10 ¢ §§

Jjamstdllas med tillgdngar som an-
ges i forsta stycket 11 och 12.

Finansinspektionen fdr, om det
finns sdrskilda skil, medge att
dven andra slag av tillgdngar dn
som anges i forsta stycket tillfilligt
far anvindas for skuldtdckning.
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10a§

Aktier och andelar i dotterforetag
far anvindas for skuldtdckning om
dotterforetaget

1. har till uppgift ast direkt eller
indirekt dga tillgdngar som avses i
10 § forssa stycket,

2. dr et forsdkringsaktiebolag
eller

3. dr ett sddant finansiellt fore-
tag som avses i 17 a §.

Vid tilldmpningen av bestdm-
melserna i 10 b och 10 c §§ skall
de tillgdngar som tillhor ett dotter-
Sforetag som anges i forsta stycket 1
behandlas som om tillgdngarna
dgts direke av forsdkringsbolaget.

For att aktier och andelar i
dotterforetag som har till uppgift
att dga tillgdngar som avses i 10 §
forsta stycket 13 eller 14, skall fa
anvindas for skuldidckning, skall
byggnader som hor till fastigheter
och tomtrdtter vara brandférsak-
rade.

10b §
Av det belopp som skall skuld-
tdckas far en andel om hdgst

- 75 procent motsvaras av till-
gdngar som anges i 10 § forsta
stycket 7-10, varav hdgst 50 pro-
centenheter fdr motsvaras av till-
gdngar som anges i 10 § forsta
stycket 10,

- 25 procent motsvaras av till-
gangar som anges i 10 § forsta
stycket 11,

- 25 procent motsvaras av till-
gdngar som anges i 10 § forsta
stycket 12-14,

- 10 procent motsvaras av till-
gdngar som anges i 10 § forsta
stycket 15 och

- 3 procent motsvaras av till-
gangar som anges i 10 § forsta
stycket 16.

Andra fondpapper dn som avses
i 10 § forsta stycket 17 och 10 a
Jorsta stycket 1, och som inte om-
sdtts pd ndgon reglerad marknad
som dr oppen for allmdnheten, fir
uppgd till hégst 10 procent av de
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tillgdngar som anvinds for skuld-
tdckning.

Vid tilldmpningen av bestdmmel-
serna i forsta stycket skall dven
beakias err forsdkringsbolags in-
direkta dgande av tillgdngar genom
dess innehav av andelar i virde-
pappersfonder eller placeringar i
utlandska fondforetag som anvinds
Sfor skuldtdckning.

Finansinpektionen fdr, om det
finns sdrskilda skidl, medge till-
falliga avvikelser fran de begrans-
ningar som anges i forsta och
andra styckena.

10c §

Virdet av en enskild placering far
motsvara hdgst féljande andelar av
det belopp som skall skuldtdckas:

1. Fem procent av en fastighet,
tomtratt eller byggnad, eller en
grupp av sddan egendom, om egen-
domen eller egendomarna dr be-
ldgna pa ett sadant sdrt att de ur
risksynpunkt utglr en investering.
Motsvarande skall gilla for ande-
lar i sadan egendom.

2. Fem procent av aktier och
andra virdepapper som kan jim-
stdllas med aktier, obligationer
eller skuldforbindelser frén samma
emittent eller samma lantagare, om
inte annat foljer av 3.

3. Tio procent av aktier och
andra virdepapper som kan jdm-
stdllas med aktier, obligationer
eller skuldforbindelser fran samma
emittent eller lantagare, om denne
dr sddant rdrtsubjekt som anges i
10 § forsta stycket 8 eller 9. Det
sammanlagda innehavet av sddana
tillgdngar far uppgd till hogst 40
procent av det belopp som skall
skuldtickas. Andelen aktier eller
andra virdepapper som kan jdm-
stdllas med aktier fran samma
emittent far dock inte dverstiga fem
procent av det belopp som skuld-
tdckas.

4. Tio procent av andelar i virde-
pappersfonder som forvaltas av
samma fondbolag eller fondforetag.

Begrdnsningarna i forsta stycket
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2 och 3 skall tillimpas pd mot-
svarande sdtt for grupper av emit-
tenter eller lantagare med inbdrdes
anknytning. Med en sddan grupp
avses tva eller flera fysiska eller
Juridiska personer som utgdr en
helhet frdan risksynpunkt ddrfor att
ndgon av dem har, direkt eller in-
direks, dgarinflytande over en eller
flera av de dvriga i gruppen, eller
de utan att std i sddant forhallande
har sddan inbérdes anknytning att
ndgon eller samtliga av de ovriga
kan rdka i betalningssvdrigheter
om en av dem drabbas av finans-
iella problem.

Begrdnsningarna i forsta stycket
2 och 3 gdller inte tillgdngar som
anges i 10 § forsta stycket 1-5.

Regeringen eller, efter reg-
eringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far inom de ramar
som anges i forsta stycket meddela
ytterligare foreskrifter om ldmplig
riskspridning. |

Finansinspektionen fdr, om det
finns sdrskilda skdl, medge till-
falliga avvikelser fran de begrans-
ningar som anges i forsta stycket.

104 §
De tiligdngar som anvinds for
skuldtdckning skall, i fraga om
skadeforsikring, finnas inom EES
om risken dr beldgen inom EES
och, i frdga om livforsikring,
finnas inom EES om verksamheten
utdvas inom EES. For risker och
verksamheter utanfér EES skall de
tillgdngar som anvinds for skuld-
tdckning finnas i Sverige.
Finansinspektionen fir medge
undantag frdn bestdmmelserna i
forsta stycket.

10e §

De tillgdngar som anvinds for
skuldtdckning skall placeras sa att
risken for valutakursforluster be-
grdnsas.

Regeringen eller, efter regerin-
gens bemyndigande, Finansinspek-
tionen skall meddela foreskrifter
om hogsta tilldtna valutakursrisk.
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10 f §°

Om inte annat medges av Finans-
inspektionen eller foljer av 12 §
skall de tillgdngar som anvinds for
redovisning av forsdkringstekniska
skulder for livforsdkringar finnas i
Sverige. Denna begrdnsning gdller
dock inte for dterforsdkringsgivares
ansvarighet pd grund av de forsik-
ringar som d&vertagits i form av
dterforsdkring.

Vid redovisning enligt 9 § skall
tiligdngarna  vdrderas  enligt
11 kap. med de undantag som
ndmns i tredje och fjdrde styckena.

Tiligdngar som ndmns i 9 §
forsta stycket 10 fdr redovisas till
hogst den andel av uppskattat
vérde eller faststillt pantvdrde som
anges i 9 § forsta stycket 6 och
endast i den utstrdckning fastig-
heterna och tomtrdtterna inte ut-
nyttjats for pantsdrtning. For tomt-
rdtter far Finansinspektionen be-
stdmma ytterligare begrdnsningar
enligt vad som sdgs i 9 § forsta
stycket 6. For fastigheter och tomt-
rdtter som inte omfattas av 9 §
forsta stycket 6 faststiller Finans-
inspektionen i varje sdrskilt fall det
vdrde som fér redovisas.

Aktier enligt 9 § forsta stycket 11
skall redovisas till det ldgsta av det
uppskattade virdet av aktierna och
det vdrde som skulle ha faststdllts
enligt tredje stycket om fastigheter
och tomtrdtter agts direkt av for-
sikringsbolaget. Om forsikringsbo-
laget inte dger samtliga aktier i
fastighetsbolaget, beaktas endast si
stor del av fastigheternas virde
som svarar mot aktieinnehavet. Om
Jastighetsbolaget dger fastigheter
och tomtrdtter savdl i Sverige som

9Senaste lydelse av forutvarande 7 kap. 9 a § 1993:1304, Andringen innebir bl.a.

De tillgdngar som anvinds for
skuldtdckning skall virderas enligt
11 kap. med de undantag som an-
ges i andra och tredje styckena.
Vid vdrderingen skall avdrag géras
Jor skulder som hdnfor sig till for-
virvet av tillgdngen. Vid virde-
ringen av fordringar pd annan dn
Jorsdkringstagare  skall awdrag
goras for belopp som galdendren
har att fordra av bolaget.

Regeringen eller, efter reg-
eringens bemyndigande, Finans-
inspektionen skall meddela fore-
skrifter om vilket virde som till-
gangar som anges i 10 § forsta
stycket 13 hogst far tas upp till.

For sddana aktier i dotterbolag,
som med stod av 10 a § forsta
stycket 1 anvdnds for skuldidck-
ning, far inte hogre vdrde fast-
stéllas dn det virde som skulle ha
Jaststallts fortillgdngarna samman-
lagt, efter avdrag for bolagets skul-
der, om de agts direkt av forsik-
ringsbolaget. Om forsikringsbola-
get inte dger samtliga aktier i
dotterbolaget, beakias endast sd
stor del av tillgdngarnas virde som
svarar mot aktieinnehavet.

att forsta, femte och sjatte styckena upphavs.
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i utlandet, beaktas endast de som
dr beldgna i Sverige.

Med det uppskattade virder avses
det vdrde som forsikringsbolaget
bestdmt pa grundval av en sdrskild
virdering,

Som villkor for att tillgdngar en-
ligt 9 § forsta stycket 10 och 11
skall f& redovisas till tdckande av
Sforsdkringstekniska skulder géiller
art till fastigheter och tomtrétier
horande byggnader dr brandforsdk-
rade.

10 g §
Ext forsdkringsbolag skall uppritta
riktlinjer for placering av medel
som anvdnds for skuldidckning.
Livforsdkringstagare och den
som avser ait teckna en livforsdk-
ring i bolaget skall informeras om
det huvudsakliga innehdllet i riki-
linjerna. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen skall meddela fore-
skrifter om hur informationen skall
ldmnas och om vad den skall
innehdlla.

11 §*

Ett forsikringsbolag skall fora ett
register som vid varje tidpunkt ut-
visar de tillgAngar som motsvarar
Jorsdkringstekniska skulder enligt
9 § och premiereserv enligt 10 §
forsta stycket.

Om en tillging, som antecknats
i registret, har upplatits med sidan
ritt att dess fulla virde inte kan
utnyttjas till tdckning av forsdk-
ringstekniska skulder enligt 9 §
eller premiereserv enligt 10 §,
skall detta antecknas i registret.

Styrelsen och verkstdllande direk-
toren skall se till an det till
Finansinspektionen sdnds in dels
berdkningar av forsdkringstekniska
skulder respektive premiereserv,
dels kopior av registret.

Ett forsdkringsbolag skall fora ett
register som vid varje tidpunkt ut-
visar de tillgangar som anvinds for
skuldtdckning och tillgdngarnas
virde.

Om en tillging, som antecknats
i registret har upplatits med sidan
ratt att dess fulla varde inte kan
utnyttjas for skuldtdckning, skall
detta antecknas 1 registret.

DSenaste lydelse av forutvarande 7 kap. 10 a § 1993:1304
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11a §*

Forsikringstagarnas  fOrmansritt
enligt 4 a § forminsrittslagen
(1970:979) omfattar de tillgdngar
som i enlighet med féreskrifterna i
9 och 9 a §§ finns upptagna i det
register som anges i 10 a §, ndr
bolager forsdits i konkurs eller ut-
mdtning dger rum.

Fdrmansrdtten féljer med fordran
som grundas pd avtal om

1. livforsdkring,

2. annan skadeforsdkring dn be-
trdffande vilken bestdmmelserna
om livforsdkring tillimpas med
stod av 1 kap. 5 §, om den medde-
las for lingre tid dn tio ar, eller

3. dterforsdkring avseende sddan
Jforsdkring som sdgs i 1 och 2.

Forsikringstagarnas  fGrmansritt
enligt 4 a § fOrmansrittslagen
(1970:479) foljer med fordran som
grundas pd avtal om

1. livforsdkring

2. annan skadeforsdkring dn for
vilken bestdmmelserna om livfor-
sdkring tillimpas med stod av
1 kap. 5 §, om den meddelats for
ldngre tid dn tio ar, eller

3. aterforsdkring avseende sddan
Jorsikring som sdgs i 1 och 2.

Formdnsrdsten omfattar de till-
gdngar som finns upptagna i det
register som anges i 11 § ndr bo-
laget forsits i konkurs eller ut-
mdtning dger rum.

Fordran enligt 1 eller 2 har foretride framfor fordran enligt 3.

12 §2

Om et forsdkringsbolag driver
verksamhet i ett annat EES-land
genom agentur, filial eller grins-
overskridande verksamhet och det
kravs tillstand i det landet for verk-
samheten, skall for den delen av
verksamheten bestdmmelserna i det
landet gdlla for

1. berdkning av forsdkrings-
tekniska skulder,

2. redovisning av tillgangar mot-
svarande de forsakringstekniska
skulderna,

3. var dessa tillgdngar skall vara
lokaliserade och hur de skall skyd-
das mot valutakursforluster, samt

4. savit avser livforsdkring,
dterbdring same férsikringars fri-
brevs- och dterkdpsvirde.

Ext forsdkringsbolag far inte ingd
borgen eller stdlla annan sikerhet,
om inte Finansinspektionen medger
det for visst fall. Detta giller inte
dtaganden som gjorts i sddan
direkt skadeférsikringsrorelse som
anges i 2 kap. 3 a § forsta stycket
14 och 15.

15§

Ett forsikringsbolag eller dess om-
bud far inte medge en enskild for-
sikringstagare eller en grupp av
forsakringstagare direkt eller in-
direkt nedsattning av livforsik-
ringspremier som bolaget bestimt
enligt faststillda grunder, Ned-

Ett forsdkringsbolag eller dess om-
bud fir inte till fordel for en en-
skild forsdkringstagare eller grup-
per av forsdkringstagare medge
direkt eller indirekt nedsattning av
livforsakringspremier som bolaget
bestimt enligt upprdittade grunder.

2Senaste lydelse av forutvarande 11 § 1993:1304

ZSenaste lydelse 1993:1304
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sdttning av premier far dock ske
genom dterbdring i dverensstdm-
melse med faststillda grunder.

Nedsattning av premier fir dock
ske genom Aaterbaring i Overens-
stimmelse med upprdttade grun-
der.

17 §2
Ett forsdkringsbolag fir inte utan Finansinspektionens medgivande &dga
storre andel av aktierna i ett svenskt eller utldndskt aktiebolag dn som
svarar mot ett rostetal om hogst fem procent av rostetalet for samtliga
aktier. Tillhor forsdkringsbolaget en koncern, skall bestimmelsen gélla
koncernen. Vid berdkningen av koncernens innehav skall dock, intill ett
innehav motsvarande fem procent av rOstetalet i aktiebolaget, bortses frin
aktier som innehas av bankfdretag i koncernen eller av dotterfretag till

bankfGretagen.

Forsta stycket skall inte tillimpas
pé aktier eller andelar i forsakrings-
bolag eller i juridiska personer vars
verksamhet uteslutande har till
foremdl att dga aktier i forsakrings-
aktiebolag, att tillskjuta garanti-
kapital i Omsesidiga forsakrings-
bolag, att forvalta forsikringsbola-
gens fastigheter eller att bitrida
forsikringsbolag vid rdrelsens be-
drivande.

Om inte annat foljer av andra
meningen skall forsta stycket inte
tillimpas pa aktier eller andelar i
forsikringsbolag eller i juridiska
personer vars verksamhet uteslu-
tande har till uppgift att aga aktier
i forsdkringsaktiebolag, att till-
skjuta garantikapital i Smsesidiga
forsdkringsbolag, att forvalta for-
sikringsbolagens fastigheter eller
att bitrida forsakringsbolag vid
rOrelsens bedrivande. Forsta
stycket skall tillimpas pd aktier
eller andelar i juridiska personer
med uppgift att direks eller indirek:
dga tillgdngar som avses i 10 §
forsta stycket i den man tillgdng-
arna inte utgdrs av aktier eller an-
delar i publika forsdkringsaktie-
bolag eller motsvarande utlindska
bolag.

Betraffande forsiakringsbolags ritt att dga aktier eller andelar i foretag
som driver nigon form av finansiell verksamhet giller 17 a §.

17b §

Bgenaste lydelse 1993:1304.

Optioner och terminskontrakt eller
andra liknande finansiella instru-
ment far anvdndas for ant sdnka
den finansiella risken i ent for-
séiikringsbolag. Sddana instrument
far dessutom anvindas for att
effektivisera  forvaltningen av
bolagets tillgdngar om detta kan
ske utan att bolagets risk overstiger
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den riskniva bolaget far ha utan att
anvdnda sddana instrument.

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finans-
inspektionen, fdr meddela foreskrif-
ter om tilldmpningen av bestdm-
melserna i forsta stycket.

19 §*
Ett forsakringsbrev skall innehalla uppgifter bide om de allminna forsak-
ringsvillkoren och om de sarskilda villkoren f6r den forsakring som avses

1 brevet.

Om ett forsdkringsbolag mark-
nadsfor forsdkringar genom grdns-
overskridande verksamhet i ett
annat EES-land skall forsdkrings-
tagarna underrdttas om i vilket
land det fasta drifistille som av-
talet skall ingds med dr beldget.
Sadan information skall dven
finnas pa varje handling som ldm-
nas till forsdkringstagarna. Avtalet
och forsdkringsansokan, om den dr
bindande, skall innehdlla adress
till forsakringsbolagets huwudkon-
tor och till den agentur eller filial
som avtalet ingds med. Om forsdk-
ringen omfattar den forsdkrings-
klass som anges i 2 kap. 3a §
forsta stycket 10, skall avtalet och
en bindande forsdkringsansékan
dven innehdlla namn och adress till
den representant som foretrdder for-
sdkringsbolaget vid skadefall.

Vad som sdgs i andra stycket
gdller inte ndr marknadsforingen
avser

1. de forsdkringsklasser som an-
ges i 2 kap. 3 a § forsta stycket
4-7, 11 och 12,

2. de forsdkringsklasser som an-
ges i 2 kap. 3 a § forsta stycket 14
och 15, om forsdkringstagaren dr
ndringsidkare och risken avser
ndringsverksamheten, eller

3. de forsdkringsklasser som an-
ges i 2 kap. 3 a § forsta stycket 3,
8-10, 13 och 16, om forsdkringsta-
garen dr ndringsidkare och minst
tvéd av féljande forussdtiningar dr

Zgenaste lydelse 1993:1304

Regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, Finansin-
spektionen meddelar ndrmare fore-
skrifter om vilken information som
ett forsdkringsbolag skall ldmna till
Sforsdkringstagarna och till den som
avser att teckna en forsdkring i
bolaget.
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uppfyllda enligt senast faststillda
resultat- och balansrikning:

a) forsdkringstagaren har en
balansomslutning som uppgar till
minst ett  belopp motsvarande
6 200 000 ecu,

b) forsdkringstagaren har en
bruttoomsdttning som uppgdr till
minst ett  belopp motsvarande
12 800 000 ecu,

c) forsdkringstagaren har haft i
genomsnitt minst 250 personer an-
stdllda.

Om forsdkringstagaren ingdr i en
koncern som avger koncernredovis-
ning skall forutsdttningarna i tredje
stycket gdlla koncernen,

Innan ett avtal om livforsiikring
ingds genom sddan grinsdverskrid-
ande  verksamhet som avses i
2akap. 2 § skall forsikrings-
bolaget till  forsdkringstagaren
overldmna en handling ddr forsdk-
ringstagaren uppmdrksammas pd
att forsdkringsbolaget dr under-
kastat tillsynsreglerna i det land
ddr det forsikrande fasta drift-
stillet dr beldget. Forsdkrings-
tagaren skall skriva under hand-
lingen. Handlingen skall &verens-
stimma med formuldr som fast-
stdlls av regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen,

8 kap.
78

Styrelsen svarar for bolagets organisation och for forvaltningen av bola-
gets angeliagenheter. Verkstillande direktoren skall skdta den 1Gpande for-
valtningen enligt de riktlinjer och anvisningar som styrelsen meddelar.
Verkstillande direktdren far dessutom utan styrelsens bemyndigande vidta
atgirder som med hinsyn till omfattningen och arten av bolagets verk-
samhet dr osedvanliga eller av stor betydelse, om styrelsens beslut inte
kan avvaktas utan visentlig oligenhet for bolagets verksamhet. I sidant
fall skall styrelsen si snart som mdjligt underrittas om atgarden.

Styrelsen skall se till att organisationen i friga om bokforingen och
medelsforvaltningen dven innefattar en tillfredsstillande kontroll. Verk-
stillande direktGren skall sGrja for att bolagets bokforing fullgors i
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Sverensstimmelse med denna lag och andra forfattningar och att medels-
forvaltningen skots pa ett betryggande sitt.

Styrelsen skall se till att sddana
riktlinjer som anges i 7 kap. 10 g §
upprdttas och att de foljs. Styrelsen
skall fortlopande préva om riktlin-
Jerna behdver dndras.

Styrelsen ansvarar for att upp-
gifter enligt 7 kap. 9 § fidrde
stycket ldmnas och att informa-
tionsskyldigheten enligt 7 kap. 10 g
§ andra stycket fullgors.

8§
Beslut om andring av grunderna Beslut om antagande och indring
fattas av styrelsen. Andringen skall av grunder fattas av styrelsen.
sedan den stadfists genast anmilas
Jor registrering av styrelsen eller
verkstdllande direktdren. Andrings-
beslutet far inte verkstillas forrin
det har registrerats.

10 kap.
58
Den kan inte vara revisor som

1. ar styrelseledamot, verkstillande direktdr eller innehar en befattning
1 ledande stillning 1 forsdkringsbolaget eller dess dotterfGretag eller bi-
trider vid bolagets bokforing eller medelsforvaltning eller bolagets kont-
roll darover,

2. ar anstiilld hos bolaget eller pA nigot annat siitt intar en underordnad
eller beroende stillning till detta eller till ndgon som avses under 1 eller
#r verksam i samma fGretag som den som yrkesmassigt bitrader bolaget
vid grundbokf6ringen eller medelsforvaltningen eller bolagets kontroll dar-
over,

3. ar gift med eller sammanlever under dktenskapsliknande forhallanden
med eller dr syskon eller sldkting i rétt upp- eller nedstigande led till en
person som avses under 1 eller dr besvigrad med en sidan person i ritt
upp- eller nedstigande led eller si att den ene ar gift med den andres sys-
kon, eller

4, pA annat sitt in genom be- 4. pi annat sitt ian genom be-

laning av livforsakringsbrev enligt
grunderna star i laneskuld till bo-
laget eller nigot annat foretag i
samma koncern eller har forplikt-
elser for vilka ett sidant foretag
har stillt sakerhet.

laning av livforsikringsbrev med
stod av forsakringsavial star i lane-
skuld till bolaget eller nigot annat
foretag i samma koncern eller har
forpliktelser for vilka ett sidant
foretag har stallt sikerhet.

I dotterforetag kan den inte vara revisor som enligt forsta stycket inte
ir behGrig att vara revisor i moderbolaget.
Revisorerna fir vid revisionen inte anlita nidgon som enligt forsta eller

andra stycket inte dr behGrig att vara revisor. Har bolagen i sin tjanst an-
stillda med uppgift att uteslutande eller huvudsakligen skota den interna
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revisionen far revisorerna dock anlita sidana anstillda i den utstrickning
det ar forenligt med god revisionssed.

11 kap.

78
Andra tillgingar &n anlidggningstillgingar anses som omsittningstill-

gingar.

Vérdehandlingar, som svarar
mot forsikringstekniska skulder en-
ligt 7 kap. 9 § forsta stycket 1-7
eller ‘mot premiereserven enligt
7kap. 10 § i den utstrdckning
denna paragraf hdnvisar till 7 kap.
9 § forsta stycket 1-7, far tas upp
till hogre virde dn vad som foljer
av bestimmelserna i bokforingsla-
gen. De fir dock hogst tas upp till
samma virde som i ndrmast fore-
giende balansrikning eller, om
vardehandlingen anskaffats under
rakenskapsaret, anskaffningsvardet.
Detta giller endast om virdehand-
lingarna kan avyttras till ett varde,
som motsvarar detta hogre virde,
vid tidpunkter som fir anses till-
fredsstillande med héansyn till de
forsikringsutfastelser som varde-
handlingarna sakerstiller.

Virdehandlingar som anvdinds for
skuldtickning enligt 7 kap. 10 §
forsta stycket 1-4, 8-10, 14 och 15
far tas upp till ett hogre virde an
vad som foljer av bestimmelserna
i bokforingslagen. De far dock
hdgst tas upp till samma virde som
1 ndrmast foregiende balansrikning
eller, om virdehandlingen anskaf-
fats under rikenskapsaret, anskaf-
fningsvirdet. Detta giller endast
om virdehandlingarna kan avyttras
till ett viarde, som motsvarar detta
hogre virde, vid tidpunkter som
fir anses tillfredsstillande med
hénsyn till de forsdkringsutfastelser
som virdehandlingarna sikerstil-
ler.

Andra virdehandlingar dn de som avses i andra stycket och som utgdrs

-av reversfordringar som forfaller eller kan sagas upp till betalning av for-
sakringsbolaget forst efter ldngre tid an ett ar, far, om det finns sérskilda
skil till det, tas upp Gver det verkliga virdet, dock hogst till anskaff-
ningsvirdet.
12 kap.
8§

Om en forlust pa liviorsakringsrorelsen i ett dmsesidigt livforsakrings-
bolag inte kan tickas pa det sitt som anges i 7 §, skall forlusten, i den
méin den Overstiger garantikapitalet, utjamnas genom att bolagets an-
svarighet for 16pande livforsikringar och tilldelad Aterbiring sitts ned.

Nedsattningen skall verkstillas
pa ett satt som ér skiligt med han-
syn till forlustens orsak och andra
omstindigheter. For nedsittningen
skall grunder (nedsittningsgrunder)
upprattas. Om stadfistelse av ned-
sdetningsgrunderna gdller bestim-
melserna i 2 kap. 3 §.

Nedsittningen skall verkstillas
pa ett sitt som ar skaligt med hén-
syn till forlustens orsak och andra
omstindigheter. Fér nedsittningen
skall grunder (nedsittningsgrunder)
upprittas.
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13 §%
Bestimmelserna i 12 § fOrsta Bestimmelserna i 12 § forsta
stycket utgor inte nigot hinder for stycket utgor inte nigot hinder for
forsakringsbolag att i enlighet med forsdkringsbolag att i enlighet med
reglerna i grunderna limna lan bestdmmelser i férsdkringsavtalen
mot sikerhet i forsikringsbrev. lamna lan mot sdkerhet i forsak-
ringsbrev.

I friga om lan eller sikerhet for forvirv av aktier i bolaget eller annat
bolag i samma koncern fir Finansinspektionen medge undantag fran 12 §
om det behovs pa grund av sirskilda omstindigheter. Ett sidant undantag
far dock inte medges vid forvirv av aktier i det bolag som limnar lan

eller stiller sikerhet.

I andra fall &n som avses i forsta och andra stycket far Finansinspek-
tionen medge undantag frin 12 § om det finns synnerliga skal.

14 kap.
26 §%

Nir ett livforsikringsbolag har tritt
i likvidation eller forsatts i kon-
kurs, skall bestindet av livfor-
sikringar om mojligt Gverlatas till
ett eller flera andra foOrsikrings-
bolag. Ett avtal om Overlatelse
skall godkinnas av Finansinspek-
tionen for att bli giltigt.

Om inspektionen anser att ett av-
tal skall godkdnnas, skall inspek-
tionen Post- och Inrikes Tidningar
och i ovrigt pd ert dndamdisenligt
sdtt kungdra avtalets innehdll. Kun-
gorelsen skall innehdlla forelig-
gande for forsdkringstagarna att
inom en bestdmd tid, minst en
mdnad efter kungorelsens utfird-
ande, hos inspektionen anmdla om
de har ndgot att invidnda mot av-
talet. Aven den som inte dr for-
sdkringstagare men som har for-
vdrvat rdtt pd grund av en for-
sakring skall f& mojlighet att fram-
Sfora invandningar.

Ext beslut om godkidnnande av ett
avtal skall inspektionen genast
registrera. Ndr registrering sker,
overgdr ansvaret for det dverldtna
Sforsdkringsbestdndet pd det over-
tagande bolaget. Styrelsen och
verkstillande direktéren i detta
bolag skall underritta forsdkrings-

Bsenaste lydelse 1994:1941
Zsenaste lydelse 1991:1767.

Nir ett livforsakringsbolag har tritt
1 likvidation eller fGrsatts i kon-
kurs, skall bestindet av livfor-
sakringar om mdjligt Gverlatas till
en eller flera andra forsdkrings-
givare. Ett avtal om Gverlatelse
skall godkénnas av Finansinspek-
tionen for att bli giltigt. Overldtelse
Sar ske till

1. et svenskr forsikringsbolag,
eller

2. en utldndsk forsdkringsgivare
som har koncession i Sverige eller
som dr auktoriserad i ett land inom
EES.
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tagarna och dem som forvdrvat rdtt
pd grund av en forsdkring om dver-
ldtelsen och de eventuella dnd-
ringar i villkoren som overldtelsen
medfor. Finansinspektionenbestdm-
mer pd vilket sdtt underrdttelsen
skall ske.

26a$§

Om inspektionen anser att ett avtal
skall godkdnnas, skall inspektionen
i Post- och Inrikes Tidningar och i
owrigt pa et dndamdlsenligt sdrt
kungora awvtalets innehdll. Kun-
gorelsen skall innehdlla foreldg-
gande for forsdkringstagarna att
inom en bestdmd tid, minst en
manad efter kungorelsens utfdrd-
ande, hos inspektionen anmdla om
de har ndgot att invinda mot av-
talet. Aven den som inte dr for-
sdkringstagare, men som har for-
vdrvat ritt pd grund av en for-
sikring, skall f& mdojlighet att
Sframféra invdndningar.

Om bestdndet av livforsdkringar
som skall overldtas bestdr av dtag-
anden som skall fullgbras utom-
lands, skall Finansinspektionen
innan godkdinnande ldmnas ge de
behdriga myndigheterna i det land
ddr dtagandena skall fullgoras till-
falle att yttra sig. Om $verlatelsen
avser forsdkringsavtal som tecknats
genom en sekunddretablering i ett
annat land, skall dven de behdriga
myndigheterna i det landet ges till-
falle att yttra sig.

Finansinspektionen far prova
Jfragan om godkinnande av avtalet
ndr myndigheterna som avses i
andra stycket yttrat sig eller, om
de inte yttrat sig, tre mdnader efter
det att de gavs tillfille att yutra sig.
26b §

Finansinspektionen skall godkinna
ett avtal om &verlatelse om

1. den dvertagande forsikrings-
givaren har den kapitalbas som
krdvs sedan dverldtelsen beaktats,
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varvid hdnsyn tagits till sadan for-
mdn som kan ha medgivits i enlig-
het med 23 a § forsta stycket lagen
(1950:272) om ratt for utldndska
Sforsakringsforetag att driva for-
sdkringsrorelse i Sverige, och

2. behorig myndighet i det land
ddr dtaganden skall fullgoras, sam-
tycker till overldtelsen eller inte
har yttrat sig.

Saknar den overtagande forsdk-
ringsgivaren koncession att driva
Sorsdkringsverksamhet i Sverige,
skall kapitalbasen intygas av
behdrig myndighet. Med behorig
myndighet avses, for EES-forsdk-
ringsgivare, den behdriga myndig-
heten i dess hemland och, for for-
sdkringsgivare hemmahérande i ett
land utanfor EES, den behdriga
myndigheten i det EES-land som
overvakar forsdkringsgivarens
soliditet.

Ext beslut om godkdnnande av ett
avtal skall inspektionen genast
registrera. Ndr registrering sker,
overgdr ansvaret for det overldina
Sforsdkringsbestandet pd den over-
tagande forsdkringsgivaren. Ar den
overtagande forsikringgivaren ett
Sforsdkringsbolag eller en annan
Jforsdkringsgivare med koncession i
Sverige, skall den évertagande for-
sdkringsgivaren underrdtta  for-
sdkringstagarna och dem som for-
vdrvat rdtt pd grund av en for-
sdkring om Overldtelsen och de
eventuella dndringar i villkoren
som overlatelsen medfor. Finans-
inspektionen bestdmmer pd vilket
sdtt underrittelsen skall lamnas.

15 kap.
1 §27

Ett forsikringsbolag (det Over-
latande bolaget) far med Finans-
inspektionens tillstind helt eller
delvis Gverlata sitt forsdkringsbe-
stind till en annan forsikrings-
givare som har koncession i Sve-

YSenaste lydelse 1993:1304.

Ett forsikringsbolag (det Sverlatan-
de bolaget) fir med Finansinspek-
tionens tillstind helt eller delvis
Overlata sitt forsakringsbestand till
en annan fOrsikringsgivare (den
overtagande  fOrsikringsgivaren).
Overlatelse far ske till
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rige (den Svertagande forsakrings-
givaren).

Om firsdkringsbestdndet bestdr
av forsdkringar som har meddelats
genom grdnsdverskridande verksam-
het, far oOverlitelsen med inspek-
tionens tillstdnd ocksa ske till en
Sforsdkringsgivare med fast drift-
stille i det land ddr riskerna dr be-
ldgna.

1. ett svenskt forsdkringsbolag,
eller

2. en utlindsk forsikringsgivare
som har koncession i Sverige eller
som dr auktoriserad i ett land inom
EES.

Ett avtal om Overlatelse skall for att bli giltigt godkénnas av bolags-

stimman i det Gverlitande bolaget. Overlatelse av forsikringsbestandet
kan ske utan hinder av att det verlitande bolaget har trétt i likvidation.

Foljande handlingar skall hallas tillgangliga for aktiedgarna respektive
de rdstberittigade under minst en vecka fore den bolagsstimma vid vilken
frigan om godkinnande av Gverlatelseavtalet skall behandlas, samt laggas

fram pa stimman,

1. ett forslag till bolagsstimmans beslut,

2. avtalet om Overlatelse,

3. en redogdrelse av styrelsen for de omstandigheter som kan vara av
vikt vid bedémningen av forslagets limplighet for bolaget och forsik-

ringstagarna,

4. ett yttrande av revisorerna Gver styrelsens redogorelse enligt 3 samt

5. om &rsredovisningen inte skall behandlas pa stimman, de handlingar
som avses 1 4 kap. 7 § forsta stycket 1-3.

Handlingarna skall genast sindas till de aktiedgare respektive till de
rostberittigade som begar det och uppger sin postadress.

3§

Senast fyra mdnader efier det att
beslutet om godkinnande av avtalet
om dverldtelse registrerats skall
savdl overlatande som dvertagande
forsdkringsgivare  ansdéka om
Finansinspektionens tillstand att
verkstilla avtalet. Sadant tillstand
far inte ges om forsdkringstagarnas
rdtt darigenom forsamras.

Om den dvertagande forsdkrings-
givaren har koncession i Sverige
och det forsikringsbestand som
overldtelsen avser bestar av for-
sdkringar som har meddelats gen-
om grinsoverskridande verksam-
het, far tillstand ges endast om
behorig myndighet i det land ddr

ZSenaste lydelse 1993:1304.

Ansékan om tillstand 1till over-
latelsen skall goras av savil det
overldtande bolaget som den &ver-
tagande firsikringsgivaren senast
JSyra manader efter det att beslutet
om godkinnande av avtaler om
overldtelse registrerats. Om an-
sékan inte har gjorts inom fore-
skriven tid eller om ansdkan har
avslagits, skall Finansinspektionen
forklara ant fragan om &verldtelse
har fallit.

Tillstiand ant  verkstilla
latelseawvtalet skall ges om

1. forsdkringstagarnas rdit inte
Sforsamras,

2. den évertagande forsikrings-
givaren har den den kapitalbas
som krivs sedan overldtelsen be-
aktats varvid hdnsyn tagits till

over-
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riskerna dr beldgna samtycker till
overldtelsen och den évertagande
Sforsdkringsgivaren ddr uppfyller
kraven for grinsoverskridande verk-
samhet med de forsdkringar som
dverlatelsen avser.

I de fall som avses i 1 § andra
stycket far tillstand ges endast om
behorig myndighet i det land dir
riskerna dr beldgna samtycker till
Overldtelsen.

Ar den évertagande forsakrings-
givaren en utldndsk forsckrings-
givare krdvs for tillstdnd, utéver
vad som anges i forsta-tredje
styckena, att behorig myndighet i
Sforsdkringsgivarens hemland inty-
gar att forsdkringsgivaren har er-
Jforderlig kapitalbas sedan dver-
ldrelsen beakzats.

sddan formdn som kan ha medgi-
vits i enlighet med 23 a § forsta
stycket lagen (1950:272) om riut
SJor utlandska forsakringsforetag ast
driva forsdkringsrérelse i Sverige,
och

3. behorig myndighet i det land
ddr riskerna dr beldgna eller dir
dtaganden skall fullgoras sam-
tycker till overlitelsen eller inte
har yttrat sig.

Saknar den overtagande for-
sdkringsgivaren  koncession att
driva  forsdkringsverksamhet i
Sverige, skall kapitalbasen intygas
av behdrig myndighet. Med be-
horig myndighet avses, for EES-
forsikringsgivare, den behdriga
myndigheten i dess hemland och,
for  forsdkringsgivare  hemma-
horande i ett land utanfor EES,
den behoriga myndigheten i det
EES-land som dvervakar forsdk-
ringsgivarens soliditet.

Finansinspektionen kan foreldgga forsikringsgivarna att komma in med
den ytterligare utredning som ar nddvindig for att inspektionen skall
kunna faststilla att forsakringstagarnas ratt inte forsimras.

4§”

Om ansékan om Finansinspek-
tionens tillstand inte har gjorts
inom foreskriven tid eller om an-
sokan har avslagits, skall Finans-
inspektionen forklara att fragan om
dverldtelsen har fallit.

Skall ansOkningen inte genast avslas skall Finansinspektionen i Post-
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och Inrikes Tidningar och den eller de ortstidningar som Finansinspek-
tionen finner limpliga kungGra ansGkningens innehall med uppgift om att
ett avtal om Gverlatelse av forsdkringsbestind har triffats och var avtalet
och annan utredning hélls tillganglig. Kungdrelsen skall vidare innehalla
forelaggande for de forsakringstagare, vilkas fOrsikringar dr avsedda att
overlatas, att pA bestimd tid — minst en minad efter kungorelsens utfér-
dande — hos Finansinspektionen anmila om de har nigot att erinra mot
ansOkningen. Omfattar avtalet livrinta, som utgir till personer som inte
ar forsdkringstagare i det Gverlatande bolaget, skall dven dessa personer

ges mojlighet att anmila om de har nigot att erinra mot ansdkningen.
Finansinspektionen skall
innan tillstdnd ldmnas ge
den behdriga myndigheten i

Pgenaste lydelse 1991:1767. Andringen innebir bl.a. att forsta stycket upphavs.
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5§

Sedan tillstind att verkstilla avtalet
limnats, skall Finansinspektionen
genast registrera beslutet. Nar regi-
strering skett, Gvergir ansvaret for
det Overlitna forsikringsbestindet
pa det Gvertagande bolaget.

6§

Sedan dverlatelsen verkstdllts, skall
styrelsen och verkstillande direk-
toren i det dvertagande bolaget om
overldtelsen underrdtta vatje for-
sikringstagare eller livrintetagare
som berdrs av den. Finansinspek-
tionen bestimmer pad vilket sitt
underrattelsen skall ske.

det land ddr riskerna dr

beldgna eller ddr dtagandena skall

Sfullgoras tillfille art yttra sig. Om

overldtelsen avser forsikringsavtal

som tecknats genom en sekunddr-

etablering i ett annat land, skall

dven den behoriga myndigheten i

det landet ges tillfille att yttra sig.
Finansinspektionen far

prova ansokan om till-

stdnd att verkstdlla Gver-

latelseavtalet ndr myndig-

heterna som avses i andra stycket

yitrat sig eller, om de inte yttrat

sig, tre mdnader efter det art de

gavs tillfille att yttra sig.

30

Sedan tillstand att verkstalla avtalet
lamnats, skall Finansinspektionen
genast registrera beslutet. Nar regi-
strering skett, Gvergar ansvaret for
det Overlatna forsikringsbestindet
pi den Overtagande forsdkrings-
givaren.

31

Sker Overlatelsen tll ett for-
sdkringsholag eller en annan for-
sdkringsgivare med koncession i
Sverige skall, sedan odverldtelsen
verkstdllts, den dvertagande for-
sdkringsgivaren ldmna en underrds-
telse om overldtelsen till varje
forsakringstagare eller livrante-
tagare som berOrs av den. Finans-
inspektionen bestdimmer pa vilket
sitt underrattelsen skall limnas.

19 kap.
1 §32

Finansinspektionen skall verka for
en sund utveckling av forsakrings-
visendet. Inspektionen skall i sin
tillsynsverksamhet ha ett sadant
nira samarbete med Gvriga EES-
ldnders tillsynsmyndigheter som
foranleds av avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrdde:.

Osenaste lydelse 1991:1767.
31Senaste lydelse 1991:1767.
32 Senaste lydelse 1993:1304

Finansinspektionen skall verka for
en sund utveckling av forsikrings-
vésendet. Inspektionen skall i sin
tillsynsverksamhet samarbeta med
motsvarande utlindska tillsynsmyn-
digheter i den utstrdckning som
Sfoljer av Sveriges medlemskap i
Europeiska unionen.
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Styrelsen och verkstillande direktSren i ett forsikringsbolag skall, nar
bolaget har bérjat sin verksamhet, genast underritta Finansinspektionen

om det.

2 §33

Om koncession beviljats for ett for-
sdkringsbolag och bolaget direfter
inte anmdlts for registrering inom
Sforeskriven tid, skall regeringen
efter anmdlan av finansinspek-
tionen forklara koncessionen for-
verkad. Detsamma gdller om bola-
get inte har bdrjat sin verksamhet
inom tre manader frin det bolaget
registrerades eller om anmilningen
for bolagets registrering genom
lagakraftigande beslut blivit av-
skriven eller avslagen.

Regeringen skall, efter anmdlan av
Finansinspektionen, forklara kon-
cession som beviljats for ett for-
sdkringsbolag férverkad om

1. bolaget inte har anmdlts for
registrering inom den tid som an-
gesi2kap. 13§,

2. bolaget inte har borjat sin
verksamhet inom tre minader fran
det bolaget registrerades

3. anmailningen for bolagets regi-
strering genom lagakraftigande be-
slut blivit avskriven eller avslagen,
eller

4. bolaget under lingre tid dn
sex mdnader inte drivit verksamhet.

Om registrering av beslut, varigenom koncessionen har forverkats, for-

ordnar regeringen.

3§

Styrelsen, verkstillande direktoren
och andra befattningshavare i an-
svarig stillning i forsikringsbolag
skall limna Finansinspektionen de
upplysningar om verksamheten
som inspektionen begar. Om bola-
get driver verksamhet i ett annat
EES-land, skall de limna motsva-
rande upplysningar till behorig
myndighet i det lander i enlighes
med ddr gdllande bestdmmelser.

Styrelsen, verkstallande direktGren
och andra befattningshavare i an-
svarig stillning i ett fOrsdkrings-
bolag skall ldmna Finansinspek-
tionen de upplysningar om verk-
samheten som inspektionen begar.
Om bolaget driver verksambhet i ett
annat land inom EES, skall de
limna de upplysningar till behorig
myndighet i det landet som den be-
héver for at fullgora sina uppgifter
i den utstrdckning som foljer av
Sveriges medlemskap i Europeiska
unionen.

Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen
far meddela foreskrifter om vilka upplysningar ett forsidkringsbolag skall

lamna till inspektionen.

10 §

Styrelsen och verkstillande direk-
toren i de aktiebolag vilkas verk-
samhet uteslutande har till féremal
att bitrada forsikringsbolag dar
skyldiga enligt 3 § och 9 § forsta

PSenaste lydelse 1991:1767
345enaste lydelse 1993:1304

Skyldigheten enligt 3 och 9 §§ art
ldmna upplysningar och hdlla till-
gdngar och handlingar tillgdngliga
for granskning gdller dven for
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stycket att ldmna upplysningar och
hélla tillgéngar och handlingar till-
gingliga for granskning. Det-
samma gdller ordforanden och verk-
stdllande direktdren eller motsva-
rande befattningshavare i tariffére-
ningar, skaderegleringsnimnder,
villkorsndmnder och andra organ
som bitrdder forsdkringsbolag vid
rérelsens bedrivande samt styrelsen
och verkstillande direkaoren i
annat aktiebolag dn nu sagts, om
det med bolagets samtycke fire-
skrivits i villkor for medgivande
enligt 7 kap. 17 § att inneha aktier
i bolaget.

1. styrelsen och verkstdllande
direktoren eller motsvarande i ett
foretag som uteslutande bitrdder ett
forsdkringsbolag eller som forsdk-
ringsbolaget har ett bestimmande
inflytande i,

2. ordférande och verkstillande
direktor eller motsvarande befart-
ningshavare i skadereglerings-
ndmnd, villkorsnimnd eller i annat
liknande organ, som bitrdder ett
Sforsdkringsbolag samt

3. styrelsen och verkstillande
direlkaor i ett aktiebolag, om det
med bolagets samtycke foreskrivits
en sddan skyldighet som villkor for
medgivande att inneha aktier i bo-
laget enligt 7 kap. 17 §.

11 §35
Finansinspektionen fir meddela de erinringar i fraga om forsikringsbola-
gets verksamhet som inspektionen anser behGvliga.
Finansinspektionen skall foreligga bolaget eller styrelsen att vidta

rittelse om inspektionen finner att

1. avvikelse skett frin denna lag, trafikskadelagen (1975:1410) eller
lagen (1976:357) om motortavlingsforsikring eller foreskrifter som har
meddelats med stdd av dessa lagar eller frin bolagsordningen eller grun-

derna, om sidana finns,

2. bolagsordningen eller grunderna inte ldngre ir tillfredsstillande med
hinsyn till omfattningen och beskaffenheten av bolagets rorelse,

3. de tillgingar, i vilka fOrsik-
ringstekniska skulder redovisas,
inte ir tillrackliga,

4. forsikringsbestindet inte ar
tillrickligt for erforderlig risku-
tjamning eller

5. det 1 Gvrigt finns allvarliga an-
mirkningar mot f6rsikringsbola-
gets verksamhet.

3. forsdkringsbolagets riktlinjer
Jfor placering av tillgdngar som an-
vinds for skuldtdckning inte pa ett
tillfredsstillande sditt beaktar vad
som sdgs i 7 kap. 9 a-10 e §§,

4. de tillgingar som anvdnds for
skuldtdckning inte ar tillrackliga
eller inte dr placerade enligt
7 kap. 9 a-10 e §§,

5. forsakringsbestindet inte &r
tillrackligt for erforderlig risku-
tjamning eller

6. det i Gvrigt finns allvarliga
anmirkningar mot forsakringsbola-
gets verksambhet.

Om ett forsikringsbolags kapitalbas understiger solvensmarginalen en-

Prop. 1994/95:184
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ligt 7 kap. 23 eller 25 §, skall Finansinspektionen foreldgga bolaget eller
dess styrelse att uppritta en plan for att Aterstillla en sund finansiell stil-
Ining och ¢verldmna planen till inspektionen for godkdnnande. Om kapi-

33Senaste lydelse 1993:1304.
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talbasen understiger en tredjedel av solvensmarginalen eller garanti-
beloppet enligt 7 kap. 26 eller 27 § eller om kapitalbasen for ett livfor-
sakringsbolag inte har den sammansittning som anges i 7 kap. 26 § tredje
stycket, skall inspektionen fOreldgga bolaget eller dess styrelse att upp-
ritta och for godkdnnande Gverlimna en plan for skyndsamt aterstdllande

av kapitalbasen.

Om ett forsakringsbolag driver
grdnsdverskridande verksamhet
och bolaget inte riittar sig efter
Finansinspektionens eller behorig
utlindsk myndighets anmodan om
rittelse, skall inspektionen vidta de
dtgirder som behovs for att for-
hindra fortsatta Overtridelser. In-
spektionen far forbjuda bolager att
bedriva grdnsiverskridande verk-
sambhet.

Om ett forsdkringsbolag driver
verksamhet { ett annat land inom
EES och bolaget inte rittar sig
efter Finansinspektionens eller be-
horig utlindsk myndighets anmo-
dan om rittelse, skall inspektionen
vidta de atgarder som behdvs for
att forhindra fortsatta Gvertriadelser.
Inspektionen skall underrdtta den
behoriga utlindska myndigheten
om vilka dtgdrder som vidtas.

Om ett foreliggande enligt andra-fjirde styckena inte har foljts inom
bestamd tid och det anmirkta forhillandet inte heller pA nigot annat satt
har undanrdjts, skall Finansinspektionen anmala detta till regeringen.

Foljer bolaget inte gdllande
bestdmmelser om redovisning och
tdckning av forsdkringstekniska
skulder eller uppfyller bolaget inte
gdllande krav pa garantibelopp,
far regeringen efter anmdlan av
Finansinspektionen forbjuda bola-
get att forfoga éver sina tillgdngar
i Sverige eller begrdinsa bolagets
forfoganderdts. Om bolaget driver
verksamhet i ett annat EES-land
och beslutet grundas pd att bola-
gets kapitalbas understiger en
tredjedel av solvensmarginalen
eller garantibeloppet, skall inspek-
tionen underrdtta den behdriga
myndigheten i det landet och, om
det behdvs, begdra att denna vidtar
motsvarande dtgdrder.

Finansinspektionen fér begrdnsa
bolagets forfoganderdst eller for-
bjuda bolaget att forfoga dver sina
tillgdngar i Sverige, om

1. bolaget inte foljer gdllande
bestdmmelser om skuldtdckning,

2. bolagets kapitalbas under-
stiger en tredjedel av solvens-
marginalen eller inte uppfyller
gallande krav pd garantibelopp,

3. bolagets kapitalbas under-
stiger solvensmarginalen och det
finns sdrskilda skil att anta att
bolagets finansiella stillning ytter-
ligare kommer att forsdmras, eller

4. det bedoms vara nddvindigt
for att skydda de forsdkrades in-
tressen vid beslut om forverkande
av bolagets koncession enligt 2 §
eller enligt dttonde stycket.

Finansinspektionen far besluta hur forsikringsverk- samheten skall dri-
vas efter ett sidant beslut som avses i sjitte stycket.

En koncession kan forklaras forverkad av regeringen om bolaget

1. inte ldngre uppfyller kraven for koncession,

2. inte inom angiven tid har vidtagit atgirderna i en plan som har god-

kints enligt tredje stycket, eller

3. i annat fall allvarligt 4sidositter gillande bestimmelser for verksam-

heten.
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11a§

Finansinspektionen skall anmdla
beslut enligt 11 § sjdtte stycket om
forbud eller begrdnsning i rdtten
att forfoga over tillgangar till de
behoriga myndigheterna i de EES-
ldander ddr bolaget enligt underrdt-
telse  bedriver forsdkringsverk-
samhet enligt 2 a kap. 1 och 4 §§.
Sadant beslut skall dessutom an-
mdlas till behdriga myndigheter i
de EES-ldnder dar bolaget har till-
gdngar. Finansinspektionen skall
anmdla beslur enligt 2 och 11 §§
om forverkande av koncession till
behdoriga myndigheter i ovriga ldn-
der inom EES.

Finansinspektionen far i samband
med anmdlan enligt forsta stycket
begiira att den behoriga utliindska
myndigheten i samarbete med
inspektionen vidtar motsvarande dt-
garder. Har bolagets koncession
forklarats forverkad far begdran
avse att den utlindska myndigheten
dven i ovrigt vidiar de dtgdrder
som behdvs fir att skydda de for-
sdkrades intressen.

13 §%

Finansinspektionens beslut om att
forbjuda gransoverskridande verk-
samhet enligt 19 kap. 11 § fjdrde
Stycket far overklagas hos kammar-
rdtten. Inspektionens beslut om att
avsld en begdran om att utfdrda in-
tyg enligt 2a kap. 1 § fjdrde
stycket eller om att forelagga eller
utdéma vite enligt 21 kap. 2 § far
overklagas hos lansritten. Prov-
ningstillstind kravs vid Overkla-
gande till kammarritten av lans-
rattens avgorande. Inspektionens
beslut i Gvrigt enligt denna lag far
overklagas hos regeringen.

Finansinspektionens beslut enligt
2 akap. 2, 3, 5 eller 6 § far Gver-
klagas hos kammarritten. Inspek-
tionens beslut om att foreligga
eller utdoma vite enligt 21 kap. 2 §
far Overklagas hos lansritten.
Provningstillstind kravs vid Gver-
klagande till kammarritten av lins-
rittens avgérande. Inspektionens
beslut i Gvrigt enligt denna lag far
overklagas hos regeringen.

Inspektionen far bestimma att ett beslut om foreldggande eller om verk-
samhetens drivande enligt 11 § sjunde stycket skall gilla omedelbart.
Om 6verklagande av vissa beslut finns bestimmelser i 20 kap. 7 §.

%Senaste lydelse 1995:54.
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13 a §7

Har regeringen i ett arende om
koncession inte fattat beslut sex
mainader efter det att ansGkningen
gavs in, fir sOkanden begira for-
klaring av kammarritten att drendet
onodigt uppehalls. Har regeringen
inte meddelat beslut sex manader
efter det att kammarratten avgett
en sidan forklaring, skall det anses
som att ansGkningen har avslagits.

Har regeringen i ett drende om
koncession inte fattat beslut sex
ménader efter det att ansokan gavs
in, eller har Finansinspektionen i
ett drende enligt 2 a kap. 2 § inte
fattat beslut inom tre mdnader,
eller i ett drende enligt 2 a kap. 3,
5 eller 6 §, inom en mdnad, far
sokanden begira forklaring av
kammarratten att drendet onddigt
uppehalls.

Efter det att kammarrdtten avgett
sddan forklaring skall ansdkan an-
ses ha avslagits om beslut inte har
meddelats

-inom sex mdnader i ett drende
om koncession,

-inom tre mdnader i ett drende
enligt 2 a kap. 2 §, eller

-inom en mdnad i ett drende en-
ligt 2 a kap. 3, 5 eller 6 §.

21 kap.
2 §38

Finansinspektionen kan vid vite
foreldgga verkstdllande direktGren
och styrelseledaméterna att fullgora
sina skyldigheter enligt denna lag
eller andra forfattningar att

Finansinspektionen kan fGreligga
verkstillande  direktéren och
styrelseledamoterna  att  fullgdra
sina skyldigheter enligt denna lag
eller andra forfattningar att

1. till Finansinspektionen sinda in behdriga redovisningshandlingar

eller revisionsberittelser,

2. hos inspektionen gora behdriga anmilningar for registrering, eller
3. pa bolagets brev, fakturor och orderblanketter ldmna sidana uppgif-

ter som anges i 17 kap. 5 §.

Forelaggande enligt forsta stycket 2 far inte meddelas, om underlaten-
het att gora anmilan medfor att bolagsstimmans eller styrelsens beslut for-
faller eller bolaget blir skyldigt att trada i likvidation.

Finansinspektionen kan f6rena
annat forelaggande enligt denna
lag dn som avses i forsta stycket
med vite.

Finansinspektionen kan fGrena
forelaggande eller forbud enligt
denna lag med vite.

Har inspektionen fGrelagt vite skall den mot vilken fGreldggandet riktas
genast skriftligen underrittas om detta.
Foljs inte ett sidant vitesforeliggande som avses i forsta stycket kan

Finansinspektionen doma ut vitet.

3Senaste lydelse 1993:1304.
3Bgenaste lydelse 1994:1941.
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1. Denna lag trider i kraft savitt avser 2 kap. 18 §, nya 7 kap. 3 §,
10 kap. 5 § och 12 kap. 13 § den dag regeringen bestimmer och i Gvrigt
den 1 juli 1995,

2. I fraga om fSrsikringsbolag som har koncession och som har bildats
fore den 1 juli 1995 giller 2 kap. 5 § i dess dldre lydelse till utgangen av
juni 1996.

3. Bestimmelserna i 7 kap. 12 § om borgensférbindelser m.m. galler
inte sidana forbindelser som ingatts fore lagens ikraftridande.

4. For sidana placeringar hos ett livforsakringsbolag som vid lagens
ikrafttridande Overskrider grinserna i 7 kap. 10 ¢ § forsta stycket 2 och
3 skall foljande gilla,

Senast den 31 december 1999 skall placeringarna ha nedbringats till de
nivier som anges i 7 kap. 10 ¢ § fOrsta stycket 2 och 3.

Om en placering Gverstiger tjugo procent av det belopp som skall skuld-
tackas skall den senast den 30 juni 1996 ha nedbringats under denna niva.

En placerings andel av det belopp som skall skuldtiickas far inte Gka.

I inget fall far andelen aktier eller andra vardepapper som kan jim-
stillas med aktier frin samma emittent Gverstiga fem procent av det be-
lopp som skall skuldtickas.

5. For forsikringar som har meddelats fore ikrafttridandet av nya
7 kap. 3 §, giller fortfarande de upphivda bestimmelserna i 7 kap. 5-
7 §§ och 8 § forsta och andra styckena.

For forsikringar som avses 1 forsta stycket och som vid ikrafttradandet
av nya 7 kap. 3 § fortfarande galler skall upprittade grunder aven dir-
efter ha fortsatt giltighet om inte till forsakringsvillkoren har Gverforts
bestimmelserna i grunderna om

1. villkoren for forsikringstagarnas ratt till terkop,

2. forsikringstagarnas ritt till fribrev,

3. belaning av forsdkringsbrev hos bolaget,

4. verkan av underlatenhet att betala premie,

5. forsakringstagarens ratt nir forsikringen i andra fall 4n som avses
i 1, 2 eller 4 upphor i fortid eller bolaget i Svrigt inte har ansvar for for-
sikringsfallet,

6. villkoren for tilldelning av aterbéring, och

7. forrantning av forsikringsbelopp som forfallit till betalning.

For sidana forsikringar som avses i forsta stycket skall 7 kap. 8 a §
endast tillimpas betriffande grunder for

1. berdkning av forsdkringspremier och premiereserv,

2. berikning av tekniska dterkOpsvarden, samt

3. aterbaring till forsdkringstagarna.

6. Ett forsikringsbolag som vid lagens ikrafttridande dger aktier eller
andelar i juridiska personer med uppgift att aga tillgingar som avses i
7 kap. 10 § forsta stycket behGver inte Finansinspektionens medgivande
enligt 7 kap. 17 § for detta innehav om sidant medgivande inte krivdes
fore lagens ikrafttradande. .
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2.2 Forslag till lag om andring i lagen (1993:1302) om
EES-forsiakringsgivares verksamhet i Sverige

Hirigenom fOreskrivs i friga om lagen (1993:1302) om EES-
forsakringsgivares verksamhet i Sverige

dels att 3 och 4 kap., 5 kap. 1-11 §§, 6 kap. 6-8 §§, 7 kap. 2 §, 8 kap.
7 och 9 §§ skall upphdra att gilla,

dels att rubriken nirmast fore 2 kap. 1 och 4 §§, 6 kap. 1, 2, 7 och
9 §§ skall utga,

dels att punkterna 2-4 i Svergingsbestimmelsen till lagen (1993:1302)
om EES-forsikringsgivares verksamhet i Sverige skall upphora att gilla,

dels att nuvarande 5 kap. 12 § skall betecknas 2 kap. 6 §, nuvarande
5 kap. 13 § skall betecknas 2 kap. 7 §, nuvarande 5 kap. 14 § skall
betecknas 6 kap. 6 §, nuvarande 6 kap. 10 § skall betecknas 8 kap.
4 a §, och nuvarande 6 kap. 11 § skall betecknas 6 kap. 10 §,

dels att 1 kap. 2, 3 och 5 §§, 2 kap. 1-5 §§, den nya 6 §, 6 kap. 1, 3-
6, 9 §§ och den nya 10 §, 7 kap. 1 och 3 §§, 8 kap. 1 och 4-6 §§ skall
ha foljande lydelse,

dels att rubriken till 6 kap. skall lyda "Finansinspektionens uppgifter
m.m.",

dels att rubriken ndrmast fore 2 kap. 2 §§ skall sittas nirmast fore
2 kap. 4 a §§,

dels att det i lagen skall foras in tva nya paragrafer, 2 kap. 4 a § och
6 kap 5 a §, samt nirmast fore 2 kap. 2 och 6 §§ tva nya rubriker av
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.

2 §!
Med skadeforsikring avses i denna lag sidan forsakring som anges i
2 kap. 3 a § forsdkringsrorelselagen (1982:713).

Med livforsikring avses i denna lag sddan forsikring som anges 1
2 kap. 3 b § forsikringsrorelselagen.

Bestimmelserna i denna lag om livforsékring behGver inte tillimpas for
sidana livforsikringar som avses i 2 kap. 3 b § forsta stycket klasserna
1 b och 4 forsikringsrorelselagen om premien ar berdknad och bestimd
for lingst fem ar. De far tillimpas for skadefGrsikringar som avses i
2 kap. 3 a § fOrsta stycket klasserna 1 och 2 forsikringsrorelselagen samt
for avgangsbidragsforsikringar.

Ersittning, som betalas i form av livrinta eller sjukréinta, tillh6r endera
livforsakring eller skadeforsikring beroende pa vilket av dessa slag av for-
sikring som har meddelats. Har sidan rinta kopts i ett livforsikringsfore-
tag, skall den dock i detta foretag hora till livforsikring.

For sadan livrdnta eller sjuk-
rdnta som tillhor skadeforsdkring

!Andringen innebar att femte stycket upphavs.
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gdller de sdrskilda bestdmmel-
serna om livforsdkring i 3 kap. 2 §
andra stycket, 3 § forsta och
andra styckena, 5 kap. 2-7 och
9-11 §§ samt 7 kap. 2 § i tilldmp-
liga delar.

3§
Med EES-land ddr risken dr be-
ldgen avses i denna lag

1. ndr forsdkringen avser byg-
gnad eller byggnad och dess inne-
hdll, till den del byggnaden och
innehdllet tdcks av samma for-
sdkring, det EES-land i vilket
egendomen dr beldgen,

2. ndr forsdkringen avser regi-
streringspliktigt  fordon, det
EES-land ddr registreringen skall
ske,

3. ndr forsdkringen har en giltig-
hetstid av fyra mdnader eller
mindre och oberoende av forsdk-
ringsklass  tidcker rese- eller
semesterrisker, det EES-land ddr
[forsdkringstagaren har tecknat for-
sdkringen,

4. i andra fall dn dem som ut-
tryckligen omfattas av 1-3, om for-
sdkringstagaren dr en fysisk per-
son, det EES-land ddr forsdkrings-
tagaren har sin vanliga vistelseort
eller, om férsakringstagaren dr en
Juridisk person, det EES-land dir
det drifistille som forsdkringen
gdller ar beldget.

Det land dir forsakringsgivaren har sitt site anses som forsdkrings-
givarens hemland. Forsikringsgivare i en fOrsikringssammanslutning
skall anses ha sitt hemland i det land dir sammanslutningens verkliga
ledning finns.

5¢
Angaende trafikforsakring meddelas vissa sdrskilda bestimmelser i trafik-
skadelagen (1975:1410).

I friga om livfOrsikring endast for dodsfall, som meddelas for en tid
av langst fem ar eller mot en premie som ér beriknad och bestimd for
langst fem &r i sinder, fir regeringen eller, efter regeringens bemyndi-
gande, Finansinspektionen medge undantag frin de sirskilda bestim-

2.&ndringen innebdr bl.a. att forsta stycket upphivs.
3.;indringen innebdr att tredje stycket upphavs.
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melserna om livforsdkring samt, i min av behov, besluta att bestam-
melser som sarskilt giller skadeforsikring skall tillimpas 1 stillet.

Regeringen eller, efter regerin-
gens bemyndigande, Finansinspek-
tionen far i fraga om sédan liv-
forsdkring som avses i 2 kap. 3 b §
Jorsta stycket klass 3 forsdkrings-
rorelselagen  (1982:713) medge
undantag fran 5 kap. 5 § och, om
det finns sarskilda skdl, fran évriga
bestdmmelser om livforsikring. Ett
undantag skall vara forenligt med
Sveriges forplikielser i frdga om
forsdkring enligt avtalet den 2 maj
1992 om Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet.

2 kap.

Etablering

1§

Forsakringsgivare som avses i 1
kap. 1 § far driva forsdkrings-
rorelse hir 1 landet, om tillsténd
(koncession) ddrtill lamnats av
regeringen. Rorelsen skall drivas

1. genom en generalagent som
syssloman,

2. genom ett avdelningskontor
med  sjdlvstdndig  forvaltning
(filial), eller

3. savitt avser forsdkringsgivare
i en forsdkringssammanslutning,
genom en generalrepresentation.

En generalagent skall vara bosatt
hdr i landet. Han fdr inte vara
underdrig, i konkurs eller under-
kastad ndringsforbud eller ha for-
valtare enligt 11 kap. 7 § fordildra-
balken. Som generalagent fir dven
svensk juridisk person anlitas. Fér
Sfullgdrande av de skyldigheter som
dligger generalagenten skall den
Juridiska personen utse ett ombud
som uppfyller kraven i forsta och
andra meningarna.

Den utldndska forsikringsgivaren
skall utfirda fullmaks for general-
agenten att ingd for forsikrings-

En forsakringsgivare som i sitt
hemland har tillstind arnt driva
Sforsikringsrorelse far driva verk-
samhet hir i landet

1. fran en sekunddretablering
med borjan tva mdnader efter det
att Finansinspektionen fran den
behdriga myndigheten i forsikrings-
givarens hemland tagit emot en
underrdittelse med sidant innehdll
som anges i 4 § forsta och andra
styckena,

2. genom grdnsoverskridande
verksamhet, sd snart Finans-
inspektionen frdn en behorig
myndighet i forsdkringsgivarens
hemland mottagit en underrdttelse
med sddant innehdll som anges i
4als.
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givaren bindande rdtishandlingar Prop. 1994/95:184
med tredje man samt ta emot stdm- Bilaga 8
ning for den utldndska forsakrings-
givaren och sjdlv eller genom
annan tala och svara for denne.

For verksamhet som drivs genom
filial gdller dven bestdmmelserna i
lagen (1992:160) om utlindska fili-
aler m.m. Verkstillande direktor
Jor en wldndsk forsdkringsgivares
filial skall dock vara bosatt i
Sverige.

En generalrepresentation for for-
sdkringsgivare i en forsdkrings-
sammanslutning skall forestds av
ert ombud som uppfyller kraven i
andra stycket. De till sammanslut-
ningen horande forsdkringsgivarna
skall utfirda fullmake for ombudet
att vid tvister som rér ingdngna
Sforsdkringsavtal inga for for-
sdkringsgivarna bindande rdris-
handlingar och att ta emot stim-
ning for forsdkringsgivarna och
sjdlv eller genom annan tala och
svara for dem. Sdrskilda bestdm-
melser om ombud for forsdkrings-
givare i forsikringssammanslutning
Sfinns i 4 kap. Med foretridare av-
ses i denna lag generalagent, verk-
stallande direktor for en filial samt
ombud for generalagent och for
forsikringsgivare i en forsikrings-
sammanslutning. Finansinspek-
tionen skall efter ansdkan ldmna
forhandsbesked om  huruvida
koncession enligt forsta stycket
krdvs for en planerad verksamhet.

Eit sddant férhandsbesked dr
bindande fér den myndighet som
har limnat beskedet. Om reg-
eringen har beslutat i fraga om
Sforhandsbesked dr dven Finans-
inspektionen bunden av detta
besked.

Griinsoverskridande verksamhet  Sekundiretablering

2§
Efter anmdlan till Finans- Med sekundiretablering enligt 1 §
inspektionen  far en  forsdk- avses
ringsgivare  marknadsfora  for- 1. en generalagent
sdkringar hdr i landet frdn ett fast 2. ett avdelningskontor med
drifistille i ett annat EES-land
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(gransoverskridande verksamhet).
Marknadsféring som avser livfor-
sdkringar och som rikias till en-
skilda personligen skall ske genom
formedling av en forsdkringsgivare
som har koncession att genom ett
Jast drifistdlle i Sverige driva for-
sdkringsrorelse hdr och som tillhor
samma koncern som forsdkrings-
givaren eller som denne har sam-
arbetsavtal med.

Efter tillstdnd av Finansinspek-
tionen (koncession) far sddan
marknadsfdring som avses i forsta
stycket andra meningen ske utan
formedling av en forsdkringsgivare
med koncession i Sverige.

sjdlvstandig forvaltning  (filial),
eller

3. sdvitt avser forsdkringsgivare
i en forsdkringssammanslutning, en
generalrepresentation.

3§

Grdnsoverskridande verksamhet far
inte avse forsdkring av foljande
risker enligt 2 kap. 3 a § forsta
stycket  forsdkringsrirelselagen
(1982:713):

1. arbetsolycksfall (klass 1),

2. civilrdnsligt  ansvar  for
kiirnenergi och produkiansvar for
likemedel (klass 13), och

3. byggnadsarbeten, om sddan
forsdkring dr obligatorisk (klass 9
och 13).

Den som deltar i koassuransavial
avseende stora risker pd annat sdtt
dn som ledande forsikringsgivare
behover inte gora sadan anmdlan
som avses i 2 §.

Bestammelserna i 2 § om livfor-
sdkring tillimpas dven pd verk-
samhet avseende tontiner och sd-
dan kapitaliseringsverksamhet som
grundas pd forsdkringstekniska be-
rdkningar.

En generalagent skall vara bosatt
hdr i landet. Han far inte vara
underdrig, i konkurs eller under-
kastad ndringsforbud eller ha for-
valtare enligt 11 kap. 7 § fordldra-
balken. Som generalagent far dven
svensk juridisk person anlitas. For
att fullgbra de skyldigheter som
dligger en generalagent skall den
Juridiska personen utse ett ombud
som uppfyller dessa krav.

Den utléiindska forsdkringsgivaren
skall utfirda fullmaks for general-
agenten att ingd for forsikrings-
givaren bindande rdttshandlingar
med tredje man samt ta emot
stamning for den utlidndska for-
sdkringsgivaren och sjilv eller
genom annan tala och svara for
denne.

For verksamhet som drivs genom
filial gdller dven bestdmmelserna i
lagen (1992:160) om utldndska fili-
aler m.m. En verkstillande direk-
tor for filialen skall dock vara bo-
satt i Sverige.

En generalrepresentation for for-
sdkringsgivare i en forsdkrings-
sammanslutning skall forestds av
ett ombud som uppfyller kraven i
andra stycket. De forsdkringsgivare
som hor till sammanslutningen
skall utfirda fullmaks for ombudet
att vid tvister som ror ingdngna
forsdkringsavtal ingd for for-
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Annan  verksamhet
sdkringsrorelse

dn  for-

sdkringsgivarna bindande rdtts-
handlingar och att ta emot stdm-
ning for forsdkringsgivarna och
sjdlv eller genom annan tala och

_ svara for dem,

Ombudet ansvarar for den verk-
samhet som forsdkringsgivarna i
sammanslutningen driver enligt
denna lag. Ombuder dr skyldigt att
rdtta sig efter svenska myndig-
heters beslut och foreskrifier som
meddelas med stéd av lag eller
annan forfattning.

Med foretrddare avses i denna
lag generalagent, verkstillande
direktor for en filial samt ombud
for generalagent och for for-
sdkringsgivare i en forsikrings-
sammansiutning.

4%

Om det finns sdrskilda skdl, far en
Jorsdkringsgivare som har fért sa-
dan koncession som anges i 1 §
medges att driva annan rorelse har
i landet dn forsdkringsrorelse. Med-
givande ldmnas av regeringen
eller, efter regeringens bemynd-
igande, av Finansinspektionen.

Om det finns skdl, far ett med-
givande enligt forsta stycket dter-
kallas av den som fdr ldmna sidant
medgivande.

En underrduelse enligt 1 § 1 om
sekunddretablering skall innehdlla

1. uppgifier om sekunddretabler-
ingens adress och om vem som
skall vara dess firetrddare,

2. en plan over den tilltinkta
verksamheten med angivande av
etableringens  organisation och
vilket slags forsdkringsverksamhet
som skall drivas ddr, och

3. intyg utfardat av hemlands-
myndigheten om  forsdkrings-
givarens kapitalbas.

For verksamhet som avser for-
sdkringar angivna i 2 kap.
3 a § forsta stycket 10 forsdkrings-
rorelselagen (1982:713) (motor-
fordonsansvar) och som inte ute-
slutande avser firsikring av fraki-
JSorares ansvar, skall en under-
rdttelse dessutom innehalla

1. uppgift om vem som dr for-
sdkringsgivarens representant en-
ligt 5 § trafikskadelagen
(1975:1410), och

2. en forklaring att forsck-
ringsgivaren dr medlem i Trafik-
forsdkringsforeningen.
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Om forsdkringsgivaren avser att
dndra sin verksamhet i frdga om
forhdllanden som anges i forsta
stycket 1 och 2, fdr dndringen
goras tidigast en mdnad efter det
att forsdkringsgivaren underrdttat
Finansinspektionen om dndringen.

Grinsoverskridande verksamhet
4a$

En underrdttelse enligt 1 § 2 om
att en forsdkringsgivare skall med-
dela forsdkringar hdr i landet fran
ett fast drifistille i ett annat land
inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomrddet (EES) (grinsover-
skridande verksamhet) skall inne-
halla

1. uppgift om vilket eller vilka
slag av risker eller dtaganden for-
sdkringarna skall tdcka, och

2. intyg utfardat av hemlands-
myndigheten om

a) forsdkringsgivarens kapital-
bas, och

bj vilka forsikringsklasser for-
sdkringsgivarens koncession om-
fattar.

For verksamhet som avser for-
sdkringar angivna i 2 kap.
3 a § forsta stycket 10 forsdkrings-
rorelselagen (1982:713) (motor-
Jfordonsansvar) och som inte ute-
slutande avser forsdkring av frakt-
forares ansvar, skall en under-
rdttelse dessutom innehdlla

1. uppgift om vem som dr for-
sdkringsgivarens  representant
enligt 5 § trafikskadelagen
(1975:1410), och

2. en forklaring att forsdk-
ringsgivaren dr medlem i  Trafik-
forsdkringsféreningen.

Om forsdkringsgivaren avser att
dndra sin verksamhet i fraga om
Jforhdllanden som anges i forsta
och andra styckena, fdr dndringen
goras tidigast en mdnad efter det
att Finansinspektionen underrdttats
om dndringen.
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Separationsprincipen

5§
Forsakringsgivare far hir i landet bara driva sidan forsikringsrorelse som
forsikringsgivaren driver i sitt hemland.

Rorelse som avses i 2 kap. 3 b §
forsakringsrorelselagen(1982:713),
direkt livforsakringsrorelse, far har
i landet forenas endast med direkt
skadeforsakringsrorelse som avses
i 2kap. 3 a § fOrsta stycket
klasserna 1 och 2 forsdkrings-
rorelselagen samt med rorelse av-
seende aterforsdkring  (indirekt
forsakring) av forsikring enligt
nigon av dessa klasser och liv-
forsdkring om inte annat foljer av
Jfjdrde stycket.

En forsdkringsgivare som i sitt
hemland forenar direkt livfor-
sdkringsrorelse med ndgon annan
skadeforsdkringsrorelse dn sddan
som avses i andra stycket, far
genom agentur eller filial hdr i

landet endast driva skadefér-
sdkringsrorelse om inte annat foljer
av fjdrde stycket.

Utdver vad som foljer av andra
och tredje styckena far direkt liv-
forsakringsrorelse och skadeforsak-
ringsrorelse hir i landet bedrivas
av samma forsikringsgivare om
sidan verksamhet samtidigt be-
drevs har vid tidpunkten for under-
tecknandet av avtalet om Euro-
peiska ekonomiska samarbets-
omradet, den 2 maj 1992.

Direkt livforsikringsrorelse och
skadeforsikringsrorelse som hir i
landet bedrivs av samma fGrsak-
ringsgivare enligt andra eller fjdrde
stycket skall hillas atskilda hos
forsikringsgivaren.

Rorelse som avses i 2 kap. 3b §
forsakringsrorelselagen(1982:713),
direkt livforsakringsrorelse, far har
i landet forenas endast med direkt
skadeforsakringsrorelse som avses
i 2kap. 3 a § fOrsta stycket
klasserna 1 och 2 forsakrings-
rOrelselagen samt med rorelse av-
seende Aterforsdkring  (indirekt
forsikring) av forsakring enligt
nigon av dessa klasser och liv-
forsikring om inte annat foljer av
tredje stycket.

Utdver vad som foljer av andra
stycket far direkt livforsakrings-
rorelse och skadeforsakringsrorelse
hir i landet bedrivas av samma
forsakringsgivare om sidan verk-
samhet samtidigt bedrevs har den 2
maj 1992.

Direkt livforsakringsrorelse och
skadefSrsakringsrorelse som har i
landet bedrivs av samma fOrsik-
ringsgivare enligt andra eller tredje
stycket skall hallas atskilda hos
forsikringsgivaren.

Ovriga bestimmelser

6§

En forsikringsgivare eller fore-
tradare far inte till fordel for en-
skilda forsikringstagare eller

En fOrsdkringsgivare eller fore-
tridare fir inte till fordel for en
enskild forsikringstagare eller

*Andringen bestér bl.a. i att tredje stycket upphavs.

SForutvarande 5 kap. 12 §.
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grupper av forsikringstagare, pi
annat sitt dn genom A&terbaring,
medge direkt eller indirekt ned-
sittning av de livforsikrings-
premier som forsakringsgivaren
enligt faststdllda grunder bestdmt
for sin rorelse har i landet.

grupp av forsdkringstagare, pa
annat sitt dn genom A&terbaring,
medge direkt eller indirekt ned-
sittning av de livforsdkrings-
premier som fOrsakringsgivaren,
enligt grunder eller andra tekniska
berdkningar tilldmpar for sin
rorelse har i landet.

6 kap. Om tillsyn éver 6 kap. Finansinspektionens
Jorsikringsverksamheten uppgifter m.m.
Tillsynens inrikining

1§

Verksamhet som bedrivs enligt
denna lag skall sta under tillsyn av
Finansinspektionen i den utstrick-
ning som foljer av lagen. Inspek-
tionen skall verka for en sund ut-
veckling av verksamheten.

Inspektionen skall 1amna de upp-
gifter till behdriga myndigheter i
forsdkringsgivarnas hemldnder som
dessa myndigheter behdver for
kontroll av forsakringsgivarnas
soliditet samt 1 ovrigt ha ett sddant
nara samarbete med Jwriga
EES-ldnders behdriga myndigheter
som foranleds av avtalet om Euro-
peiska ekonomiska samarbetsom-
radet.

Finansinspektionen skall folja den
verksamhet som drivs enligt denna
lag i den utstrickning som behdvs
Jor tilldmpningen av lagen. Inspek-
tionen skall, i samarbete med den
behoriga myndigheten i forsikrings-
givarens hemland, verka for en
sund utveckling av verksamheten.

Finansinspektionen skall 1amna
uppgift till behdriga myndigheter i
en forsdkringsgivares hemland, om
dessa myndigheter behdver upp-
giften for sin tillsyn over en for-
sikringsgivares verksamhet, samt i
Ovrigt ha ett nira samarbete med
behoriga myndigheter.

Efter anmdlan till Finans-
inspektionen kan en behorig
myndighet i en forsikringsgivares
hemland foreta undersokning hos
en sekunddretablering hdr i landet.

3§

Foretridaren skall lamna Finans-
inspektionen de upplysningar som
inspektionen begdr om forsdkrings-
givaren och den verksamhet som
denne driver hdr i landet genom
etablering.

Féretrdadaren skall hadlla till-
gdngar samt rdkenskaper och
andra handlingar tillgdngliga for
granskning av Finansinspektionen.

En forsdikringsgivare som driver
Sforsdkringsverksamhet hdr i landet
enligt 2 kap. skall limna Finans-
inspektionen de uppgifter som den
behgver for att fullgora sina
uppgifier  enligt denna lag.
Forsdkringsgivaren skall dven halla
de tillgdngar, rdkenskaper och
andra handlingar tillgingliga for
inspektionens  granskning  som
inspektionen behover for att full-
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gdra sina uppgifter enligt denna
lag.

Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen far
meddela foreskrifter om vilka upplysningar som en forsdkringsgivare

skall limna till inspektionen.

43

Skyldigher enligt 3 § att limna upp-
lysningar och hilla tillgdngar och
handlingar tillgangliga for gransk-
ning dligger aven

1. styrelsen och verkstillande
direktbren i aktiebolag som driver
verksamhet hir i landet med fore-
mdl uteslutande arr bitrida utlandsk
forsakringsgivare som driver ror-
else har 1 landet,

2. ordfGrande och verkstallande
direktor eller motsvarande befat-
tningshavare { tarifférening, skade-
regleringsndmnd,  villkorsndmnd
eller annat liknande organ, som hir
i landet bitrdder sidan fOrsak-
ringsgivare vid rorelsens be-
drivande, och

3. personer som dr inforda i en
forteckning som anges i 4 kap. 2 §.

Skyldigheten enligt 3 § att limna
upplysningar och hilla tillgingar
och handlingar tillgingliga for
granskning gdller dven for

1. styrelsen och verkstillande
direktoren eller motsvarande i ett
foretag som i sin verksamhet hir i
landet uteslutande bitrider en ut-
landsk forsikringsgivare som for-
sdkringsgivaren har ett bestdm-
mande inflytande i,
2. ordférande och verkstillande
direktdr eller motsvarande befat-
tningshavare i skadereglerings-
namnd, villkorsnimnd eller annat
liknande organ, som hdr i landet
bitrader utldndsk forsdkringsgivare
i bedrivande av dess rorelse.

5§

Finansinspektionen fdr meddela de
erinringar i frdga om forsdkrings-
givares verksamhet hdr i landet
som inspektionen anser behovliga.

Finansinspektionen skall fore-
lagga fOrsdkringsgivaren att vidta
rittelse, om inspektionen finner att

1. avvikelse skett fran denna lag
eller foreskrifier som har meddelats
med stod av denna lag eller grun-
derna, om sddana finns,

2. grunderna inte ldngre dr till-
fredsstdllande med héinsyn till om-
fattningen och beskaffenheten av
Jorsdkringsgivarens rorelse,

3. de tillgdngar som motsvarar
vdrdet av de forsdkringstekniska

Om en forsdkringsgivare dver-
trdder denna lag eller en foreskrift
som har meddelats med stéd av
denna lag eller pd annat sdtt visar
sig oldmplig att driva forsikrings-
verksamhet hdr, far Finansinspek-
tionen foreldgga forsakringsgivaren
att vidta rattelse. Om forsdikrings-
givaren inte foljer foreldggandet
skall inspektionen underrdtta be-
horig myndighet i forsdkrings-
givarens hemland.

Om rdttelse dndd inte sker, far
inspektionen forbjuda forsékrings-
givaren att fortsdtta sin marknads-
foring och att ingd nya forsdkrings-
avtal om risker som dr beldgna hdr
i landet eller, ndir det giller liv-
forsdkring, om forsikringsdtag-
anden som skall fullgéras hdr i
landet. Innan ett forbud meddelas
skall inspektionen underritta be-
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skulderna inte ldngre dr tillrdck-
liga, eller

4. det i ovrigt finns allvarliga
anmdrkningar mot  forsdkrings-
givarens verksamhet.

Om eut foreldggande enligt forsta
stycket inte har foljts inom den be-
stdmda tiden och det anmdrkta for-
hdllandet inte heller pd ndgot
annat  sdnt  undanrdjts,  skall
Finansinspektionen anmdla detta
till regeringen.

Foljer en forsdkringsgivare inte
gdllande bestdmmelser om redo-
visning och tdckning av forsdk-
ringstekniska skulder fdr rege-
ringen, efter att ha underrdtiat
behorig myndighet i forsdkrings-
givarens hemland, forbjuda for-
sdkringsgivaren att fritt forfoga
dver sina tillgdngar i Sverige.

hérig myndighet i forsdakrings-
givarens hemland.

I bradskande fall far Finans-
inspektionen, utan art den behéoriga
myndigheten underrdttats enligt
Jorsta stycket,vidta de digdrder
som anges i andra stycket for att
hindra att ytterligare overtrddelser
sker.

Finansinspektionen far i brdd-
skande fall och utan att den ut-
ldndska  behoriga myndigheten
underrdttas dven forordna ett om-
bud an pa forsikringsgivarens
vdgnar ta emot stdmning och i
ovrigt foretrdda denne med av-
seende pd redan meddelade for-
sdkringar. Till dess att kungorelse
skett av sdadant forordnande fdr
Jorsdkringstagare, om forsdkrings-
givaren inte dr en foOrsdkrings-
sammanslutning, sdtta in forfallen
forsikringspremie  hos  Finans-
inspektionen med samma verkan
som om den blivit betald till for-
sdkringsgivaren.

5a§°

Om behorig myndighet i en for-
sdkringsgivares hemland inskrdnker
forsdkringsgivarens rdtt att forfoga
over sina tillgangar, skall Finans-
inspektionen pd  begdran av
myndigheten vidta samma dtgdrder
betrdffandeforsikringsgivarenstill-
gdngar i Sverige.

Finansinspektionen fdar besluta
hur  skadeforsikringsverksamhet
skall drivas efter ett sadant beslut
som avses i fjdrde och femte
styckena. For livforsdkringsverk-
samhet skall bestimmelserna i
7 kap. 2 § tilldmpas.

Om en behorig myndighet i en for-
sdkringsgivares hemland inskridnker
en forsdkringsgivares rdtt att for-
foga over sina tillgangar, skall
Finansinspektionen pd begdran av
myndigheten vidta samma dtgdrder
i fraga om forsdkringsgivarens till-
gdngar i Sverige.
Finansinspektionen skall bitrida
den behoriga myndigheten i for-
sdkringsgivarens hemland vid verk-
stallighet av ett beslut om hur
forsdkringsverksamheten skall
drivas efter det ant den myndig-
heten beslutat

- ant forsdkringsgivaren inte far
Jortsdtta sin marknadsforing eller
inga nya forsdkringsavtal, eller

- att inskrdnka forsdkrings-
givarens rdt ast forfoga over sina
tillgangar.

6§

Om foretridaren inte kan utdva sitt
uppdrag, om han avsdger sig det
eller om fullmakten dterkallas,

Om en foretrddare avsdger sig sitt
uppdrag, om fullmakten dterkallas
eller om foretrddaren av annan an-
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SForutvarande 6 kap. 5 § femte-sjiitte styckena.

"Férutvarande 5 kap. 14 §.

skall Finansinspektionen for tiden
till dess hindret upphort eller en ny
Sforetrddare blivit befullmdktigad
och godkiind forordna ett ombud
att pd forsikringsgivarens vdgnar
ta emot stimning och i ovrigt fore-
trdda denne med avseende pd
redan meddelade forsdkringar. Est
sadant forordnande skall inspek-
tionen genast kungéra i Post- och
Inrikes Tidningar. Till dess att en
sddan kungorelse skert far, betrif-
fande andra forsdkringsgivare dn
Jorsdkringsgivare i  forsdkrings-
sammanslutning, forsikringstagare
hos inspektionen sdtta in forfallen
Jorsdkringspremie med samma ver-
kan som om den blivit betald till
Sforsdkringsgivaren.

Om Finansinspektionen finner att
nigon utan koncession driver till-
standspliktig verksamhet, skall in-
spektionen fOreligga denne att
inom viss tid anséka om koncession
eller vidta de dndringar i verksam-
heten som inspektionen anger eller
ocksd upphdra med verksamheten.

Bestdmmelsen i andra stycket
skall i tillampliga delar gdlla om
Finansinspektionen finner att nagon
driver grdnsoverskridande verk-
samhet utan att anmdlan skett.

ledning inte kan utéva sitt upp-
drag, skall dtgdrder som anges i
5 § forsta-tredje stycket vidtas. Om
det med hdnsyn till skyddet av for-
sdkringstagarnas intressen dr nod-
vdndigt, far inspektionen, for tiden
till dess hindret upphdrt eller en ny
foretradare blivit befullmiktigad,
forordna ett ombud i enlighet med
5 § fjdrde stycket.

9§

Om det kan antas att nadgon driver
sadan verksamhet att denna lag ar
tillamplig, far Finansinspektionen
forelagga denne att lamna de upp-
lysningar om verksamheten som
behovs for att bedoma om lagen ar
tillamplig.

Om Finansinspektionen finner att
nagon driver forsdkringsverksamhet
utan att forutsdttningarna enligt
2 kap. dr uppfylida, skall in-
spektionen foreldgga denne att upp-
héra med verksamheten. In-
spektionen skall genast underrdtta
behorig myndighet i forsdkrings-
givarens hemland om foreligg-
andet.

Ett foreldggande enligt denna paragraf far riktas mot savil forsikrings-
givaren som den som hir i landet, i syfte att form4 nigon att teckna for-
sikring hos forsikringsgivaren, dr verksam fOr fOrsikringsgivarens

rikning,

10 §

Forsikringsgivare som omfattas av
denna lag skall med Arliga avgifter
bekosta Finansinspektionens verk-
samhet enligt de ndrmare fore-
skrifter som regeringen meddelar.

Regeringen far foreskriva ait en
forsikringsgivare som enligt denna
lag driver verksamhet frin en
sekunddretablering héir i landet,
skall betala drliga avgifter till
Finansinspektionen.  Regeringen
skall i sa fall meddela ndrmare
Sforeskrifter om hur avgiften skall
berdknas.
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8Andringen bestar bl.a. i att tredje stycket upphivs.

9F5rutvarande 11 §.

7 kap.
1§

Om en forsdkringsgivare upphér
att driva forsakringsrorelse hdr i
landet, aligger det forsdikrings-
givaren att med bifogande av giltig
Sfullmakt hos Finansinspektionen
uppge ombud, som godkdnns av in-
spektionen, att pd forsdkrings-
givarens vdgnar foretrdda denne
med avseende pa redan meddelade
Sforsdkringar. For tiden intill dess
sddan anmdlan har skett far
Finansinspektionen forordna ett
ombud med ndmnda befogenhet.
Inspektionen skall genast infora
kungorelse i Post- och Inrikes
Tidningar om godkinnandet eller
forordnandet. Intill dess sddant
kungdrande har skett, far for-
sdkringstagare hos Finansinspek-
tionen sdnta in forfallen for-
sdkringspremie med samma verkan
som om den blivit inbetald till for-
sdkringsgivaren.

Om en forsikringsgivare till foljd
av ett beslut av behorig myndighet
i hemlandet inte ldngre far driva
Sforsdkringsrorelse hdr i landet,
skall Finansinspektionen vidta de d&t-
gadrder som behévs for att hindra
att  forsdkringsgivaren fortsditer
verksamheten eller inleder ny verk-
samhet. Inspektionen skall, pd be-
gdran av och i samarbete med be-
hérig myndighet i forsdkringsgiv-
arens hemland,

-forbjuda forsakringsgivaren att
forfoga over sina tillgdngar i
Sverige eller begrdnsa forsdkrings-
givarens forfoganderidtt, eller

-forbjuda forsdkringsgivaren att
SJortsdtta sin marknadsforing eller
att ingd nya forsdkringsavtal.

Finansinspektionen skall i ovrigt
vidta de dtgdrder som behovs till
skydd for de forsdkrades intressen.
Inspektionen skall dven i dvrigt bi-
trdda hemlandets myndighet i ange-
ldgenheter som ror avvecklingen av
forsdkringsgivarens verksamhet hdr
i landet. Inspektionen féar darvid
vidta sddana digdrder som in-
spektionen kan besluta om for ett
svenskt forsdkringsbolag.

3§

En forsikringsgivare som har kon-
cession enligt 2 kap. 1 § far med
Finansinspektionens tillstdnd helt
eller delvis overldta sitt for-
sdkringsbestdnd till en annan for-
sdkringsgivare som i Sverige har
fatt koncession att driva sdadan for-
sdkringsrorelse.

Om det forsikringsbestdnd som
overldtelsen avser bestir av for-
sdkringar som meddelats genom
grdnsoverskridande verksamhet, far

Ndr Finansinspektionen av en be-
horig myndighet i ett annat EES-
land ges tillfille ait yttra sig over
en frdga om tillstand till en over-
latelse av ett forsdkringsbestand
som meddelats under verksamhet
som drivits med stéd av denna lag,
skall inspektionen ldmna sitt sam-
tycke om

1. forsdkringstagarnas rdtt inte
forsdamras, och

2. den overtagande forsdkrings-
givaren har den kapitalbas som
krdvs sedan overldtelsen beakiats.

Finansinspektionen skall yttra sig
inom tre mdnader.
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tillstdnd ges endast om behorig
myndighet i det land ddr riskerna
dr beldgna samtycker till dver-
ldtelsen och den dvertagande for-
sdkringsgivaren  ddr  uppfyller
kraven for grdnsdverskridande
verksamhet med de forsdkringar
som overldtelsen avser.

Ar den évertagande forsik-
ringsgivaren en utldndsk EES-
Sforsdkringsgivare krdvs for till-
stand, utéver vad som anges i
andra stycket, att behorig myndig-
het i forsdkringsgivarens hemland
intygar att forsdkringsgivaren har
erforderlig kapitalbas sedan dver-
latelsen beakiats.

En forsdkringsgivare som har fatt
koncession enligt 2 kap. 1 § far
med Finansinspektionens tillstdnd
helt eller delvis overldta sitt for-
sdkringsbestdnd som bestdr av for-
sdkringar som meddelats genom
gransdverskridande verksamhet till
en EES-forsdkringsgivare med fast
drifistdlle i det land dar riskerna
dr beldgna. Tillstdnd fdr medges
endast om behorig myndighet i
dvertagande  forsdkringsgivares

hemland intygar att forsdkrings-

givaren har erforderlig kapitalbas
sedan dverldtelsen beaktats och be-
horig myndighet i det land dir
riskerna dr beldgna samtycker till
overldtelsen.

Ansdkan om tillstand skall géras
av sdvil overldtare som dver-
tagare. Vid ansékningen skall fo-
gas det avtal, som trdffats angd-
ende oOverldtelsen. Med avseende
pa ansdkningen giller vidare vad i
15 kap. 3 § andra stycket och 4 §
andra stycket forsdkringsrorelse-
lagen (1982:713) foreskrivs i
tilldmpliga delar.

Om ansdokningen bifalls, skall
dverldtaren anses fritagen fran sina
Sforpliktelser pd grund av det dver-
latna forsdkringsbestdndet, vilka
forpliktelser i stallet skall avila
overtagaren. Angdende underrii-
telse om verkstdlld overldtelse skall
bestidmmelsen i 15 kap. 6 § for-
sdkringsrorelselagen tilldmpas.

28 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

Finansinspektionen skall innan
den yttrar sig ge berérda for-
sdkringstagare och livrintetagare
tilifdlle art anmdla om de har
ndgot att invdnda mot éverlatelsen.
Darvid skall vad som foreskrivs i
15 kap. 4 § forsta stycket for-
sdkringsrorelselagen  (1982:713)
galla i tilldmpliga delar.
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Regeringen eller, efier regering-
ens bemyndigande, Finans-
inspektionen fdr meddela ndrmare
Joreskrifter om de handlingar som
skall bifogas en ansokan om till-
sténd.

8 kap.
1§

Finansinspektionen skall 1 Post-
och Inrikes Tidningar kungéra

1. beviljande av koncession eller
utvidgning av koncession,

2. godkdnnande av foretrddare
eller dndring av grunderna,

3. dndring i bolagsordning eller
liknande handling som innefattar
dndring av forsdkringsgivarens

Finansinspektionen skall i Post-
och Inrikes Tidningar kungéra

" 1. forordnande av ett ombud
enligt 6 kap. 5 eller 6 §,

2. beslut om att forbjuda eller
begrdnsa forsdkringsgivarens rdtt
att forfoga over sina tillgdngar hdr
i landet, och

3. beslut om aut ldmna sitt

firma, samtycke till  Gverlatelse av
4. forverkande av koncession, forsikringsbestind.
och
5. tillstand till Gverlitelse av
forsikringsbestind.
438

Ett ombud, som enligt 5 kap. 14 §
eller 7 kap. 1§ forordnats av
Finansinspektionen, har ritt att i
ersittning av fOrsikringsgivaren
med det belopp som bestdms av in-
spektionen.

Ett ombud, som enligt 6 kap. 5
eller 6 § forordnats av Finans-
inspektionen, har ritt att fi er-
sattning av forsakringsgivaren med
det belopp som bestims av inspek-
tionen.

5 §10
En forsdkringsgivare som driver forsikringsrorelse hir i landet skall i alla
meddelanden till allmiinheten nimna sin foretagsform och sitt hemland.
Forsikringsbrev skall innehilla uppgifter bide om de allminna for-
sikringsvillkoren och om de sirskilda villkoren for den forsikring som

avses i brevet.

I meddelanden till allmdinheten
om foretagets fonder skall sdrskilt
anges beloppet av dnnu inte in-
betalade forbindelser av deldgare
eller garanter om dessa belopp in-
riknats i fonderna.

Om en forsdkringsgivare mark-
nadsfor  forsdkringar  avseende
andra risker dn stora risker genom
grdnsoverskridande verksamhet i
ett annat EES-land, skall for-
sdkringstagarna underrdttas om i
vilket land det fasta drifistille som
avtalet skall ingds med dar beldget.
Sddan information skall dven

Regeringen eller, efter reg-
eringens bemyndigande, Finans-
inspektionen skall meddela ndr-
mare foreskrifter om den in-
Jformation som en forsdkringsgivare
skall ldmna till forsikringstagarna
och till den som avser att teckna en
forsdkring hos forsdkringsgivaren.
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04 ndringen innebir bl.a. att tredje och femte stycket upphiivs.

finnas pd varje handling som
ldmnas till forsdkringstagarna. Av-
talet och forsdkringsansokan, om
den dr bindande, skall innehdlla
adress till  forsdkringsgivarens
huvudkontor och till den agentur
eller filial som awtalet ingds med.
Om forsdkringen omfattar den for-
sdkringsklass som anges i 2 kap.
3 a § forsta stycket 10 forsdkrings-
rorelselagen (1982:713) skall av-
talet och en bindande forsdkrings-
ansokan dven innehdlla namn och
adress till den som foretrdder for-
sdakringsgivaren vid skadefall.

Innan ett avtal om livforsdkring
ingds genom grdnsoverskridande
verksamhet i andra fall dn som av-
ses i 2 kap. 2 § andra stycket skall
Sforsdkringsgivaren till forsdkrings-
tagaren éverlimna en handling ddr
Jorsikringstagaren  uppmdrksam-
mas pd att forsdkringsgivaren dr
underkastad tillsynsreglerna i det
land dir det forsdkrande fasta
drifistdllet dr beldget. Forsdkrings-
tagaren skall skriva under hand-
lingen. Handlingen skall dverens-
stimma med formuldr som fast-
stills av regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen.

6 §ll

Finansinspektionens beslut om

1. ant avsld en ansokan om
koncession enligt 3 kap. 3 eller
48,

2. ant forbjuda en forsdkrings-
givare att forfoga Gver sina till-
gingar enligt 6 kap. 5 § femte
stycket eller

3. at drerkalla koncession for
grdnsoverskridande verksamhet
eller forbjuda sddan verksamhet
enligt 6 kap. 8 § tredje eller fjirde
stycket

far overklagas hos kammar-
rdrten.

Finansinspektionens beslutomatt
avsla en ansokan om att utfirda in

Féljande  beslut av  Finans-
inspektionen, fdr overklagas hos
kammarrdtten, ndmligen beslut

L. att forbjuda en forsdkrings-
givare att fortsdrta med sin mark-
nadsforing eller ingd nya for-
sdkringsavtal,

2. att inskrinka en for-
sdkringsgivares rdrt att fSrfoga
over sina tillgingar enligt 6 kap.
Seller 5a§eller 7kap. 18§, eller

3. att inte ldmna sitt samrycke till
en Overldtelse av et forsdkrings-
bestand enligt 7 kap. 3 §

Finansinspektionens beslut om att
Jforena ett foreliggande med vite
far overklagas hos ldnsritten.
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11 Senaste lydelse 1995:102,

tyg enligt 3 kap. 6 § tredje stycket Provningstillstind krdvs vid Gver-
eller om att foreldgga vite fir klagande till kammarritten av lans-
Overklagas hos lansritten. Prov- rattens avgGrande.

ningstillstind krivs vid Gver-

klagande till kammarritten av lans-

rittens avgSrande.

Finansinspektionens beslut i 6vrigt enligt denna lag fir Sverklagas hos
regeringen.

Finansinspektionen fir bestimma att beslut enligt forsta stycket skall
gilla omedelbart.

1. Denna lag trdder i kraft den 1 juli 1995.

2. En forsikringsgivare med site i ett land inom EES, som har kon-
cession att driva forsakringsrorelse i Sverige, far fortsatta att driva verk-
samheten hir i landet enligt bestimmelser i denna lag.

3. Forsikringsgivare, som avses i punkt 2 och som har deponerat
viirdehandlingar i bankinstitut enligt 6, 10 och 15 a §§ lagen (1950:272)
om ritt for utlindska forsikringsforetag att driva forsakringsrorelse i
Sverige skall aterfa de deponerade tillgdngarna.

4. Om Finansinspektionen nir denna lag trider i kraft, forvaltar ett sa-
dant administrationsbo som avses i 7 kap. 2 § i dess éldre lydelse fore
den 1 juli 1995, skall den bestimmelsen tilldimpas for forvaltningen av
administrationsboet.
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2.3 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1950:272) om rétt
for utlindska forsdkringsforetag att driva forsdkringsrorelse

i Sverige

Harigenom fOreskrivs i friga om lagen (1950:272) om rétt for
utlindska forsikringsforetag att driva forsikringsrorelse i Sverige!

dels att 13 a, 36 och 38 §§ skall upphora att gilla,

dels att rubriken nirmast fore 38 § skall utga,

dels att 1-2 a, 6, 7, 9, 10-13, 14-16, 19, 21, 24 a, 25 och

29 §§ skall ha foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas fyra nya paragrafer, 12 a §, 29 a-

29 ¢ §§ av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen bydelse

1§

Denna lag innehéller bestimmelser
om riitt for utlindska forsikrings-
foretag att driva forsikringsrorelse
i Sverige. Lagen giller inte for
sidana fOrsikringsgivare som om-
fattas av lagen (1993:1302) om
EES-forsikringsgivares verksamhet
i Sverige.

Denna lag innehiller bestimmelser
om ritt for utlandska forsakrings-
foretag att driva fOrsikringsrorelse
i Sverige. Lagen giller inte for
sddana forsdkringsgivare som om-
fattas av lagen (1993:1302) om
EES-forsikringsgivares verksamhet
i Sverige. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far meddela sdrskilda
foreskrifter om bedrivande av for-
sdkringsrorelse for ant uppfylla
Sveriges dtaganden till foljd av
avtal mellan Europeiska gemen-
skaperna och ett land utanfor
Europeiska ekonomiska samarbets-
omrddet (EES).

Utlandskt forsikringsforetag far driva fOrsikringsrorelse genom
generalagent som syssloman hdr i landet, om det har fatt tillstind av

regeringen (koncession) till detta.

Finansinspektionen skall efter ansGkan limna forhandsbesked om huru-
vida koncession enligt andra stycket kriavs for en planerad verksamhet.

Ett forhandsbesked enligt tredje stycket ar bindande for den myndighet
som har limnat beskedet. Om regeringen har beslutat i friga om forhands-
besked dr dven Finansinspektionen bunden av detta besked.

Om det finns sirskilda skdl och foretagets reglemente tilldter det, far
ett utlindskt forsdkringsforetag som har erhallit koncession medges att
genom generalagenten driva annan rorelse hir i landet éin forsikrings-

!Lagen omtryckt 1989:1082.

Senaste lydelse av lagens rubrik 1982:1083

13 a § 1993:1305
36 § 1991:270
38 § 1993:1305

%Senaste lydelse 1993:1305.
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rorelse. Medgivande limnas av regeringen eller, efter regeringens be-

myndigande, Finansinspektionen.

Om det finns skil, far ett medgivande enligt femte stycket aterkallas av
den som fir limna sidant medgivande.
Det land dir foretaget har sitt site anses som dess hemland.

2§

Ett utlindskt fOrsakringsforetag far hir i landet bara driva sidan
forsikringsrorelse som det driver i sitt hemland.

Med skadeforsikring avses i denna lag sidana fOrsdkringar som anges
1 2 kap. 3 a § forsakringsrorelselagen (1982:713). Med livforsikring av-
ses sddana forsikringar som anges i 2 kap. 3 b § forsdkringsrorelselagen.

Direkt livforsakringsrorelse far har i landet forenas endast med rérelse
avseende aterforsikring av livforsikring.

Bestimmelserna i denna lag om
livforsdakring, med undantag for
16 a §,

- far tillimpas ocksid for sjuk-
och olycksfallsforsakringar som av-
ses i 2kap. 3 a § forsta stycket
klasserna 1 och 2 forsakringsrorel-
selagen samt for avgingsbidrags-
forsikringar,

- behdver inte tilldimpas for sida-
na livforsdkringar som avses i
2 kap. 3 b § forsta stycket klasser-
na 1 b och 4 om premien ar berak-
nad och bestamd for langst fem ar.

Ersittning, som utges i form av
livranta eller sjukrinta, tillhor
endera livforsdkring eller annan
forsakring beroende pa vilket av
dessa slag av forsikringar som har
meddelats. Har en sidan rénta in-
kopts 1 ett livforsikringsbolag,
skall den dock i detta bolag hora
till livforsakring.

For sadan livrinta eller sjukrénta
som tillh6r annan fGrsikring an liv-
forsakring giller de sirskilda
bestaimmelserna om livforsakring i
6 § sjunde stycket, 7 § tredje styc-
ket, 9 § forsta stycket, 10-13 samt
14, 15, 17 och 28 §§ i tillimpliga
delar.

3Senaste lydelse 1993:1305.

Bestimmelserna i denna lag om
livforsikring, med undantag for
16 a §, far tillimpas ocksid for
sjuk- och olycksfallsforsakringar
som avses 1 2kap. 3 a § forsta
stycket klasserna 1 och 2 for-
sakringsrirelselagen samt for av-
gangsbidragsforsikringar.

Bestdmmelserna i denna lag om
livforsakring, med undantag for 10
§ fjarde stycket och 16 a §, be-
héver inte tillimpas for sidana liv-
forsikringar som avses i 2 kap.
3 b § forsta stycket klasserna 1 b
och 4 forsakringsrorelselagen om
premien dr berdknad och bestamd
for lingst fem ar.

Ersittning, som utges i form av
livrinta eller sjukrinta, tillhor
endera livforsdkring eller annan
forsikring beroende pa vilket av
dessa slag av forsikringar som har
meddelats. Har en sidan ranta in-
kopts i ett livforsakringsforetag,
skall den dock i detta foretag hora
till livforsikring.

For sadan livranta eller sjukrinta
som tillhor annan forsikring an liv-
forsakring giller de sarskilda be-
stimmelserna om livforsakring i
10, 15 tredje och fjarde stycken,
17 och 28 §§ i tillampliga delar.
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2a¢
Denna lag galler inte dterforsdk-
ring. Sdrskilda bestdmmelser om
trafikforsdkring finns i trafik-
skadelagen (1975:1410).

1 frdga om livforsdkring endast
for dodsfall, som meddelas for en
tid av ldngst fem dr eller mot en
premie som dr berdknad och be-
stdmd for ldngst fem dr, fir
regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
medge undantag frdn de sdrskilda
bestdmmelserna om livforsdkring
samt besluta att bestdmmelser som
sdrskilt gdller skadeforsakring skall
tilldmpas i stdllet. Undantag far
dock inte medges frdn bestdm-
melserna om berdkning av premie-
reserv i 10 § fjdrde stycket.

Regeringen eller, efter reg-
eringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far i friga om sidan
livforsikring som avses i 2 kap.
3b § forsta stycket klass 3 for-
sikringsrorelselagen  (1982:713)
medge undantag frin 13 § och, om
det finns sirskilda skal, fran 6vriga
bestimmelser om livforsikring. Ett
undantag skall vara forenligt med

Regeringen eller, efter reg-
eringens bemyndigande, Finans-
inspektionen fir i friga om sidan
livforsikring som avses i 2 kap.
3b § forsta stycket klass 3 for-
sakringsrorelselagen  (1982:713)
medge undantag fran 13 § och, om
det finns sirskilda skil, frin Gvriga
bestimmelser om livforsikring. Ett
undantag skall vara forenligt med

Sveriges forplikielser 1 friga om EG:s rdusakter i friga om
forsikring enligt avtalet den 2 maj  forsikring.
1992 om Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet.
6§

AnsSkan om koncession gors hos regeringen. Ansokan skall 1amnas in till
Finansinspektionen som skall Gverlamna den till regeringen med eget
yttrande.

Till ansOkan skall fogas dels en plan for den tilltinkta verksamheten,
dels bevis att foretaget pa det sitt och under de villkor, som Finans-
inspektionen godkéinner, i bankinstitut har deponerat virdehandlingar till
ett varde som motsvarar 300 ginger det basbelopp enligt lagen
(1962:381) om allman forsikring som géllde di ansOkningen lamnades
in.
Deponering enligt andra stycket skall ske sirskilt for livforsikring och
sirskilt for skadef6rsikring.

Deponeringen skall ske i virdehandlingar, som Finansinspektionen god
tagit. Inspektionen far bestimma att deponeringen far ske med det ligre

“Senaste lydelse 1993:1305.
Senaste lydelse 1993:1305.
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belopp som inspektionen med hénsyn till rorelsens omfattning och be Prop. 1994/95:184
skaffenhet anser skiligt. Sidant beslut fir inspektionen 4terkalla om det Bilaga 8
finns skal till det.
Bestimmelser om att Finansinspektionen fir medge fOretag undantag
frin skyldigheten att gora deponering i vissa fall finns i 23 a §.
Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen
far meddela nirmare foreskrifter om vad verksamhetsplanen skall inne-
halla och vilka ytterligare handlingar som skall fogas till ans6kan.
Om rérelsen skall avse livior- Om rorelsen avser livforsikring,
sikring, skall enligt 11 § upprittas skall enligt 11 § upprittas sirskilda
sirskilda grunder for verksamhe- grunder for verksamheten.
ten. Grunderna, som skall bifogas
ansékningen om koncession, skall
understdllas regeringen for stad-
Sastelse.

7§
Regeringen beviljar koncession om ansSkan har skett enligt 6 § och den
planerade verksamheten kan antas komma att uppfylla kraven pa en sund
forsdkringsverksamhet. ] samband diirmed godkéanner regeringen general-
agenten. Koncession fir inte vigras av det skilet att det inte behovs
nagon ytterligare forsikringsgivare.

Koncession beviljas tills vidare eller, om det finns sérskilda omstindig-
heter, for bestdmd tid, hGgst tio &r, och dirutdver till det 15pande riken-
skapsarets slut. _

I samband med beviljandet av
koncessionen stadfister regeringen
enligt 11 § uppréttade grunder for
verksamheten om dessa Overens-
stdmmer med denna lag och andra
Sforfattningar.

Koncession skall meddelas i enlighet med den indelning som anges i
2 kap. 3 a och 3 b §§ forsikringsrorelselagen (1982:713).

Avser ans6kan endast andring av beviljad koncession far Finansinspek-
tionen besluta i drendet i regeringens stille, om drendet inte &r av prin-
cipiell betydelse eller i vrigt av synnerlig vikt.

9§

A dndring av stadfdsta grunder
skall ock sokas regeringens stad-
fastelse. I regeringens stille dger
Finansinspektionen besluta i sddant
drende, om det icke dr av princi-
piell betydelse eller eljest av syn-
nerlig vikt. Ansékningen skall in-
lamnas till Finansinspektionen.

Ansdkan om fGrlangning av kon- Ansékan om forldngning av kon-
cession, som beviljats for bestimd  cession, som beviljats for bestimd

SSenaste lydelse 1993:1305. Andringen innebar att tredje stycket upphivs.
Senaste lydelse 1993:1305. Andringen innebir bl.a. att forsta stycket upphévs.
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-som beviljat koncessionen. Ansok-
ningen skall inlémnas till tid, skall
provas av den myndighet
Finansinspektionen sist sex
minader fore utgingen av den
16pande koncessionen.

som beviljat koncessionen. Ansok-
ningen skall inlimnas till tid, skall
provas av den myndighet
Finansinspektionen senast sex
minader fore utgingen av den
16pande koncessionen.

Utses ny generalagent, skall foretaget hos Finansinspektionen sGka dess

godkinnande av generalagenten.

Har dndring av grunder stadfists
eller har forlingning av koncession
beviljats eller ny generalagent bli-
vit godkind, skall Finansinspek-
tionen lata infora kungorelse dirom
i Post- och Inrikes Tidningar.

Har forlingning av koncession
beviljats eller ny generalagent bli-
vit godkdnd, skall Finansinspek-
tionen lata infora kungGrelse darom
i Post- och Inrikes Tidningar.

10 §¢
Det Aligger generalagenten att fOr varje rikenskapsar enligt formular,
som faststills av Finansinspektionen, uppritta redogdrelse for foretagets
verksamhet inom landet.

For livforsakringsverksamhet skall redogérelsen enligt forsta stycket
innehilla bevis om att viardet av den av fOretaget gjorda depositionen en-
ligt 6 § andra stycket motsvarar 300 ginger det basbelopp enligt lagen
(1962:381) om allmén forsakring som gallde vid rikenskapsarets utgang.
For den ytterligare deposition, utover vad som foreskrivs i 6 § andra
stycket, som denna bestimmelse kan ge upphov till giller bestimmelserna
i 6 § fjarde stycket.

I redogorelsen skall, under beteckningen fOrsikringstekniska skulder,
som skuld tas upp det vid samma tidpunkt beriknade virdet av foretagets
ansvarighet pa grund av

1. 16pande forsdkringar (premiereserv),

2. forsikringsersattningar for intriffade forsdkringsfall (ersattnings-
reserv),

3. utgifterna for reglering av intriffade forsikringsfall (skadebehand-
lingsreserv),

4. sidan tilldelad aterbiring inom livforsikringsrorelsen som inte har
forfallit till betalning och

5. sadan tilldelad Aterbaring inom annan forsakringsrorelse an livforsak-
ringsrrelse som inte har forfallit till betalning.

Vid berdkning av premie-reserv
for livforsdkringsrorelsen  gdller
7 kap. 2 § forsakringsrorelselagen
(1982:713).

11§
For livforsdkring skola, om icke For livforsikringar skall grunder

med hdnsyn till forsakringens sdr-
skilda natur anledning till undan-
tag foreligger, grunder upprittas

¥Senaste lydelse 1993:1305.
9Senaste lydelse 1982:1083.

upprittas for berdkning av
forsakringspremier och premie-
reserv samt berdkning av tekniska
dterkdpsvdrden.
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betrdffande

1. berikning av fOrsakrings-
premier och premiereserv;

2. forsdkringstagares ritt till
aterkSp och fribrev;

3. belaning av forsikringsbrev
hos fGretaget;

4. verkan av underlaten premie-
betalning;

5. forsdkringstagares ritt nir,
annorledes dn av anledning som
avses under 2 eller 4, forsdkringen
upphor i fortid eller foretaget eljest
dr frint frén ansvarighet for for-
sdkringsfall;

6. forrintning av fOrsikrings-
belopp som forfallit till betalning.

For sddan livrianta eller sjuk-
rdnta som enligt 2 § tillhér annan
Sforsdkring dn livforsdkring skall
grunder upprdttas for berdkning av
premiereserv och tekniska dter-
kopsvdrden. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far meddela ndrmare
foreskrifter om hur grunderna
redaktionelit skall stallas upp.

12 §10

Med avseende pé de i 11 § under
1-4 angivna grunderna skall vad i
7 kap. 3 §, 4 § forsta-fjirde styck-
ena samt 5-7 §§ forsakringsrorelse-
lagen (1982:713) stadgas dga mot-
svarande tilldimpning. Betrdffande
overgdngsgrunder enligt 7 kap. 4 §
Jforsta-fjdrde styckena nimnda lag
giller vad i 9§ hdr ovan dr i
frdga om dndring av grunder stad-
gat om stadfdstelse och kungdrande
ddrav. Som villkor for stadfiistelse
av dvergangsgrunder far bestdm-
mas, att foretaget skall infora till-
gdngar utéver vad som motsvarar
de forsdkringstekniska skulderna i
det register som avses i 15 §.

105enaste lydelse 1989:1082.

Fordei 11 § forsta stycket angivna
grunderna for berdkning av forsdk-
ringspremier och  premiereserv
samt for de i 11 § andra stycket
angivna grunderna for berdkning
av premiereserv giller 7 kap. 5
och 6 §§ forsdkringsrorelselagen
(1982:713) i tilldmpliga delar.

12a§

Senast samtidigt med att grunder
som har angetts i 11 § forsta styck-
et anvinds, skall de tillstillas
Finansinspektionen. Till grunderna
skall fogas en redogdrelse for de
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konsekvenser grunderna far for for-
sdkringstagarna och forsdkrings
Jforetaget. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen fdr meddela ndrmare
Jforeskrifter om vad redogdrelsen
skall innehdlla.

Bestdmmelserna i forsta och
andra styckena gdller ocksd vid
dndring av grunder.

13 §11

Tillgdngar motsvarande virdet av
de forsdkringstekniska skulderna
for livforsakring skall vid varje
tidpunkt redovisas i sddana till-
gdngar som anges i 7 kap. 9 §
forsta stycket 1-8 och 10-12 forsdk-
ringsrorelselagen (1982:713) eller,
i den mdn Finansinspektionen med-
ger det, vardet av dterforsakrings-
givarnas ansvarighet pd grund av
livforsdkringar, som har dvertagits
i dterforsdkring.

1 de tillgdngar som skall motsva-
ra vdrdet av de forsdkringstekniska
skulderna far riknas in 90 procent
av deponeringen enligt 6 och 10 §§
under forutsittning att deponering-
en till den delen bestar av virde-
handlingar som avses i fOrsta
stycket och inte beaktas enligt
16 a§ forsta stycket tredje
meningen.

Utan hinder av forsta
stycket fdr ett belopp, motsvarande
hogst tjugo procent av de for-
sdkringstekniska skulderna for egen
rdkning, redovisas i andra till-
gdngar dn sddana som ndmns i
Sforsta stycket, dock inte i aktier.

Med de forsdkringstekniska skul-
derna for egen rdkning forstds den
del av de forsdkringstekniska skul-
derna, som icke motsvarar virdet
av dterforsdkringsgivarnas ansva-
righet.

De tillgangar som motsvarar vir-
det av de forsdkringstekniska
skulderna skall finnas i Sverige,

Om et forsdkringsforetag driver
direkt forsdkringsrorelse, skall vad
som sdgs om skuldtdckning i 7 kap.
9 § forsta-tredje styckena, 9 a-10 ¢
§8, 10 e § samt 10 f § forsdkrings-

rorelselagen  (1982:713) eller
foreskrifter som meddelats med
stéd av ndgon av dessa

bestdmmelser gdlla for foretaget.

1 de tillgdngar som skall an-
vdndas for skuldtdckning far raknas
in 90 procent av deponeringen
enligt 6 och 10 §§ under forut-
sittning att 6deponeringen till den
delen bestir av virdehandlingar
som avses i 7 kap. 10 § forsta
stycket 1-4, 8-10, 14 och 15
Sforsdkringsrorelselagen (1982:713)
och inte beaktats enligt 16 a §
forsta stycket tredje meningen.

De tillgangar som anvdnds for
skuldtickning  skall finnas i
Sverige.

Usenaste lydelse 1993:1305. Andringen innebir bl.a. att tredje och fjirde styckena

upphavs.

Prop. 1994/95:184

Bilaga 8

443



dock med undantag for dterforsdk
ringsgivares ansvarighet pd grund
av livforsdkringar som overtagits i
form av dterforsdkring. 1 ovrigt
gdller vid tillampningen av denna
paragraf bestdmmelserna i 7 kap.
9 a § andra-sjitte styckena forsak-
ringsrorelselagen.

Generalagenten skall se till ant
det till Finansinspektionen ldmnas
uppgift om de forsdkringstekniska
skuldernas storlek, hur dessa har
berdknats samt om avgiven dterfor-
sdkring och dess storlek. Reg-
eringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
skall meddela ndrmare féreskrifter
om uppgifisskyldigheten.

14 §2

Vérdehandlingar fdr vid redovis-
ning enligt 13 § e upptagas till
hdgre vdrde dn som foljer av be-
stdmmelserna i bokforingslagen
(1976:125) om vdrdering av om-
sdanningstillgangar. De fdr dock tas
upp till samma vdrde som berdk-
nats ndrmast foregdende riken-
skapsar eller, om vdrdehandlingen
anskaffats under rikenskapsdret,
anskaffningsvirdet. Detta géiller
endast om vdrdehandlingarna kan
avyttras till ett virde, som motsva-
rar detta hogre vdrde vid tidpunk-
ter som far anses tillfredsstdillande
med hdnsyn till de forsdkringsut-
fdstelser som vdrdehandlingarna
sdkerstdller.

Generalagenten skall se till an
sddana riktlinjer som anges i 7
kap. 10 g § forsdkringsrorelselagen
(1982:713) upprdttas och att
riktlinjerna foljs. Generalagenten
skall vidare fortldpande prova om
riktlinjernas behdver dndras.

Generalagenten skall se till att
forsdkringstagarna och den som
avser att teckna en livforsdkring i
foretaget informeras om det huvud-
sakliga innehdllet i riktlinjerna.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
far meddela foreskrifter om hur
informationen skall ldmnas och vad
den skall innehdlla.

15 §13

Generalagenten skall fora ett regis-
‘ter som vid varje tidpunkt utvisar
de tillgangar som motsvarar de for-
sdkringstekniska skulderna enligt
13 §.

Om en tillging, som antecknats
i registret, har upplatits med sidan
ratt att dess fulla varde inte kan
utnyttjas till tdckning av forsdk-
ringstekniska skulder enligt 13 §,
skall detta antecknas i registret.

2Senaste lydelse 1982:1083.
Bsenaste lydelse 1993:1305.

Generalagenten skall fora ett regis-
ter som vid varje tidpunkt utvisar
de tillgingar som anvinds for
skuldtackning och tillgangarnas
virde.

Om en tillging, som antecknats
i registret, har upplatits med sddan
ratt att dess fulla varde inte kan
utnyttjas for skuldtdackning, skall
detta antecknas i registret.
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Forsikringstagarnas forménsritt
enligt 4 a § forménsrittslagen

(1970:979) omfattar de tillgingar
som i enlighet med foreskrifterna i
13 § finns upptagna i registret, nar
foretaget forsitts i konkurs eller ut-
mitning dger rum eller sirskild ad-
ministration trider in. FOrméns-
ratten foljer med fordran som
grundas pA avtal om livforsakring
eller pd avtal om aterforsakring av-
seende livforsikring. En fordran pa
grund av ett avtal om livforsikring
har foretride framfor Aterforsik-
ringstagares fordran.

Generalagenten skall se till att
det till forsdkringsinspektionen
sdnds in dels berdkningar av de for-
sdkringstekniska skulderna, dels
kopior av registret.

Forsakringstagarnas formansratt
enligt 4 a § formAnsrattslagen
(1970:979) foljer med fordran som
grundas pa avtal om

1. livférsdkring, eller

2. dterforsdkring avseende liv-
Sforsdkring.

Formansratten omfattar de till-
gdngar som finns upptagna i det
register som anges i forsta stycket,
ndr foretaget forsdtts i konkurs
eller utmdtning dger rum eller sar-
skild administration trdder in.

Fordran enligt 1 har foretride
framfor fordran enligt 2.

16 §14

Tillgingar som ett utlindskt for-
sikringsforetag enligt 6, 10 och
15 a §§ deponerat i bankinstitut
och som inte beaktats enligt 16 a §
forsta stycket tredje meningen eller
avsats till tdckande av férsikrings-
tekniska skulder enligt 13 § far an-
vindas endast till betalning dels av
fordringar pa grund av fOrsikrings-
avtal, som tillhor fOretagets rorelse
hir i landet, dels av béter, viten,
avgifter och ersattningar som i an-
ledning av denna rdrelse kan alag-
gas foretaget, generalagenten eller
av foretaget utsett ombud som av-
ses i 4 § andra stycket eller 27 §,
dels, i hiandelse av sirskild admi-
nistration av ett foretags livforsak-
ringsrorelse har i landet, av admi-
nistrationsboets fordran hos fore-
taget.

Tillgangar som ett utlandskt forsak-
ringsforetag enligt 6, 10 och
15 a §§ deponerat i bankinstitut
och som inte beaktats enllgt 16a §
forsta stycket tredje meningen eller
anvints for skuldtdckning, far an-
véandas endast till betalning av

1. fordringar pa grund av forsak-
ringsavtal, som tillhdr fOretagets
rorelse har i landet,

2. boter, viten, avgifter och er-
sittningar som i anledning av
denna rirelse kan &ldggas fOre-
taget, generalagenten eller ombud
som utsetts av foretaget enligt 4 §
andra stycket eller 27 § och

3. ett administrationsbos for-
dringar hos foretaget i hindelse av
sirskild administration av fore-
tagets hvf()rsaknngsrorelse hir i
landet.

19 §15

A de livforsakringspremier, som us-
landsks forsdkringsforetag jimlike
Saststillda grunder bestiamt for sin

14Senaste lydelse 1993:1305.
BSenaste lydelse 1982:1083.

En forsakrmg.sfbretag eller dess
Sforetradare fir inte till fordel for
en enskild forsdkringstagare eller
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rérelse hdr i riket, ma till fordel
Jor enskild forsdkringstagare eller
grupp av forsdkringstagare varken
direkt eller indirelt nedsdttning
medgivas vare sig av foretaget
eller dess ombud annorledes dn
genom dterbdring.

grupper av forsdkringstagare, pd
annat sdet dn genom dterbdring,
medge direkr eller indirekt ned-
sdttning av de livforsakringspremi-
er som foretaget enligt upprdattade
grunder bestdmt for sin rorelse har
i landet.

21 §16

Utlandskt forsikringsforetag, som driver forsiakringsrorelse hir i landet,
skall i alla meddelanden till allminheten nimna sin fSretagsform och sitt
hemland. I meddelandena far inte lamnas uppgift av innebord att fore-
taget genom att fullgdra i denna lag foreskriven skyldighet att nedsitta
viirdehandlingar stillt fullgod sakerhet for sina svenska forsakringstagare
eller att det betriffande hela sin verksamhet dr kontrollerat av svenska
staten.

Forsakringsbrev skall innehalla uppgifter bide om de allminna forsik-
ringsvillkoren och om de sérskilda villkoren for den forsdkring, som av-

ses 1 brevet.

Regeringen eller, efter reg-
eringens bemyndigande, Finans-
inspektionen meddelar ndrmare
foreskrifter om den information
som ett forsdkringsforetag skall
lamna till forsdkringstagarna och
till den som avser att teckna en
Sforsdkring i foretaget.

I meddelanden till allmanheten om foretagets fonder skall sarskilt anges
beloppet av dnnu inte inbetalda forbindelser av delagare eller garanter om

dessa belopp inrdknats i fonderna.

24 a §V

Skyldighet enligt 24 § forsta stycket
att limna upplysningar och halla
tillgdngar och handlingar till-
gingliga for granskning dligger
dven styrelsen och verkstillande
dircktoren i aktiebolag som driver
verksambhet hir i riker med foremal
uteslutande att bitrada utldndskt
forsikringsforetag  som  driver
rorelse hir i riket, sd ock ord-
forande och verkstillande direkt6r
eller motsvarande befattnings-
havare 1 tarifforening, skade-
regleringsnimnd,  villkorsnidmnd
eller annat liknande organ, som hir
i riket bitrider sidant fOretag vid
rorelsens bedrivande.

16Senaste lydelse 1993:1305.
VSenaste lydelse 1982:1083.

Skyldigheten enligt 24 § att limna
upplysningar och halla tillgangar
och handlingar tillgingliga f6r
granskning gdller dven for

1. styrelsen och verkstillande
direktdren eller motsvarande fore-
trddare i ert foretag som i sin verk-
samhet hdr i landet uteslutande bi-
trdder eit utldndskt forsdkrings-
foretag eller som forsdkrings-
givaren har ett bestimmande in-
Jhrande i, samt

2. ordforande och verkstillande
direkior eller motsvarande fore-
trdadare i skaderegleringsnimnd,
villkorsndmnd eller annat liknande
organ, som hdr i landet bitrider
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sddant  foretag vid rorelsens

bedrivande.

25 §18
Finansinspektionen fir meddela de erinringar i friga om utlandska forsak-
ringsforetags verksamhet hér i landet som inspektionen anser behovliga.
Finansinspektionen skall forelagga fOretaget att vidta rittelse om

inspektionen finner att

1. avvikelse skett frin denna lag
eller foreskrifter som har medde-
lats med stod av denna lag eller
grunderna, om sidana finns,

2. grundemna inte langre ar till-
fredsstillande med hénsyn till om-
fattningen och beskaffenheten av
bolagets rorelse,

1. avvikelse skett frin denna lag,
trafikskadelagen (1975:1410) eller
foreskrifter som har meddelats med
stod av ndgon av dessa lagar eller
grunderna, om sidana finns,

2. grunderna inte lingre ar till-
fredsstillande med hénsyn till om-
fattningen och beskaffenheten av
foretagets rorelse,

3. i bankinstitut enligt 6, 10 eller 15 a § deponerat belopp minskats ge-
nom att virdehandlingarna avsevart nedgitt i varde eller av annan anled-

ning,

4. de tillgdngar som motsvarar
virdet av de forsdkringstekniska
skulderna inte ar tillrackliga eller

5. det i Ovrigt finns allvarliga

anmarkningar mot fOrsikringsfore-
tagets verksamhet.

4. forsdkringsforetagets rike-
linjerna for placeringen av till-
gdngar som anvinds for skuld-
tackning inte pd et tillfreds-
stillande sdtt beaktar vad som sdgs
i13 § samt 7 kap. 9 a-10 ¢ §§ och
10 e § forsdkringsrirelselagen
(1982:713),

5. de tillgingar som anvdnds for
skuldtdckning inte #r tillrickliga
eller inte dr placerade enligt 13 §
samt 7kap. 9 a-10 c §§ och 10 e §
forsdkringsrorelselagen
(1982:713),

6. det i Gvrigt finns allvarliga
anmirkningar mot forsakringsfGre-
tagets verksamhet.

Om ett utlindskt forsdkringsforetags kapitalbas understiger solvens-

marginalen enligt 7 kap. 23 eller 25 § forsdkringsrorelselagen
(1982:713), skall Finansinspektionen foreldgga foretaget att uppritta en
plan for att terstilla en sund finansiell stallning och Gverlimna planen
till inspektionen for godkédnnande. Om kapitalbasen understiger de nivaer
som anges i 16 a §, eller om garantibeloppet for livforsakringsrorelse inte
har en sidan sammansittning som anges i 16 a § tredje stycket, skall
inspektionen foreldgga foretaget att uppritta och for godkannande Gver-
limna en plan for skyndsamt aterstiillande av kapitalbasen.

Vad som sdgs i tredje stycket skall inte gilla i de fall foretaget
medgetts forméner enligt 23 a § och nigon annan myndighet dn Finans-
inspektionen har tillsyn Gver soliditeten. Om den utlindska myndighet

18Senaste lydelse 1993:1305.
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som kontrollerar foretagets soliditet forbjuder det att helt eller delvis
forfoga Gver sina tillgingar skall, pA begiran av myndigheten, Finans-
inspektionen vidta samma itgdrder betriffande fOretagets tillgangar i

Sverige.

Om ett foreldggande enligt andra eller tredje stycket inte har foljts inom
den bestimda tiden och det anmirkta forhillandet inte heller pd nagot

annat sitt har undanrgjts, skall Finansinspektionen anmila detta till

regeringen.

Foljer foretaget inte gallande
bestdmmelser om redovisning och
tdckning av forsdkringstekniska
skulder eller uppfyller firetaget
inte gdllande krav pd garanti-
belopp, far regeringen efter an-
mdlan av Finansinspektionen for-
bjuda foretaget att hels eller delvis
forfoga &ver sina tillgangar. Om
Joretaget medgetts férmaner enligt
23 a § och nagon annan myndighet
dn Finansinspektionen har tillsyn
over soliditeten skall regeringen,
innan drgdrd vidtas, underrdtta den
behdriga myndighet som kontrol-
lerar foretagets soliditet.

Finansinspekyionen far forbjuda ett
Jforsdkringsforetag att forfoga dver
sina tillgdngar i Sverige eller be-
grdnsa ett forsdkringsforetags for-
Joganderdtt om

1. foretaget inte foljer gallande
bestidmmelser om skuldtdckning,

2. foretagets kapitalbas under-
stiger en tredjedel av solvens-
marginalen eller inte uppfyller
gdllande krav pd garantibelopp,

3. foretagets kapitalbas under-
stiger solvensmarginalen och det
finns sdrskilda skdl ant anta art
bolagets finansiella stillning ytter-
ligare kommer att forsdmras, eller

4. det bedbms vara nédvindigt
for arnt skydda de forsdkrades
intressen vid ett beslut om for-
verkande av foretagets koncession.

Om foretaget medgetts
formadner enligt 23 a § och ndgon
annan myndighet dn Finansinspek-
tionen har tillsyn éver soliditeten,
skall regeringen underrdtta den be-
horiga myndighet som kontrollerar
Sforetagets soliditet innan dtgdrd
vidtas.

Om foretaget driver verksamhet
eller har tillgdngar placerade i ert
annat EES-land, skall Finans-
inspektionen underrdtta den be-
hdriga myndigheten i det landet om
beslut som fattats i enlighet med
sjdtie stycket och, om det behovs,
begdra art den behériga myndig-
heten i samarbete med inspektionen
vidtar motsvarande dtgdrder.

Finansinspektionen skall anmdla
beslutr om forverkande av kon-
cession till de behoriga myndig-
heterna i de EES-ldnder dir fore-
taget bedriver forsikringsverk-
sambhet. Inspektionen far i samband
hdrmed begdra att den utldndska
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myndigheten i samarbete med in-
spektionen vidtar de dtgdrder som
behovs for att skydda de for-
sdkrades intressen.

Finansinspektionen fir besluta hur verksamheten skall drivas efter ett
sadant beslut som avses i fjarde och sjitte styckena.

Regeringen kan forklara konces- En koncession kan forklaras for-
sionen forverkad om s svdra miss- verkad av regeringen om foretaget
Jorhdllanden foreligger att forsdk- 1. inte langre uppfyller kraven
ringsverksamheten bor upphdra. for koncession,

2. inte inom angiven tid har vid-
tagit dtgdrderna i en plan som har
godkints enligt tredje stycket, eller

3. i annat fall allvarligt dsido-
sdtter gdllande bestdmmelser for
verksamheten.

Om fOretaget medgetts formaner enligt 23 a § och dess auktorisation
forklarats forverkad av en utlindsk myndighet som kontrollerar foretagets
soliditet, skall Finansinspektionen vidta erforderliga itgirder. Om skalet
till att auktorisationen fOrklarats forverkad ér att fOretagets soliditet ér

otillricklig, skall regeringen genast forklara foretagets koncession i

Sverige forverkad.

Beslut, varigenom koncessionen forklaras forverkad, skall av Finans-
inspektionen kungGras i Post- och Inrikes Tidningar.

29 §19

Ett utlindskt forsikringsforetag far
med Finansinspektionens tillstind
overlata hela sint till verksamheten
hdr i landet hirande forsikrings-
bestind eller del ddrav till svenskt
Jorsdakringsbolag eller utlindsks for-
sdkringsforetag, som har kon-
cession for det slag av forsik-
ringsrorelse det dr fragan om. Har
den dvertagande forsdkringsgivaren
sdte i et EES-land fdr Finans-
inspektionen medge tillstdnd bara
om behorig myndighet i forsdk-
ringsgivarens hemland intygar att
Sforsdkringsgivaren har erforderlig
kapitalbas sedan overldtelsen be-
akzats.

Ett utlindskt forsakringsfGretag
(det overldtande foretaget) far med
Finansinspektionens tillstind helt
eller delvis oOverlata sitt forsik-
ringsbestind till en annan for-
sikringsgivare (den Overtagande
forsékringsgivaren). Overldtelse far
ske till

1. et svenskt forsikringsbolag,
eller

2. en utldndsk forsdkringsgivare
som har koncession i Sverige eller
som dr auktoriserad i ett land inom
EES.

29 a §*

Ansdkan om tillstind skall gdras
av saval Jverldtare som over-
tagare. Det avtal, som traffats an-
ghende Overlatelsen, skall fogas till
ansokningen. For ansSkningen

9Senaste lydelse 1993:1305.
PF5rutvarande 29 § andra stycket.

29 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

AnsSkan om tillstind skall goras
av savil det dverldrande foretaget
som den évertagande forsakrings-
givaren. Det avtal som triffats an-
ghende Gverlatelsen skall fogas till
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giller 15 kap. 3 § femte’ stycket
och 4 § andra stycket forsakrings-
rorelselagen (1982:713).

ansOkningen. For ansOkningen
giller 15 kap. 3 § fjdrde stycket
och 4 § forsta stycket forsakrings-
rorelselagen (1982:713).

Tilistdnd att verkstilla over-
ldtelseavtalet skall ges om

1. forsdkringstagarnas rdtt inte
forsdmras,

2. den overtagande forsdikrings-
givaren har den kapitalbas som
krivs sedan dverldtelsen beakiats,
varvid hdnsyn tagits till sddan
forman som kan ha medgivits i
enlighet med 23 a § forsta stycket,
och

3. behorig myndighet i det land
ddr riskerna dr beligna eller dir
dtaganden skall fullgéras, sam-
tycker till overldtelsen eller inte
har yttrat sig.

Saknar den o6vertagande forsdk-
ringsgivaren koncession att driva
Sforsdkringsverksamhet i Sverige,
skall kapitalbasen intygas av be-
horig  myndighet. Med behorig
myndighet avses, for EES-
Sforsdkringsgivare, den behériga
myndigheten i dess hemland och,
Jor  forsdkringsgivare  hemma-
horande i ett land utanfor EES,
den behdriga myndigheten i det
EES-land som overvakar  for-
sdkringsgivarens soliditet.

29b §

Finansinspektionen skall innan till-
stdnd limnas ge den behdriga
myndigheten i det land riskerna
finns eller ddr dtagandena skall
Sfullgoras tillfille att yttra sig.
Finansinspektionen fdr prova an-
sokningen om tillstdnd att verk-
stdllaoverldtelseavtalet ndr myndig-
heterna yttrat sig eller, om de inte
yttrat sig, tre mdnader efter det att
de gavs tillfille att yttra sig.

29 ¢ §*

Nidr ansokan bifallits, Gvergar an-
svaret for det 6verlatna forsak

2Fgrutvarande 29 § tredje stycket.

Om Finansinspektionen bifaller an-
sékningen, Gverglr ansvaret for det
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ringsbestindet pA den Gvertagande
forsakringsgivaren.  Forsdkrings-
tagare och livrintetagare som be-
rors av Overlatelsen skall under-
rittas om den enligt vad som anges
i 15 kap. 6 § forsikringsrorelse-
lagen.

overlatna fOrsikringsbestindet pa
den Overtagande fOrsdkrings-
givaren. Forsikringstagare och liv-
rintetagare som berlrs av Over-
litelsen skall underriittas om den
enligt vad som anges i 15 kap. 6 §
forsikringsrorelselagen.

1. Denna lag trider ikraft sivitt avser 11 § den dag regeringen
bestimmer och i 6vrigt den 1 juli 1995.

2. For livforsikringar som har meddelats fore ikrafttridandet av 11,
giller fortfarande de upphivda bestimmelserna i 11 § och 7 kap. 5-7 §§
forsikringsrorelselagen (1982:713).

For forsikringar som avses i forsta stycket och som vid ikrafttridandet
av 11 § fortfarande giller skall upprittade grunder dven direfter ha fort-
satt giltighet om inte till fGrsikringsvillkoren har Overforts bestim-
melserna i grunderna om

1. villkoren for forsakringstagares ritt till aterkGp,

2. forsakringstagares ritt till fribrev,

3. belaning av forsdkringsbrev hos foretaget,

4. verkan av underliten premiebetalning,

5. forsakringstagares ritt nir forsikringen i andra fall dn som avses i
1, 2 eller 4 upphor i fortid eller foretaget i Gvrigt inte har ansvar for
forsikringsfallet, och

6. forrintning av forsikringsbelopp som forfallit till betalning.

For sidan livranta eller sjukrinta som enligt 2 § tillhdr annan for-
sakring an livforsikring giller, i stillet for 11 § andra stycket, vad som
sagts i forsta stycket i tillimpliga delar, om fGrsikringen har meddelats
fore ikrafttridandet av 11 §.

For sidana forsakringar som avses i forsta stycket skall 12 a §§ endast
tillimpas betraffande grunder for

1. berikning av forsikringspremier och premiereserv,

2. berdkning av tekniska aterkGpsvirden, samt

3. Aterbéring till forsakringstagarna.
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2.4 Forslag till lag om andring i lagen (1927:77) om

forsakringsavtal

Hirigenom foreskrivs att 17 § lagen (1927:77) om forsikringsavtal

skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen bydelse

17 §

Vad i 13 § stadgas dge € tilldmp-
ning & forsdkringsavtal, for vilka
enligt lag regler om pdfslid darav,
att premie é&j erldgges, skola finnas
i sdrskilda for forsdkringsgivarens
verksambhet stadfédsta grunder.

Ej heller skall vad i 16 § dr stad-
gat dga tilldmpning, da i sadana
grunder skola meddelas bestdmmel-
ser om den rdrt, som md tillkomma
Sforsdkringstagaren, ddrest forsdk-
ring upphdr i fortid.

Bestdmmelserna i 13 § gdller inte
Sforsdkringar for vilka forsdkrings-
givarens grunder innehdller be-
stdmmelser om verkan av under-
latenhet att betala premie.

Bestdmmelserna i 16 § gdller
inte forsdkringar for vilka forsdk-
ringsgivarens grunder innehdller
bestdmmelser om forsdkringstaga-
rens rdtt ndr forsdkringen upphor
i fortid.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1995.
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2.5 Forslag till lag om andring i forménsrittslagen

(1970:979)

Harigenom foreskrivs att 4 a § formAnsrittslagen (1970:979)! skall ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

4a§

Forménsritt foljer med forsak-
ringstagares fordran hos forsik-
ringsforetag i den egendom och i
den omfattning som anges i 7 kap.
11 § forsikringsrorelselagen
(1982:713), 15 § tredje stycket
lagen (1950:272) om ritt for ut-
landska forsakringsfGretag att driva
forsakringsrorelse i Sverige och 5
kap. 9 § tredje stycket lagen
(1993:1302) om EES-forsdkrings-
givares verksamhet i Sverige.

Forménsrétt foljer med forsak-
ringstagares fordran hos forsak-
ringsforetag i den egendom och i
den omfattning som anges i 7 kap.
11 a § forsikringsrorelselagen
(1982:713) och 15 § tredje-femte
styckena lagen (1950:272) om ritt
for utlandska forsakringsforetag att
driva forsakringsrorelse i Sverige.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1995.

1Lagen omtryckt 1975:1248.
2Senaste lydelse 1993:1310.

Prop. 1994/95:184

Bilaga 8

453



2.6 Forslag till lag om andring i lagen (1972:262) om
understddsforeningar

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1972:272) om understddsfore-
ningar

dels att 24 och 25 §§ skall ha foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas en ny paragraf, 24 a §, av foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

24 §!
Vid varje tidpunkt skall ett belopp, som tacker summan av dels forsik-
ringsfonder, dels understodsforeningens Gvriga skulder, annan fond in
forsikringsfond ej medriknad, vara redovisat i foljande slag av tillgingar,
namligen

1. obligationer eller andra skuldférbindelser som utfardats eller garante-
rats av staten,

2. obligationer som utfirdats av Sveriges allmiinna hypoteksbank, Kon-
ungariket Sveriges Stadshypotekskassa, Svenska Bostadskreditkassan,
Svenska skeppshypotekskassan, Skeppsfartens sekundirlinekassa eller av
Nordiska investeringsbanken, eller andra skuldforbindelser som utfirdats
av sidan kreditinrittning, dock ej sidana for den allmiinna rérelsen av-
sedda forskrivningar, som medfor ritt till betalning fSrst efter utfirdarens
Gvriga fordringsigare (forlagsbevis),

3. obligationer som utfirdats eller garanterats av bankaktiebolag, spar-
bank eller central foreningsbank eller andra fordringsbevis som utfirdats
av sidant bankinstitut eller Riksbanken, dock ej forlagsbevis,

4. obligationer eller andra skuldforbindelser, utfirdade eller garantera-
de av kommun,

5. obligationer som utférdats av svenskt niringsforetag och som offent-
ligen utbjudits av bankaktiebolag, sparbank, foreningsbank, eller Nordi-
ska investeringsbanken,

6. skuldforbindelser, for vilka fOreningen har sikerhet i form av pant-
ritt pa grundval av

inteckning i jordbruks-, bostads-, kontors- eller affirsfastighet inom
fyra femtedelar eller i annan fastighet inom tva tredjedelar av senast fast-
stallda taxeringsvarde, eller

inteckning i tomtritt, till vilken hor byggnad som #r avsedd for
bostads-, kontors-, eller affirsindamal, inom fyra femtedelar eller i annan
tomtritt inom tva tredjedelar av senast faststillda taxeringsvirde, med
den ytterligare begransning som Finansinspektionen kan komma att fore-
skriva med hansyn till tomtrattsavtalets innehall eller annan omstindighet,

dock att, utom i friga om sidant 1an till kommun for vilket inspektio-
nen medgett undantag, byggnad skall, for att sikerheten skall fa godtas,

ISenaste lydelse 1992:1624.
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vara brandforsikrad i svenskt forsikringsbolag eller i utlandskt forsik-
ringsforetag som har ritt att driva forsikringsrorelse har i riket,

7. andra svenska eller utldndska virdehandlingar utom sidana som skall
infrias i frimmande valuta, om de till art och sikerhet kan anses jamfor-
liga med vardehandlingar som avses i nigon av punkterna 1-6,

8. l4n mot sikerhet i foreningens forsikringsbrev inom aterkdpsvardet,

9. foreningen tilihorig fastighet eller tomtrétt intill de grianser och med
de brandforsikringsvillkor som enligt 6 giller betriffande inteckning,
eller

10. virdet av svenskt fOrsikringsbolags ansvarighet pa grund av forsdk-
ringar, som Gvertagits i Aterforsikring.

Forening, som enligt sina stadgar huvudsakligen ar avsedd for anstillda
1 visst eller vissa fOretag, fir dven fullgbra i forsta stycket forskriven
redovisning i sidana av ett eller flera av foretagen utfirdade skuldforbin-
delser, for vilka fOreningen dger sikerhet i virdehandlingar som avses i
samma stycke 1-5 och 7.

Vid tillimpning av forsta stycket 6 ersitts, om Finansinspektionen har
medgett det

fyra femtedelar av taxeringsvirdet med sjuttio procent av det uppskat-
tade virdet av fastigheten respektive av byggnad eller annan egendom
som hor till tomtritten eller, om pantvirde faststillts for egendomen
enligt gillande bestimmelser om l4n av statsmedel till frimjande av
bostadsbyggandet, med sjuttiofem procent av pantvirdet, samt
" tva tredjedelar av taxeringsvirdet med sextio procent av egendomens
uppskattade varde.

Med uppskattat virde avses det virde som understddsforeningen har
bestimt pA grundval av sirskild virdering. Har medgivande enligt tredje
stycket lamnats fir belopp som dittills har redovisats enligt forsta stycket
6 dock redovisas paA samma sitt dven i fortsittningen.

Utan hinder av forsta och andra
styckena far ett belopp, som svarar
mot hogst en femtedel av fOrening-
ens forsikringsfonder, redovisas i
andra vardehandlingar dn som forut
sagts, dock ej i aktier eller andelar
i aktiefond, och i tillghngar som
nimns i forsta stycket 9 utGver dar
angiven grans.

Utan hinder av fOrsta och andra
styckena far ett belopp, som svarar
mot hogst en femtedel av forening-
ens forsikringsfonder, redovisas i
andra virdehandlingar 4n som forut
sagts, dock ej 1 aktier eller i an-
delar i vdrdepappersfond, och i
tillgAngar som ndmns i forsta
stycket 9 utover dir angiven gréns.

24a§

Finansinspektionen kan efter anso-
kan av en understddsforening bes-
luta ant foreningen i stdllet for
24 8§, skall tillimpa 7 kap. 9 a-
10 g §§  forsdkringsrorelselagen
(1982:713) och foreskrifter som
meddelats med stod av de bestim-
melserna samt punkt 4 i dvergdngs-
bestimmelserna till lagen
(1995:000) om dndring i forsik-
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ringsrorelselagen.

25 §

Understodsforening far icke utan
Finansinspektionens medgivande
figa mer an en tjugondel av aktier-
na i svenskt eller utlandskt aktiebo-
lag eller, om aktierna har olika rost-
varde, stOrre antal @n att rostetalet
for aktierna utgor hogst en tjugon-
del av rostetalet for samtliga akti-
er.
Understodsforening fdr icke utan
Finansinspektionens  medgivande
dga andel i aktiefond.

Understodsforening far inte utan
Finansinspektionens medgivande
dga mer dn en tjugondel av aktier-
na i svenskt eller utlindskt aktiebo-
lag eller, om rosterna har olika
rostvarde, stOrre antal &n att roste-
talet for aktierna utgdr hogst en
tjugondel av rostetalet for samtliga
aktier.

Denna lag trader i kraft 1 juli 1995.

Senaste Iydelse 1992:1624. Andringen innebir bl.a. att andra stycket upphivs.
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2.7 Forslag till lag om éndring i trafikskadelagen

(1975:1410)

Hirigenom foreskrivs att 5 § trafikskadelagen (1975:1410)" skall ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

5 §2

Trafikforsikring meddelas av for-
sdkringsanstalt som har fan till-
stdnd dartill av regeringen. For-
sdkringsanstalt som har faut sddant
tillstand dr skyldig att pd begdran
meddela trafikforsdkring.

I tillstand som avses i forsta
stycket kan skyldigheten att med-
dela trafikforsikring begrdnsas till
art gdlla forsikring &t personer
som tillhor viss yrkesgrupp eller
intressegrupp eller som dr bosatta
inom visst omrdde.

Utover vad som foljer av forsia
stycket far trafikforsdkring med-
delas av en utlindsk EES-forsdk-
ringsgivare som for sddan férsdk-
ring har gjort anmdlan enligt
2kap. 2 § forsta stycket lagen
(1993:1302) om EES-forsdkringsgi-
vares verksamhet i Sverige och som
har utsett en representant for sig
hdr i landet. En forsikringsgivare
som har gjort sddan anmilan idr
skyldig att pd begdran meddela
trafikforsdkring.  Finansinspektio-
nen kan pd ansékan begrinsa
denna skyldighet till att avse perso-
ner som tillhor viss yrkesgrupp
eller intressegrupp eller som dr bo-
satta inom visst omrdde.

En representant som avses i
tredje stycket skall vara bosatt i
Sverige eller vara en svensk juri-
disk person. Forsikringsgivaren
skall utfirda en fullmakt for rep-
resentanten att gentemot skadeli-
dande fGretriida forsikringsgivaren
och att sjalv eller genom annan tala
och svara for denne angéende fOr-
sakringsfall.

!Lagen omtryckt 1977:949.
Senaste lydelse 1993:1307.

30 Riksdagen 1994/95. 1 saml. Nr 184

Trafikforsikring far meddelas av

1. en forsdkringsgivare som har
Sat tillstand till det av regeringen,
sam¢

2. en forsdkringsgivare som dr
verksam hdr i landet enligt lagen
(1993:1302) om EES-forsdkringsgi-
vares verksamhet i Sverige.

En forsdkringsgivare som far
meddela trafikforsdkring dr skyldig
att pd begdran meddela trafikfor-
sdkring. I ett tillstand enligt forsta
styckes 1 kan dock skyldigheten
begrdnsas till att galla forsdkring
at personer som tillhér en viss
yrkesgrupp eller intressegrupp eller
som dr bosatta inom ett visst om-
rdade. Finansinspektionen kan efter
ansdkan medge motsvarande be-
gransning for forsdkringsgivare
som driver verksamhet hir som av-
ses i forsta stycket 2.

En forsdkringsgivare som avser
att meddela trafikforsikring genom
grdnsoverskridande verksamhet
med stod av 2 kap. 1 § lagen om
EES-férsdkringsgivares verksamhet
i Sverige men som inte har fast
driftstdlle i Sverige skall ha en
representant hir i landet. Repre-
sentanten skall vara bosatt i Sveri-
ge eller vara en svensk juridisk
person. Forsakringsgivaren skall
utfarda en fullmakt for representan-
ten att gentemot skadelidande fGre-
trida forsdkringsgivaren och att
sjalv eller genom annan tala och
svara for denne angiende forsak-
ringsfall. Representanten skall dven
ha behorighet att foretrida forsik-
ringsgivaren vid kontroll av om det
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Representanten skall dven ha be-
horighet att foretrida forsikrings-
givaren vid kontroll av om giltig
trafikforsakring foreligger. Ytterli-
gare fOreskrifter om villkor betraf-
fande representanten fir meddelas
av regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, Finansinspek-
tionen.

finns giltig trafikforsikring. For-
sdkringsgivaren skall informera
forsakringstagarna om vem som &r
forsdkringsgivarens  representant
och om dennes adress. Ytterligare
foreskrifter om villkor betraffande
representanter far meddelas av
regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande,Finansinspektionen.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1995.
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2.8 Forslag till lag om dndring i lagen (1976:357) om

motortivlingsforsdkring

Hirigenom foreskrivs att 2 § lagen (1976:357) om motortivlingsfor-

sikring skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2§

Motortivlingsforsakring meddelas
av forsdkringsanstalt som har fdit
tillstdnd ddrtill av regeringen.
Forsdkringsanstals som har féut
sddant tillstand dr skyldig att pd
begdran meddela motortdvlingsfor-
sdkring och att utfirda bevis dir-
om enligt formuldr som forsdik-
ringsinspektionen faststdller.

Motortavlingsforsakring fdr bara
meddelas av en forsdkringsgivare
som har tillstdnd till det samt av en
forsdkringsgivare som dr verksam
hdr i landet enligt lagen
(1993:1302) om EES-forsdkrings-
givares verksamhet i Sverige.

En forsdkringsgivare som fdr
meddelamotortivlingsforsdkring dr
skyldig att pd begdran meddela
motortdvlingsforsdkring och att ut-
farda bevis ddrom enligt formuldr
som Finansinspektionen faststaller.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1995.
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2.9 Forslag till lag om éndring i lagen (1989:508) om
forsakringsmaklare

Hirigenom foreskrivs att 5 § lagen (1989:508) om forsikringsméklare
skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

5§
For att en fysisk person skall bli registrerad som forsikringsmiklare
krivs att han
1. inte dr underarig, i konkurs eller underkastad néringsforbud eller har
forvaltare enligt 11 kap. 7 § foraldrabalken,
2. inte genom anstillning eller uppdrag hos nagot forsdkringsforetag
eller pa annat sitt ar beroende av forsakringsgivarintressen,
3. har en forsakring for skadestindsskyldighet som kan ldggas honom
om han 4sidositter sina skyldigheter,
4. har en tillfredsstillande utbild- 4. har en tillfredsstiliande utbild-
ning for den verksamhet som skall ning for den verksamhet som skall
bedrivas, och bedrivas eller, om han varit verk-
sam som mdklare i annat land, har
Jorvirvat kunskap pd annat sdtt,
och
5. 1 Ovrigt ar lamplig som forsikringsmiklare.
Sadan forsikring som avses 1 forsta stycket 3 kravs inte om miklarens
verksamhet bedrivs uteslutande for en juridisk person som &r registrerad
som forsikringsmiklare.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 1995.

1Senaste lydelse 1994:2011.
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2.10 Forslag till lag om &ndring i lagen (1989:1079) om
livforsékringar med anknytning till virdepappersfonder

Hirigenom freskrivs att 1, 4-6, 8 och 10-11 §§ lagen (1989:1079) om
livforsikringar med anknytning till virdepappersfonder! skall ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§

Denna lag giller livforsikringar
dir premierna enligt forsikringsav-
talet skall placeras i en eller flera
viirdepappersfonder.

Denna lag giller livforsikringar
dir premierna enligt forsikringsav-
talet skall placeras i en eller flera
virdepappersfonder eller i utlind-
ska fondfiretag som dr underkasta-
de lagstifining eller annan offentlig
reglering som vdsentligen stdmmer
Overens med den som giller for
vdrdepappersfonder hdr i landet.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Finansinspektionen
skall meddela fireskrifier om vilka
utldndska fondforetag som avses.

48

Forsdkringsbolaget skall placera in-
betalda premier for forsikringen i
den eller de virdepappersfonder
som forsikringstagaren fran tid till
annan bestimmer.

Forsikringsbolaget har dock ratt att
i sina villkor begriinsa antalet fon-
der i vilka inbetalda premier fir
placeras.

Forsakringsbolaget skall placera in-
betalda premier for forsikringen i
den eller de virdepappersfonder
eller utlindska fondforetag som
forsakringstagaren fran tid till
annan bestaimmer.
Forsakringsbolaget har dock ratt att
i sina villkor begrénsa antalet fon-
der eller fondforetag i vilka inbe-
talda premier far placeras.

5§

Utdelning frin en virdepappers-
fond pd andelar som forvirvats
enligt 4 § fir anviindas endast for
forvirv av nya fondandelar, utbe-
talning enligt fOrsikringsavtalet
eller tickning av fOrsikringstaga-
rens kostnader for forsakringen.

Utdelning frin en virdepappers-
fond eller ett utlindskt fondforetag
pd andelar som fGrvirvats enligt
4 § far anvindas endast for forvarv
av nya fondandelar respektive pla-
ceringar i utlindska fondforetag
samt for utbetalning enligt forsik-

ISenaste lydelse av lagens rubrik 1990:1117.

ZSenaste lydelse 1993:936.
3Senaste lydelse 1993:936.

“Senaste lydelse 1993:936.
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ringsavtalet eller tickning av for-
sidkringstagarens kostnader for for-
sakringen.

6§

Inlésen av fondandelar fir, utGver
vad som fGljer av 4 §, ske endast
for utbetalning enligt forsikrings-
avtalet eller tickning av forsakring-
stagarens kostnader for forsikring-
en.

Inlésen av fondandelar eller an-
delar i utldndska fondfioretag far,
utdver vad som foljer av 4 §, ske
endast fOr utbetalning enligt for-
sakringsavtalet eller tickning av
forsakringstagarens kostnader for
forsakringen.

8%

Ett forsikringsbolag som driver
rOrelse enligt denna lag far redovi-
sa belopp motsvarande forsdikrings-
tekniska skulder i andra slag av
tillgdngar dn som anges i 7 kap.
9 § forsdkringsrorelselagen
(1982:713).

Ett forsikringsbolag som driver
rorelse enligt denna lag far an-
vdnda andelar i virdepappersfon-
der och placeringar i utldndska
Jondfiretag for skuldtdckning utan
de begrdnsningar som anges i
7 kap. 10 b och 10 c §§ forsik-
ringsrorelselagen (1982:713) i den
utstrdckning forsdkringsbolaget inte
bdr den finansiella risken.

10 §
For ett forsikringsbolag som driver rorelse enligt denna lag giller inte
vad som fOreskrivs fOr livfOrsdkringsbolag i fOrsikringsrorelselagen

(1982:713) i fraga om

1. forbud enligt 4 kap. 1 § mot fondemission,

2. forbud enligt 12 kap.
2 § mot vinstutdelning och

3. skyldighet enligt 12 kap. 5 §
att avsatta Arsvinst till en Aterba-
ringsfond.

2. forbud mot vinstutdelning,

3. skyldighet enligt 12 kap 5 §
att avsatta arsvinst till en aterba-
ringsfond och

4. placering av tillgangar enligt
7 kap. 10 e §.

Forsikringsbolagets egna kapital skall delas upp i bundet eget kapital och
fritt eget kapital eller ansamlad fSrlust pd det sitt som foreskrivs i
11 kap. 10 § fjarde stycket forsikringsrorelselagen.

Forsikringsbolaget far dela ut vinst till aktiedgare enligt vad som fore-
skrivs for skadeforsikringsbolag i 12 kap. 2 § forsikringsrorelselagen.

11§

Om inte arsvinsten sitts av till en
aterbiringsfond, skall forsikrings-
bolaget inrdtta en reservfond for
avsattningar enligt vad som fore-
skrivs for skadeforsakringsbolag i

Senaste lydelse 1993:1306.

Om inte arsvinsten sitts av till en
terbdringsfond, skall fOrsakrings-
bolaget inritta en reservfond for
avsittningar enligt vad som fGre-
skrivs for skadeforsakringsbolag i

Prop. 1994/95:184

Bilaga 8

462



12 kap. 9 § forsikringstorelselagen
(1982:713). Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far i samband med
stadfdstelse av grunder fér bolagets
verksamhet meddela nirmare vill-
kor i1 friga om avsiittning till re-
servfonden.

12 kap. 9 § forsdkringsrorelselagen
(1982:713). Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen far i samband med atz
grunder for bolagets verksamhet
tillstills Finansinspektionen enligt
7 kap. 8 a § forsdkringsrorelsela-
gen (1982:713) meddela narmare
bestdmmelser i friga om avsittning
till reservfonden.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli 1995.
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2.11 Forslag till lag om dndring i lagen (1994:2005) om
andring i sekretesslagen (1980:100)

Hirigenom foreskrivs i friga om sekretesslagen (1980:100)*

dels att 8 kap. 5 § i paragrafens lydelse enligt lagen (1994:2005) om
indring i ndimnda lag skall ha fSljande lydelse,

dels att ikrafttridandebestimmelsen till lagen (1994:2005) om éndring
i nimnda lag skall ha foljande lydelse.

Lydelse enligt SFS 1994:2005

Foreslagen lydelse

8 kap.
5%

Sekretess giller i statlig myndighets verksamhet, som bestir i tillstinds-
givning eller tillsyn med avseende pa bank- och kreditvisendet, virdepap-
persmarknaden, eller forsikringsvisendet, for uppgift om

1. afférs- eller driftforhillanden hos den som myndighetens verksamhet
avser, om det kan antas att han lider skada om uppgiften rdjs,

2. ekonomiska eller personliga forhallanden for annan, som har trétt i
affirsforbindelse eller liknande forbindelse med den som myndighetens

verksamhet avser.

I drende hos statlig myndighet om
innehav av aktier i bankaktiebolag,
kreditmarknadsbolag och vardepap-
persbolag giller sekretess for upp-
gift om enskilds personliga eller
ekonomiska forhallanden om det
kan antas att den enskilde lider
skada eller men om uppgiften rdjs.
Sekretess giller inte for beslut av
myndigheten och inte heller for
uppgift som erhillits frin annan
myndighet om uppgiften inte ar
sekretessbelagd dar.

I drende hos statlig myndighet om
innehav av aktier i bankaktiebolag,
kreditmarknadsbolag, virdepap-
persbolag och i forsdkringsaktiebo-
lag giller sekretess for uppgift om
enskilds personliga eller ekonomis-
ka forhillanden om det kan antas
att den enskilde lider skada eller
men om uppgiften rdjs. Sekretess
giller inte for beslut av myndighe-
ten och inte heller for uppgift som
erhillits frin annan myndighet om
uppgiften inte 4r sekretessbelagd
dar.

Sekretess giller vidare i statlig myndighets verksamhet, som bestir i
Gvervakning enligt insiderlagen (1990:1342), for sidan uppgift om en-
skilds ekonomiska eller personliga forhillanden, vilken pi begiran har
limnats av nagon som dr skyldig att limna uppgifter till myndigheten.
Ror uppgiften den uppgiftsskyldige giller dock sekretess endast om
denne kan antas lida skada eller men om uppgiften r6js och sekretess inte
motverkar syftet med uppgiftsskyldigheten.

Sekretess giller, i den man riksdagen har godkint avtal hirom med
frammande stat eller mellanfolklig organisation, hos myndighet i verk-
samhet som avses i forsta - tredje styckena for sidan uppgift om afférs-
eller driftforhillanden och ekonomiska eller personliga férhallanden som

!Lagen omtryckt 1992:1474.
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myndigheten erhillit enligt avtalet. Samma sekretess giller hos Finansin-
spektionen, i den min regeringen foreskriver det, om inspektionen frin
motsvarande utlindsk myndighet erhallit uppgifter enligt annat avtal.
Foreskrifterna i 14 kap. 1-3 §§ far inte i friga om denna sekretess tillaim-
pas i strid med avtalet.

Regeringen kan {0r sirskilt fall forordna om undantag frin sekretessen
enligt forsta stycket 1, om den finner det vara av vikt att uppgiften lim-
nas.

I friga om uppgift i allmin handling giller sekretessen i hégst tjugo ar.

Denna lag trider i kraft den 1 Denna lag trader i kraft den 1
Januari 1996. Jjuli 1995.
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Lagrédet

Utdrag ut protokoll vid sammantride 1995-02-24

Niirvarande: f.d. regeringsridet Bengt Hamdahl, justitieridet Bo
Svensson, regeringsridet Are Baekkevold.

Enligt en lagradsremiss den 9 februari 1995 (Finansdepartementet) har
regeringen beslutat inhamta Lagradets yttrande Sver forslag till lag om
andring i forsikringsrorelselagen (1982:713), m.m.

Forslagen har infor Lagradet foredragits av departementsridet Hakan
Nyholm och hovrattsassessorn Lena Friman Blomgren.

Forslagen foranleder foljande yttrande av Lagrddet:

Forslaget till lag om andring i forsikringsrorelselagen
(1982:713)

2akap. 1§

1 forfattningskommentaren anges med hanvisning till artikel 3 i EG:s
andra skadefSrsikringsdirektiv och andra livforsikringsdirektiv att forsta
stycket i paragrafen utformats si att bestimmelserna om sekundiretable-
ring ar tillimpliga inte bara pa filialer och agenturer utan ocksi pi
liknande etableringsformer. Avsikten har enligt Lagridets mening inte
kommit till tydligt uttryck i lagtexten. Lagradet foreslar att sekundir-
etablering definieras som att ett forsikringsbolag avser att uppritta en
filial, agentur eller annat liknande driftstille i ett annat land inom EES.

7 kap. 10 §

Av forsta stycket 19 framgér att som skuldtickning hos ett forsakrings-
bolag som meddelat aterforsikring far anviandas bolagets fordran pa det
Aterforsikrade bolaget som grundas p4 att det sistnimnda bolaget har
hallit kvar tillgingar som motsvarar aterférsdkringen (deposition for ater-
forsikring). Foreskriften vacker frigan hur de deponerade tillgingarna
redovisas hos aterforsdkringstagaren och om den fGreslagna ordningen
innebidr att samma tillgng beaktas vid skuldtickning tva génger, jfr
7 kap. 9 § i forslaget.

Forutsittningar har inte forelegat for att utreda frigan narmare under
lagridsbehandlingen. Lagradet forutsatter att si sker under lagstiftnings-
drendets fortsatta handliggning.
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7 kap. 10 f §

Paragrafen innehiller bestimmelser om vérdering av tillgingar som
anvinds for skuldtickning. Enligt forsta stycket tredje meningen skall vid
vérderingen av fordringar pA annan an forsikringstagaren avdrag goras
for belopp som gildendren har att fordra av bolaget. Denna foreskrift ut-
gor inte nigon egentlig varderingsregel utan en regel om avrikning av
skulder. Foreskriften bor dirfor bilda ett eget forsta stycke i paragrafen
med foljande lydelse:

"Fordringar pé annan dn forsakringstagaren skall beaktas endast till den
del de Gverstiger belopp som gildendren har att fordra av bolaget.”

7 kap. 17 b §

Enligt paragrafens andra mening fir de finansiella instrumenten anvindas
under fOrutsittning bl.a. att det kan ske utan att bolagets risk Gverstiger
den riskniva bolaget fir ha utan att anvinda sidana instrument. Niagon
sarskild foreskrift om en generell hogsta tillitna risknivé finns emellertid
inte utan meningen ér tydligen att anknyta till en risknivd som ar forenlig
med kravet pA en sund forsikringsverksamhet (jfr 2 kap. 3 § fjarde
stycket). Foreskriften bor formuleras i enlighet harmed.

Forslaget till lag om andring i lagen (1989:1079) om
livforsakringar med anknytning till virdepappersfonder

1§

I paragrafen anges att lagen galler livforsikringar dir premierna enligt
forsdkringsavtalet skall placeras i en eller flera vardepappersfonder eller
i utlindska fondfGretag som &r underkastade lagstiftning eller annan
offentlig reglering som vésentligen stimmer Gverens med den som giller
for vardepappersfonder hidr i landet. I foreskrifter av regeringen eller
Finansinspektionen skall anges vilka utlandska fondfGretag som omfattas
av med svensk lag Gverensstimmande lagstiftning och pa vilka lagen om
livforsdkringar med anknytning till vardepappersfonder darfor ar
tillimplig.

Med denna uppliggning av paragafen instiller sig frigan vad som
giller for livforsikringar dir premierna enligt fOrsikringsavtalet skall
placeras i utlindska fondfGretag av annat slag. Enligt vad som upplysts vid
foredragningen &r avsikten att placeringar i andra utlindska fondfSretag
in dem som avses i paragrafen inte skall vara tillitna. Detta bor i s fall
komma till tydligt uttryck. Lagridet fSreslar att paragrafen fir fSljande
lydelse:

"Denna lag galler livforsikringar dir premierna enligt fOrsikringsav-
talet skall placeras i en eller flera virdepappersfonder eller i utlindska
fondfGretag. Premierna far placeras i utlindska fondfGretag, om foretagen
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ar underkastade lagstiftning eller annan offentlig reglering som visent-
ligen stimmer Gverens med den som géller for virdepappersfonder hir
i landet. Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finans-
inspektionen skall meddela foreskrifter om vilka stater de utlindska
fondforetagen skall vara beldgna eller ha sitt site i."

Ovriga lagforslag

Forslagen lamnas utan erinran.
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Finansdepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantrade den 23 mars 1995
Nirvarande: statsridet Sahlin, ordfGrande, och statsriden Peterson,
Hellstrom, Thalén, Freivalds, Wallstrom, Persson, Tham, Schori,
Blomberg, Heckscher, Hedborg, Andersson, Nygren, Ulvskog,

Sundstrém, Lindh, Johansson

Foredragande: statsridet Persson

Regeringen beslutar proposition 1994/95:184 GenomfGrande av EG:s
tredje skade- respektive livforsikringsdirektiv.
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Rattsdatablad

Forfattningsrubrik

Bestimmelser som
infGr, dndrar,
upphiver eller upp-
repar ett normgiv-
ningsbemyndigande

Celexnummer for

bakomliggande EG-regler

Lag om &ndring i
forsikringsrorelse-
lagen (1982:713)

Lag om éndring i
lagen (1993:1302)
om EES-forsikrings-
givares verksamhet

1 Sverige

Lag om éndring i
lagen (1950:272) om
ratt for utlandska
forsdkringsforetag
att driva forsakrings-
rorelse i Sverige

Lag om é&ndring i
lagen (1972:262) om
understddsforeningar

Lag om &ndring 1
trafikskadelagen
(1975:1410)

Lag om édndring i
lagen (1976:357) om
motortivlingsforsak-
ring

Lag om é&ndring i
lagen (1989:508) om
forsakringsmaklare

Lag om éndring i
lagen (1989:1079) om
livf6rsdkring med an-
knytning till virde-
pappersfonder

1kap. 2§, 2 kap. 3 §,
2 akap. 1 och 2 §§,

7Tkap.2,3,84,9, 10,

10 ¢, 10 ¢c-g, 17 b och

19 §§ samt 19 kap. 3 §

6 kap. 3 och 10 §§,
7 kap. 3 § samt 8 kap.
5§

1,6,11,124a, 13, 14
och 21 §§

5§

1§

39110371, 391D0370
3921.0049, 39210096

3921.0049, 39210096

39110371, 391D0370
39210049, 39210096

392L.0049, 39210096

39210049

39210049

377L0092

39210096
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